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SOCIETAS. 
ARTIUM ET DOCTRINARUM 


RHENOa TRAJECTINA, 
Í 


LoS 


Magnam bonis literis usilizatem pracfiterunt 
Obferv:tiones, Miscellaneae, inchoatae ab Anglis 
es a mostrasibus erudisis continuatac.  Qui- 
bus fuccesfir deinceps, auctore in primis fum- 
mo Wyttenbachio, Bibliotheca Critica, alío 
guidens confilio (γί δὲ  coepta, fed accommo- 

' deta pariter ad conjungenda im idem pro- 
o "3 Polo 
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— Bofícumi dociorum hominúm βωδίά; Est ¿mimi 


haec literatae civitatis conditio et nátura, ul 
dommtunibus iaPitlliis; commtinibes fiefcipiendis 
laboribus et contineasur maximé es fustentesur: 
Habemus igivur quod vehementér doledmiis ; 


fintem. fam impajitam esfe praeclaris ¿lis ope- 


— ribus, neque exflisisfe adhuc, qui Philoma: 


thiamj¿ quae illa excepit, fusciperes et infiár- 
raret, Sed quo inagis defiderantur hodie úsis 
lisfima hujusmodi inflituia, eo minus mobís 
committendum cenfúlinus, 2 nostra mos negli» 
Beremus Acta Literaria. Edita funs illa eodeni 
comniunis utslitatis conjuicótonisque confilio , ἐξ 
haberent Viri docti, in quo reporierent quid- 
quid disnum θεὲ us publici fieres juris, ec 


fimen fingitlarin videresitr Sdebdeiti y hauB exo 
 Éebils > étvam tibrorum cenfiiris, -fiquidens vb. 


ἐδὸν. liserariam egendamt apiae' esfent et efi 
ente INÉ defueram dn patrid nostra qui opés 
bi nosta tirdreittr" el ertdisisfiomás' inarismister 


de disgoifibiohibas' cm. δια nostrd ornarenta 


. 


Hmh Jero ἐμά. ἀφ ΝΟΥ prodesfent. eprimorunt 
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artium fudiis. Quamobrein perfegui decreyj- 
mus fuscepram negotium, es quo magis arda: 
rem excitaremus literorum, quaestiones item 
graviores viris doctis propofuimas , quas acc: 
ratlus explicarent,' praemiis. fismul propofítis, 
quibus VICTOFES OYNALEMIULL - ᾿ . . 

Es prodit jam novi hujus operis nostri pars 
prima, quam continuo emilímus, ts publicum 
exfiares confilig nostri documentum.  Cognoscent 
δ! 4 νἱγὲ docti tam exters quam nostrates, haud 
yequiri amplius im bis regionibus opportunita- 
tem, qua opuscula fue, quamvis brevia, quam 
yis esiam obferyationes tantum nonnullas contis 
nentia , cum eruditorum orbe communicare pos» 
fint. Suscipiemus autem hac fylloge, ut feci- 
mus adhuc, commentationes in veteres auctores 
cum Graecos et Latinos, tum Orientales, dis- 
quifstiones historicas ef antiquarias 4 five antia 
quum aevum fpectantes five-recentius , disputa» 
tiones de locis Furisprudentiae es Philofophiae , 
cen/uras etiam novorum operum, fcripta omunino 
33 omni artium doctrinarumque genere cujusvis 
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tandem arguments, modo critica” diligentia ἀρ 

feverizate elaborata. - Quodfi faveant propofiso 
mostro literarum amantes, nec defint esiam πα" 
Dis in exfequendo illo δὲ perficiendo: nos etiam 
dis. Jatisfacere, es ipforum et yero literarura 
eaus[a, omni ope fiudebimusa 
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JOANNIS LENTINO 


ANIMADVERSIONES CRITICAE 


ἐν o - 
EURIPÍDEM. 


FUTURIS HUJUS LIBELLI CENSORIBUS 
S. P. D.: 
AÁUCcTOR 

Com in muntio literario, qui dicitur , anni 
CIDIDCCCXVM. part. 27. 28. vidisiem, palmam a 
vobis in medio pofitam esfe orhnibus, qui vel- 
lent anmimadverftones conícribtre .¿n antiquumt 
feripiorem, five Gráecum five Latinum, quibus * 
ejus fcripta vel emendarentur vel ¿llustrarensur s, 
cupido me incesfir experiundi; quid ín eo vire£ 
posfent meae. lraque ád:eam ren Euripident 
elegi, cujus ur femper amore tenebar, ita doles : 
bam praeltantisfimis ejus fabulís tot mendas 144 
baerere vel temporum injuria, vel. Kbrariosu 
incuria. Hay omnes totere velle Herculeae “añ 
daciae fic, unius hominis viribus majoris, cui ne 
tultorum quidem conjurictad vires pares finte 
Multa igitur Loca intacta relinquere debui¿ quás 

Tom. Fe YA vel 
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-vel absque codicum apxitio y vel fine majoribús 
ingenii 'viribus, quam" funt Mmeac, in Tánitatem 
reftitui non posíe videbantur. Ea igitur ad vos 
mitto, quae ec antea in legétidis fceniei Philofo- 
phi tragoediis, et nuper in relegendis animadver- 
ti. Praeter has animadyerfiones non dubi:avi, 
oblata hac occafioné, lectiones addere, quas 
fuppeditabant Ifaaci Vosfii excerpta e praeltan» 
εἰδῆπιο codice Florentino, quem ille, ur ipíé 
sit, Florentiae fibi es amicis contulis. Asfervam= 
tur haec excerpta in Bibliotheca Leidenfi, inter 
libros Vosfianos. Vid. Musgrav. in recenfione 
codicum, Ge. p. XII Porro quos codices me- 
* moro in Oreste Leidenfes, eos feitote cum Her- : 
vagii editione diligenter collatos. Sunt isti qua= 
cuor codices quorum unus duas tantuny,, ceteri 
tres priores fabulas continent. - Horum optime 
debeo quoque memoratas in Hecuba lectionis va» 
rietates. Est idem Codex, de quo Valckenarius 
loquitar in praefatione ad Phoen. p. 3: Denique 
cum e Valckenarii praefatione ad Hippol. p. 12. 
fcirem, drama quoddam inter Gregorii Nazian- 
zeni opera legi, Christum patientem dicrum, cu» 
- jus auctor plurimos Euripidis verfus defcriptos 
ἴῃ fuos ufas convertisfer, hunc ego centonem δος 
curate perlegó 9 et omnia notavi, quae ille ex 
Euripide in fuum drama transtlir. Postremo hig 
illic. codicem MS. Leidenfem memoratum lege- 
εἰς Xenophonteae Cyropaediae, quem quí con” 
enlic ad Leunclavii editionem Francof. crio1oxciv; 
er accurate ejus lectiones adnotavit y is mihi uten» 
dum benevole concesfit. . . 

μος fit, quae in antecesfuny vos Ícire νὸν 
ui Ipías obfervariones ita velim perlegatis, us 
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fi. mimms vobis vel eruditionem meam vel κριτὶ- 
κὴν δεινότητα probare potui, animum  certe 
agnoscatis , Greecis literis , Tragicae praefertim 
Mufñe, amicum. 


D d 
ν᾿ 
' mM 0 Son 


. Hecuba vs. 4. Scriplisie poeta potest ὃν --- ᾧ- 
κίσται. Vid, Troad. 435, στενὸν diaudóy ὥκισται 
δεινὴ Χάρυβϑις. Sic αἶκον ἕδρυσαι, Electras refti- 
cuic vs. 1129, Musgravius. Est fimilis contrue- 
tio, ac ἕστηκε πέτραν Suppl. 987. θώσσει Τρίο 
ποδὰ Jon. 91. βωμὸν ἕζειν VS: 1514. κρήνας ἕζὺμ 
Iphig. Aul. 141, fimiliaque. An in Rbef 513. 
auctor feripfit, ut est in Cod. ¿Zem — xAwrixieg 
ἕδρας. — “pr ramen hoc loco legit etiem aucror 
dram. Ch. pat. 2010. | ΗΝ 


ἔλθοις νεκρῶν κευθμῶνᾳ καὶ σκότου πύλας. 
. . e , 5 . 
λιπὼν. ἵν᾽ ζἄδης χωρις ᾧκισται φάους. 


[Vid. Epiftol. Crit. ad vs. 1356. Et ὃν ἢ legas, 


efit dy exérov] . | ΝΞ 
vs: 15. οἷός v ἦν praebere IMSS. et Edd. 
omnes; fed fcholia Florentina apud Matthiae 


P. 4. ὀὅτε γάρ: καὶ γὰῤ οὔκ ἦν οἷος, ἤγουν ' 


ἄξιος. δυνατὸς. fatis ostendunt olim hidÍecuim 
 €sfe οἷος ἦν [vid. Epiftol. Crit. ad vs. 1073; 
Suidas. οἷος. δυνατός. Xenophon Vect.1.$. 4-x 


pa πέφυκεν οἵα πλείστας προσόδους παρέχεσθαι. 


Plato Phaed. p. 62, 6. 67,20. 84, ult. (Wytr.) 
Plutarchus in Cicerone p. 861; E. yevóueves 
e — οἷος ἀσπάζεσθαι, πᾶν μάθημα: Et -certe 
élos eu) fáepe, ui οἷός τ᾽ εἰμὴ dem vales pósfum. 
Verba fuat [ἀπῇ in hoc litterafum genere Wyt- 
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tenbachiiad Platonis Phaed.. p. 302. Adde Brunck» 
ad Ariftoph. Nub. 1108. Vesp. 970. 
_. vs. 189 fqq. Sic legi malim, 


σφάξαι σ᾽ ᾿Αργείων κοινὰ 
συντείνει πρὸς τύμβον γνώμα 
Πηλείδα γέννᾳ 


:Conf. πα]. fab. vs. 223 (q. tibi fcholia, εἰκότως ὦ 
τὸν Νεοπτόλεμον θυτὴν τῆς Πολυξενηφ ἔταξαν. 
ὑπερπονοῦντα τοῦ πατρὸς καὶ λύπην ὑπὲρ τού- 
τοὺ ἔχοντα μείζονα. Achivi igitur Neoptolemo 
“Sententiae auctori accesíerunt, non Achivis Neo- 
.-ptolemus. e 

vs. 224. τοῦδε fcholiastes conjungir cum θύ- 
paros: posfer etiam cum ᾿Α χελλέωᾳ [vid. norata 
ad Med. 1374. ] | 0 
vs. 292. Malim, κἀν τοῖσι ὃ, [vid. Bifeto ad 
Aristophanis Ran. 121. laudatos verfus ex Hc- 


Jena 


ἀσχήμονες μὲν ἄγχοναὶ μετάρσιοι 
κἀν τοῖσι δούλοις δυσπρεπὲς νομίζεται, 


Probe fciebam, cum haec fcriberem, quid im- 
teresfet inter utramque Lectionem. Ne quis autest 
“conjecturam eo improbet, quod fervi in focietas 
te caput .non haberent, nec leges intér eos exi- ' 
ftere ullae posfent, oblervandum., poetam hic 
agere non de legibus focietatis,- led de naturá- 
libus. ] 
ys. 330. Forte ἡμεῖς γ᾽ — —= οἱ βάρβαροι δέ. 
VS. 332. τὸ δοῦλον, id est, $ δουλεία. [ut 
τὰ ἐλεύθερον, dictum pro: ef ¿Asúbspos in pies 
o 302» 
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-202.] Legendum igitur!e MSS. r£Qux' ἀεί" prae- 
fercim' cum ¿gl in talibus Eurijpides ufutpare fo- 
ler. Vid. Androm, 182 ὅσ. - 

vs. 368. “Aidy rporribeio” ἐμὸν δέμας , inter» 
pres vertit, inferis ojfferens meum corpus. Me 
lius, eredo, vertisfet, meum corpus Diti despor- 
dens. - Pater filigznr dicitur rppadeives τινε. ur 
Phoen. 584. Medeae vs. 1356. (fic enim'ibi pro 
vulg. προθεὶς legendum esíe e Flot. Cod. Vale» 
kenar. jam indicavit ad Phoen. 583 ) Herodot. 
Vl. 126. τούτῳ yuveixa Tpocdeivas. Virautem di- 
citur γυναῖκα προσϑέσθαι" Sophocles Trach. 1224. 
ταύτην — πρόσθου γυναῖκα. Jam illa virgo , quae 
innupta moréerétur", dicebátur inferis, Plutoni 
nubere. Vid. Wed. 986. Iphig. Aul. 461, 540. 

“Taur. 369, 540. Troad. 445. Sophocles An- 
tig. 654, 815 fqq. ᾿ ( 


our ἐπινυμῷφίδιός ᾿ 

πω μέ τις ὕμνος - 

, 2 > A 
ὑμνησεν' ἀλλ᾽ ᾿Αχέροντι νυμφεύσω, 


ν. 408. οὐ γὰρ ἄξιον, Sic vulgarur, fed tum 
ἔξωθεν ληπτέον τὸ σοῦ. quae ellipfis paulo durior 
esc. Malim igitut, οὐ γὰρ ἀξία, mam non es 
digna. [Adhuc: non obfervavi exemplum 'omisfi 
fic pronominis] . . 

vs. 541. Codex Leidenfis, non male, πάντας 
εἰς πάτρας μαλεῖν. 

vs. 577. Pro αὐτῶν malim αὐτήν 9 quodin MS, 
Leid. legitur. 

vs. 605. Vulgatur, μὴ ϑιγγάγειν μου μηδὲν, 
quod fignificaret, nequis me tangat. Nam ¡ot 
cum zedes vs. Íq. conjungere , quod Scholias- 

o ΣΝ tes 
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tes fecic; linguae mon finit ratio. Legendum yie 
detur, μὴ θιγγάνειν μοι μηδέν" ut illud μοὶ elo- 
gantur abundet. (Vid. Brunck, ad Aristoph, Ly, 
202.] vid. hoj. fab. 674, 979 ἃς. 

vs. 610. Adhug editum est ἔνεγχε y neque 
ulla a viris doctis -ex libris MISS. enotata est leg- 
tignis. varietas. Codex tamen oprimus Leidenfis 


haber ἐνέγκαι. Mediam forma Noser adhibuk 
Electrae vs. 870 q Lo 


- Φέρ, ola δὰ" χω, me). δόμῳ, κεύθουσί μου, ", 
κόμης ἀγάλματ' ἐξενέγκωμμϑε y φίλα. >) 
Sed ibi Electra ipfa ΠῚ elámram fé id dicit, pa 
etiam in Sophoclis Oed. Col, 470.“et inde Cum 
feqq: in fcholiis ad Aristophanis Acharos 960. 
cum aligua varietate, 


- 


πρῶτον μὲν ἱερὰς ἐξ ἐειρύτου χρὰς 
Ἡρήνης ἐνέγκου, 


-Sibi enim haurire Oedipus job  Ejusdem 
Sophoclis fabulae vs, 1599: e | 


«-’ 


ἄπειτ᾽ ἀύσας παῖδας. ἢ ἡνώγει ἑυτῶν 
ὑδάτων ἐνεγκεῖν λουτρὰ καὶ χοάς ποῦεν. 


Mediam formam. tuctur -Baccharum VS. 27% | 


βότρυος ὑγρὸν πόμ᾽ εὗρϑ γεσηνέγκατο 
ϑνητοῖς". - 


ἴῃ Rhe(i vs. 958. (qq. 


χταγὼν δ᾽ ᾿Αγαμεμνόνιον | 
«per ἐνέγκοι Ἑλένμε κ᾿ τ. A , 
ο 
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ob metrum Jegendum esfe ἐνέγκοιθ᾽ jam Musgras . 
vius vidit, , 

v. 734. An ᾿Αργεῖον ’ [Equidem omisfionem, 
τινὰ elvas, non concoquo |... e 

v. 829. Lege, αὐτή τ᾽ en”. Particulae μὲν ys, 
821. respontit δὲ vs. 823. [Qui hic retinent δὲν 
in fequenti veríu malint xexvóy Te] . ... 

v. 349. Lege ἐχθροὺς di, quod respóndeár 
praecedenti τούς ye, A 
ys, 961, Cotijeci | ᾿ 


a 


rpoxómrov οὐδὲν els πρόσθεν κακόν. 


Ur fit αὐξίος nomingtivus vel , Ut alíis placet, ac- 
cufativis abfolatus , qualis esc in Sophoclis Óed.. 
Reg, 101, 0 | τ 


ὡς τήνδ᾽ μα χείμάξαν πόλιν ἡ 


ubi Schol. τὸ δὲ χειμάξζον "Αττικῶς τέθειται 
. ἀντὶ τοῦ χειμάξζοντος τοῦ αἵματος. Phoen. 1091. 
ὡς μέλον. μοι καὶ róde y ut. jam pridcin .legendum 
ibi putavi, et in Tuis membranis reperit Brunc- 
kius. Sic Chariton Aphrod. VÍ. €. 9. Ῥ. 113. We ὦ 
οὐδὲν αὐτῷ μέλον. Thucyd..IV. 125. xupuázy Y 
οὐδέν quae Gregorius habet “de dial, “att. $. », 
additque, dyr) τοῦ κυρωβέντος oudévos, Similia 
funt παῤὰν., ἐξὸν, ut in illo. Alcibiadis', -¿Egw 
φεύγειν, μὴ ζήτει δίκην" quod. paulo aliter mgr- 
rat Plutarchus. T. IL p, 186 E: doxoiv; δόξαν, 
βδόκησαν. ἐνὸν, μετὸν, ut auctor apud Eulta. 
chium ad 11, B, p. 155,47, εἰ co μηδὲν μοτὴν, 
εἶτ᾽ drexdayéí, quae 16 in fenaril numeros re- 


di As τ be. - 
Nil Ad | εἰ 
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εἶ vol peróv γε μηδὲν, εἶτ᾽ ἀπεχβανεῖ; εἴϊασυο, 
vs. 975. Hic quoque memorabilem lectionem 
exhibet codex Leideníis, SS 


ἄλλως Y αἰτιόν τι καὶ νόμος, 
ἡ γυναῖκες ἀνδρῶν μὴ βλέπειν ἐναντίον. 


Vulgo legitur γυναΐκας ' Ejusmodi. nominariyus 

articismum fapit. “Tria' 'áutem in Euripidis' tra- 

goediis loca ad manum habcó , quae codicis cpn- 

firment lectionem ; ΠΕΣ 

Iphig. Aul. 984. ᾿ " - 
ἀλλ᾽ οὖν ἔχει τι σχῆμα, κἂν ἄπωθεν Y, 

᾿ ἀνὴρ $ puerros δυστυχοῦντας ὠφελεῖν." 


Troad. 934. “- 
καὶ τοσόνδ᾽ οὑμὸς γάμος. - 
ὄνησεν Ἑλλάδ", 0 ἀρατεῖσθ᾽ ἐκ βαρβάρων, 
οὔτ᾽ ἐς δόρυ. σταθέντες, οὐ τυραννίδι" 
“Cyel. 266. A 
᾿ ἀπώμοξα — μὴ τὰ σὰ ᾿ξοδᾷν ἐγὰ 
o ξένοισι χρήματα. 


Et non nefcio, hiscg locis quinam quibys ra- 
tionibus controverfiam' moverint. Sed ' invicem 
fe, credo, junctis viribus defendent.* Euripidcis 
locis' adde Agathonis diftichon apud 'Athenaeum 
XUL. p. 528 D. ver inde apyd Euftachium ad 1}. 
de 









.. πον -" 
7 πώνυμὸν γοῦν εὐθὺς ἔσχομι 
χοὐρήτες' εἶναι κουρίμου χά 
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Audacias erjiam aucror fenatil, quen (choliastes: 
Jaudar ad Phoen. 48 1. ΝΕ 


. 
ἐξὸν καθεύδειν τὴν; ἐρωμένην ἔχων, 


Quod illi tamen ἀττικὴ σύνταξις dicirur ; ur mi. 
nime'probanda fic hujus fenarii lecrio; quam ef 
fert Chariton Aphyod. IV. c.:8.: Pe 7Ó: 


. y 


ἐξὸν xabdeúdew y τήν τ᾽ ἐρωμέωνν. ἔχευ. ͵ 


Plato tamen comicus in eadem re quartum cafum 


adhibuit , in fragmento Homigidag pue Athe- 
nacum vIL Ρ- 279» ς, 


3 
| > ¿Edy γυναῖκ᾽ bi xóvra ᾿κατᾳκεῖκθαι af .Ὁ 


Atque hercle prior. Jocus pro. eorum fair fentesny 
tia, qui in Homeri 1]. A. vs. 20, verba λῦσας 
εἰ δέχεσθαι ἃ prabcedenti -dolsp > putane regi; 
contra quos Clarkius obfervavit, tunc vs. 21 
fequi debere ἀζαμένους: In .Orestís.- vs. 270 
.Alcus edidic θανὼν γοῦν ὧδέ: κάλλιον. haveiv, 
quam lectionem :ante. dicta confirmane Et fic 
legi illum verfum in duobus Codd. «in aliisrautem 
βανῇ . pro. θανεῖν y. quod Porfogus .edidit; nefcio 
quain recte, Certe in ejusdem. fabulae: vs. 9. 
pro ἐκλιπόντα δώματα, ν Upbis Codex: -Leidentis 
in textu habet ἔκλιπὸν τὰ δώματα. quod ut fa- 
tear feribac φιώλμα este posfe, itméciam vestigia 
posfunt esfe lectionis anriquioris, ἐκλιπὼν τὰ δώ- 
ματα. — Sani Critici est fufpiciofum esfe. 

vs. 1135. Vergor. ut fcholiasrítum admicti pos- 
fic intérpreració vocis ἐπίφθονοι, «per ἐπαινετοὶ» 
! ᾿ , Δ te 
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brawerdy' καὶ ἐπίφϑονον. Simplicisfima τη δαὶ νί; 
detur corrigendi ratio. 


: γα μὲν οὐκ ἐπέψόγοι. 


“Ys. 1257. Pro χαίρει Cod.-Leid. xaípors fine 
nota interrogationis: fortasfe'recte, tir haec cone 
jungantur cum fequentibus Polymestoris verbis, 
Vid. Phoen. 910 fq. 

vs. 1283. Conf. Tetentii Phorr. v. 8.. 93. 
os oprime. 


Orestis. VS» Σ4. Χρὴ pro dé unus codex Loi 
deníis. 

vs. 24. Lege ἄρσην δ᾽, quod respondes: τῷ 
““αρθένοι. μὲν. 18... 

vs. 30. Duo MSS, Leidenfes Qépov, duo φέ- 


“΄."»ε 


pur y Ut Altos.” Ex hac' lectiotíe conjeceran: ; 
mps οὐχ ἅπαντος εὔκλειαν Φέρων,. | 


fvel φέρον col) ws. 826 faq. Nepos in Timo- 
Jeonté Gap. 1 Hoc praeclatisfimum ejus facimos 
fracris tyranni occifio) non pari modo proba- 
cum est ab :omhibús.* Nonnulli enim laefam ab. 
eo pieratem Purabant. ἄς, Schol. οἱ pis ἐπήνουν. 
αὐτὸν, αἱ" δὲ. ob... | 

"VS. 35- :Conjeci, y 
E ran "Opleras ὅδε' πεσών y ἐν deprisa 
Ve Το As ὁ - 


vi; 110. Velim particula y reponacar post δρ" 
(ás. ᾿Ορθῶς" e qú φίλω, 


v- " 


VÍ. 











FRAJECTINAE ἢ 


ys. 116. Duo Codd. Leid. καὶ στᾶσά γ᾽ ἐπὶ 
ἄκρους. húmerofus vulgaro.. Tertius Ὁ ln. τεχτὰν 
pal στᾶσά Y: ἐπάνω, fed in anargine ἐπ᾽ ἄκρου 

haber. . 

- VS. 269. ES 263.) Tres Loid. ἐξαμύνασβαν, 
Cererun μ᾽ εἶπε est me jaja GR Saepius hoc vers 
bum cum dativo conftruitur. vid. loca apud Vale- 
kerar. ad Phoen. 785. fed“cum accufativo Mes 
deae vs, 271 (q. σὲ — εἶπον Kc. Hinc in Sopho- 
clis Trach, 1203. recipienda videror Codd, lee 
tio y 74 Lee εἶπας. -. 

VS, 29%. (P. 286.) Optimus Leidenf is; 
εἰ μήτ᾽ ἐκεῖνον ἀναλαβεῖν ὁ ἤμελλε φῶφ..- 
non male 4keer. ἀγαλαβεῖν ἔτ᾽ ἔ per Ade Φῶς. 


VS. 373: Φ. 462.) Unus Leidenfis ἀλικτύχων" 
fed optimus cum aliis duobus, ὡλιτύπων' ἴῃ 
uno glosía ὡλιέων, δὲ ταῖς χώπαιὶ TÚTTIVE τὴν 
ϑάλαφσαν. 

vs. 376. LP. 370.) la: Cod sid. ἃ primama- 
nu omisfus postea additus est. Equidem gun, 
fi a plutibus ebesíer, non dá defidererem - > 
vs. 381. CL. 375.) unas MS. , ϑηλώσω, 

VS. 387. ES tee 


᾿ “φείδου ¿negaba ᾿λάγοῇ, κ ψρορε, 


Mira, logurio; quae amen ex- interior Cirat 
linguae indole petita est, Conferri potest Medeae 
VS. 1242. σή μέλλομεν. — 49 pde. Meraci. 
507. Φευξόμεσθα μὴ θανεῖν. E yc. 265. ἀπῴμο- 
σα μὴ -ἐξοδᾶν,. Andror; ὅ.48.: $ ἣν — μὴ θανεῖν 
ὑπεκδράμω. Sophoclis. Aj, 96. οὐ magos 


» 
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τὸ μὴ. Phil. 1303. ἀφείλου μὴ κτανεῖν. Oed. Col, 
1739 q. Oed. Col 283. uy χαρῇς τὸ μὴ οὗ 
Φράσαι Bic. Herodor. 1.155. ἀπέδοξέ σφι μὴ 
τιμωρέειν Ἴωσι. Thucyd. IV. 40. V. 25.VII ὅο. 
ἀπεῖπον μὴ ἐπάγειν. Et fic-intelligendus mihi vi» 
detúr Orestis vs. 1283 fq. 


τί μέλλεθ' οἱ κατ᾽ οἶκον ἂν " ἡσυχίᾳ σφάγια or 
γίσσεινὶ 

Rhef. 824 fq. '*” 

ἐπεὶ ὦ ἄγρυπνον ὄμμ' ἐν εὐφρόγῃ οὔτ᾽ ἐκοίμισα; 


ubi Flor. Cod. male ὦ ἐκοίμῃησ᾽. Médege vs. 436 
[ἡ. τὰς ἀνάνδρου κοίτας ὀλέσασα “λέκτρον. Adde 
Iphig. Táur.- 697 (4. qui non intéllecti variis 
conjecturis tentaci a viris doctis funt. : 
᾿ VS. 402» CP, 396.) unus Leiden δ, 


ἐνῇ ἢ ταλαΐγης μητβὸς ἐξώγκοὺν τάφον. 
Βὼ 423: (P. 417») ὑπ. Leiden, 
ὡς ταχὺ μετῆλθόν y αἶμα μητέρος θεαί, 
vulgacum tuetur Alcest, 736. 
vs. 439. (P. 433.) Paucos invenies s Euripidis 
fenarios, quorum infuaviores fint mumeri, quam. 
hujus verfus. Pro $, τι. unus Leidenfis el τι. 
Ejice illud καὶ et oprime: procede: fenarius , 
τί ¿párr Eb τε σαφὲς ἔχεις εἰπεῖν ἔμοΐ, 
-vS. 451: (P. 445.) non displicer μόνον, quod 


uns habet Leidenfis ; alter. ἀπολαύων. 
: vS.. 








TRAJECTINAE, És 


Ys. 481, CP. 475.) An, προσφθέγγει γὰρ ἀ é. 

vs. 482. (P. 476.) ¿xyóvos. Unus Leidenfis y 
út Aldus, habet ἔγγονος. duo ἔκγονος. in quar- 
so primo fuir ἔγγονος quod deinde correceúm in 
ἔκγονος, cun glosa. fuperfcripta υἱός. Pro ex 
γένους Phoen. 947. Cod. Flor. haber ¿yyóvoue. 

VS. 501: CP. 495.) Ejice cum Leid, Cod. ib 
lud 7, quod veríum frustra oneras, 

vs. 527. CP. 531.) vulgatur θυγάτηρ δ᾽ ἐμή: 
fed conjunctionem cym Barnefii MS. -omictunt 
duo Leidenfis, Certe fi usquam, hoc loco .admo- 
dum incommodun+ est illud δέ. Mihi vel tegen- 
dum videtur θυγάτηρ. γ᾽, vel. ejicienda esíe par- 
.ticula cum codicibus, et Jocus ita intelligendus. . 
«At, inquies, mea filia recte interfecta est. Fa- 
teor. Sed non Gc. Conf. vs 645. (P. 638.) 

vs. 599. (P. 592,) legendum videtur, 


ἀλλ᾽ ὡς μὲν οὖν εὖ » μὴ λέγ᾽, ἐἴργασται τάϑε, 


vs. 033 ly. (P. 628 fg.) Conf. Terentii Phorm. 
V. 10. 

Heus ΝΕ τα, prius quam huic respondes te te- 
mere , audi 

vs. 647. (P. 640.) codex [ἦλθεν ἢ ἐς, an legen- 
dum ἦλθεν Ἴλιον ; Praepoíitio melius omictitur, 
quam additur, 

-vs. 664. σης locum interpretes miror fileas- 
tio praetermisfisíe, cum tamen. ut vulgo legitur, 
plane contrarium fignificer, quam quod fignifica- 
re debet. Indignatur Orestes. eo: fuas res jam 
rediisfe, ut' patruo fuo, quem magnopere de- . 
fpicit, fupplex fieri, eumque ur fe ferver, per Ha- 
lenam, Tias domus calamitacem , Tup plicare debeat, 

| o ὠ 
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o ὦ μέλεος ἐγὼ κακῶν, 
ἧς οἷον ἥκω: 


Cogitacio. veró , pro fua de fororisque vita, Pro 
generis falute id facere, ejus minuic indignatio- 
hem, eique fíadet, ut potius omnia perpeti ma- 
Ἔκ, quam perire. Quid vero, inquit, (his in- 
dignor)* necesíe est haec perpeti 


τί dé; τολαρπωμεῖν pie δεῖ. 


Sic hune locúm jamdudum interpungendurh esfe 
vidi: idque cum fcholiastes confirmar, tum vero 
-duo Codd. Leidenfis. Similiter Clytemnestra in 
Iphig. ΑἸ]. οοο΄ 44. non veretúr ad Achillis ge- 
ua procumbere , quo carae filiae vitam [ervet , 


οὐκ ἐηαιδεσθήσόμαι * ᾽γὼ προσπεσεῖν τὸ σὸν γόνυ, 
θνητὸς ἔ ἐκ θεᾶς γεγῶτα᾽ τί γὰρ ἐγὼ, δεμνύνομαι > 
ἐπὶ τίνος σπουδαστέον μὸι μᾶλλον. ἢ τέκνου πέρι $ 


Ubi obferva illud τῇ γὰῤ ἐγὼ σεμνύνομάι., ple- 
“nius diccúm, quod hoc loco elliptice, τί δὲν 
(ἐγὼ σεμνόνομαι.) Conferantur Phoen. 1282. 
"Ay. αἰϑούμεθ᾽ E ὄχλον, Ἶοκ. οὐκ ἐν αἷσ χύνῃ τὰ σά. 
Et Sophoclis fenarius in Bruxckil fragmentis 
bp: 673: 

αἰδὼς y Rp ἐν κακοῖσιν οὐδὲν ὠφελεῖ: 


adde Suppl. 164 faq. 
Ys. 697. CP. 689.) Unmis MS, rie αὐτῷ, al 
ter 


TRAJECTINAE ἐς 


tér αὐτῷ y, contra merrum: ὕζεγηας,. Sed duo 
time αὐτὸς, exquilice fignificacione; spfe, per 
le, mon coacrtis. Sophocles Oed. Tyr. 349. 456 
γὰρ αὐτά. ubi (chol. ἤγουν αὐτόματα. Euftachiús 
ad ll. P. p. 1141: 27. αὐτὸς ἀλβέτω; ἤγουν αὖ- 
τόματος. Vid. Nostri Medeae vs. 737, Heród. E 
29. Sophocl. Oed. Col. 1520: Schrader. ad Mu- 
faeum p. 332, ἄς. ᾿ 
vs. 748. (P. 740.) Eciam quatuqr Leidenfes 
Ereípwy pro δπείρας, quod omnino recipi deber. 
Adamar in calibus Euripides praefens tempus pro 
praéterito. Sic in Rhef. 818. dpqvrg, eum, qui 
tecit. In Heeuba vs. 107. pro ἀραμένω pracftare 
credo, quod habet Leideníis, qipojréve. ln So- 
phoclis Antiz. 450. pro κηρύξας. verfum laudans 
κηρύσσων haber Clemens Alex, IV. Strom. p. 493, 
D. κηρύξας vero V: p. 539: B. Pro εἰσιδὼν in 
Bacch. 712. Drama Chr. pat. vs. 2196 fqq. ha- 
bet εἰσορῶν. «Aide quod lic evitabitur infuavis 
repeticio fyllabae as. o ΝΞ 
"ys. 780. (Ὁ. 772.) duo MSS, rg δοκεῖν" unus 
vero 5 τὸ δοκεῖν ἔχον. Voluiwme, 


χοῦ δοκεῖν ἔχου μόνον. 


[Sic ἐλπίδος ἔχου in Inus fragm. XIX.] 
; vs. 787. (BP. 779.) .malim τῷ χρόνῳ, ys repo 
MY ElE» , . 
vs, 814. (P. 806.) pro φόνῳ ynus Leideníis . 
φόνον. | ΕΟ 
vs. 819. (P. 311.) optimus 116 Leidenís, 
μελάνδευταν. 
vs. 857. Cum multis fequentibus ia fuos ufus 
convertir auctor centonis xp. El. vs. 363), 4: 
| ita 
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ἴτα tamen:; ir vel mihi], vel párom admiodini 
varietacis in lectione inde petas. Verfum 869 
'(P. 861.) ille ita haber: Ys 


ὁρῶ δ᾽ ὄχλον δραμόστα il φθάσαντ᾽ ἄκραι" 
'verfum 903 ita; - 
κραυγῇ tritruvós xepades τολμηρῖᾷ" 


“pro eo denique, éjuod vs. 945 legitur, ἦν πλήφ 
θει λέγων. ibi est ἐν πλήθει λόγων. 
vs. 862. (P. 854.) unus Leid. διὰ σίϑηρον. 
vs. 873 q. Homerus Od. B, 3o ἢ. 


9 A nd mat is 3 . 
ge τιν᾽ ἀγγελίην στρατοῦ ἔκλυεν Epxouévoro ὁ 
ἣν χ᾽ ἡμῖν σάφα ἐΐποι, ὅτε πρότερός γε πύθοιτο, 


᾿ς ὃς, 877. Pro φάσμα unus Leidenfis θαῦμα, 
Sed φάσμα drama Chr. pat. 385, 

vs. 902. (894) ᾿Αργεῖος οὐκ ᾿Αργεῖος. Haec 
ego non ita bene intelligo , neque fcholiastae [Ὁ 
tisfacit explicatio. Legendum puto, 


Apyelos , ὡς ᾿Αργεῖος. 


ΝΙΝ Euripidi haé locutione in talibus frequentius; 
Exemplis a Musgravio et Marklando allatis ad 
iphig. Aul. vs: 649, (652.) adde Electrac vs. 
1129, δέδοικα, ὡς δέδοικα. fupra vs. 79. ἔπλευσ', 
ὅπως ἔπλευσά. Herc. Fur, 1263. Ζεὺς, ὅστις ὃ 
Ζεύς. Medeae VS. 1OIH. ἤγγειλας δι’ ἤγγειλας. 
Electrae vs. 85. τράσσονθ᾽, ἃ πράσσω. vs. 289. 
ἔκυρσενγ ὡς Exvprev; Cujus vs. 1245. Φοῖβός Te 

o Dor 


AS 





TRAJECTINAE. τ, 


Φοῖβος. frustra follicitat Porfonus Adverf p 441. 
Sophocles etiam hanc locutionem adhibuit Oed, 
Reg. 1376, βλαστοῦσ᾽. ὅπως ἐβλαστε' Cuius 
e Troilo verfus Pindari laudar Scholiastes ad Nem. 
IT. 60, de Pelvo, ᾿ 


ἔγημεν . ὡς ἔγημεν, ἀφθόγγους γάμουφ, 
τῇ πανταμόρφῳ Dérid: συμπλακείς ποτε. 


Diverfa fint illa Troad. 627. ὄλωλεν » ὡς ὄλωλεν. 
Acfchyli Eum: 679. prove al”, ὧν ἠκούσατε. 
Choéph. 778. μέλει θεοῖσιν, ὧνπερ ἂν μέλῃ πέρι. 
Aefchionis Samil jambicus Scazon apud AÁthe- 
naeum VIII p. 335. D. 


ἔγραψεν. Bro ἔγραψ᾽" Ey co γὰρ οὐκ οἶδα. 
vs. 1084. (P. 1082.) optimus Leidenfis, θα- 


γοῦντες. 

VS. IOQI. Φ. 1089.) ob fequentia Pyladis 
verba, hic pro ὁμοῦ legendum. videtur $ ἐμῇ. 

vs. 1116. (P. 11 14.) duo Leidenfes οὐχ ἅζο- 
μαι. [Recte. In Alcest. 327. MS. Parif. B. a pri- 
ma manu οὐχ 20uas]. 

vs. 1719. (P. 1117.) unus Leid. ἐπ᾽ οἴκους. 

VS. 1145. (P. 1143.) μητέρα τ᾿ -- Haec ita 
funt intelligenda, ut Pylades cum dicere veller, 
matrem vero a fuo filio interfeciam esfe, cogita- 
tio eum abduxcrit, durum id fore Orestae atiditu. 
Pro μητέρα τ᾽ igitur melior videtur lectio unius 
Leidentis, μητέρα δ᾽ — ξῶ τοῦτ᾽" οὐ γὰρ εὐπρε- 
πές λέγειν. 

vs. 1182. (?. 1180.) Etiam quatuor Leidd, 
Aey', ὡς τὸ μέλλειν" duo fuperfcriptam glosfam , 

Tom. Y. B τροσ- 


“Zechi. Plures ille cum videar, rogat eam, an dux 
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προσδοκᾶν. Hunc vero verfum interrogative feria - 
per putavi legendum, 


λέγ᾽" ὡς τὸ μέλλειν ἄγαθ᾽ ἔχει τίν᾽ ἡδονήν 3 


ut μέλλειν pracgnanti fenfu pofitum esfet pro 
μέλλειν λέγειν τάγαθά. Et hinc cum ista glosa 
λέγειν voci μέλλειν adícriptay male in textum, 
ut fit, recepta esíet, fufpicabar, eam in nonnul- 
lis Codd. ejiciendae genuinae vocis μέλλειν Cato 
fam fuisfe.. ro o 

vs, 1221. (P. 1219.) pro ἰλόγους unus Leid. 
λόγον. . 

vs. 1248. Πότνια Huc pertinet Scholion MS, 
apud Valckenar. ad Hipp. 58. πότνια, y δεσπό- 
τις, Conf. Androm. 56 q. " 

vs. 1379. (P. 1373.) tres Leidd. κυκλοῖ" unus . 
xuxAeí , fuperÍcripto tamen κυκλοῖ, Vid. Iphig. 
Aul 775- 

vs. 1600. (P. 1616) unus Leidenfis xa 
κρατεῖν τε γῆς. Sed vulgata, credo, praeftat lec- 
tio. Vide Phoen. 613. 1675. Hipp. 9o. 326. 
Suppl. 766. Heracl. 641. Aefchyli Prom. 73 Kc. 
in Androm. 439, pro καὶ τοῖς γε Τροίᾳ in Flor. 
Cod. est. τε Τροίᾳ. 


Phoenisf. v. 57. legendum videtur, κόρας δὲ 
δισσὰς. quod respondear praecedentibus δύο μὲν 
ἄῤῥενας. 

vs. 101. MS, Flor. redioy. 

vs. 100. fqq. vulgo male intelliguntur. Ro- 
gar paedagogum regia virgo y quis fit comatus 
illce et adfpectu terribilis juvenis circa fepulerum 


fit, 

















 FRAJÉCTINAE 1 


fit, quem dicat. Quáie ubi hoc ait (nar verba 
ὄχλος νιν ὑστέρῳ ποδὲ ἀμφέπει periphrastice 
fignificane, ese dux) ille fciens jam quem illa di- 
cat, respondet, Parthenopaeus hic est. Sic igi- 
tur interpungendus hic verfus est, 


Π. Aoxayós; A. ὥς gx Aos νιν Sc, 


Particulam ὡς hoc fenfiu veteres nonnulli Gram 
matici male interpretantur ὄντως καὶ ὠληθῶς. Me- 
lius Scholiastes ad Hecubam 400 , tab: we, et γί- 
yvwexe ὅτι. Adhíbuit eam faepe fic Euripides. 
Ándrom. 254. ὡς τοῦτ᾽ %pape. Phoen. 1658. 
Med. 609. Cycl. 471. Suppl. vs. 1056. Iphig. 
Aul. 863, ὡς μόνοις λέγοις ἄν. Bacch. 1271. 
Helen. 837. Jon. 935. Rarius Sophocles Oed. 
Col. 809. 861. ws τοῦτό νῦν πεηράξοται. Ajo 
39. et Aristophanes Lyí. 499. Nub. 209. 


“Strepí. τί σὺ λέγεις 
Disc. ὡς τοῦτ᾽ ἀληθῶς ᾿Αττικὸν τὸ Lupi» 


ys. 441. Aefchylus Prom. 


ἀρχαῖ ἴσως σοι φαίνομαι λέγειν táde 
τοιαῦτα μέντοί ὅχζε. | 
vs: 456. Pro ἀνύουφι Atticam formam bene ré- 
pofuit Porfonus. Eam Xenophonti redde in Kup, 
led. 11. p. 61. D, καὶ πρὸς τὸ ἀνότειν τὴν ὁδόν. 
e MS. Leid. | 
vs. 496. Nefcio quid aliis, mihi quidem iste 
dactyli et tribracheos in una dipodia concurfus 
non placet. Legendum credo: 
Ba AmrO- 
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. ἀποστεροῦμαι πατρίδ᾽ ἀνοσιώτατα. 


Sic Βίον στερεὶς Helenae vs. 94. στέρομαι σεν 
Bacch. 1360. γῆς 0ps” ἀπεστερημένοι Troad. 375. 
Xenophon t yrop. VI. p: 150. C. ὅσοι ἵππους 
ἀπεστέρηνται. Plutarchus in Demetrio p. 910. C. 
ἀπεστεροῦντο τὴν χρείαν" in Artaxerxe, p. 1018. 
C. τὴν δόξαν ἀποστέροιτο. Kc. [Jam propofi-a 
est haec conjectura ad: Med. 736. Etiam in 
- Troad. 376. legendum videtur, . οὐδ᾽ ὑψίπυργον 
rarpíd ] / 

vs. 574. Legendum conjeci: 


| ὃ μὴ τύχοις ποτε. 
πρὸς θεῶν. 

Verbum τὺ χεῖν non raro cum accuíativo con- 
ftruivur. 

vs. 599. Forte βεβήκοις. [Vid. vs. 913.] 

vs. 639. ίᾳ. Sic facpe folet Luripides ludere 
in fimilitudine nominis et morum alicujus Ae- 
fchyli exemplo. Prom. 85 fq. — Vid. Phaethontis 
fragm. ἀρὰ *chol. ad Orest..1389. V. Valcke- 
nar. ad ἢ. 1, ec Brunck. ad Sophoclis, Aj. 430, 
Troad. 990, 


τὰ μῶρα γὰρ πάντ᾽ ἐστὶν *AQpodiry βροτοῖς" 
καὶ τοὔνορ᾽ ὀρθῶς ἀφροσύνης ἄρχει θεᾶς. 


Ovidius Ep. XXI. 209 (q. 


Mirabar, quare tibi nomen Acontius esfer 
Quod faciat longe vulnus, acumen habes 


In 





TRAJECTINAE αἱ 


In Terentii Eunucho ΠῚ. a. 6. lq. ex homine 
husnc natum dicas, jure vulgatam hanc lectionem 
ineptam judicat Bentlejus, qui igitur edidic: 


Abdomini hunc natum: dicas. 


et abdomini legendum dicit τρισυλλαβῶς. Mihi in 
mentem venerat, 


ex nomine natum huns dicas. 


vS. 909. Si nonnullorum Codicum lectio re. 
cipiatur, τί μᾶλλον. pro ἔχειν malim μ᾽ ἔχειν. 
vs. 957. Conjeci, quod jam Duportus. 


μέλαιναν κῆρ᾽ En” ὄμμασιν λαβών. 
Medeae vs. 987 [α. 


καὶ polpav θανάτου 
προσλήψεται δύστανος, 


vs. 1021. Mihi placet MSS. lectio ἀπαλλά- 
ξων, Tune vero pro γόσου de legendum est ye 

vs. 104". Malim ἰάλεμοί TE 

vs. 1095. Pro στέγας Florentinus Codex prae- 
bet formam στέγος. Vid, Alcest. 739. Herc. Fur, 
905. Androm. 658. Iphig. Taur. 48. El. 1140. 
Heracl. 646. Jon. 848. «c. 

ys, 1127. Conjeci λέοντος δέμας. 

vs. 1177. Malim πύργοις τ᾽ 

VS. 1224. ἀλλὰ μηνῦσαι κακά fcholiastes πιρ- 
plet. ἀναγκάζεις" potuisfer etiam xeAsúers. Proxi- 


me accedir {μὰ Terentii ex Ándria Act. II. 5. 18. 
B 3 Nam- 
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Namque hoc tempus praecavere mihi me, haud 
- te ulcisci finit, 


id est praecavere mihi me jubet, ubi mire lapíus 
est Magnus vir Bentlejus. Vid. etiam Suppl. 50%. 

vs. 1241. Legendum videtur Σπωρτῶν ye, id 
est γάρ. ? 

vs. 1464. lege ἐσεῖδε non εἰσεῖδε ne eadem 
δίφθογγος in eodem pede repetatur, quod con- 
tra artem est. Porfonum hoc miror non vidisfe, 
[Est etiam magis Attica forma £s] 

vs, 1479. MS, Flor. ἐξεπίπλασαν. ᾿ 

vs. 1490. Recte MS, γεκρῶν ἤδη τρισσῶν Ad 
fenfum parum, ad veríus fuavitatem mulcum in» 
terest, 


vs. 1555. Interpungi etiam potest 


εἰ τὰ τέθριππα γ᾽ Es ἅρματα λεύσσων 
3 Y Y 
ἀελίου τάδε. σώματα ÓC. 


V. ad Alc. 83. et Brunck. ad Sophoclis Phil. 


1330» ( 
vs. 1600. Quod Musgravius, et ipfe Conjeci, 
δουλεῦσαί pue Tor. pro ἔδωκε praeterea ἔθηκε. 

vs, 1678. Haud dubie legendum 


ἀλλ᾽ εἰ γαμοίμην , σὺ δὲ μόνος Φεύγοις y πάτερ - «« 


Antigones verba Oedipus in terrumpit. 
vs. 1687. Non placet: Flor. Cod, lectio, 
προσάγαγε νῦν por μητέρ᾽ ὡς χ. 0. 


Hippolyti vs. 3 Editur πόντου fed edendum 
est, Πόντου, ὅτι πόντος κυρίως — πᾶν πέλαγος 
ν . . ἐ { 
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ἰδίως, de Πόντος παρὰ τοῖς ὕστερον καὶ ὁ Εὔξει- 
ys. Quae verba. Euftachii funt ad Od. A. p. 8. 42. 
S. 14. Malim ἀνμίνεταί TE. εἰ VS. 32, Ἵσπο-. 
λύτῳ τ᾽ ἐπί. 
vs. 46. Legendum videtur, εὔξεσθαω. 
vs. 56. 'Nonne ἐωγμένας : , 
vs. 78. Malim' Es τε et vs. 180. ἔξω Te 
vs. 101. Pro σαῖς legendum videtur ταῖσ δ᾽, 
VS, 118. Omnino videtur recipienda Flor, 
Cod. lectio, εἰ rís σ᾽ — βάζει, ut in Androm, 
672. 
ξένης δ᾽ ὑπὲρ 
τοι aura λάσκεις τοὺς ἀναγκαίους Φίλους 3 


quibus facile posfent plura addi.. 

VS. 199. Legendum credo, φίλα ad Nutricem 
hic loquitur, verfu fequenti et praecedenti famu- 
labus imperat. 

vs. 268. Malim δυστήνου. 

vs. 287. Δυστυχοῦσι δεσπόταις. id est, due» 
τυχούσῃ δεσποίνῃ. Hic locus addatur ad Troad. 
1280. 

vs. 302. Nomne roy 7; 

vs. 316. Interrogative legendus est 


ὧγνὰς μὲν ὦ παῖ, κεῖρας αὕμάτος Φέρεις 


Belgice diceremus. Uwe handen zijn toch immers 
wel vrij van bloed/chuld. Haec dubitatio de Phoe- 
drae innocentia ut nutricem decet, ita valde de- 
deceret de filio Mariam: quae igicur ita eum ad- 
'loquitur in Dram. xp. Πάσχ. 702, 29: 


Ba4 ᾿ | de 
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ἁγνὰς γὰρ, ἀγνὰς χεῖρας αἱμάτων Φέρεις. 

ὧγνά τε χείλη. καὶ μέλος πᾶν, καὶ στόμα, 

Ψψυγὴν πάναγνον, ἄδολον τε καρϑίαν. 
Admiraris, credo, conditoris ampullam. 


vs. 349: Legendum κεχρημένοι. Et aegre ne- 
'gabit, quí legerit notata ad Iphig. Taur. 349. ἴῃ. 
Med. 31.3. fgq. Medea dicit. 


τήνδε de χθόνα 
ξᾶτέ μ᾽ οἰκεῖν" καὶ γὰρ ἠδικημένοι 
σιγησόμεσθα y, κρεισσόνων νικώμεν ὁ E, 


[Edidit hoc jam e codice MS, Brunck.] 


vs. 350, Sic, 
τί Φής;: ἐρᾶς) ὦ τέκνον: ἀνβρώπων τίνος 3 


vs. 423. Οὕνεκα. Exquifita hujus dictionis fig- 
nificatio interpretes videtur latuisfe, Optime ea 
patebit ex adícripto hoc loco Iphig. Aul, 1621. 


γύναι, θυγατρὸς ἕνεκ" ὄλβιοι γενοίμεθ᾽ ἄν. 


- Ubi five ἕνεκα ejicias, fivein οὕνεκα mutes , ejec- 
to γύναι, idem erit verborum feníus. Perparum 
distat alius hujus vocis ufus, non minus elegans. 

- veluii Iphig. Aul. 1367. 


"Ax. ἀντέχου θυγατρός. κλυ. ὡς τοῦδ' οὕνεκ" 
οὐ σφαγήσεται. 


Heliod. Aerhiop. VII. p. 585. ἀλλὰ τούτου ys 
Evera βάρσει» ᾧς ὄντος Exgívov. 1. X. p. 488. ἀλ- 
A 


> a 
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Ale τούτου γε ἕνεκεν οὐδὲν ἐμποδιον. ἔφη ἡ Xa- 
ρέκλεια. Et fic ἕκατι in Cycl. 651. 


UL ἀλλ᾽ οὖν ἐπεγκέλευέ γε 
Sat. κελευσμάτων γ᾽ ἕκατι τυφέσθω κύκλωψ,. 


et in Iphig. Aul. 866. 
δεξιᾶς ἕκατι μὴ μέλλ᾽, El τί μοι χρήἥξζεις λέγειν 
vs, 423. Nonne praestaret, xv θεοῖς 5 


vs. 468. Diu est, cum conjeci, 


οὐδὲ στέγην γὰρ, yo κατωφερεῖς δόμοι. 
κάλὼς ἀκριβώσ εἰ᾽ ἄν. 


Ad δόμοι in MS, Paris Β, et Ὁ. adícriptum, 


όκοι.] 
ys, 480, Displicer vulde duplex ye in hoc lo- 
co. Malim vel 47” ¿pá y ὑψ᾽ ἄν. vel ir dp” ἄν 
᾿ ὄψέ y. 
vs. 656. Praestare videtur lectio , εὖγ᾽ ἢ 7%, 
quam drama offert Ch. pat. 


vs 660. Malim σΐγά θ᾽. mam praecedenti μὲν 
responder δὲ vs. 661. 


vs. 784. fic. leg, 


τί δ᾽: οὐ πάρεισι πρόσπολοι γεωνίαι: 


ys. 813. Malim 


ὦ βιαίῳ θανοῦσ' 
ἀγοσίῳ τε συμφορᾷ. 


vs. 853. Magis placeret. δάκρυσί uo. 
vs. 908, Hunc ego verfum fufpectum habeo, 


Cer- 
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Certe eo admisfo Euripideum ftilum non agnos- 
ces; ejecto, ad hunc locum non offendes, video- 
ne pater, uxorem tuam mortuam? inflar mira- 
culi hoc. quamne ego modo vivam reliqui? Ἐς 
Φάος τόδε politum pro ἐν φάει ro? Vid. Mus- 
_ grav ad Helen. 1551. Ad Cycl. 610. ad Heracl, 
148. Schrader, ad Mufaeum p. 265. Krcutfer. 
ad Plotin. p. 278. In nostris editionibus Bacch, 
1046. recte legicur 


σρῶτον μὲν οὖν χλοηρὸν ἵζομεν νάπος 


vid. ad Hecub. 2. Proba tamen et ipía lectio est, 
quam Drama offert Cht. pat. 671. 


πρῶτον μέν εἷς χλοηρὸν ἵξζομεν νάπος 


vid. Tib. Hemfterh. ad Plut p. 456. Eurip. Jon. 
1618. tro vulgato in Heracl. 905. 


ἡμεῖς γὰρ κακῶν 
ἐς τοὔσχατον πεσόντες. 


vera videtur, elegans certe, Srobaeilectio ἐς τοῦσ-- 
χατον πλέοντες ab eo, credo, mutata, qui ne- 
[ciret, ἐς τοὔσχατον bene Graece dici, pro ἔν 
τῷ ἐσχάτῳ. Sic εἰς ἀνάγκην κείμεθα. Iphig. 
Taur. 620. ἐς καιρὸν pro ἐν καιρῷ. Herc. Fur, 
σοι. εἰς ἀριθμον - - πεφύκαμεν. Hecub. 1186. 
ἯΙ, ὁ non ita Contemnenda lectio est εὐϊς, ΑἸά. 
in Phoenisf. 1121. ᾿Ωγύγια ἐς πυλώματα === 

ἕστηκε. Pro quo repolterunt. e ΜΙδ55. ἔστειχε. 
vs. 930. Ob fequentia, xoUx: ἂν yraruueda, 

legendum bic videtur, ὥς > - - ξηλέγχετ᾽ ἄν. 
VS, 





TRAJECTINAE ey 


vs. 939. Malim $ θ᾽ ὕστερος. Ilque legisfe 
Scholiastes videtur, ubi haec πσαραφράζει καὶ ὅ 
ἐπιγενόμενος. ὧς. 

vs. 959. Αη σλεῖον ; 

vs. 960. (πᾳ. verti etiam posfi. Quodnam hu- 
jus jus jurandum, quae oratio validior esft potuit 
ur tu δυάς. Criminis reus fis? (quam quod ma- 
nus fibi ipía intulit) lloc fenfu e Demosthene 
citant. Φεύγει ταύτην τὴν δίκην Ct γραφήν. 

vs. 962. Ay ironice, Scllicer. At tu, credo, 
legicimus, fcilicet meus filius, invifus ceras uxorl, 
non legitimae, fpuriis liberis. 

ys. 970. Conjeci, 


τὸ δ᾽ ἀρφὲν οὐδέγ σφ᾽ ὠφελεῖ προσκείμενον 
yel 
τὸ δ᾽ ἀρσὲν αὐτοὺς οὐδὲν ὠφελεῖ παρόν. (προσόν) 


Nam vulgata non intelligo 

vs. 979. Malim οὔθ᾽ αἱ Sec. 

vs. 932. Τὰ πρῶτα, id est principes civitar 
tis, ut faepe, vid. Luripid. Iphiz. ΑἸ]. 51. Med, 
907. Heliodor. Acthiop. 1. p. 42. IV. p. 169, 
VII. p. 349. et alibi. Chariton Aphrod. p. .1. 
Schol. ad orest. 3247. Hemiterhus. ad Luc. T. 
L. p. 147. Valckenar. ad Herod. VÍ, roo. Brunck. 
ad Aristoph. Ran. 421. Interpretes hic nihil vi- 
derunt. | 

vs. 986. Legenduan videtur ἔγωγ᾽ ¿e ἥλι- 
κας dé. 

VS. 1005. Án, οὐδὲ ταῦτά ye σκοπεῖν. 

vs, 1019, Malim xivduvós τ΄. . 

VS» 
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vs. 1078. Fortasfe horum verborum hic fit 
fenfus. Ah! adeon tandem rem mihi rediisfe, ut 
Hyppolytus lacrymer! Conf. Sophocl. * Trach. 
1088 (qq. Quod fi probes pro εἴθ᾽ reponendum 
est εἶτ᾽, quod indignaionem exprimat vid. Val- 
ckenar. ad Hipp. 1415 

VS. 1094. Nic χαίρετ᾽, ὦ πόλις καὶ γαῖα Kc. 

vs. 1153. Pro τῆσδε Cod. Flor. haber τόνδε 
Sacpius pronomen ὅδε de abíentibus adhiberi 
obfervatum ad fuppl.. 149. Exempla credo, cui- 
que ad manum erunt. Iraque hic non congeram. 
Porius hac occalione conjecturam cum viris doc- 
tis communicabo, quam jam pridem feci in Te- 
rentij prologo Andriae. vs. 9. Saepe in hujus [τ᾿ 
bulis prologus , ubi de poeta loquitur, utitur 
pronomine ic. vid. Bentlej. ad Andriae prol. 13. 
Hinc dicto loco feripfiste mihi Terentius videtur, 
Menandri hic fecit Andriam ex Perinthiá. 

vs, 1169. Mihi placgret Πόσειδον, absque co-. 

ula. | 
j vs. 1189. Recipicnda lectio πόδα. Sic evitabi= 
tur ingratum illud duorum.pedum continuorum 
ὁμοιοτέλευτον, μόσως πόδας. 

VS. 1224. ναυκλήρου χερὸς interpretes fic vi- 
dentur accepisfo, τῆς τοῦ γαυκλήρου χειρὸς. Sed 
potius ita funt accipienda, ur fubítantivum γαύ- 
xAnpos addi:um fit voci χεὶρ, loco adjecrivi. Sic 
legitur παρθένῳ χειρὶ Phoen. 845. γίγασι πλεύ- 
pois Herc. Fur. 179. μάγοις ἑπωδαῖς in νοτία 
Sofiphanis apud Schol, Apollon. Rhod. III. 533. 
δῶμα τύραννον Hipp. 843. δοῦλα λέκτρα. Jot. 
810. δοῦλον λέχος Androm. 3o, quod imitatus 
Chariton. Aphro.. IL c. 4. δούλους γάμους di- 
xi. Et tic Ovid, Ep. UL 100. e 


Sao= 
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Saepius in dominum ferva vocata torum 


Et hinc quoque defendas in Electrae 993. vulga- 
tam lectionem τιμὰς σωτῆρας ἔχοντες. | 
vs. 1239. θραύων de σάρκας. Immo δραύων re 

σάρκας. Particula μὲν respondet δεινὰ de. 
vs. 1267. Pro λόγοις. credo exfpectaras Ep- 
yo. Legendum fortasfe 


τὸν τἄμ᾽ ἀἁπαρνηθβέντα μὴ χρᾶναι λέχὴ 
λόγοις. ἐλέγξω δαιμόνων γε ξυμφοραῖς. 


vs. 1586. Bene fe habet vulgara lectio, Vid, 
Med. 136. ad Rhef. 958. [Valckenarii est con- 
jecuura σύ γ᾽ 49y ] | 

Ys. 1293. Conjeci, 


as ἥματος ἔξω χόδα τοῦδ᾽ ἀνέχεις. 


αἴ fic πήματος τοῦδε. Nam pronomen ὅδε ut 
Tragici facpe adhibent pro ἐμὸς ita dubito an πόδα 
τόνδε hic accipi posíit pro πόδα σόν. Nec tamen 
neício loca quae his posfent non fine fpecie ob- 
moveri. [Vid. Med. 689. et ado. Adhuc tamen 
malim, τοῦδ᾽] 

vs. 1302. Legendum videtur ὅσαις Te. 

vs. 1397. Praeltaret, credo, 


οὐκ ἔστι σοί κυναγὸς.» οὐχ ὑπηρέτης. 
vs. 1415. Din est, cum conjeci ! 
εἶθ᾽ ἦν ἀραῖον δαίμονι βροτῶν γένος. 


Alia 
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Δαΐμονι, Veneri. ᾿Αραΐον attem activa fignifica- 
tione. Etymol. M. p. 134. 21, ἀραΐην,. βλαβς- 
pay. Icholta. Plar. Ruhnken. ρὲ 243. ἀραῖος. βλα- 
flepós. llud Platoni reddendum in Legg. XI. p. 
931. C. ἀραῖος γὰρ γονεὺς ἐκγόνοις pro βλαβε- 
pós, cenfet Bock. in Plat. Min. p. 191. Hefy- 
chius Sophoclis citat fenarium p. 509. 


ὁ πρόσθεν ἐλθὼν. ἦν dpciós μοι νέκυς, 
“ ION “΄ 
.. οἷον ἀρὰν προσετρίβετο καὶ κατεὺ χήν. 


fic enim ibi legendum, vel κατεὺ χάς. Vid. Eu- 
- rip. Med. 608. Iphig. ΤΊ 778, Sophocl. Trach. 
1218. ὅς, Nec tamen haec conjectura mihi nunc 
valde placet, | 

vS. 1437. Ad hunc verfum VWalckenarius in 
notis haec fcripfit. ,, Alibi nunc non memini 
3, me legere quae funt in Tragoedia Xp. YI. 1640. 


.9. ὦ φίλτατ᾽ ἀνδρῶν, {καὶ θανὼν ἐμοὶ δ᾽ óutog 
. τῶν φιλτάτων ἀεί γ᾽ ἀριθμήσῃ rodó) 


“,, qualia hic ne Dianam quidem tragicam dedece- 
ss rent.” Mirum hoc Viro excidisfe, quo majo- 
rem in his literis nulla adhuc aetas tulit. Tra ve= 
rum est viilgo quod dici folet, ne Jupiter qui- 
dem omnibus. *Stnt duo illi verfus e Bacch, 
1316 Íq. | 

vs. 1441. Malim, paxpáy τέ. 

Alcest. 31. lege, ut est in Hervagif editione, 
τιμᾶς ἐνέρων ἀφοριζόμενοφ. 

vs. 44. Tolle notam incerrogationis, 


Y 
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ws. 72. Lege ἀπεχθήσῃ (νεῖ potius ἀπεχβθή- 
σε!) δ᾽ ἐμοί. ur est in Cod. Flor. 

vs. 82. fqq. Luculentum hic locus exemplum 
praebet extruíae geminae vocis ob receptam in 
textum glosíam. Adhuc edicum est. Ñ 


Y 
ζῶσ᾽ ἔτι Φῶς λεύσσει Πελίου παῖς 
3 
AAXYTTISO 


Sed post φῶς Codex Florentinus addidit réde,. 
quod veríum anapaesticuf onerat. Vides, credo, 
erroris progresfum : fcripferat Euripides 

A 


Y 
aa” ἔτ, Φῶς τόδε Asúroes Πελίον 
) 
. BAYYTTIS. 


Nefcio quis magister ad Πελίου adfcripíit, “ταῖς. 
Hoc postea cum in textum irrepíisfet, et nume- 
ros corrumperec, aníam praebuit ejiciendac vocis 
τόδε. Quod ab eo factum est, qui metri peritior 
esfet, quam in eligendis lectionibus el: gantior. 
Duo hic funt obfervanda. Primo vocem res me- 
lius omitti, quam addi. Vide Phoen. 697. Iphis. 
Aul. 468. 593. Taur. 369. 1230. Gc. Fadem 
elosía irrepfic m Iphig. Aul. 1570. et in Sopho- 
clis Phil. 690. in MS. apud Porfon. Adverl. p. 
178, et in Aldi editione. Secundo obfervandus 
est elegans Euripidi inprimis valde familiaris in 
talibus ufus pronominis τόδε Iphig. ΑἸ. 1282, : 


xoUxers μοι Φῶς, 
οὐδ᾽ ἀελίου τόδε φέγγος 


Vide Hecubae. vs. 448, 368. Orest. 1025» ubi 
: pro 
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pro φέγγος - θεοῦ τόδε optimus , ille Leidentis 
Codex habet Φ.- εἰς θεοῦ τοῦδ᾽ οὐκέτι GC, Alc. 273. 
484. 725. Hipp. 907. Iphig. Aul. 157. Troad. 
860, qui inde legitur in Chr. pat. 2067. Bacch. 
210. 1263. Helenae 60. 


ἕως μὲν οὖν φῶς ἡλίου τόδ᾽ ἔβλεπεν 
Προτεύς. 


Jon. 82. Herc. Fur. 1090. Helenae 845. Nostri 
verfus apud Clem. Alex, 435. B. ὅδ᾽ αἰθήρ apud 
Stobaeum p. 409. | | 


γύναι. Φίλον. μὲν φέγγος ἡλίου τὄδε. 


ibidem p. 518, | 
πᾶς τις φοβεῖται Φῶς λιπεῖν τόδ᾽ ἡλίου 


vs. 94. Legendum videtur ob metruma 
γὰρ δὴ φροῦδος νέκυς ἐξ οἴκων. 

vs. 95. Putavi. 
πόθεν οὐκ: αὔδα, τί σε θαρσύνει 5 


vs. 105. Lege e Flor. Cod. ᾧ χρή σφε. 
vs. 123. Malim ἦλθ᾽ ἄν. Solet in talibus Eu- 
ripides particulum ἂν repetere, 
vs. 128. Duo MSS. vúv de τίν᾽ ἐπὶ βίου. An 
legendum, γῦν de τίν᾽ ἔτι fíov; et in verfu an. 
tithetico, οὐκ ἔχω *ri viv” ἄν ἄς, Frequens est 
in talibus ufus particulae ¿Tr In huj. Fab. 523. 
etiam Cod. Flor. haber. ἢ ζώσης ἔτι. 
vs. 











TRAJECTINAE, 33 
ys. 139. Sic legitur in Florentino: 
καὶ ζῶσαν εἰπεῖν καὶ θανεῖν ἔξεστί σοί. 


Verfum 170. non habet Codex Florentinús, 

vs. 181. Malim ráy τε. 

vs. 204. Conjeci τάσδ᾽ ἡλίου vel τοῦδ᾽ vid, 
ad, vs. 82. 

vs. 214. Ante τρίχα in Cod. Flor. legitur 
χεῖρα : aa χειρί ; ΄ 

vs. 241. Valde memorabilis est lectio Codicig 
Florentini , 


ὅστις ἀρίστην ἀμπλακὼν ἄλοχον. 


Etiam Iphig. Aul. 124, verbum hoc cum quarto 
cafu conítruitur, 


λ 


xa) πῶς ᾿Αχιλεὺς λεκτρ᾽ ἀμπλακὼν. 


Sed λέκτρων ibi legie Musgravius. Marklandus 
acculativum λέκτρα interpretatur χώτὰ λέκτρα 
et probat Heathii correctionem 4urAaxéw. 

vs. 276. lllud τῶν non agnoscit Codex Flors 
neque in tali obrestacione addi articulus folete 
Legendum videtur: 


μὴ πρὸς σὲ θεῶν TAGS μὲ προδοῦναι. 


In verfu, quem ex eodem Codice Musgravius 
jam addidit, ΝΗ 


μὴ πρὸς παίδων, οὃς ὀρφανιδΐφ 


Tom. Y. ς Les 
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Legendu:n -fortasfe , 
μὴ πρός σε τέχνων , οὺς opQavisis. ᾿ 


Haber fane, quo fe commendet ista pronominis 


repetitio. In Sophoclis quoque Pril. 469. legere 
«malim, 


πρός yuy σὲ πατρὸς 9 πρός TE μητρὸς» ὦ τέκνον. 
πρός σ᾽, El τι σοι κατ᾽ οἶκόν ἔστι προσφιλές" 


quam quod ibi editur πρὸς τ΄, ἐΐ τι ἃς. Cete- 

rum τέκνων, oUs eadem figura πρὸς τὸ σημαινόμε- 

γον dixerit, qua Homerus Od. B B. 373- Φίλε τέκ-- 
γον. ubi Lultachius ὅρα δὲ καὶ τὸ. Φίλε τέκνον 

᾿Αττικῶς γῦν ιῥηθέν.. Noster Herc. Fur. 456 
(α τέκνων. τῶγδε. οὺς ὅτε. Adde τιμηθεὶς τέκ- 

γον. Troad. 735: λέκτρα - ἂν Helen. 644. ὃχη- 

μάτων - αἱ δ᾽ ἔπταντο in fragmento Phaethontis 
apud Longinum II. “Y. c. 15. φίλον τέκος - ἀέκου- 
vay Homer. h, in Cerer. 71 fa, τέκνον πολύθεστε 

Callimach. H. in Cer. 48. τέκεα ἐπαναβοῶγτες 

βληχώμενοι Ariftoph. Plut, 292, τέκνων τις huj. 

fab. 823. ὧς. 

vs. 300. Praeltat, credo , Codicum lectio, ru 
μοὶ νῦν τῶνδ᾽, T. vs, 378. 

vs. 349. Cod. Flor. τὸ σὸν de ἐμας. 

VS. 388. ἔς τ᾿ ἂν attice pro ἕως ἂν. Hefychius . 
ἔς τ᾽ ἄν > ἕως οὗ. Sophoclis Schol. ad El. 104. 
ἔς τ᾿ ἂν interpretatur ἕως ὅτου, ἕως ἄν. Eufta- 
thius ad ll. A. p. 122. 24» τὸ Ἐς τε: ἀντὶ τοῦ 
ἕως Photius in Lex. MS. ὃς τ᾽ ἂν. ἕως ἂν. Vid. 
Hipp. 659. Androm. 1267, Cycl. 623. In Xeno- 
phontis K, Π. III p. 84. Ὁ. ἔς τ᾽ ἂν ἐγγένηται 

> .1e= 
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lesitur in Cod. Leid. ubi ἕως ἂν Leunclavius edi- 
dic. Idem Codex contra. l. Leunclavias VÍ. p.. 
149. Β. pro ὃς τ᾽ ἂν ποιήσω male habet ἕως ἄν. 

vs. 355. E. Florentini lectione ἀπαντλήηφ 
conjicias legendum esfe ἀπαντλοίῃς. 

ys. 363. Priusquam Codicum nosfem lectio. 
nera ἂν χάρων. 

. 362. Hic legendum putabam ¿rx? ἄν. Ista 

enim > particula ab hoc loco abesfe non potest, 

vs. 352, Malim τὴν Φίλην σ᾽ Ey de. V. vs. 343» 
[Iphigen. Aul. 1440. fic legere foleo, 


τί dy τόδ᾽ εἶπας; τέκνον ἀπολέσασά σε. 
1 


vs. 379. Malim πολλή μ᾽ ἀνάγκη Vid. Me- 
deae. vs 1013. Phoen. 1688. (edit. Porfoni ) 

vs. 428. πένθους e Flor, Cod pro πένθος re= 
poni Valcken. ad Phoen. 375. voluisfe videtur, 
Neque ego repugno. Vulgatum πένθος tamen tue- 
tur Jon. 608. 858. συμφορὰν - κϑινου μένη τήνδε, 
Thucyd. VIIL 75. καὶ τὰ πράγματα πάντα --“ 
ξυνεκοινώσαντο Xc. Xenophon. Vect. 4. κοινω- 
σάμενοι τὴν τύχην dixit; Euripides vero ὡς ἂν 
τῆς τύχης κοινώμεθα Cycl. 630. 
vs. 435. Pro τοῦϑ᾽. οὐδ᾽ numerorum fuavicatis 
caufa malim τοῦδ᾽, οὐκ. [Vid. ad Med. 906, et 
epift. crit.] | 

VS. 440. Repone Doricam formam *Ajdaes e 
Cod. Flor. et ex eodem «ida vs. 459. 

vs. 447. Malim y πολλά σε μ. Quod fi pro» 
bas, legendum erit in veríu antithetico. ἰὼ pro 

ὦ Cod. Flor. 

vs. 448. Legendum videtut 

μέλψουσι καθ᾽ ἑπτάτονον τ᾽ oupeíay 
(οὐρείαν habet Flor. et Scholiastes ) 
Ca er 


26 ACTA SOCIETATIS 
et in Antithetico verfu 
χαίρουσά μοι εἰν ideo δόμοισιν 


ut fint anapaestici dimetri hypercatalecrici; qua- 
les in fimili' re funt in Iphig. Aul. 1617 (4. 

v. 487. Malim πῶς ; οὐ δυνήσῃ. 

vs. 490. Conjeci, ἀπειπεῖν ey πόνοις. Sed 
Codicum potior auctoritas est. 

vs. 504. MS. Flor. οὺς ᾿Αρης. minus attice. 

vs. 529. Conjeci ἐς τότ᾽ ἀναβ. Quod etReis- 
kium credo voluisíe ἐς τότε δ᾽ ἀναβαλοῦ. Sed ' 
Euítachius ad 1. A. p. 123. 23. ἐΐρηται παρ᾽ Εὐ- 
peridy ἐν Ἱππολύτῳ τό, εἰς τόδε. ἀντὶ τοῦ. ἕως 
τότε. Voluine ἐν ᾿Αλκήστιδι. Vid. Valckenar. ad 
Hipp. 1298. 

vs. 540. Heflychii glosía ὑποῤῥάώπτεις λόγους 
συντίθης. cuní huc videatur referri debere, le- 
siste hic Grammaticus videri porest, τούσδ᾽ ὕ- 
ποῤῥάπτεις λόγους. [Hoc jam Porfonus ad Phoen, 
1521.] o 

vs. 549 χα. Ita legendi videntur et interpun- 
- gendi, ΕΝ 


ἡγου σύ' τῶν δὲ δωμάτων ξξωπίους 

- - ω "ὁ A 
ξενῶνας digas, Tos y ἐφεστῶσιν φράσον 
σίτων παρεῖναι πλῆθος, Ev δὲ κλήσατε. 


τοῖς Ὑ pro τοῖς 7' e Florentino est. [Nunc vero 
cum fciam in uno MS. Parif. pro τῶνδε legi τῶε- 
de, malim, Κὑγοῦ σὺ τῶιδε" δωμάτων δ᾽ ἐξωπίους. 
Cetera adhuc vera credo. Longe faepius γεΐη τε 9 
quam hoc in illud corruptum. ] 

.8. 555. τί μῶρος εἷς Haec non funt follici- 


tanda. Conf. Phoen. 1674, 
γεν-- 
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γενναιότης σοι μωρία δ᾽ ἔνεστί τις. 
Sophoclis Antig. 99. | 
- ἄνους μὲν, ἔρχει τοῖς Φίλοις δ᾽ ὀρθῶς Φίλη. 
et huj. fab. vs. 1096. 
αἰνῶ μὲν, αἰνῶ, μωρίαν δ᾽ ὀφλισκάνεις. 


vs. 556. llud pronomen Qe cum fequatur 
pum nomen ξένον μολόντα 9 valde mihi displicet.. 
Legendum forte σοὶ, quod pronomen faepe ele- 
gantur παρέλκει. V. ad Hecubae 605. 

vs. 561. Cod, Flor. κακόξενους. 

vS. 598. πόντιον δ᾽ pro róvrióv τ᾽ et requirit 
praecedens μὲν vs. 595. et habet Cod. Flor. 

. vs. 620 Ob fequentia malim Qépeiv σ᾽ eve 
[Pro δύσφορα MS, Parif. B. in textu xaímep ὄν- 
Te Jud ue cum gl. fuprafcr. ἀντὶ τοῦ δύσκολα" 
fed haec referenda ad memoratam in margine lec- 
tionem , yp. δύσζορα. MS. D, etiam in textu 
δυσμενῆ. ted in margine fic, 


YE: 
δύσκολω, δύσφορα. 

Cod. quoque Flor. δυσμενῆ folus E. in textu 
δύσφορα.] 

vs. 639 οὐκ ἧσθ᾽ ἄρ᾽ male vertitur nor fisti. 
Debebat son es. Vid. cum multa alia, tum Phe- 
recratem Athenaei p. 415. C. fenarius apud Plu- 
tarchum de fuperftitione p. 165. A. 

ὦ τλῆμον ἀρετὴ, λόγος ἄρ᾽ ἦσθ᾽" ἐγὼ δέ σε 

ὡς ἔργον ἤσκουν 

Ο8 Eu- 
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Euripidis veríus ex Alexandria apud Clem, Alex, 
p. 483. D. 


5,7 , , 
κακὸν οὖν ἦν τὸ παίδευμ᾽ εἰς εὐανδρίαν 
ὁ πλοῦτος. 


nbi conjeceram κακόν γυν vel κακὸν γ᾽ ἄρ ἦν, 
ira recte legitur in Stobaeo Gesneri p. 356. 


κακόν τι παίδευμ᾽ ἦν ἄρ els ἄς. 
Sophoclis ῥῆσις apud Stobacum p.-182, 


Y δεινὸν ἦν ἄρ᾽, ἡνίχ᾽ ev τις ἐσθλὸς ὧν 
αὑτῷ ξυνείδῃ 


vs. 654. ίᾳ. “purii funt efficti e vs. 2096. 
fq. — Formam ἔζην Codex hic praebet Floren- 
tinus, 

vs. 675. Malim τὸ γῆράς τ᾽ οὐκ. 

vs. 697. Legendum videtur, τὸ μὴ οὐ θανεῖν. 

vs 699. εἶτ᾽ Átc, interrogative funt enuntian- 
da, Εἶτα indignatiorem exprimit v. Valckenar. ad 
Hipp. 1415. quae fortius etiam exprimeretur fi 
legcretur xgr [In Troad. 936. velim legere, 
ugr ὀνειδιεῖς. ἐξ ὧν Kc. ] | 

vs, 704 Cod. Flor. ὀνειδίζειν forte recte, 
ut fit infinivus, qui indignationem exprimat Vid, 
Valckenar. ad Phoen. 1715. Neque obltare cre- 
do fequentem nominativum αὐτὴὺς dy κακὸς. Vid. 
potita ad Hecubae vs. 975, 

vs. στό. Conjeci, 


καὶ μηδέγος γε μείζονα ξώοις χρόνον. 
[Nam 
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[Na am in vulgatis nulla inest 4p%* quam tamen in 
115 fuisíe fuspiccris e patris responfo ; magis etiam 
e Scholio in lib. P. e veteri codice, per” ἀρᾶς 
ταῦτα λέλεκται ] 

vs. 726. lta interpunge 


ad , , 3 Y y! ? 
κακὸν τὸ λήμα, κοὺκ Ev ἀνδράςιν τὸ σόν 


id est, καὶ σὺ οὐκ Ev ἀνδράσιν (εἶ) Exempla 
hujus locutionis qua pro sy dicitur τὸ ἐμὸν vel 
τὰ ἐμά funt in Orest. 296. Androm. 234. Εἴ vs. 
714. To κείνης" ubi Scholiastes recte, ἀντὶ τοῦ 
ἐκείνη. Adde Bacch. 1148. et Jon. 248. 790. ubi 
quaedam notavit Musgravius. 

vs. 756. Pro οὔτι malim οὐχί. [Conta οὔτι 
pro οὐχὶ in Iphigen. Aul. 338. 

_ vs. 788. Conjeceram ἡ᾿ ποβήσεταί. Sed vide 
Medeae 1117. qui tamen et ipfe mihi corrup- 
tus est. 

v. 797. Post οἶμαι μὲν in Flor. Cod. legitur 
“Hpaxa. "αὐδῇ illa οἶμαι μὲν famuli fint, (equen- 
tia Herculis. [Famuli perfonam ante οἶμαι μὲν.» 
et Herculis post ea haber MS. Parif. B.] 

vs. 810. οὐ κάτοισθα Kc. interrogative enun- 
tientur. 

vs. 811. Malim: 


el μὴ τι σόσγε δεσπότης ἐψεύσατο 
vel 
— —— δεσπότης μ᾽ ἐψεύσατο 
Particula ye: in talibus vix abesíe potest. Vid. 
Phoen. 732. in quarum vs, 1222. Porfonus (VS. 


1231.) male particulum hanc ejecit. 
C4 | VS. 


e 
Ὁ 
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vs $12. Particulam ye post ἄγαν .recte omit- 
τς Florentinus. Ultima τοῦ ἄγαν longa est. Vid. 


Musgrav. ad Orest. 313. Gc, 


vs. 818. Elegantius dictum esfer : 


οὐ γάρ σε κωμάζοντ᾽ ἂν ἠχθόμην ἐγώ, 


"Werba gaudendi et dolendi, hoc (δηι cum ac- 
_cufativo conftruuntur. Multa collegit Valckenar. ad 


Hipp. 1339. τοὺς γὰρ εὐσεβεῖς θεοὶ θνησκοντας οὐ 
χαίρουσι. Αάάε Luftachium ad illud Il. O, 378, 


᾿ γηθήσει προφωνείσα p. 607. 30. Musgrav. ad Jon. 
245. 541. Euripides apud Stobaeum Gesn. p. 
128. 


ὅστις δόμους μὲν ἥδεται πληρου μένους. 


(Rhef. 391.) Sophocles Aj. 136. vs. 790. 


πρἄξιν, ἣν ἤλγησ᾽ ἐγώ. 


Plutarchus in Thefeo P. 1 5. B. πάλαι Bapuvoué- 


vous τὸν Θησέα, in Cicerone p. 882. B. xa) βα- 


púverdas τὰ παρόντα - δοκῶν. 
vs. 821. Cod, Flor. non male. βλέποις. [For- 


_tasíe haec fic legenda, 


ΤΟ οὐκ ἦλθες ἐν δέοντι δέξασθαι δόμοις. | 
H. πένθος γὰρ ὑμῖν ἐστί; T. κἂν κουρὰν βλέποις 


. μμελαμπέτλους στολμούς TE, ] 


vs. 843. Idem Codex , vulgato haud pejus, 


δεῖ γάρ σε σῶσαι. 


vs. 893. Cod. Flor. πέρας δέ γ᾽ οὐδὲν ἀλγέων 
rides. lud τιθεὶς ejiciendum videtur. Et incerti 
E est 


Ὶ 
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est laris, et fenfai aeque incommodum est, ac 
veríui. : 
vs, 898. Φίλων, id-est, Φίλης ἀλόχου. Sic 


etiam Medeae vs. 459. Hipp. 915. Androm. 87. 
Brunck. ad Sophoclis Antig. $65. adde Oed.Reg. 
1184 1q. Hinc in hujus Electrae vs. "471. le- * 
gendum videtur, καὶ προσηγορεῖν Φίλους, non 
PiAws. 

vs. 904. Lege, flagitante fenfu, 


δύο δ᾽ ἀντὶ μιᾶς “Αἰδϑὴης ψυχάς 
τὰς πιστοτάτας γε σύνεσ χ᾽ ἂν ὁμοῦ . 


VS. 912. Malim: 


πολιᾶς ἐπὶ χαίτας 
ἤδη κ. To de 


ws, 933. Cod, Flor. ἔνθ᾽ αὖ δάμαρ, et in νεῖ» 
fu antithetico ἔφερεν κακόν. 


. vs. 947. Recipienda videtur Codicum lectio 
ἐξελᾷ pro ἐξολεῖ. Vid. Medeae vs. 244 Íq. 


7 JU 


ἀνὴρ ὅτ᾽ ἂν τοῖς ἐνδὸν κα ἄχθηται ξυνὼν , 
ἔξω μολὼν ἔπαυσε καρδίαν ἄσης. 


Add. Suppl. 1095. Iphig. Ául. 1160. fqq. e 
vs. 953. Cod. Flor οἶκον. 


vs. 965. fqq. Similia his fuint quae leganes 
Medeae vs. 1081 Íqq. 


πολλάκις ἤϑη διὰ “λεπτοτέρων 
údwv ἔμολον. καὶ πρὸς ἁμίλλας 
ἥλθον μείζους. 
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vs. 989. Cod. Flor. τόλμα τάδ᾽, od. Tunc 
legendum esfet in veríu antichetico τύμβος τε. 

VS. 1005. ἀυτὰ id est ἀυτόματος. V. ad Orest, 
697. [Sed legendum e MS. αὕτα. Vid. ad Suppl. 
764] | 

vs. 1013. Pro ἐγὼ de Reiskius legit ἔγὼ μέν. 
Certe illud δὲ non ita placet. Putavi ἔγωγε. Sed 
Flor. Cod. ἐγὼ καὶ. qui idem vs. 1020. καὶ 
μέμφομαι μέν. VS. 1055. ἔν δόμοις, VS. 1007. 
ἐξ ὀμμάτων. VS. 1087. μηδ' ἔτ᾽ VS, 1090. 
πόθοι. vS. 1115. εἰ βούλει. vs.J1126. ὦ θεοὶ, 
τί λεύσσω. VS. 1158. συμφοραῖς. συνίστάναι. 

vs. 1035. E. Scholiastae verbis ἐπειδὴ ἔτυχον 
ἐκεῖσε, TO μὲν κερδαίνειν αὐτὴν εὐκλεὲς ἡγησά- 
μὴν. τὸ δὲ ¿ácas αἰσχρόν, fuspiceris, cum 
hunc verítum ita legis[e, 


? ἐντυχόντι δὲ 
αἰσχρὸν παρεῖναι κέρδος ἦν. τὸ δὶ εὐκλεές. 
ON 

τὸ de, illud vero, nempe certamen fubire, vel, 
ut ille, τὸ κερδαίνειν. 

VS. 1040. ὡρμήθης pofitum videtur pro pun” 
θείης. | 

vs. 1054. Cod. Flor, fic, 


>» : 4 2. 
κατ᾽ ἀνδρῶν δή Ti” οἰκήσει στέγην: - 


'[Etiam MS. Parif. B.] | 
vs. 1091. οὐκ ἂν φόμην non nimis placer. 
Forte οὐκ ἄρ᾽ ᾧόμην, id est, οὐκ οἶμαι. Ínter- 
dum apud Graecos verbi tempus imperfectum 
cuni particula ὥρα fignificationem habet empo- 
| ri 
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ris praefentis fic ἔμελλον ἄρ᾽ est pro μέλλω in 
Sophoclis Phil. 1083. ἄρ᾽ εἶχες pro ἔχεις in 
Aristoph, Eq. 1170 ἄρα — εἶχε pro ἔχει in 
pulcherrima Tragici ῥήσει apud Clementem Alex, 
Paedag. HI. p. 258. c. ὠχεῖσθ ἄρα pro ὀχεῖσθε 
in fragmento ex Aristophanis Garytada apud Athe- 
naeum l. ΧΙ. p. 551. C. 

vs. 1115. Malim δόμους. 

vs. 1156. Recte Flor. Cod. cum duobus aliis 
γόστιμον δ᾽ ἔλθοις πόδα. Sic verbum βαίνειν 
cum accuíativo conftruitur Heracl. 802 ἐκβὰς 
ἁρμάτων πόδα. vs. 169. ἐμβήσῃ πόδα. Pro δ᾽ 
etiam malim τ᾽ [MS. Paris B. in textu etiam σό- 
da: in margine, yp. δόμον. xp καὶ ὁδόν" et fic 
etiam D. liber P. in Scholiis καὶ πόδα καὶ ὁδόν. 
Ego adhuc non intelligo lectionem δόμον" niti 
legas γόστιμος ]. 


Androm. vs. 54. Conjeci ἐξιώμενος. ut Orest, 
649. ἁμαρτίας -- ἀδικίας τ' ἰώμενος. El. 1024. 
σόλεως ἅλωσιν ἐξιώμενος. 

vs. 79. Malim ἥξει. 

vs. 89. Pro ἐπεί ro: Cod, Flor. ἐπεί pot. 
Quod recipiendum videtur, fi retineas πάθω vs, 
íq. Potest haec lectio ab eo mutata esfe, qui tic 
anacoluthiam μοὶ — δούλης γυναικὸς veller fana- 
re. Sed vide de. hac cafuum enallage Lesbonact, 
Valck, p. 186. qui hoc exemplum adfert, οὐκ ἂν 
ἡμῖν ξυνέβη. ξυσεβῶν ὄντων, τοῦτο παβεῖν, et 
atticum hoc dicit. Homerus 1]. Ξ. 26. 


λάκε δέ ad περὶ χροὶ χαλκὸς ἀπειρὴς » 
γυσσομένων ξίφεσίν τε καὶ Ge. 


ad 
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ad quem locum Eustechius p. 948, 46. ὅρα τὸ 
γυσσομένων. ἣν μὲν γὰρ εἰπεῖν νυσσομένοις. ἠθέ-΄. 
λήσε δὲ πλαγιάσαι καινότερον κατὰ γενικῆς διὰ ᾿ 
τὸ πανταχοῦ ἀσόλοικον τοῦ πλαγιασμοῦ, Idem 
Homerus in H. in Cer, 37. 


τόφρα ol ἐλπίς ἔθελγε μέγαν νόον Exvupévys περ. 
Apollon. Rhod. {Π. 371, 
ἐκ δέ οἱ ὄμματ᾽ ἔλαμψαν ὑπ᾽ ὀφρύσιν ἱεμένοιο. 


et vs. 1008, 
ἐχύθη δέ οἱ ἔνδοθι θυμὸς, 


» rn 4 f 
αἰνῳ AELPOMEVYS 


Thuc. IL 5. χωρησάντων δὲ πάλιν ἔκ τῆς γῆς 
ἀπωδώσειν αὐτοῖς. ὅχς. 

VS. 110. Σὰν ᾿Ασιητίδα γένναν. fignificaret 
ad prolem tuam Afiaticam. Legendum igitur 
“ποτὶ τὰν "Ag. y. Solet enim in talibns tertia 
perfona adhiberi pro fecunda, ut huj. fab. 548. 
Supplic. 840. 1212. et Herc, Fur. 701. 


ἐς καιρὸν οἴκων ᾿Αμφιτρύων ἔξω περᾷ. 


ubi notavimus plura. [Jam propofita est Haec 
conjectura ad Med. 273 et recipietur olim in me- 
am editionem, Omnes tamen MSS. σὰν. 
vs. 126. Cod. Flor. τὸ παρὸν κακὸν) εἰς ὃ πα-᾿ 
ρήκεις. | 
vs, 153. Memorabilis est lectio Codicis Flo- 
rentini ὥς σ᾽ ἐλευθεροστομεῖν. Οὐδ᾽ ergo non 
quod veram putem, hic memoro; fed quod digna 
- Qe 
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tamen videtur memoratu. Erenim nonnunquam 
in narratione ipía ejus verba repetuntur, de quo 
narratur. Exempla funt in S. Lucac act. ap. 1, 
4. Thucyd. L 129. IV. 38. Xcnophont. K, IT. 
H. p. 56. B. Plutarch. in Bruto. Τὶ Í. p. 1900. 
C. D Heliodor. Aethiop. VII. p. 404. adde 
nostri Phoenisf. 1160. fqq. Quos idem Codex 
Flor. et Leidenfis fic habent. 


ὁ δ᾽ ᾿Αρκὰς.» οὐκ 'Apyelos, ᾿Αταλάντης γόνος, 

τυφὼς πύλαισιν ὥς τις ἐμπεσὼν. βοᾷ 
“ 4 € 7] Y 

πῦρ καὶ δικέλλας, ὡς κατασκάψω πόλιν. 


ubi vulgo κατασκάψων. {ΠΠπώ4 tamen, a Grotio 
receptum, improbavit Valckenarius. 

vs. 158. Malim γηδύς τ΄, 

vs. 159. Pro ἠπειρῶτις Flor. Cod. yreippod- 
Tis, bene articuluim addens, qui vix pocest abes+ 
fe. Lege igitur y πειρῶτις ψυχή. Et fic Scholi- 
astes: dem) γὰρ ἡ Φύσις τῶν τῆς ἑτέρας ἡπεί- 
ρόυ γυναικῶν. 

vs, 185. Forte ἐγώ ye, cui respondeat ὅμως 
de vS. 190. 

vs. 194. Legendum omnino τύχη δ᾽ ὑπερθεῖ, 
Et fi autoritatem requiras, Florentinum Codicem 
id fcito habere. Pro καί μ᾽ praeterea κἄμ᾽, 

vs. 212 Cod. Flor. δοθῇ πόσει, qui etiam 
vs. 247. non male, μήτηρ de σή. 

vs. 248. Pro γὰρ Heathius legit ye. Mihi fe- 
- cus videtur. Indignationem hic exprimit illa par- 
ticula, ut vs. 591. ὧς. 

vs. 266. Flor. μόλυβδος; recte, 

vs. 275. Ejice τῆς» auctoritate Cod. Flor. ee 
veríu postulante. Est namque jambicus dimeter. 
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Ab eo additum est, qui nefciret in verfu anti- 
thetico αἰγλᾶντα legendum este τρισυλλάβως" 
vs. 293. Flor. etiam ὑπὲρ κεφαλάν. 
vs. 364. Ultima τοῦ ἄγαν produci ur. Recte 
igitur particula ábest a Cod Flor. hic et vs. 955. 
vs 381. Malim ἐκφεύγη. ὦ 
vs. 397. Loge fuavizatis caufa, 


In , “ὦ 4 
ἀτὰρ TÍ ταῦτα δύρομαι. 


Etymolog. M. p. 291. 23. δύρεσβαι ἀντὶ τοῦ 
ὀδύρεσθαι. Eustathius ad 1], B, p. 165, 20 ed- 
pirneras del καὶ τὸ δύρεσθαι, ὀδύρεσθαι. [Πρὸς 
fere jam Porfonus ante me ad Fecub, 734] Ae- 
fchyl. Prom. 271. 


τὰ παρόντα μὴ δύρεσθ᾽ ἄχη. 


Pers 582. ] 
δαιμόνι᾽ ἄχη. 0%, 
δυρόμενοι γέροντες. 


vs, 409. Recte MSS, οὕνεκα pro εἵνεκα. Sed 
ob faepius in hoc veríú invenuste repetitam diph- 
thongum οὐ , malim hic ἀθλίας, ut τὸν ἐμὸν ἀθλί- 
ὡς βίον Suppl. 921. fq. id est, τὸν βίον ἐμοῦ 
ἀθλίας. Vid. Valckenar. ad Phoen. 1518. Du- 
bitari tamen posíit, an ut ὁ ἐμὸς ἀθλίας βίος recte 
dicitur, aeque bene dicatur τοὐμοῦ ἀθλίας βίου. 
Melids, credo, in Aefchyli “E. ¿ O. legas, τὸν 
αὐτοῦ σὸν κασίγνητον vulgatur ibi τὸν αὐτοῦ σοῦ. 
Τὴ Xenophontis K. TI. ΙΝ. Ρ 93. A. pro ἕνεχῶ 
MS. 1l.cid. recte haber οὕνεκα, ut etjam ὧν ouve- 

xe in C. V. p. 143. A. | 


| ys. 
/ 
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vs. 465, 472. Seneca Ágam. 257. ἡ 

Nec regna focium, ferre, nec taedae fciunt, 
Propius accedit Lycurgi refponfum apud Plurarch, 
T. L p.52. A. πρὸς τὸν ἀξιοῦντα ποιεῖν dyuo- 
κρατίαν Ey TH πόλει. σὺ γὰρ ἔφη, πρῶτος ἐν τῇ 
οἰκίᾳ σου ποίησον δημοκρατίαν. 

VS. 541. Αη σοῦ δ᾽ οὐδὲν ἔχω Φίλτρον ; [MSS. 
omnes σοὶ). et fuprafcriptum in uno, ἐν σοί; fed 
adhuc verum puto gob, ] 

vs. 569. Pro οὐδὲ leg. οὔτε Cod. Flor. οὐδέ 
τι. quod ei, credo, placebit, cujus aures ana- 
paestus in quarta fenarii fede non folet offendere, 

vs. 590. Pro σκήπτρῳ de Flor. Cod. σκήπτρῳ" 
Te: malim σχήπτρῳ γε. 

vs. 594. Si vera est lectio, ¿dovAz, ita in- 
telligendum hoc est, ut Menelaus dicatur Hele- 
nam reliquisíe, cum nullum de fuis fervis jusfis- 
fer illius curam agere eamque obfervare, ut Aga- 
memnon dicitur ad Trojam proficiscens ἀοιδὸν re- 
liquisfe obfervandae Clytemnestrae caufa. 

vs. 637. τρίς. vid. Eustath. ad 11.1. p, 616, 45. 

vs. 644. Conf. Med. 520.1q. Iphig. Aul. 376. 
ἴᾳ. Phoen. 378. : 

vs. 651. Recte Flor. ἣν χρή σ᾽. 

vs. 658-660. Interrogative fint legendi. Vo- 
cula καὶ indignationem fignificat loquentis, ut 
Latinorum ez. Virgilius Aen. VL 806, 


- Et dubitamus adhuc virtutem extendere factis. 
Κἄτι ὀκνοῦμεν ; Terent. Heaut. MI 4, 16. 
Et fpondet quidem? 


hinc 


. + a 
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hinc hujus ex Eunucho IL 1. 36. interrogative 
legendus est, | 


Lepus tute es, et pulpamentum quaeris? 


vs. 660. ᾿Αρπάζομαι interpres erípio. Immo 
est verbum pastivum. lla τήνδ᾽" ἐκ χερῶν ἅρπά- 
¿oyes , vertenda funt, haec mili e manibus eri- 
pitur. Sic λελήσμεθα λέχος recte Musgravius 
repofuit in Helenae vs. 482. Talia verba ab at- 
ticis fcriptoribus cum duplici accufacivo' conftru- 
ΠΣ, Androm, 325. 


Tpoíay ἀφείλου Πρίαμον. 


Ubi bene Scholiastes. exgue ᾿Αττικόν. Hunc 
Artticismum Xenopbonti redde e MS. Leideníi 
K. Π. ΝΠ. p. 183. Ὁ, μάχας dé σε καὶ πολέ- 
μους ἀφαιρῶ. Vulgo ibi legitur μάχας δέ σοι. 

vs. 665, Ἡϊς verfus non legitur in Codice 
Florentino. Et certe potest falva fententia ab- 
esíe, 

vs. 681, Merito Musgravius fuispectum habet 
illud ἐμόχθησε. Pro ¿Aévy in Cod. Flor. legi- 
tur ἑλένης" non male, hercle, ut fic: ἐμόχθησα 


᾿ (ἕνεκα) ἑλένης. Probabilius est, fuam hic cau- 


fam Menelaum defendere maluisfe, quam Hele- 
nae. Tum vero pro ἑκοῦσα reponendum quoque 
est ἑκὼν quod in ἑκοῦσα muratum esíe potest, 
cum jam ista corruptela ¿Avg in textum irrep- 
fisíet. 

Ἐκ κακοῦ γὰρ ἄλλο yíyveras κακόν, etiam ln 
Codicibus. 

ys, 686. Lege εἰ δ᾽ ἐς, tum quod ista pracpo- 
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ficionis forma Atticis plácuit, ut veteres tradunt 
mayistri, tum ne concurfus fit diphthongi es, la- 
nequam auribus ingratus. | o 
vs. 712: Florentinus στεῤῥός. 
vs. 724. Legendum videcur, ns hiatus fit: 


ξύλλυε μητρὸν δέσματ', 
Homerus 1 Xx: 468, 
τῆλε δ᾽ ἀπὸ κρατὺς χέε δέσματα φιγαλόεντα, 
Οά, A. 204» 
οὐδ᾽ εἴπερ τὲ σιδήρεα δέσματ᾽ ἔχῃσι 


Ubi Schol. δέσματα. δεσμοί. ¿dos δὲ ᾿Αττικοῖς 
τὰ ἀρσενικὰ οὐδετέρως λέγειν, ἀπὸ τοῦ δέω, 
ῥέξωατα, καὶ ἀπὸ τοῦ ξέω, ξέσματα. 

vs. 727. Conjeci: 


ARAN ὄντας ἴσθι μηδένος βελτίοναφ, 


[Non quo haec ad puerum dicantur, fed; ut hos 
dicimus, mag men wesen. Sic fcias ii Terentil 
Andr. 1. 1. 68.] o | 
vs. 744. Malim ¿pyoroí τ᾽, 
vs. 771. Pro ἤάσχοι Flor. rárxy. vs. 78% 
pro δίκαν bene δίκας. vs. 825. θανεῖν πόθῳ. vss 
833. πέπλους. VS. 847. θάνῃς. vs. 854 ἔλειπες 9 
Beires, — μ᾽ ἐπ᾽, vs. 861. δούλα, δούλας (ur 
etiam Schol.) et vs. 866. πρωτόπλοος, 
vs. 857. Illa δηλαδὴ πόσις etiam Florentinus. 
οἴει, Sed mibi glosíema fapiunt, 
Do vs, 
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vs. 929. An γόθοισι λέκτροις 9 ἧς sd. ut He- 
len. 644. 1q. ἔχω τὰ Διὸς λέκτρα 9 - ἂν ὅς. 

vs 930. Tolle cum Scholiaste Orestis perfo- 
ñam. Conf. Suppl. 184. fq. [et dicta ad Alc.- 
797. ubi equidem mimine probo MSS., lectio- 
nem. 

vs. 941. Videtur legendum δωμάτων τ᾽ ἀνάσ- 
σομεν. Praecedenti μὲν respondet de vs, feq. 
Est autem frequens hoc librariorum σφάλμα. 
cujus alibi adduximus exempla. Nunc hic ob- 
fervo , in Homeri carminibus fic faepe pecca- 
ri, veluti in una ll. A. 19. 433. 486. Adde X. 
240, ubi legendum, ἀμφί θ᾽ ἑταῖροι. ὅς. Sed 
fexcenta funt istiusmodi peccata: in Homeri car- 
minibus. o ΝΙΝ 

vs. 966. Flor. λόγον, et vs. 984. ξυμφοράν 
τιν᾽. Idem pro dados vs. 992. rperflós. 

vs. 976. Forte γῆμαί po. 

vs. 1000. Conjunctio di recte abest a Flo- 
rentino Codice. 

vs. 1018. Pro ἄχταῖσιν Flor. ἀκταίσησι, 
quod vult, opinor, ἀκτῇσι. Quae Jonica for- 
ma Artticis etiam placuit. Idem vs. 1044. καὶ 
pro οὐ. 

vs. 1085.. Flor. Codex ὁμοῦ θέλω" unde Con- 
jeci: 


- 


ἀκοῦσαι κούκ ἀκοῦσ᾽ ὁμοῦ θέλω, 
δου. 570» 
ὁ δ᾽ οὐ θέλων τε) καὶ θέλων. 


Pioen. 279. 
τέ- 
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αέποιθα μέντοι μητρὶ, κοὐ πέποιθ' ἅμα. 


Adamat talia oxymora Euripides; quam ob rem 
Aristophanes eum fpectatoribus deridendum pró- 
pinat in Ácharn. 395. Íq. 


Δι. ἔνδον ἔστ᾽ Εὐριπίδης 5 
, 9/ y 2 > ’ , 4, 
Κη. οὐκ ἔνδον, ἔνδον ἐστὶν, εἰ γνώμην ἔχει. 


Sed verecr, ut ultima verbi ἀκοῦσαι in fenario 
posfit elidi. Et elegantisfima est Musgravio e Vo. - 
C. recepta lectio οὐκ ἄκουσθ᾽ ὅμως. 

vs. 1080. gos Φίλοις, id est σῷ υἱῷ. 

vs. 1135. Pro σφαγεῖς Atticam formam rQa- 
γῆς Codex affert Flor. 

vs. 1149. Forte δεινόν Th 

vs. 1162. Pro θεσχίξζων Flor. Cod. excerpta 
verbum offerunt, Lexicis ignotum κοσμίξων. 

vs. 1172. et Íq. ita fortasíe legendi: 


i oux ὡς σὺ θέλειο" 
αὐτὸς δὲ κακοῖς πήμασι κύρσας» 
εἷς Ey μοίρας συνέκυρσας, 


Ut αὐτὸς - κύρσας fic nominacivus ablolutus (qua- 
lis est in Phoen. 290. Androm. 669. (q. Iphig. 
Taur. 695. fqq. Sophocl, Oed. R. 1354. Aris. 
toph. Vesp. 678. Acharn. 1165. feq. Herodor, 
ΝΠ. 83. Thueyd. 111. 4. quem locum Grego- 
rius laudat , de Dial. Atr. $. 35. Exemplum 
hoc adferc Etymologus. M. p. 722, 3- 


ἐγὼ περιπατῶν, ὃ τοῖχος ἔπεσε. 


Da Vid, 
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Vic. _Barneí. ad Rhes. 940. Valckenar. ad Phoer. 

Foen, ad Gregor. p. 33, ἴη. Brunck. ad 
Aristoph Ran. 1437. et intelligacur Neoptole- 
mus. —Talis autem abíoluvus nominativus redden- 


dus mihi videtur Aristophani in Av. 498, par- 
tim e MS. C, Brunckii 


κἀγὼ πίπτων, μέλλων τε βοᾶν. ὁ δ᾽ ἀπέβλισε 
βοιμάτιόν μου 

vs. 1178, Ista μοὶ τέκνα abíunt a Cod. Flor. 

vs. 1232. Malim τῶν σῶν. 

vs. 1252. Praestet ,τἀκείνης. 

vs. 1273. Flor. κέκρωται. 

vs. 1280. Recte Flor. κάτ᾽ οὐ γαμεῖν Ste, 
interrogative. Ceterum hunc locum Stobaeus ha- 
bet Gesneri Ρ. 395. ubi _pro xr” οὖν γαμεῖν 
ο δῆτ᾽, legitur εἰ γρὴ γαμεῖν δῆτ᾽. et vs. 1583. 
ξαχρύσους pro ζαπλούτους 

vs. 1284. Conjeci οὐ γάρ ποτ᾽ ἂν πράξει ἄν. 
Sed potest esfe numeri ennallage, qualis Euripi- 
di non infrequens, 


Suppl. 21. interpunge 'Téyywv, ὅδε κεῖται. 

vs. 36% Forte σέβουσά θ᾽, ut praecedenti, 
οἰκτείρουσα μὲν reípondeat - fequens , dieras 
E μοι 

vs. 90. Mo) eleganter παρέλκει, ὃ δὴ καὶ sú- 
ρήσεις ἔν TS ποιηταῖς καὶ λογοποιοῖς πολλαχοῦ 
ἀκριβῶς σκοπῶν. ut recte Scholiastes οδίδγνας 
Sophoclis ad Aj. 216. Sic Medeae vs. 1304. 


A ’ 5 y 3 € 7 ν 
μή μοί τι δράσωσ᾽ οἱ προσήκοντες γένει. 


ubi ad δράσωσι (ubintelligendum χοῦς παῖδας, 
quod 
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quod non intellexit ibi interpres. Etiam in Apol- 
lonii Rhod. 1. 295. 


μή μοι Asuyadéas ἔνιβαλλεο μῆτερ ἀνίας. 
ὧδε λίην. 


Interpretem hoc fefellie, 

vs. 106. Plures erant pueri, quam ut Thefeus 
credere posfer, omnes Adrasti esfe. Legendum 
igitur e MS. τούτων. 

vs. 126. Malim θέλω eo maxime, ne ultimae 
dipodiae partes in eodem fono definant. 

vs. 131. Ὄχους in λόχους mutant. Ego pu- 
tavi, ὄχλους. Nam hae voces commutari folent. 
In Medeae 1123. pro ὄχον Cod. Plor. corrup- 
te habet ὄχλον. Eadem permutatio in Iphig. Aul, 
599» ον 
vs. 154. Ταυτὶ MSS. Sed mihi, ut ῬΟΠΌΠΟ 9 
ad Med 157. ferioris haec forma 'Atticismi vi- 
detur. Legendam forte ταῦτ᾽ οὖν δικά ων. vel 
ταῦτ᾽ ἐχδικάξζων  Significar autem hoc praefens 
δικάζων confilium, voluntatem, conatum ulcis- 
cendi. | | 
vs. 149. Hunc veríum Euripidem ita fcripíis- 
fe, ut vulgo legitur , nemo, opinor, credit , qui 
quidem ejus tragoedias vel levicer legerir, . Est 
qui vocem παῖς excidisfe puter, 


ὁ δ᾽ ΟἸϑίπου παῖς: τίν, ἄς, . 
pon male. Legi posfe'putavi 
ὅ9᾽ Οἰϑίπου δὲ τίνι Bcc, 
Daz Pro» 
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Pronomen $e de abíentibus adhibicum cum ali- 


bi obfervavi, tum hocxempore Aefchyli memini 
e fept. C. Theb. 631. 


σὺν ἕβδομον δὴ τόνδ᾽ ἐφ᾽ ἑβδόμαις πύλαις. 
λέξω. 


legi tamen etiam posfet, 
ὁ δ' ᾿οἰδίπου γε. 


158. Post ᾿Αμφιάρξω recipienda amnino est 
particula γέ e libris fcriptis. In nominibus pro- 
priis anapaestos in aequalem fenarii ledem “Tra- 
gici admittere folent, | 

vs. 167. Legendum, ut opinor, 


y 


ἀνάγκη ξυμφοραῖς μ᾽ εἴκειν ἐμαῖς. 


᾿Ανάγκη με ἐΐκειν ut Cycl. 647. χρῆσθαί μ᾽ ἀ- 
γάγκη, Phocn. 1688. πολλή σ᾽ ἀνάγκη ὅζο. 

vs. 195. Frustra, credo, follicitant. ᾿Αμιλ- 
᾿ληθεὶς ἐπόνησα est σὺν πολλῷ πόνῳ ἡμιλλήθαν 
ἐν λόγῳ. Cum magna contentione in disputatione 
certavi Conf. Med, 1081. 


πολλάκις ἤδη διὰ λεπτοτέρων 
μύθων ἔμολον, καὶ πρὸς ἁμίλλας 
ἦλθον μείζους, 


ubi ἦλθόν πρὸς ἁμίλλας μείζους idem est, quod 
hic ἐπόνησ᾽ ἁμιλληθεὶς λόγῳ. 
vs. 217, Legendum videwur, τὸ γαῦρόν τ΄. 
VS, 254. 84. Neminem oflendar mumerl in 
o enal 
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enallage él τὶ = - τούτων. Vid. Iphig. Taur. 689. 
- fq. Herc. Fur. 1114. Íq. Terent, Phorm. 1. 2, 
81 fq. ὧς. 

vs. 268. Legendum πόλις τε. Ceterum ἔπτη- 
fe est folet Confugere, qui ufus aoristi fatis fre- 
quens. 

vs. 272. Forte χεῖρε, ut ÁAndrom. 115. Sed 

etillic χεῖρα haber Codex Florentinus. 

VS. 317. Pro ἀθλήσας conjeci ὀτλήσας. He- 
fychius: ὀτλῷ᾽ πογῶ, xaxorabó. Photius: ὀτλεῖν 
τὸ μοχθεῖν. 

vs. 337. Malim ταῦτ᾽ 

vs. 344. Ejice incommodum illud σύ. 

ys. 350. Forte δόξει ye - - ἀλλὰ Ge, 

vs. 387. Forte. 

ἀξίαν τυχεῖν, 
φιλίαν τε ϑέσθαι,, πᾶς T Ἐρεχθειδῶν λεώς). 
φιλίαν θέσθαι. ut ἔχθραν θέσθαι in Heracl, 21. 


οὐ σμικρὰν Φίλῳ 
ἔχθραν γε θέσθαι. 
Ur ibi partim e MSS. partim e conjectura legen- 
dum est. llla vero σᾶς τ᾿ *Epexdeiday λεώς, 
fatis commendabunt et loci fenfus (Coll. vs, 
467. εἰ 1167. ) et numéroram fuavitas, 
VS. 393: καὶ μὴν ἐκοῦσά τ΄. Ímmo καὶ μὴν 
ἐκοῦσα γ᾽. Vid. ad. Troad. 72 
vs. 396. Οὐ σάφ᾽ old ὅτι frustra follicirant. 
Raro quidem ¡lla locutio, comicis freguens, nec * 
tamen nunquam Tragicis placuit.. Phoen, 161 1. 


ζῶσά y ἂν σάφ᾽ οἶδ᾽ ὅτι. 
D4 So- 
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Sophocl, Antig. 276. 
σάρειμι δ᾽ ἄκων οὐχ ἑκόῦσιν Ty ὅτι. 


Plura exempla non reperies nifi forte in Me 
deae. vs. 946, lectionean probes editionis Las- 
caridis, 

VS. 417. Conjeci διορθρεύων λόγοις Sed η6- 
(ςἷο an verbum διορθρεύειν. ᾿ quod fignificarct “47: 
fidue, totas moctes, ad lucem usque operam na- 
vare, ullibi legatur; fed verbum ὀρθρεύεσθαι iq 


jegitur vs, 977. 
. yóaos_ δ᾽ opOpsuopvas 


Ubi etiam Aldi editio male ὀρθευομεένα. Vid 6- 
tiam Heracl. 994. 

. YS. 437. Praestet vin θ᾽, Stabaeis tamen de 
habet, 

VS. 453: qupáwoas -.- ὅτ᾽ ἂν θέλῃ. Similem 
numeri enallagen vid, vs. 435." 84. Androm, 
423. Jon. 1 316. Phoen. 393. fq.- Aristoph. 
Nub. 1135. Terent Fun. IL 1. 19. Heaut, 
Ϊ, 2. 31. (ῃ. ὧς. Confirmant haec lectionem, 
γυναικὸ in Hipp. 645. et fortasíe in Antiphanis 

veríu, Valkenario laudato ad Hipp. 901 , legens 
dum est ψγυχαιξίν. | 

VS. 455- -Malim γυμφεύσεται , € vs. 458. 
κλάων γ᾽ ἂν ἦλβες. 

- vs. 511. 854. Choro videntur tribuendi, Nam. 
fummae Adrasti indignationi minime conveniunt, 
eujus vel unica vel certe prima vox debet esfe, 
e, ταγκάκιστε. Sic primum Medeae Jafoni, in 
ejus confpectum venire audenci eamque adloqui, 
re$ 
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responfum hoc est. ὦ παγκάκιστε (vs. 465) 
quem verfum lucri fecit conditor dramatis Xp. 
ag. in cujus vs. 270. haec er πη τὰ alia in 
Judam proditorem invehitur 4 παρθένος μήτηρν᾽ 
Et qui Hippol, 630, fqq. cum hoc loco con» 
tulerit, vix, credo, dubicabit. Euripidis ῥήσις a- 
pud Stobaeúum Gesn. tit. 60. p. 367 , ita forte 
corrigenda: , 


ὦ παγκάκιστοι, καὶ τὸ δοῦλον οὐ λόγῳ 
ἔχοντες, ἀλλὰ (ἀλλ᾽ ἕν) τῇ Φύσ:: κεκτημένοι. 


vs. 530. Ἐκείνοις , est σὺν ἐκείνοις, cadem 
eHipíi, rariori tamen, qua vs. 927. legitur αὖ- 
τοῖς τεθρίπποις. Vid, Ariftoph. Acharn. 302. Lys. 

Ol. 

͵ vs, 4524. Male Sollicitant οὔτι. Vid. Alc. 208. 
Med. 927. Hom. Od. A. 169. 1l, Y. 467. apud 
Plutarch. in Demosthene p. 851, c. Kc, 

ys. 536. Conjeci: | 


κἄπειτα τὴν θρέψιασαν αὐτὸ γῆν λαβεῖν. 

vs. 572, Malim ἐν ἀσπίσιν ro: Kc. 

VS. 573. Xgrépous ἄλλους jure displicet viris 
doctis. Sed Χάτέρφυς non movendum, Tragicis 
in calibus frequentatum. Legendum, ni fallor: 

σολλοὺς ἔτλην δὴ χτέρους ἄλλοις πόνους. 

Sic etiam vitabitur ingratus ille delicatioribus au- 


ribus concurfus ejusdem diphthongi in tribus con- 
tinuis pedibus 


D3 . . Té 
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xo. Facile permutari potuerunt ΔΟΜ et 
AOX. | 

vs. 765. Ne quis credat cum viro docto, Nun- 
tio haec tribuenda: obítant fequentia x*oTpwré 
y εὐνάς. Quae particula fic fere adhiberi folet * 
ut Lacinum et quiderm. Weluti Orest, 1600. 


Men. Y γὰρ δίκαιον ζήν de; 
ΟΣ, καὶ χρατεῖν YE γῆς. 
ubi plura notavi. 


vs. 862. Praestet Φρόνημά Te. 

vs. 867. fq. Nepos in Attico c. ΧΙ, Quod 
in periculis non fecus abfentes, quam praefentes 
amicos Áttico esíe curae, cognitumm est , noster 
Hipp. 1oor. | 


᾿Αλλ᾽ duras οὐ παροῦσι. κἀγγύς ὧν Φίλος. 


vs. 870. Conjeci vel ἄκρατον vel ἄπλατον. 
Nam vulgatis nullus inest fenfus. “Axparos, in 
cujus te amicitiam haud facile infínues, quoctim 
dificulter amicisiam jungas. ἄπλατος aditu dijfi- 
cilis. Etymol. M. ἄπλατος interpretatur, ἀπρό- 
σιτος, ἀπροσπέλαστος, Δυσπρόσιτος. Agamem- 
non dicitur in Iphig. Aul. 345. Oedipodis δυσ- 
πρόσοιστον στόμα, Sophocli Oed. Col. 1277. Plu- 
carchus T. L p. 961. B. Dionis memorat Tpae- 
χύτητα δυσπρόσοδον καὶ δυσξύμβολον. Cum 
Conjectura ἄκρατος conf. φιλίας ἀνακίρνασθαι, 
Hipp. 254. νεοκμρᾶτα φίλον in Aefchyli Choeph, 
442. φιλίαι συνεκρήθησαν in Herodot. 1V. 152. 
maxime vero hanc conjecturam confirmat Aefchy- 


li Prom. 679. ἢ ᾿ A 
| oy 
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βευκόλος δὲ γηγενὴς 
ἄζκρατος ὀργὴν “ApyOGo 


Ubi fchol. ἄκρατος. ὁ μηδὲν ἡ μερότητος ἐν ξαυ-" 
τῷ φέρων. 

[Vox ¿ ἄκρατος explicari etiam posíit ἄμικτος, 
ur ἄγριος Suidas in V, quem vide etiam in αὐθέ- 
καστος. Recte. conjecit Heathius ad Melanippi 
fragm. XIIl. Confer. etiam Acfchyli S. c. Th, 
189. οὐκ ὁμίλητον θράσος" maxime Euripidis 
Ixion. fragm. ÍL etiam in 85, Maximi opusculo 
Ms. p. 76. in Bibl, Coisl. p. 575. quocum con- 
fer. Heracl. 1-5.] 

872. Án, GAMA τ᾽ 

vs. 876. Lege vel cum Srobaco, οὔτε παρέσ- 
χε- vel, ὡς μὴ- mapas χεῖν. 

VS. 884. Conjeci σκληρά τε ψυχῆ... ΝΣ 

vs. 899. Pro ὅσας τ ΜΕ ἴσας cum vulgata 
lectione Conf. Terent. Eun. IL 1. 124. 1V. Ó. 17. 
Heauc. 1]. o, 6. 

vs. 915. Nonne, ἀκούει : | 

vs. 928, Legendum haud dubie τὸν Οἰδίπουν 
δέ et vs. οἵό. μάθῃ. 

vs. 945. ἴα. Conjeci: 







χᾷὥμα τῷ τέλη γεκρῶν 
λύει; τί λύπην SC. 


Cuinam defunctorum prodest? Pro "ufitatiori λύει 
Sophocles adhibuit τέ sl λύει. Oed. Reg. 332» 


Qpoveív ὡς δεινὸν, ἔνθα μὴ τελη λύει φρονοῦντι, 


Quidni ε et Euripides adhibuerit ? Photius e] 
S. 
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ἐπεὶ δ᾽ ἐπιστώθησαν. εὖ δέ πὼς γέρων 
ὑπῆλθεν αὐτοὺς Τυνδάρεως πυκνῇ Φρενί. 
Δίδωσι ὅςς, : 


Post ἐπεὶ quod fequitur εὖ de, illud δὲ interpres 
tem decepirt, Eleganter id, ut apud Homerum 
fexcenties" ita apud Tragicos interdum παρέλκει 
post ἐπεί. Vid. Iphig. Taur. 79. Praestet tamen 
fortasfe Hearhii εὖ δή πωφ. 
ys. 69. Conjeci ὅποι, 

ws. 194. Vera mihi videtur Aldi lectio, ro%g 
Σαλαμῖνος. Quod Belgice diceretur, voor die 
van Salamis, Cujus interpretatio, τοῖς T24AMpUs- 
γίοις legitur in MSS. duobus. Sic οἱ ἔξ ᾿Αμῷι- 
“πόλεως ápud Plutarch. in vita Lycurgi. 
vs, 196. Πεσσῶν Πεττείαν a Palamede inven- 
tam esfe εἷς tapayuóbioy λιμοῦ, καταφχόντος τὴν 
'στρατιὰν ΕΧ Polemene et Sophocle Euftachias 
docer ad 1. B. p. 172. 41. et ad Od. A. p. 27. 
47. Ob eandem caulam a Lydis inventa esíe 
τῶν πασέων παιγνιέων τὰ ἐΐδεα. πλὴν πεσῶν, Ho- 
rodotus tradit 1. 94. De πεττείῳ procorum Pene- 
lopes, qualis fuerit, ex Apione Alexandrino nar» 
ratur in Athenael Deipn. 1. p. τό, F, unde fua 
haber Euftarhius ad Od. A.p. 68 y 17. Vide eciarn 
quae Brunckius” dedic ad Ariftoph, Eccl. 987. 

vs. 355. An legendum : 


, y μὴ νεῶν A 
χιλίων ἄρχων τὸ Πριάμου πεδίον ἐμπλήσαις δορὸς 
Κἀμὲ ἃς. | 
Ἢ | | 
vs. 440. Conf. cum his Medeae. vs. 1019. 


δράσω τάδ᾽" ἀλλὰ βαῖνε δωμάτων ἔσω 
γϑ 
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Vs. 14. pro ἰούσηφ conjeci ἑώσηῤς, vel ἢ ᾿ούσης res 
tineas;, fenfus erit: Ceterum ea-(quae τὰ mones 
de adparandis nuptiis) recta eurabuntur ; pibué 
fortuna proceder, 

vs: 442: ita viderir interpungendiis¿ 


οἵ 08, τί Pu; δύστηνον, ἄρξομαι σέ, > 


Uc δύστηνος Attice fit pro ϑύστηνε, et Menelaiig 
intelligatur. qui δύστηνος hic dicatur eodem (eri 
. lu, quo infeliz Phormio in Terentii Phorm, 


δῶρα es paratus omnia me σάγους fácere, inifebiss ? 


Eodem fenfa τλήμων, TOM: * 
YS: 489: An legendum, 


Má. , > ες ἃ a > 3 ὦ, δά. 
ἄφρων νέος τ' ἦν, ρὴν τὰ πράγματ᾽ εἐγγυδέν 
σχοπῶν, ἐσεῖδον Sic, o 


- Vs. $15. Prog νιν -dror τελεῖς Codd: duo Tecs 
te. ἥν viv: nec tamen opus esto cum -Marklando. 
ἀἁπόστέλλῃς vel «xrorreídys reponere pro πόα 
δτελεῖς, Conjunctio ἣν,» ¿y interdum conftruiaf 
cum futuro indicarivi, Homerus 10. γ΄ 432% 


ΝΞ ἥν τίνα πρόοκαλέσσέναι 
Euripides Jon. 1131. ” uno sebo 
>, μενῶι . | | 
Alexis comicits aptid Cleii. Alex. 1 Páed, pa 
Cm ἃ E” 


66 .ACTA SOCIETATIS 
ἥν τε βούλετ᾽, ἥν τέ μή 

In Phoen, 145). pro | 

xel δόμους ἀπώλεσα 
Codicis est Florentini dectio ' 

κἂν ϑόμους ἀπώλεσε. 

KA 642. Elegans est confirucrio 

00 δέ μ᾽ ἀγαγὼν πρὸς σ᾽ ὑποίρσεις μελάν. 
Sic Medeae vs. 478. 


- 


εὖ $ ἐποίησας μολών. 


Herod: ν, 24. εὖ γὰρ ἐποίησας ἀπικόμενοφ. 
Plato Phaed. p. 7. (ed. Wyttenb.) εὖ y' ἐποίησας 
ἀναμνήσας μὲ ἃς, | 

vs. 674. Rogare videtur Iphigenia, licearme 
δὶ facrificio adesíe. - Interrogacive igiur legern- 
dus hic verítis. V | 

vs. 691. Conferre foleo illud Terentii, ¿a 
Eunucho, v. 2. 41. son adeo inhumano ingenio 
fune, weque ita imperisa Sc. 
ys. 698. Ob responfum Agamemmonis pres- 
ἔχει. ἔζευξε vic; 

vs. 700. An τῶν δ᾽ Αἰακοῦ. 

vs. 715. Legendum puto : 


, Ay so a > 9 ἔ 
κείνῳ μελήσει ταῦτα» τῷ τ᾽ ἐκτημένῳ. 


. . ὯΝ 


1 “0 


TRAJECTINAE ὅν 


Ὃ ἐχτημένος . pater ést, qui fupra vs. 703. ὁ 
κύριος dicitur. De forma perfecti ἐκτημένος pro 
κεκτημένας vid. ad. Herc. Fur. 1302. ᾧ xex79- 
μένος fic legitur in Diodori Sic. Bibl. v. 13. τὰ 
δὲ πρόβατα ruypsioss διειλημμένᾳ κἂν μηδεὶς Gua 
λάττῃ, σώζεται τοῖς κεκτημένοις. Tunc vero 
ws. fq. legendum potius, ἀλλ᾽ εὐτὺ χοϊτὸν) gudl 
res vobis bene ceda?. | " 

vs. 904. Punctum pone post ὅμως. Sic Hes 
cub. 843, fi καὶ μηδὲν ἔξτιν, ἀλλ᾽ ὅμως, Orest. 
67%. Alc. 939. Helen. 1026. Aefchyl. Choeph: 
, 13, κεὶ θυραῖός ἐσθ’ ὅμως Perí. 295, Sept. cs 

h. 712. | 

Us 930. Lege τό y” αἴτιον, cui réfpondeat ; 
£yvoy δ᾽ οὐκέτ᾽ ἔστι. | | 
vs. 959. 14. legendi videntúr et interpums 
gendi | 


δὺ τῶν γάμων ἕκατὶ {μυρίαι κόραι 
θηρῶσι τοὐμὸν λέκτρον" εἴρηται τόδε) 
ἀλλ' ὕβριν ὅδε. 


Vs. 965 Ἔδωκά τ' ἂν "Ἔλληδιν. Sic Aldus ét 
MSS. Metrum laborac, imquit Musgravius; et 
legendam: ἔϑωχα γὰρ ἂν “E. Barnefius edidit 
ἔδωκά τ' ἄν y “E. Marklandus, post ἄν potest; 
inquit, inferi σῴῷε, Videlicet literam τ᾽ acceperunt 
ire. atqui est o τὸ» El Pe crafig particulami 
ἄν producit. Vid. Porfon ad Med. 863: Etfi, ut 
mihi quidem viderur; fic melius fcriberetir, ἔδως 
κά ros Ὗ “EA2. Vid. norata ad Med. p. 213: 
VS. 997. Oprime fe haber vulgara lecrio, fett- 
fús esti Eo tisque pudendúni est¿ dum id res fas 
tiónesque patiuntur. == Pudor eiimi in aliis fés 
E ἃ kiss 


- 
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bus prodest, nocet in 1118. Hómerus ll. 0 44. 


| Αἰδὼς, 
Y T ἄνδρας μέγα σίνεται. ἠδ᾽ ὀνίνησιν 


Plura ad duplicem hanc. verecundiam pertinen- 
tia habet Valckenarius et Barnefius ad Hipp. 
885.. Δυνατὸν autem hoc locó, ut δύναμαι vs. 


1344. 
οὐ σεμνότητος Epyov, ἣν δυνώμεβα. 


vs. 1006. Procul dubio legendum ye, cui 
respondeat de vs. 1007. | 

VS. IOIO. ἄκουε δή YUY == TÍ τοῦτ᾽ ἔλεξας. 
Confer Terentti Phorm, 1. 2. 12. Ergo auscul- 
ta. — Hanc operam tibi dico. — et huj. fab. 
" 11209. Íq. . : 

vs. 1028. Putavi, ἣν δ᾽ αὖ τὰ μὴ rp. 

vs. 1139. Inrerrogarive enuncianda haec funt, 
et fenífus videtur hic esfe: Num jlla tua callidi- 
tas (qua per fpeciem matrimonii filiae me induxis- 
ti, ut huc venirem) eadem nunc non fatis callide 
intelligit, quid dicam? _ 

vs. 1189. Forte, jr” ἄρ᾽ vel Fr” y" pro 
jros. Particula ros in fyllabam brevem non elidi- 
tur, fed percrafín hapc producit, vide notata ad 
yS. 965. | 

vs, 1305. Pro“Hpa τε Beckius mallet Ἥρα δέ 
omnino mate. Minerva et Juno, quae inferiores 
e praelio discesferant, Veneri hic oppontnur, 
' quae fuperior discesferat, | 
VS. 1341. Ita vicetur legendus: 
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TÍDE, τέχνον, Φεύγεις ; ᾿Αχιλλέα τόν ἰδεῖν αἷσχ. 


VS. 1351. τίς δ᾽ ἂν ἔτλη. Interpres vertir, 
quis vero aufus est. Recte fi legeretur, τίς δ᾽ 
ἄρ᾽ ἔτλη, quod quidem reponendum videtur. 
Verba τίς δ᾽ ἂν ἔτλη verti deberent, quis yero 
auderes? Quod et ipfum ferri posfet, 

vs, 1358. Lege pexñ in futuro, vel potius 
attice axe. > 
. VS. 1436. Interpunge, 


᾿ παῦσαι μὲ μὴ κάκιξζε. 


pronomen μὲ in prima fententia fic pofuit So- 
phocles Trach. 465. Aristophanes. Lyf. 753. 
Thesm. 1134. 

vs. 1466. Pro οὐκ ἀξίως conjeci οὐκ ἀθλίως. 
Magnanima virgo non miferam fe judicabat , quae 
moritura esfet pro patriae falute, | 

vs. 1579. Forte, ἵν᾽ ἂν σλήξειέ viv. 

VS. 1594. Μάλιστα hoc loco pro μᾶλλον pofi- 
tum est. Sophocles apud Stobaeum p. 518. 
(Gesn. ) . 

βανεῖν ἄριστόν ἔστιν. Y ζῇν ἀϑλίως. 
Comparativam in eadem fentencia Menander ad- 
hibuit, 


κρεῖσσον τὸ μὴ ζῇν ἔστιν, ἢ ζῇν ἀθλίως. 
ws. 1599. Legendum videtur, ὥς γε δεῖ. | 


, Iphig, Taur. vs. 12. Legendum videtur » 
Ἀχαιοῖς. Coll. Suppl. 315; 


E 3 TO 
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φόλε! παρόν σοι στέφανον εὐκλείας λαβεῖν: 
Homer. Il. x. 216, ([ᾳ- 


γῦν δὴ νῶϊ γ᾽ torre, Alt Φίλε. Φαίδιμ᾽ ᾿Αχιλλεῦ, 
ἔσεσθαι μέγᾳ κῦδος ᾿Α χαιοῖσι προτὶ νῆας. 


Adde Suppl. 874. ¿ubi non audiendus Marcklandus, 
ws. 20. Pro λάβοι linguae ratio postulat, cre- 
do, λάβῃ. 
ys. 24. Forte τέχναι (v. Rhel. 54.) vel 
φέχναις - παρείλετ᾽ , nempe pater. 
vs. 92 Malim 4¿atvoks y ἕξειν. 
ys, 240. Forte, | 


4} 


τί μ᾽ ἔστι τοῦ παρόντος Kc. 

ys, 480. Legendum videtur , ὡς διὰ μικροῦ μέν; 
Orest. 756. ὁ μῦθος οὐ μακρὸς μακρῶν πέρι. | 

ys. 515. AD, σὺ Tour” ¿poú. Orest. 761. χἀ- 
μὲ γῦν ἐροῦ. o 

vs. 532. Restituenda videtur particula ye, 
ἔλωλεν. ὥς γ᾽ ἦν 9 in talibus ufitata. 

vs. 549. Δοκοῦσ᾽ ubi pro δοκοῦσαι. accipit Mar- 
clandus, egregrie fallicur, Nam fi pluralem nur 
merum adhibere voluisfer Euripides, dixisíet, de- 
xqúyres» non δοκοῦσαι. Vide notata ad Troadum 
ys. 1280. et Porfon. ad Med. 763. add. Hec. 
937. Androm, 357, 361, 713, 894. (4. Suppl, 

16, Iphig. Aul. 823. Helen. 1200. fq. Est nu- 
meri enallage Hypió peda δοκοῦσαν) qualis faepius 
accurrir in Euripidis tragoediis, Vid. Hipp, 244. 
Froad. 904. Baceh.' 729. 1271. Helen. 1016, 
-pbi nibil opus mutationez coll, Helen. 22. Chi 
non la meptem venic Ovjdij ¡llud? 


Er 





—TRAJECTINAE γι 
ἘΣ festi er nostros vidisti. flemtás ocellos. | 


vs. 592. Veteres edd. recre joda, id est ἦσθα 
novisti. Recentiores οἶσθα, minus actice. δὶς ἤσαν : 
recte Barneí. edidit in Rhef, vs. 855. 

vs 677. Lege Φωκέων re πολυπτύχῳ Ge. 

vs. 689. ὃ- τοῦτα. Pro ταῦτα nb praecedens 
ὃ Marklandus malit τοῦτο, Quafi vero talis nu- 
meri enallage infolens fit, Jon. 731. 


ἃ py γένοιτο δ᾽ sl τι τυγχάνει κακόν 


Terentius Phorm. L. 2. 81. fq. 
Quod erit mihi bonum atque commodum, 
quum tu horusm ὉΠ refelles, vincam fcilicet, 


Eun. V. 11. 19. 
Prius audite paucis, quod cum dixero. 
In Hecubae vs. 998, Aldus edidit ἃ et vs. (q. roú- 
τος Sed variant utrobique Codd. Videtur et illic 
ista numeri enallage olim obtinuisíe, 

vs. 675. Legendym fuspicor 


κοινῇ ye πλεύσας y del μὲ καὶ κοινῇ θανεῖν. 


Ejusmodi anacoluchiíae exempla dedi ad Herc, 
Fur. 185. edde huj. fab. 962. fqq. | 


4 ἡ 4 , γ e a ἢ 

εἰπὼν ἀκούσας θ᾽ αἵματος μητρὸς πέρι» 
ay 2 , 

Φοῖβός μ᾽ ἔσωσε. 


vs. 697. Vel lege ὄνομά τ᾽ — οὔτ᾽, vel ὄνο- 
μά y ---- οὐδ᾽, 

vs. 738, Ext eciam Μεάξας vs. 748. 

| E 4 vs» 








---π.- --ὐ-- τ - ττ 
. 
. 
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ys. 999. Conjeci 
ἀλλὶ el μέν ἔστι, τοῦβθ' ὅπως yevíreras, 


“VS. 1059. φιλτάτου Immo lege Φιλτάτης. 

VS. 1072. Pfaeftarer, ὦ ὧν μ᾽ ἐπισκήχτεις πέρεᾳ 
yerbum ἐπισχήπτειν interdum cum quarto cau 
eonftruitur. Vid. Iphig. 701. Alcest, 366. (q. 

Sophocles Trach. 1221. 


τοσοῦτον ϑή σ΄ ἐπισκήπτω, 


ubi σ᾽ pro, eo) accepit Brunckius. Quam fen- 
tentiam “recte postea mutavic, ut faretur ad Phil, 


78. 


ys: 1118, (q. Conjeci 


ty γὰρ ἀνάγκαις 
e χάμνει σύντροφος, ᾧ 
μεταβάλλει δ᾽ εὐδαιμονία" 
vel 
ἐν γὰρ ἀνάγκαις 
οὐ δάκνει σύντροφος, ᾧ 
μεταβάλλει δ᾽ εὐδαιμονξαι, 


Οὐ δάκνει nempe $ ἄτη. Μεταβάλλει δ' ξυδαὲ- 


ονία. ut Herc, Fur. 480. μεταβαλοῦσα y τύ- 


: q Cum fententia qonf. Hecubae 379. ἴᾳ. 


ὅστις γὰρ οὐκ ἐΐωθε γεύεαϑαι κακῶν, 


Φέρει μὲν, ἀλγεῖ δ᾽ αὐχέν ἐντιθεὶς ζυγᾷ 


Herc, Fur. 1291. fqq. ᾿ 
E Y: 1203 Elegans locutio est, οἶσθ᾽, ἃ δρᾶξ- 
. “ σον » 
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γον, tractaca Mureto Var. Lect. III, ro. et 
Porfono ad Hecub. 229 ubi Flor. Cod, δρᾶς 
habet, Cur autem minus elegans lectio fit οἷσῇα, 
γῦν, ἅ μοι γενέσθω. non video, 

vs 1288. Forte 


φί δ᾽ ἔστιν; sl pe χρὴ κελευσθεῖσαν λέγεινο 


Quorum fic fenfus: Quid rei est? nam fortasfe 
Thoas me roget, quid tit. Dic ergo et mihi, 
ut jusfa ab illo eloquí posfun, quid acciderit. 
Vel legi eriam posfet e sou, [1 forte. 

vs. 1447. Íllud θεᾶς mihi in hoc loco valde 
displicet, Fortasfe καίπερ οὐ παρὼν ὅμως. 80- 
phocl. Aj. 15. 


κἂν ἄποπτος ἧς ὅμως 
Φώνημ' ἄκούω, --- . 


Rhefí vs. 155. legendum videtur, μὰ μόλοις 
yel μὴ "y μόλοις. 

vs. 137. Lege e Flor, Cod. νίκα y”, ut διᾶ 
ye Iphig. Aul. 817. 
| οἷν 146. Codex Flor. στρατῷ. Recte Vide 


83. 576, 578. Phoen. 1388. ἀλλήλοις ἔπι, ubi 
ear duo Codd. ἀλλήλους. 


vS, 170. Lege melioribus numeris , 
οὐ σπανίζομεν βίου , 
ne ejusdem dipodiae partes in eundem fonum 


exeant, quod Tragici quantum poterant,- Cave- 
bant. Ñ 


| Ys. 175. Ta legicur in Cod, Flor, 
| ES e 
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οὐ μὴν ἔλεονγε gai? ἐξαιτεῖς λαβεῖν. 


Certe particula γέ nescio an falva linguae in- 
dole abesfe posíit. Vox raída: mihi glosía vide- 
tur, (Vid, ad Alcest. vs. 33.) et verfus ita [criben- 
dus esíe, 


οὐ μὴν τὸν Οἰλέως γε μ᾽ ἐξαιτεῖς λαβεῖν. 
ut AÁlcest. 521. 
οὐ μὴν γυνή γ᾽ ὄλωλεν "Αλκηστις σέθεν; 


vs. 227 φθιάδων δ᾽ ἵππων ἐπὶ ἄντυγα, Sic 
vulgo legitur. Sed Codicis Flor. excerpta, Φθιάώ- 
du φἴκων tor” ἐπ᾽ ἄντυγα (alter Codex vruy1) 
unde vulgato melius legeretur, ᾿" 

φθιάδων ἕπσπων τότ᾽ em” ἄντ. — 

vs. 256. Flor. Codex habet τετράπους, qui 
idem vs. 274. δόρυ εἰ VS. 343. 'Elpya, quee 
utraque Reiskius conjecit, | 

ws. 306. Formam nominis Fopywv Codex οἵ» 
fert Florentinus. | ( 

vs. 359. Pro εἰστεῖν idem Codex ἰδεῖν... 

vs. 413. Pro οἵδ᾽ in Flor. Cod. legitur $0". 
Scripfitne auctor ὅτ᾽ οὐδέν, ut Androm. 648. - 

vs. 435. Lege τάξας τ’ ἔτειον Ge. 

vs. 466. Florentinus Cod. ἀποινώσοιο, debj- 
tam poemam exposces (ab Achille) 

vs. 481. Idem Codex πάν, €t VS» 537. 408 
Y ἔφτιν ὧζς, ; 


VS. 
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vs. 497. An legendum, Alas ἐμοῦ μὲν οὐδὲν. 
prrácdas δοκεῖ 

vs. Ó12. πόθεν pofivum videtur pro ποῦ; fic 
ἐκεῖθεν pro ἐκεῖ Hecubae vs. 731, κάτωθεν pro 
χάτω Alcest. 425. 

vs. 615. An, $us ἂν νύκτ᾽ ἀμείψηται φάος, 

vs. 626, Vel lege χρῆν vel ὠφελῇ, ΄ 
VS, 658. Facilis est conjectura y et quae cuivis 
in mentem venire debeat, οὐκ ἰδὼν λέγει... Et 

fic drama Xp 7. ἐὄσι. 

vs. 794. cum duobus fequentibus ita leguntur 
in dramate Xp. 7. VS, 1201, [ἃ 4. 


γύσσει παραστὰς νειάτην πλευρὰν ξίφει 
ἀκμαῖος ὠνήρ᾽ τῆς τομῆς γὰρ ἡσθόμην 
πληγήν βαδεῖαν ὧλκα τραύματος βλέπεις. 


De primo veríu egit jam Pierfon. ad Moer. p, 
268. De reliquis duobus nos hic agamus, Ac 
primo quidem vulgatum ἀν ἀκμάξων probabi- 
lius glosfema quis judicet, quam ἀκμωῖος ἀνήρ. 

Hefychius ὦ ἀπ μαία, ἀκμάζουσα. Deinde de lec- 
tione πληγὴν pro πληγῆς non videtur dubitan- 
dum. Ita eam commendat loci fenfus Et Axe 
pro ἄλοκα eo placet, quod hujus Tragoediae 
auctor Homerum imitari folet, qui hac accuíati- 
vi forma utitur Οὐ, A. 375. Π, N. 707. ἑεμένω xa- 
τὰ ὠλκῷ. ubi Enuftathius P. 935. τὸ δὲ ὦλκα 
ex τοῦ ἄλοκα γίνεται κατὰ μετάθεσιν. εἶτα καὶ 
κρᾶσιν τοῦ ὦ καὶ ό εἰς ὦ μέγα. “Añoxa vero Eu- 
ripides habet Phoen. vs. 18. Herc. Fur. vs. 164. Ae- 
fchylus apud Plutarch. T. IL p. 186. B. Ob ean- 
dem hanc caufam, nempe quia Homero frequen- 
81}. Ῥτγαρίϊες fortasfe veríu primo. γύσσει pro 


παίει. 
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TALES, Vid. 11. £ 46. 579. A. οὔ. 235. 555. 425, 
565, μ' 404. Y 147. E 26. ὁ 536. Οὐ. 
485. ἃς. 

vs. 805. Δυσοίζου fuspicandi notione fi hic 
retineatur,  legendum  videtur μηδὲν ϑυσοίξου' 
πολέμιοι δρῶσιν τάδε. Δρῶσι. fecerunt, ut fae-=. 
pe. Sic μηχανᾷ vs, 855. Hecuba 266. Uy Es, 
ubi glosfa recte ἤγαγε. Hecub. 223. τάσφουσιν, 
ubi Schol. ἔταξαν, ῥητορικῶς ἐνεστὼς ἀντὶ παρ- 
oxumupévov. Hinc in Oreste vs. 1488, (Porl. 
1496.) pro ἐφεύγομεν lectio placet duorum Lei- 
denfium ἐκφεύγομεν. Unus ejusdem fabulas, VS, 
588. (Por. 582.) pro ἐπεγάμει habet “ὅπσι- 
. γαμεῖ. Sic Alcest.Ó. κτείνω pro ἐκτειναῖ, et pos- 
fent fexcenta his exempla addi, οἱ ya ἑἥτορες 
τὸν ἐνεστῶτα ᾿ἀντὶ παρωχημένου λαμ ἄνουσιν.» 
(Scholia ad Hecub. vs. 1.) Terentius, Eun, V, 
6. 18. me impulfore haec non facit, id est, fe- 
cit, Ovidius Ep. XX. 217. quoniam placet ante 
-Diamae, id est placebat. | 

ws. 806. Lege συμφοράς. 

vs. 818. Lege μέγει. 

VS. 899. Conf. lud Terem Eun. V. o, 13. Ἢ 


unam hanc noxiam 
micte: fi aliam admifero unquam, occidito 


et Phorm, 1. 2. 91. (q. 


nunc amitte, quaefo hunc: ceterum 
posthac fi quidquam, nihil precor. 


vs. 845. Lege, flagitante fenfi, ἦλθ᾽ Coll 
ys. 852. 

ys. 863. Forte, ' 

Q δέ- 
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δέδοικα δ᾽ αὐτὸν, καὶ ---- 
μὴ καὶ Δόλωνα --- 


ufitata Graecis conftructione, ut Medeae, vs. 47, 
δέδοικα δ᾽ αὐτὴν, μή τι βουλεύσῃ νέον. 


Quam imitaci Latini funt, αὐ Terent. Eun. mé- 
tuo fratrem, ne incus fit, tum autem patrem , ne 
rure redierit jam, Ibidem. Hanc meti, ne me 
criminaretur tibi. Heaut. Í. 2. 15, timet — anl- 
- mum amicae, erga [e ut fier. 

vs. a y Pro re lege de. 

vs. 1q9- . Forte, 

SS 06 'Adáva παντὸς aria μόρου" 
(οὐδὲν δ᾽ ᾿Οδυσσεὺς, οὔδ᾽ ὁ Tudéws τόκος 
ἔδρασε") δρῶσα μὴ δόκει λεληθέναι. 

V. fupra ad vs. 805, 
vs. 955. Δ interpungendum: 


TÍ μήν; ἔμελλον οὐ — 


vs. 958. Pro συνήδομαι Valckenar. reponit 
ἐφήδομαι Diatr. p. 113. Sed vulgatum fatis tue- 
tur Medeae vs. 136. 1q. 

vs. 961. An, xarépxeras pro ἀπέρχεται. 

vs. 971. Κείσεται βλέπων Páos parum conve- 
niunt cum ceteris. Legendum videtur xsicer” o 
βλέχων Φάος, ut οὐ βλέπων φάος hic fere (ic, 
quod γύχιος Hetiodo Theog. 990. Venus - Phae- 
thonta - 

ζαθέοις ἐνὶ νηοῖς 
-Nyoréaoy γύχιον ποιήσατο, δαίμογᾳ δῖον. 


. vá 
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vs 974. Si retineatur βαίδν, fenfus est: Fe 
tinorem ego dolorem perpeliar, quam Thetis, 
Ego, quia nempe meus filius immortalis fucurus 
est, quam Thetis, cujus filio id non contingeta 
Ut βαιὸν fit pro comparativo βαιότερον. {Π|π|π|᾿ 
enim adjectivorum gradum pro hoc veteres inter. 
dum adhibuerunt: Sophocles Aj. 1357. 


γικᾷ γὰρ ἡ pery pe τῆς ἔχθρας rodó. 


Qui νεγ!5. (ne quís pro πολύ conjiciat sAtoy) 
fic etiam legitur apud Euftathium ad IL YT p. 
1271 5. εἴ Srobaeum p. 150. (Gesn, ) vide etiatri 
Cycl, 272. E Latinis fcriproribus exempla conges - 
fere interpretes ad Nepot, Dar. VIII. Adde Qvi- 
dii Metam. IT. ΝΣ ᾿ 

Et infra, quam folet “esfe, fuit | 
id est, inferius. In Plauti loco Rud. IV. 4, 50, 
tacita bona est mulier, femper quam loquens 
Pro bona Bentlejus., hunc verfum laudans , melior 
fcripíit ad Terent. Phorm. p.'395. Et hinc mi- 
xum non est, verba βούλομαι et θέλω interdumi 
ira conítrai, quafi fignificarent' malo. Homerus 
11. A. 117. P. 331. Y 594. Od. Y. 232. L οὔ, 
A. 489. M. 350 II. 106. Melcager in Anthol. 
Gr. 1. VIT. ep. 1. Euripid. Androm. 351. apud 
Stobacum p. 347. vs. 7 [q. (Gesn.) 


κατθανεϊν yup εὐκλεῶῤφ 
4, θέλ ,sn δ λ mb 
y ζῇν ϑέλοιμ᾽ ἂν δυσκλεῶς γε. 


Superlariyum erfain interdum tt comparatiytitn 
conftrui, obfervatum est ad Iphig. Aul. 1594. 
o autemi maxime heee addiixi quo conjecturar 





TRAJECTINAE κ59Ὁ 


adprobem quam jam pridem fecí in Sophoclís 
Antig. 1251. Íq. - 


20) δ' adv YY ἄγαν σιγὴ βαρ > 
δοκεῖ rporcival y, Y μάτην πολλὴ βοή. 


Ubi fi illud βαρὺ. pro (βαρύτερον, Ῥοβῆς cott- 

coquere, nihil erit, quod rebus perfonisque ma» 

gis congruat. ( o 
vs. 985. Φῶς ἡμέρας τόδε. Lucescit hoc jam 

(Terent. Heaut, IL 1. 1. Plaut, Amph, 1 3. 45.) 
ys. 989. Malim ὑπερβαλών. 


Troad 72. legitur xa) μὴν ἔπερσιάν τ' Ἴλιον. 
Musgravius, ejiciendam , puto, inquit, lite- 
ram τ΄, Immo mmutanda est in - γ᾽. Solet haec 
particula dictionem xal μὴν fequi Androm, 
673. Rhel 184. 493. Iphig. Taur. rosa, 
Electr. 661. [Adde Alc. 716. 1102. Orest. 109, 
Helen. 315. 36%. το. Ia Sophoctlis Oed, Tyr, 
987. legitur καὶ μὴν μέγας ὀφθαλμός" atqui fe- 
cunda in μέγας femper corripitur. Lege igitur, 
καὶ μὴν μέγας y φῦ. In nostri Alc, $21. pro 
bu μὴν γυνή y ὅλωλεν, Flor. Cod. habet, σύ 
μὴν γυνή τ᾽ in Electra quoque vs. 966. resti- 
tuenda videcur ¡sea particula, καὶ μὴν ὄχοις "ye. 
Vulgacur ibi ὄχοις re. “Vide notata ad Rhel. 179. 
Musgrav. ad vs. 493. Porfon ad Hec. 818, Lucia- 
nus in Coll, Jovis ec Junonis' καὶ μὰν οὖτῥς γε ὁ 
ϑηλυμίτρης. Demosthenes c. Androt. p. 284. καὶ 
μὴν xcxeió γε del μαθεῖν. ὑμᾶς. Plutarchus in 
Cicer. p. 887. χαὶ μὴν Y ye Φυγὴ τῷ μὲν 
αἷσχρόν Gc, Etiam in Rhefi 493, ubi recte Bar- 
neños edidit, καὶ μὴν λόγος y ἦν (er fic Cod, 


Flor ) 
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Flor.) particulam Aldus omiferat. In Phoen, 748. 
legi velim, καὶ μὲν τὸ νικᾷν γ᾽ ἔστι ὧς. Aes 
(chylus Agam. 1288, οὐ μὴν ἄτιμοι γ᾽ En θεῶν 
χεθνήξομεν. In Androm. 673. pro καὶ μὴν - γ᾽ 
imale Flor. Cód. habet χαὶ μὴν - 7. ᾿ | 
vs. 136. Suspicor voceii Πρίαμόν glosfema 
esfe praecedentibus; irevrúxovT” úporfipa τέκε 
γων, et Ἑκάβην voci ἐμὲ, adícripuum, tofune 
que veríum, bafin anapaesticam, ita legendum y 


ἐμὲ δ᾽ αὖ μελέαν. 
vs. 148. Αἴ legendunt, 


μάτηρ δ᾽ ὡς τις πττηνοῖς κλαγγὰν 
ὄρνυσιν; οὕτως τας | 
Homerus Od. K 457. 

: μηκέτι γῦν ῥαλερὸν γόον δρνυτέ: 
Vid. vs. 826.1 ΝΣ NS | 
[ ws, 233, Forte καινὺν. (Vid. ad Med. 1117.) 
vs, 804. Malim> τὸ reis ye, cui respondeat 

ἐχθρὸν δ᾽ ᾿Αχι ιοῖς: a 
E 471. τὰ Qurara, filiam, Vid, Euftach. ad 
31. E. p. 424. το. 4’ ὃς 

ys. 380. Lege 07 5 id est, virls 

γε, 381. fq; Aldus edidit 


᾿ οὐδὲ πρὸς τάφοιξ, 
ἐσθ᾽, ὕστιο αὐτὸν αἷμα γῇ δωρήσεται. . 
Barnefas pro ἀὐτὸν dedit duráv fed legenduni 
nm € Flor. Codicé 4 " 
οὐδὲ, 


Y 





FRAJECTINAE: δὲ 


οὐδὲ πρὸς τάφιος 
trl, ὅστις αὐτοῖς αἷμα γῇ dopa 


Musgravium hic miror nihil adriotásfe. Praetered 
pro τάφοις idem MS. τάφους; Confer. Hecubas 
190. 225. 265. Gc. Troad. 480. 
. VS. 395. Pro δόξας drama Chr. pat. 164». 
habet Φανείς. 

vs: 397. Linguae ratio postular ἐλάγνβαν' ἄν; 
ἐξ VS. 399. Elx” ἄν. Quae eadem vs. 421. pro 


χρήξοι- τεροηΐ jubet χρήζῃ. . 
Ys. 465: Ita lege et interpunge, 


| ὴ uebjaer, ὦ ὦ aia) 
γραῖαν πεσοῦσαν ; ; eiper” els ὀρθὸν δέμαφε 


Δέμας pro vulg. rády codex praebet Flor. ipad 
Valckenar. ad Hipp. 1445. Et videtur πάλιν pro 
δέμας. ab “eo fuppoficam esfe, qui, cum hic 
locus prava interpunctione . laboraret, er dup* 
lex accufativus uni voci aspew junctus esfet, ita ὦ 
huic rei confultim esfe voluits ᾿ς 

vs: 435: Θεᾷ δώσων. Codicis Florentini ex* 
cerpta [peciofe 4᾿ des δώσων, oculorum aciei das 
furus y vifendi gratia. Iphig. ful, +17 


πάρ δ᾽ ἐς θέαν. ὅμιλος ἔρχεται δρόμῳ: 


Thucyd. IV. 31. “οἱ de Eévoi, χαὶ ὁ ἄλλος ὄχλος 
Κατὰ θέαν ἧκεν Sc: Plutarchus 1 in Antonio p. 927» 
B. τῶν δὲ ἀνθρώπων οἱ μὲν εὐθὺς ἀ ἀπὸ τοῦ ποταμ 
παρωμάρτουν' οἱ «δὲ ἀπὸ τῆς πόλεως κατέβαινον 
ἐπὶ τὴν θέων. Chariton Aphrod, v. C. 3: p. 83. 
ἐξεχεῖτο de πᾶσα Βαβυλὼν ἐπὶ τὴν θέαν καὶ τὸ 


rangos ὁτένο χώρει τὰς πύλας. Heliodorus Aé- 
y thiops 
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thiop. V, p. 230. (ἐᾷ: Boutdil. Y οἱ δὲ — καθά. 


περ ἐπὶ τι πῶράϑοξον τὴν θέων τὴν ἡβετέραν 
συνέῤῥεον, ἀγάμενος μὲν ὡς Kc. Ovidius Lip. 
ΧΥΠῚ. τ. | 

0 In fpeculis oninis Abydos erat, 


Át, inqhit, dura locucio -est.' Irene? ár fimilem 
tamep poeta, adhibuit in Troad. 1176; ubi Andro- 
maché Astyánactis ἀϊοίτη βόστρυχον Φιλήμασιν 
ἐδωκέναι. 

vs. 546. Ad xpórdy ποδῶν aliquod verbura 
ἔξωθεν ληπτέον, quod cum faltatione conveniat, 
ut vs, feq. ad nomen βοὰν pocta verbum addidir 
μέλπειν. Vid. Jon. 1053. Herod. IV. 106. Vir- 
gil. ᾿Αδὴ. VIL; 187 fq. Nepor. Hanñ. VHT.: Te- 
rent. Phorm. 1V. 2. 9. De hac ellipfi egerunt 
Dorvil. ad Char. p. 440. Wesfelinigw"¿d Diod. 
Sic ΤῈ Il. p. 170. Wyrttenb. Bibl. Crit. “E. 1. 
p- 3. pag: 109. fq- Brunck, ad Sophocl: Οὐ, 
Reg. 271. et jam ante hos Esftacnius ad Od. εν 
p. 128. 23 Íqq. 

ws. 566. Flor. Cod. ἢ c: o 


φῤυγῶν δὲ πατρίϑι πώϑορ. - 


vs. 648. Delenda' videtur ὡραῖα. Sed potins 
asfentiendum doctisfimo viro Peerlkamp, ἧς le- 
genti, | 

— τῆς + ἐὐδοξίάς 
λάχοῦσα. πλεῖον τῆς Ge, 

vs. 64s. fq. Qui e dramate Ch. par. emen- 
dandi fint. Valckenarius docuit ὁ πάγυ. ad Hipp. 
645. Pro τόὔτου prieterca idem diarfía hibet οὗ-- 


rep" 
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rs. Non male y. Bacch. 749. Copularís post si. 
rw nec Flor. Codex haber. - . 

ν. 650. Vulgo, ruente metro, E μ᾽ ἔχρηνι 
Cujus στατία Heachius, áre μ᾽ ἔχρην. Brunck. ad 
Sophoclis Antig. 734. ὄἶμε. Hae funt correctio- 
nes; fed locum emendabis legerido οἷς μ᾽ Expnies 

e dramatis Xp. Tleoy. vs, 546 fqg. ubi ita los 
quianr y rapdévos μήτηρ: 


γλώσσης τε σιγὴν πᾶσιν. ὄμμα θ᾽; qa ón . 
παρεῖχιον y ἤδειν; δ᾽ οἷς μ᾽ ἔχρην νικᾷν nóped 
καὶ. τίσι νέην ὧν τ᾽ ἔχρην ropas. 


vs. 659. Pro δτυγοῦσ᾽ legeridum videtur er ἐῤ- 
γϑυσ᾽. fic certe fervabitur lex ἀντιθέσεως, W 

vw. 678. Pro πράξειν vi xeduóy. dramá Ch, 
par, habet ἄξοιν rs xeduón. io Sophocles Aj 663. 
curo τι xedvdy ἔσχον, et Thuc, HL. 11. stes 
γέστερω ἕξειν. ἡ 

vs, 687. Quam facpe bro verá auctoris mmánt, 
adícripta aliqua glosfa in texttim irrepleric , et 
genutniam vecem οὐ τίς. ti (tiunt y qui vere- 
rm folent monumenta evolvere. Hic etiam lo- 
cus exemplo fic, CIÓN hunc fic exhibent MS$. 


ἦν $ ὑπερβάλῃ 
πολὺς ταραχθεὶ πόντου. ἔνδόντες τύχη 
παρεῖσαν αὐτοὺς κυμάτων δρομήμασινι 


Pro ἐνδόντες τύχη Píetido - Gregorius ' dramiatid 
lui vs, 624. ubi tocam μος locum deferipflt, a 
ws. 631-691. haber ἐνδόντις φορά, quod vult, 
opinor, ἐνδόντες Popá.. Helychids, PopX, πλημ: 
μύρα. Euftachiuss ad Il. E, p . 438: 41. ἐκ δὲ 
τοῦ τοιούτου φέρω, as dare ἡ κίνηδι. Erymo: 
θε 
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logus M. Papay δὲ ἔλεγον οἱ Ἕλληνες τὴν τύ- 
χην. Viden ut vocem Φορὰ interpretati fint per 
τύχη; Heliodorus Aethiop V. p 242. ὁ δὲ ἄνε- 
'μος τῆς ἄγαν Φορᾶς ὦ κλαᾶξε. In Helenae ys. 772 
reponendum est, quod jam Reiskiús vidit, τὰς 
ἐν Αἰγαίῳ φοράς. Aclianus ν. H. ΧΗ. 23. ἐμπίπ- 
τουσι τοῖς κύμασι, καὶ τὴν φορὰν αὐτῶν εἰσδέ- 
xovres. Chariton Apbrad. HL p. 47. ἐπεὶ δὲ 
ἀκυβέρνητος ἐφάνη, πρὸς τὰς τῶν κυμάτων φο- 
pis εἰκῆ Φερόμενος.. Δὰ quem locum Dorvillius 
laudar Xenophontis Epheíii 1, p. 3. ἀνέμων, et 
Maximi Tyr. XL. 7. σνυευμάτων φορά. Cum fen- 
tencia confer. Ovidii Metam. Il. 184 faq. 


ira ferrur ut acta. 
ν΄  Praecipiti pinus Borea, cui .victa.'remifir 
Fraena finus rector, quam Dis votisque reliquit 


Hinc ad animutn cransfertur. Idem Heliodorus Ι, 
.Ῥ..48. λόγος — τὴν πρώτην καὶ ξέουσαν Φορὰν ἀνέ- 
στειλε. Vid etiam Plutarch. T. A. Pp. 993. E. ete. 
,Conferri etiam potest Φορὸς ἄνεμορ. apud Chari- 
ton. Aphradif. VII (Δ, 2. p. 130. Plutarchum 
¿in Cicer. p. 877. B. id est. ὁ τὴν νῆα φέρων. ut 
Suidas interpretatur et Euftachius ad Odysf, T. 
p. 128 33. qui dicitur, Venti ferentes , Ovidio 
Ep. XVI. 125. 

vs. 699. Pro Ἴλιον, quod invenustum est, 
cum praecedat Τροία. Codex Flor. habet, ὕστερον. 

ys. 720. Malim δεῖν. 

vs. 721. Sic interpunge : 


ἀλλ᾽ ὡς γενέσθαι (καὶ σοφωτέρα φανεῖ) 
μήτ᾽ Gte, 


v3, 
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vs. 848. Tege τὸ τᾶς dh, et vs. ὃς. εἶδε, 
γαίας εἶδε Kc. : 

vs. 857. Editur hic γᾷ rarpigz. Sed lectio 
videtur praeftare, quam praebent faepius lauda- 
ta Vosfii excerpta y% πατρίδι, Sic γῆ πατρὶς. 
Phoen. 237. Helen. 16. Iphig. Aul. 1558. χθο- 
vos πατρίδος Iphiz. Taur. 829. Jon. 261. Rhef. 
869. Luítachius ad Od. Α. p. 69 2. καὶ σημείων 
ras; ὅτι τὸ πατρὶς ἄρουρα ἐντελῶς νῦν εἴρηται: 
ὡς καὶ τὸ πατρίδα γαῖαν. καὶ παρὰ τῷ Πινδάρῳ. 
ἄρουραν “πατρίων. 

"vs. 959. χᾳ. Ubi Helena rationem reddir, | 
cur post Paridis mortem, non ad Menelaunf re- 
dieric, ita leguncur,, 0 


βίᾳ δ᾽ ὃ καινός μ᾽ οὗτος ἁρπάσας πόσις. 
Δηϊῴοβος, ἄλοχον εἶ ἶχεν ἀκόντων Φρυγῶν. 


Pulcrum , mehercule, et validisfimum argumen- 
tum, quo ad placandum iratum fibi marieum mu- 
lier utitur. Si. dicic, invitis fe Trojanis Deipho- 
bo nupfisfe, hoccine Euripide dignum , qui ro:y- 
τὴς ῥηματίων δικανικῶν Ariftophani audic? Immo 
fcripíic, ni fallor, 


ἄλοχον εἶχε, μὴ ἀκόντων Φρυγῶν" 


Vocula μὴ eliditur, ut faepe fit, in fequentem 
fyllabam. My ἀκόντων valet ἑκόντων. Etenim μυ- 
μαχοῦ φίλον τοῖς ῥήτορσι ἀντὶ καταφασέων ἐ ευ- 
εἰδεῖ χρᾶσθαι σχήματι. τῷ κατὰ ἀπόφασιν, 
ut Euflachios recte obfervat ad Il. A. p. 83, 52.. 
. qui exempla congesfit ad 1]. A. p. 365, 25. et 
Koen. ad. Gregor. de a arto δ, Ἢ Vid. «Suppl. 

179» 
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179. 911. Bacch..261. Ephig. Aul. 13635. Ho. 
racl. 623, Helen. 1694. In Xenophonris K. TI, 
VIII p, 201. D, pro vulgaco ἥκιστα τῶν πολεν 
pbwv, recipienda est lectio, - Codicis MS. Lei- 
, denfis, οὐ μάλιστα τῶν 7. Quod Plutarchus in 
Alcibiade p. 201. D..dixit, ὕποπτον DE οὐ. 
ἥκιστα τῆς τῶν Ἑρμῶ; Tepimómio (Alcibia- 
dem) ἐποίησεν ὅς. in eadem re Nepos in Al- 
cibiade c. 3. dixit, hoc :11:ax¿me convenire in 
Alcibiadem videbatur, |[Conferri «cum “nostra 

sonjeciura potest Androm. 390. faq. 
. ᾿ς ἐχοιμήθην βίᾳ 
ξὺν δεσπόταιφι" χἀτ᾽ ἔμ᾽ 00 κεῖνον κτενεῖς 
σὸν ATIOY τῶνδ᾽, ἀλλὰ τὴν ἀρχὴν ἀφεὶς, 
πρὸς τὴν τελευτὴν ὑστέραν οὐφσαν. Péper;]. 


ys, 892. Forte, ὁρᾷν δὲ τήνδε Φεῦγε. 

Ys, 922, Δὴ τότε. 

VS.» 955. Legendum videtur. κρὺ χλιδῇ. 

vs, 1003. Loge ἣν τε δορ. dy. 

Ys, 1024. Ponendum est interrogetionis fignum 
“post x¿pa; nam cum indignatione huec enuntix 
Hecuba. 

vs. 1051, fq. Sana haec funt. Senfus est; 

Hecwba, Quam femel quis amavit, eam fem>- 

er amar, 

Mencians. 1mmo prout elus animus est, quae 
ematur, ἢ bonus, recee dicis ; lin malus, falleris, 
'Contorri post frermentum Andromedae apud 
Stobacum tit. 63. er Medege YS 150. Íq2 


Medca. Φεῦ Φεῦ βροτοῖς ipures ὡς καχὲν μέγα- 
Crea. ἔτας Xy y μαι, ani παραστῶςι» τύχαι 
Ver- 
. 4 


de 





( 
Ἃ 
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Verbum ἐκβαίνειν fic Jegicur Medcae vw. 229, in 
notisfimo. verlu, 


κακοῖς ὁμιλῶν καὐτὸς ἐκβήσει κακός" 


et 8110]. y 

vs. 1060. An σὸν ἐν. Ἰλίῳ vaby? 

vs. 1122, Praeftaret, credo, κτείναντες ἔχσυ- 
σιν) id est, ἔκτειναν. Vulgatum , κτείνοντες 
ἔχουσι valet, κτείνουσι. Praecedentia ita viden- 
tar interpungenda, | 


χϑονὶ συντυχίαι, λεύσσετε Ὑρώων : 


ut fic x0ov) Ὑρώων. ᾿ 
vs. 1133. Pro μή viv multo mallem μή νυν. 
Asiftoph. Neb. 716. μήνυν βαρέως ἄλγει λίαν Gc, 
vs. 1166. Post Φόβον fubintelligendum ἐκείς- 
you, nom probo metum ejus' hominis, qui kXc.. 
vs. 1246. Píeudo - Gregorius ubi hunc locam 
in fuum drama transfert, uno eum verífu majorem 
exbibet, vss. 1435. [q9. 


χωρεῖτε. θάπτετ᾽ ὀλβίῳ τύμβω νεκρόν" 
ἔχει γὰρ οἷα del γέννητέρων πέπλα, 

. βαιὸν παρηγόρημα τοῖς τεθνηκόσι. 

᾿ δηκῶ διαφέρειν Kc. 


ejusdem centonis vs. 1369. est 


βαιὸν. Φιλοφρόνημα νεκροῖσι Φίλοις. 


¿Vs 1181. Codicis Fler. excerpta, ὅτ᾽ soría- 
τῶν λέχος" quam lectionem' confirmare videtur 
fequens ws. 1188, ὕπνοι, τ᾽ ἐκεῖνοι (Ppovdos) 

F 4 vs 
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vs. 1252. Án χατέγραψε: 

vs. 1256. Malim τίνας - τούσδε “9 . quinam 
funt hi, quos Xc. Vid. Orest, 1347. οἷ ᾽γὼ τί- 
yas τούσδ᾽ εἰσορῶ. Phoen. 933, τίν᾽ εἶπας τόνδε 

ῦθον. Hecub. 733: τίν ἄνδρα τόνδ᾽ ἐπὶ σκηνφῖς 
ὁρῶ, Suppl. 395. λόγων τίς ἐμποδὼν ὅδ᾽ ἔρχεται: 

vs. 1280, Δούλας. De fe fola loqui Hecuba, 
non de Choro etiam, videtur. Jam in talibus, 
ubi mulier pro fingulari pluralem adhibet, forma 
utitur nominis masculing. Sic in hac ipfía fabula 
Hecuba de fe dicit. vs. 100. opxérs- βασιλῆς Eq - 
μὲν Τροίας, Igitur, et hic legendum videtur δού- 
λους. Conf. aAndr. 375. φοὺς ἐμούς: ubi Schol, 


τὴν θυγατέρα φησίν. In Medcae verfu 140. Poe- 
ta [cripíerat: 


ᾧ μὲν γὰρ ἔχει λέκτρα τυράννων, 


Ica ut τυράννων fignificarer, regiae Virginis. Quod 
qui non intelligerent et ineptum putarene, ἢ 
Jaíon diceretur cum τυράννοις concumbere, vo- 
cem λέκτρα mutarunt in δῶμα. Sed vid. Hecub, 
403: 798. Troad. 474. ubi etfi pro ἦμεν τύραν- 
γοι drama Chr. pac 533. ἄνανδρος ἤμην haber y 
nemo tamen putet Euripidem Ycripfisfe 3 ἤμην rn 
avvog. Et fic in Androm. 127. δεςπόταις EuIA- 
λᾷ Scholiastes recte accepit poficum pro den» 


παίνῃ. Fortasíe et fic intelligendus est Terentii, 
Heaur. 11. 2, 58. 


Bacch. Ζ. Pro τό * auctor Dram. Ch. Par. 
1567. πῦρ ἐγγὺς οἴκων.» Ut. matris rronumentum 
jpfe ignis' τὶ “videtur hanc lectiohem confirma- 


Ye Ya 596, ἧς 








TRAJECTINARF, 29 
ἃ ἃ! πῦρ αὐ λεύσσεις, avd χὐγάξει. 
Σεμέλας ἱερὸν ἀμφὶ τάφον, 

ἄν πότε κεραυνοίβόλος 
ἔλιπε φλόγα Διὸς βροντάς, 


Idem vs. q. pro τυφόμενα habet τεφρεύμενα. 

vs. 46. ἂν εὐχαῖς 'τ' Ch, pat. 1557: ἐν εὖ- 
χαῖς δ᾽. quad idem vs, 40.. post τῶν particy- 
lam γ᾽ addict. , 

VS. 244. Legendum videtur; 


e? 


ὅτ᾽ ἐκπῳροῦται, 


Ut ὅτε cum tempore verbi praelenti conftrua- 
cur. Latini fuum yum fic conftruunt: Terent, 
Eun. IV. 4. penult. Ομ inde abeo. IV. 7. 22, 
Cum tibi da istam vir gtnem. Sc, 

vs. 246. Recte MS. E. ἦν haber pro ἔςτ᾽. 
Vid. ad Jonis 185. 

vs. 263. τῆς ευσεβείαᾳ. Conf. Terent illud. 
And. V. 2. 28, O Chreme, pietatem grati, 

VS, 304. διεπτόησε. verte, foles perierref: - 
cere. — Ceterum post hunc verfum alium ex- 
cidisfe fuspicor, cujus ultima werba fuerint, λάγ- 
χης θιγεῖν, et haec fueric fententia, οὐδὲν γὰρ 
ἄλλο ἐκείνους πείσει μάχεσθαι καὶ λύγχης θι- 
yév y μανία δέ καὶ τοῦτ᾽ ἔστι Δ. πάρα. Jam 
quin praecedente pomine feminino μανία, recte 
inferri posfit neutrrum τούτο. nemo dubicabir, 
qui notata legerit ad Orest. 678. 

VS, 433. παρά σοι λεγέσθω, male interpres, 
apud te (tamen Deus esfe) dicatur. Quin fen- 
lus est. 4Apud te haec dicas, ore tuo hoc : Preme. 

vs. 365. Legendum videtur, yépoyré Y 

Ys. 383, Forte χισσαφόρᾳς — κρατήρ. 

FS VS. 
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vs. 711. Pierfonus τόνδε θεὸν, ne τὸν pro ὃν 
ponatur. Niki, quod nec ipfi. in fenariis hoc ad- 
micendum videtur, in mentem venerar τὸν θεὸν 
A A 
AY , ὃν Ác, , ᾿ 
vs. 790. Post βάκχας excidisfe videtur pro- 
nomen σέ. * ( | ΕΝ 
vs. 845. ΠΙυά οὐ post βάκχας non ita placer, 


"Scripfime,- ἥξεε de, Βάκχαις οὗ θανὼν ὃ. δι. 


vs. 926. Hefychius ἐξ ἕδρης: ἔκπρεπής. Án 
illud ἕδρης reponendum hic est pro ἕδρας: .cer- 
te ista nominis forma Atticis fuic cum Jonibus 
communis. Etymolog. M. .p: 32. 56. «idpa τὸ 
xowyóv" καὶ ᾿Αττικὸν αἴβρη. Scholiastes Aristo- 
phanis ad Plut. 673. ἀθάρα — ᾿Αττιχοὶ διὰ τοῦ 
y ἀϑάρης" ἡ δὲ κοινὴ διάλεκτος διὰ τοῦ α add- 
pas. —Plura habenc Pigríon. ad. Moecr, p.. 182. 
14. et Verheyk. in exc. in dial. Anton. p. 201. 
ἴᾳ. Baccharum verfum 362, ὑπέρ τε πόλεως. τὶ 


¿in fuium drama transfert auctor. tragocdiae Ch, 


£ ( 


“pate VS. 1775. ὑπέρ τε πάτρης haber. Πάτρης 


edidic Barnelius Phoen. 610. ubi aliae. edd.. σα - 


᾿ πρίδος habent, 


vs. 1082. Pro εὕλειμος drama Xp. llecrxe 
2240, ubi hic verfus cum duobus antecedenti- 


. bus er uno fequente legitur , nominis formam 


pracbet Lexicis ignotam, ὕλιμος. Pto. ἀγόρευε 
pracecrea cum ibi legatur ἐβρόντησε. videpnr auc- 
tor in fuo exemplari legisíle yyópeure vs. 1080. 
vs. 1083. Pro βοὴν aliam lectionem offert fae- 
pius laudatum drama Ch. pat. ψόφον. Sed totum 


- locum exfcribam; ubi ille vs, ¡jo8o, cum tribus 


fegg. in fuos ufus convertir vs, 2238. (qq. 


ταύτῃ θ᾽ ἅμ. ἐβρόντησε. καὶ. πρὸς τὸν πάλσν, 
καὶ yaa ἐςήριξε Φῶς. σεμνοῦ. πυρός. 


>? 
E . σί- 











TRAJECTINARE. o El 
σίγησε δ᾽ ἀκβὴρ. σῖγα δ᾽ ὕλιμος νὥπη 
φύλλ᾽ εἶχε, καί που τ᾽ οὐκ ἂν ἤκουσας ψόφων... 


»- 


vs: 1094. Pro" χραταβῴλοις conjectatum ab 
Hearhio, et a Brunckio receptum, κραταιβόλφως, 


drama confirmar xp 11. vs. 662, abi hic locus 
ita. legicur; 


“ὡς δ' ἔσχον οὕτω δέσποτην ἠρτημένον, ᾿ 
ἄλλοι «μὲν -αὐτὸν καλάμῳ «paras [ÍA 
ἔβαλλον... ἀντίπωργον' εἰςβάντες πέτραν. 


Hinc forfitan qúis conjiciat -pro' πρῶτον μὲν. 
reponendum esío ἄλλωι pu, cui -relpondeat fe» 
quens ἄλλαι di vs. 1097. et pro ἐπιβᾶσαι:]6- 
gendun esfe. εἰσβᾶσαι. nam.folere .verbum ὅπι- 
faiver cum genitivo conftrui — Est autem vox 
κραταίβολος: formara, ut καταιβάτης in ¡Aeíchyli 
Prometheo. 359, in Nostri lacch. 1358 apud 
«Plutarchum in Demetrio p. 893.:D. ὅζτο. et κων 
ταιβάτις in verfibus Sofiphanis apud Schol. A- 
pollon. Rhod. 111. 533. et κωραιβαρᾷν., quod 
pro καρηβαρεῖν «Pherecrarem 'dixiste Aelius .nar- ' 
rat Dionyfius apud Euftarhium ad Od. T. p. 
1118., 52. 


vs. 1811. Pro χλεκτῶν Barnefius σηκτῶν. Sed 
«totus veríus ita videtur legendus, 
-φηχτὰς πρὸς οἵρων κλίμακος τροσαμβάσεις. 


e dramate ΟἿ, pat. 1251 Íqg. 


Καὶ φίλε" Νικόδημε,. σὺ πρῶτος. τάχει 
ἔμβαινς, πηκτὰς κλίμακος προσαμ σεις 


) 
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ἐκπάσσαλεύων διγλύφου δοκοῦ δέμας 
λέοντος. ὃν γέγηθε. θηράσαφ λεώφ. 


. νῷ, 1244. Malim κάλον ys θῦμα." Solet in tall 
ironia ista particula adhiberi. HFxempla posfent 
hic dari ἀφθόνῳ χιειρί. Unam hic adferam Phe - 
recrats ῥῆσιν, quae legitur apud Eultachium ad: 
ἯΙ. 1, p. 627, 23. 


A. δώσει dé σοι γυναῖκας ἕπτα Λεσβίος. : 
B. καλόν γε δῶρον ἕπτ᾽ ἔχειν λαικαστρίωφ. 


Potest particula γε primo , quod fexcenties fit, in 
Te, haec deinde in articulum τὸ corrupta esfe, 
vs. 1355. Malim ἀγρίας. 
VS. 1378. ») justo brevior est, Forte, 


.» χαλεπῶς μὴν εἰς Tod ἂν ἥκοις." 
Haec Musgravius. Sed lenior est et aptior me» 
dicina, ? 
χαλεπῶς ἐς τόδε δ᾽ ἧκοις ἄν. 
visinti minimum exempla adferre posfem, ubi 
"post pronomen ὅδε male omisfa conjunctio de est, 
Hanc autem hoc loco requirit praecedens σύ γε. 
Saepius autem Euripides ludit in duplici fignifica- 
tione verbi χαίρειν Phoen. 6ar. Alc. 514. As- 


ctydamus Stobuei. (Gesneri) p. 514. Vide an in 
. Ep. AX. vs. ult, Ovidics fcripferit: 


Claufaque non fueto fit tibi fine, vale, 


Cy- 
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Cycl. vs. 104. δριμύ. Huc pertinent Eusta- 

thii verbe. ad Od. p. 11o. 15. Εὐριπίδης em) 

συνετοῦ εἴρηκε τὸ δριμὺ, ὡς λέγει ᾿Αρισ'τοφάνης 
ὁ Γραμματικβός. 

vs 206, Aldus edidit, corrupto metro, - 


εἰσὶν Y χ' ὑπὸ μητέρων Kc. 
Pro quo Musgravii cohjecturam εἶσι χύπὸ μι 
nuper edidic Matthiae. Id miror, viros doetos 
non vidisfe , ejecta fuppofititia copula3 legendum 


esíe : 

εἰσὶν. Y ὑπὸ μητέρων 

Particula ἢ vel vi fequentis confonaritis corris 
pitur, ut non nemini videtur, vel cum fequerr . 


ti fyllaba coalescens, hane producit: fimiliter Ári. 
iftophanes Ran. 64. | 


dp indidácuw τὸ capis, ἢ ἕτερα φράσω ᾿ 
Sophocles Trach. 84. 
xeívou (ἴον σώσαντος, ἢ οἰχόμεσθ᾽ ἅμα. 


,. Coalescens fic particula y. fortasíe restituenda in 
Sophoclis Oed, Tyr. 1658. ubi Johnfonus edidir, 


Y γὰρ παρ᾽ ἄλλον μ᾽ ἔλαβες, οὐδ᾽ αὐτὸς τυχών. 


Sed Scholiastae glosía ἔντυ χὼν, ἤγουν εὑρὼν» 
. ostendit eum hic legisle ὄντυ χών. Legerame, 


ἢ γὰρ παρ᾽ ἄλλου μ᾽ ἔλαβες, ἢ αὐτὸς ἔντυχών ς 


Ín 


De ACTA: SOCTETATIS 
In Sophoclis Electra vs. +86. pro vulg. vi)» Y 
ἕκηχά ποὺ. mihi non displice: lectio MS. D. 
γῦν δὴ ExpAd ποὺ. 

vs. 553. Pro ἔμπολὴν legendum fine dubio ¿ ἐμ» 
πολῇξν male tamer Picrfonus po. βαρᾶφ. reponi 
etiam jubet βοράν ad. Moer. Ρ.. 155. Conftruc- 
tio est, ἡμεῖς χρήζοντες δορᾷς (Were) λαβεῖν 
(ἀυτὴν) ἐμπολής Similem conftructionem vid. 
Medeae vs. 1399. fq. Helcnae vs, 681. 

vsi- 260. Malim' κακῶς ἄρ᾽ 
- y 26%. legivur: - 


ἢ xamás: córor ramo) 
el παῖδες ἀπόλοιντο. 

-Masgravios, ΜῊΝ isquit, omiiino, οὖτοι vada) 
pakri hi pueri. Praeftantistimum virum fetellisfe 
videtur , quod Silenus fuos ¡pte pueros ALIS ap- 
pellaret. Cum praefertim addar. οὕς μάλιστ᾽ Ey 
Quid Sed ese -formtita fofenmís megúe quidquam 
mutandum esfe. patet. € Troad. 446. . 

vs. 313: lege ἣν de. > me 

vs. 501. Verfus, ratio legi volt: mareas 

ys. 318, An, οὗ πιεῖν: Δ 

vs. 548. Tribuendus videtur Síleno. 

vs. 552. Lege ἔτεί μου Quo”, id est Quel», 
yinum nempe. ( 

vs. 581. Enuntianda hace funt $ ἐρωτηματικῶρ. 


ἐγὼ γὰρ ὁ Als dd Γανυμήδης κυκλωψ 


Partictila yip ἴδ interrogatione admirationetn ed- 
rimic et indignationem; admirationem ut in illo 
dede vs, $9. , 

04. 
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οὕτω "γὰρ ἡ ἡ «τάλαινα Tira: γόων": 
indignationem ut in Sophoclis Aj 1126. 
δίκαια γὰρ τάνδ εὐτυχεῖν, κτοίναντά pes 


Heraci. ys. 21. ἴα. Pro γενέσθαι loge e MSS, 
duobus γέ θέσθαι, quod jampridem cofijeceram 
e Suppl. 387. Pro Φίλων practerea Φίλῳ legen- 
dum videtut, 

Ys. 143. fq. forte, 


δίκαιοι δ᾽ ἐσμὲν, οἰκοῦντες πόλιν 
αὐτοὶ καθ᾿ αὑτοὺς κύριοι, κραΐνειν δίκαφο 


vs. 146. Lége, ¿y τοῖσιν αὐτοῖς τοῖσιδ᾽ ἔστ᾽ 

vs. 147. Si vera est Musgravii- interpretatio , 
legi posíit xovdsís σφ᾽ ¿r.. , 

VS. 153. Lego. κατοικτιεῖψ. 

vs. 167. Fuit cum istam locutionem ὄντος τὸ 
μηϑὲν corcoquere non posfem, ob: eamque, cau- 
fam hunc verfum adulteriñum putarem € Me- 
dese vs. 1209..Sed Sophocles etiam fic locu- 
tus est Áj. 1231. 


ὅτ᾽ οὐδὲν ὧν τοῦ μηδὲν ἀντέστης ὕπερ. 


Sic οὐδὲν γεγῶσι Androm. 320. in cujus tamen 
-vS. .7O1. ὄντες σύδένες legitur; τῶν τὸ μηδὲν in 
Troad. 412, 

vs. 180: fq: Seneca Med. 190. fq. qui ffatule 
aliquid . parte inaudita altera, aecquum lices fia 
.Suerit, haud aeques Juis. 

VS. 250» Malim ἀποσπάσει. “Ὅπως. cum fu- 

t4- 
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turo conftruicur huj. fab. vs. 421. faq. In Xend- 
phontis K. TI. 1]. p. 61. D. Codex habet Leid; 
Srs ὡς τάχιδτα ἔχων οἴσεις δὲς ubi alii ley; 
In ejusdem 1. V. p. 136. A. idem Codex habet, 
καὶ ὅπως τὰ ἐπιτήδεια ἕξουσι. ubi vulgo Exórev: 
. vs. 252. Corrige: ? 
πρὸς roiadé τ᾽, εἴ τι τοϊσίγ᾽ ἐγ. 

vs. 254. Malim δίκαιόν Y τε, καὶ ὅζο; 

vs. 341. Legendum,credo μάντεις de, quod 
tefpondcat praecedenti (vs. 338) πρῶτα μέν. 

vs. 385.. Corruptus videtur, forte ita in fanita= 
tem relticuendus 


σὲ γάρ τι μὴ ψεύσει γ᾽ ὁ κήρυκος λόγος; 
᾿νε ti quidquam imponánt prdeconis yerbas 
Solennis est in talibus ómisfio verbi ὅρα veluti 
Here. Fur. 1399. Gtc. ΠΕΡῚ etiam posfet: 


σὺ γάρ τι μὴ Ψεύσει σ᾽ be. A 
“ys. 428. [48. Confer Plauti Merc. ἵ. 4. 84: 


Equidem jam cenfebam , me 658 ἴῃ τοῦτα, átque ini 
ΝΞ túto lodo : 
Verum video. me ad fana ferri faevis fluctibus, 


vs. 436. Prdeftet, credo, θέλει et vs: (ἃ. dis 
diras τ᾽ ἔχω. ΝΣ ᾿ 

vs: 444. κἀμοῦ. Sic Aldús. MISS, Stephan? x4= 
μοὶ. quod posteriores' editiones receperunt. Sed 
horum fublecta est fides; mibi Aldi placer lectió.: 
"Coñf. Medezt vs. 346% 


y 
Fóws 
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ποὐμοῦ γὰρ οὗ μοι Φρὸντὶς ;. el φέυξούμεθαι 


vs. 478. Lege. do δ᾽ $e, 
ws. 643. An, τοῦδε: | 
vs» 734. (4. Conf. Terentii Eun, Y. 3. 


Chr. move vero ociús 
te, nutrix. ¿Vutr.moveo,CAr.video, fed nil promoyet 


- vs, 769. Pro corrupto εἴτ᾽ ἐμοῦ forte leg. ἔν 
y Ἐμοί, vid. Hipp. 1320. ᾿ 
vs. 847. Pro τἀπὸ forte κἀπϑ.. 
vs. 863. fq. Conf.” Virgil. VI. vs. 617. 
Sedes aeterumque fedebit 
Infelix Thefeds y Phlegyasque miferrimus ONES 3 
«Ídmonet eb magna testatur voce (λαμπρᾷ) per 
o umbras. Kc. 
vs. 931. Malim τόθ᾽ -ὅ > 
vs. 969. Aldus, Pos ἔτι. Barnefiús metro 
fuccurrit legendoQ4os τότε. fed fensui minus rec> 
te confúlit, Musgravius μηδὲ’ Páoe ὁρᾷν ἔτι: 
Aut ego fállor, aut Euripides fcripíit, μηδ᾽ ὁρᾷν 
. Qáos τόδε. Vid. ad Alcest 83; ΝΣ 
ys. 981. Interpunge: 


δεινόν τι (καὶ ξυγγνωστὸν) ὦ γύναι ma 


Conf. Andr. gsó. | ΝΕ 
- γ8..087. Ἤϑη. Sic edicum ádhuc est, fed les ,- 
gendum est ἤδη noveram. Coll. Herc, Tur. 166. 
fqg. Photius Lex. MS. (apúd Valckenar. ad 
Hipp. 405.) ἤδη, ἀντὶ τοῦ ἤδειν, Vid. Etymol, 
M. p. 419. 10. Plura quae de hac perfecti fot 
τὴ adnotaveram vel Valckenarius jam haber 1, ἢν 
yel quos ¡lle ibi laudat, * - o 
Tom. Y, G γε 
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ys. 999. Mihi in mentem venerat, ἀκούσεται 

ο"μοῦγ᾽ ἐσθλά. 
vs. 1008. Legendum videtur, sl ἄν. - 
vs 1012. Lege rod y | 


Helena vs. 8. Melius forte legeretur τοῖσδ᾽ Ey 
δώμασιν. | 

vs. 32. Malim ᾿Αλεξάνδρῳ et vs. 48. Meve- 
λεῳ. Vid. vs. 65. - 

vs. 87. Anapaeftum in fenarii aequalem fedem ᾿ 
Tragici admiferunt in nominibus propriis. Hic ra. 
men legi malim, πατρὶς de Σαλαμίς. Nam du- 
plex ille anapaeltus verfum infuaviter onerat. 

vs. 102. δῆτα. Edd. εἰ MSS. fed ex Helene 
responío ὅθ᾽ 3uxexa legendum videsur , de τί 7. vo 

VS, 109. μέγαλα δ' ἐΐργαστωι κακὰ verti de- 
-bent, mulsa mala fecir (Helena. ) 

VS. 129. Δη. περώντων 5 | 

vs. 146, Eleganrisfima metaphora , qua na 
vis dicitur volare, ejusque memorantur alae» 
Est autem duplex hujus metaphorae ratio. Naná 
et velorum respectu navis volare dicitur es remo- 
rum. Jllud Hefiodi exemplo Ἔ. x. ἡ. 620. 


ςολίσας vide πτερὰ ποντοπόροιο. ᾿ 


οἴ in Scholiis ad Pindari Olympion. VII. 26. 
φρῶτοι δ᾽ isla θέσσωαν velos πτερὰ ποντοχόροισ. : 


de quo Euftarh. ad IL A. p. 105. 26. τὸ δὲ ¡gía 
λευκὰ πέτασσαν, δηλοῖ μὲν τὸ ἀνεπέτασαν xak 
ἥπλωφαν. ἀρχὴ de γέγονε τοῦ πτερὰ νηὸς καὶ τὸς 
icia λέγεσθωι. ὧς. Virgilio Aen. Í 305. Vi 
19. In hoc Homerus pracivi: Od, Y. 124. 


Eper- 
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ἐρετμὰ τά τὲ πτερὰ νηυσὶ πέλονται, 


Ἡτης facetus Comici jócus Ran. 1388. Áv. 1333: 
Reciproca translacione remigium alarum dicicur, 
quam illustrac Heinfius ad Ovid. A. A: IL 45: 
arrepoís ἐρέσσειν Ἐρινὺς dicicur Euripidi Iphigs 
T. 229. Simpliciter ¿péroeiy cyenus Jon: 161. 
τὼ rrépuye ποῖ veugodeis Aristoph. Ar. 1239 - 
IVlaximus Tyrius disf. XL. p. 400. al yépayói 
χείνασαι rrépuyas, ὥςπερ dorims Φέρονται de 
τοῦ ἀέρος. τς | o 

vs. 211. An yeamáó róvoys 

vs. 296: Legitaor Μενέλεω μ᾽ ἐλθεῖν μέτα et 
yertitur, me cum Menelao venisfe. Sed hoc πᾶ 
inepuum est, ut nil fupra. Menelauni enim He: 
lena mortuum putabat. Legendum utique: 


Μενέλεων μ᾽ ¿Aeiy μέτα. 


id est 8ut μέτελθεῖν τὸν Μενέλεων. o 
vs. 317: Legendud καὶ τόὔμπαλίν ye τὰ de 
ἀληθείας caí. et fequens veríus interrogative le. 
gendus est. zp in interrogatione Med. 59 Hel. 
1216. SC.: o οὐ 
vs. 450. Praepolido ἐν faepe amittiturs Hic 
tamen melius legerecur ἢ ᾽ν véxudt, 

vs. 423. Conjeci, ὡς μὴ ἱστορῆσαι : etidm ante 
vocalem adípiratam haec vocula elidienr: 
VS, 457. Olxóy πρὸῤ ἄλλον; Legi etiami posfeé 
οἶκον πρὸς ἄλλου. In Alcest. 541. Barnef. edidié 
ξένου πρὸς ἄλλην ἑστίαν. Musgrav. e lib, P. ét 
ed. Lasc. ξένων πρὸς ἄλλην ἑστίαν. Sed. optiia 
est lectio trliim MISS. ξένων πρὸς ἄλλων ἑῤτιᾶν 
63 Fes 


[ 
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“πορεύσομαι. Vulgatam lectionem defendat for- 
tasíe quis ex Iphig. Aul. 670, fed er Hlic legen- 
" dum puto, y mou μ᾽ Es ἄλλου δώματ᾽ οἰκιξεις 
TATEP; ] | 

vs. 517. Lege κακῶν δέ γ᾽ ἡμ. ut huic par- 
“ticulae respondeat, ἀλλὰ vs. 519. . 
vs. 537. Forte, φησι δεῦρ᾽ ἀεὶ Gc. Vid. He- 
fychius in ἀεί et auctor in anecdotis Bekkeri p,. 
346. Enripid. Orest. 1663. δεῦρ᾽ del διήνυσεν. 
Phoen. 1215. δεῦρ᾽ ἀεὶ γὰρ εὐτυχεῖς Suppl. 786. 
ζγαμόν μ᾽ ἔτι δεῦρ᾽ ἀεὶ Jon. 56. καταξῇ δεῦρ᾽ 
ἀεὶ σεμνὸν βίον. ξυιϊάεκς δεῦρο ἀεὶ, ἀντὶ τοῦ 
μέχρι τοῦ παρόντος. Vid. Valcken. ad “Phoen. 
1215. et Poríon. ad vs, 1679. | 

vs. 670. Lege ἐσοίσομεν: nihil frequentius 
quam ejusmodi numeri enallage. Vid. vs, 1016. 
ubi nihil mutandum.  ' 

vs. 823. Leg. τύρανγός σ᾽ ἐκπύθοιτ᾽ ἀφ. Vo 
829. 833. 867. 1051. 

vs. 855. Conjicio: 


3, >2 


. τὸν Νηλέως τ᾽ ἄπαιδα (ἐσεῖδον.) 


Minus: placet: 


σὺν Οἰλέα τ᾽ rada. 
VS, 876. Interpunge, : 
κροῦσον δὲ πεύχην, va διεξέλβω, πυρός. 


"vs. 947. Pto παιδὶ Stobaeus habet παισὶ Cp. 
“442. Gesn.) quod omnio recipi debet. Sic βρο- 
τῶν. ὅστις Medeae vs. 219. 4. δεσποτῶν - ὅσ τες 

Hecubae 359. ἴα. τοῖσιν Evdixoss - ὅστις Jonis 
1316. 


΄ 











TRAJECTINAE τος 


1516. (q. Obfervavie hoc ' jaa 'Euftarhius ad 1], 


B. p. 179.43. εἴ δὰ Γ. p. 314. 47» 
VS». 967. Forte: 


λέξαι τάδ᾽ ἀμφ) μνῆμά σου πατρὸς ποθῶ... 


vs. 985. Praeftarér,* κ᾿ ἢ κεῖνον, Y με ὃ, Ἢ 
vs. 1614. Malim πειράσομαί τε. 
vs. 1040. Legendum, ni fallor, κοινῆς  * 
VS. 1124. Forte ὅτ᾽ ἤμολεν, quum ¡lle : venir, 
ὃς ἔδραμε e. ΄ 
vs. 1153. Tolle interrogarionis notam post 
βροτῶν. Conftructio est: τίς φαίη ἐρευνήσαξ. εὖς 
εἴν. 
j VS. 1184. Malim προσεννέπω. Vid. vs. 1660. 
VS. 1192. ἤν γέ συλληφθῇ MS. E. ἤν ye” δὴ 
ληφθῇ MS. G. ἤν γε ληφθῇ. Vides erroris pro- 
gresfum. Vetus erat lectio, ἤν γε δὴ ληφθῇ" ali- 
quis fcriba ob fimilitudinem fyllabarum AH et ' 
AH, illud dy omifit, Sequens metri peritus νοῦς 
fum relarciir, pro ληφθῇ fcribendo συλληφθῇ. 
ys. 1202. Αὕτη, Heus t4, Comicis frequens, 
raro adhibitum Tragicis. Vid, tamen Med, 922. . 


αὕτη. τί χλωροῖς δακρύοις τέγγεις κόρας; 


ut recte emendar pro αὐτὴ Reiskius, Leguntur 
illa 1 in ΧΡ. rar Y. 723: ! 


τί γοῦν τῆς γύναι, δηκρόοις reyes κόρας 5 


Vid. Gregor de dial. At, $. 5 3. Euftahios ad 
11. A.:p. 358. το. Cum Médéae loco conÉs Aris- 
coph., en! 68, ? A 


de Ñ αὃ-- 
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. CUT τί ποιεῖς 5 τὴν κεφαλὴν πρὶ περιάγεῃ ἢ 


Platonis Comici fenarios Scholiastes Landa: ad 


Hecub. 838. 


Α. οὗτος, τίς el; λέγε. ταχύ, τί σιγᾶρ: 5 οὐκ ἐρεῖς ἃ 
Β. Ἑρμῆς ἔγῳγε y Cc, 


vs. 1217. Conjeci μόλοι γὰρ» οἷ σφ᾽ ἐγὰ 
Κεῥξω μολεῖν, 


Hs 1326. Tolle inferrogationis motam post 
- VS 1244, Ita videtur interpungendym ς 
. φὺ dira τῶς Qu; τόνδ᾽ ἔτ᾽ δικήσεις τάφον, 


ys, 1957. Conf, Chariton, Aphrod: VI c. τ, καὶ 
γὰρ. el μὴ τὸ σῶμα ἕνρηται, ἀλλὰ νόμος οὗτος 
ἀρχαίος Ἑλλήνων , ὥστε καὶ τοὺς ἀφινεῖς τῶν 
Φοις κοσμεῖν. 

YS, 1300. Addendum videtur. pronomen: eme) 
νῦν y ἀθλίως σ᾽ ἔχονθ᾽ ὁρῶ, Etiam vs, 1419. κα- 
φαθανεῖ: ἐ po e 

vs. 1632. Lege εἴς τε. 

vs. 1676. Anapacítum vitat Musgrav. legen- 
do, ἥσσον᾽ quer. Legi etiam posfet, ἀλλ᾽ quen 
ἥσσους. . 

Y. 1699. Lege κείνῃ τέ-. t.intellige Chorun, 
Vid. Iphig. Taur. 1482. (q. Helena hoc ei pra- 


mifergr vs. 1408. «fe operam daruram), ut et illas 
, parriam posfent repetere, 


op. VS. 22. Malim ob: numeros φέλακε: 
ys. 40. ὡς ὁρᾶσθ᾽ ὁ. παῖς, Scoligero asfena 
ΠΝ usgraviva legend este dese 4 TAG. 


Con- 





-- 1 








TRAJECTINATE το 


Conjunctio ὥστε in talibus plerumque quidem com 
accuíarivo ,'fed ab Atticis etiam cum nominativo 
et infinitivo conftruitur. Plutarchus T. L p. 936, 
ς. ὥστε ἐπαυλίσασθαι προσδοκῶντες Thucyd 1, 
81. ὥστε τὴν γὴν δηοῦν ἐπιφοιτῶντες 11. 40. ὥσ- 
τε τολμᾷν τε οἱ αὐτοὶ μάλιστω. Saepius. fic lo- 
quitur ᾿Αττικώτατος hic fcriptor. Unde fuspi- 
cor in ejus L. IV. 105. pro φοβηθέντας ἱερεῖ 
dum este Φο(ηθέντες. In Troad. 973. conjeci 
ἀπεμπολᾷν et vs, eq. δουλῶσαι. 

vs. 50. Praeltaret, credo, obre. 

vs. 88. Diu est, cum conjeci: 


Aid" ἀμβρότοισι δέχονται. 


ab immorialibus accipiunt. Prima in ἄμβροτος 
aeque corripi potest, atque in ¿urAéxyue. Se- 
cunda in εὐκαμπὲς , prima in ἄμπυκα et in στεμ- 
φύλων. quae omnia Musgravius laudat ad Iphig. 
Aul. 124. Δέχεσθαι cum dativo, accipere ab ali. 
quo, Aeíchylus Choeph. 760. ᾽Ορέστην ἐδεξάμην. 
warp). 1. O, 87. Θέμιστι δεδέκτο δέπας. Plura 
haber Porfonus ad Hecub. 539. Valckenar. ad Les- 
bonact. p. 181. | | 
vs, 185. Pro ἧσαν Barnefius in margine male 
sic. Solent in talibus imperfectum adhibere ver- 
bi fobítantivi. Vid, huj. Fab. 1304. Troad. 266. 
Sophoclis Trach. 22. Aristoph. Concion. p. 732 
(ed. Scalig.) ὥρα δ᾽ ἦν πάλαι. Schrader. ad IMu- 
faeum vs, 16. ον 
᾿Π v3. 248. τὸ μὲν σὸν οὐκ ἀπαιδεύτως ἔχει, id 
est, σὺ ἔχεις. quaelocutio Euripidi frequentatur; 
ut recte inferatur, ἐλθὼν, ut Grammacici ajunt, 
apds τὸ σημαινδμενον. Po. 
γϑ 254» Linguse ratio postular, ὁλούμεθα. 
| G4 ο΄ ϑο 
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vs. .594. ἐνθάδ᾽ ὡς. Nam per vocem ¿vbáde 
non videntur fignificari posíe Athenae. 

vs. 632, Verbum ζῇν Scaligeri est fupplemen- 
cum. Forte, . | ( 0 


y 
s y 


: E. δ᾽ ἔμοιγε μέτρια py λυπουμένῳ. 
Sophocl.'El. :363. | | 


"pol γὰρ ἔστω τῦυμὲ μὴ λυποῦν μόμον 
βόσκημα. ᾿ ! ΝΕ | 
vs. 386. Lo) pouQkv, ὦ Λατοῦς Tal, . 
πρὸς τάνδ᾽ ἀνγὰν ἀνδάσω.᾽ 

Vertuntur haec , πρὸς τάνδ᾽ οαὐγὰν , hoc día, 
Vertendum fuerat, foli (vel luci) marrabo . Vid. 
Medeae vs. 57. fq.:ibique Scholia, .«Ándrom. 93» 
Jphig. Taur. 42. Plautus in primo” prologo Mer- 
catoris, non ego ¿dem facio, ut alios in Comoediis 
vidi facere amatores, quí aut uocti_ que diei qué 
Jolé aut lunas miferias narrant fuas. Solet autem 
pronomen ὅδε in talibus eleganter fic adhiberi. 
ys. 1004, MS.. E. ἔχοι :y ἂν. MS. G. 
gqol' ἂν. Recte ille. Interdum enim nomini” 
bus etiam 'masculini et femipini generis plurali- 
bus verbum additur fingulare, Homerus ἢ. P., 
387. χεῖρές τ᾽ ὀφθαλμοί τε παλάσσετα Plato 
Eurhyd. p. 276. 13, ἔστι γὰρ ἔμοιγε καὶ βωμοὶ 
καὶ ἱερά, Euripides Jon. 1146. ξνῇν δὲ -- vQRí, 
_Bacch. 756. [4ᾳ. ἐπὶ de βοστρύχοις πῦρ ἔφερον . 
οὐ δ᾽ ἐκαίετο. Pindarus ΟἹ, ΧΙ. 5, μελιγάμυες Ue» 
γοι τέλλεται 2. nbi Schol, p. 147. ἀντὶ τοῦ — τελ- 
Arz, Adde Βαϊποί, ad Bacch, 1348, Musgrav. 
ad Helen. 1374. Soloecismum vocat. Auctor περὶ 
φολοικίᾳᾳ ed. Valck, p. 198. Thebaicám fgurarn 
o, ES. 





TRAJECTINAE τος 


Lesbonax (Valck.) p. 184. qui, ubi hoc exem- 
plum adfert Λακεδαιμόνιοι πολεμεῖ ᾿Αθηναίοις, 
confirmare videri ροβῆς lectionem in Phoen. 745. 
Tí προστέτακται δρᾷν. Heliodor, Aethiop. Í. p, 1 £. 
ἀφικνοῦται ἐπ᾽ αὐτὴν οἱ ἀμφὶ τὸν λήσταρχον. 
Qui tamen potjus est fingularis πρὸς τὸ σημαινό- 
μένον. Nam οἱ ¿ul roy λήσταρχιον, iple est 
Ajorapxos. In Thucyd. 1._31. pro ἐγένοντο dy 
καὶ ἄλλαι ἐσβολαὶ Codex “Vindob.: habet ἔγέγεν 
τος €t ΠΠ. 67. ἐἴτινες ἄρᾳ. καὶ ¿yévero, ubi vulg, 
ἔγένοντο. o . - | 
vs. 965. Legendum videtur σώσοντα. 
vs. 1063. Ponendum est comma post Qéper 


- Βοος fenfu. Si--— et ea, .quae-nunc aguntur” 


Gmale cedunt , ἀτελῆ ἔστι) tunc tlam credo 
vel enfe: vel laqueo manus (ibi illacuram, 
γ8. 1088. legi potest ob metrum, 


κἄλλων πόνον εἰστεσ εῖν. 


vs. 1091. Conjeci dix μουσᾶν ἰόντες, Vid, 
Medeae. vs. 1081. Íq. 

vS. 1107. Pro ravraxjg lege σανταχοῦ Eo» 
reos. Photius. Len. MS. πανταχῆ. πάντα τρό- 
TOY), καὶ πανταχοῦ. ἐν παντὶ τόπῳ. 

VS. 1919. κοιράνους recte vertune proceres. Vid, 
Sopkhoclis. Oed, Reg.. 911. χώρας ἄνακτες ubi 
Schol. ἄνακτάς φησιν. οἷον βασιλικοὺς καὶ Euro 
τους. Euftathius ad Od. A. p. 67. 35, σημείωσαε 

ὅτι οὐ μόνον Ὅμηρος βαςιλεῖς λέγει τοὺς ἐνδόξους 
καὶ βασιλικοὺς. ἀλλὰ καὶ οἱ μετ᾽ αὐτον. Deinde 
laudar Sophoclis locum. Potuisfet tamen et reges 
verti. Nam et fic Latini.. Terentius Phorm. 1. 
2. 20. Cicero 1X. ad. div. 19. et fic regina Te- 
sent. Eun, 1. 2. 88. Plauc. Truc, 11. 6. 50, 
o | | G5 | VS, 


y 
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vs. 1280. [η. Retinendum est οὐ, Sed inter- 
rogative haec enuncianda, 

vs. 1381. Lege μηδὲν, Edicam μηθὲν ferioris . 
est articismi, 

vs. 1398. Aldus edidie: . 


. οὗ ᾿ξέβηκ᾽ ἔγώ ποτε. 


Quod Bamnesios pro ὅ ἐξέθηκα positum accipiens 
in ᾧ Cid est ἐν ᾧ) ᾿ξέθηκ᾽ mutavit. Immo valet 
οὗ ἐξέθηκα ubi Cid est in qua arca) se expofuño 
pic Helenae VS. 613. ᾿ | 


λιποῦσα σεμνὸν ἄντρον, οὗ σφ᾽ ἐσώξομεν. 


Sic in Rheíi 270. θρόνοι πατρὸς. οὗ y χρὴ «e. ut 
habet unus Codex Flor. alter, ut usgravius 
jam notavit, οἵ, 

vs. 1486, Malim δεκάτον. 

VS. 1541. Placeret τοῦ θεοῦ ye Aey. cui par- 
ticula .refpondeat ὁ δ᾽ ὠφελῶν σε. VS. 1545. 

vs. 1562. Pro κομίζοις _MSS. duo γομίζης 
Conjeci, ἀλλ᾽ ὡς κομίζῃ σ᾽ οἶκον εὐ. 


Herc. Fur. 122. lege ὃς. fic. : 
ys. 180, τὸν καλλιφίκον μετὰ θεῶν ἑκώμασεν 
Haec ita accepit Muretus (var. Léct, HL 11.) ue 
ad καλλίνικον (ubintelligatur vox ὕμνος vel ὠδή. 
Sed videtur potius e verbo κωμάξειν repeti de- 
bere vox κῶμος, Sic in Sophoclis Electra vs. 


1415. 


Clyt. ὦ μοι πέπληγμαι. 
Electr. παῖσον, εἶ σθένεις» διπλῆν. 


TRAJECTINAE τὸ 


ue et in Aefchyli Agam. 1366. δευτέραν πετληγ» 
μόνος. fimiliter repetenda est πληγὴ e verbo πέ- 
Any pas. Aristophanes Eq. 50. ἐχδικάσας μίαν . 
id est μίαν δίκην. Acharn. cio, ἤϑη πεπρέσβευκας 
Ty, id est, ἐν rpéofleupe. Lucianus T. IU. p. 
267. ᾧς βαθὺν ἔκοιμήθης 9 idest, βαθὺν ὕπναν Cc. 
ἘΠῚ fic accipiendus videtur Hecubae vs. 620» 


ὦ πλεῖστ᾽ ἔχων κάλλιστα τ᾽ ξυτεχγώτατε. 


ut ex μος adjectivo repetatur vox τέκυα. In Ho: 
meri 1, A. 539. : o 


αὐτίκα κερτομίφισι Δία Κρονίωνα προσηύδα. 
| ] " / 


e verbo προσαυδᾷν repetenda videtur vox ἔπεσε 
ad χερτομίοισι. In Nepotis Hannibale cap. 6. le- 
gitur, in hac fuga Numidae, qui femul cum eo 
ex acie excesferant, infidiati ἦι ei: quos non 
folum efegis; fed esiam ¡p/os oppresfit. Sed le- 
gendum ibi videtur, guas non folum ejfugis, id 
est, quas infidias.. Simili ellipíi que in ejusdem 
vica cap. 8, ult quo cum multitudine adverfa- 
yiorum fui fuperarentur. Ad relativum quo repe- 
tendum videtur nomen Praelío e praecedenti verbo , 
conflixit. Sic Sallustius in bello Catil. c. τᾷ, 
Sed antea item conjurayere pauci — — de que 
yerisfume petero dicam, id est, de qua conju»= 
fatione. Ν 
vs, 185. Pro ἐρωτῶν Reiskius ἐρωτῶνθ᾽ vide- 
licet ut conveniat cum pronomine ve. . Sed talem 
anacoluchiam Euripidis ftilus non folet refugere, 
FEjus' ad haric rem verba citar Euftachius ad ἢ. 
B. p. 179 10. | os 


A 


.., ᾿ | 4 ὅ“- 
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- οὐ πάλαι δέ σ᾽ ἐξθρωτῆσαι θέλων 
σχολή μ᾽ ἀπεῖργε. ' 


Quae e Nostri Palamede esfe, cognoscimus ex: 
- Scholiis MSS, ad: Homerum apud Valckenar. ad. 


Lesbonact. p. 188. Adie πάλαι di σ᾽ ἐξ ὅζο" 


qui. pro .Adis legit :Alay ad Phoen, eg1: Ex. 


Eustathii porro verbis colligas, quam proni'fue- 
rint veteres magiswi ad: mutanda “talia .σολοικο 
φανῆ. Plura exempla funt in Aefchyli Choéph. 
1057. Íq. in nostri Iphig, Taur. 947. ut;legi- 
tur in Hipp. 23. Jon, 927. Cycl g30.'Aris- 
roph, Pac. 1242. μόλυβδον — ¿yxtas, ἔπ- 
er. — ἐνθεὴς. — γενήσεταί co: Sc. Nicolaus 
apud Stobacum Gel. p. 124. 


ἄφνω δὲ πληγεὶς ἐς μέσην τὴν γαστέγα, 
ἔδοξεν αὐτῷ: 


Etymologus M. p. dos, 26. ὕστερον des ἐυρε- 
θεὶς ὁ σίδηρος, ἐκάλεσαν αὐτὸν ὁμωνύμως τῷ 
χαλκῷ. Similem ἀνάκολουθίαν Nepos admific in 
Epam. 1X. 

vs* 186. Pro: ἐπαινέσειεν Eurípides, qui in 


talibus .duplicem ἃ ἂν adamat, fcripíisfe potest ém- 7 


“ἰνέσε ἄν, ¡Átticorum hanc particulae dupli- 
.cationem propriam. esfe. Gregorius notat $. XL 
-quctor rep: συντάξεως in anecdotis Bekkeri pa 
128. Schol. Eurip. ad Hecub. 356. In Xeno” 
-phontis K, ἢ. 1. 1. Ρ. 31. E, καὶ πῶς δή. τις 5 
ὦ πάτερ, τοιαύτην δόξαν περὶ: αὗτου τάχισ'- 
Tae παρασχέσθαι ἂν δύναιτο, recipienda est lec= 
tio Cod. MS. Leidenfis, καὶ πῶς δὴ is" dy, ὦ 

πάτερ Sc. Fortasíe etin Cycl.. 443 leg. .: 


οὐὰ 





TRAJECTINAE, τὸρ 
οὐδ ἃ «ἂν ἥδιον ψόφον 


| “κιθάρας κλύοιμ᾽ ἂν. 
etin ἈΠΕΩ͂ 852. τίς β᾽ ὃν — ἐξεῦρ' ἂν Hane 
particulam cum praeferrcim duplican, cum prior 
ἄν in prima fententia ponitur. 
vs. 215. Vulgatam lecrionem 
| ON , 
βίαν δὲ δράσῃς μηδὲν" Y πείσει λίαν 
Reiskius εἰ Tyrwhictus corrigunt 
βίᾳ δὲ δράσῃς μηδὲν Y πείσει βίαν. 
Minori mutatione haud inepte legeretur, 
λίαν δὲ δράσῃς μηδὲν, ἣ πείσει λίαν 
Conf. Iphig. Taur. 721. fa. 


᾿ἄλλ᾽ ἔστιν, ἔστιν ἡ λίαν δυσπραξία 
Alas διδοῦσα μεταβολὰς. ὅταν τύχῃ. 


εἰ Senarius, quem Euftachios laudat ad Οὐ. r. p. | 
151. 22. 


οὐ δεινὰ πάσχειν, δεινὰ τοὺς εἰργασμένους 


δεινὰ δηλαϑή,, ut ille αἷς. Est hic verfus Ores- 
tis 413. Conferantur eam Androm, 733» 744» 
Suppl. 557. ἄς. 

vs. 396. Legendum videmr: 


χρύσεον πετάλων ἀπὸ μηιλοφόρων 
qn καρπὸν ἀμέρξωνγ" 
LES 
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vs; 508. Praeftaret, opinor, μέλοι. , 
vs. 603. Confiructio est μή pos - - δλβοςΓ. 
Els μὴ χρυσοῦ δώματα πλήρη, (ὥστε) λαβεῖν 
(αὐτά). Qualis conftructio. Euripidi” propria 
sn ut non Opus fit cum Reiskio reponere | 
Λίθογι ᾿ | 
ΜᾺ 701. Pro trepé Heathius male repo. Eo 
hic poeta περᾷ fcripfit, quo Lyci fastum expri- 
meret. Videhicer folent, fi quid cui cum contení< 
tu dicere velint, tertia perfoná uti. Vid. Phoen: 
1670. Helenae vs 1678.-Sophoclis. Aj. 1593. 
Aristoph. Plur, 365. Terentius Andr. IV. ἃ. 26. 
Eunúchus. 1, 2. 18. ubi notr atídiendus Bentlejus 
Coll. V. 7. 10. Nam hinc lectio plácet quami 
Vosfiana excerpta praebent. ἀπηλλάγη io Ate 
drom: 593» et κτείνει vs. 607. | 
ys. 711. Forte δραστέον δ᾽, ὦ ed. 
/ vs. 847. Loquitur Lysfa de Junone et Iride, 
Legendum igicur. ΝΕ 


po σφαλείδα γ᾽ εἰσιδεῖν, 


et veftendum: me vos, cum peccaveritis, tum des 
inum +tei entrocitatem cogmoscatis. πρὶν ὑμᾶς 
τοῦτο τὸ πρᾶγμα ὕπὸ συμφορᾶς γνῶναι. 

VS. 945. Φοίνικι κανόνι. Ut haec vertantir ; 
Rubrá regula, nonvero Phoenicia, praeter Leo- 
nidae epigrammas a Musgravio laudacumy facié 
“etiam Seholiastes Homeri ad Od. εἶ 245. 


καὶ ¿md στάθμην ἴϑυνεν. 
στάθμην" κανόνα" ὑπόμεμιλτομένον σχοινίον, ἣ 
τεκτονικὺν orráproy. Ἐπ Euftathius ad Π, .B, pe 
253. 64. στάθμην ἧτιφ φασίν ἔστη ἀχοινίον per 
. τὸν 
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τὸν χριόμενον μίλτῳ ἣ μέλανι , ᾧ συνηγούμενθι 
ἀπορθοῦσι τὰ ξύλα. 
vs. 1105. Aliquando conjecis 


“ποῦ ποτ᾽ ὧν ἀμνημονῶς, 
ut Orest. 415, Íq. | 
róley ποτ᾽ ἦλθον δεῦρο: πῶς δ' “pub 
er Heracl 638. 
. τίς δ᾽ εἶ σύ; ποῦ σοι ¿uvtu ci Ζμνημονώ᾿ 


vulgatum tuetur Jonis vs. 548. 
vs. 1110. Praestaret, credo, quoad fenfum, ᾿ 
σὰς ¿umQopis” numeri vero e vulg. lectione 
fuaviores ἔμπης. 
vs. 1117. Hunc verfum , uti vulgo legitur, 
mon inclligo, Imcelligerem, ἢ ita fcriptus esfet: 


ὁρῷς γὰρ αὐτὸς, εἶ Ppováv ἤδη 'xópesos. 
VS. 1123. ita interpungendus: 
λύσω, γέροντες. δεσμὰ παιδὸς. Y - τί φῶ: 


1d est. Y οὐ λύσω; Plane ut Aristoph. Achards 
6διο. 


ἤδη πεπρέσβενκας σὺ πολιὸς ὃν ἕν ἢ - -᾿ 


εμένευσε. 


id est, ἢ οὐ werpirfleuxas. Eademn facienda me- 
dícina est fab, huic va 514- 7 
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ὦ πρέσβυ, λεύσσω τἀμὰ φίλτατ᾽, Gori φῶ! ᾿" 


id est ἢ οὐ λεύσσω. ΩΣ 
. vS. 1209.. Legendum videtur: 


ἀλλ᾽ ἐς ξυναλγοῦντ᾽ ἦλθεν, 


Hercules nempe. ΝΞ 

vs. 1219, ὡς μὴ -- βαλεῖ. Pro βαλεῖ Scalis 
ger βάλῃ Sed conjunctio ὡς uy, ἕνα μὴ aliae 
faepe cum futuro conftruuntur.: In Xenophon- 
tis. K. IL 1IL p. 67. c. lectio est Cod. Leid. 
ὅρα. μὴ ἅμα τε εὖ ποιήσεις καὶ ἅμα οὐ φίλον 
γομίσουσί σε (feriplerat, credo, γομιοῦσ σε.) - 
vs. 1302. Vulgo legitur- o 


o τί κέρδος ἕξομεν, 
βίον τ᾿ ἀχρεῖον, ἀνόσιον κεκτημένοι, 
Manifesto corrupte. Nám post βίον τε fequi de- 
beret , ἄνοσιόν τε.. Reiskius et Heathius pro 


βίον τ᾽ reponunt βίον γ᾽ Sed tumi féqui deberet, 
ἀνόσιον δέ. Scripiit, ni fallor, Euripides: 


) ὁ . 
(βίον τ᾽ ἀχρεῖον ἀνόσιόν τ' ἐκτημένοι. 


Perfecti formam ἐκτῆσθαι pro κεκτῆσθαι atticae 
dialecto tribuit: (κατὰ προφορὰν ᾿Αττικήν) Eu- 


τς Stachius ad 1l- 1. p. 662. 44. fqq. Conf Etymol. 


ἍΜ. p. 501. 26, ubi ex Herodiano docet, pro- 
priam "formam esfe ἐκτῆσθαι (Homer, IL, Í. 402) 
et κατὰ πλεονασμὸν τοῦ x ᾿Αἰολικῶς;, dici coep- 
tum esíe χεκτῆσθαι. Adhibuit illam formam Pla- 
to Theaet. p. 144. E. Euripides, ut fuspicor, 
Aphig. Aul. 715. Herodotus 11, 95.- ἧς, 

: Ἧϑ. 








TRAJECTINAE τῖρ 


ys, 1332 Valde placet quod Reiskius jam ante 
me con¡ecit, θύσιαις σὲ ὅτς, Pronomen videtur 
ab 'iis ejectum este, qui 4vzxoAoubdia isti θα- 
νόντος - a ita m2 Jeri vellenr. Cui tamen ποιὰ 
Sophocles admiúr Prich. $03. ΄ 


τοσαῦτ᾽ ἐπιτχήψαντος, ἐν μέσῳ σκἄφει 
θέντες σφε. 


Plura exempla vid. ad vs. 185, 
vs. 1 07. ita interpun_e; - 


3) 0» 


- ὡς δὴ τί; Φίλτρον. τοῦτ᾽ ἔχων ῥξΖων ἔσει: 


Y% 1415. ἧς ἄν fignificat fores, fed deber, 
fuisti. Legze igicur ἦσθα; . 
Eléctr 46 vs, 349. leze- ὡνὴρ et vs. 64. ὅ 

ὦ νηρ. 

vs 4%4. Recipierida procul dibio MSS. lec- 
tio, τοσαῦτα y Ev, vel τοσοῦτό y'sv δόμοις. Sa- 
lennis permutacio particuiarum Te et ys hunc 
quoque verfurh corrupi. : 

ws. 489. τῶνδέ non est follicitandum. Solet 
δος pronomer ¿b Euripi 16 addi vocibus ϑόμουν 
πύλαι, οἷκος Sc. Vide Alc. 23. Απήτο ἡ, 8776 
Iphiz. Aul. 354. 862:El. 342. Med. 1293. Kc, 

vs 519. Lerecidum videtur ἀθλίου τύμβον 
πατρός. vid, Troad. 1200. κομίζετ᾽ ἀήλίῳ xós- 
μον νεκρῷ, in quarúim vs. 12 46: equídam le se» 
fe malim, ἄθλιον rúufBu νεκρόν, 

VS. 579. Interrogative hace legenda funté 


ὦ χρόνῳ. Φανεὶς 
ἔχω δ" ἀέλττως) Op. κἀξ ἐμοῦ y ἔχει χρῤόν:73. 


Tom. Y. H | Sie 


" 
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Sic Sophoclis Electra vs, 1236 (q. 


ὦ φθέγμ᾽ ἀφίκου; 
ἔχω σὲ χερσιν 3 
Terentii Clinia, in Heaut. IL. 4. 57. [Ὁ. 
| | teneone te y 
Antiphila, maxume animo exoptatam meo ? 


Heliodorus Aethiop. 1, p. 5. $4 δὲ ἐφίλει — 
ἀνῴμωξεν,. ἠπίστει κατέχουσα. Quibuscum 
confer Iphig. Taur. 795. 802. Idem Il. p. ὄρ. 
Χαρίκλεια προσδρωμοῦσα τῷ Θεαγένει τοῦ aux ἐ- 
γος ἐξήρτητο" καὶ ἡ μὲν, ἔχω σε ὦ Θεάγενες ς 
ὁ δὲ, ζῇς μοι Χαρίκλεια: πολλάκις ἔλεγον. Cha-= 
riton. Aphrod. VIT. 1. καὶ τρίτον τοῦτο ἔπρα- 
¿ay (κωτεφίλησαν). μίαν Φωνὴν ἀφιέντες: ἔχω 
σε: ἧ ἀληθῶς εἶ Καλλιῤῥόη: Y ἀληθῶς εἶ Χαι- 
ρέας 5 eadem opera praeítanda Alcest. 1137. 


Adm. ἔχω σ΄ ἄελπτως οὗ ποτ΄ ὄψεεϑαι δοκῶν y 


-  Herc. ἔχειξο 
- et Helenae vs. 655. [αη. 
| Hel. πόσιν ἐμὸν ἔχομεν, ἔχομεν, 


ὃν ἔμενον. ἔμενον ἐκ Τροίαφ 
| πολυετῆ μολεῖν 3 
Men. ἔχεις. 


vs. 815. ἔβηκε δεξιῷ defendi posíit, ut alíbi 
legicur ἔθηκε xep) manibus contingere (Virgik. 
VI. Aen. 606.) aliaque. Legi tamen malim de- 
52, adverbialiter pro δεξιῶς — Attici enim pro 
adverbiis neutris fingularibus et pluralibus utun= 
tur. In Xenophontis K, Π. ἵν. p. :06. D. 
Pro σαφῶς οἶδα, recipi debet ref” οἶδα e Cod. 


+ 
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MS. Leidenfi. Ínnostri Alcest, d6. σύμμετῥόν pro 
συμμέτρως 6 Vosfiiexcerptis Flor. Saepius autent 
Arttici pluralem numerum adhibent. In Bacch. 
490 pro ἀφάλευτον in Dramate Cht. pati legís 
tur ἀσάλευτα. recte Opinor. Ejice e veríu aneis . 
thetico articulum, ἐς míetre ad amúsfim seque» 
veris. 


ἐς Bpópióv. τὸν Σεμέλας. 
Asura μένει κρὰὼ φσυνέχ εἰ, 


Saepius in talibus peccafunt librarti in Orest 403. 
pro πότερα duo Leidenfes imale πότερον, Et +9: 
414. pro δεινὰ unus contra metrum δεινόν id 
Rhefi 323. pro μέγας πνέων Codicis Flori ex- 
terpta praebettt μέγ πϑέων.: 


vs. 993. 1q: Castor cum Polluce dicuneir 


ο΄ βροτῶν ¿o ads ἐοβίοις 
τιμὰς σωτῆρας ἔχοντεφεο 


Ubi pro δωτηρῶς Wesfeling Obs. var. 1 1% 
reponit σωτῆρες. Vulgatam ramen lectioner tu- 
entur Iphig Taur. 776. ubi virgo illa dicitur ¿e 
ἡσκτόγους τιμάς ἔχειν, et Troad. 195. ubi He- 
cuba de (e: 


O Τρδία 
ἀρχάγοὺς εἶχον τιμάς 


de, 1653. Οἴίπι. ὁ ñulús véterum fcripconutis 
locis, tum ex Eustathii verbis ad ἢ, 1, p. 664, 
, 41. patet Átricos faepe ad evitandam xaxoGuviay : 
fepetitionem primae literae radicalis irr perfecto! 
áetivo et pasíivo neglexisfe; ac de verbis ἃ dus 

Hg plici 
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plici confonante - - incipierftibus. . nemo dubitat 
Laudac Euftathius οὐ διέγλυπται. ἀλλὰ λεῖόν 
ἔστι. εἴ fubjungit: τὸ διέγλυπται͵ ᾿Αττικὸν ὃ κοι- 
γῶς διαγέ γλυπται λέγεται. Ἐβλαστήκασι legi.- 
tur in Iphig. Aul. 594. Etymologus M. ubi de 
perfecto ἔκτηται exit, haec addit ὁμσίως καὶ τὸ 
πέτταμαι ἀπὸ τοῦ ἔπταμμι., πλεονασμῶ τοῦ Te 
Hinc in Aristophanis Av. 48, legendum ἢ ᾿πέπ- 
raras. In nostri Jonis vs. 1423, Aldas edidit 
κἀκκρασπέδω τ᾽ ὄφεσιν. MSS. duo κέκκρασπε- 
δὼ τ΄, Barnefii lectionem κεκρασπέδωται τ᾽ reti- 
μας Musgravios. Ego vero credo κἀκρασπέδω- 
ras y. In 115 vero verbis, quae a fimplici con- 
fonante incipiunt, improbat hoc Dorvillius ad 
Char. 576. fq. nefcio quam bene. -Certe Eusta- 
thius cratini in hanc rem ῥῆσιν adíert, φΦύσκαι 
“προσεπατταλεὺυ μέναι' οὗ τὸ κοινὸν, inquir, πε- 
““ατταἀλευμένωι. Antiatticista in anecdotis Bekkeri 
Ῥ. 79. ἀπεδημηκότος" Δημοσθένης κατὰ Λεπτί- 
you, Ἐενοφῶν ᾿ἀπὸμνημονευμάτων τρίτῳ. nec in 
Demosthenis oratione, nec in Xenophontis libro 
illud ἀπεδημηκότος legitur. Sed citar id Suidas 
ex Hermippi PopmoDépors: In glosíarn, Sangernra 
laudacur ex Euripidis Bacchabus , διελάβη- 
pas > ἀντὶ τοῦ ἐΐλημμαι «((λελάβημαι). ln nos- 
tri Troad 350 pro Aldi ¿ewPpovixcoiv, Mus- 
gíavius e Stephani MSS. edidit, σεσωφρονήκα-- 
σιν. Sed Cod. Flor, excerpta offerunt, ἐσωφρο- 
γνήκασιν. — Igitur nulla est caufa, quin et hic re 
tineatur ἐπεισέφρηκε; pro quo Musgravius, Can- 
teri recepit conjecturam ἐπεισέζ puse. 

vs. 1053» Excidisfe particula ye videtur ¡post 
φρενήρης. cui refpondcar fequens dé. 
VS 1103, vulgo legitur | ' 


2 ΕΞ of 
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οἱ μὲν εἰσὶν ἀρσένων, 
ol δ᾽, αὖ φιλοῦσι μητέρας μᾶλλον πατρός. 


Sed Euripidem feripliste (uspicor, 


al μὲν . εἰδὴν ἀρσένων, 
οἱ δ' αὖ φιλοῦσι μητέρας μᾶλλον πατρός 


Filiae patrem magis, filii vero matrem diligunt, 
Conf. Suppl. r1ror. 

vs. 1121. Victorius edidie ἂν αὖ σὺ pro quo 
Barnes. e Sealigeri conjectura, ᾧ γῦν. σύ, mal- 
lem, £ γ᾽ αὐ σύ. 

vs, 1130. Quod Mosgravias, et ipfe quoque 
conjeci 


ὅυτως ἀγείτον᾽ οἶκον ἵδρυσαι Pídww " 
vel 


durws ἀγείτογ' οἶκον ἵδρυται Φίλος 
Φίλος tus amicus. Verbum ἱδρύσϑαι fic cum 
quarto cafu conftruitur, Cycl, 318. ἄκρας δ᾽ ἐνα- 
das ἄς καθίδρυται πατήρ Ke, 
vs. 1267. Praestetne, μητέρος χρῆσαι φόνον 
S, 1994. Legendum videturs 


θέμις" οὐ μυσαροὶ τοῖσδε σφαγίοις. 


Frequentisú ma est verbi (ubftancivi ellipis, ma» 
xime apud AÁtticos. 

vs. 1311. fqq. Primo non video quidnam 
tanti mali. Electrae evenirce, quod virim nac- 
Ὁ Argos. relictura esfer. Certe ea, qlae praece» 
ἦσαι, πόσις ἔστ᾽. αὐτῇ,  Íatis ostendunt Chow 
o H 3 ᾿ τυ 
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rum ín ea opinione fuisfe, bene Electrae eve- 
nisíe, quad Pyladae nuptura esíet. Deinde 9 quae 
fequuntur 9 κἀὶ TÍVES ἄλλαι Stc. optime in ex- 
filium quadrant, minime in profectionem mulie- 
ris ad mariti domum. Perfonarum prava distinc- 
- tio corrumpendj hujus loci exftiric cauía. [τὰ le» 
gendus esp. 


Chorus, 


πόσις ἔφτ᾽ αὐτῇ καὶ δόμος" οὐχ, ἥ hi9! 
δικτρὰ πέπονθεν" πλὴν ὅτι λείπεις 
πόλιν ᾿Αργείων. 


Electra, 


xl: vives ἄλλαι rro a) μείζουρ. 
ἢ γᾶς πατρίας ὅρον ἔκλείπειν. 


Orestes. 


” 


BAN ἐγὼ dix ὅςς, 4 


_ VS, 1317. Er á ἀλλοτρίαις ψήφοισι. Legen- 
dum videtur ¿ ἐπ᾿ ἀλλοτρίας in terra Peregrina, 
fubintellecto γῆς. quod faepisfime omittitur. Sic 
εἷς τὴν ὀικείαν σώζονται Diador. Sic IL. 48. En 
πολεμίᾳ Plutarchus. Othon. p. 1070. D. διὰ τῆς 
ἀλλοτρίας. Thuc, IV. 85. ἐν ἀλλοτρίῳ ΙΝ. 95. In 
hujus UI. 85. ubi vulgo Jlegitur ἐκράτουν τῆς 
πέραν οἰκείας γῆς. ejicienda est vox γῆς aucto- 
ritate codicis Vindob. Sacpiys cum Thucydides 
emittic, quam addit. 
ys. 1330. Legitur οὐκ ἐπαρήγαμεν. Sed le- 
gendum est οὐκ ἔτ᾽ ἀρήγομεν , vel corte οὐκ $- 
epi pop Ulud vero prácítar, A 
As 
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Arque haec funt, quae in omnes integras Eu- 
ripidis Tragoedias , una excepta Medea, et in- . 
certi fcriptoris Rhefum , a mc oblervata , ves- 
tro volui judicio fubjitere. Et plura fortasfe 
debuisfent et majorá melióráaque obfervari. Sed 
egi pro viribus. Saspiús iteratis conatibus ad cor» 
rupta loca: vel emendanda, vel probabiliter cor» 
rigernda, optatus “defuit eventus.  Ígitur cum fa- 
piencium fit pragceptum, ἐπειδὴ μὴ. γίνεται τὰ 
πράγματᾷ, ὡς βουλόμεθα. βούλεσθαι ὡς γί- 
veras, ἃ conatibus deftiti, et fatis habui, ea ad 
yos mittere posfe, quae jam legistis. In qui- 
bus ut multa fune, quibus nec ipíc multum 
tribuo, ita quaedam tamen etiam fortasíe erunt, 
quae alicujus .certe pretii videantur Graecarum 
cultori literarum. Tllud ectiam fcire vos volo, 
in kocce libello eas tantum codicum lectiones 
a vulgaris discrepantes mecmoratas csíe, quae a 
nemine, quantám quidem ego ftio, cum cru. 
ditis hominibus publice funt communicate. — 
Si quis porro est, cui aliquam mecam vel emen- 
dationem vel explicationem non potui probare, 
id fecum cogitet-,: quod ipfe in ca: adem re co- 
gitare foleo | 


col μὲν ταῦτᾳ δοκοῦντ᾽ ἔστιν. ¿uol de τάδε. 
Ceterum has obfervationes, ita ut jusfístis, al. 


ferius manu defcribendas curavio [πα illa 
Η 4 | geri- 


:ο ACTA 5ΟΟΙΕΤ. TRAJECT, 


fcribae σφάλματα , quae in relegendo obfer- 
vavi, non mea manu funt correcta y fed alte- 
rius, | | 
Refponfum hoc publico tabellario dedi pri- 
die Kalendas Octobris, ipíis halendis ad vos 
perterendum. —— Denique pro non:ine meo hanc 
pofuj Mpreti fententiam e Var, Leger. ΝῊ]. 4, 


. » Quotidie magis intelligo, verum 
3» €sfe id, quod icmper. cxistima- 
» Vi, nullam esíe mendam i:a pu- 
» fillam, quam non permagni in= 
s» teríit e veterum monumentis 
.» tolli ac corrigi.” | 


P E- 





PETRI HOFMAN PEERLKAMP 
| OBSERVATIONES 
ANACREONTICAE, 


Hr 


ὲ 


MS 
E, quo Henricus Stephanus, a. 1554. primus 
vuliyavit inedita adhuc .Anacreontica, variae doc- ἢ 
torum virorum' de carminibus ¡is.is fuere fenten- 
tae, altis omnia, aliis pauca, 1ullum aliis ἱρῇ 
Anacreorti tribuentibus, qui etiam parum aberane 
quin fufpicaren:ur, ea a Stephano esfe conficta, 
Qua de re copiofe expofuit. Fisfcherus in prae- 
farionibus tertiae editioni additis, quae prodiit 
Lipf. a. 1793, Sed Srephanum .bona fide egis- 
fe mihi apparuit, qui MS, viderim, ex qua 
fuam ille ediuonem confesit. Hoc opera nobi- 
lisiimi Kemperi ex Bibliotheca Leidenfi utendum 
habuj. Conftac piginis fere XXI. forma quar 2./ 
In fronte legitur "Avexpéovros Τηΐον Συμποσίω- 
xa yuiauBz. Κτῆμα εῤῥίκου Στεφάνου. Hue 
jlluc no:ulas fuas adíperfir, easdem fere, quas 
postea cum literara civicate communicavit Se» 
guuncur paginae XXVIII in quibus Graeca La- 
tine vertit, et mutando emendavir. — Carmina 
Graeca incipiunt ab ᾿Ανακρέων ἰδών με. Hinc 
er ex reliquo eorum ordine.conítar, Stephanuia 
Anacreoniica defcripfisfe ex. Codice Vaticano, 
aeri postea inículpto a Jofepho Spallecci. Lie 
Ἵ Ης Co- 


- 
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Codex dcinde in Bibliothecam Parifienfem trans- 
lacus, nomine Anacreontis Vaticani celebrabatur. 
Y. Notices des Manuícrits de la Biblioth. Na- 
tionale T. V, an. VIT. p. 465. 1q. Notice d'Ana- 
creon du vatican par le Cioyen Levesque. —— . 
Elaec tantam praemonere vilum est. De Anacre- 
Onte, de odis fippoficitiis, de variis post Fig. 
Scherfanam editionibus , amplior aliquando erie 


᾿ difputandi materia. Interea quidem haec tam- 


quam fpecimen aliquod novae editionis- habean- 
tur. inc factum est ut interdum ad ea fuerina 
dilap(us, quac ab Anacreonte videantur aliena. 


Op, Í. vs. 1. δέλω λέγειν *Arpeidas, 


Verifimile est iplum Anacreontem hoc car- . 
mine libellum etiquem incepisfe, quo, tamquam 
praefatione, fignificac fe neque lliadas neque alia 
gravioris argument opera fcribere, fed folum fi- 
bi amorem tacere ingenium. Praeter alios, a 
Zeunio ad ἢ, 1, laudatos , huc respexit Propert, 
ἯΙ. 8. 13. 

Nue volo lubducto araviser procedere vultu, 

Nunc aliam ciaram mes mea Muja deceto 


Fuere qui ftatuerent, θέλω pofimmm esíe pro ἤθεα 
λους in quibus Fomius. Sed haec, ni fallor, est 
(δυο δ. ὧν Nuuc volo canere (et fimul cane- 
bad) Airridas, ut olim Herculem, chordis lyrae 
gravio:iDus aptacis, Quol seque mihi cesfit in- 
Rusum. σύ τ horuer vale”. Ita im Propertil 
lo vés prarvsere ἃ frevodo nitil cifert. Con» 
rasped io IL Acn. 111, (9 pro γεν CA 
erre pura Serias, 

vs. 








TRAJECTINAE 1348. 


yYS. 11. — $ λύμη γὰρ. 
μόνους Ἔρωτας ἄξει. 


Et hic et alibi frequentisfime poéta de (e ufur» 
pat ἄϑειν et λέγειν, de lyra autem yxely et dy» 
ziQuveíy , quod diícrimen in hoc carmint eo ma- 
gis obfervandum est, quia Anacreonti cum Iyra 
non conveniebar; praeterea péAy ipía lyricorum 
habent γνωρίσματα τὸ πρὸς λύραν ἄδεσθαι 
ut ait'Tzetz. ad Hefiod. Op. D. p. 1. Si ergg 
Codex aliquis addicerer, ego mallem ἢ 


μόνους “Epuras ἀχεῖ, 


Si. cui terminatio Dorica minus ρίδοδαξ, is cogi: 


[οὐ Anacreon:em Dorica pasfim Jonicis immi- 


fcuisfe, ut in hujus carminis v. 3. 4 βάρβιτφος- 
Caeterum Broukhuf. putabart Tibull. 1L y. 3111, 
hinc proiecisfe. 


Vixque cano Nemejin, fine que verfus miki null 
- Verba potest justos aus reperire pedes. 


fed ipfe Broukhuíus pr pius accesfit ad Ána- 
creontem, 


Sed quocumque mece feriuntur pectine chordae, 
Reddere jam dicunt praeser amare niñil. 


Suavisfimo, ut folet, Jacobus Wallius El. 1. 1v. 


4ut inser calices citharam cum carmine τπον ἐξ 
Vincta celebrasis Tera Mufa rofss. 
4Aptabat neryos, ΜῈ res et nomina regum 
Diceres: as nervos asterruabat Amor. 7 
Q- 


΄ 
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Totam Odam Latino carmine expresferunt P, 
d'Orvill, poém. -p. 128. et Horat.. Acker, Carm, * 
p. 152. Sed concinnam Anacreontis brevitatem 
reddere desperantes,' numero vérfuum illud COtÍl= 
peníare ftuducrunt, ΠΕ  ἶ 


D E 
> - 


: Op. II. Qui cenfent hoc- carmién non esfe 
Anacreontis . quod fentire etiam video Α. «de 
Rooy Conj. Crit. p. 8. hi nefcio quod tandem. 
ex omni numero fint agnituri. Contra Pavum 
tuccur Zeunius,- Mihi eminere videtur laude in» 
, ventionis, nec minoris clegantiae quam acumi= 
nis. In fimili argumento fibi valde. placuerune 
et Graeci er Latini, Solita fe ἢ mplicitate com- 
mendar Xenoph. II, Cyrop. 3. $. 9. Νῦν de, 
Qrur, ἡμῖν καὶ δέδεικται μάχη. ἣν ἐγὼ ὁρῶ 
πάντας ῖκνθρώπους Φύσει ἐπισταμένους , ὥσπερ 
Y> χαὶ τἄλλα ζῶα ἐπίσταταί τινὰ μάχην ἕκωσ-- 
“ας οὐδὲ παρ᾽ ἐνὸς ἄλλου “μαθόντα, ἢ Y ταρὰ τῆς 
φυσεως" οἷον 5 Ó βοῦς κέρατι πταίειν" ὁ ἵππος, 
ὁτλΡ' ὁ κύων, στόματι" ὁ κάτρος ὀδέντι. Ubi 
avia annocavic Zoun. Adde F iicher. ad ἢ, l. er 
Οὐδ]. ad Minue. Folicem p. 132-153. cujus 
dilizenda hic laudari meretur, ΜΠ ali fua lub- 
lezcriz, quod tacere foler, 


Dispuare visi docci de cuente mediae fyl- 
labio ia χιρατας quee a ἐς pecesiario prodaci- 
τς OUR OC TT SL OX SIT 3D 2NAGUO 
TOO ri Vs me Neo vero hoc fimpii- 
Cao o το A SECO NTC Aecas Minera 
τους πὸ o reosoo combi acia y Meu brevi, 
Unos ariza, et ación Hoc 2:32 ulómam pro- 


CI- 
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ducit ob fynaloephami, fed etiám .corripit per 
- apocopen literae «. Atque ira in aliis, ut fune 
γέρας κάρα, dera, σφέλα cae Hoc doc.re 
etiam videtur Grammaticus ab Hermanno editus 
in libro-de Emendenda Gracc. Gramm, Ratione 
p. 432. Καθόλου τὰ τρία διχρονα τὰ ἐκ τῆς 
συναλοιφῆς ἐκτείνεσθαι θέλει" ἀέκων y - ἄκων, 
xpéaci, κρέα, ES μέντοι ἀποκοπὴν ἐκϑθέξεται τῆς 
συλλαβῆς τοῦ κρεάταα. καὶ κρέατα. συνεστωλ- 

évov ἔχει τὰ. δίχρονον. Ubi forte lezendum κρέα» 
τὰ καὶ κρέαα. Herman. κρέατα καὶ κέρατα. Ex- 
empla nonnulla vocum contractarum funt apud 
Rhbunk. ad Hymn. Cerer. v. 12, ex quibus dxé- 
wa in Hefiodo, et γοῦνα in Árato, pro γούνω- 
Ta et σκέπατα eorripiuntor , fequente conlo» 
nanti. 


Adde Homer. ll. B. v. 237. et L 334, 
᾿Αλλὰ δ᾽ ἀριστήεσσι δίδου γέρα καὶ βατιλεῦσι, 


Quod est εχ γέρατα et γέραα., non par con- 
traccionem , fed apocopen, Quamquam igitur 
exemplum mihi non in prompt fit, quo ultima 
in κάρα corripitur, non tamen cum Brunck. ad 
Anacr. p. 126. ftaruerim, ultimam femper pro- 
duci. Homer. Odysf. Q. 363. corripit etiam 
κρέά. 


vS. 6. Τοῖς ὀρνέοις πτέτασθαιί, 


Ufitatius quidem additur articulus ró. A ροΐσ 
tis tamen non raro omicticur. Nec me ἢ, 1]. οἱ“ 
fendic, ut quosdam. Conf. Hernan. ad Viger. 
de Idiot. p. 703» . 


, vs, 
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Ali φρόνημα 'aliter explicant. Zeunius οἰ τ 
ámbiguitarem in €ó quaerit. Equidem cum Ste= 
phano et Brunckio prudentiam es ingenium ino 
telligo. Hoc fuadent et ratio et voces, quibus 
- alii Ícriptores illud φρόνημα expresferunt. Pho-- 
ΟΥ̓]. a Brunckio eciam laudatus — λόγορ Y pu” 
ἀνθρώποισι. Pythagoras apud Stobaeum p. 73. 
Ἰσχὺς καὶ τεῖχος καὶ ὅπλον δοφοῦ ἡ Φρόνησιφε 
Maxim. Tyr. Disíert, X. p. 125. ὥσπερ γὰβ 
ἄλλο ἄλλῳ ζώῳ ἀλέξημα ἥκει dept τῆς φύ-: 
σεως --- — — fic hominibus θεὸς ἔδωκε Aé 
γον πρὸς τὰς ἁπάντων ξσπορίας ἀντίῤῥοπον. Ἐπ 
rip. Fragm. Antiop. — καὶ γὰρ €: φρονεῖν ἴδ 

ω — Κρεῖσσον τόδ᾽ ἐστὶ καρτεροῦ βραχίονοςςε 


X 
Conf. Perizon. ad Aelian, V: H. XXIV. $, 
Ys. 9. χάλλος; ἀντ᾽ ¿avidav ἁπασῶν. } 


Hunc locuin ante oculos παδί 56 videtur Claus 
Bianus in Graeco Gigantomachiae carmine, quod 
in edic. Burman. legitur p. 646. non una men- . 
da inquinatum y et ab omnibus incerpretibus , 
quantum equidem fciam,, intactum. 


Κύπρις δ΄ dure βέλός Pépov , δυθ᾽ ὅπλον, ἀλλ᾽ 
ΝΕ ο΄ ἐχόμιξεν 
᾿Αγλαΐην θεμένη γὰρ ἐπ᾽ ὄμμασιν ἄγγελον dude 
Πρῶτα μὲν κ. A. 


Fieri potest ut Venus vocem quafi fuis oculis 
impofueric, quibus loqui vellet, quo melius hos- 
tes amore caperentur. [τὰ certe ὄμμα xwríAoy 
legitur Anthol. Lubin. p. 978. et ὄμματα Φθεγ- 

A γό- 








! 
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γόμενα εἰ βλεφάρων λαθριδίως φθεγγομένων, 
Í bid. p. 955. Anthol. Lat. Burm. T. 1. p..646, 
Oculos quadam propria nota loquaces. — Les 
gendum tamen mihi videtur. | 


— ἀλλ᾽ ἐκόμιζεν 
37 


᾿Αγλαΐην. βεμένῃ γὰρ er” ὄμμαδιν ἄγλαον ἀυγὴν 
ΤΙρῶτα μὲν κι: Ao ᾿ 


Talis ¿uyy ὄμμασιν ἐπιπρέπειν ab aliis dicicur, 
et ipfa Venus Áeneae apud Virgilium /aetos ocu 
lis affiavit honores. Οὐδὲ in eodem Claudiani 
fragmento fequuntur , propias ad Anacreontea 
accedunt. ἐΐχε γὰρ ἀυτὴ — Πλέγμα xópuy y 
dépu pactó», ὀφρῦν βέλος, ἀσπίδα κάλλος. Quae 
funt elcgantiae affectatae , ut illa , Coluthi de 
Rapt. Hel. 92. — ἀντὶ μὲν ἀιχμῆς — “Le θοὸν ᾿ 
ἔγχος ἔχουσα μελίφρονα δεσμὸν ἐρώτων. Mes 

dius apud antiquiores Venus Cupidiñem appel- 
lae (μά arma , ut Ovid. v. Met. 365. Arma, 
manusque mede, mea, nate, potentia. Ita in 
Anthol. Lub. p. 717. Ἔντεά co γὰρ "Epuwreg 
ξφίμεροι, — Anacreon autem fienificare volens, 
- pulchram virginem omnia vincere, ea fumfit ex. , 
- empla, quae funt vehementisfima, ἀστίδων nem= 
pe ἐγχέων, σιδήρου et πυρός. Ἦμος igitur fin» 
gula et omnia proverbii loco u'urpari coepta 
£unte* Sic certe Sophocl. Ocdip. Colon. 1524. 


Ὡς σοὶ πρὸ πολλῶν ἀσπίδων, ἀλκὸν 00€ y 
Δορός τ᾽ ἐπακτοῦ. γειτόνων ἀεὶ τιθῇ. 
9 ᾿ Ú 


Loca fuperatn difficillima cum igne comparan 
tor. Primus utitur Homer. 1. K. 246. — καὶ 
ἀκ πυρὺς ἀιθομένοιο — “Ayu γοστήσαιμεν. TH, 

φ 
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T. 371: 'El πυρὶ χέϊρας ἔοικε, μένος δ΄ αἴθωνι 
σιδύρω. Festive Xcnophon Sympos. IV. $. τό, 
ἀγὼ οὖν μετὰ Κλεινίου κἂν διὰ πυρὸς ἰοίην. Phi- 
lostr. Ep. amat. p. 925. πρόσταξον δραμεῖν διὰ 
τυρὺς. aux ἀναίνομαι. Seneca Hippol.615. Non 
ff per ignes ire et infefíla agmina — .Cuncter 
paratis eñfibus pectus dare. Haec notavi Wol- 
fii caufa , qui, q.um in Librnio fuo ep. 70 le- 
gisier Φίλῳ μὲν βοηθῶν κἂν els πῦρ ἐμβαίη, 
feribit 1e hanc loquendi formulam, de difficul- 
tate periculi adhibitam, alibi non invenisfe. Conf. 
Lennep. ad Phalar. Epist. p. 267. 

Op. HI. Non inelegans est noctis defcriptio ὁ 
in qua vetcres poétae, et Graeci er Latini, fae- 
pe cum laude veríati funt. Sed nemo verius et 
melius quam Homer. 1. O. 551. fq. Conf. lo- 
ca nonnulla, a Rhunk Ep. Crit. 11, p. 218. 
inter fe -comparata. Ex Lacinis cantum addere 
luber Claudian. 1H Run. 324. 


Cooperar humanos also fopire laborés 
Nox gremio, pigrasque fopor dijfuderas alas. 


In quo illud valde mihi displicet, quod primum 
nox labores fopír , deinde /opor alas ditfundie 
Repetiio est ec ingrata, et ἃ Claudiano alienas 
- Forte legendum: 

Coep.ras humanos also fezclire labores 

Nox gresijo, 


Sepelire hac Puriicatione paciis adeo frequeñta- 
tur, ur exomolis non opusiz, — Caererum no- 
vem piuores cununis Anacreontici verius Cum 

Can- 


Ν 


TRÁJECTINAE τῷ 
Cantico Salomonis contulit Alberti Peric. Crit. p. 
B-9. ἐγὼ καθεύδω — Φωνὴ ἀδελφιδὸῦ μου xpoúes 
ἐπὶ τὴν θύρων, ᾿Ανοϊξόν μοι — ὅτὶ ἡ κεφαλή μοὺ 
ἐπλήσθη δρόσου... καὶ δι βόστρυχοι ψεκάδων 
γυκτός, Nec oblitus est monere Fisícher. Et 
fane Salomorii hic miire.cum Anacreonte conve- 
nic quippe qui in eodeln fere argumento vet- 
fetur. Verba Salomonis Latine teddidir Gul: Be< 
tanas 4 poéra elegantisfimos¿ El, L 11. 


Panie forés, dicis, venerint tempora moceis ; 

Cara fórór, moto cardine pande fores. 
Jam mihi cinciónos selidáe tinxere pruinaz,; 

| Nocturno plenum jam mihk rore capusi 


Us, 2. erpéperes dr "Apuros ἤδη; 


Saépisfime riiembtantiir Áfcil converfiories. 86: 
heca Herc. Fur. v. 130. Seprem fiellis Arcadés 
urfae. — Lutcem verfó temone νοσῶν. Stphocl. 
Fragmó. p. 60 "Apxrov στῥοφάς. 1d, Trachin: 
Y. 129. Στροφάϑες "Aprrou κέλευθοι. Ubi ve 
Musgr: et Burm. ad Propert. IL xxiv 24: 


Ys: 7. θυρέων ἔκοητ᾽ dad: 


Fisfeherús judicat pogram πα 4 Odarii fion 
esfe Añactedntem, qui inepte imitatus fic Hos 
mer. Odysf. $. 47. Nec intelligit quomodo ali« 
quis foris ftins pulfate posfit ¿% jes, obicesz qui- 
bus janut intus elaudebatur —2 Sed locus Hos 
meri longe diveríus est αὖ Amacreontico: Legi- 


cur énimi: | 

τ. ΜᾺ Ν ᾿ : : , του . A . 

Ey δὲ κλήιϑ᾽ ἧκέ, θυρέων δ’ ἀνέκοπτεν ox Has: 
Τρ; Y; 5 $ 


€ 
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Et hoc facere poterat, cui clavis in manu esfet; 
Cupido h. 1. facere non poterat, Anacreon enim 
clave intus fervabat, Iraque Cupido recte Exorr- 
re, non évéxorre; quorum alterum est, januam 
aperientis, alteram intromitti cupientis. At quo- 
modo, qui foris ftabat, pulfar feras, quibus ja- 
-nua intus clauía est? Lorum, /pos, fcilicer, fe- 
ris alligacom , extrinfecus pendebat. Hoc lorum 
quatiens Cupido, éxorrey ὀχήαφ θυρέων , quo 
ftrepitu citius Anacreon e fomno excitaremr. Ra- 
tio clavium et ferarum in antiquitate Graeca dif- 
ficilior est explicatu. Conf. Interpr. ad Polluc. 
Onom. T. IL p. 1167. 14. er Schol, ad Homes, 
ll. Ω. 446 et 453» 


v. 23. 00, ἐπεὶ κρύος μεθῆκε — 


Mebgxe abíolute intelligendum, et xpóog est ca: 
[05 nominativus, quod recte monent interpretes. 
Tofinica ejusmodi exempla (unt apud Graecos et 
Jatinos. Ea ratione explicandum esfe arbitror 
Jocum Horat. Ep. XVII. 21, 


Fugit juventas, δὲ verecundus color 
Reliquis osfa pelle amicsa lurida. 


Haec alii aliter interpretantur, es Bentl. legit 078 
Sed omnis diffícultas hac diftictione tollitur : 


Fugit juventas, et verecundus color 
Reliquit y osfa pelle amicia lurida, 


Reliquit, ut Graeci ἔλλιπεν. Apollon. Rhod. IL. 
Angon. 1033. ἔλλιπεν ἄυρη. Virg. VI. Aan. 735 
Quin esy fupremo quem lumine vita religuit. 

Y. 94. 











FRAJECTINALÉ ag 


. ἢ, do “οαειράσωμεν ᾿ ᾿ 
róde τόξον. ll τί μοι νῦν " 
βλάβεται βραχεῖσα νευρή. 


Solent- Οταθοὶ antiquiores πειρσθαι τόξου. Ut 
Homer. Odysf. Y 159. a Fisích. laudatus. Et 
Callimo H. Dian. 119. ἀργυρέοιο led πειρήσ'αὰ 
τόξου. Sophocl. Electr. 468. reipwyévy δὲ τῶνδε 
eúv ἔργων. Formam'igítur mediam repérwue: , 
vee est ín Vat, Cod, faltem fervasfe malim. Idem 
odex habebat ὁστί ; pro quo Stephan. egregie 
emendavit Es rs, Baxterus et alii ἐς τί in qua 
bum; qnatenus. Sed, ut demiis istam: explicatio. 
nem fententiae loci tam aptam esfe, quam ἐπ τίς 
exempla velim videre in quibrs ὃς τί fignificat ἐπ 
quantuivi, Latinuin quidem non optimae notee 
esfe docuit Munk. ad Fulgent. Mychol. IL 5: 
Graeca, a Baxtero adlata, hue hon faciunt. Eg 
tí autem plemimque fignificat idení quod τί quid, 
guaré. Conf. Valck. ad Eurip. Phoeti. 624. et . 
ad Loca: quaedami N. T. p. 361-362. Tisdem 
fere verbisutitur ,Philocteres apud Sophocl. 652: 
En jos τι τόξων τῶγδ᾽ ἀπημμελημένον — Trapep- 
Púnxev. Nervi autem pliwvia corrampuntur.' Fron- 
tin. Strat. 1V. vit., 40, arcúus madentibus neryi$ 
inhábiles actos. Ubi v. Oudendorp: Adde Fron- 
ton. Fragm. hift. Parth, Ts IL p. 347, arcus ¿no 
bribús enerbesi Ὁ 0 ΝΕ 


Vaj: “- ἱὲ τύπτει 
μέσον ἧπαρ. 
Est jeciir et fédes añoris ἔτ quod maxime vini 
doloris fentiats* Theocrit. . Eid.- XUL χαλεπὸς 
γὰρ ἔσω dede ἧπαρ ἄμυσσεν. Anthel, lib. Me 
ΝΣ ls “ 
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Ῥ. 950. Ληξὸν Ἔρως χραδίης καὶ irarog. Conf. 
Valck. ad Eurip, Hippol. 1το7ο. 


Op. IV. v. 2. ἐπὶ λωτίναις re ποίαις 
στορέσας θέλω προπίνειν. 


G. Wakefield Silv. Crit. T. IL p. 60, legit ἐπὶ 
λωτίναις μὲ ποίαις — στορέσας. Sed activura 
h. 1. accipiendum, quafií habear vim mediam. 
Lectionem vulgatam tuetur Wagner. ad Alci- 
phron. 1. Ep. 1. Conf. Brunck.ad Apolloa. Rhod. 
- 1. Argon. 773. et ad Eurip. Bacch. 1041. . 
Wernsdorf. ad Fimer. p. 623. Et-hoc minus de 
veritate lecrionis dubito , quia ipíim eropégas 
non disfimili fignificartione apud Homerum inve- 
ἰδία mihi videor. Is fcilicet Odys£ T. 599. - 


— σὺ de λέξεο τῷδ᾽ ἐνὶ οἴκῳ, 
φ ᾿ 4 ὃ έ » Ν ὃ , Y έ 
Ἢ χαμάᾶσις στορέσας γῇ τοι XT Or δέμγιᾶ θέντων. 


Ne quem porro offendat στορέσας ἐπὶ χοίαιδ, 
dativi magis referendi funt ad προπίνειν. 
Y. 4. ὁ 9 Ἔρως χιτῶνα die as 
ὑπὲρ ἀυ χένος παπύρῳ 

7 , 4 
μέθυ pos διακονείτω. 


Ut Ovid. L Fast. 407. Jlla fuper faras tunicam 
collecsa minifires. Anacreontem imitatus 'esfe vi- 
detur Sarbievius 1. Od. 1V. Es fuper collo Tysias 
amices == Fibula lanas. 


V. 7. τροχὸς ἅρματος γὰρ οἷα. 
βίοτος τρέχει “χυλισθείς. 
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Simile est illud Prosperi Tyronis in Exhortat. ad 
Conjugem. Culeri vides rosatu"— Rapidos dies 
meare. Senec. Merc. Far. 178. — properat cur. ' 
fu — Vita citato, volucrique die — Rota prac 
cipitis vertitur anni. 


Y. 9. δλίγῃη δὲ κεισόμεσθα 
κόνις, ὀστέων λυθέντων. 


Ovid. VII. Met. 49ς. Osfa cinisque jacent. Ju- 
lian, Anthol. Lub. p. 203. Ἐν ¿woo τὰ τερπνὰ 
τὰ Kúrpidos , ἐν .δ᾽' ᾿Αχέροντι — Ὀστέα κἀὶ 
στοδιὰ, ropléve, κεισόμεθα. Alciphr. L ep. 30. 
κεῖται, de Y πάσαις μέλουσα Χάρισι κωφὴ λίθος 
καὶ arodia. Ὀστέᾳς λυθέντα credo esíe eadem 
quae Propert. ΠῚ, x. 48. dicuntur minuta, onus 
quod quinque digisis levatur, item ΙΝ. xi 14. 
Ubi levatur unice vera est lectio , quam recte 
defendir Santenius [τὰ Electra ap. Sophocl. 
Elect. 1129, Νῦν μὲν γὰρ dudey ὄντα βαστάξω 
χεροῖν — ᾿Δόμων δέ σ᾽, ὦ παῖ, λαμπρὸν ἐξέ- 
πΞεμψ᾽ ἐγὼ. Manu autemn tenebar urnam, in qua 
eran osía fratema, ut putabat. Haec osfía, ut 
notum est, amici et confanguinei legebant. Re- 
ftiuenda vox est Frontoni, five Aurelio Caefari 
in Epift. ad Frontonem T. 1 p. 19. De funere 
autem haec mandamus. Sciat familia quemad- 
modum lugeas. Aliser plangis fervús manumisfus y 
áliser cliens lnudas vocatus, aliter amicus legos 
.honorasus. Forte legis. Majus luges. 


γ. 13. ἐμὲ uéAAovs. ὡς in do 
μύριαον. ΝΗ 


Ὡς pro ἕως “raro. occarfic. ν, Bruni ad. Sb- 
. ] 3 pho- 


. 
. Ὁ 
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phoc). Philoct +287. Sed (cribere potuic Anar 
creon ἕως. ln verlu enim Craeci ἕως pronun- 
tiane ut ὡς» ἢ us fic, la ἀοιδῇ» camquam δὼ 
er alia, quod faepius monitum esc ἃ viris doctis , 
et ab ipío Brunkio, ad Apolloniuin. Rhodium ef 
alibi, ? 


y. 16. πρίχν Ἔρως ἐκεῖ μ᾽ ἀπελθεῖν 
ὑπὸ νερτέρων χορείας, 
σκεδάσαι θέλω μερίμνας. " 


Jta legitur in Cod. Vaticano, quod explicare es 
.emendare multi frustía conaci funt. Ali ἐρῶ ee; 
«fed hoc ut languidum., ita ne Graecumi quidem 
est. Latinum enim, amabo $e, pro obfecro, Grae- 
ci eflerunt per erépyw. v. Brunk. δὰ Sophocl, 
¿Oed. Colon. 1q62, ec Comicis, er Tragicis vi- 
devur esfe magis proprium. Alii ediderunt srplx 
ixcire del μ᾽ ἀπελθεῖν, in quibus Brunk. Haec et 
nimium a vulgatis recedunt, et éxejere vix locum 
fuum tuetur, quia flacim fequitur ὑπὸ νέρτέρωκ 
ρείας.- Bothe audacter dedit πρὶν Ἔρωσι δεῖ μ' 
ἀπελθεῖν. néc quidquam monet, quomodo hanc 
conjecturam aut defendar aut intelligi να} τ, Alia 
commenta vide apud Zeun. Ánim. in Anacr. p. 
6 et 7. Schneiderum, Fisfch. alios. Res fcilicet 
. Jevisfima viros doctos in errorem induxit , qui 
Ἔρως h. 1 Amorem, Veneris filium intelligentes , 
fea neutiquam expedire pomeruaz, Ego Ang” 
creontem feripúste fufpicar. 


Tipo ἔρως ἔχει μ᾽ read són ᾿ 
ὑπὺ κα. ἃ. Ν 


ὅνϑπφισνι abire miós dubes, animut est, vob. 


. Di. 








᾿ 1786. (ἃ 3 “quae Epitoa Bendeji ad Geaconem 
4 
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Dicere proprie debuisíer, πρίν με del, πρὶν de 
γάγκη. led hoc πρίν ἔρως μ᾽ ἔχει lepido illias 
ingenio mire convenit. Sophocl. Fragm p. 109. 
Θανόντι κείνῳ ξυνθανεῖν μ᾽ ἔρως ἔχει. Plutarch, 
Pericl. ς. XX. Πολλοὺς δὲ καὶ Σικελίας ὃ δύσε- * 
pus ἐκεῖνος ἤδη καὶ ϑύσποτμος ἔρως εἶχιεν." 1d. 
Dion, c. ΧΙ. ἔσχεν ἔρως τὸν Διονύσιον ὀξὺς καὶ 
σπεριμανὴς τῶν". λόγων. Lucian. T. IL. p. 93. τίς 
dé σε ἔρως τοῦ θανάτου ἔσχεν. Atque ita centies 
ἔρως et ἐρᾷν de cupidisate αἰ μά faepins majore y 
neque tamen raro de 2minore. Conf. :Aefchyl. 
Agam. v. 351. Xenoph. Anab. Il. 5. $. 22. Mos- 
(ch. Eid. Il. 90. πάσησι δ᾽ ἔρως yáver” ἔγγὺῤ 
ἱκέσθαι, Adde Brunk. ad Sophocl. Oed. Colon, 
434. et Valck. ad Eurip. Phoenisf p. 20 lauda- 
mm a Lenmep. ad Phalar, Epift. p. 211. — Si 
quis ín Anacreonte lectionem Cod, Vat. integram 
fervare velic, is forte praeferar, 


τρίν ἔρως Excl μ᾽ rebel, 


intellecto ἐστί, Ἢ Atque hanc ego emendationem 


jam propofui ad Xenoph. Ephef. Lib. II p. 484. 


Libuit camen eandem hic repetere, paulo accua. 


Tatius explicaram. Caeterum σχκεδάσαι μερίμνας 
dixit, uz: Homer. Odysf. €. 149, σκέϑασον δ᾽ ἀπὸ 


κήδεα θυμοῦ. υἱοὶ Schol. σκόρπισον., melius quem 
jile ad Aefchyl. Perl. 500. qui primam notionem 


'ponit in ἀφανίζειν. Conf. Etymol. Magnus. 


Op. VIL Varia fit hojus carminis fententia, 
nempe pro diverfa virorum doctorum Jecrione :et 


- emendationé, quam amplectaris. Nemo: melius 


rem egir, quam Brunkius, m edit, Argentor. a, 


est 
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est ornata, Plures enim funt Brunkianag, quad 

gnonuerunt Chardonys Rochetcus in Miscell. Li- 

- terariis et Schaefferus in nupera Anpcreontis edj- 
fjone. 


Y. 1. Taxvdivy με ῥάβϑῳ 
Χαλεπὸς Ἔρως βαδίξζωκ 
Ἐκέλευσε συντροχάζειν. 


Καλεπὸς erat in Cod, Var. pro quo male alii χα: 
demás. Χαλεπὸς etiam legic auctor Epigram. in 
Anthol. Lac. Burm.. T. 1. p. 642. quod fotum 
cum Anacreontico conferri velim. 


Cum me faeyus. Amor prenfum [urfumgue capillis. 
Excitat, et lacerum pervigilare jubes. Ὁ 

du famulus meus y inquir, ames cum mille puellas, 
Solus, io Jolus, dure jqcere potes? ᾿ 

Exfilio, ez pedibus nudis, tunicaque foluta y * 

- Omne iter impedio, nullem ¿ter expeajo. 

Nunc propero, nunc ire piger, rurfumque redire 

ι Paoenitei, et. pudor est. flaye via media, 


Pro βαδίζων Brunk. legebar ἐῥαπίξωι , quod val- 
- de placuic Wyurenbach. in Bibliotheca Critica, 
_ubi edit. -Brunk. recenfet. Alia mihi orta est lu- 
Sfpigio. Amor nempe. βαδίζων úaxiwbivy βάβδῳ 
- est manu tepens virgam hyacinthinam, atque ia 
procedens. Incedis virga, yt Virgiliana, , ἐφ ςο 
aculo, Ingreditur donis, Horridus in jaculis et. 
pelle Libyfiidos yrfae. Atque ita-Graeci ἐν ἐσθῆ- 
qa ἐν αἰχμαῖς er fim. Cont, Burm. ad Val. 
Flacc. V. Argon. 349. Ἐν μύρῳ Ariftoph. Eg. 
.. 1867. ἐν στεφάγρις nal, μύροις Synef. Ep. p. 95. 
peraron: Markl, er Byrm. ad. Propert. 1H. + E: 
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Siye igivur Graece dicas βαδίζων ἐν ῥάβδῳ five 
fimpliciter ῥάβδῳ» eodem redir, 


Y. 6, γροχάοντα reipev ἱδρὼς» 
κραδίῃ δὲ ῥινὸς ἄχρις 
ἀγέβαινε, 


Cod. Vat. habebat ἱδρὼς, unde ab editoribug 
πεῖρεν Údpos formatum est, Τεῖρεν ἱδρὼς y quod, 
partim Doryillio debetur, tam elegans et Grae- 
cum est, adeoque Brunckio, Burmanno aliisque 
probatur, et ad locj fententiam ¡ta aptum est, us 
mirer Fisícherum retinuisle ¿crum ferpentis, et 
defendisíe πεῖρεν ὑδρὸς. Cur? ,, quia parum 
commoda haec lectio ipfi videbatur, quum fudor 
deprimar, er dejiciat,' et debiliter animum, ur 
pon posfit recre ἀναβαίνειν dici.” Sufpicor Fis- : 
cheruma' non intellexisfe , quomodo anima ad na- 
res adícendat. In fummo fcilicet anhelitu, quem 
ideo Horat, [. 15. 31. eleganter - (Ublimem ap= 
pellac. ᾿ 


2 


Sublimi. fugies mollis anhelitu o 


Quod Anacrean vocat Zxps ῥινὸς, idem Homé- 
TUS ἀνὰ ςόμα, [1. Χ. 452. — ἐκ dé μοι αὑτῇ — 
Στήθεσ; πάλλεται ἥτορ ἀνὰ φτόμα. Οἀγϑί:. Ω. 
517. — ἀνὰ pivas «δὲ ol ἤδη — Δριμὺ μένᾳς 
πρροῦτυψε. ἴῃ (πο mutui amoris ardore ap. 
antiquym poétam in Anthol. Burm, T. 1. p. 668. 


Animula aegra es 'faucia 
Cucúrris ad labias miks. 


belicum fublimem ulchre -expreslit Apollon, 
Apbelicum fublimen ἢ pe, ΧΡ q 


A ὄὄ ... 
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εἰς 2 ws δ' ἄσπετος ἱδρὼς — 

μ᾽ τον τε χαὶ ἀὐχένος..-“ ἀυτὰρ᾽ 

ἰ τα στομάτων ἄμοτον βρέμει, 

τς ὡς ὑδρὸς faepe permutata func, 

o sea Sapphus apud Longin. de 

Qu NM. xdd ἱδρὼς ψυχρὸς χέεται. 

τευ πὲς Rhunk, Ep. Cric, L p.71. 

οὖς ηςσκείσθη λευκὸν μένος ἀμφοτέροισιν" 

>= y daple παρεροῖς ἐξεχύθη μέλεσι. 


Καὶ f ἰδῥὼς παρετοῖρ, 


Ego etiam conjeceram: K4Jde δρόσος y Ut pogra 
permaneat ia honesta dicendi figura. Apórog ita 
Jegitur apud Aristophanem. 


vw 9 ὁ δ᾽ Ἔρως μέτωπα σείων | 
ATRAS πτεροῖσιν, εἶπε. - 

Zeun. Brunck. alii,' putant Ajmorem h 1. non 

castigatoris, fed. medici partes implere, qui. vento 

"facto fenem antielantém recrear. TrBarnef. laudar 
“Bion. Eid. 1, 8. Ὃς δ᾽ ὄπιθεν πτερύγεσσιν ἀνα- 
ψύχει τὸν "Αδωνὶν. D'Orv. Miscell. Obferv. Vol. 

TL p. 362. addict Oppisnl λατυσσομένοις mrepú- 
“yeroi. Dicendum ergo, Cupidinem;*qui prius 
“faevús er χαλεπὸς erat, critihc mifericordia 
fenis esfe permotum,  Obftat huic. explicationi 

σείων, pro quo. Brunck. malebat exívwy, a Bo- 

thio receptum.* Puto Cupidineny hic caput fuum 

£talas, movere, quafi eum pigeret Anacreontis, 

“qui amare non poslet,.. Comprobat hanc fenten- 
831} 


a 
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fsiam imitatio Quid Rem. Amor. v. 39. — Haep 
ego, τον Amof gemmatas aureus alas. Es miki 
propofirum perfice, dixit, apus. Ubi Amar Ονὶν 
dio invitus fcribere concedit. Non mulrum tamen 
huic conjecturae tribuo, nec eam probare potui 
viro cuidam dotisfimo, et in. his literis regnanti, 
li σείειν μέτωπα pro caput indienantem move- 
ye, .nemo dixisfe - videbatur. Er vero major vís 
est in σείξιν Kíveis nxfus est Homerus in notisli” 
mo veríu, κινήσας. πόλιόν. τ κάρη πόλιόν τε γά- 
yesqu. Memini quidem legere apud Plurarchum 
de fuperítit x4pa: σείηντες., fed locus non fuo- 
eurrit, uc de eo ftaruere non 'posífim. Lacinis 
-poétis quidem faris ufurpatur caput concutere, de 
Jratis es indignancibus.. Ut Ovid..IL Metam. 
.50. Virgil VIL Aten. 292. quasfans caput, 
Σείειν et ἀποσείειν est quatere. εἰ excutere. 
Explicandus .in δας voce .esc locus Apollon, 
Rhod. 1, Argon, 128. qui Schaeffero dificulta” 
tem movit. | 


«Hercules ferebar caprum Erymanthium , quem 


τς ἐσ μοῖς ἰλλύμενον, μεγάλων ἀπτεθήκατο νώτων... 


Ad 4. ἷ, optime Scholiastae tam edi, quam Pa. 
-rifienfes: Διὰ de τοῦ ἀπεδήκατο $ δύναμις τοῦ 


Y , , . . 
βαστάζοντος ἐνδείκνυται. Onera enim, quamvis 


.gravisfima, quibus ferendis facile pares fumus, 


Quiete. deponimus ex humeris.in terram; quibus 


- autem ferendis impares fumus, ea porius excuti- 


mus, «roreióueda. Quod quum in Simplicia 
MSS. reperisfer Schaefier.  (ubi legebatur μεγά- 
Mv ἀπτεσείσωατο vórww) non dubitabat Apollo- 


.piam in altera - Argonauticorum editione ita re- 
ΒΟΌΣ, qua: im. priori (eriplstec ἀπεθήκατο» εἴ 


ip- 
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ipíam Scholiastae explicationem ad ᾧπεσοίσατθ 
non ad ἀπεθήκατο pertinere. Mihi contra vide- 
41. Conf. vir egregius in Rraefac, Τὶ IL. Arg, 
Apoll. Rhod. p. XIM. XIV. ’ 


Op. IX. v. 6, τίς el; τί σοι μέλει dez 


Ita Brunck: ln Cod. erat τίς ἐστί; σοι μέλει δέξ 
aunde jam alii fecerant ríc sís; vel fic tamen ra- 
«tip explicationis est contorta, -.nifi haéc verba 
tribuas columbae, non homini. 9.7 Quis tu es, in- 
quic columba, qui tua referre putes unde: ego 
:veniam, et tam jucundis odoribus fragrem? Ana- 
creontis fum., Anacreon me emcam:a Venere, mi- 
«lic ad Barhyllum.. Ita illis, qui nos importune ali- 
«quid rogant, respondere folemus. Anthol. Luh, 
.«P. 1003. quaerenti τίς ἡ πφοσιοῦσα: ancilla ré- 
.Spondet, τῇ πρός σὲ; ut hic columba τί des 
- μέλει 5 o : ᾿ 


o. TO. ἁπάντων == χρατοῦντα καὶ τόραννον, 


Zeun. conjicit xa) rópayvov, “fciticer Polyera- 
tis, Sed ipfe non multum fidit hac conjectura, 
« Igicur nos 'fatis"kabeamus obfervas(e. vetustam 
et elegantemá vwocis τύραννος et τυρωννεύειν fignifi- 
.cationem. Sophocl, Prachin. 217. ὦ τύραννε τᾶς 
«ἐμᾶς φρενός. Ad q. 1. Musgrav. loci Anacreontii 
non oblitus est,: Sophocl. Fragm. p. 107. Venus 
¡Aide τυρῶννεῖ πνευμόνων. Anacreontem excitat 
ad Propert. 1. MI 14. Burm. fed loci vim non 
- accurate perpendic. Nota Latinis in re fimili fune 
- regnare Ct regntm tenere. v. Broukh. ad Tibull. 
1. VIL 75. ldeo Anacreon bene cum τύραννον 
> conjuxit xparodyra, Ulurparum in fimili. victo- 
ἫΝ IQ 
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ría, Ut Philoftr, 1. Icon. VIL ᾿Αμυμώνη κεκρά- 
ryxe τοῦ θεοῦ, Id. Ep. 68. ὥρᾳ πολλῶν κρῶ- 
TOUR, | 


Ve 11. πέπρακέ μ᾽ y Κυθήρη. 
λαβοῦσα μικρὸν ὕμνον. 


Anacréon non erat dives. Ἰσίτυ Ccarmiria dabat. 
Suspicor eum hoc in Odis perditis faepius indi- 
casfe. Huc facit locus Max. Tyrii Dif. X. καὶ 
Σμερδίης παρὰ μὲν Πολυκράτους ἔλαβε. χρυσὺν 
καὶ ἄργυρον, καὶ ὅσα "εἰκὸς. ἦν μειράκιον καλὰν 
παρὰ τυράννου ἐρῶντος. παρὰ de ᾿Ανακρέοντος 
das , κοὶ ἐπαίνους, καὶ ὅσα εἰκὸς ἦν παρὰ 
ποιητοῦ ἐραστοῦ. Sic Horar. IV. 8. Donarem 
pateras. — Sed non haec mihi vis — Carmina 
posfumus donare. 


΄ 


Vo 15. καὶ γῦν, ὁρᾷς. ἐκείνου. 


Stephano debemus illud ὁρᾷς. pro οἵας in Vario. 
Ὁρᾶς eleganter medise fententiae et initio addi 
foler, etiam cum interrogatione. “v. Valck. ad 
Eurip. Phoen. 726. et Brunck. ad Sophocl. Phi+- 
loc 832. Et omnino multum valet ad rem, de 
qua agiturs clarius indicandam. Ut Alciphr. ἢν 
ep. 8. ὁ λέμβος οὖν οὗτορ, ὃν ὁρᾷς. Quod ip- 
fum Catullus Latine extulit. Phafelus ile, quem 
videtis, hospites. HAtque ita forte legendum in 
Horat. II. XX. 6. Won ego pauperum — Sanguis 
parentum., non ego, quem vides — Dilecte Mae - 
cenas. obibo. Vulgo vocas. Pro quo Klotz. Vin- 
dic. p. 180. nosGnt, Nodell. Obterv. Crit. caps 
1V. foves, emendaverunt, Vides probasfe viderur 
D. Heinf. 1, Syly. p. 3.. Hlic ordo rerum σας 

| | τς Nos 
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-Non ego quem vides — AÁmice Bonti, dedectub 
aus pudor — Egisfe fub: tecsis ¿isdem — Arguar, 
aut male notus hospes. Adde ex Graecis Xe- 
noph. Anab. II. 1. p. 99. et Heliodor. VIIL. p: 
278. Callimachus Epigr. 45. fcripfit εἶδες. ex 
egregia Bentleji emendatione, Ἕλκος. ἔχων ὁ ξεΐ- 
γος ἐλάνθανεν. ὡς ἀνιηρὸν --- Πνεῦμα διὰ στη- 
ϑέων,, εἶδες, ἀνηγάγετο. Sed pro ὅ mallem σύ; 
Non me latuit ille, namipfe fur, novi furis ves- 
tigía, ut inquit in verfu ultimo. Conf. Anthol, 
Lub. p. 987. ep. 129. Similiter dicebat Anacreon 
Od. 53. ἐγὼ δὲ τοὺς Epúyras y — ἰδὼν ἐπίσταμ᾽ 
εὐθὺς. | 


vs 31. καὶ δέσπότὴν ἐμοῖσι 
ττεροῖσι συσκχίαζω, 


ἴη Vat. est ía) δεεπότην ᾿Ανακρέόντα. {Πυ4 ¿ol 
σ᾽ Stephano accepuum referimus 9. quod plurimi 
editores fervarunc, et Brunck, putat nihil adhuc 
mielius esfe excogitarum. ¡ Longe plurimae  viro- 
rum doctorum (Ὡς conjecturae, in quibus Wak- 
keri kdoyré nefcio quomodo nonnullis placeré 
portuerit. Repúgnar. enim todo et-legi carminiss 
Reddenda vox eratpotius Max... Tyr. Disfert. XÍ. 
ubi hunc legitur. “O δὲ ᾿Ανακρέων βαϑίξων, με- 
ϑόων, ἄκων ξστεζανωμένος, σφαλλόμενος, el 
τὴν τιτθὴν cuy τῷ βρέφει. Leg. μεθύων, ἄδων, 
ἐστεφανωμένοφ. Reddenda eciam Theophrast. 
Char. Eth. cap. 1. de adulatore, χαὶ λέγοντος 
de αὐτοῦ (domino) ri, τοὺς ἄλλους φιωτιᾷν ne- 
“λεῦσαι. καὶ mavéras δὲ ἀκούοντος, καὶ ἐπισήη-' 
μήνασθαι δὲ. εἰ παύεται, *Opbws! * In múltis 
'MSS, est ἄκοντος, quod viam verae lectionis 
ἀρεῖς, nempe.£dowros. Non -omitrebar hoc adus 
$ Jar 
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landi genus natio abjecra. Lucian. in Tim. $. 788. 
οὗτος. inquit Timon, rep” ἐμοῦ ἀγρὸν ὅλον λα- 
fltov, καὶ τῇ θυγατρὶ προίκα δύο τάλαντα μισ- 
θὸν τοῦ ἐπαίνου, ὁπότε ἄσαντά μὲ. πάντων 
σιωπώντων, μόνος ὑπερεπήνεσεν, ἔπωμοσάμενος 
ῳδικότερον εἶναι τῶν κύκνων. Lepide Juvenal. Sac, 
111. 86. Quid? quod adulandi gens prudentisfi- 
ma, laudes ferinonem indocsti, faciem deformíis 
amici — Miratir yocem angustam., qua deserius 
nec — Ille fonat, quo mordetur gallina marj- 
$0. — Sed in tanta Opinionum multitudine, et 
meam adferre nihil nocebit, fi forte Anacreontíi 
prodesíe posfim.  Suspicor igitur in antiquiore 
Codice, quam est Vaticanus, fcriptum fuisfe: 
KAI ΔΕΣΠΟΤΗ͂Ν KAPHNA, unde, ferpente 
lacius errore, natum est ANAKPEONTA. Ut 
adeo legam. . 


καὶ δεσπότην κάρηνῶ 
πτεροῖσι συσκίαζω, 


Κάρηνα ut in Od. 15. ῥοδοῖσι — καταφτέφειν 
κάρηνα, Ratio conftructionis eadem est quae in 
Od. TIL καί ue τύπτει — μέσον ἧπαρ. Nec vero 
eleganter columba dici potest δεσπότην cusxia- 
ζειν . cujus caput tancum alis fuis obumbrer. Et 
hanc- imaginem praerulit Nieuwlandius nostras 
Poénm. p. 75. En fprei om zijs [chedel — Mijas 
vlewgeltjes ust: Librarii in delcribendo Codice ta” 
cilius errabant, quo propius KAPHNA ad glos- 
fam τοῦ δεσπότην ducebat. .Solent alioquin fre- 
quentius nomina propria mutare in appellativa,, 
quam contra, quod faepe a Criticis monitum est. 


Luber exemplum ejus rei fubjicere ex Anchol. Lar. 
Burm., 


' 
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Burin. Το, p. 575: ubi háec Petronii ini ρος: 
. tionem Jeguntar. ( , 


Primús in orbe Deos fecit timor! ardua toelo . 
Fulmina cum caderemt, discusfaque moenia flammi3 
Arque ictus flagrares Aríiros. 


In his hetio non videt, quam iMvenia ¡ltd lan: 


guest conjunctum eum Athos. Hoc vicium tolles 
egerido. 


discus[áqué -Maenala flaminti: 


Y 33: Ἀοϊμωμένῇ δ᾽ ἐπ’ αὐτῷ 
τῷ βαρβίτω καθεύδω, 


Ut aquila ἰὴ fceptro Jovis ajó, Pindarim [. Pyth: 
“Eudes δ᾽ ἀνὰ σκἄᾶπτβῳ Διὸς ἀιετὸς. Wox ἐσὲ 
lumba eleganter fimit comparationem ab ave ni- 
gra et deforini, quae fe appellet λαλιφτέραν xd- ' 
ῥώνης. Nota etiam funt Aadíerepos pedidóvo 
ap. Theophrast. Char. Eth. c. VIL τρύγονος y 
'farxías alla: v. Astium ad Theophr, p. i00; 


Op. X. vi ὁ, ὁ δ᾽ εἶπε Δωρίώδων; 


Fateor ἢ. 1, mihi femper vifum fuisfé dificilemi: 
Homines eruditi, Δωρίώζων pro Dorice loquens ς 
accipientes; omrnem adolescentís fefmonem ad 
eam Dialeccum formarunhrt. Equidotn non video, 
quid ad Odae elegaritiam faciat, juvenem induci 
Dorice loquentem. Idem fentiens J. van Reenien, 
qui curavic edit. Ahacr. Amít. 1807, putat hune 
verftim non esfe Añacteontis, Nec ego usqiam 
feperio ϑωριάζειν este idemi quod ϑωρΐζειν . fed 
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li gehere diti de multeribús, quae imagnam cors 
poris partem denudane, ut exponunt Etym. Magr; 
et alii vereres Grammacticl. .Atque ita Anatreorf 
φίβ ucitur, ἐκδῦσιῃ «τὸν χιτῶνα δωριάζειν) lau. 
dante Sehol. ad Eurip. ν, Interpr ad Hefych: 
in voce, et Fisfcher. ad. Amacr. Aenbáévae p: 404 
ltaque (u/picor vocem aut -esfe corruptam, aut 
elia quadam ratione explicandam. Corrupta quo 
fnodo aut unde fir, quum in mentem nón veé 
niat, expiicare Conabor: Solebant nempe Dores' 
. verba fla: pronuntiareg ore ie htm diductoy Ὁ 
quod hominibus urbanis rusticum videbatur, Hoc 
est quod heocrit. Adomiaz. ν᾿ 88.. vocat σλαΐ 
residen. Schol. exponit per-dwpi3eiw “Or γὰβ 
Δωριεῖς, inquit, πλατυστομοῦσι. τὸ αὶ πλεονά- 
ζοντες. Piura" vide apud 'Válcken. Adnot. all 
Adoniaz. p. 379, 380. et. Hemft: ad Hefycin 
Est ergo δωριάξειν non fimipliciter Doricis verbió 
25, [δὰ dura et auribus ingrarz loquendi ratione 5 
quamvis etiam Artice atiquis hoquererur; — Similes 
verborum forme funt Acoflr4f de tis qui Mu* 
ficam corrampunt es ad Ícurrilitatem flectunty 
v: Bergl. ad Ariftoph. Ran. 1342. quanquam alii 
Aliter; v. Burnr. ad. Anthol. Lar, T, IL p. 554: 
Idem Ariftoph. 'Fhesm: 929. haber *Aryurrió» 
ἕειν, Equit. 520. Λυδιάξειν. Hinc credo eam 
ἐφίς carminis¿ Anacreomtici Jententiam2 Júvenig . 
jste, alienus a rebus, quas ferc adolescentia καὶ 
ΜΗ fibi un amore éste volebar, et Anñacre= 
δι rúscicc fatis refpondic, fono etiamí verbis 740} 
'humagis convenienti: Tu vero ipíe preciurt (tas 
tue, Nor me areplius juvar- esfe in eontubef- 
vio Amotiz .; Ad hace feriex” Dá mihty-ini- 
-quiez Cupidinem drachma: .. Er, tt ostende" 
ter, euaritugr fenex. a juveñé tristi ed fevero abs 
Tim, V. K al 
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horreret, lepide addic.” Τὰ vero "Amor ftatirre 
me lincende, fin, ego te comburam,  Similes 
fere minas iñ alio carmine, quod Himerius le. 
git, Anacreontem furpaste, conítar ex Himer, 
Orat. XIV. p. 612. τάχω δ᾽ ἂν καὶ ἠπείλησω 
τὴν ἀπειλὴν» ἣν ᾿Ανακρέων ἀπειλέι τοῖς Ἐρώσινι 
4γι “ὦ A 2 Ν 2 7 po 3 
Exsivos γάρ ποτε ἐρασθεὶς ἐφήβου καλοῦ, der» 
7 ς᾽ Ln y 9.7 e) pa , 
direp ἑώρα τὸν ἔφηβον ὑλίγον ἀυτοῦ Φροντίζον» 
2 Cc ᾿ , e. ΜΝ 3, 
ra, λύραν ἁρμόσας urreides τοῖς ᾿Ερωσιν. Es μὴ 
“υτῷ τιτρώσκοιεν ἀυτήκα τὸν ἔφηβον, μηκέτι 
μέλος ἔυφημοῦ Ei ἀυτοὺς dvexpoúracins, 
Y. 1ο. ἀλλ du θόλῳω συνοικεῖν 
, : . 
Ἔρωτι παντορέκτῳ.. 


Ariphron Sicyon. in Sanitatem. Tyie:a — μοτὰ 
σοῦ ναΐοιμιε —. σὺ δ᾽ ἐμοὶ πρόφρων σύνοικος ἔιης. 
Aripbronis, non-hóminati, carmen imitatur, fed 
liberins, Coel;- Calcagnius T. JIL Iral. Poet. p. 
100, : Quodcumque reliquem est vitae, vecum 
esinain. — Agam, δὲ una omunium fis contuber- 
nalis miki. Similia dedit Bergl. ad Ariftoph. 
Plut. w. 437. στ Latine vertit Anaereontis Odam, 
Rob. Keuchen, - Muf. Invenil. p. :133. net: pul- 
- .€hre, nec venuste, us folet in aliis carminibus. 


Od. XI. y, 3. λαβὼν ἔξοπτρον. 


Suavis est fpeculi confilendi ratio. Própert. 1H. 
XxXIH. 33. Velleré tum cupies albos a [ἦγε ca- 
pillos. — Et fpeculo rugas sncrepirante sibi. Es 
fpeculo est Graecorum καὶ — quum vel ipfum 
fpeculum rugas tibi tuas intrepitet. Libens Grae- 
cos Propertius fequitur. Puto: eundem hinc ex- 
plicandum esíe 1V. XL 35. .Jungor , Paule, ὅ. 

ς 
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fé discesfura, cubili. — In lapide Roc uni nups 
1a fuisfe legar, Leg. In lapide hec ,, uni nuptá 
fuisfe”.legar. Hoc est τοῦτα live τὸ uni nupr 
sa fui. Burman: ad l. l. Propert. de fpeculo mor 
het lecur jucunda et utilia, In exemplo Claií- 
dian. 1. Eurrop. 94: pro feque reforimidaj [pecutd 
damnare fenectus — Malim damnata, ¿Asy ode 
μένη. e 


πρέπει τὸ τερπνὰ TALE 4. 
ὅσῳ πέλας τὰ μοίρης. 


Ζευή. leve putar, ticrum Varicacii +) repridia 
ἀπ᾿ vulgacim τὰ repryi praeferarmr. Ego, quam 
djuam ποῦ nego articnlum ante infinicivum in: 
primis apud poétas omitti, hic tamen cuni 
:Brunk. ad Sophocl. Philocr. 108. malim adesfe. 
Mox ὅσῳ πέλας» pro ὅσῳ μᾶλλον πέλας, quod 
ex praecedentíbus est reperendum: Nota fatis 
Joquendi ratio eu Graecis et Latinis. Ob fimi- 
-Jitudinem esempli luber addere Liv. 1. 95. Eg 
iiajere cum. gaudio, quo prope meium vr 
fuerats * ( . 


: Om XIIL y: 1. “0: μὲν κἀλὴν Κυβήβην 
a Tow ἡμίβηλυν Αττιν 
Ev ὄυρεσιν βοῶντα 
<= λέγουσιν ἐκμανῆναι!. 


Οπιῆος feré intefpretes βαθύ ἴτὰ accipiiunt; dé 
Áttis, furore percitus, in montibus Cybelen vo- 
“baret. Contra Bendej: ἴῃ Epiftola ad Gaconeúl 
-1, 1 $. 145. ut Cybeles nondom Deas fed puel- 
las Auiñ vocaverit σαὶ ideoque legit, ἔν dipéosY 
: K os figs 
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ponis  obmizxus vireisco.  Quod - non effugit εν: 
nium.. Anthol Lub. p. 755» εις ὀλίγην κεῖταξ 
xury, jacet .converfus in cinereras . Ratio fims 
plicior est in his et imilibus. Phisoftr. 1, Icon, 
ΧΙ. φασι τὰς Ἡλιάδας ἐπὶ τῷ ἀδελφῷ μεταφύ: 
yas y καὶ él δένδρα. Ae. εἰ XIX. τὴν πρώραν ἧς 
ὙΜΗ πάρϑαλιν ἔικασταί, τε καὶ ξξήκται, Un 
irgil. X, Aen, 211. ἐπὶ pristin def nit alyus, 


Y, 16. μέσος de χαρδίης py 
- ἔδυγες καί pm ἔλυσε. " 


Mufacus de Her. et Leand, v. 69. Δύρατρ Eb 
ἠϊθέων ἁπαλὰς (φρένας. Ἔλυσε de homine de- 
jecro et profligato , ut in Homerico λύτο yoóva- 
Tu καὶ Φίλον yop. Quad nefcio an voluerit 

Baxt. interpretans, me fudis vel. mortuum > extendió 


Y, 19. τί γὰρ βαλώμεθ' ἔξω: 
' μάχης ἔσῳ pe ἐχούσηι 


Ego nibil adhué melius vidi, «quam» quod διὰ. 
«Terus excogitayit, βαλώμεθ᾽. pro βχλῴμεν five 
. βαλόμεν, ita UL politum fit pro: περιβαλώμεθα vel 
, προβαλώμεθα nos muniamas. .Simplicia faepe in 
- eo verborum erdine occurrunt, ur ipía habeant 
+ yim compofitorum, Sic Etymol. p. 405. Qépg- 
γας τὰ ὅπλᾳ. ἀντὶ τοῦ περιβέμεγφος. -Quod esk 
¿EX Thucydide ,. ni fallor, Quamnquam in Ánacres 
. pme βαλώμεθα' non prorfus. mude legacur, eb 
: fequens ἔξω. Lt hanc ratignem pracieronp Brunk. 
- et alii, ur multorum conjecturis facile careamus. 
ἴω his van Reenen,. non male quidem fufpicaha- 
pue legi posfe βάλῳ μίν τῶν elypeutm. 3llum ex- 
Ha cajieda τα - fed. Graeci, «Logi, falie, in bis 
Ls cons 











¡q_xI_ _ A  _ __ - τς - β΄. .-ὄ..Ξ..-ς.. . 


—FTRAJECTINAE: 553 


conftanter utuntur forma media, . Fragmentum 
Tyrcaci λαιᾷ μὲν ἔπυν προβαλέσθφς. tractavic Her- 


“ » e . 


tem. Meo quidem, nihil duri haber.  Quidpi 
enim pugna, qualis haec erat, aut omnino pu, 
gna, quam quis libens detrecter, eum ¿xew ha. 
bere dici posíit? In uno Homeró cenrena funt 
€xempla, Odysí. K. 160, de cerya, fiti correpte 
Εἴ ad fontem properanti, δὴ γάρ μὶν ἔχεν μένος 
ἑελίοιο, Od. A. 278. ἄχεϊ axoméw. Apollon. 
ΠῚ. Argon. 464. £xas μ᾽ ἔχει. Odysf. P. 418. 
ἔχεται κακότμτι, Callinus Ephef. m poét. Gnom. 
P- 54. πόλεμος γαῖαν eragas ἔχει. Et fic La- 
ini Aabere v. Heinf. ad Ovid.. XIL Heroid. 
170. — Caeterum hoc Anacreontis carmen La- 
finum fecerunt. P. d'Orvillius poém. p. 131. et 
J. M. Toscanus, disfimulato tamen auctore, in 
T. IX. p.358, Poét, Ital. .., ( 


Ὁ Saepe tener blanda disit mihí voce Cupido, * 
᾿ς FGC μὲ ΦΉΣ) ego dues cartas amorís era. - 
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nem bene tuetur Zenn. p: 30, 31. Locum Gre» 
δου Nazianzeni 


Védsis τὰ Γυγεώ σοι 
τοῦ Λυδίου γενέσθαι, 


etiam ufurpant Ruhnken. ad Tim. in σφενδόνη, 
δὶ Muncker. in Disferr. de Hygino, ad emendan- 
dam Philoxeni glosfam. Notum est' proverbium 
de Gygae divitiisy ut de Croefi, Utraque con- 
-Junxit Himer. Ecloyg. XIX. p. 266. ὁ δὲ ἐμέ- 
τέρος πλοῦτος ὃυ χρυσός τις Tuyádes y Λύϑιος. 
Hinc elegantisfima est Burmanni emendatio Pro- 
pert. /l. xx. 23. /Von /s jam Gygae redeans es 
Sumina Croefs. Pro Camby/ae, 


ν. 9. τὸ σήμερον μέλει μοι. 
τὸ δ᾽ ἄυριον τις διδὲν; | 


.Sophocl. Oedip. Colon. 56%. ἔξοιδ᾽, ἀνὴρ ὧν, 
χῷτι τῆς ἐς ἄυριον --- δυ)ὲν πλέον μοι σοῦ μέ- 
γεστιν ἡμέρας. Callim. Epigr. XV, 1. δαίμονα 
τὶς δ᾽ εὖ dude τὸν Zupsov; Quem daímovae a Simo- 
nide ficuum esífe, docuic Kuhnk. Ep. Cric. 1]. 


Po 174. 


Y. 1l. ὭὩς d00y Er” ¿vd ἐστι, 
καὶ πῖνε καὶ χύβευε, 
xa σπένδε “τῷ Avd 
μή γοῦσος ἥν τις Ἅδη, 
λέγῃ» σὲ μὴ del πίνειν. 


Viris doctisfimis hi quinque verfus fpurii esfe 
videntur. Si finr, manus antiqua eosdem Am- 
CcrG- 
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creonticis -fubjunxit. Nam fme.dubio Ἰορῖς- ἀιλὰν 
tor. Copae; in Anthol. Lat, Burman, T. L p. 718. 


Quid cineri ingrato fervás bene:olentid ferta? .. 
Anne coronato vis lapide ¿stattegó “. 1... 
Pone mertsa et salos : pereánt , quí erastina curati. 
Mors aurem vellens, viviste» ty Vento. . 1 


Ad quae .illustranda Burm..ex Anacreonte attúbic 
quinque. verfus Odae quartae. Sed haec auctori 
magis ante oculos fuisfe apparet. Pro tales fru- 
ftra Heial. legebar calat/tos:: «Expresfic” enim xú- 
feve. Hoc κύβευς Fisfcherum etiam-permovi£, 
ut crederer, veríus hos non' esfe Anacreontis. 
Ipium cnim .ufúrem fuisfe potius..wraiCsw y eb vi- 
ni potores vix tesferas curare. + Credo Fisíche- 
rum tesferarum ludum ufu recentioris aut fui tem- 
poris metiri. -Veteres quident:in liberioribus con” 
viviis eas  -frequértmer adhibebant.  Quantopere 
Graeci nc. ludum amgyrent,” vel hinc. patet 
quod in ἐο .varii jactus ἃ mobilisfimis honiinibus 
-vominati fine, . ut Stefsehorius, ¡Euripidis alii. 
Qua de recopialk fcripíit Andreas Senftlebius, 
Lipf. 1667. «edito libello ipftms: posthumo” De 
Alea. veterar, quer. non ignoravie Pavus, ferip- 

ta de 4 lea vesterum Diatribe Ultraj. a. 1726. : 
“Evda abren. ita incelligendum, ur Latini di- 
cunt diem nitiduns, folem cendidum , ducta mé- 
.taphora a coeli ferena. tempestace. Paucis vocem 
explicavt H. Magius, Miscellán. lib. H. p. 7o. (q. 
Sed mihi ἢ. 1. non placer, neque ramen habeo 
quod fubítimim: Uaererum:-fé ipíe horcacur Ána- . 
creon, uc. vivar, utens noris in ea re formulis. 
Aegyptii in :conviviis fmulacrum. hominis mortui 
circumiferebant;*:: Qui illud..convivis ostendebar, 
tene 
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Ubi Odam XMIE-cohtinud ordine huíc XV. δ: 
júnxic. Credo, quia haec illi convenire videba- 
tur cum XV, cujus verfus quinque postremos ὁ 
de quibus nunc disputavimus, non legit in ed 
libro 5 unde verfionem fuám inftitutt. Editae du- 
tem jam erant.binae Odae et in Anthologia,.et id 
Aulo Gellio. Nam editionem Stephani Secundus 
videre non potuit, quae 'prodierit a; .1854. Ses 
cundus: vero 'Mmortuus est a, 1536. — Anacreons 
tica etiam ¿imitatur H. Angerianas*'F. 1. poét. 
Ícal. ps 257. Quid mili, fí regnant reges. — 
Haes mihi cura, rofís es cingere tempora myr3 
too Et.curas smulso dilapidare mero: — Haec 
mihi' cura, comas et barbam tingere fucco — As: 
fyrio, δὲ dulces "continuare “jocos. Οὐδὲ plane 
rogoi funt Ἐμοὶ μέλει ῥόδοισι. — χαταστές εἰν 
κάρηνα ---- ὑμοὶ «μόλει- μύροισι":-- καταβρέχειν 
ὑπήνην... Eadem”Burman. comparavic cum Pro: 
pert. ΠῚ. 3. 43.:Dle jurar es mulio mentem vis 
cire Lyaeo —. Es caput in verna femper haberé 
yo/2..— Quorum fere omnium *memor erat Gro- 
eus', cuí,. quidquid tentaret, egregie cedebas, 
Hic in. Anacreontico ad D..Hein£ poem. p: 
184-185. Es impedi capillos: “ταὶ Semper virer- 
de myrto — Rofaque femper uda — Incende coy= 
de pares =— Vini.calentis haustu — Nardo capút 
perunge —. Lonaginisque florem: “5: 
to” o ΕΝ o 

«Op. XVL v. 1. Σὺ μὲν λέγεις τὰ Θήβης. 
Melius esfer ὁ μὲν λέγει, pb fequens ὁ δ᾽ αὖ 
“Φρυγῶν. ἀυτάς. Res Thebanas canere, vulgare 
poétis heroitis erat argumtencum. Propert. L 
VU. 1. Dum εὐδὲ Cadmeae dicuritur Pontice The- 
bas. 1d, IL. 1. 31,.. Vox (conerem) Ihebas, ΟΝ 


1J3J Pert 
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Pergama nomen Plomeri. Ut noster in Oda pri. 
ma conjunxit eadem argumenta, nominatis Cad: 
mo et Atridis. Juveralis Sar. VIL 12. irridee 
poétas fui temporis idem tencantes. Burman. l. Ll 
Propcrtií 'recte praetulit Aicurmtur; motus etiam 
hoc λέγεις τὰ OÍ. e 
. Caeterum poétae aliquid carentes et philofophi 
ftaruentes, aut omnes omnino aliquid nárrantes; 
hoc ipfi facere.eleganter dieunear. v. Burm. 1. l. 

« Theophr. Chár. Eth. tc. VIL Ey τῇ στοᾷ ve- 
ξομαχίᾳ καὶ ναυμαχίᾳ νικῶντες, .Et ¿11d δὲ 
λαὶ πόλε;ς τῷ λόγῳ κατὰ κράτος ἁιροῦντες: [Ὁ 
cian: Adv. indoct. Τ᾿ MH. p. 770: narrar Demo- 
tri indocro cuidam, fatum Penthei in Euris 
pidis Bacchibus male legenti; coditem eripuis- 
de et. dilacerásle; ἄμεινόν ἔστι, inquic, τῷ Πενε- 
θεῖ aras dr. ἐμοῦ orapaxdiva:, Y md σοῦ 
τολλάκισι 'Aelian. V..H. ΙΧ. at: . Parrhafius 
picta Ajace, qui cum Ulysfe de armis Achilleis 
certabat, er ab adverfario. victus, dixit; συγάχο 
δέσθαι τῷ raid) rod Τελβῶνος ; deórepóv .rove 
to ὑχὲρ -τῶν ὠυτῶν ἡττηθέντι. Himer. Orat. XIV: 
Ὁ. 626. 'Alcacus ἄγεί τὸν ᾿Απόλλωναὰ sE Ὕπερ- 
βυφγέων. Conf: Gronov: dd Minuc. Felic. p. 226: 
Restíruenda est haec elegantia Pedoni Albinov. 
El. L. 361: Ecre necem intentam coelo; terrace 
qué fresque == Cáfarumgde triplex vaticinan” 
sur opass<Ubi legendum videtur. Ecce necem ἐπα 
¿ans. , Ica“ Plato γεννᾷ τὸν dupavdy , pro γεέννης 
τὸν λέγει apud Th. Magistrum, ubi malta Hem- 
fterh: Hint porro explicandum .arbitror Espi- 
gram. Helvii Cintiad in Anthol. Lat. Burni.. T: 
L p. 245.. Haéc tibi Arateis multum vigilata 
lucernis"— “Carmina quís ignes movimis aírsos. 
Moyvimus.; hoc est; quibos ASUOFUA MOLUS; par 
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tus ct occafus, cantavinius. 'Qui terram moverl 
credebanc philofophi, dicebantur κινεῖν τῆν γῆν Ve 
Hemft ad Thom. Μ,.. 1. 1, Burm. in Epigram. Cin+ 
nae tuetur quidem movimmes contra , quod alii Cod. 
babcnt, novios, led ita interpretatur ut (it pro 
decantare y qualia lunt majus opus moveo, cantus 
moveo, carmen moyeo et alia. Formula, quam 
paucis illustravimus, pertinet etiam ad juvenum 
declamationts, quas ἰὴ Scholis rhetorum facie- 
bant. Elegans locus est Juvenal. Sar. VII 161. - 
Arcadico juvent, cujus mili fexsa — Quaqus 
die milerum dirus capus Hannibal imples — 
Quidquid id est, de quo deliberas, an pesar ur- 
bem. — A Cannís, an post nimbos es fulmina 
cautus. — Circumagat madidas a tempestase co. 
Rortes. — In his Latine dixit post fulmina; 
eadem brevitate qua Graeci μετὰ utuntar. Ho- 
rat. L xvii. 5. Quis post yina gravem milisiam 
et pauperiem crepas? Auctor Epigr. in Anthol. 
Burm. T. 1. p. 4. Cygneas genitor gestans post 
fuimina pennas.— Delcia difundit carmina vir- 
ginibus. Ubi QOudendorp , non debuerat conjicere 
pro. fulmine,.hec. Burm. in Mantisía Adnot. T. 
IL. p. 7or. probare. .Etiam fi in Cod. legere- 
tur, ego pro glosfa haberem. Ac Graeci, re- 
centiores inprimis, hunc ufum praepoficionis ye- 
τὰ affectaverint, Centies Philoftrat. ut in Vit. 
A. ΤΟΝ. 41. μετὰ τὴν "Aryurro», post collo- 
quia in Aegypto habita. VL 21. μετὰ ᾿Αριστεῖ- 
δὴν τοῦτο μᾶλλον: ἐδείχθη, post mortem Ariftiw 
dis. 1d. Heroic, c. 11. Homerus :finic JHliadem 
eric τὸν Ἕκτορα. Long. HI. Past. p. 119. us- 
τὰ τοιοῦτον ποιμένα. Achill. Tac. VL.d. 417. 
μετὰ Σωσθένην,. post vim a Sosthene illatam, 
Conf. Wernsdorf. ad Himerium ps 41. 
? o. v. 6, 
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NW ὅδ: στρατὸς δὲ καινὸς ἄλλος 
ἀπ᾿ ὀμμάτων βαλών με. ᾿ 


Sophoci. Oed. Colon. 319. ἀπ’ ὀμμάτων due 
ye: μὲ Philoftr. Ep amat 49. ἕλκεις μὲ ἀπὸ 
τῶν ὀμμάτων. Hinc in Epigr. Meleagri ὄμμασι 
rofeúsas, quod post d'Orv. er Valcken. Bur- 
man, dedit ad Propert: 1. 1. 4: Aefchy!. in Agam. 
752. de Helena ufurpavit p4Adaxoy ὀμμάτων βέ- 
λος. Ubi et connexa verboram feitentia, et lin- 
guae ratio fuadent, ut de ipfis Helenae oculis 
accipiamus , non de aliorur ,; quod cenfet Schut- 
ziúis, Has elcgantias imicáti funt Latini poétae 
et veteres et 'recentiores; v. Broukh. ad Tibull. 
ÍV 4. 5. Franc. Francinus Τ᾿ V. Iral. Poét. p. 
118. Ille tuis lareat qui; Leucia, blandus 
bcellis. — In me mille jacis [picula; mille faces: 
Bened: Lampridius T, VI: Iral. Poér. p. 29. ἴῃ 
Carmine de -Venere et Cupidine fugicivo; quod 
ἃ Mosícho mutuacis est. — Erronem imvenies, 
modo e pApillis. == Modo € luminibus puelluiaé 
mo το Ε tota jacere es facem es fagíttas. .. 

Od. XVIL Hanc carmine phaleuco vertit Pla- 
minius Rajus Ἐν, VIT. Ια], Poér. $: 52,1. 'Quae 
fequitur, fallo Anacreontis nomine infignita, a 
imitavonem hiyjus a Graeculo recentiore confic- 
ta est: Hoc affirmanti Brunckio quivis, ion om- 
hi auriui jodicio desticutus, facile creder. Et 
jam ante fufpiciras esc Faber: “Ínanem igitué 
Operim confunrit Bothius in his et fimilibus ten- 
tandis, Poétae récentiores tarméen áliquod anti. 
quum fibi ad exempliim proporiebane; in quo νᾶ“ 
riando vires fuas experirentur. Huúic rei vel in 
ipfis Anacreonticis multa funt testimonio: [τ 
Odam. 11, Jecutus ese ile, qui Phocylidis ἢσ- 
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men fimulavit, Odam. ΧΙ, Pallad. in Anthol. 
Lub. p. 366. quod et alii monuerunt. Simile 
aliquid de Paulo Siléntiario notavic Ruimken. 
Ep. Crit. p. 75. o 


Ob. XIX. v. 1. ἡ γῆ μέλαινα πίνδιν 


Ex quo Deus rudem et indigestam molen 
fecernit, amore quodam er focietate omnia ele- 
menta intér fe comjunxit, calorem inprimis et 
humorem, unde omnia oriuntur. Fuit haec an» 
tiquisfimorum pbilofophorum fententia , quam 
veríibus elegantisfimis complexus est Enuripides 
Fragm..p. 505. 'Ep% μὲν ὄμβρον γᾶ". ὁτ᾽ ἂν 
ξηρὸν πέδον --- "Axaproy ἀυχμῷ νοτίδος ἐνδεῶς 
ἔχει. --- Ἐρᾷ δ᾽ ὃ σεμνὸς δυρανὸς πληροῦμε- 
ψος -- ὄμβρου, πεσεῖν ξις γαῖαν ᾿ΑφΦροδίτης ὑπὸ. 
Conf. Turncb. Adverf. ΧΕ, 22, et interpr. ad 
Lucrer. 1. 252. — Hanc fententiam Anacreon 
_lepide ad necesfitaterh bibendi transtulisfe videtur. 
Et quid verius ac fimplicius dici posfit γῇ quam 
σαίνειν ἢ Μέλαινα est antiquunx et ornans epithe- 
son, imo etiam proprium , ἢ] terra recens fit ara- 
ta, unde Homer. Jl. E. 5483. y δὲ μελαίνετ᾽ 
ὀτίδθεν ἀρηρομένη. Sed Alcman. ap. Hefych. in 
yoce χνώδαλον. — Φῦλα ve ἕρπετά θ᾽ ὅσα τρέ- 
Qe μέλαινα yá. Adde bina Homeri loca ll, 
Ot 715. P. 416. a Fisích, laudata, Jam vero 
haec. tam facilia non intacta potuerunt relinque- 
re Stroch. er Zeunius, conjicientes pro μέλαινα. 
μὲν λαῖτμα, μὲν úypx et μὲν ἄιμα. Quod 
postremum Zeunio in mentem venit, quafi Ána- 
creon refpexisfer Homerica illa ὥωφματε χθὼν 
devero. Potuisfer fimiliora 'veterum loca adferre, 
in quíbus serra, enfís et alia ἄμα πίνσιν dicune 
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tur. Sophocl. Oedip. Colon. 622. Oedip. Ty- 
ran. 1400. Theogn. Sent. 944. Eurip. Phoenisf, 
178. appellat γῆν ζιλαίματον ratione victima- 
rum caefarum. Philostrat. 1. Icon. 24. ἄμα tu- 
βιον τῇ γῇ πινόμενον. Sed quis adeo omni fen- 
fu pulchri caret, qui non videat, fenem nostrum 
ex ipía rerum natura docere¿ omnia bibere? 
Quid autem naturae 'magis contrarium est, quam 
fanguis “τὰ “fufus? Nifi flatuamus in Graecía 
tempore Anacreontis non aquam fed fanguinem 
de coelo- pluisfe. Sed, inquic Zeunius, non 
additur illud quod terra 'bibit, Sed nec de fe 
addidit Amacreon in veríu postremo quid bibe- 
ret, dicens, 7) po μάχεσθ᾽, ἑταῖροι — κἄυ"» 
τῷ θέλοντι πίνειν. Quia fatis, credo, apparet, 
Anacreontem non aquam, nec terram fanguinem 
bibere. Virgil. 1. Georg. 380. abfolute dixit. — 
Es bibit ingens arcus. y. Burm. ad Propert. UL 
3. 54. qui hoc odarion, ut vocat, elegantisfi " 
mum», adducit Porro Graecis et Latinis ufita- 
tum est, folem bibere τίνειν. hoc est fluctibus 
lavari, atque inde madidum oriri. Quae mmadi- 
di et rorantis notio recentem fimul (plendorem 
indicat. Eadem fere ratio est astrorum, inc 
intelligendum judico Catull. de Coma Berenices 
v. 53 Uvidulum a fluctu cedentem ad templa 
Deúm me — Sidus in antiquis Diva novum po- 
fuis. — Venus me fidus fecit, quae vesperi ex 
Oceano in coelum furgo, rorans et clare fplen- 
dens. — Forte in Graeco- Callimachi carmine 9 
unde fuum Catullus transtulic, haec ea aut fimi- 
li ratione expresta funt Καί μ᾽’ ἐς Ὄλυμπον 
ἥοντα. λελουμένον *C2xeavoo, ᾿Αστέρ᾽ ἐν ἀρχαιοῖς 
καινὸν ἔθηχε θεά. Pofuís, ut Aratus Phaenom, 
y. 71. de corona Ariadnes, quam: ἀγαυὸν ἔθη- 
o L 3 KE “πα 
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χε, — Ep ἔμεναι Διόνυσος. Λελου μένος est apud] 


Homer. ἢ. E. 6. de lidere, quod μάλιστα — 


Λαμπρὸν πἀμφαίνησι λελουμένον. Ωκρανοῖο. Un= 
de Himer. Orat. XXI $. 8, ἥλιον, ὅταν. ἐξ 
Wxeavoú λουσάμενος ὑπὲρ γῇς ἱππεύῃ. . (δια {ἢ 
carmen ante oculos habuit Claudian. ΠῚ. Con- 
ful. Honor. 162. fq. nec de Oceano emifit. [τ 
enim novum fidus v. 175. alloquitur. O decus 
actherium, terrarum glorsa quondam. — Te tuus' 
Oceanus naiali gurgite lasfum. — Excipit, el 
notis Hispania proluit undis. Ubi frustra Cri- 
ticus neício:quis /ap/um. Nam fol et fidera Hag- 
fa Oceano reficiebantur, et pascebantur. v. Burm. 
ad Val. Flacc. 11. Argon. 62. Suavisíime Hie- 
ron. Capilupus T. IL [τ], pogt. p. 237. — 
Illa pedes atque uda capus [e protinus unda “ὸ 
Extulit, es mirus fuljis ab are nitor. — Sic ma- 
didis Aurora genis .e fluctibs exit. — Portat et 
humenti crine decora diem. Sed totum Catulli 
carmen non ineleganter imítatus est Anton, Se- 
baste. Minturn. T. VL Jral, Poét. p. 321. fq. de 
goma Mariae Saufleverinae. | 


ν, 6. τί μοι μάχεσβ', ἑταῖροι. 


, Recte Baxterus obfervat, rixantes communi figu- 


ya páéxerdas dici. Baxteri verba cavillacur Fis- 


Icherus. Craeci.huc trahunt omuia fere bella 


propria. Homerus 1l. A. 304. jam dixerat,, u- 
σιβίοισι μαχεσσαμένω ἑπέεσσι. Unde porro alii 
fenties μάχεσθαι, nulla re adjecta. Xenoph. 1. 
Cyrop. TIL utitur πολεμεῖν, ec Ariftoph. Nub. 


418. γλώσσῃ addidic. Similia funt $es λόγων ὦ- 


yava ἔρχεσθαι, Eurip. Androm. 233. βάλλειν, 
Y) Wyuenb, ad Plucarch, de fera Num, Vind. 


p- > 
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Pp. 5. νικᾷν et πολιορκεῖν. . Cafaub. ad Sueton. 
Caelarem, ΠΣ 

Hoc autem Ánacreontis carmen , quod, ne- 
(οἷο quare, fpurium videbatur Payo , imitatus 
est Hippol. Capilupus 1. UI. poét. [τὰ], p. 227. 
Dim vixi fine fine bibi. Sic imbrifer arcus. a 
Sic sellus pluyias fole perusta. bibis. — Sic bibiz 
Osfidue fontes es fumina Pontus. — Sic femper 
“ἴσης fo maris hauris aquas. Wetro Anacreon- 
tico inclufie G. Buchananus tpigr. lib. 1. p. 378. 
Es terra ficca potat. — Terrasque Silva, es ats- 
ya — Silvas, et aequor auras. — Es Sol repo- 
19% Oequor, — Es luna folem. Iníque — La- 
cesfisis Sodales — Me, quod bibam libenser. 
Elegiaco Maxim, Vrientius T. IV. Del. poét, 
Belg. Gruteri p. 522. Terra parens venis fisien- 
sibus imbibie imbres, — Tellurem atque imbres 
arbor alumna bibis. — Oceanus falfo J[parfos bi- 
bis aequore ventos, — Sol avido Oceanum flar- 
meus ore bibit. — Solis inardentis radios bibst 
ebria Luna, — Rarfus es hanc Euri, Terra, 
falumque bibunt. — Cuncta bibunt furfum fpi- 
rantia, five deorfum. — Dis fiyga, Di pleno nectar 
ab ore bibuns. — Omnibus ergo fímul cum /1t ex 
una bibendi. — Cur homines fimili non quoque' 
lege bibant? — Buchananús de fio addidit ez 
aura filyas. Legitur autem in Vat. Cod. v. 3. 
πίνει θάλασσα δ᾽ ἄυρας. -Atque hoc mihi' placet 
prae emendacione Heskinii ἀναύρους. Barth.. ad 
Rutil. Ttiner, 11. -64. citavit δ' ἄυραν Errore, 
credo, memoriae. 


Op. XX. y 15. καὶ σάνδαλον γενοίμην.» 
| -. μόνον φοαὶν πάτει με. 


ἜΝ L 4 _Brunck, 
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Brunek. edidic ráres y: quod Borbio abrupena 
videtur, qui dedit πατεῖσθαι. mihi unice placet. 
in Var. est rareív. Cont. Philaltrat,-.ep. 21. ὦ 
ἄϑετοι πόδες. ὦ κάλλος ἐλεύβερον. ὠντριφευδαΐίμμων 
ἐγὼ... καὶ μακάριος, ἐὰν πατήσητέ με. Suavistin 
186 Secundus nostras, 1116 q::em Klotzins in Lect, 
Venus. p. 32. Lyrica generi minus. apum esía 
ftatuic, td. ΧΙ. Beata, dixi, terra vel hos: per 
des — Tu bruta fenti, vel mihá fas locum.. “τς 
Seque ¡lla per pectusque nostrum, τς Per faciem- 
que oculosque volvat. — Late parent. lults isti, 
.quos nec Tragoediae gravitas refpuita fiquidem 
Sophoclis fint, quae habet Ariftophan, Ay. 1337+ 
Teyoípay ἀιετὺς ὑψιπέτῷι, v. Sophpcl. Fragm. 
p. 68, Longus io Fragm. apud Chardon, Rochett. 
Y. II p. 109. ἔιθε ἀυτοῦ σύριγξ, ἐγενόμην. iv 
ἐμπνέῃ μοι. Ele ᾧιξ ἵν ὑπ᾽ ἐκείγου vé 
Conf.*J. B. Amalthacos in Prillam, — O ego, 
dum nítidos erras mea Prilla per. Hhortos, — Quas 
pellem rutilae flos .novus esfe rofae!. — Qui fe 
.virgineo decerptus mollíser uegue. “5 Ornarem. 
ambrof ae florida fersa rofae. — Hoc Anacreon- 
εἰς carmen Latino teddiderunt P. D*Orvill. poén. 
Ρ' 138: et V.' Hor. Ackerus Ρ. 154. 


“Op. XXIIL v. 1. 9 πλοῦτος $: ya χρυσοῦ. 
Potyit Tibull. 1, El. 1. ν. 1. ad Graecam ratio- 


οἰ pem, quam libens fequitur, fcriplisie. Divirias, 


alius Κων βδὲ congeras aurj. Nunc. < Subo cura 
Jegitur. | 


Ye 4. ἵν» ἂν Θάνατος ὀπέλθῃ , 
da τι, καὶ ταρέλθῃ. 


Lo: a od 
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Cod. Vat. habebat ἀστενεῖν. unde monnulli fe: 
cerunt ἂν bexyeiv, quod hoc fenfu pro θάνατας 
Graecum esfe negavit Brunckius. Recte. Hic igi- 
qur edidit conjecturam Waukkeri Θάνατος: quo 
mihi adhuc. nihil melius iinotuit. Visichcrus di. 
cit, inyito metra. Sed ignorabat, triorachyn 
faepe pro Jambo poni, quia duo posteriores pes 
des , qui funt breves, unum faciunt lonz¿um. 
Caeterum omnino ἢ. 1, Mors requinigur, quae 
donis, nullis exoratur. Theogn. 1187. "Curtis ἄ- 
rosa διδοὺς θάνατον Púyos, ὄυτε βαρεῖαν — 
Δυστυχίανγ Es μὴ μοῖρ ἐπὶ τέρμα βάλοι. Ha" 
ταῖς. 11. xiv. 6. ¿Von ñ bricenis , quotquot eun 
dies — ÁAmite, places Uacrymabilem — Plus 
jona Tauris. 


v. 16. τελεῖν τὰν ᾿ΑΦροδίταν, 


Zeun. Ánim. p. 54. putans hunc veríum et me» 
tro et Graecitati repugnare, legit τάγ᾽ ᾿ΑΦροδί- 
τῆς. Fadem. cauía Both. recepit Scaligeri το 
᾿ΑΦροδιτήν. Equidem metri fecurus fum, quia 
aut bini verílus postremi ab aliena manu adjecti 
esíe videntur, quorum prior ¿y δ᾽ ὡπαλαῖσι κοί- 
vais etiam hac parte laboret, aut tocum carmen 
Anacreontem non ¡haberc auctorem, quod etiam 
fufpicatur Brunckius, Τελεῖν τὴν ᾿ΑΦροδίτην Grae- 
cis poétis, ' antiquioribus quidem,' non uficacom 
esle reperio. Nam quod Fisích. ex Reliq. Ana- 
creonticis laudar τελεῖν Κυθήρην., hoc ipfum est 
hominis recentioris. Notisfima in hac re vox est 
gedeiv, fed in plurimis exemplis nullum nostro 
fimile inveni. Conf. Ruhuk. ad Tim. νος. rpq» 
-qédie, qui nec Homeri oblivifcitur, cujus est 
dns ἡμιτελὴρ » quam domurp Cauyllus ad Man. 
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lium appellat frustra inceptam , Propert. 1V. xr, 
62. fierilem, ubi v. Santen. Val. Flacc. Argon. 
VI. 689. Primo domus imperfecta cubili. Sponius 
ἔπη. T. JIL. p. 149. dedic Epigramma Graeci, 
cujus est. ἧς ἄνθος --- Ἔσχεν Ev ἡμιτελεῖ rau- 
σάμενον θαλάμῳ. Hinc Sophocl. Ocdip. Tyran. 
Y. 930. dicicur παντελὴς δαμάρ uxor fersilis, 


On. XXIV, y, 1. Ἐπειδὴ βροτὸς ἐτέχθην 
| βιότου τρίβον ὁδεύειν. 


Erunt qui βροτὸς ἐτέχθην ica accipiane, ut illud, 
quod Graeci elegantiores, nam non credibile est 
hoc carmen nos Anacreonti debere, dicunt θνη- 
χὸς, ἄνθρωπος, βροτὸς χεφύκως, Latini home 
natus, mortalis natus, de quo praeter alios In- 
terpret. ad Phaedr. IL 8. Sed ego Graeculum 
fcripfiste existimo *Exreidy βροτὸς ἐτάχθην. Jus- 
fus a faris five Deo tamguam imperatore quodam. 
Tásiw Platonicam illustravic Lennep. ad Phalar. 
Epift. p. 102. Verfus pulcherrimos Cleanthis me- 
moravit Epictetus Enchir. ult. "Ayov δέ μ᾽ ὦ 
Ζεῦ καὶ cuy ἡ Πεπρωμένη — “Oro: rol” ὑμῖν 
ful διατεταγμένος. Clotho ἐἑκάστω ἐπέταξε 
γρρηθέντι τὰ πρακτέα, Lucian. T. ΠΠ. p. 77. 
-Philoftrat. ep. 25. εὖ δὲ. καὶ τῆς ᾿ΑΦροδίτης ἔοι - 
κας βουλεύεσθαι ἄμεινον, χρωμένη τοῖς ποσὶν 
ὡς ἐτάχθης. mudis utens pedibus, ut natura te 
* “uti voluit, quae te nudam créaverir. Olearius de 
“conjectura fua edidit ἐτέχθης. Mufon. ap Stob. 
Ῥ. 413. tempus vitae, fato finitum, vocat xpó- 
yoy τεταγμένον. Virg. 1Y. Aen, 653. Vixi, ef, 
quem dederát curfam fortuna, peregi Δρόμον du 
“ἔταξε. — Caetertim ultima in" τρίβον produci po- 
zest pon folum ob fequentem afperam, fed ciar 
"" O 
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ob paulam five-quierem, quae cadit in fyllabam 
ev, ut aliorum .conjecturis. facile careamus. Bo- 
doni, cujus editio prodiit Parmdc 1791. edidit 
gpífBous , Borhe τρίβον πολεύειν. NVeteres autem 
alia quadam ratione vitae tter δὲ viam intellige- 
bant, quam facri.. fcriptores. Ita 1focrates ad De- 
mon, p. 3: βίου. ταύτην TMV" ὁδὸν ἐπορεύθησαν, 
Tter vivendi.. nove dixit. Minur, Felix Octav. 
p- 369 ¡ 


Op. XXVHl, . Hoc. carmen imitatur auctor 
Epigraminaris in Anthol. Lat. Burm. T. 1. Ρ. 696. 
En ge, precor, pictor tali candore puellam (4. 
e Janus Bodech. Banningius L Eleg XL Ergo 
φορὲς Rhodia clarum fe jacsat in arte. — Se der 
qinam. credens pingere posfe meam fq. Pro Ῥο- 


θίης χοίρανε τέχνης Bochios mire excudit rexva- 
κοίρανε ῥόδειε, 


y. 10. γράφε Y ἐξ ὅλης rapero 


Locus, mihi quidem, intellectu-adeo difficilis , 
yt putem esfe corrupcum. Omnes, quos vidi 
interpretes, nihil actulerunt, in quo acquiescere 
posfim. Bothins facili faltu fe ex his angustiis li- 
_ "beravit, conjiciens fimul ec edens ἐξόχους πᾶ- 
pesao. Barthelemius in Peregrinatione Anacharfl- 
-dis male locum. accepit de marmore Pario, cujus 
errorem jam notavit Nodellus in Praefar, Orato 
Select, Ciceronis, Zeun. Anim. Ὁ. ὅτ. putat ἐκ 
pro ey poni,.uc. fic fenfus: in ea parte , que ρσο- 
ha integra est expicta: imaginem enim pinge obli- 


«quam. Sed mon video quomodo haec cum le- 
quencibus conyeniane; 


Tm 
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“Ὑπὸ πορφύραισι xatra 
Ἐλεφάντινον μέτωπον. 


Fisích. Ánacr. p. 1027. cum hac mala, inquit, 
quam pictor paulo post jubetur cum quadam par- 
te alterius exhibere , frontem ab eo conjungi 
quam proxime poéca vult: ur frons fiar ampla et 
porrecta, quae. putarur non medioerís esíe ve- 
nustatis muliebris dos, Sed Graeci ee Romani 
frontem amplam et porrectam ᾽  ἐυρυμετῴπον, 
mon in magna pulchritudinis parte collocasfe vi- 
dentur. Nam Petron, cap. 126. laudar in virgine 
(o slima frontem minimam. Et Horar. 1. 33. 

. Infignem tenui frante Lycorida. Q. 1. minus 
Decio cum finacreontico comparavit Schirach. 
Clav. poét clasíic. p. 144. Graecos ξυρυμετῶώπου 
-de bovibus ufurpare reperio, de puellis non re- 
perio. Ampliandum mihi esíe puto, 


Y. 13. τὸ peri pnos de μή μοι 
ϑιάκοπτε, μήτε μίσγε. 


λες egregie ¡lluftrac Claudian. Nupt. Hon. es 
Mar. 267. Quam juncto lsviter” fefe discrimine 
.confert. — Umbra fupercilió. Ad q. 1. Heinf. 
Anacreontica expofuk fimili loco Petronii, feri- 
.bentis: Supercilia usque ad malarum firucturamns 
:furrentia, es rurfus confinio biesmiricem pene pes- 
MOÉXIA, 


γ. 17. βλεφάρων ἴτυν κελαίγην. 


. Recte Bothias inferuic δέ. Legamus igitur δ᾽ των 
-κελαίνην. Conf. Anthol. lib. 1v. po 672. βλεφά- 
e rupóercay ἴτυν. 

Y. 19, 


Y. 18. τὸ δὲ βλέμμα νῦν ἀληθῶς 
ἀπὸ τοῦ πυρὸς ποίησον. 


Vere fac ab ¿gne. Nihil frequentios apud poétas.: 


᾿ς .Claudian. Nupt. Hon. ét Mar. 266. Von lumind 


flamma — Aequas. Minc fuavistime Tibull. IV. 
15. 5. ΠΣ ex oculis cum yult exurere Divos —e 
Accendir geminas lampadas acer Amor. Q. 1. 
multis aliorum exemplis et imiracionibus illuftrat 
Burm. T. 1. Anthol. p. 646. Ita Long. in frag- 
mento apud Chardon. Rochett. Miscell. Lit. T. 
11 p. 113. τὸ πρόσωπον; ὅτι λευκότεῤον ἀληθῶς 
καὶ τοῦ τῶν dy γάλακτος. Anthol. Jib. yv. 
p. 675. δεινὸς ἀληθῶς — Τεύξατο καὶ βλεφάρων 
καὶ πραπίδων ἀπάτην, artifex nempe in imagi- 
ne vere expresíic. Zeun. Ánim. p. 62-63. argu- 
tatur in voce ἀληθῶς, explicans: Núnc, ubi 
priora fecisti e meo praecspto, fac bos, . 86- 
eurate , particulatim, ita ut ne in ella minima- 
que re a meo recedas praecepto. 


Y 41. — ὑγρὸν ὡς Κυθήρης. 


Noti πῆς oculi lubrici ὑγροδ, neque tamien in» 
tellexic Olear. ad Philoftr. Ep. 34. ὡς καὶ τούτοις 
τὸ βλέπειν ὑγρῶς παρὰ τῶν σῶν ὀμμάτων εἶνῶρν 
legens ὡμμάτων. 


Op. XXVUL y, 20, Ἐρύθημα δ᾽ ὡς ἂν ἀιδοῦς 


Δύνασαι βαλεῖν, ποίησον 


De fententia hujus loci - non unum idemque 
fentiunt interpretes, Ego ica imelligo. Fac. ἐρύ- 
θημα ἀιδοῦς. quantem imagini addere atque χα 
psimere posfis. Nec mulkum divería. Stephani 

mens 
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imens fhit,- quantam ex Zeufiio intelligo, Sid 
in Anthol. Lub. p. 800. Ζωγράφε τήν μορφὰν 
ἀπομάξας. ἄιθ᾽ ἐνὶ κηρῷ. — Kal ψυχὴν ¿ddus 
Ἑωκρατικὴν βαλέειν. Et p. 714. Toy Βρομίου σά- 
Fupoy τεχνήσατο δαιδαλέη χείῤ. — Moúvy beó= 
rectos πνεῦμα βαλοῦσα λίθῳ. Bothius, qui fer- 


ΣΟ armatús Anacreontica petisfe videtar, haec ¡td 


truncavit. Ἐρύθημά θ᾽ ὡς ἂν ᾿Αἰδοῦς — (Δά. 
γασαι) πάλιν. ποίησον. Sed, ne de aliis dicam , 


τος Graeci δύνασαι nec Larini potes ita in pas 


tentheíi collocant, fine adjecta aliqua particula; 
Homer. 1]. 1. v. 393. ᾿Αλλά cu, te δυγάσαξ 
bye. Odysís K. 69. ἀλλ᾽ ἀκέσασθε Pido, duvá- 
pas yup sy ὑμῖν. Callimach H. -Ap. 30 τὸν 


Sópov — Tiuícel, δύναται γὰῤ. Anthol. Lub, 


p. 875. ᾿Αλλά dez, δύνασαι γὰῤ. Lucian. Image 
p. 9. μῦθον ἀντὶ μύθου ἄμειψαι dura τῷ μέ- 
+04 φασιν, ἢ καὶ λώϊον; δύνασαι γὰρ; Quod 
recte quidem cum verfil Hefiodco comparavit 
Alberti Obferva Philol.: p. 194. ᾿Αὐὑτῷ τῷ pe- 
τρῷ 4 καὶ Adiov; ἄικε δύνηαι, fed imprudens La. 
tine reddidit. — adem, quod ajunt, menfura 
fermonem férimone rependas, vel cum posfis, etiami 
cumularius: Quia eriam: Eatini fcribunt mam po- 
ses, namque: potes: v. Burm. ad Val. Flacc. L 
JArgon. 13. — verfam proles tua pandes Idu- 
men — Namque potest. | 


Y. 39. Χάριτες réroivró rácal, 


Recte réroiwro. Gratiag enim plerimque fal 
tántes finguntur.: Atqiie hoc plarimi fcriptores 
obfervarunt. Stratonis apud Pierfon. Verifim. p. 
96: est — Ζεῤισκιρτῶσι πρόσωπα, Alciphr. UL 
ep. 1. ἐνοῤ χεῖσθαι ταῖς παρειαῖς, Ariítaen. L 10. 


by 
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τοῖς ὄμμασι περι χορεύειν. Anchol. Lub. p. ὃς δ, 
μορφὴν ἀμφιπολεύει. Sed Amor, Venus, Les 
por et fim. potius federe dicuntur. Cujus rei 
infinita funt exempla, etiam in contrariam par- 
ten. Ut Juvenal. Sar. IV. v. 74. ln quorum fa- 
cie miferae masnaeque fedebar — Pallor amí- 
citíae. Callim. Hymn. Cercr. 103: Νῦν de xaxy 
βουβρῶστις ἔν ὀφθαλμόισι καβῆται. Theogn. 
θάνατος γὰρ. ἀναίδης --- Πρόσθεν ἐπὶ βλεφά- 
pay — ἵζετο. Eadem ratio est verborum /fare, 
excubare, ἐννυχεύειν. Ad hunc modum quum 
divinus poéta, Lotrichius Secundus, Í. El. V. 
dixisfer, Dum rofeas ille fhas fopor ante genas = 
repreheníus est ab Heynio ad Tibull. 1. 1v. 14. 
Nefcio 'quare. Laudavit Endymionem, etiam dor- 
mientem, a pulchritudine oris, quod in oculis 
claufis facere non potuisíet. Verius caeteroquin 
Theocrit, Εἰς]. K. ὕπνος — βλεφάροισιν ἐφίζωνι 


ν. 40, τὰ δ᾽ ἦν ἐμείνω.. 


Ars tua est invida, quae tergum_ ΒΟ non pose 
fic ostendere, Si enim ostendere posíet, melius 
esfer, longe praeclarior omnjs pictura evaderet. 
Sic faepe Homerus v. c. 1]. E..201. ᾿Αλλ᾽ ἐγώ 
ὧν πιθόμην, yr” ἂν roAd xépdiov ἧεν. — Inter» 
pretes fere omnes, quos vidi, nescio quid οὔ 
fcoeni in Joco Anacreontico fibi reperire .vie 
dencur, 


Y. 45» ἣν δ ες Σάμον roer” ¿Aye 
γράφε Φοῖβον Ex Βαθύλλου. 
Mufaeus Her. et Leand, vs. 23. Σὺ δ᾽ ἔν ποτέ 
κεῖθι περήσεις — Δίζεο por τινά πύργον. Cum 
' | 2 
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altero verfuú confér Ariltacn. p DP. 4. hina δυν δὲδὶ 
γράφειν Ἑλένην — ἀνασκοποῦσι τὴν ξικόνα, 

tdo; , κἀντεῦθεν ἀποτυποῦται θεοπρεπῶς τό 

Φιλοτεχνούμενον ἔιδος. 

Od. XXX. Hoc carmen Hendecalyllabo La: 
tine vertie Flamin. Rayus T. VII. Poétr. Icil. et 
imirátus est Andr. Naugeriús Ibid. Τὶ VI. p. 476: 
Florentés dum forte vagans mea Hyella per hor- 
ros — Teéxir odoratis lilia cana rofis. — Ercé 
rofáas inter latitantem invenit Almorem. — El 
fimul añnexis floribus implicuis. q. 


Od: XXXI ν᾿ 1. ἄφες ue; τοὺς Oévós ὅσοι: 


Haec est [lectio Cod. Vatican; et. nihil habet 
quod me moretur, modo intellipas ¿ ETÓUVU US. γι. 
Zeun. et Fisfchef. Brunck. dedit τοῖς θεοῖσις 
. quod frigidiusculum appellans Bothiusz3 finxit, 
"Ἄφες με. τῶώς δεήσει. Mirifice! Atque is tamen; 
qui has elegantias tam parum habebat perfpectas; 
Odam Anacreontis fupplere ex ingenio fuo aufus 
est ad Sophoel. T. El: p. 683. 


γ. 4. ἑμαίνεν' ᾿Αλκμαίων τὲ 
χ᾽ ὁ. λεύκόπους Ὀρέστης: 


Varlis doctofutt ΒΟ πα ΠῚ conjecturis teñir et 
fententiis expofitus fuit hic locus. Y. Zeun. et 
Fisích. Plurimi cogitant Orestem fimpliciter λεὺς 
kórode appellari a candore pedums ut Baxter: 
ad Horat. IV. 1 <7. et Schrad. ad Mafue: p: 
186. Non me later; poé:as, Honterum, inpri- 
mis, faepisfim talia epitheta fubftantivis addere, 
Gial Srnatus Caufa folent explicariz quod mo: 
δῖε Serv. ad Virg" IL Aen, vs 7: ec 1H. 691: 
Qui 


y 
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Qui quum Homerúm taliá 44 implendumi verfúni 
inferuisfe carminibus fcribat, hoc fcripfir; tit 
homines turic temporis de poética elegancia jui 
dicabant  Graeci- Grammaátici bene discernunt 
epitheta quae χώτὰ παρέλκον et quae δέοντωξ, 
pofica fimc. Homerus 1l.. A, 58. Τοῖσι δ᾽ ἄνες 
στάμενοὶς μετέφη πόδας ὡκὺς ᾿Αχιλλεὺς. Et fic 
idem lacrymuns, fedens, et alía faciens; quae ἁ 
pedum celeritare aliena videntur, centies πόδας , 
ὠκὺς appellarur. 1. C. Scaliger V, Poér. 111. eo 
nomine Hoómeritia feprehendit, fed eundem recté 
tuerur D Heinf. Not. ad Heliod. p. 270. Si 
quis etgo in Anacreonté eadém ratióne λέύκόπου κα 
“Ὀρέστης intelligere velit; ego nón multum inter 
cedo. Nelcio tamen quomodo me feimper offen= 
derit ista laus pedum in homine fúriis agitato, in 
quo omnia debent esfe horrida et tristia. Brutic- 
kius; acutisfimi vit ingenii et Graece ftiencisti- 
mus;  parcim uredo ; ¡veruni vidic. Exisciimac 
nempe Asuxóroda, ut dpyiroda;. tam celeritas 
tem quam candorem pedum fignificate posfe, et 
poétam tefpexisíe ad Orestis errotes; quym Fu: 
fide eym per totam fere Graeciami circumegérine: 
Ego Brunckii fententiam affirmare et illastrare do. 
mbor, utz fi fieri postic; diveríás ἢ gnificationes 
τῶν dpybs et Asuxos, Haui fingula funt ejusdem 
fere (ignificationis , ratiorie analógica. conciliem. 
Ac primum de voce epyde, quae a priscis 
Grammaticis mire expoñnitur. Etymol. Magn. ¡Agr 
y0s] παρὰ τὸ ἀρχῶ, ἄρκος, Καὶ ἀργὸς ὁ ταχὺἐς 
Ó ἐπ'χρκεῖν τοῖς ποσὶ δυνάμενος. καὶ γὰρ dado 
κέϊς τοὺς TAE. λέγομεν. κἀταχρηδτικῶς de 
καὶ Em? τοῦ λευκοῦ λαδῦ. καὶ γὰρ dl ποιητὰ) τὰ 
λαμπρὰ καὶ λευκὰ, πάντα duro καλοῦσι. irápde 
τὸ τάχιον. τοὺς ὁρῶντας ὁρῶφθάι ποιεῖν; Ac fd- 

Tóm, Κ᾽; M Els 
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cile apparet quid velit Erymologus, fed λευκοῦ 
λαοῦ corrupta funt. Pro quo Sylb legebat Asu- 
καῦ καὶ λαμπροῦ: mihi in mentem venit xa) ἐπὶ 
τοῦ λευκοῦ λαμβένεται. quod λαμβάνεται es 
a Grammaticis valde ulizatum est, et, per com- 
pendium feripturae, centenis erroribus locum de» 
dic. ᾿Αργὸς ab ἀρκεῖν alii etiam Grammatici deri. 
vant, ut Schol. ad Homer. T. 400. ποδάργης] 
τοῖς ποσὶν ἐπαρχούσης ταχείας. Moschop, rep? 
σχέδων p. 176. ftavit ἀργὸς albus, vocem esfe 
diverfam ab ἀργὸς ex ἀεγρὸς piger, ut etiam fen- 
tiebat Perizon. ad Sanct. Minerv. p. 822., “atque 
hanc χατ᾽ ἀντίφρασιν fignificare celerem, cui 
commento fimile est Scholiastae Nicandri, qui 
κύνας ἀργοὺς in Homero κατ᾽ ξυφημισμὸν inter- 
pretabatur, Videtur ἀργὸς nihil aliud esfe εἰ 
ἀεργὸς. Homo ἀεργὸς. ἀργὸς est qui opus non 
fasis, corpus non exerces, res ἀργὸς, quae opus 
son: paíttur, atque hinc colorem quendam natu 
ralem, qualis est albus, confervas. Homines uni- 
ce literaram ftudiis incumbentes, nunquam in fo- 
lem atque lucem prodeuntes, funt ἀργοὶ, et ple- 
rumque pallent. Ariftoph. Nub. 315. ἄνδρες ἀρ- 
yo). Schol. Φιλοσόῷφοι. Eosdem in eadem fabula 
facpe vocat ὠχροὺς.. Genus ignavum quod tecto 
gaudes es umbra Juv. Sat. VIL. 105: Refides es 
fequentes otium Phaedr. V, 1. 7. Hinc eleganter 
Miarciai. UL. 57. pallez otto albo, de caupone luxu 
€tignavia marcido. Aegid. Menagius, optime de 
re Analogica jugicans,. Amoen. Jur. Civil. Cap. 
ΠΠ. p. 24. μᾶλος albus, quia albi molles us plu- 
rimam es inertes — unde ἀργὸς. qui albunr figo 
nas et pigrum. Vellem primam notiorem pofuis- 
fct in pigro. Lacedaemoniis quidem τὸ ἀνανδρό- 
᾿τέρον δράσθαι ἐδόκει; ἀργίων ὁμολογεῖν, UL “ἃ 
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Aelían. V. H. XIV. 7. Locum Hippocratis egrée-' 
gie refticuit A. Heringa Obferv. cap. 6. p. 52. τὰ 
ἔιδεα ἀυτῶν παχέα ἐστὶ καὶ σωρεώδεα., καὶ ἀρ- 
γὰ (pro ἄρθρῳ) καὶ ὕγρὰ καὶ ἄτονα: referens 
h. 1. δά glostam Erotiari, ᾿Αργὰ) ἀγύμνασταω ἡ 
λευκά. Lucian. Gymnaf. vocat πολυσαρκίων ἂρ- 
γὴν, καὶ λευκὴν, fere ut Epimenides in veríu 
notisfimo de Cretenfibus, -- γαστέρες epyal, 
venires alba pinguedine — ut plerique, credo, 
interpretes intellcxerunt,. excepto Cautero, qui. 
in Lection, Nov. 1. xvi. explicat celesés es ayi» 
dos edendi. “Homer. Odysf. O. 161. habet χῆνω 
«py, et 1], A. κύνας ἀργοὺς. qui Horatio - 
Serm. II vu. 87. est albus: ficis pastum jecur 
anferis albí, Nota porro Larinis (unt albus vitiis 
etíim. illuftrata a N. Heinf. Adveríar, p. 412-483, 
et J. Rutgerf. Lection. Venus. cap. XXII. et al- 
béfcere ponitur pro pallere et fplendere, ut v. C. 
fidera veniente die dicantur albefcere , obícura 
ficri, et decedente albefcere, fplendida- fié- 
ri. Hinc porro fol albus. v. Triller. Obferv. 
Crit. p. 450. et Barth. ad Rutil Jrin, L. 1, v. 
197. A fignificatione albi, quae est in «pyde, 
fimiliter transeundum ad /plendoreim, quae figni- 
ficatio in compofitis maxime ct derivatis elucet, . 
ut v. C, ἀργήεις κεραυνὸς. σῦς. apylódous, dente 
ulmireo ap. Phaedr. 1. xxt. “Apruia ποδάργη᾽ 
Homer. ll, IL v. 150. unde facile ad celeritatem 
delcendimus , ut Latinis illud, quod cclerrime 
movetur, et fplendorem edit, utrumque dicitur 
micarts Nudi etiam pedes , velociter agitati., 
fplendere videmur. —Suavisfime PHorcr. Od. 0, 
v. 265. de Ulysífe, qui faltantium μαρμαρυγὰς 
Oyeiro ποδῶν, Ubi bene Schol. ἐν γὰρ ταῖς ὀξεί- 
αἰς χινήσεσιν ἀπόστιλψις τῶν ποδῶν γίνεται. 
Κις M 9 Hinc 
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Hinc Argus nomen canis Odysf. P. 292. Poder 
gus equi v. Hygin. Munck. p. 74. alia. Plautj 


quidem albae quadrigae Afinar. 11. 5. huc etiam 


referendae esíe nonnullis forte videbuncur, Atquea 
haes de voce ἀργὸς, cujus diverfas fignificatio= 
nes eriam conciliasle congtus est Perizon. ad Sanct, 
Minerv. p. 822. fed alia ratione, Vidgamus de, 
λευκὸς. quod in omnibus cum Apyos convenire, 
diximus. Hujys prima fignificatio" est albus, ab, 
albo colore fit pallor, qualis est nimio luxu mar- 
cidis, er celerigas ab eo, quod celerrime agita- 
tum, fplendens ,videcur, Agefilaus fuis milicibus 
ostendebat nuda Perfarum corpora, ἀσθενῆ καὶ 
λευκὰ διὰ «τὴν Tpyhky , mt narrar Polyaen. Strat. 
11. 1. 5. Philoftrar. Icon. L. yv. γράφει μειράκιον y 
οὐ λευκὸν οὐδ᾽ ἐκ τρυφῆς. ἀλλ’ ἔνψυχον καὶ 
παλαίστρας πνέον. uhi y. Olear. Notio fplendoris 
est Homer. Odysf. V. 70, ὕδατι λευκῷ, v. “Vul- 
ean. ad Callim. MH. Jov. 19. λευκότατος TOTA" 
μμᾷν. — Notio celeritatis remanfit in Compofitis, 
Sic Ino Aguxodéa appellata esíe yidetur , non 
quod διὰ λευκοῦ πεδίου fefe in mare praecipitar. 
verit, ut cenfene Etym. Magn. et alii Gramma- 
fici. Ur ᾿Αργὺς nomen venti est, εἴ dicicur Zé= 


Φυρος ἀργέστης αμῖα est ὀξὺς καὶ ταχὺς. v> 


Graev. Lect. Hefiod. p. 123. ita ejusdem venti 
aliud nomen Asuxóveros idem fignificat. Ea vox 
reltituenda est Schol. Homer. 11, A. 306. pro 
λευκοτάτοῳ. — lric igitur apud Anacreonte 

| λευκύπους 'Opégras huc illuc, quo furor egit., 
fumma velocitate currens, qualem praeclarisiime 


ΑΝ Virgil. 1V. Aen. 470. Agamemnonius. 


venis agijatus Orestes — Armatam facibus ma- 
irem et ferpentibus atris — Quum fugít. Ut 


quidem cum Marklando mihi legendum videtyr. 


pro 
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pro frenis, quod majestati fententiae fubjectas 
omnino contrarium est. Ego, ante vifam Mark- 
landi conjecturam , legebam —  .Agamemnonius 
fceleris agiratus Orestes. Hoc esta fcelerís cau- 
fa, qup matrem occiderat. Sic Virg. III. Aen, 
421. — Scelerum. furtis agitatus Orestes. Liv, 
XXI. 41. quem (Hannibalem) sniff Saguntinum 
fcelus agisarer. ᾿Ελαύγεσθαι συμφοραῖς Sophocl. - 
Track. v. 1044» Et Lurip. Ándrom. v. 30. Kan. 
κοῖς πρὸς Auris σχετλίοις ἐλαύγομαι. Nec in 
loco Virgilii /celeris agitatus movebat me Tri- 
brachys pro Dactylo poficus, qui fcirem hunc 
pedem faepius locum Dactyli obtineres 


Vo 17. καὶ στέμμα τοῦτο χαίταιος 


El hanc, quam videtis, quam ostendo vobis. có 
rollam. Habet τοῦτο fuavitatem. Sic Luifinus 
optime interpretatur Horat. 1. 1v. 17. Von regna 
vini fortiere salis. De ulu Latinae vocis ν, Burm. : 
ad Petron. p. 307. Monui haec Bothii cauía, qui 
yeríum ejicic, ᾿ 


On. XXXIIL v, 11. βοὴ δὲ yíyver* ἀιεὶ 


κεχηνότων γεοττῶμν. 


Juvenal. Sat, Χ, 231. hias tantum, σοῖς pullus 
hiriundinis , ad quem — ΟΥ̓́Θ volas pleno mater je- 
¿una. Lucian. Tim. $. 385. ἐμὲ σπεριμένουσι xe- 
χηνότες , ὥσπερ τὴν χελιδόνα προσπετομένημ 
Τετριίγότες δι γεοττοί. | 


Y 17. οὐ γὰρ σθένω τοσούτους 
᾿ Ἔρωτας ἐκσοβῆσαι. 


uo | : y 3 Hlaec 
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Haec fine diibio vera lectio est pro ἐκβοῆσαι in 
Vat. five ea excogitata fic a Pavo, five a Brunc- 
Kio. Sic in Anmthol. Lub. p. 955. — ἐκ στέρνων 
ἐξεσόβησα νόον. Quod expectorare Ennio dici- 
tur apud Cicer, de Orar. III. p. 417. ed, Horl, 
Bothio nihil fatisfecit, nifi fuum ἐκποιῆσωι. quod 
vix intelligo, Confirmatur ἐκσοβήσαι h. 1. Nie- 
nandri apud Athenaeum Lib. VÍ. p. 378. “Aur 
σῇ ποτ᾽ ἐξεσύόβησε τὰς ὄρνεις μόλις. Ὁ 


"Op. ΧΧΧΝ. Hoc carmen, quod est manuy 
recentioris , 'eleganter expresfit Nicol. Grudius 
Epigr. L IL p. 83. o 


Op. ÁXXX. v. 13. ἡ δ᾽ εἶπεν. el τὸ κέντρον 
πονεῖ TO τῆς μελίσσης. 
σγόσον do:xels πονοῦσιν 
Ἕρως,, ὅσσῳς σὺ βάλλεις. 


Nefcio quomodo» viri docti hoc seve? tum pa- 
tienter ferre potuerint, quum vix Graecum fir, 
uc nunc legitur. Restituamus igitur πτονεῖς, δὲ 226 
tantum dolorem fentis ex vulzere, Et ita melius 
convenit cum: fequente πονοῦσιν. — Hunc lufum 
imitati funt auctor Epigr. in Anthol. Burm, T. EL 

, 700. €t H. Angerian, Ital. Poér. T. L p. 265, 

ercerunt Flam. Rayus Τὶ VIII. p. 52. Andr. 
- Dactius T. 1V. p. 1. Fab. Segnius Τὶ FX. p. 18. 
Herc. Strozza T. IX. p. 200. et acumen alio de. 
torfic Faustus Sabaeys Τὸ ΠῚ. p, 198. - 


Op. XXXXIIL v. 4. βασιλεὺς ὅπως, ἄειδειε. 
Alii ob vocis pracftantiam,, alii, quía fedens in 


prbqre inferiora defpiciebar. Simplicior “ratio est 
Soi ΝΣ 72- 
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Pegis ἐμ.» beatus Rex in folio fedens bibit ap. 
Bomer. Odysf. VI. 309. ἀϑάνατος cose Non po- 
terar dicere βασιλεὺς ὡς. 


y. 9. ἀπὸ μηδενός τε βλάπτων. 


Ἡ. 1. explicaverunt Musgrav. ad Sophocl. Oedip. 
Colon. v. 737. et Creuzer. Meler. Crit. P, IL 
p. 28. 


Op. XXXXV. Cyclopes folent arma heroum 
et fulmina Jovis fabricari. E re gravi ad ludicram 
lepide transtulic Anacreon. Ímitatus est hoc car- 
men H. Marius Epigr. p. 57. Suavisfime C. Kin- 
fchotius Carm. p. 76. Atque aliquis ( Amorum) 
Divo — Terribilem galeam — Demfit, et im 
ponens capiti fe condidis omnem. — 4Ast alius- 
cincium liberas enfe lotus, — Telaque pro gladio 
reddit, quae pectus amantis — Non evitato vub- 
nere trajiciunt. — 


[ΝΟ Ε ΣΧ. 


1, JoaAnNis LENTING; Obfervatlorñes Criticae 
sr Euripidem, fcriprae ad Quaestionem 
a Socigtate Trajectina A. MDCCCXIX,. pro- 
pofitam: arimadverfsones criticas in au6- 
sorem Graecum vel Lasinum. Quae Οὔ» 
fervationes praeminm reportarunt, 


IL Perri Horman PeerLKAMp, Obfervatid», 
mes Ánacreónticae, misíae ut his Actis 
infererentur: 
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Cum anvo 1820. a Sotietate Ultrajectina 
haec proponereser gwaestios ,, Sophistaram , 
» qui Socratis μοῖρ Arhenis floruerunt, critl- 
y ca cum diligencia cradantur vita et res gestae, 
y» dicendi docendique ratio , tum placita etiam, 
» quae in vererum feriptis, maxime Socratico- 
3) ΤΌ.) Metnorantur,  Quibus rite expofitis , 
.» Efficiatur tandem, quid de eorum moribus, 


9 tloquentia 9 philolophia probabiliter exiftiman- 


» dum últ,” disna miki videbatur materia, 
Ín qua tractanda operam meam collocarem. 
Sed nescio quo fato accidiz, ut non viderim, 
hujus quaestionis argumentum in dues partes 
esfe distribuendum: primo. fcilicer Sophistarum . 


.Vitae es res gestae, dicendi docendique ratio, 


tum placisa etiamiradenda erant: ut, his ex- 
pofitis, tandem , ¿d est, ¿in fecunda parte, efz- 
ceretur inde, quid de corum moribus, eloquen- 
tia es philofophia probabiliter esfer existimandum. 
Has autem duas partes cum ego, quaestionis ver» 
ba perperam interpreratus, in hac diatribe com 


fu 


Y 
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0 
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«dee 


fudisfem , jactum est, us Societas Ultrajectí- 
na judicares, illam primis honoribus “nos 
esfe ornandam; fed cum ad priorem quuestio- 
nis partem' fatis bene responfum: esfet, neque 
alius quisquam, praeter me, in certamen 
descendisfet, decretum est, us hoc meum opus. 
culum appellaretur Historia Critica. Sophista- 
rum, qui Socraris aerare Arhenis floruerunt. 
Isaque accipe, benevole Lector! hanc Histo- 
riam Criticam, 'aufpicits Socieratis Ultrajecti- 
nac in lucem prodeuntem, quae quantopere me 
_exercuerit, ego [cio , quantum bonae frugis affe- 
rat, in mediis erroribus , ab auctore quidem 
praeftandis, fed in quayis certo definitoque 
sempore abfolvenda ac fere tumultuaria fori- 
ptione yix evitandis; hujus yero reó aliorum 
júdicium fit. 6 ἢ . ᾿ 


. ΄ 
Scripíi Lugdpni Batavorum, 


Menfe Decembri, anno 1823. 
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p. 1-6 


Qui Socratís actate Sophistae fue- | | 
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. 2. De, Corgiae feripris. -31 - 35 
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$. 3. De Protagorae placitis. Ὁ. 86-109 
$. 4. De Hrotagoras dicendi feriben- 
diqué genere. . . 109-116 


- 1.6-120 
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ΟΠ CAPUT A 
Prodicus. .' . 
$. 1. De Prodici νῷ, ingenio , tori- 
τον ᾧμΆ, 
$. 3 De Prodici philofophia. 131-180 
MC. . +  . 150-161, 
De Prodici  docendi ' ratio. 
46. e. . 161-168 
o C4RP0U0Ta?Y,. 
NS Polus. , 5 ν᾽ ze | 6 $ 
$. 1. De Polivite crplacitis p, 14-179 


+ ΤΡ, 181-163 
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$. 2. De Prodici feriptis. 130-131 


De  Prodici  dicendi  veties. 


| 164-180 


$ 2. De Pdl feriptis es eloquen= 


lib.  . .<  . “179-180 
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Hippias. . ,. 
$. 1. De βίας vita et 
bus, 


hh . 
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o. e. τὸ Ps 181-190 
2. De Hippias ferigisis. 190-193 
4. De Hippiae placttís. 192-198 
4. De [lippiae dicendi docendique 

modo. : . 198-200 
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Thrafymachus, * . . p. 201-224 
$. 1.:De Thrafymachi fcriptis“es δ... 
- cendi genere, . e. Ὁ. 20-912 ἢ 
$. 2.7 hrafymachi placisum de ju- ΟΘ΄. 
fto es injusto. . . 212224 . , 
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Juniores Sophistae. . . p. 225-231 

$. 1. Antiphon Onirocrites Ὁ. 225 
$. 2. Antimoerus Mendacus. . 227 
$. 3. Herodicus Selymbrianus , Py- 
- shoclides Chius,  Agathocles 
Mujficus y Tantalus. 227-228 
$. 4. Eushyd. es Dionyfodorus. 228-231 


SECTIO TERTIA 
CAPUTI -. 


' Detemporum, quibus floruerunt So- 
Phistae, opportunitate, ad eorum doctrs- | 
nam proyocandam es propagandam. p. 232-248 


CAPUT ἢ. 


De Sophisticae ufu es imcrementis.  p. 246 
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BBCTIÓ PRIMA: 
CAPUT L 


De Fontibús, e Guibus Ríssoria Sophistaruis 
petenda est. | | 


D. Sophistis fcripturo; qui Socratis rtiakimie 
attate floruerunt, haec prima oritur diffícultas, e 
quonam potisfimum fonte eorum notitia haurienda 
fi, Multorum, eorunique doctisfimorum viro- 
fum , magna est de hac re fententiarum discre- 
pancia. Etenim qui de veteri feripferunt philofo- 
phia, ad Barttielemium usque et Meinerfium, 
vel nullumi omnino 9 vel perexiguum fane locumi 
veteribus Sophiistis cesferurit; aut non ἢ eoruni 
vanitatem ,. maguiloquentiam y fastum, ftolidita» 
tem exprobrantes, eos tamquam germanze philo= 
phiae' inimicos contumeliofe exagitarunt. Quo- 
rum fcripris, et imprimis Crefollii Theatro RKhe- 
torico, factum videtur, tit quí viri propter meri» 
ta in literas fcientiasque, quin in ipíam philofo= 
phiam commendatióneni mererenturs horúm rio- 
mina -tamquam ΟΠ ΠΟΙΆ et abominanda filentio 
premerentur. A Barthelemio autem et Meinerfio 
inde , quos fupra memoravimus, aequius eos 
tractarunt, quicunque in historia Philofophiae 
énarranda fuerunt veríati, Tiedemannus, Hee- 
| ξ0- 
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reníus ¿ Tennemannus , Krugius, alii, Quodí cátt- 
fam inquiramus. unde far, ut tam anceps fit ju- 
dicium de Sophistis, quorum ramen res omni- 
no pertinean: ad historiam tempotum Socrari- 
corum, €jusque aetatis, quae proxime Socra» 
tem praecesfit, hanc potisfimum memorandam 
esíe videmus , quod certacur de fontibus, e quibus 
-Sophistarum historia fit perenda: feu potius (nam 
in hoc cardine verfatur quaestio), quod dubita- 
tur, » fitne Platoni de Sophistarum rebus, in- 
genio ac placitis, fides habenda nec ne. Garne- . 
rius (1) quidem ec Barthelemius (2) contrarias 
plane vias ineunt, quorum ille Platoni religiole 
credendum esfe existimat, hic omnem prorfus fl* 
dem Platoni abjudicar. Mediam quodammodo in- 
ter hos viam, Garnerio tamen propiorem, (e- 
quitur Tennemannus ($), quí e Platonis, Xe- 
nophontis , Aristotelisque conjunctis testimonií ' 
Sophistarum res gestas dijudicandas esíe cenfet, 
idque duplicer maxime ob caufam: 

1”. Quod Sophistarum fere aequales efant, 
unde non aufi fint verithtem pervertefe falfaque 
de Sophistis tradere. 

"20 Quod eorum testitnonia confentiunt, Pla. 
tonem tamen Sophistarum placita referentem, non 
omnino' fufpectum esfe arbitratur, íh eatoque opi- 
- nionem duplici item ratione inducitar; 

o. 17. Quod 


(DD Garnier Mémoire fur Platon. Caracitre de 
la Philof. Socr. Mem, de PAcade des Infcript. Volo 
XXXIL p. 156. 

(2) Voyage du Feune Anacharfs » Tom. vi, 
p. 48. fqq. edit. Bipont. 

) W. G. Tennemenn, Gofzk, der Prat te, 
Tom, 1 Sect; 10:-p. 344. lqq. -* “* 
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$, Quod in quibusdam Platonis dialogis, im-, 
primis in Protagora, ubi plures Sophistae lo.» 
quentes fingúntur, ea quisque dicit quae [186 per- 
fonae congrua ἢ. ᾽ς, 

- 2 Quod fiepe Plato de fui in Sophistas acer- 
bitaré remictic, multiplicem eorum doctrinami 
agnoscit, ac tantummiodo negat; veram philofo- 
phiam eos perlequi. ΝΞ ᾿ 
Et nos quidem Tennemanni rationeni fequens 
dam esfe arbitrati fumus; non ita tamen, ut ejus 
fentenciae - penitus nos addiceremus: nam pri= 
mum, quod putat Platonem , Xenophontem , 
Aristotelem ideo vera (cripfisie, quod Sophis- 
tarum fere aequales erant, illud argumentum vere- 
mur, ut idoneas habeat cautiones. Apud Athe- 
naeum enim (lib, XI. p. 505. D) narratur, Gor- 
giami; lecto dialogo, fuo nomine infcfipto; ne- 
gasíe fimile quicquam fe cum Platone, vel apud 
eum locucum esfe. Tennemánni quidem diúbita- 
tionem (p. 352); vixeritne Gorgias post dialo= 
gum a Platone fcriptum, in medio relinquimus; 
hune autem obiter animadvertendúni est, fi pona- 
mus, Gorgiani, edicum este a Platone'; mortwuoa 
Sophistá, caderée parten ipfius Tennemabnianas 
rationis. Post” mortem fane Gorgiae liberius' 
Icribete poterat Plato: Quod aíitem pútat idem 
Tennemannus ; fidem' mereri Placonem, Xeno- 
phontem; Aristotelem, propter illorum' temipo- 
τὰ hpmines, Áfapan multis quippe'qui ciimi 
Sophistis . vixisfént ¿ Figrum mendacia redarguere 
protilisfent; ne hoc quidetn árgumentum nobis 
fatis validum videtur. Ab eo énim tempore, quo 
Protágoras exilio ab Athenienfibus multatus est, 
júniores Sophistae, miferi veteruni fimioliz ie 
Sophistarum nomen contemtui dederánt, ut qúi 
( | AB 3. ferigs 
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fcriptores eorum vanitatem ridentes.,' veteresque 
cum junioribus Sophistis confundentes y univerfos 
contumeliofe exagitabant, facile , ἢ quid mendacii in 
fcriptis fuis admitrerent , veniam impetrarent ab jis- 
. dem Arhcnienfibus, qui Aristophanis comoedias, 

Periclem et Socratem dilacerantes , plaulia excipie- 
bant, quique veritatem non curabanc, dummodo quis 
jucunde ingeniofeque fcriberet, Tum quae in lau- 
dato Athenaei loco leguntur, Protagoram, lecto 
dialogo fibi infcripto, dixisfe: ὡς καλῶς εἶδε 
Πλάτων ἰαμβίξειν, quid aliud fignificant, niñ 
Platonem non modo falía retulisfe, fed iniquiús 
de Protagora judicavisle? Verum levius est hu- 
jus quaestionis momentum, Nam Plato Sophis- 
tarum res gestas non nifi raro et obiter tangit. 
Sed ne Xenophon quidem et Aristoteles fatis 
abunde materiam praebent, ad confcribendas eo- 
rum vitas, quamvis in eo fere confentiant, quod 
Sophistas pecuniae colligendae cupidos , juvenum 
venatores, fapientiae mercatores et caupones ap- 
pellant. 

' Verumin Sophistarum placicis dijudicandis ma- 
jor etiam cautio adhibenda est. Admiramur enim 
Platonis artem y fermonumque eorum lepores, 
quos multi veterum Sophistarum cum Socrate 
conferunt, imprimis in dialogo Protagora: aguose 
cimus Protagorae magniloquentiam, eruditionis- 
que quendam fastum, Prodici grammaticam ni- 
mis fubtilem diligentiam , Hippiae vanitatemo 
Sed credi non potest, Platonem, jam natura ad 
jocos et facetias propenfiorem, in tam idoneo 
argumento, ita fibi temperasfe, ut quos vivos 
a praeceptore fuo male habitos vidisfet, horum 
errores , qnoad ejus fieri posfet, non fcriptione 
exaggeraret, atque ita in ipfos odium exercerEr, 

| oo quo 
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quod a Socrate accepisfer hereditarium. - Quin 
idem: hoc quodammodo pertinet ad Xenophon- 
tem et Aristotelem, quorum ¡lle , quamvis lenior, 
ipfius tamen odii fuit particeps: hic in libris quos 
(cripfic de Sophisticis elenchis, illorum maxime 
hominum rationem lexplicare videtur atqye re- 
futare , quales erant Euthydemus et Dionyíodo- 
Jus, quorum perridiculam dialecticam in dialogo 
Euthydemo facetisíime expofitam, ipfe Plato a 
veterum Sophistarum more distinxic. 

ltaque quam rationem nos potisfimum ineun- 
dam cenfuerimus, age núnc paucis declaremus. 
Et Platoni quidem onmmem fidem neque pror- 
fus adhibendam', neque omnino abjudicandam 
putavimus. Cumque ita fe res habeac, ut de mul 
tis Sophistarum rebus, imprimis placitis et phie 
lofophia , deficientibus aliis magis idoneisrescibus ; 
Plato folus fic confulendus, fuspenías φυλῇ in ma- 
nu lances nunquam deponentes , cujusque testimo= 
nil pondus ac momentum, examinavimus: quid 
Philofophus , veritatis vi coactus, in -Sophistarum 
laudem : quidye jocandi maledicendique occafione 
indactus, iniquius de illis dixisfer, accurate.pon- 
deravimus : .denique, νοὶ adhibito pro nostra ἴδ» 
cultate omni: cricicae artis adiumento, faepius. τ» 
men pronuntiavimus, quid probabiliter conjec- 
tandum esfe, quam «quid certo afirmari. posíe 
existimaremus. 

Cum autem verba, quibus haec de Sophistis: 
quéestio a VV. CC. pofita est, fignificare vi- 
derentur, illos omnem Sophisticorum placitorum 
notitiam e Socraticis maxime fontibus peti velle, 
ad hos quidem primo diligenter nos applicuimus. 
Brevi autem experti fumus, hanc nocitiam in- 
Certam Judiciumquenodrom fuspenfum fore, πιῇ 

co 3 a «Ὁ 


Ὁ ΚΟ . 
δι 


6 ACTA: SOCIETATIS 


adhiberentur Ifocrates, Philóstratus, Diogenes 
Laercius, Dionyfius Halicarnasfenfis , Sextus Em- 
piricus, áliis a quibus cum nobis non omnina 
interdictum esfe videremus, horum omnium 3uc- 
torym testimonia comparavimus, quaeque proba- 
bilia videvantur, expofúimus, Quodíá funty qui 
forte mirentur, vel fic in minus amplo auctorum 
-ambitu nos veríatos fuisfe, hi cogitent, aliquos 
huic quaestioni tractandae circumftribendos fuis- 
fe terminos, quippe vel fic majori, quam cujus 
materia cum. pulvisculo conquiri posfit, ihtra 
breve unius anni fpatium, nifi quis.in tranquilo 
vivar otio litrerato, quod nulla adverfa valitu= 
eine, ac nulla interpellatione turbetur. Sed facile 
illos terminos admittebat quaestio: et nos in hac 
Icriptione ita verfati fumus, ut quantum ¡lle cam- 
pus paseret, tantum curiofe Ícrutaremur: recen- 
tiorum . opiniones non ante curaremps, quam 
nostro quantulocumque judicio rem ἀπὸ confe= 
€isfemus, aut incertam pronuntiasfemus, Hujus 
atrrem ratjonis nos  haud poenituic: fic enim 0m- 
ni praejudicara opinione* vacui,' quoties animad- 
vertebamus, nostram operam' eundem habere 
eventum, ad quem alii ante nos pervenisfent , ad 
verkarero nos propius accestiste gandebamua. 


Lo. 











CAPUT 1 
Qui Socratis actare Sophistae fuerint. 


am viam ingresfi altera offendimur difficulta- 
te: incerum enim videcur,  quinam  hute 
Ícriptioni fines fint ponendi. Nam fi liberius 
vagamur», timendum est ne nos et vires et tem» 
pus deficiant; fin vero in brevius quafi curricu+ 
lum nosmet ipfos contrahimus, quaestioni a Vá 
ris Celeberrimis pofitae, non. fatisfecisíe merito 
judicahimur. 

Etenim íi quis. cogitet, typm. multos veterurh 
Sophistarum faepius Rhetorum nomine fuisíe ir 
fignitos, tum recentioribus haud raro Sophistas 
fuisfe nuncupatos, qui Rhetoram loco habendi 
fuisfent 2: hic non indigne ferac,'fi paullulum ΓΘ. 
tardamus curíum nostrum, inquitendo, quinam. 
Socratis aerate Sophiscae fuisfe cenfendi fint.  : 

E Platone parum proficias, qui haud minore 
Rhetores quám Sophistas odio . perfequitur, et 
cum in peculiari dialogo quaestionem'infticuar, 
quid fit Sophista,.. has "fere definiciones ponle, 
(Sopñ. p. 154 E) ut fic juvenum- et divicum 
- mercenarius venator —— Mercator fcentiarum ani- 
mi -= Caupo fcientiarum animi: — Venditor 
fuorum inventorum —— Certator in' fermonibús 
artisque litigandi peritus — Purgator earum opi- 
nionum, quae doctrinis obíunt — Praestigiator 
et imitator. 

Verum et nobis tacentibus intelligitur, non im 
his verbis Sophiscam a Platone definicam esfe, 

A 4 ut 
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μὲ non aliqua pars hujus definitionis in Rheta- 
rem cadat: nam quod effatur, Sophistas opina- 
trici potius, quam vera fcientia valere, eosque 
folía fpe decipere, tamquam pictores, naturam 
ja imiracione exprimentes y ut pueros fallant; (ibid 
p» 155 C.: hoc vero aeque Rhetorem ac So 

phistam tangit, ' 

- A Philostrato in gravisíimos errores inducaris , 
nedum alíquid ab eo. discas, qui in libris de So- 
phistarum vitis omnia turbart, er Rhetores: Sos 
- phhistasque tum veteres tum juniores confundit, 
quod luculenter demonftravit Meiners, Listoire 
des arts es des fciences dans la Grécel, Traduct. 
de La Vayx Tom. JI. not. ad p. 259) qui τᾶ“ 
men ipfe Antiphontem Rhamnutium , Alcidatran- 
rem, aljos etiam Sophistas appellat, quos ad 
ν᾿ Rhetores referendos esíe , pmni dubio caret. 

Quae cum ita fine, etiamí in tertia demum 
hujus disputationis Sectione hanc rem a nobis 
confectum iri fperamus. nunc nostram aperie- 
gsmus fententiam, atque ostendemus, quibus maxi- 
me indiciis Sophistam a Rhetore dignoscendum 
esfe cenfeamus. 

Incertum est, exfticerintne |Sophistae et Rheto- 
ses e diverfis caufis, an Rhetores e Sophista- 
rum ratione originem duxerint. Sophisticae enim 
jnirium er Rhetoricae inventionem ad eadem tem» 

ora referenda esfe, nobis quidem perfuafum 
est. Quamvis alii Coracem, alii Gorgiam, alii 
¿Antiphoncem Rhamnufium, alii alium Rhetorices 
inventorem ferant, inciderunt tamen horum om- 
-pium tempore in Gorgiae et Proragorae aetatem , 
ante quos proprio fic dictos Sophistas exticisfe 
pullos, infra in Sect. HI. probare conabimur. 

Dostra quidem fentenda, anciqukus hujus- 

mor 
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modi exíticerant viri, qui de quovis argumento 
philofophico , phyfico, morali, politico, de ar- 
tibus et fcienciis, publice ef privatim orationes. 
habebant. Qui quum viderent, hunc doctrinarum 
orbem latiorem esfé, quam qui ab uno homine 
comprehendi posfer, orationis facultatem prae 
caeteris arcibus excoluerunt, .quippe cujus ope 
auditoribus fucum facere, .cujusvis artis accura- 
tam] cognitionem affectare poterant, et infinitas 
doctrinae famam fe confecururos esfe fpera- 
bart. Sed cum iidem egregie dicendo majorem, 
quam caeteras artes docendo laudem mererentur, 
fuisque tam bonis quam malis de Rhetorica praex 
eeptis hujus artis ftudigm apud caeteros homi- 
nes exciravisfent, -fenfim in diverías vias abie- 
runts adeo ur Sophistae esfent et haberentur, 
qui cum- de- omni argumento, tum imprimis de 
rerum- natura er philofophia morali disfererentz Ὁ 
Rhetores vero unam dicendi laudem confectaren- 
fur, quae quum cenferetur facultate de quavis re 
copiofe prnateque dicendi, faccum videtur, ut 
yeterum quidam vel alterutro, vel utroque no- 
mine appellarenturs donec tandem, artibus eg 
fcientiis incrementum capientibus, tum harum 
magistri, tum Rhetores fibi utrique proprium 
tegnum -conftiruerent, fophisticaque fibi_fola re- 
linqueretur, nuda ác deformis, nil nif illotum 
Omamentorum. umbram ας vogcularum jnane aucu- 
pium fervans. ] | 
Mabueric igitur Sophistica tres quafi aetates, 
quarum prima pertiner ad Gorgiam, Protago» . 
ram, Prodicum, aliosque, quorum res gestae et 
ipfa nomina ignorantur,qui quotquot fuerint, in- 
ter hos tamen ¡llos triumviros. regnasfe facile 
£redimug: altera actas illorum Virorum protulic 
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discipulos, fluctuantes inter Sophisticam et mere 
Rhetoricam rationem: postrema denique ab eo 
. inde tempore, quo lfocrates Panarhenaicum, He-- 
lenae Encomium orationemque in Sophistas con- 
fcripfit, languidam feneétutem per multa dein- 
-ceps faecula traxit. Sed cum a nobis tantam: 
postularetur, ut de illorum Sophistarum vitis 
doctrinaeque monumentis fcriberemus, qui ad 
Socratis tempora pertinérent, nobis in cenfum 
venire vifi lunt Gorgias, Protagoras, Prodicus , 
Polus , Hippias , Thrafymachus , Antiphon Oniro- 
crites, Antimoerus Mendaets, Herodicus Selymbrias 
nus , Pythoclides Chius, Agathocles Muficus, Tar- 
salus, Euthydemus, et Dionyfodorus : omistis illis 
qui vulgo Sophistts annumerari folent, cum ta= 
men meri fuerint Rhetorés, quales erant : 
 Antiphon Rhanntufíus y qui: quamvis aliquot 
λόγους σοφιςικοὺς confcriplisté dicatur, procul 
dubio tamen ad Rhetores pertinet, Vid. Ruhnks 
Disíert. de Antiphonté Rh. | . ᾿ 
- Euthyphron, cujus meminic' Plato in Cratylo 
Ὁ. 262. G. de quo nihil aliudcomperimus , ΠΗ 
eum ftrenuurh fuisfe etymologiarum indagatorem» 
Evenus Parius, cujus quaedam inventa Rhe- 
torica recenfentur apud eumdem,:*i -Phaedra 
353. C, Hunc tamen etiam Carmina -fcripfista 
patet e Phaed. Plat, 376. F. Suidas “in "Evivog 
duos Evenos':Parios : memorat,':' ambos poetas: 
. Quin dubitari potest fueritne Rhetor ἀπ Sophis» 
ta , e Socratis verbis ibid. p. 377. A. Flic enim 
Cebeti mandat, ut Evenum falvere 'jubears Sa- 
cratemque fequi, fi fapiat. Cui resporider Ces 
bes, nullo modo lubentem Evenutth Socrati esfa 
pariturum, Quid, inquit hic, annon Evenus Phi- 
lofophus est? SN 
Li" 





-—— — 8 O τον χαιθσσαα 


ΤΑ ΛΙΕΟΤΙΝΆΒ, “rr 


- Eicymnius, qui mil if ¿Rhetorica “elabora: 
viste videtur (1). 

Alcidamas, cujus mentione ápud Platonem 
nullam invenimus. Fuit tamen e Gorgiae disci- 
pulis. Vid. de ejus fcriptis Fabr. Bibl. Gr. L. IL 
e. 26. $. 5. in nota. Eum Sophisticam Rheto-» 
rem fuisfe, ostendunt deperditarum ejus: oratio» 
num fítuli:' praeterea - fi 'hunc aúctorem habet 
Oratio quaedam, contra Saphistas, 'qlae “Alcida> 
mantis nominé fertur, quaque fui 'temporis - δου 
phistas objurgát , quod [cripta fia limabánt; et 
expoliebant,,, fubito' autem'dicere nihil 'poterant] 
fi hujus igitar orarionis auctor ese Alcidamas 
Eleus (3), jam (ponte incelligicur, ilfumY in Cen- 
hm nos venire non potuisfe, Cf, met Dion, 

a 

Theodorus  Byzantits » a Sophisicas -Rhetor. 
Plato. Phsedr. p. 351. A ἡ Γόργίαν Νέςζορἄ 
τινα κατασκευάζεις, Y μεν κἰσύμα χόν TE καὶ 
Θεόδωρον, ᾽Οδυσσέα. ΓΙ, Ρ. 353. B. Idem hic fic 
oujus in. Platonis Theaereso, aliquhas' fant'collo- 
quentis partes (3). A Protagorea:racione on 

ie- 


(1) Vide nos in Pohí vita. 

(2) Vide de hac Oratione, et de Alcidamante 
ἱρίο copiofe disputantem Hardion. /ur la Riétoa 
rique etc. Mém. de 1'Acad. des Bell. Lett. Tom, 
XIX. p. 214. (74. ) 

(4) Dubium Emen hoc est. Hunc enim apud 
Pla in Theaet. Ὁ. 114. F. ita alloquitur Socrates. 
el μὲν τῶν ἐν Κυρήνῃ μᾶλλον ἐκηδόμην y ὦ Θεύδιωρε. τὰ 
ἐκεῖ ἄν σε καὶ περὶ ἐκείνων ἀνγρώτων y ἔξ τινες αὐτόθι 
wep) γεωμετρίαν 4 τινα ἄλλην Φιλοσο αν εἰσὶ τῶν νέων 
ἐτιμέλειαν ποιούμενοι. E quibus [84 ΠΥ... eum Cy- 
Fepalcumo fuisfe y nifi fortuito im Cyrenae mentio» 
E nem 
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alienus fuic, cujus tamen profesfionem fe reli. 
quisíe testatur, p. 123. G. Cum enim a Socrate 
admonitus esfer, ut ejus patrocinium fusciperet : : 
οὐ γὰρ ἐγὼ; inquit, ὦ Σώκρατες᾽ ἀλλὰ μᾶλλον 
Καλλίας ὁ Ἱππονίκου, τῶν ἐκείνου ἐπίτροπος, 
ἡμεῖς ϑέπως θᾶττον En τῷν ψιλῶν λόγων πρὸς Ti 
γεωμετρίαν. ἀπενεύσαμεν. Cf de ejus oratione 
Dion. Hal. Epistola ad Ammaeum init. et eumo 
dem de Demosthene ἢ. 165» 

Praercrea omitrendi erant Callicles,' Callias, 
Critias, Meno, Glauco , alii, qui Sophistarum 
quidem fuerunt discipuli, ipfi tamen Sophisticam 
profesfi esfe, ant mercede alios . docuisíe non 
videntur, quamvis aliquocies eorum verba , quibus 
apud Platonem utuntur, nos adhibuerimus, quo 
melius magistrorum rationem explicaremus, 

His figitur- foras exclufis, age cum caeteris, 
quos quidem nostra amplexura est disputatio, 
inceriorem. contrahamus, familiaritatem, 


nem inciderit Socrates 3 quam νων ille Byzane * 
tius adiré potuisfet. 


SEC: 


1 


SECTIO SECUNDA,. 


CAPUT ἢ 


GORGIAS, 


" $. ὩΣ, ΄ o? 


De CGergiae vista es moribus, 


p auca admodum in tota antiquitate reperiutt- 
tur momina, Gorgiae Leontíni nomine ma- 
gis cognita atque celebrata. Cujus rei caulas 


fi quaerimus, has praecipuas esíe reperiemus, 


quod multorum nobilem virorum magister di- 
cendi fuisfe dicitur, et quod plerique vete: 
rum Criticorum in * ejus orationis vitia diligentet 
et acriter animadvercerunt, De ejus quoque vita et 
doctrina, a Philoftrato inde, (multi fcripferunt; 
fed parom critice nobis quidem egisfe videntur, 
quicumque ante Meinerfium in hoc argumento 


veríati funt: e quibus Mongitorius in Bibliosheca . 


Sicula copiofam ertiditionem ostentavit; fed Grae- 


cos quidem fontes non adiisfé, verum e turbidis . 


rivulis haufisíe videtur: praeterea amore in fuos 

Siculos homines tam longe abreptus, ur mullo 

judicio adhibito res gestas, orationemy inge- 
nium Gorgiae in coelum laudibus extulerit. | 

Gorgise aetas quamvis aliquid habeat dubita= 

tionis, Sophistarum tamen omnium antiquisioma 
ΝΜ € 
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eum fuisfe putamus. Narratúr quidem a Diodod- 
ro Sic. XIL p 513. eum Leontinorum legatuni 
venisíe Athenas. 1d autem accidit Ol, LXXXVIITL. 
o..fi verum est gtod tradic Meinerfius hift. des 
Sciences dans la Gréce. Tom. IL p. 473. ex 
Plinio (Hif?. Nat. XXXIIL c. 4.) vixisfe Gor- 
giam post Socratem, ejus natales circa ΟἹ LXX, 
incidisfe putandi funt: vixit enim Gorgias ultra 
centefimim aetatis anum. (1) Erravic autem 
Pliniús ibidem in eo, qtiod Gorgiam circa Ol. 
LXX. fibi Delphis ftariam pofuisfe narrar 9 
eúmque jam refutavit Meinerfivis 1.1. At nosqui- 
dem priora illa Plinii verba frustra quaefivimus , ne- 
que usquam aliis auctoribus commemoratum in- 
venimus, quo tempore mortuus fit Gorgias. Qui 
tamen putant, eum circa Ol, LXX. natum esfe 5 
haud longe fane ἃ vero aberrabunt. Philoftratus- 
enim in Vit. Soph, p. 492. et ex eo Eudocia , 
apud Viloií. Anecd. p. 100, narrant, eum jani 
fénemi fuisfé , quum istam legationem  obiren ¿. 
διαλεχθεὶς de ᾿Αθήνησιν ἤδη γηράσκων, ὑπὸ πάν" 
τῶν ἐθαυμάσθη" | | | 
. Natus est Gorgias in Sicilia patre. Charmanti » 


da. Vid. Suid, in voces Eudocia 1.1. et Kuhn. ad . 


Aelianum Var. Fit. L. 93. De prima ejus vitae. 


parte nihil conitar; eum audivisfe Philolaum col-. 


ligas fortasfe e verbis ejusdem Aeliani,l. 1, ἐν 
τὸϊς Ἕλλησι τοῖς πάλαι, paxp τῇ δόξῃ διέπρε" 
τε Γοργίας ὁ Λεοντῖνος Φιλολάου, καὶ Flporas 

| o | i oyó 


“(Ὁ Aliici 100, alii 175, alii iog antos ttibúunts. 


Vid. VV, DD. ad Diog. L ΝΠ]. 58. Olearius'ad 


Philoítr. p. 494. Quam diverfe de Gorgiae nata». 


litiis, tradant veteres,.vide apud Hatl. ad Fabre 
Bibl, Gr. ll. c. 46. $ 5. : 
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eyópas Δημοκρίτου. (1) Nam quumn Protagoras 
Democritum audiverit, verofimiile est y hanc 
esíe Aeliani fententiam , Gorgiam et Protagoram 
_magistros fos gloria antecelluisfe, fed ab “his 
+ vera fapientia fuisfe fuperatos, Verum tempora ob- 
£tant : fuir enim Philolaus: Archytae discipulus, 
 sequalis Platonis , (Diog. L, VII 85. ibique 
VV. DD.) Eum: magistrum habuisfe Empe- 
doclem diferte ex Satyro referc Diog. L. 11. 
$58. quocum confentit Suidas. At potius Em- 
pedoclis familiaris fuisfe videtur: floruit enim 
Empedocles circa Ol. LXXXIV, (vid, Menag. 
ad Diog. L. VI 51.) quo tempore ἰρίδ Gor- 
glas erat circieer $0 anmos -matus, ut fímol in 
eodem genere elaboravisfe: putandi fint, cum di- 
catur ipfe: Empedoeles σρῶτος ῥητορικὴν ἑυρεῖν. 
Cvid. quos laudat Men. 'ad Diog. L. VUIL 57.) 
Gorgiam etiam in philofophia Empedoclem 
fecutum esfe, confirmatur a Platone, Mes. 
P 14. Ὁ.) Agitaror ibi quaescio , quid fic color: 
cum Socrates, βούλει. οὖν. σοι κατὰ Topylay 
ἀποκρίνωμαι.. Y ἂν σὺ pádiga ἀκόλουβήσαιξ : 
Men. βούλομαι. πὥς γὰρ ads Socr. οὐκοῦν λέγετδ 
εἐὐτοῤῥοάς τινας τῶν ὄντων κατὰ Ἐμπεδοκλέα ; 
2%. 7.4. Caeterum tuterque fortasfe profecita Cora- 
ce, cujus cum tempora fint incerta, e Cicerone 
tamen probabiliter conjici posfine, qui in Bruto, 
C. 12. , Itaque, ai Aristoteles, cum fublatis 
»» in Sicilia tyrarinis, res privatae longo interval- 
»» lo judiciis repeterentor, tum primum, . quod 

o. . ' : . 9 ES- 


(1). Facetum est, quod interpres Aecliani et Mon» 


gitor..1l. 1 p. 258. ex his verbis eficiunt, .Gor- 
giam fuisíe filium Philolái, 
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49 esífet acuta illa gens”, δὲ controvería natuñas 
459. artem et praecepta Siculos Coracem et Tis 
ss fiam confcripíiste. ” (1) Agrigentini autem , 
mortuo ““Tyramo Therone, libertatem recupera» 
runt ΟἹ, LXXVIL 1. vid. Diod. 5, Lib, XL 
p. 269. Adde quod in Prolesomenis in Hermo+ 
genem dicirur Corax circiter annis centum floruis. 
fe post Cadnium Milefium, qui ance Bella Perfica 
fcripfisfe narratur a Jofepho (contra. Apion, Lib. 
IL. p. mihi 1034 E.) Inciderit igivur Gorgiae ju- 
, ventus in tempora quibus Corax florebat, 
De ejus vita et rebus gestis alcisfintumi filen= 
tium est ad ea usque tempora, quibus in Grae- 
ciam primum venit.  Hujus peregrinationis [cau- 
fam et occafionem ita refert Diog. Sic. 1. 1. fegg. 
s Vexabantur Leontini a Syractufanis , belloque in- 
3» feriores cum esíent , legatos miferunt ad populum 
, Athenienfem, auxilium petitum. Erat autem hu- 
y jus legationis princeps Gorgias, qui Athenieníi- 
»» bus nova dicendi arte facile perftafic”, τῷ ξεν!" 
ζόντε τῆς λέξεως, (verba funt Diodori) ἐξέπλη- 
Es τοὺς ᾿Αθηναίους. ὄντας ξυφυεῖς καὶ φιλολό- 
'γους. πρῶτος γὰρ ἐχρήσατο τῆς λέξεως σχημᾶ- 
sigo 
. (1) Ita etiam Meinets 1, 1. p. 472. ,¿ Corax et 
-Tifias , qui vivolent peu de tems apres l'exe 
- pulfion des tyrams de Syracuíe et d'Agrigente” 
quamvis Cicero nullam urbem memoret. Caeterum 
locus Hermogehis, in Rhetorices compendio, nobis 
quidem ex illis Aristotelis verbis adumbratus vide- 
tur. Quae εἰ. copiofe enarrat ,-novi tamen nihil 
affert, nifi Coracem floruisíe post Gelonis et Hie: 
ronis tyrannidem. Scholiastes tamen ad Hermog- 
p. 6. narrat Gorgiam audivisfe Tifiam. Γοργίας δὲ 
vie Asovsivos μαθητεύει τῷ orig (lege Τισίᾳ) καὶ pos: 
τὰ τὸ μαθεῖν ὑποφρέφει οἰκάδει 
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γισμοῖς περιττοτέροις x. το A.  Ttaque-aixilio 
aliquot navium impetrato δὰ Leontinos rediita 
Ait Mongitorius 1, 1. teste Platone de Pulcro, 
Gorgiam folum hac legatione functum esfe, Me- 
minerat, ut videtur, loei in Hippia maj. p. 96. A: 
Γοργίας TE γὰρ οὗτος ὁ Asoyrívos δοφιςὴς δεῦρό 
ἀφίκετό. δημοσίᾳ οἴκοθεν π' πρεσβεύων, ὡς ἱκάνγώ" 
τατος ὃν Λεοντίνων τὰ κοινὰ. πρώττειν, (1) Sed 
haec, nostra quidem fententia , Diodori verbis 
non repugnant : Plato enim ipíe figniticaverac, 
Gorgiam principem inter legatos fuiste, Praeterea 
Placonis ingenium eo fercbawir, ut Sophistarumi 
fapientiam er erudicionem fimmopere laudaret in 
dialogorum fuorum exordiis, quo: magis in fera. 
monis decuríu a Socrate exagitati atque in an- 
gustiam .Yedacti , lectorum riu. comtemptuque 
exciperentur. Et hinc fortasfe veritatemí pervertit: 
Ut ur esta fuscepit Gorgias hanc legationení anno 
belli Peloponn. 5. Cumautem Philoftratils tradat y 
(in Gorgiae vita p. 499.) eum Periclis fuisfé 
praeceptorem, dubitabar Olcarius; tum Wesfez 
lingius ad Diod.-S.1.1 fuspicabatur, jam ánte 
hanc publicam legationem, Gorgiam Athienas ve- 
nisfe.. Ejus fuspicionem Harleñ us (ad Fabr. Bibla 
Gr, Il. c. 26. $. 5. ) his verbis confirmat: ,, Gors 
5, glas fuit magister Periclis, “qui teste Diodor: 
κ Sic; 1. 1 jam. Ol. LXXXLv2, praefuñt exercis 
3, tui. Tum quod ex Philoftrato p. 490. pátet y 
5» Gorgiam Athenienfes contra Perfas iricitavis- 
3) le, “et apud Salaminem caefos, fácta Ol, 
5 LXXV. 
(1. Dión. Hal. op Rh. US 438. eds Reisks 
ἥψατο. δὲ καὶ τῶν ᾿Αθήνησι ῥητόρων ἡ ποιητικὴ τὲ καὶ 
τροπὶκὴ Φράσις αὶ ὡς μὲν Τίμαιός Φησι. Γοργίου pcia 
δὺς, ἡνίκα ᾿Αϑέναζε πρεσβεύων κατεελήξδατο τοὺς Amoós 
ὑντάς ἐν τῇ δημηγοῤίᾷ, ' 
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ac debilirabantur, eo magis Xerxis fiiccesfores , 
imprimis Artaxerxes Mnemon, fuam in Afaticos 
Graccos potestatem vindicabart, donec tandem, 
facta celebrata illa Antalcidae pace, hos δὶ 
penitus fubjiceret. Cum autem videamus, mul- 
ros in hoc genere imitatores nactum esfe Gor- 
giam , quales Panegyricoram  (fcriptores Anti- 
phontem, Aristidem, Lyfiam, lfocratem , minime 
verofimile est, tam longum temporis intervallum 
intercesfiste inter Gorgiae exemplum, et imíi- 
tatorum conatus. Quodíi quis objiciat, oratio- 
nem funebrem , in honorem caeforum in pugna 
Salaminienfi, non tamdiu post ipfam pugnam ha- 
bitam esíe potuisíe, nos quidem quid obítare po» 
tuerit non videmus. Pertinebat hic quafi locus 
communis ad commovendos Graecos, fi osten- 
deret Oratory 605 intestinis discordiis proprias vi- 
res frangere, cum tamen eorum. proavi viribus 
junctis, -communem hostem propellentes , glorio- 
-fam mortem oppetivisfene, o 

- Talia autem argumenta ¡non publicis tantum 
orationibus materiam praebebant, fed etiam in 
Scholarum umbris a Sophistis et Rhetoribus 
_eligi folebant, tamquam campi in quos illorum 
eloquentia effufis habenis excurrerer: er hic eo- 
rum mos ad posteriora etiam tempora pertinvit, 
unde Cic. de Off, I. 18. ,, Contraque in laudi- 
»» bus quae magno animo et fortiter excellenter- 
ο9 que gesta fune, eaneício quomodo pleniore ore 
yy laudamus. Hlinc Rhetorum campus de Mara 
»» thone , Salamine, Plaraeis ,- Thermopylis, 
3» Leuctris.” Cf. 1d. Tuscul. Q. 1. e. 49. ubi 
expofitis quibusdam Rhetorum epilogis, y Har- 
yy Modius, inquit, in ore et Aristogiton, Lace- 
39 daemonius Leonidas, Thebanus Epaminondas 
ἐς | | 97 Vir 
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»» Vigents”  Videatur etiam Ifocrates pasfim et 
Plato in Menexeno p. 405. Ipíe Plutarchus Menc 
confuetudinem .tangit in libello de reip. gerendae 
praec. p. 814. ταῦτα γὰρ ἔξεστι καὶ viv ζη- 
λοῦντας. ξξομοιοῦσθαι τοῖς προγόνοις. τὸν δὲ 
Μαραθῶνα καὶ τὸν ᾿Ευρυμέδοντα καὶ τὰς Πλα- 
Tasas --- ἀπολιπόντας ἐν ταῖς σχολαῖς τῶν σο- 
φιξῶν. Alia restimonia de Sophistis Δ primis post 
Chriscum temporibus vixerunc, collegit Crefollius 
Theatr. Rhetor. 11]. 8, cf. Docrisí. Amerstoordt. 
ad. Demosthenis Orationem de Symmoriis p. 85. 
Huc quoque imprimis faciunt , quae haber Athe- 
nacus (L. XI. p. 505.D. E.) Ἕρμιππος de, ἐν 
τῷ περὶ Topyizu, ws ἐπεδήμησε, Φησὶ. ταῖς ᾿Αθή- 
vais ὁ Γοργίας μετὰ τὸ ποιήσασθαι τὴν ἀνάθεσιν 
τῆς Ev Δελφοῖς ἑαυτοῦ χρυσῆς εἰκόνος" εἰπόντος 
τοῦ Πλατώνος, ὅτε ¿dev αὐτὸν. ἥκει ἡμῖν “ὁ καλός 
xa) χρυσοῦς Γοργίας. ἔφη ὁ Γοργίας" y καλόν ys 
καὶ say ᾿αἱ ᾿Αθήναι τοῦτον ᾿Αρχίλοχον ἐνηνόχα- 
σι. (1) Pater hinc, Platonc juvene, ftacuam aus 
ream Gorgiae pofitam fuisfe, Quamvis autém Py- 
thicae orationis,.quae anfam prasbucrit ponen» 
dae ffatuae, argumentum nusquam memoretur, 
verofimillimum tamen est, illam ex eo quoque 
fuisíe genere, quod conimunem (3raecorum uti. 
litatem fpectarer, qualesque fequentibus etiam 
cemporibus, in ista ludorum folemnitate a Sophis» 
115 haberi. folebant. E 
Verofimile ést, Gorgiam. reddita Leontinis le» 
gationis [pae ratione Athenas rediisfe; Schol. ad 
| ΝΞ Hera 
(1) Luferunt ambo in vocibus καλὸς καὶ ἀγαθὸς : 
guamvis Gorgiae ¡ilud: καλὸν 'χαὶ véw nobis q indem 
minus acytum “videatur , adeo ut Platonicum dictes 
fíi telum nonniíi confractum .rctorÍerite 
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Hermog. p. 6. κατέσχον δὲ αὐτὸν, inquit, ἐν 
᾿Αθήναις y τὴν συμμαχίαν πέμψαντες ἐν τῇ 
Λεοντίνη. At verior “videtur Diodori narratio 
quam Graeculi testimonium: -efar enim, fi ve- 
ra funt quae fipra probare conati fuimos, jam 
tum círciter 70 annorum fenex , quod Cone 
firmant Philostrati verba: διαλεχθεὶς de ᾿Αθήνησι 
ἤϑη γηράσκων. Cf. Eudocia. 1. 1. Quamvis aus 
tem mirari fubeat, Gorgiam in fenectutis languo- 
re patriam fuam reliquisfe, easque Arhenienfium 
animis orationis faces admovisle , quae virnm 
aetatis flore laterumque firmitate vigentem requi- 
rere videantur, tenendum tamen est, eum ad 
fantam aetatem pervenisfe, quantum perpaucis 
attingere datur: λέγεται δὲ μὴ καταλυθῆναι τὴ 
δῶμα ὑπὸ γήρως. ἀλλ᾽ ἄρτιος καταβιῶναι, καὶ 
σὰς αἰφθήσεις ἡβῶν (1). Caeterum id genus 
oratione utebatur, quod infuetis magis verborum 
lenociniis auditores demulceret, quam fententia: 
rúm vehementia ráperct; narratur quidem a Scho- 
llaste ad Hermog. p. 6. ἐλθόντος δὲ τοῦ Popyiou 
εἰς ᾿Αθήνας, ἐπεδείξατο Excl λόγον. καὶ εὐδρχί. 
'μήσε πάνυ. ὥςες ἡνίκα ἐπεδείξατο λόγον ὁ Γορ- 
ylas, ἑορτὴν ἄπρακτον ἐποίουν οἱ ᾿Αθηναίοι,, καὶ 
λαμπάδας τοὺς λόγους αὐτοῦ ὠνόμασαν. Cf, etiam 
auctr, 1. 1, a Mongitorio, p. 260. B.“quod tamen 
magis de luminibus quam' de vi orationis accie 
piendum videtur.. Sed nobis hi lampades et,in- 
termisfa Deorum- festa valde fuspccta funt, quipr 
pe quorum; nifi -nos"ommia fallant,' foli gram- 
E mas 
: (τὺ Philostr. p.“ 494. Confirmatur huc Luciani 
testimonio, qui in Longaeyis refert, eum 108 annos 
patum inedia fe ipfum confecisfe, Cum Philostrato 
comparetur πάρα. Je de ἘΠ ΠΠῸῸ ᾿ 
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matici meminerunt. — Cf. etiam Troilus Sophis- 
ta in Prol. Rhet, allarus a Langbaenio ad Long. 
Τ. Y. JIL. 6. 

Aliguamdiu, ur videtur, Achenis commora- 
tus, aliorum qui jam ante iplim artem Sophisti- 
cam in Graecia exercuerant, exemplo inductus, 
Graeciam perlustravic, imprimisque in Thesfalia 
verfams est, Plato Men, p. 12, C. πρωτοῦ μὲν 
Θετταλοὶ εὐδόκιμοι ἦσαν ἔν τοῖς “Ἕλλησι. καὶ 
ἔθαυμάζοντο ἐφ᾽ ἱππικῇ τε καὶ πλούτῳ, vir δὲ 
ὡς ¿ud δοκεῖ, καὶ ἐπὶ σοφίᾳ. καὶ aux Husa αἱ 
τοῦ σοῦ ἑταίρου ᾿Δριςίππου πολῖται τοῦ Λαρια'- 
σαίου. τούτου δὲ ἡμῖν αἴτιός ξ ἐς! Γοργίας. ἀφι- 
χόμενος γὰρ εἰς τὴν πόλιν » ¿paris ἐπὶ coi 
εἴληφεν : ᾿Αλευαδῶν τε τοὺς πρώτους (ὧν ὁ σὰς. 
ἐρωςής ἄχ ᾿Αρίςιπποςὶ καὶ τῶν ἄλλων Θεττα- 
λῶν. (1) In illa regione multos habuit auditores, 
Fopyícu de. θαυμας α) ἥσαν ἀριφοί τε καὶ πλεῖ- 
50) πρῶτον μὲν οἱ κατὰ Θετταλίαν “Edayves., 
παρ᾽ οἷς τὸ ῥητορεύειν γοργιάζειν ἐπωνυμίαν 
ἔσχεν. εἶτα τὸ ξύμπαν Ἑλληνικὸν, ἔ Ey οἷς Ὀλυμ- 
πιάσι διελέχθη ser τῶν βαρβάρων, ἀπὸ τῆς 
τοῦ νεὼ βαλβίδος. Verba fune Philoftrati in Epke 
ftola 1... qui alio. loco dicit, Gorgiam principa» 
tum antiquae Sophisticae obtinuisfe in Thesfi- 
liz. (2) — Et ín hac quidem peregrinatione ve» 
rofímile est, eum Delphos etiam adiisíe, ibique 
Pythicam orationem ex ara pronuntiavis/e., quam 
ob caulam ei aurea ftacua fuerit pofita, (3,+ Quin 

cré- 


( δ Cf. Philoftr. Ep. XIII, ad Juliam Augustam. 
(2) Vid. Proóem ad Sophist. vit. p. 481 

(3) Vid. -Philoftr. vit. Sophist. p, 493. Eudo» 
cla p. 101. et 11. 11. ab Oleario, ad Phil, qui. reco 
git, omnes auctores 9 praeter Plinium (Hit. Nar 
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credibile est, in eodem itinere eum Olympia 
venisfe, Habuit ayrem ibi orationem ad fuaden: 
dum Graccis, ne civilibus bellis le ipfi debilita» 
rent, fed ut junctis viribus barbaras, cominunes 
hostes, adorirentur.. Neque forrasfe inter oratio- 
nes Delphis et Olympiae habitas. longum tempo- 
ris fpatium. intercesfit: in eadem cert perigrina- 
tione eas pronuntiaras esfe putamus: quod binc 
fere colligimus: apud Platonem (Men, p. 12, E.) 
Meno Thesfalus Gorgiae discipulus Socraem 
rogar, an numquam e Gorgia audiverit,, quid ΠΡ 
virtus; ví dez Topyíce ox Evéruoces ὅτε evddos 
dv; responder Socrar=s, fe cum audivisie, neque 
tamen meminisfe, qualis 6.115 esfer fententia. Vi" 
detur igitur diu Athenis abfuisíe Gorgias. Adde 
quod e fupra 1.1. Hermippi apud Athenacum 
XI. 15. patet, .rediisfe Gorgiam post aurcac fta- 
tuae dedicationem, Platone juvenc: quum verbis 
ἃ καλόν ye al ᾿Αθῆναι καὶ νέρν τούτον ᾿Αρχίλα- 
χοῦν ἐνηνάχασιν, ἢ cum Platonis, in Gorgia dia- 
> y . “ ͵ | lo- 
ΧΧΧΙΠ. c. .24 ) in eo confentire, quad ab untverfh 
Graecja hanc ftatuam Gorgiae pofitan fuisfe affir- 
mant. Sed praeteriit locum Athenaei fupra lauda- 
tum», ubi verba μετὰ τὸ ποιήσασθαι τὴν ἀνάθεσιν τῆ; 
ἦν Δελφεῖς ἑλυτοῦ χρυσῆς εἰκόνος, quid aliud. fignifi- 
“cant, nif Gorgiam “ibi ipfum auream ftaruam con- 
. Ttituisfe.” Fortasfe eumdem Hermippum feciitus est 
.Plinius. Utut est, nos quidem huic nodo folvendo 
4mpares fumus: pam five putes” Graecos hunc ho- 
.nojem Gorgiae habuisfe, tanta erat hominum ad. 
miratio quae illud omnino probabile reddat:. five 
.credamus, illam ftaruam ipíius” Gorgjae fuisfe do- 
pum, ea leguptur de Sophistarum divitiis et fastu, 


- quae" ne hanc, quidem fufpicionem gmpi fundamento 
deflient | | 
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logo» jacteriis conferantur, haec fententia fúb. 
ese videxur: profecto tu, me abjense, e candido 
fuero innocuoque , juvenis Arclilochus factus ese 
Quod fi ponamus, Platonem eo tempore fuisie 
circiter 16 annos.natum, redierit (orgias OCtO- 
genario paulo major. Elide aliquamdiu commo- 
ratas esíe videtur y ibique pronuntiaviste lauda- 
¿jonero Elidis , quam laudar: Aristor, Rhetor. 111. 
14. Sed dubia haec res est, cum. haec oratio for- 
tasíe ex epidicticarum adeoque privararom $ genere 
fuerit. | 

Athenis oratione funcbri celebrawit eorum mex: 
moriam, qui bello Perfico ceciderant; quam ha=' 
buit fortasíe ante abitum.ex Athenarum urbe; ni-" 
ἯΙ tamen impedic, quominus eam pose redirum 
ATRAS cum Clearchus apud Athenacum. 
( LXIL: p: 54b» .D.) tradar, ὅτι διὰ τὸ σωῷρό- 
γῳς ζῆν σχεδὸν ὀγδοήκοντα ἔτη τῷ Φρονεῖν συνε- 
βίωσεν, cum fupra jam laudatus Philostratus Gor- 
giam, ad vitae 'usque ferminum, Integra mente, 
. Fuisfe resterur, Ὁ 

Uxorem habebar Gorgias.. eo temporo, quo. 
Olympicam  erationem recitabal 9 Piur. Conj. 
Praec. po, 144. Bo Γοργίου τοῦ ἑητόρος ἀνα". 
γνόντος. ἐν ἸΟλυμπίᾳ λόγον περὶ ὁμονοίας τοῖς 
Ἕλλησιν. ὁ Μέλανθος, ουτος ἡμῖν. ἔφη. cup Bou" 
λεύει περὶ ὁμονοίας, ὃς ἀυτὸν καὶ τὴν γυναῖκας 
χαὶ τὴν - “θερώπδιναν ἰδίᾳ τρεῖς ὄντας ὁμονοεῖν οὗ. 
πέπεικεν. ἦν γὰρ ὡς ἔοικε. τὶς. ἔρως τοῦ Γοργίου, 
καὶ ζηλοτυπίᾳ τῆς γυναικὸς πρὸς τὺ θεραπαινίο. 
διον. | 

Quae viri fuerint fata ad finem. -usque vitae, 
non conftat; quin ubi terrarum obierit, difficile 
fic, ad afiirmandum, quum¿ id - «musquam) quan= 
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tum Íciamus fit memoratum (1). ' Probabile ta- 
men est, eum in Graecia vitae postremam parten 
—egisíe, ubi adhuc degebar, Platone jam dialo- 
gos fcribente. Narratur enim teste Athenaco, 
(L, XL p. 505. E.) Gorgiam lecto Platonis 
dialogo dixisfe, non meminisfe, quidquam fimile 
fe, vel e Plarone umquam audivisfe, vel apud Pla- 
tonem locutum esfe: erar igitur tum circiter 

centum annorum fenex. ᾿ 
Caeterum cum Rhetoricam Gorgias prae caete- 
ris artibus Sophisticis calleret atque doceret, 
eamque Athenienfes eo tempore avide -excipe» 
rent, imprimis Athenis commoratus esfe videtur, 
jbique magnam pecuniae. vim collegisfe : Plat, 
Hippia Maj. 96. A. καὶ ὃν τε τῷ δήμῳ ἔδοξεν 
ἄριςα ξιπεῖν, καὶ ἰδίᾳ ἐπιδείξεις ποιούμενος , καὶ 
συνὼν τοῖς γέφις,) χρήματα τολλὲ elpyáraro καὶ 
| εν | ες ἔλα 


(1) Nam quo fundamento nitantur nescimus, 
quae habet Mongitoríus Bibl, Sic. 1 p. ato. e Fa- 
zillo Dec. 1. 1. IL. c. 3. Gorgiam patriae defiderio 
excitatum , Leontigm regresfum esfe, ibique fuam 
domum adípexisfez" quo defiderio explero, brevi 
Athenas remanrit. Sed quam negkgerrter et indoce 
te iste Faaellus egerit, (quamvis ad propofitum 
dostrum minus faciat+ verba ostendere juvat. Pic 
igitur, teste Mongitorio ibid p. 358. alieubi tradit , 
Aefchylum omnia tragoediarum.ornamenta , Vestes 
perfonas , heroum nuntios, pulpitum, alía a Gore 
gia: mutuatum esfes* fcilicet ita interpretabatur Phi: 
lostratum, (in Gorgiae vitae. iritio) a quo infti. 
tultur comparatio inter Aefchylum et Gorgiam, 
querum- ¡lle Tragicorum, hic Sophistarum parens 
vocatur: uterque ob merita in fuam artem, QUIM 
invenús orpaverant arque awplificavesayt, 


pai. , 
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Ἕλαβεν En viede τῆς πόλεως, quamvis etiatn in 
fuo per Graeciam itinere idem fibi propofitum 
habuerit, ut juvenes ad fe allicerer imprimis di 
tiores, ingentiqui pretio illos inftitueret, vid, 
Plat. Theag. p. 10. F. Suida teste, in voce 
Γοργίας , a quibusdam discipulis centum fminarum 
mercedem cxigebar; quod cum fubobíecurum fit, 
quomoda accipi debear, fic intelligendum vide» 
tur, ur abfolucis demum omnibus lectionibus, 
in quibus Gorgias alicujus artis ambitum, quan» 
tum tunc quidem temporis pateret, pertractavis» 
fet, illud pretium penderent; Cvid. infra $. 5.) 

Multa funt in Platone documenta arrogantiae 
Gorgiae. Jn Gorgia p. 281. G. ubi cum Sox 
Crates eum rogavit, num Rhetorem eum .vocare 
Oporteret; ἀγαθόν ys, inquit, ὦ Σώκχρωτες" dl 
δὴ ὅγε ἕν χομαι εἶναι. (ὡς ἔφη “Ὅμηρος. βούλει 
με καλεῖν" Ibid. καὶ γὰρ ἂν καὶ τοῦτο ἕν ἐς! 
ὧν φημὶ, μηδένᾳ ἂν ἐν βραχυτέροις ἐμοῦ τὰ 


ἀυτὰ εἰπεῖν. Hanc ejus arrogantiam procul du- 


bio Plato auxit, et fortasfe quidem nimium cjus 
in extemporanea - dicendi facultare confidentiam 
perftrinxit, de qua'notanda funt quae haber Phi, 
lost. in prodem. p. 4392. Σ χεδίου δὲ λόγου Dop+ 

ίας ἄρξαι. παρελθὼν γὰρ οὕτος ὃς τὸ ᾿Αθηναίω 
hero», ἐθάῤῥησεν ebreiv, προβάλλετε, καὶ τὰ 
κινδύνευμα τοῦτο πρῶτος ἀνεφθεγξατο" ἐνδεικνύ- 
μενος δέ' που πάντα᾽ μὲν εἰδέναι, περὶ παντὸσ 
δ' ἂν εἰπεῖν ἐφιεὶς πῷ καιρῷ. Idem apid Plato» 
nem (Gorg. 281. B.) Callias dicit, Gorgiam 
3pud Te domi fuisfe, acjusfisfe unumquemque fe 
jnterrogare, καὶ πρὸς ἅπαντα ἔφη ἀποκρινεῖσθαι. 
In hunc errorem illum inducebat fumma orationis 

o illis temporibus: faeultas, quam ita excoluis» 
fe videtur, yr ἢ vel abíuzde de guavis re loque- 

τ’ Γφ- 
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setur, vocabulorum tamen fonus gratus audito- 
rum auribus accideret, De Rbhetorica quidem 
quid fenferic, intra videbimus ; narrat autem Phi, 
lostratus in proóemio (1, 1.). Gorgiam extempo- 
raneae orationis fuisíe auctorem, et ad eam ad-” 
hibendam adductum fuisfe Prodici confuetudine,, 
qui cum claboratas orationes faepius audicoribus 
repeteret, Gorgiam fe tempori permifisfe. Fie- 
ti quidem potuit, ut Gorgias, quippe qui Philo- 
fophiam eamque fere Eleaticam cum fermonis 
haud vulgari facoltate conjungerer, eá primum 
abuteretur, praefertim cum viderer quantam fuj 
admirationem apud Athenienfis movisfet; at quae 
huojus rei affertur caufa 4 Philostrato, hanc per» 
quam abfurdam putamus, Vid, quae disputabi- 
mus infra in vita Prodici. | 

Feruntur duo acute dicta a Gorgia: quorum 
alterum jam fipra memoravimus, quo Platonis 
petulantiam repulit: alcerum Philostr. in pro"em, 
p. 483. fic refert: ὁ Χαιρεφῷν τὴν σπούδὴμ τοῦ 
Γοργίου διαμασφώμενος. διὰ τί, ἔφη. ὦ Γοργία, 
οἱ κύαμοι τὴν μὲν yasépa Φυσῷσι,ν τὸ δὲ πῦρ 
οὐ Φωσῶσιν: ὁ δὲ. οὐδὲν ταραχ θεὶς ὑπὸ τοῦ ¿pur 
σήματος. τουτὶ μὲν, ἔφη. σοὶ καταλείπω σκῷ. 
χεῖν. ἐγὼ δὲ ἐκεῖνο πάλαι οἶδα, ἅτι ἡ γῇ τοὺς 
νάρθηκας ἐπὶ ταὺς τοιούτους φύει: non adeo igi- 
tur vanús εἴας Gorgias, et ad quasvis quaestio» 
nes paratus, quin importunum interrogatorem 
fine responío dimirterer. ac plagis dignum cen- 
feret. — Aliud ejus improprie ac nimis infla. 
te dictum refert Arist. Rhet. 1L c. 4. his vera 
bis: τὸ δὲ Γοργίου εἰς τὴν Xedidóva, ἐπεὶ κατ᾽ 
αὐτου πετομένη ἀφῆκε τὸ περίττῳμα., ἄριςα τῶν 
τραγικῶν᾽ εἶπε γὰρ» ἀιφςχρόνγε ὦ Φιλομήλας 
ὄρνιθι μὲν γὰρ» εἰ ἐπφιήφεν», φῷς dig χρόν. Δ" 


δα... 


a 
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βένῳ δὲ αἰσλερόν" ed οὖν ἐλοιδόρησεν εἶπὼν ὃ ἦν 5 
ἀλλ᾽ οὐχ, 8 ἔςιν.. Ὠδ moribus Sophistarum dis: 
putans Crefollius (1) Gorgiae objicit, quod purs 
puream vesten gerebat; Aelianus quidemi (Var; 
Hist. XIL 32.) Ἱππίαν de, inquit, xel Γορ- 
γίαν Ev πορφυραῖς ἐσθῆσι πρὸϊέναι διαῤῥεῖ λόγος. 
Alio autem loco idem Crefollius affirmat, Gore 
giam fcripfiste librum de Scorsis (2) et hinc qui- 
dem efficic, fuisfe Gorgiam disfolutis moribus, 
Enim vero iniquum est, tam tenui auctoritate 
ductum, ejus toti vitae infamiam adípergere. Pri- 
mo enim quid criminis habebat culrius vestimen- 
ti genus, praeíerim in vito divite? Deinde ἢ 
credamus , Gorgiam nostcum librum illum de 
Scorsis fcripfisfe, injustum fic inde dedúcere 
velle, illom fuisfe libidinofum, nifi forte ipfum 
Athenacum voluptatibus dedicum fuisfe dicamus, 
eo quod multa de Athenienfium fcortis habet, in 
eo .loco ubi hic Gorgiae liber laudatur (3) 
Quodá ufus esfer Crefollius loco Plutarchi fupra 
a nobis laudato, de domesticis Gorgiae alterca» 
tionibus, aliquid fortasíe effecisfer;' fed duo in 
eo videntur animadvertenda. Primo Melanthum 


Ν 


istum Gorgiae fortasfe fuisfe adveríarium ejusque 


gloriae invidisfe: deinde non cercum esíe, eum 
aliquem Gorgiae erga ancillam (tam amorem 
fignificasfe : verba enim, ἥν γὰρ᾽, ὡς tome, Tio 
ἔρως͵ τοῦ Γοργίου καὶ ζηλοτυπία τῆς γυναικὸς 
πρὸς τὸ θεραπαινίδιον , funt Plutarchi, qui hand 
fententiam Melanchi jacterio tribuic. At non con- 
tinuo e domestica discordía inter Gorgiam ejus- 
0 que 

(1) Theatr. Rhetor, IIL, 13. 

(2) Vid. Infra. 

6) Vid, Infra » δ. 
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que uxorem et -ancillam fequicur eam ex Gor- 
- giae voluptate vel ejus uxoris ζηλστυπίῳ otigi- 
em traxisfe. Et nos quidem pro nostra chro- 
nologica ratione decertantes , hoc libidinis crie 
men ipla Gorgiae, quippe octogenarii fenis, 
actate repellimus (1). Sed clasficus est locus 
Athenaci, de Gorgiae abltinentia, ciijus eo ma- 
jus est momentum 2. quod duorum fcriptorum 
auctoritate Clearchi et 4 -emetrii Byzantini nititur. 
Ica autem feribic (Lib . ΧΙ]. p. 548. D.): πόσῳ 
γάρ τούτων βελτίων ὅ Γοργίας Asoyrivos, περὶ 
οὕ φησὶν ὁ αὐτὸς Κλέαρχος ἐν τῷ ὀγδόῳ τῶν 
e ”. e N / / - 2 ΄ 
βίων, ὅτι διὰ τό σωφρόνως ζῇν σχεδὸν ὀγδοή- 
κοντῶ ἔτη τῷ φρονεῖν συνεβίωσεν, Καὶ ἐπεί τις 
αὐτὸν ἐΐρετο, τίν, διαίτῃ χρώμενὸς οὕτως ἔμμε- 
λῶς xl μετὰ ἀισβήσεως τοσοῦτον. χρόνον ζή- 
σειεν; οὐδέν πώποτε, εἶπεν. ἡδονῆς ἕνεκα πτρά- 
ἕξας (2). Δημήτριος δὲ ὁ Βυζάντιος ἐν τῷ πε: 
ρὶ ποιημάτων. Γοργίας, Φησὶν, ὁ Λεοντῖνος ἔρω- 
᾿πηθεὶς τί αὐτῷ γέγονεν αἴτιον τοῦ βιῶσαι πλείω 
τῶν ἑκάτὸν ἐτῶν. ἔφη. τὸ μηθὲν πώποτε ἕτ ὅ- 

ρου ἕνεκα (3) πεποιηκέναι. | 
Caes 


(i) Mongitotlvs quideri , (Bibl. Sic. Tom L 
b. 260.) Plutarchi verba fic redditz .. Aemulaba- 
¿y tur quippe uxor ejus ancillaé pulchritudinem, 
yy Et castisfimum virum quotidianis jurgiis exsgita. 

bat.” Sic ne Mongitorio quidem, acerrimo Sicus 

rum hominum vindici, interpretari licebat. 
- (2) Confer. Stobaei Serm. XCIX. p. 548. . 

(3) Postrema verba Gorgiae fignificabunt: /2 229 

¿il umguem intemperantius alterius caufa egisfes 
Átqui objici posfit , anceps esfe hoc refponfum, 
Non enim omnes libidinofi et intemperantes ita a. 
punta ut aliis placeant Quid fi pro ἑτέρου ἕνεκά 
egatut yastpos ¿vena? . Ita haec Gorgise responfio , 

| ere 
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Caeterum quae dicca ejus feruncur, ctm “ad vi. 
tae terminum pervenisfet, eam fapieritiam refe. 
runt, quae in fummis viris laudari foler.. Nami 
cum, exoletis ut videtur corporis viribus, lom- 
nus ei obreperet, et quidam e familiaribus eum 
rogarer, quomodo [δε haberet, respondit; ἤδη 
pe ὁ ὕπνος ἄρχεται rapaxararíderbas τῷ ἄδελ- 
φῷ (1). Ab alio interrogatus, num libens mo- 
reretur, μάλιζα, εἶπεν" ὥσπερ γὰρ ἐκ σαπροῦ 
καὶ ῥέοντος οἰκιδίου ἀσμένως ἀπαλλάττομαι. Vid, 
διοῦ, Serm. ΟΧΝΉΗ͂, p. 600. 


$. 2. 
- De feripsis Gorgiae. 


Suidas in Γοργίας 5) alt Gorgiam multa fcriptiste y 
fed duae tancum ejus orationes ad nos pervenes 
fune, ᾿Απολογία ὑπὲρ ΤΙαλαμήδους. in qua ta 
men ipfe Palamedes firam caufam apud Judices 
contra Ulysfem defendit  Hardionias in dispura- 
tione de Rhetorica ap. Graecos Wém. de Y Acad. 

des 


fere eamdem habebit fententiam , quam fuperior. 
γαφέρος. enim vocabulum cum gulofitatem tum libidir 
-« nem fignificabit. Putidum fit hanc vocis γαςὴρ po- 

testatem multis exemplis ¡llustrarez monendum tas 
men videtur, illam aliquando cum rebus yenereis cone 
jungi folere. Philostr. vit. Appell. L. IL c. 29. 
yañpl τὰ διδόνα! καὶ ᾽ΑΦροδ)σίοιφε Demosth. pro Coron, 
Pp. 324.edit. Reisk. τῷ yaspl μετροῦντες καὶ rol; ale- 
χίζως τὴν εὐδαιμονίαν. et alibi. Caeterum Eudocia 
quoque p. 101. prioris tantum responfi meminit; 
ἐρωτηθεὶς δὲ τίνι διαίτῃ χρώμενος οὕτω βιώσοε, Divas 
ὡς οὐδὲν πώποτε ἡδονῆς ἕνεκα impaten 


(1) Aeliani V, H, HU, 33. 
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des Belles Lettr. Tom. XIX. p. 216, fpurter] 
hanc .orationem judicat y nulla alía ratione nifh 
quod Alcidamantis quae fertur oratio de Palame- 
dis. proditione, nulla habeat accufationis capita, 
quibus Gorgias respondeat. At quis affirmer, vel 
Gorgiam et Alcidamantem eo confilio -fcripfisfe , 
vel Alcidamancis genuinam esfe illam- declama- 
tionem? Praerer Hardionium neminem reperimus, 
qui hanc pro Palamede orationem -Gorgiae ab- 
- judicare videretur , nifi haec fuerit fententia quo- 
que Doctisf, Amersfoordrii, qui in Annor. ad De- 
mosthenis orationem de Symwmoriís, nuper eru- 
dite editam p. 92. locum quemdam Demosrhe- 
nis imitatione expresfum esfe ait, a Gorgia: 
adeo ut v. Doctisf. aliquem Pleudo-Gorgiam 
fignificasfe videatur. Nos hanc .Apologiam pro 
genuino Gorgiae partu agnoscimus: et bane qui- 
dem maxime ob caufam , quod ibi ejusmodi 
reperiuntur vitia, qualia veteres critici in Gor- 
giae fermone perftrinxerunt. Vid. infra $ 4: 

, Ἑλένης ξγκώμιον. Infra de hac Laudatione 
videbimus, quae cum maxime frigida.est et fere 
ablurda, adeo ut dubitemus habeantne Apología 
et Laudatio eundem auctorem. | 

- Práeter hias, in Rhetorico quidem genere, lau=. 
datae ejus inveniuntur Orationes, de quibus fupra 
€gimus. ΕΝ 


 Ὀλυμπικὸς, quaii é templi gradibús dixit 
Hanc orationem de maxima re multa civili pru- 
dentiá. elaboravit : disfidentes quippe Graecos 
videris; concordiam ipfis fuafit, adverftis" Barba- 
tos eos incitans; et perfuaderis, ut certaminis 
praemia non fuas fibi invicem eivitates conftitue- 
rent, fed barbarorum patriam. Vid. Philostr. p. 
4933 quem ad verbum deleripíit Eudocia. p. 101: 

᾿ [lus 
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Πυθικὸς λόγος, quem dixic ex ara. " ὃ 
. Λόγος ἐπιτάφιος. De quo Philostratus p. 493. 
ὃν λιῆλθεν ᾿Αθήνησιν. ἐΐρηταί μὲν ἐπὶ τοῖς ἐκ 
τῶν πολέμων πεσοῦσιν. ode οἱ *Alyvaioi δημοσίᾳ 
ξὺν ἐπαίνοις ἔθαψαν. σοφία δὲ ὑπερβαλλούσῃ 
ξύγκειται. Hujus oragionis funebris fragmencum 
fervavic “chol. in Hermog. περὶ ἰδέων. ς 9. quod 
infra dabimus, quippe minus cognitas antiqui:a- 
tis reliquias. Cf Eudocia p. tor. o 

Loci comuwmunes, five fincgularum rerum laudes 
visuperarionesque , vid. Cic. Brut. c. 12, A 

Quae philofophicun argumencom tractát, uná 
ejus memoracur fcriptio: Περὶ Φύσεως, ἢ περὶ 
τοῦ μὴ ὄντος. Vid nos infra, et de ἢἷ5- Gorciae 
fcriptis cf. Fabr. Bibl. Graec Lib. UL ὡς 26,5 5, 


ἐς Mongitor. Bibl. 5. Tom.-E p. 261. . 


. 
΄ 


Praeterea primus -fcriplit Gorgías rep) τῶν yd 
μοίων, κἀὰὶ τῶν ὁμογενῶν (Ὀνομάτων + vid. Dion. 
Halic. de οὐρα ΟΠ}. νόο. p. 11. ed. Sylb.) ἵν e.ut 
Videtur, de vocabulis, fono vel fFenificarione aut éon- 
veniensibus aút diferentibus, rice etopportune, fer - 
moni inferendis. Sed conqúeritur eodem'*loco. 
_Dionyfius ;- ὅτε dudev λόγου ἄξιον ἔγραψι. Ὁ 
. Ejus Ἐγκώμιον ἔις Ἠλείδυς laudar Aristoreles 
Rhetor. 1. c. 14. fine, in quo οὐδὲν προξξα- 
γκωνίσὰς , δύδε προανακινήδας.» εὐθὺς ἄῤχέται, 
Haig πόλις ἐὐδαίμων. , ÓN y 
. Refert.Polluz in Onomñastico Lib: IX. Séct. Í: 
ὀνομαςικόν τί βιβλίον πεέποιήται Vopyld τῷ ad "> 
Φιξῇ , ὀύτωδὶ μὲν ἀκοῦσαι, παιδευτικόν. Es δὲ 
πεῖράν ἐλθεῖν. ὑλίγοὺ λόγου. Hot opusculum n0%= 
ro Gorgiae abjudicar Gesner. in Bibh p. 480. 

uamquanf aurém lexicorum conficiendorum ftu= 
diunr ad múlto' feriora tempora” pertínet,' dobls' 
Eniver Ali! gedus ΩΝ ὀυϊιοὔταὶ! Port e 

. - ON” 


Ν 


.- 


a 
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convenire videtur. Et parum defintre Pollux fni- 
jus onomastici rationem indicat, ut verofimile (it, 
fpectaste illum libellum :ad aliquod Rhetoricae 
artificium. 

Jambos fcripfit Gorgias, fi Dis placet, cere- 
disque Mongitorio Bibl. Sic. Tom. 1. p. 262. 
cf. p. 8. Fluxit ejus error e male intellectis Phi- 
lostrati verbis, qui in vita Gorgiae p. 493 
Αγάθων dE, ὁ τῆς τραγῳδίας ποιητὴς — πολ- 
λαχοῦ τῶν ἰαμβείων Γοργιάζει. -Sed Mongi- 
torius ex interprete fapiebar, qui Philostrati lo- 
cum reddidit: limo δὲ Agathon — pasfim in 
jambis fuis Gorgiam imisatur, 

Testatus est Lascaris apud Fazillum, loco a 
Mongitorio allato , oraciones tres Gorgiae exti- 
tisfe MSS. Florentiae, in Bibliotheca ἃ. Marci 
Ordinis praedicatorum. Quid hoc negotii fit 
ignoramus; fortasíé tamen in horum numero fue- 
rint Helenae] Encomium et -Palamedis Apología. 

Quaedam praeterea de Rhetorica fententiarum» 


, que figuris [cripíic, quod ex aliquor locis Aris- 


totelis patet; quos infra dabimus, ubi de Gor- 
giae dicendi genere erit agendum, Ai Mongi- 
corius 1. 1. Ruilium Lupum,  teste Quinctilia- 
ho, "multa e Gorgiae libro, in latirum fermo- 
nem convertisfe. Sed infpiciendus est * Quincti» 
lianus, ne quis in hunc errorem inducatur.' Ηἰδ 
igitur IX. 2, ,, praeter illa vero, inquit, quae 
», Cicero inter lumina pofuit fententiserum, mula 
sy alia ec idem Rurtilius, Gorgiam fecutus, non 
» llum Leontinum, íed alium fui cemporis, 
,» Cujus quatuor libros in fuum ufum teranstulic” 


- Porro Ruhnk. in praef. ad eundem- Ruiiliam 


p. 10., probat lignificari Gorgiam Rhetorerm 


4Arhenienfem , Ciceronis filii magistrum. 
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Laudar Athenaeus L XIII. p. 596 F, Gor- 
piam ἐν τῷ περὶ éraipóv , quem «amen Fabric, 
Bibl. Gr. L. H, c. 26.$. 5. Athenieníem fuis- 
fe pronuntiat, a Leontinoque Gorgia diverfum. ᾿ 
Recte : quamvis hunc Athenienfem Rhetorem 
fuisíe , demum liquear ex eodem Athenaeo 1. XIIL 
p. 567. Cf Rubnk. praef. ad Rut. Eup, 1. L 
qui tamen hujus de fcortis libelli auctorem di- 
verfuim putat a Gorgia Atheniení Ciceronis 
filii praeceptore. | 7 

Fortesfe etiam librum de phyfico argumento 
Icripfis Gorgias, cum Platoni notum esfer ejus 
decretum de colore, quem defluxum qu.mdam 
esfe putabac figurarum, vifui congruentem ac fen- 
fibilem. Vid. Plato. Men. p. 14. G. 

Denique non liquet, e quonam ejus opere 
excitaverit Plutarchus Gorgiae fententias de Tra- 
goedia et de Cimone, quas invenimus apud Plut: 
de Glor. Ath. p. 348. C. ἤνθησε δὲ ἡ τραγῳδία 
καὶ διεβοήθη. θαυμαςὸν ἀκρόαμα καὶ θέαμα τῶν 
τόθ᾽ ἀνθρώπων γενομένη. καὶ παρασχοῦσα τοῖς 
μύθοις καὶ τοῖς πάθεσιν ἀπάτην, ὡς Γοργίας Φη- 
al, ἣν Cleg. 4) ὅ τε ἀπατήσας, δικαίότερος 
,. χοῦ μὴ ἀπατήσαντος, καὶ ὁ ἀπατηθεὶς. σοφώ- 
τερος τοῦ μὴ ἀπατηθέντος. ὁ μὲν γὰρ ἀπατήσας 
δικαιότερος, ὅτι τοῦτο ὑποσχόμενος πεποίηκεν. 
ὅ δὲ ἀπατηθεὶς, σοφώτερας. εὐάλωτον γὰρ ὑφ᾽ 
ἡδονῆς λόγων τὸ μὴ ἀναίσθητον. In his autem-.. 
jam deprehenditur putida illa distinguendi et ra- 
tiocinandi folertia, de qua infra faepius nobis 
áagendum eric: quin huw quoque pertineé illud 
_ de Cimone, apud eundem Plur. in Cim. p. 484. 
E. ἔτι τοίνυν Γοργίας μὲν ὅ Asovrivos Pro? τὸν 
Κίμωνα τὰ χρήματα κτἄσθαι μὲν ὡς χρῷτο; 
χρῆσθαι δὲ ὡς τήμῷτο: , 

Es $: 3, 
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A 
2%. Non estid quod ess : nam fi est id quod est, 
a. aut aeternum est, β. aus ortum, y. aut fi 

mul acternum et ortum. o 

€. Si acterniúm est, quodcumque est, nullum 
inicium habuit: quidquid enim fit, aliquod ini- 
cium haber. Quod autem initium non haber, 
est infinitum, (ἄπειρον.) Infinium autem, ne- 
que in alio inclufum est: fi enim in alio inclu- 
Sum esfer, illud aliud incluío infinito majus es- 
fer, quod est ablurdum; neque in fe ἱρίο inclu: 
fum esíe potest: fic enim ex uno fierent duo, 
.includens 1, e. fpaciam et ¿nclufum, i €. COrpus. 
Verum er hoc abfurdum est, unde fequicur, in 
finiom in nullo fpatio inclufum existere, i. €. 
_Rumquam et nusquam existere (1). β si 
? > Si 


fundi, ut ordine antecedant , quae fequi debyisfent, 
Neque nobis videtur Sextus fuas opiniones Gor- 
glae verbis inferuisfe, quod Tennem. fuspicatur, 
tum ex verbis (p. 151. C.) si γὰρ τὰ Φρονούμενα» 
“Φησὶν  Topylas 9 οὐκ ¿sw ὄντα. τὸ ὃν οὐ Φρονεῖται. καὶ 
entrá λόγον. ὥσπερ γὰρ εἰ Caet. tum ex aliis locis. 
Tenendum est, Sextum librum Gorgiae excerpíisfe , 
“Fpfum tamen Gorgiam disferentem inducerez unde 
facile masci poterant verba Φησὶν ὃ Topylas , et illa 
καὶ κατὰ λόγον, praefertim in noyo argumento ado- 
- riendo, quod hic obringit.- Nobis quidem ad veri- 
tatem accesfisfe fufficiat:' quod enim foli Sexto οὔ" 
jecit Tennemannus , idem de Aristotele' fuspicari 
licet, e verbis (C. 5.) οὐκ εἶναί Pue οὐδέν. =—— τὰ 
μὲν ὡς Μέλισσος. τὰ δὲ ὡς Ζήνων ἐπιχειρεῖ δεικνψεινο — 
fc. 6.) μετὰ δὲ τοῦτον τὸν λόγον Pue, et aliis. 
οὐ (1) Aristor. de Gorgia c. 6. εἶ ᾿μὲν ἀγέννητον» 
ἄπειρον αὐτὸ τοῖς τοῦ Μελίσσου ἀξιώμασι λαμβάνει. τὸ 
Be ἄπειρον.) οὖκ ὧν εἶναί ποτῷ οὔτε γὰρ ἐν αὑτῷ. οὐτ᾽ 
ν dy ἄλλᾳ εἶναι" δύο γὰρ ἄν οὕτως ἣ πλείω εἶναι , τὸ 
τε ἣν ἦν» καὶ τὸ ἐν ds μηδαρμῶ" δέ οὐδὲ εἶναι, κακὰ 


νυ, 
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β. Si orsum est, alterutrum fequicur: aut 
orrum est ex eo quod non est, aut ex eo quod 
est: quorum neutrum verum esíe porest. Nam 
id ex quo aliud originem trabit, prius ipfum 
- exissere deber; unde potest nihil orcum esfe ex 
eo quod non est: deinde ex quocumque aliquid 
oricur, hoc in illo jam antea exticic, unde nihil 
potest. ortri ex eo quod est. Igi:ur illud quod 
est, non ortam est. 

y. Simul aeternum et ortum esfe, nihil potest, 
Hacc enim fe invicem tollunt; nam quodcum-» 
que aeternum est, non est ortum, et quidquid 
ortum est, non est aeternum. 

Itaque concludit, son esfe id quod est. Quod : 
alio etiam modo efficiebar (orgias, fic disputans, 

Si est id quod est, aut unum est, aut plu» 
ra,(1) Si quid est, est vel quancum, vel conti- 

nuum 


τὴν Ζήνωνος λόγον περὶ τῆς χύρχς. Yon his verbis illa 
δύο γὰρ —— μηδα κοῦ. alieno loco intrufa videntur. 
(1) Tennemannus 1 1 p. 368 -merito queritue 
de loci Aristotelici corruptela, e quo nos nihil efi. 
cere posfumus , nifi aliter hoc argumentum ab Aris. 
totele vel ¡pío Gorgía adhiberi, quod patet e νεῖ 
bis εἰ χὰρ μἧτε ἕν. μήτε πολλά ἔξιν, οὐδ᾽ ὧν κινηθῇς 
ναί Φησὶν" Sed nescimus, quare idem Tennemann, 
addat , tertium argumentum a Sexto omisfum esfe, 
E est id quod est, fimul unum esfe et plura. 
ujus enim tertii argumenti ne Aristoteles quidem 
mentionem fecit, quod apparet tum e verbis in fu. 
periore nota allatis, tum ex his quae in eodem ca» 
pite inveniuntur ἔτι ix ¿ed » ἐν ἧ πλείω Daciv 
bsty y εἶτε μὴ ἕν. μήτε πολλά. οὐδὲν ἄν εἴη. Et ex 
hoc quidem Aristotelis Sextique σοηΐδηλι, apparet 
-ipfum Gorgiam tale argumentum , tamquar piano 
fupenvacaneum > emita, | 
| 4 
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incurfione nascitur nobis de ea qualitate fermo, 
et ex coloris occurfione fermo de colore, Quae 
cum ita fint, fermo non affert ea quae extriníe- 
cus funt. fed ea quae extrinfecus funt orationem 
mostram informant. — Sermo autem non est ob- 
jectum eodem modo, quo ea quae fpecrantur et 
audiuntur: itaque non posfunt ex 60 fubjecta 
fignificari. Quamquam enim fubjecta est oratio, 
a reliquis tamen fubjectis longisfime differt. Mul- 
ta ergo e fubjectis oratione indicari nequeunt, 
ficut neque caetera fubjecta mutuam inter fe na- 
turam (ignificant. ͵ ι 





In fine libelli Aristotelici haec leguntur (1d, 
οὕτως οὐκ ἔςιν, Ev Equ γνωςὸν. οὐδεὶς ἂν αὐτὸ 
ἑτέρῳ δηλώσειεν. διὰ τὸ μὴ εἶναι τὰ πράγματα 
λεκτὰ. καὶ ὅτι οὐδεὶς ἕτερον ἑτέρῳ ταὐτὸ ἐννοεῖ. 
Duplex igitur afferebat argumentum Gorgias ad 
probandum, snihil cum altero commeunicari posfe. 
Primum illud διὰ τὸ μὴ elvas τὰ πράγματα λεκ- 
τὰ fupra expofuimus. Alterum ὅτι οὐδεὶς ἑτέρᾳ 
ταὐτὸ Evvos a Sexto omisfum est: quod eo 
magis mirandum , cum hujus fententiae proba- 
tio requiri videatur, ad totam hanc doetrinam ab- 
folvendam. Et meminít ejus Aristoteles, in fae- 
pius laudati libelli fine. Cujus locum totum af- 
ferre operae pretium ducimus,'tam ut inde duas 
maculas abítergamus, quam ut patear, ejus (δῆτ 
| | fum 


CD Priora verba mifere corrupta, ílc restituen- 
da putem: οὕτως οὖς ¿si οὔδέν" εἶ δ᾽ lam, ἄγναςον 
εἶ δὲ γνκςὸν., οὐδεὶς ἂν αὐτὸ ἑτέρῳ δηλώσειενς Sic enim 
c-:ncluduntur, quae in libelli principio demon (tranda 
erant propolita, ΝΕ 


4 


σ΄ 
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fgm non esfe adeo obscurum et abftrufum, u; 
non nifi conjectando eum asfequi posfimus. 1d tere 
affirmat Tennem. L 1. p. 373. quí nihilominus 
fenfum probabiliter elicuic, Est aurem hic: «AA 
πῶς ὁ ἀκούων τὸ αὐτὸ ἔ ἐννοήσει : οὐ γὰρ 'οἷόντε τὸ 
αὐτὸ ἅμα. ev πλείοσι καὶ χωρὶς οὖσιν εἶναι. δύο 
γὰρ ἂν εἴη τὸ ἕν. εἶ δὲ καὶ εἴη. φησὶν ; ἐν. 
σλείοσι καὶ ταὐτὸν, οὐδὲν κωλύει μὴ ὅμοιον Φαί- 
γεσύαι αὐτοῖς, μὴ πάντῃ ὁμοίοις ὃ ἐκείνοις οὖσιν 
καὶ ἐν τῷ αὐτῷ Ὁ) εἶ τι ἐν τοιούτου εἴη»: 
σαν, ἀλλ᾽ οὐ δύο εἶεν. φαίνεται δὲ οὐδ' 
αὐτὸς αὐτῷ ὅμοια αἰσθανόμενος ἐν τῷ αὐτῷ χρό" 
νῳ ἀλλ᾽ ἕτερα τῇ ἀκοῇ καὶ τῇ ὄψει. καὶ voy τε 
xa) πάλιν διαφόρως, ἃ ὥςεσχολὴν ἄλλο πᾶν 
ταὐτὸ αἰσθοιτό τις (2). 5» Sed quomodo 
s ¡lle qui audit, (alterum ei id quod est, figni- 
3» ficare conantem) idem cogitabic? non enim 
24 Potest idem fimul in pluribus et feparatim exis- 
2» tere. Sic enim unum fierec duo; quodíi vel 
9» idem , inquic, fic in pluribus, nulla cauía 
9» €st, quare idem illis appareat, quum ne ipfi. 
3» quidem fint pares, neque in eisdem rebus ver= 
» Ífentur Nam fi in eisdem rebus verfarentur, 
3) UNUS, non vero duo esfent. Sed ne homo 
»» Quidem, in eodem temporis momento, fimilia. 
» fenfibus comprehendit , et eousque parum 
2 Cum vifu tum audicu fibi conftat, ut (de cis- 
| dem- 


MM Fortasfe legendum, εἰ γὰρ ἐν ταὐτῷ ἦσαν, Els 
ἀλλ᾽ οὐ dun εἶεν. Tale quid in verfione nostra ex- 
presfimus ,: idque omnino requiri nobis. videtur ob 
praecedentia καὶ dv τῷ adri. 

(2) Legendum videtur ὥςε σχολῇ ἂν τὸ τᾶν ταὐτὰ 
seba τις: 
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»» dem rebus) nunc et olim divería judicet, 
»» Ítaque vix omnino idem quis fentit. ” 

Aftirmar 5extus adv, Mathem. L VIII. p. 441. 
D. :ophistas negare aliquam alicujus esfe cam- 
fam. Hoc inde fequebatur, quod motum mura- 
tionis et traníitus (τὴν μεταβλητικὴν καὶ peras 
ββατικὴν κίνησιν) tollebant. 1d autem fic ἴδιο far 
eiebant. | 


, Si quid movetur, aut a fe ipío movetur, aut 
ab alio. “1) 

1. Ab alionihil moveri potest: nam quodcum» 
que movecur, per caufam aliquam movetur (2', 


(1) Invenitur haec disputatio apud Sextum Pyrrh* 
Hyp L.IIL c.8., ubi Sophistarum esfe , quae pro” 
fertut fcepíis , inde credimus , quod illa verba, (adv: 
Math. VIIL. p. 341.) περὶ μὲν τῆς τοῦ αἰτίου κινήν 
Esc ἐν ἄλλοις ἀκριβέφερον διελεχθῆμεν, respicere νὴ" 
dentur ad hoc caput οσἴαν"]. quod est περὶ τῆς 
μεταβατικῆ; κινήσεως. Caeterum ex Eleaticis qui: 
dem imprimis Zeno motum negabat, fed alian 
ad eum invertendum inibat yiam, de qua vid. doc- 
te et accurate disputantem Tennemannium T. l. 
p. 196. (7. Et hanc , quam nos e Sexto petivimus 9 
disputationem , eo magis a Gorgia profectam esfe 
nobis perfuademus , quod idem fcepíeos genus re: 
fert, cujus fpecimen fupra vidimus. Tum etiam 
haec conjectura firmatur verbis, quae Sextus in hus 
jus capitis initio ponit: ὃ μὲν γὰρ Blas καί τινες 
τῶν Φιλοσόφαν. εἶναι κίνησιν ὑπολχμβάνουσινο μή Elvas 
δὲ Πυρ’ενίδης τε καὶ Μέλισσος καὶ ἄλλοι τινές» 11" 
Jud enim ἄλλοι τίνες Sophistas respicere videtur. 

(2) Sextus. l. l. p. 124. C εἰ κινεῖται τι» gro 
ὑφ᾽ duroú (lege ἑαυτοῦ) κινεῖται. Y ὑφ᾽ ἑτέρου. ἀλλ 
εἰ μὲν ὑφ᾽ ἑτέρου. τὸ yan λεγόμενον, UD ἑαυτοῦ κια 
sendas”, hnos ὠναϊτίως κινηθήσεται. Y κατά τίνα ἀιτίανο 
Vulgo post ὑφ᾽. ἑτέρου quaedam excidiste ra 

ΝΕ « Nos 








TRAJECTINA. ás 
- 

Sine caufa enimi moveri posfe riegant Dogníatici, 
ltaque cauía, per quam aliquid movet:r, ejus mo- 
tiva (κινητικὴ) est. Sed hiec ratio fine caret: 
ham fi quidem quod movet eflicic, et id quod 
efficir movetur, hoc etiam cauía movente indi- 
get; fecandom autem tertio et fic porro, adeo 
ut motui principium defit, 

2. A fe ipfo nihil movetúr:  quodcumque 
enim movet, πίονος vel: protrúdendo ,” vel post 
fe trahendo, vel furfum elevando, vel deorfum 
premendo. Si quid igitur fé ipfum mover, vel 
post fe ipfum pofitum est, ut protrudac, vel 
ante fe ipfum ut accrahar, vel infra fe ¿ipífim út 
elevet, vel fupra fe ipfum ut deorfum premat. 
Atqui haec omnia fieri nequeunt, ideoque nie 
hilva (e ipfo movetar, ΝΣ 

Cum autem nihil neque ab alio, neque ἃ fe 
ἱρίο moveti posfe confter, féquicrur nihil om- 
nino moveri, omnemque motum esíe fublatum, 





De virtute quae Gorgiae fuerit fententia, pro» 
pemodum effici potest e Platonis Menone: ubi 
- quamvis non ipíe Gorgias loquatur y Platonis ta- : 
men confilium fuisfe videtur, ut Gorgiae de vir- 
tute fententiam proderet, Nam p. 12: F. haec 
Menoni αἷς Socrates: σὺ de αὐτὸς, ὦ, πρὸς bss 
Ev, Μένων, τί“Φὴς ἀρετὴν elvas; εἰπὸν. καὶ μὴ 
ἡθονήσῃς. ἵνα ξἐυτυχέςατον ψεῦσμα ἐψευδμένος 
ὦ, ἂν φανῇς du μὲν εἰδὼς καὶ Γοργίας. κ- τ΄ Ao 
| : 
Nos quidem, quid excidere potuerit non videmus. 
Sed ipía verba τὸ γὼρ λεγόμενον UD? ἑαυτοῦ xivelodas 
fenfum turbant, quem male etiam reddidit interpres 
Sexti; nos illa in nostgo excerpto omifimus. 


o 
δὸ - ACTA SOCIETATIS 
Ὗ 
do fides danda erat? at quae fides in proditore! 
Obfides dandi? quomodo in castris Graecorum 
latuisfent? Sed mercede a barbaris corruptus erat; 
mum parva? at quis ob parvam mercedem maxi- 
mo periculo capur fuum objiciat? Num mag- 
na? fed nusquam eas divitias abícondere potuis- 
fet. etc. 

As fi vel poruisfes, mon voluisfer. Non poterat 
enim velle ad regnum adipiscendum, aut ad di- 
vitias colligendas — neque ad honores confe- 
quendos, -— neque tuta est fed precaria conditio 
proditoris. — Non poterat velle, ut prodesfet amis 
cis: nam 118. obfuis(et; —— neque ut periculum vel 
malum aufugerett — Sed fi perpetrasíet, vita el 
ne vitalis quidem fuisfet. -  - 

Deinde convertit fe reus ad acculatorem, quem 
ostendit non potuisfe fe accuíare re comperta, 
neque conjectura inductum. Tum objicit ei, 
quod abfurde eumdem hominem verfutiae ac. fu- 
roris accufaverar : judices iterum- alloquitur , de- . 
fenditque [e commemoratione mericorum fuorum 
ín univeríos Graecos, inventis, beneficiis y Ce- 
teris. Denique admohet judices, ne injusta” con- 
demnatione fibi ipfi opprobrium contrahant. 

Helenae laudarionem 'quamquam. propter fum- 
mam fenientiarum _brevitatem, difiicile- est- intra 
arctiores terminos contrahere, argument tamen 
fummam dabimus. 

Promittit orator, fe Helenae memoriam esíe 
vindicaturum: esfe enim indignum facinus, lau- 
dare quae culpari, culpare quae laúdari de- 
beant. — Erat Helena genere ac pulchritudine 
nobilis: itaque muli e principibus Graecorum 
ejus matrimonium petiverant, 

Caetera orator veluti pervulgata craníi 


Pro- 
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- Profecta autem est Helena Trojami vel fati νος ' 
luntate, vel Deorúm jusfu, vel necesfitatis de= 
creto, vel vi rapta, vel perfuafione commota, 
vel amore capta, Si primum accidit, non accu:. 
fanda est Helena, quae vel invita facere debuisfet 
quodcimque fato l)deisve multo homines fa: 
.pientia ac potencia antecellentibus, facere eamt ' 
placuisfet, Si vi rapta esc, fugae culpam prae- 
ftare eami non oportebat: fi perfuafione commo- 

ta, tamem _quodammodo coacta fuit.  ' 
, Orator in laudem fermonis htumani digredicur', 
eloquentiaeque 'vim ac fuadeláae fuavitatem et il» 
lecebras fuíe Sophisticeque demonftrat. Si denie 
que tamote capta est Helena ¿ miferanda potius 
quam contemnenda est. Etenim Amor est Deus, 
omnium' deorum fortisfimus , a quo mortalium ani- 
mi vinciuntur, in érrorem indúcuntur, abripiun- 
cur,  Iraque cum: hulla ex parte Helena culpae 
-«Obrioxia fir, fequitur ejus nomen ab omni infá- 
mia ¡ineegrum ese fervandum, atque vindicarí- 
dum. | | 
Quis ex'his excerptis nor fponte videar, haht 
-potius dialecticam esfe -loquacitatem , interdum 
luminibus illustratam, quam veram eloquentiam. 
Et in Helenae- quidem laudatione, videaris tiBi . 
-«audife Sophistam cuncta moventem, ut contra 
"vera animi fui fententiam argumentetur, osteri- 
datque quaenám fit vel m desperatisfimis rebus 
fermonis vis et efficacia. —Neque disfimulamus 
'hostiam fifpicionem , eadem etiam-:otati ne, ut 
ita dicamos y dispútatrice uftm esfe Gorgiam, vbi 
de gravioribus rebus vel publice vel privatim es- 
fet loquendum. Nam Palamedes quidem Coram 
judicibús ; principibus Graecorum ; proditionis 
teus, caufam fuam ipíe defendensz cum ta Ora= 
D ς tio 
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tione uti debuisíet, quae admirationem, ftupo- 
sem, benevolentiam, mifericordiam denique .ju- 
fticiamque judicum, accufatoris dolo confopitos, 
esíer excicatura , ile igitur Palamedes de fua po- 
tentia dialectice 9 de voluntate frigide disputat: 
et quovis enthymematum ac dilemmacum genere 
adhibito, innocentem fe esfe probat , adeo ut 
excufandi esfent judices, quibus talia audientibus 
fomnus obreperet, Non eo tamen haec dict- 
mus, ut nihil omnino boni in his fcriptionibus 
inesfe arbicremur. Immo fint in illis (ententiac , 
quae cum ob accuratam antichelium convenien” 
.tiam , earumque aequatam longitudinem , tum 
ob alia Rhetorica σχήμωτα auribus quodammo- 
do blandiantur. Sed obest ipfe (ibi Gorgias ni- 
mis frequenti horum ornamentorum ufu: et pro: 
“ fecto verum videtur judicium Diodori Siculi-qui 
4,. ΧΙ]. p. 513. τῷ ξενιζόντις inquic, τῆς λό- 
ξεως ἐξέπληξε τοὺς ᾿Αθηναίους » ὄγτας εὐφυεῖς 
“καὶ Φιλολόγους. πρῶτος γὰρ ἐχρήσατο τῆς λέ- 
ξεως σχηματίσμοις περιττοτέροις, καὶ τῇ Φιλογ 
τεχνίῳ διαφέρουσιν ἀντιθέτοις καὶ ἰσοκώλοις καὶ 
παρίσοις 9 καὶ ὁμοτελεύτοιφ > καί τισιν ἑτέροις 
TOOÚTOSS ὥ τότε μὲν διὰ TO ξένον τῆς γκατα- 
σκευῆς ἀποδοχῆς ἠξιοῦτο. νῦν δὲ περιεργίαν 
ἔχειν δοκεῖ, καὶ Φαίνεται καταγέλαξον ...πλεῦ- 
váxis καὶ κατακόρως τιβέμενον, (1) Convenit 
hoc Diodori judicium cum Dionyfi Halic. judi- 
cio, qui iniquior fortasfe est, cum-pil nifj viria 
in Gorgiae oratione -videat, fed eo magis tamen 
Jequendus viderur quod unus e veteribus; criti- 
, CiS, 

a) Οἷς. -Orat. €. 59, Gorgias autem avidior 


est generis ejus , er his festivitatibus . -Anfojentids 
abutitug. Cf, ibid, C> 49. 


t 
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οἶδ. plirima de Gorgiae dictione tradiderit y 
quodque in ipíis hujus reliquiis, cadem fere vitia 
reperiantur, in quac Dionyfius aniinadvertit. Illa 
autem vicia in quinque capita distrivul posfunt. 
1”. Cum áple Gorgias [cripferit περὶ τῶν ὥνο- 
μοίων καὶ τῶν ὁμογενῶν ὀνομάτων. fed teste Dio- 
ὩΥΠΟ, τ pag. 11. Vs. 10., nibil πηδησίοηθ diguum 
rewuleric , fequitur illum horum ornamentorun - 
recum ufum ignoravisfe: in paucis fane paginis, 
quibus ejus du: 6 pederaes continentur, dictidnema! 
Juam indefinencer his calamis τὴν inurit; veluci ia 
Apolog. Pal. Ρ. 189. 13. ἐτιμώμην, γὰρ ἔνταμιο- 
τάτοις ὑπὸ τῶν. ἐντιμοτάτων. Ibid. p. 189. 39, 
Δίκην. Porra τοῖς ἡδικημένοις p. 180. 35. οἵτι- 
ves ἀπιςότατον ἔργον συνηπτίςαντό. μρι͵ TETONA? 
χότι. Ρ- 190. go. κατηγσρημένου μὲν QUe ἀνεν 
τὰ, κατηγορουμένρυ dE οὐ προσήκοντᾳ, — ef 
alibi συνέξε Ὑὰρ μοι; διὸ φυνίςε ταῦτα. Enc. 
Feleñae: ἢ ἴσῃ ya ἁμαρτέα. καὶ «μαθίᾳ, μέμτ 
Φεσθαΐ tE τὰ ἐπαινετὰ. καὶ ἐπομνεῖν τὰ μῳμής 
τὰ. — λέξαι τε τὸ deny ὄρθως ,. καὶ: ἐλέγξαι τοὺς 
μεμφομένους. ἄς τι A. — ὅ (κάλλος) λαβοῦσα 
καὶ οὗ λαβοῦσα. ἔσχε. —. Ep) ἧς ὁμόψηζος͵ καὶ 
ὅμόφωνος y TE τοῦ ὀνόμιωτας. Φήμη τῶν συμῷρ- 
ρῶν μνήμῃ. γέγονὲν. — αἵ εἶσι Ψψυχᾷς ἁμαρτή, 

para καὶ δόξης 6 ἀπατήματῳ. , 
ο΄. Praeter ὠντιθέτα,, ἰσωκόλα. παάρίσᾳ, ¿pon 
τελεύτα y quorum inventio e a Diodoro Sic. t:i- 
buicur , alia memorat Suidas, fic feribens: οὗτος 
τῷ δητοριχῷ εἴδει τῆς παιϑείαϊ duras τε Qpa- 
φικὴν, καὶ τέχνην ἔδωκε. τροπαῖς τε καὶ meros 
φοραῖς. καὶ ἀλληγορίαις. καὶ ὑπάλλαγαῖϊς. καὶ 
κατωχρήσεσι. καὶ ὑπερβάσεσι, καὶ AYER FAL" 
TER, χαὶ ἐπανωλήψερι. καὶ ἀποςροφαῖς . καὶ 
φ-αρισώρεσιν ἐχρήσατο εἴ. Eudocia p. 100. εἴ 
Ñ Lions 
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Dion. Hal. p. 133. 30. et p. 136. 40. qui illis 
addit παρομοιώσεις (1) et rapovopacias, has. 
que δῖ caeteram Gorgiae fupellectilem vocat pes- 
ρωχιώδεις σχηματισμοὺς, — Dificile et opero- 
lum fit hanc figurarum ftruem in certum ordinem 
redigere, nedum illas exemplis e Gorgía petiris 
illustrare. ἴαμα aliquot ejus fententias dabi- 
mus, e quibus facta ejus elaborataque dictio per- 
cipiatur. 4pol, Pal. p. 189. 16.' τὸν μέν γε νό- 
μὸν παραβαΐνει, τὴν δίκην καταλύει, τὸ δὲ πλή- 
ὃος διαφθείρει, τὸ de θεῖον ἀτιμάζει Ybid. 36, 
χρήματα μὲν γὰρ ἀποβαλόντα, τυραννίδος ἐκ» 
πεσόντα, Y τὴν πατρίδα φυγόντα — Ὁ. 191. 8, 
ὅςις τὸν αὐτὸν λόγον λέγων πρὸς τοὺς αὐτοὺς ἄνγ- 
dpas περὶ τῶν αὐτῶν ἐναντιώτατα λέγει. -- 
P. 199. 18. ὑμᾶς δὲ χρὴ μὴ τοῖς λόγοις μᾶλλον 
Y τοῖς ἔργοις προσέχειν τὸν γοῦν, μηδὲ τὰς αἷ- 
φίας τῶν ἐλέγχων προκρίνειν, μηδὲ τὸν ὀλίγον 
χρόνον τὸῦ πόλλου σοφώτερον ἡγεῖσθαι κριτὴν, 
μηδὲ τὴν διαβολὴν τῆς πείρας πιςὀτέραν γομί- 
ζειν. — Ibid. vs. τος ὁ (θάνατος) μὲν γὰρ τοῦ 
Biod τέλος. $ (δόξα αἰσχρὰ) de τῷ βίῳ γόσος. 
in Helenae encomio: ἄξιος ὁ μὲν ἐπιχειρήσας 
βάρβαρος βάρβαρον ἐπιχείρημα καὶ νόμῳ, καὶ 
λόγῳ καὶ ἔργῳ. νόμῳ, μὲν ἀτιμίας, λόγῳ d αἷ- 
Rías, ἔργῳ δὲ ζημίὰς τυχεῖν. — πόλλα δὲ πόλ 
λοις πόλλων ἔρωτα — ἐνεργάζεται. — Él μὲν 
θεὸς θεῶν θείαν δύναμιν ἀρατελ — 000 δὲ ὅσους 
τς ΤΠ πο ᾿ πε: 
ὧν (1) Egregia funt quae disputat de figura: Ἀ 88" 
torica παρομοιώσι dicta: Demetrius de Edac. Ο. 29 
ἴῃ, ubi ait, eleganter a Gorgia et. lloerate faepe 
hanc- figuram fuisfe ufurpatam; quamyis ornino 
cavendumn fit, ne ftudium appareat, (Οὗ, Aquila 
Rom; p. 165. Edit. Rubnk. ἢ ς΄ Ὦ 


. abu» + 








παιδαριῴδη γγνέμενον. Denique non licct omit- | 
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φερὶ ὕσων . ἔπεισαν. — εἶ de Equ ἀνθρωπίνον vé: 
σήμαᾳ καὶ Ψυχῆς ἀγνόημα, οὐχ ὡς ἁμάρτημα 
μεμπτέον, ἀλλ᾽ ὡς ἀτύχημα νομιςέον. Denis 
que (nar lectorum fastidio parcendumn est) sl 
μὲν γὰρ τὰ ἔντες περὶ πάντων εἶχον τῶν σαροι-» 
χομέφων μνήμην. τῶν τὲ παρόντων (fapplen- 
dum videtur cy ἐψιν) τῶν Té “μελλόντων πρόνοιῶν , 
οὐκ ἂν ὁμαίως ὅμοιος. ὧν 4 λόγος ἢ τανῦν YE» 
οὔτε μνησθῆναι τὸ παροιχόμενον. οὔτε σκέψας“ 
σθαι τὸ παρὸν; οὔτε μαντεύσάσθαι τὸ μέλλον, 
εὐπόρως εἶχεν. κ. τ. A. 

3 Magnificentiam quamdam fectobarur Gors 
gias, cui tamen officiebat ejus vocabulorum pu!- 
chrorum et poéticorum ftudium, quorum caete- 
rique ornatus abundantia tumebac“magis, quam 
in fublime fe arcolebar. Eleganter quidem So. 
crares apud Xenophontem in >ymp. p. 878. D' 
poéticam Gorgine orationem perftríngic: ἣν δὲ 
ἡμῖν, inquit, οἱ παῖδες μικραῖς κύλιξι πυκνὴ 
ἐπιψοκάξζωειν, ἵνα ἐγὼ εὐ Γοργείοιφ ῥήμασίν εἴπω 
lo T. A. Philostr. po 492.: περιεβάλετο de καὶ 
ποιητικὰ ὀνόματα ὑπὲρ κόσμου καὶ σεμνότητος 
In. caeteris Philostraws Gorgiacae dictionis maga 
nificentiam describens , 'ipfe ampullas. projicit; 
Sapiencius Dionyfius Hal. p. 165. vs. -42.: sis de 
τὸ καταλήξασθαι τῷ κάλλει τῶν ὀνομάτων. reus 
γότητά τε καὶ μεγαληγορίαν. περιθεῖναι voi 
πράγμασι, τὴν ἐπίθετον καὶ κατεσκευασμέ γὴν 
Φρᾷσιν. τῶν περὶ Γοργίαν ἐκμέμωκεν" — τὰ 
γὰρ: ὠντίβετά. τὸ καὶ πάρισα: καὶ τὰ «παραπλής 
σιὰ τούτοις. οὔτε' 'μετριάζοντα οὔτε καιρῷ γὶς- 
γόμενα, καταισχύνει τὴν μεγαλοπρέπειαν. et 
P. 11 l. 8.97. de, eadem re disputans, Gorgiam' 
VOCAL EXTÍTTOYTA τοῦ μετρίου, καὶ πανταχοῦ 


(O 
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rere cjusdem Tionyfii verba (p. 82.) quibus Ly- 
fae fimplicitatem lauudat: ὅτε καὶ περιττὰ καὶ 
σεμνὰ καὶ μεγάλᾳ φαίνεσθαι τὰ πράγματα 
“«οιεῖ τοῖς. κοινοτάτοις χρώμενος ὀνόμασι χαὶ ποῖ" 
ητικῆς οὐχ, Φπτόμενος κατασκευῆς" τοῖς TE προ- 
τέροις οὐχ ἄυτη Y ὁῤξα ἦν" ἀλλ᾽ οἱ βουλόμενοι 
κόσμον τινὰ προσεῖναι τοῖς ὅλοις. ξξηλάτεον. ἰδιώ- 
χὴν καὶ κατέφευγον εἰς ποιητικὴν Φράσινιμετανς 
βολαῖς τε πολλαῖς χρώμενοι. καὶ ὑπερβολαῖς 
καὶ ταῖς ἄλλρις τρρπικαῖς ἰδέαις, ὀνομάτων TE 
γλωττηματικῶν καὶ ξένων χρήσει, καὶ τῶν οὐκ 
εἰωθότων -σχηματισμῶν τῇ διαλλαγῇ. καὶ τῇ 
ἄλλῃ καινολογίᾳ καταπληττόμενοι τὸν ἰδιώτην' 
dudo? δὲ τοῦτρ Γοργίας τε ὁ Λεοντῖνος ἔν πολν 
λοῖς πάνυ φΦορτικήν τε καὶ ὑπέρογκον ποιῶν τὴν 
κατασκευὴν. καὶ οὐ πόῤῥω διθυράμίων ἔνια φΦθεγε 
γόμενος. Et hujus quidem tumoris exempla nos 
in Gorgiae reliquiis non deprehendimus, neque 
lane earum orationum -.ratio ac tenuitas dithy- 
rambicam admittebar dictionemg nifi forte 60 
.trahentla. fint, quae fcripfit in Apol. Pal. p. 189. 
ys. 28. σκέψασθε de καὶ τόδε, πῶς οὐκ ἂν ἀβίω- 
Ζος ἥν ὁ βίος μοι πράξαντι ταῦτα" ποῖ γάρ τρᾶ» 
πέσθάρ μ᾽ ἐχρῆν ; πότερον εἰς τὴν Ἑλλάδα δίκην 
δώσοντα τοῖς ἠδικημένοις; τίς δ᾽ ἂν ἀπείχετό 
μου τῷν κακῶς πεπονθότων ; «ἀλλὰ «μένειν En τοῖς 
βαρβάροις παραμελήσαντι πάντων τῶν μεγίςων 
ἐςερημένῳ τῇς καλλίξης τιμῆς. ἐν αἷσχίςῃ dur” 
χκλείῳ διάγοντα, τοὺς ἐν τῷ παροιχομένῳ βίῳ 
πόγους Em. ἀρετῇ πεπονημέχους. ἀποῤῥίψαντα! 
magnificentiora quidem -pro cetero orationis .co- 
lore habituque; at, five dicas, hoc interroganr 
di genus in natura esfe pofitum, five putes, qui: 
_¿umque illud e poétis oratoribusque adhibuerint, 
imicaros esfe Gorgiam, habet profecro magnam 

vin 
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vim, praefertim fi tempore ac prudenter ora- 
tioni inferatur, ad auditores commovendos. 

Cacrerom cum Dionyfio confentit Arisr. Rhet. 
ΠῚ. c. 1. ἐπεὶ δὲ οἱ ποιηταὶ λέγοντες ἐὐήθη, διὰ 
τὴν λέξιν ἐδόκουν πορίσεσθαι τήνδε τὴν δόξαν, 
διά τοῦτο ποιητικὴ πρώτη ἐγένετο λέξις, οἷον ἡ 
Γοργίου. Quamvis hujus pocticae dictionis ori. 
go, e qua Aristotcles eam ortam esfe perhiber 
nobis. quidem dubitationem  habere videatur. 
Recte vero ibidem c. 3. fine, Ariscoteles ¡lud 
poéticae dictionis frigus et obscuritatem impro» 
bar. quae orientur e metaphoris improprie ad- 
hibitis , vel longe nimis petiis: ἀσαφεῖς δὲς 
inquie, ἂν πόῤῥωθεν" οἷον Τοργίας, χλωρὰ -καὶ 
| ἔναιμα τὰ πράγματα. σὺ di τοῦτα dia χρῶς 
μὲν ἔσπειρας, κακῷς δὲ ξθερέσας. 

Ad hanc autem magnificentiam pertinebat quo- 
e: exordii genus, quod orationibús fuis prac- 
mittebar ; timirum-tale quid, quod non quidem 
cum argumento apte cohaereret, fed haberer elo- 
quentiae commendationem (1?.  Hujusmodi est 
quod affert pro“emium Olympiacae Gorgiae Ora- 
tionis Aristoteles Rhet.IIL €. 14. ὑπὸ “πολλῶν 
ἄξιοι θαυμάξεσθαι., ὦ ἄνδρες “Ἕλληνες. ΘΠ’ 
4”. Videtur'quidem (τογρίαβ vocabulorum pes 
riodos nimis' apte conjunxisfe, adeo ἐς inde :exiss 
terer longior periodorúm feries, quie tunt Sono+ 
sum fimilicudine, tum quadam proportione atque 
órdine, aut naufeam' faeeret auditofibus aut illad 
etiam haberer -incommodi, «quod hi ἐκφωνοῦσι 
τὰ τέλη τῶν πρριόδων, τρϑείδοτες Ὁ kl ἀρϑανῶ- 

βο- 

mM Compara Aristot. ibid ¡lía prodemia tibi- 

cinum prolufionibus, qui 4, Ti ἂν ἔχωσι αὐλῆσαι y 
FOPTO προαυλήσαντες y συνῆψαν τῷ ἐνδοσίμιῳο. 


δῇ 
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Gorgias πτωχόμουσος κόλαξ, et ἐπιορκήσαντας 
Χαὶ xarevoprúcavres. Denique nota fune ¡lla 
Gorgiaca: Ξέρξης ὁ τῶν Περσῶν Ζεύς. Ct γύπες 
ἔμψυχοι τάφοι. quae ridet Long. II. T. Sect. 
111. $. 2. Hermogenes de Ideis. 1. 6. festive de 
his ampullis: τάφους TE “γὰρ, imquít, ἐαψύ- 
χοὺς τοὺς γύπας λέγουσιν (οἱ soDigal) ὠνπέβ 
εἰσι μἄᾶλιςα ἄξιοι. καὶ ἄλλα τοιαῦτα ψυ χρεύον- 
ται πάμπολλα, Cff. Faber er Tolhus ad Longi- 
num 1.1. ec Ruhnk, disfert de Longino Sect. 1X. 
᾿ Eodem frigore, quamvis ín pulcherimo argu- 
mento, laborar fragmentum Orarionis funebris» 
quod 'fupra $. 2. nos descripturos esfe recepi- 
mus, | | 

"Tí γὰρ. inquit, eryy τοῖς ἀνδράσι τούτοις» 
ὧν δεῖ ἀνδράσι προσεῖναι; τὶ δὲ καὶ προσῆν. ὧν 
᾿ οὗ δεῖ προσεῖναι, εἶποῖν δυναίμην ἃ βούλομαι» 
βουλοίμην δὲ ἃ δεῖ, λαθῶν μὲν τὴν θεῖαν Νέμε- 
σιν. φυγὼν de τὸν ἀνθρωπίνον φθόνον. οὗτοι γὰρ 
ἐκέκτηντο ἔνθεον μὲν τὴν ἀρετὴν, ἀνθρώπινον de 
τὸ θνητόν' πολλὰ μὲν δὴ τὸ παρὸν ἐπιεικὲς, τοῦ 
αὐθάδους δικαίου προκρίνοντες. πολλὰ δὲ νόμου 
ἀκριβείας... λόγων ὀρθότητα. Touro γομίζοντες 
θειότατον. καὶ κοινότατον νόὅμον, wo ϑέον ἐν τῷ" 
δέοντὶ καὶ λέγειν.» καὶ σιγᾶν hal ποιεῖν." καὶ dis. 
σὰς ἀσκήσαντες. μάλιξα . e... « Ev δὴ γνώμην 
(€. καὶ δισσὰ ἀσκήσαντες μάλιξα. ἕν μὲν ἀρε- 
τὴν, ἐν δὲ γνώμην,) τὴν μὲν οουλεύοντες., τὴν 
δὲ ἀποτελοῦντες. Θεράποντες. μὲν τῶν ἀδίκως 
δυστὺ χούντων. κολάςαὶ δὲ τῶν ἀδίκως εὐτὺ χ ὁύν" 
των. αὐθάδεις πρὸς τὸ σύμφερον. ἀδρτιτοι (E. ἄρ" 
rior) πρὸς τὸ πρέπον. τῷ φρονίμῳ τῆς γνώμης 
καύοντες τὸ ἄφρον. ὑβριςαὴὶ εἰς τοὺς ὕβρις ἃς» 
Κόσμιοι εἰς τοὺς κοσμίους, ἄφοβοι εἰς τοὺς ἀφό- 
βους, δεινοὶ ἐν τοῖς δεινοῖς, μαρτυρία δὲ ᾿ τούτων 
τῇ: 


s 
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τρόπαια ἐξήσαντο τῶν πολεμίων, Dido μὲν ἀγάλι: 
para, τούτων δὲ ἀναθήματα. οὐκ ἄπειροι. οὔτε΄ 
ἐμφύτου "Apeos, οὔτε νομίμων Ἐρώτων, οὔτε 
ἀνοπλίου Epidos, οὔτε Φιλοκάλου ᾿Ειρήνης. σεμ» 
yo) μὲν εἷς τοὺς: θεοὺς τῷ δικαίῳ. ὕσιοι δὲ πρὸς 
τοὺς τοκέας τῇ θεραπείῳ. δικαῖοι πρὸς τοὺς ¿gods 
τῷ ἴσῳ" ἐυσεβεῖς-δὲ πρὸς τοὺς Φίλους τῇ πίςει" τοι- 
γαροῦν αὐτῶν ἀποθανόντων ὁ πόθος οὐ συναπέ- 
Davey, ἀλλ᾽ ἀθάνατος ὧν, Ev ἀσωμάτοις σώμω- 
σι ζῇ οὐ ζώντων: 

Iniquior fane est Dionyfius.in Gorgiam: nam 
etíi eas fesrivitates , quas primus ad certam fcier- 
tiam redegerat Gbrgias, intemperantius confec- 
tabatur, primus*tamen de numero orationis co- 
gitavisfe videtue 3 .unde Thucydides, Tfocrares 
aliique profecerunt; adeo ut ipfis erroribus Íuis 
Gorgias .viam, monftraverit , qua posteri ins 
cedentes fermonem Graecum excolerent (1) 
Caeterum ipíe Plato aliquam Orationis virtutem 
in Gorgia agnovisíe videtur, in cujus Convivio 
(p. 325 ) cum Agathon amorem eleganter col- 
laudavisíet, exquifite tamen, et cum quodam 
vocabulorum fententiarumque fastu, Socrates:.. 
Καὶ πῶς, ὦ μανάριε. inquit, οὐ μέλλω ἀπορεῖν 
καὶ ἔγὼ καὶ ἄλλος Gricouy μέλλων λέξειν μετὰ 
χωλὸν οὕτω καὶ παντοδαπὸν λόγον ῥηθέντα ; καὶ 
τὰ μὲν ἄλλα οὐχ ὁμοίως μὲν θαυμαςά" τὸ de 
ἐπὶ τελευτῆς τοῦ κάλλους τῶν ὀνομάτων χαὶ 
ῥημάτων τίς οὐκ ἂν ἐξεπλάγη ἀκούων; ¿mel 
ἔγωγε ἐνθυμούμενος ὅτι ἀυτὸς οὐχ οἷος τ᾽ ἔσο- 
μαι οὔδ᾽ ἐγγὺς τούτων αὐδὲν καλὸν εἰπεῖν; ὑπ᾽ 

ἀν 
(1) Vid. omnino Cicero Orat. Cc. 49. ubi dis... 


putatur de numero quaefito , coque qui fponte 
nascitur, 
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y» tionem, id est jubere dicere qua de re vellet 
3» Quisque «udire. Audax negotium , diceremt 
y impudens, nifi hoc inftitutum postea transla- 
“9. tum ad nostros philofophos esfer.”  Caeterum 
clasficus extat locus Aristotelis de Gorgiae cae- 
terorumque Sophistarum docendi ratione, quem 
propter rci momentum totum excitabimus.  lta- 
que in postremo capite Libri IL de Sophisticis 
elenchís, cum demonftravit, de caeteris artibus 
ab aevo aliquid confcriprum aut in vulgus notum 
extitisfe, quod deinceps alii exciperent atque fuis 
Inventis augerent;s de dialectica autem, fcientias 
que Syllogismorum, nihil quicquam litteris tuis- 
le confignatum : ταύτης di τῆς πραγματείας» 
inquit, οὐ τὸ μὲν ἦν, τὸ δὲ οὐκ ἦν προεξειργα- 
σμένον, ἀλλ᾽ οὐδὲν παντελῶς ὑπῆρχε. καὶ γὰρ 
τῶν περὶ τοὺς ἐριςικοὺς λόγους μισθαρνούντων, 
ὁμοία τὶς ἦν ἡ παίδευσις τῇ Γοργίου πραγματείᾳ, 
λόγους δὲ οἱ μὲν ῥητορικοὺς, οἱ δὲ ἐρωτηματικοὺς 
ἐδίδοσαν ἐκμανθάνειν, εἰς οὃς πλεις άκις ἐμπί- 
rey ᾧφήθησαν ἑκάτεροι τοὺς ἀλλήλων λόγους" de 
ὅπερ ταχεῖα μὲν, ἄτεχνος δ᾽ ἦν καὶ διδασκαλία 
τοῖς μανθάνουσι παρ᾽ αὐτῶν. οὐ γὰρ τέχνην» 
ἀλλὰ τὰ ἀπὸ τῆς τέχνης διδόντες, παιδεύειν ὑπε-" 
λάμβανον. Er hi quidem ejus fermones fuerint 
ἐπιϑείξεις proprie dicrae, quae non confundendae 
videntur cum Heroum laudibus, aliisque id genus 
orationibus, quas aut publice aut privatim Gor- 
glas hpbere folebat, (1) Has enim jam quodam- 
mo- 


(1) Nihilominus postea promiscue quaevis So» 
phbiscarum orationes ἐπιδείξεων nomine infignitae 
videntur, inter quas Gorgiae Olympica refertus 
ab Aristotele Rhet. JL c. 14. Quae autem hic 
obiter monuimuys de Sophistarum ἐχιδειξεσίῳ UTgere 

“ον no» 











ἘΑΙΕΟΤΙΝΑΒ δὲ 


tiódo distiiguit Plato in Hippia Májore p. 96. ' 
A. καὶ ἐν τε τῷ δήμῳ ἔδοξεν ἄῤιςα ἐειπεῖν, καὶ 
ἰδίᾳ ἐπιδείξεις ποιούμενός, καὶ συνὼν τοῖς vés 
bis x. το ἃ. Verofimile igiúur' est, istarumi 
ἐπιδείξεων ἐσωτερικὴν. ut ita dicamus, pracftad= 
tiam non esfe “cenfendam accurátis de arte quá- 


- dam praeteptis; fed fuisfe fermones in quibus 


-talis árs magis latidareror quam explicaretur, es. 
“fetque magna exemploruta copia, fine certa nof- 
“mas ad quam illa exempla esfent refererñda atque 
exigenda. Luculentisime hoc demonftrat Aris. 
totelés in .1..1, inftituta eléganti comparatione y 
quam : deftribendo* haud aliehuía agamús, Sic 
ipirue ¡lle :- ὄσσπτερ Bv εἰ τὶς ἔπιξήμην φάσκων 
“παραδώσειν ἐπὶ τῷ μηδὲν πονέϊν τοὺς πόδας. el- 
τὰ φσκυτοτομεῖν. μὲν μὴ διδάξειε. μηδ᾽ ὅθεν du. 
γήσέται ropilerdas τὰ τοιαῦτα, dom de rod 
γένη παντοδαπῶν ὑπόδημάτῶν" οὑτοσὶ γὰρ βε- 
βοήδηκε μὲν πρὸς τὴν χρείαν. τέχνην δὲ οὗ 
trapédoré.* Et ζοπρτυθπε haec 115 quae fupra dis- 


1 


'Pputavimua, ia hoc Capite $. 3., et hunc Gorgiae 


Cáeteroruimque. Sophistaruni more tnanifestuñt 
faciunt ejts- disputariones cum Socrate de Khe- 
torica , quam τϑέϊς definire 'nescic; vid. Plat, 
i CN o . Gorga 


ÓN ΕΙΣ εν 
.holimus 4 fed idoñieum est atgumentinmi de quo das 
ta opera disputerur, et inquiratur” habearne illud 
vocabulum ostenfonís an Ostentatisnís Nim: nam 
haec qúider postrema fignificatio pervulgata est 
in aptiquis fcriprofibus, apud quos Sophistica πες 
δείξις “fere €st oratio, qua omifis ornaridi fermonis 
éalliditas ostentatur¿ non defunt: tamen Platonis 
aliortumque loca 4 ubi ἐπιδείξις fignificat alitujus 
artis yel [cientiaz infíitutionerm. Sed vide hutu hiée 
diverfae hujus. wotis posestares .conciliari. posfltt y 


. . e 


dx els, quae infra dispútabimus. 


“ 
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. Gorg. p 282. B. 283. D. 284. Ὁ. ct Hippize 
'dubitatio de pulchri definitione: vid, Hippias 
Maj. p. 98. D. 99 C. E. 100. A. 101. A. 
_Únum tamen ejus invenimus praeceptum eloquen- 
“tiae forenfis, eo minus réticendum ) quod ab 
Aristotele fuit comprobatum , qui in Rhet, ΠῚ, 
C. 18. περὶ δὲ τῶν γελοίων, inquit, ἐπειδή τινὰ 
ϑοκεῖ χρῆσιν ἔχειν ἐν τοῖς ἀγῶσι. καὶ δεῖν, ἔφη 
Γοργίας, τὴν μὲν σπουδὴν διαφθέιρειν τῶν . ἔναν- 
TY γέλωτι, TOY δὲ γελώτα σπουδῇ. ὀρθῶς λέ- 
ων %. T. A. nec mirum cum, ipíe Cicero hos 
Oratoris artificiam commendaverit, de Orat, l, 
TL, c.'59. (qq. Suspicari autem subic, plura ¡etiam 
“de oratoris 'munere utilia praecepisle Gorgiam; 
'ar deficientibús vyererum fcriptorum gestimoriis, 
Ἴδης rem ¿p medio relinquimus, ..., - 
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”_ ¿Quodfi quis a nobis postulet.,. .1tquae £ nostra 
de Gorgia. ejusque ratiope fenrencia, paucis ver- 
bis comprehendamús, . haec acgipiac. - Fuit Gor” 
δίας vir fingulari ingenio, ac .dectrina, fupraque 
temporum forum .rarionem Rberoricae artis pe- 
“Titus: et ingenium prodidit placitis fis a vera 
"quidem philofophia aberrancibus, at nihilominus 
- cute, excogitáris? doctrinam ejus fiispicari licet, 
ttúm e: multis ejus fcriptis a: Veveribus lau- 
“datis, tun ex admiratiohe qua' eum Athenienfes 
«prrofecuci fune, tem denique e Platonis erga il- 
lum manfuetudine, qui faepius Gorgiae merita 
agnoscit. Rheroricam denique ita exercuit 9. dis- 
¿cipulisque fuis 'rradidir, ut praecepta -von Omili- 
«no omitreret, magis tamen fuarm eloquentiam os 
,téntarer, ¡quam viam, qua ad Hlóm. fáicultarem 
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_perveniendum esfet monftraret. Enimvero five 
lle, five Protagoras, five uterque obfuit germa- 

- nae philofophiae veraeque eloquentiae (tudio, 
propter Philofophiae-gung Rhetorica conjunctio» 
nem, earumque tradendarum rationem, qua fe- 
quentes Sophistae', parvo labore, brevique tem- 
pore femidocti facri, mukasque nes, vix extre= , 
mis labris degustatas ita crepantes atque diven» 
dentes, 4118] incima earum notitia esfent imbuti, 
juvenum mores erant .corrupturl, 
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talitem faciar,. multaque' refefat, quaé Sophistis 
non fcripfiste fed. dixisfe videancur, Sophistas aut 
eum Socrate veríantes audiviste, τὶ fi isc fer. 
miongs nuñiquam habici fuar, eos Alem: novisfe, 
Natrs aucemá. est Plaro , eodem armo quo: Pericles 
e. vita decesíit, í. e. Olymp, 87. 4%. 4%. Fuch- 
pros igicur, fuisfe Platonem juvetiem fere 18 anno- 
surh y com veceres Sophistas cum Socrate «Hispu- 
tintes andirets fequerur Protagoram adhuc vixisi 
Glympiade 92, quodíi verum est, de quo dubita. 
ri vix pocrest, vixiste Proragotam 70 anos, po: 
famusque: eum mortuum esíe Olymp,. 92. natos 
fit mecesfe est Olymp, y4. —— Qui tamen Pro- 
sugóotam Democrito antiquiorem faciúnt, eo in» 
ducti videntur e Philostrato , qui in hujus Sophis- 
eze vita cradir, com Xerxes in Thractam trajiceret, 
javenem' Protagoram e Magoram “disciplina hau- 
fisfe . fuam ἐφ Diis dubirarionem ; fed janadudum 
haec tradicio explofa est :a.Brutkero Hisc. Crit 
Phil. Tom. 1. Ὁ. 1202, qui demontfitavit, a Phi: 
Josereavo confufizn esfe Protagoram cum Democrie 
to, de quo fimile quid narrar Diog, Laére, 1X. 34 
Speciofisfime 'ommum disputavic -Meinérfius ía 
opere faudato, Tom 1H. noc. ad pag. 258. ubi 
cum affirmet.. praeter Gorgiam neminem Sophit> 
tarum aliquem veterem philofophoram audivisfe, 
δος: fcribitz .,, Peut éwe que Pon penfe Ἐπὶ ἡ 
ἡ Protagoras, dont plufisars quteufs et 'Epicure 
y entre autres, racontent qu'il avaic 61é «Pabord 
y; porre-fait; mais que Démocrite ayant remar- 
5 qué la manibre, ayec Huquelle ld faifait les fa» 
y 8015. dévina fon genie, er lui donna des.in- 
s ftructicns. - Mais Ἢ est aifé de pronver : par 
y Pluficujs. ralfons, que ce récit n'est qu'un con" 
sm ἴθ. er que Protagoras vivait bien avant Démo: 

». 3) Cri 
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.. Crite, D'abord Aristote ignoraic abfolument 
.9 que Protagoras et regu des inftructions de 
s» Mémocrite, quoiqu'il parle d'une machine dont 
»» On attribue Pinvention ἃ Protagoras, et qui fut 
», Probablement caufe que l'on imagina qu'il avair 
,, été porte-fair, De plus Platon parle, dans fon 
Protagoras, du Sophiste de méme nom, com- 
me d'un'des premiers Sophistes, et beáucoup 
plus ancien que Socrate. AÁristote le plagalt 
ΔΝ avant: Corax ec Tias, qui florisfaiene 
peu de tems aprés Pexpulíliop des Tyrans de 
Syracufe et d'Agrigente, et lorsque Démocrite 
etait pasfé ἃ peine de Padolescence ἃ Páge vi- 
τῇ. Selon Apollodore,-la 80 Olympiade fut 
Vépoque de la plus grande célébrite de Prora* 
goras: date felon laquelle il pourraic, 4 la veri- 
té, avoir été disciple de Démocrite, mais nori 
felon la rélacion fabuleufe qui dit, que Démo- 
,, Crite te prit au nombre de fes disciples, lars- 
3» quíil éraie déiá un homme faic.” — Ar nobís 
quidem haec argumentatio non adco valida vide= 
cur, ut labefactari ncquear. Locum Aristotelis a 
quen frgnificar Meinerfius, laudat Diog. Laéri 
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γ 53. ubi haec leguntur: καὶ πρῶτος τὴν κατ᾿ 
λουμένην τύλην, ἐφ᾽ ἧς τὰ Φορτίᾳ βαςάξουσιν, 
εὗρεν, ὥς φησιν ᾿Δριςοτέλης Ey τῷ περὶ παιδείιχο, 
Dopyobépos γὰρ ἦν. ὡς καὶ Ἐπίκουρός που φησί, 
Ex his auútem verbis non fequicur, Aristotelem 
ignorasfe, Protagoram Democrici discipulum fuise 
fe, qui hujus ínventi mentionem faceje poterat, 
neque tanien tangere historiunculam ¡llam de Pro- 
tagora «bajulo. -— Deinde nescimus. quomodo 
efficiatur-e Platorfis' Prosragora, Sophistam ejus- 
dem nominis multo majorem. fuisfe Socrate: fae- 
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pius quidem ibi fignificatur, fuisfe eum Sophistas 
ram fere primum ; quod omnino esíe poryit y ne- 
que tamen sulgo Socrate major. Tum locum Ci: 
ceronis, unde Meinerfius didicic foruisfe Prota- 


goram ante Coracem et Tifiam, hune igitur mi- 


nus recte intellexisfe yidetur: ita Cicero. in Bruta 
£. 12. 7, Itaque air Aristoteles, cum fublacis in 
» Sicilia tyrannis, res priyatae longo intervalo 
w Judiciis repeterentur, tum primum», quod esfet 
s» 2cuta illa gens, er controvería natura ,artem et 
ον» praccepta Siculos Coracem> et Tiliam conferip- 
y) fisfc; nam antea neminem folicum via nec ar- 
90 te, fed accurate tamen et de fcripto plerosque 
y) diccre: fcriprasque fuisíe er paratas a Protago- 
y) ra rerum illuscrigm disputariopes, quae nunc 
3) communes appellancur loci. Quad idem. fecis” 
4 fe Gorglam, cum fingularum rerum, laudes. vi- 
4. tuperatipnesque confcripfisfer: quod judicarer hog 


yy Oratoris esífe maxime proprium, reln augere 


y» posfe laudando, vituperandogue rutíus afílige- 


y» Te.” Quod (i hagc verba ita interpretari veli: 


mus, ut fignificent ,Proragoram feriplisfe ante Co» 


.racem et Tifiam., videndum est, ne Ciceronem 


fibi repugnanria dicere cogamus.. lllae enim re: 
gum illustrium disputationes , comunes loci, fin- 
ularum rerun laudes vituperasionesque quid aliud 
ἐπε τῇ vía et ars, ηὐ81}}}} Cicero modo memi- 
nerar? Ur verum fateamur, faepjus nos offendit 
hic Ciceronis locus, venitque nohis aliguando 
ἴῃ mentem , parenthefi includere ¡lla verba ,, 124% 
fniea neminem folitym via, nec arte, fed ac- 
urate tumeny et de feripso plerosque dicere.” 
Neque ñuncy verbis accuratius etiam. infpectis y 


ι 


pos hujus conjectaras poeniteb ς 
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- Postrema etiam Meinerfif verba non.probanda 
videntur: quid enim obítabat, quo minus De- 
mocritus adulcum Protagoram in. numero discipu- 
lorum reciperer 9 o 

Longiores fuimus ín hac Chropologica disputas 
tione; fed facile veniam impetracuros Íperamus, 
ἢ lectores nostri ip8 confiderabunt, et e fequen- 
tibus apparebit, tum quam accuratisfime defi- 
nienda esfe Sophistarum tempora, Í quis proba- 
hilirer de illis disputare velit (1 >, tum, e Pro. 
tagoraé aerate caeterorum Sophistarum actatem 
quodammodo pendere, de quorum natalibus et 
morte, altisfimum est fcriptorum filentiuem, ὁ 

Natus esc Protagoras Abderae urbe Thraciac, 
Jn eo confentiunt omnia antiquitatis testimonia , 
excepto una Eupoli, qui, teste Diogene L..IX, 
go. ἐπ Asfentatoribus eum Telum vocaverat. Ar 
hpud magnum esc hujus auctoritatis pondus, Quid 
enim impedir, que minus Eupolis alium Prota- 
goram fignificaveric, vel alia de cauía erraverit ? 
nam non magni faciendum est, quod Suidas ha- 
bet: τιγὸς ds φὐτὴν καὶ Tijov ἔγραψαν (2), qui 
forcasfe folum Diogenem ,, quem plus femel ex- 
£cripíir, ob oculos habuerir, 

De Patre etiam ambigicur, quem alii Artemo- 
nem, (Diog. L.) alii (Dinon in Perf. apud Diog, 
L, et.Philostr.) Maeandrium fuisfe dicunt. 

. Quae Protagorae fuerit cauía et inicium, capes- 
-Sendae philofophiae, diferte narratur a Gellio N, 
AA. V. 3... Protagoram virum in tudio doctrinarum 
a» Egregium, cujus ngmen Plato libro illi fuo in» 
| . ᾿ 49 cly- 
* (1) Vid. Heeren, Ideén etc. Tom. ΠῚ p. 439 
in not. 7. et quie dicemus infra Sectione JE. initio, 
“ (3) Cf. Eudocia ,- p.336s ΕΞ y 
Εἰς 
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clyto infcripfit, adolescentem ajunt, victus 
quaerendi gratia, in -mercedem misfum , vectu- 
fasque onerum corpore fue factitavisíe. — [9 
de proximo rure in Abderam oppidum, cujus 
popularis fuic, caudices ligni plarimos: fimica- 
lo brevi circumdatos portabat. Tum forte' De- 
mocritus), civitatis ejusden civis, homo ante 
alios virtutis et philofophiae gratia venerandus, 
cum egrederetur extra urbem, videt eum cum 
illo genere oneris, tam impedico ac: tam inco- 
hibili, facile arque expediteincedentem , et pro- 
pe accedit; et vincturam pofituramque ldigni 
Ícite periteque factam confiderat , petirque ut 
paulum acquiescat; quod ubi' Protagoras, uti 
erat petitum, fecit, atque itidem Democrims 
acervum illum et quaíí orbem caudicum brevi 
vinculo comprehenfum, ratione quadam quafi 
geometrica librari -continerique animadvertit, 
interrogavit quis 1d lignum ita compofuisfet: 
er cum ille a le compofirum esífe dixisfer, de: 
fideravic uti folveret, ac denuo in modum ecum- 
dem collocaret; at postquam ¡lle folvit ac fi- 
militer compofuir, tum Democritus animi 
aciem , folerriamque hominis non docti demira- 
tus: mi adolescens, inquk, cum ingeñium be: 
ne faciendi - habeas, ftnt majora melioraque, 
quae facere mecum posfis; -abduxitque cum 
fhatim, fecumque habuir, et' fimprum minis- 
travic, et philofophiam :docuit, et este eum 
fecic quantus postea fuit.*”” —-. Pabulofa vulgo 


haec hiscoria habetur, er quí negant. Democritum 
Protagorae fuisfe pracceptorem, (vid. Tennem., et 
Tidem. 1.1.11.) eo maxime. nituntur argumento, 
quod illorum placita minime conveniant; de quo 
tamen paucis videndum est, Ponamus Proragorae 


pla- 
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placita níhil habere, quod Demacriti phitofo- 
phiam referac, non” conítat tamen, quamdiu De. 
inocricum andiverit: fortasfe Democritus excoluit: 
tantum juvenis virili aetati propioris ingeniúm ν᾿ 
eíque rerum elementa tradidit, quibus tamquam 
findamentis fublimius illud philofophiae acdifis 
cium érac fuperftruendam. Proragoras autem, [πὶ 
ve jam iple in Thracia juventute erudienda a' 
Praeceptore alienatus, five proficiscente in lon” 
ginquas terras Democrito, ab eo desritutus, five: 
quocumque temdem faro patriam relinquens, ne- 
degustata quidem interiore magistri disciplina Athe-: 
nas delatus fit; adeo ur brevi post, in Siciliam 
profectus, ibique Gorgiae, Zenonis, Melisfi,: 
aliorum familiaritate ufus, veteris Democriticae 
disciplinae memoriam ex animo facile deterferit : — 
fed quae ante praecepimus ne defendi quidem pos- 
func: Protegoras enim, ficut infra videbimus y, 
rerum veritarem tollebat, eas fenftum inconítan- 
tiae fubmitrendo: de Democrito Cicero, Acad. 
Quaest. 1V. 23. ,, Me verum esfe planum ne- 
get.” De'quo hujus placito, ad ens res tantum: 
pertinente y quae fenfibus percipiuntur, egregie dis- 
putat Tennem,1.1 p. 290. 44. Et haec etiam De- 
mocriti raño Colotem Epicureum movisfe vi- 
detur, ut-eum accuíarer, ὅτε τῶν πραγμάτων 
Exagoy ἐπιὼν. οὗ μᾶλλον τοῖον ἢ τοῖον εἶναι cuy- 
κέχυκε τὸν βίον, quamquam hoc crimen repeltie 
Plucarchus adv. Coll. Ὁ. 1108. A, conténditque,' 
tam longe abfuisfe Democriruin ab ista fenten» 
tia, ut ipfum Protagotarh tala ponentem impro- 
baret, multaque probabiliter contra eum fcribe- 
ξεν (AÁtquirnon poterar credere Llemocritas esfe 
Deos, quos fua de Atomis disciplina, plane 8 
medio fuseulerat : jdeoque indagabar :originem- 
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-Qpinionis de Deis, quam hominum animis inna- -* 
tam videbar, Et hanc quidem rationem fe- 
cutum esíe Protagoram, quamvis nullae ejus 
librorum religuiae declarent, probabile id tamen 
est, ex Prodici ejus discipuli placito, de quo 
vid. infra hujus ;Sect, Cap. MI. $. 2 Sed ne 
Rostra. oratio rerum ordinem antevertat, ad Pro- 
tagorae vitam enarrandam progrediamur, ltaque 
- quae tradir CGellius, etfi more fuo ornasíe viderur, 
res tamen ipfa firmatur aliorum testimoniis. Vid. 
Athen, VIIL 13. Diog. L. IX. 53. X. 8. Sui- 
das in Jlpwr. | - 
Egregio igitur ingenio praedictus, cum aliquam- 
diu Democriti inftitutione fructus esfet, gram- 
maticam artem in vico quodam tradidit; (Diog. : 
L. X. 8. et Arhen. 1. 1.5 in patria aurem fua 
jam ita caeteros doctrina antecelluit, ut a civi- 
us fuis σοφίᾳ fit vocatus; (Diog. L. IX, 50». 
ibique Calaub), | . 
_ Deinde videtur fe Athenas contulisfe, uki vie 
folers, videns fuae doctrinae fe tum demum 
frucum esfe percepturum, fi arteim dicendi cal- 
leret, efflorescente nimirum ibi, prae nimio li- 
bertatis ftudio, demagogica reip.' administrandae 
raúone, in qua, quo eloguentior quis esfet, eo 
certiorem brevioremque esfec habicurus adicum 
ad partem reip. gerendam, ' circa goum  agetatis 
anmum 1) in Siciliam navigavit, ubi tunc tem- 
poris Rhetoricae ac Dialecticae ftudium .vige=" 
bat. Et ne temere forte haec fcripfisfe videa- 
mur, quod fundamentum nostra opinio habeat, 
| «  ,de- 
(1) Verofimile hoc est,cum Protagoras anno 2eta- 
fis “ο Οὔ δίς videatur, artemque Sophisticam per 40 
annos exercuisfe, Vid. Plato et Diog. L. 1}. lo 
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declarabimus. Hippias apud Platonem CHipp'as 
Maj. 96. C.) narrar, juvenem fe Siciliam peti- 
visfe, ubi tum Protagoras habitarer, magnaque 
gloria floreret. Hippocrates autem (Prot. 193. F.) 
dicit, fe puero Protagoram Athenas primunt 
venisfe, nunc rediísfe. Hos igitur locos Plato= 
nis accurate infpicienti liquebit, quamvis tem= 
pora non definiantur, Protagoram Athénas ve- 
nisfe, tum ín Siciliam navigasfe, in aliisque .re- 
gionibús peregrinacum esfe: deinde Athenas re- 
diisfe. Nam huc nihil facit, quod Athenaeus 
V. 218. B, C. Platonemi neglectae temiporunt 
rationis accufar,cum Philofophus male definiverit 
occafionetu” Sermonis, qui habetur in Prota- 
gora ὃ | 
. ἔν hac autre peregrinatione ' miltas amplas». 
que urbes adibat Protagoras. Et fi .vertim est, 
quod tradie Diog.'E. IX, 50, (ex “Heraclidis 
Pontici líbris περὶ νόμων) eum Thurils leges 
confcripfisfe, confirmatur nostra opinio, eunt id 
magria Graecia tum Eleaticis 'philofophis fuisfe 
weríatum; .quamguam nobis, quidem illud legís- 
lationis négotium ὃ rullo allo atctore imottic, 
ἐξ ad dúbitañdum 'inducimur, Cum agatur: de 
vito, póliticam “quidem “prudentiam discipulís 
privatim tradente,' quí tamen caeterum ab: omni 
Teip. gerendae munere abstinuisíe. . videatur, * 
Fúuefimé forte jam antiquicus Heraclidis Pontici 
docus cortúptúe, aut ἃ Diogene male lectus? 
ἴῃ quó pro Protagorae nomiíne illid Pythagorad 
Auisfec aut fcribendum ade legendum, Hic aurem 
'quantopere” ferendis" legibus comipluribus ' Tralias 
“urbibus profuerit y notufh est: videatur prae Cié- 
teris Diog. L. VIIL.¿g. er Menagius ad ejusdem 
Hibri $. 16. C€sereram hujus laplis 'exemplunt 
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est in Bruckeri Hist. Phil Tom. ], p. 120% 
subi feribic: Philestratum confudisfe" Democritum 
cum Pyshagora: voluerar enim Protagora. 
Ubicumque nobilisfimos juvenes fibi adjunge- 
bar, fecumque circumducebat , 'adeo ur ipfas 
Athenas multi peregrini eum fequerentur. Vid, 
Plato, Prot. 195. D, et 196. A. Men 21. Οὐ 
ltaque magna éjus per totam 'Graeciam erat fas 
ma, ut, teste Diog. L. IX, δι, Sognpminaretúr 
σοφία. * Verba ' Diogenis funt: διήκουσε δὲ 4 
Πρωταγόρας Δημοκρίτου, ἐκαλέϊτό τε σοφία. ὅς 
Puri Φαβωρῖνος ἐν παγτόδατῇ ἱξορίᾳ. Kuhn. ag 
Aclisni, V. 11, ΤΥ 20. cenfer' vérba ἐκαλεῖτό TE 
“σοφίᾳ ad Democritum referenda este, quem Δὸς 
lianus' ibideín” refért Φιλοσοφίαν vocatum fuisíe y 
Protagoram vero λόγον ἴδια λόγον ἐμμέφθον,, ut ha» 
“ber, Súidas, Potuit 'iogenes ambos confundere; 
fin tninus, illud ¿xqAciró re roQía réccis fortas- 
fe glosfemaris loco: babeatur,' cijus “generis est 
jllud quod proxime praecedit de Prodici voce y ἃ 
Menagio fummo jure expunccum, * Sed redéamus 
ad ProtagoraM. 0. 0 κῶν ς 
"Integra quidem' floruit hominis” celébritate ad 
apnum usque aetatis 70":*, .confluebaneque undi- 
que ad etim juvenés,. e quorum infticucione' mag- 
pas, pecunjas faciebat. Plato Prot. 193. E. 209» 
B.'Hipp. Maj.:96 Β., Eo autem tempore fcripfit 
librum rep) θεῶν, quem ipfé recicavit vel recitarí 
curavit a discipylo Archagora Theodoti filio, : 
five domi Euripidis, five Megaclidis, five etiam 
ji Lycaeo. Vid. Diog. L. Tbid. $. 54. qui haec re- 
Terr: πρῶτον τῶν λόγων ¿aurgú evéyuw τὸν περὶ 
ϑεῶν. δος autem verba “interpres ' reddidit: 
»». primum vero librorum fuorum de dis recitavic 
p Sum qui” Coto quem reste reprebendic Fade 
ΝΜ" ibl, 
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Bibl.Gr, Tom Lp. £23.,:áddená vertendirm esfer 
y primum omniam feriptorum -fuorum recitavk 
49 Protagoras librum' de - dsis5”. ipfa tamen haec 
res fiderh vix mereyr. * Qui enim-fieri potuis[er, 
ut vir tantam eloquentiae . operam tribúens , in 
oculis torius Graecine vivens, cam javenibus quam 
adultis publice praecepta de ipfis.oratoris officiis 
aliisque fcienciis traderts,.. non nifi fenex jam fac- 
_tus feriptionem. 8. fe. confeeram.. recirarer, prae- 
fercim cum nota res fis, hanc ceeterorgm etiam 
Sopbistatum conftetudinem fuiste, ut fos Aó- 
γϑυς publige declamitarent. —— Scripto igirur li- 
bro, cujus 'hog-.erdt exordium :: map? μὸν. θεῶν 
οὐχ, ἔχω εἰδένωω, εἶθ᾽ ὡς εἰσὶν, 210" ὡς οὐκ εἰσὶν. 
A Pythodoro Polyseli filio vel Evarhelo imple- 
taria erga [δος ascufarus est: :Philaftr, -in Prot, 
Xreque;ab Arhenienfibus urbe ejectus est, xprbeís” 
ὡς δὲ ἐνιαῖς enel, ψήφου ἐνεχβείσης τὸ κριθέντε, 
Cum .autem e-centinenti ad. :infulas: emjiceret, 
paryula -cymba:, ¡(metuebar enim .fibi- a navibus 
Arhenientram ¿a .hoc mari. cireumnavigantibus) 
-Huctibus- demerfes vitarb finivit. «Sic fere rem 
nmarrent Diog.;Lu, IX, 50 et-:55. et Philofte. 1. 1.. 
.hosque- fecuti alii. .Auct. ll. a Menagio ad Diog, 
4.1. quibus:addarur.Cic. de Nat. Deor. 1. 23. At 
mon verofimile. est y;. Protagorám: decreto Ache> 
nienfium in exilium ejecuum esfe > tunc enim non 
frisfer y quod:fibi ab Atbenienfium- navibus cave- 
sep, jam - ¡sti decreto obediens, ec in mari navi- 
gens. In hoc enim Diogenes ec.Philoftratus fibi 
ip6 -contearia dicunr. Immo yidentur Achenienfes 
eum capis -damnayisfe y quod fupplicium Pro» 
tagoras parvula, πανὶ effugiens, ia. mari Pperils 
Diferts etiam - verbis . Jofeph.--aoutra . Apptonem 
Lo IL p..m.1979. E. el μὴ θᾶτταν ἔφυγε: 

po CUA” 
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συλληφθεὶς ἂν ἐτεθνήκει et Sextus adv, ΜΝ 
L. IX. p. 319. cujus totuh locum; quippe gra- 
visfimum, dabimus: rap” ἣν αἰτίαν «θάνατον αὖ" 
τοῦ κατοαψηφισαμένων τῶν ᾿Αθηναίων, διαφυγὰν 
καὶ κατὰ θάλωτταν πταίσας ἀτέθανε. μέμνηται 
dE ταυτῆς τῆς ἱξορίας «καὶ Τίμων ὁ Φλιάσιός ἔν 
τῷ δευτέρῳ τῶν Σίλλων. ταῦτα, διεξερ χόμενος 
o δον ὥφε καὶ μετέπειτο Σοφίξων 
“Οὔτ᾽ ἀλιγυγλώσσῳ. οὔτ᾽ ἀδκόπῳ οὔτ᾽ ἀκυλίξῳ, 
Πρωταγόρῃ" ἔθελον. δὲ τέφῥην συγγράμματα θεῖ" 
ἐνὸς m0 ὄνος πεν ἢ yal, 
Orri θεοὺς κατέγραψεν οὔτ᾽ εἰδέναι ὀὅτε δύνασῇαι 
εὐ Οπποϊολπινες εἰσὶ, Καὶ οἵ reves ἀβρήσασϑαι. 
. Πᾶσαν ἔχων. φυλακὴν ἔπιεικείηφ᾽ TO μὲν οὐ οἱ 
- Χραϊσμηφ᾽, ἀλλὰ φυγῆς ἐπεμαίετο; ϑῷρα μὴ οὕ. 
. Σωκρωτιχὸν τίνων Ψψυ χρὸν χῦτὸν Alda δύῃ. [rus 
Et haec -fere funt quae nobis de hujus virl 
«vita.et fatis invenire licuit, mid: forte levibús in: 
Aiciis ducti, addamus Protagofám;, provetta jar 
-aerare ¿ infirmiore fuisfe corporis valetudine, Ete- 
him id colligi”posíit ex loco Plaroris in Prot. 
193. F, ubi juvenis Hippocrates,' exftltanter 
gavifus de Protagorae in urbem-adventu y fam: 
que cum Socrate ad Sophistam proféectioneit tes- 
tinans arque urgens, a' Socrate reprimitur, qui 
quidem hoc. invifendi -Promgorae confilium it 
erastinum mane difiert y nihil: properindum e+fe 
addens: ke γὰῤ τὰ πολλά. inquit, Tlporeyó- 
pas ἔνδον διατρίβει" accedit huc quod ' refert 
Diog. L. IX. 54. libellum trep? θεῶν ab Archa* 
gora Theodoti filioy non ab -ipío Proragorá recl- 
τοῖσπὶ esfe. Sed hoc non ΠΗ eonjecturae, ejus- 
que levisfimae vim ac pondts habet. 
Caererum contra fuipra memoratam de Pro- 
.tagorae exilio ες morte narrationem , objici po 
e. . ef 





TRAJECTINARE, δὲ 


fet; Platonem illtus mllaii mentionem facere; 
cum tamen de Protagorae dubitatione, utfumi 
Dii esfent nec ne; loquatur in Theaer p. 129. Go 
in codemque dialogo Socrates. post Protagorae 
mortem loquens inducatur: id enim líquet e vers 
bis p 118. E.) dep οὖν πρὸς χαρίτων πάνσιοφός 
τις ἦν ὁ Πρωταγύρας,, καὶ τοῦτο ἡμῖν μὲν ἡνί- 
ἕξατο τῷ πολλῷ συρφετῷ 5" τοῖς δὲ μαθηταῖς ἐν 
ἀποῤῥήτῳ τὴν ἀλήθειαν ἔλεγέ: deque morte ejus 
loquatur in Menone p. 21. C: Haec tamen οὔ. 
jecrio non. tantam.habet vim5 ut totius antiquis 
tatis confentiencis testimonium infirmet: nai 
quod tradic Diog. L. IX. 55. quosdam narrare y 
Protagoram irer faciemem obiisse go0 annos nas 
tum 5 non obítat: etenim si vel hoe verumi esa 
ser, πῇ, continuo inde fequeretur, Proragorarti 
non capiiis damnatum fuiste. Denique neque in 
supra memoratis 'Platonis locis¿ neque in Hippid 
majore;, ubi non ipfe Protagoras 9 sed alii de Pro- 
tagora confabulantur,: etfí poterat, non tamert 
debebar Plato ejus mortis genus indicare. In 
cacteris Platonicis locis¿ ubi.Protágorae placita ΄ 
tecenfentur aut refutantur , bic ipfe loquentis pers 
foriám agit | ? 
Sed longe pejds etiam posteritati Conftiluefutit 
Athenienfes comburendis publice in foro Prota» 
gorae libris (1.) perquifitis etiam domibus eorum y 
qui Protagorae libros posfidebant. Non tamen cura 
Tennemanno (l. l. p $81.) huie publicae com- 
buscioni táncum «tibuimus, τ putemus hinic fac- 
cum esfe, ut nulla fere hotitia feriptorum Protás 
gorae ad nos pervenerit. Nam vix credendurli 
est, nulla alia horum librorum exémpla per ns 


ÉL) Vid. Dios. La mE, ¿e 
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teram Graeciam et Siciliam eircemilara , ihigue 
fervata tuisfe, cum tanta fueric Protagorae ce. 
l:brir.s: pervulgatosque fuisfe libtos ejus de 
Rhetorica arte patear, unn ex loco Aristotelis, 
fervato a Cic..rone in Bruto, 1 1., tum ex lo- 
craie, in Helenae Enc. c. 1}... cujus hace funt 
verba: γῦν dy τίς οὕτως ὀψιωαθής ἕξιν. ὅξτις οὐκ 
οἶδε Πρωταγόραν, καὶ τοὺς κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν 
χρόνον σοφιςὰς, ὅτι καὶ τοιαῦτα. καὶ πολὺ 
τούτων ἔτι πραγματωδέςερα συγγράμματα κα- 

᾿ φέλιπον ἡμῖν. lDeinde aliguor eorunr libroram 
iculos fervavic Diogenes, cujus verba (1. 1. 55.) 
tg δὲ τὰ σωζόμενα euróv βιβλία ráde, quid 
aiiud voiunc, niti hos libros, quos mox indica: 
bimus, ¡istam calan:tratem effugisfe ? quamvis in. 
de non fequatur, aliquot eorum ante Diogenis 
tempora non iniercidi-fe. Libri certe AvriAoyiús 
pon fupererans Vid. infra. 


$. 2 
De Prosagorae feriprtis. 


Verfabartur autem Protagorse libri fuperftites 
ín quadrupkici erudi:ionis genere: Orasorio, Po- 
disico , morali feu meraphyfico, vel donique ya- 
sias feiemtias ampleciebantur. Ex oratorio ge 
sere: 

Téxva ἐριςικῶν. Diog. L. X. 55. 

“Δίκη ὑπὲρ μισθδυ. Diog. Ibid, Pervulgata quae- 
dam est narrariuncula de Protagora cum discipus 
Jo Euathlo decertante de pretio inlticuifonisy 
quod quum folvere noller Euachlus, magister 
eum ad judices rapuerit, ubi cum reum argutía 

- quadam convincere conaretur, hic eadem argu- 
Enea” 
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fiietitandi fillacia contra ácctifatofeni (1818 fir; 
eumgile propriis ineptiarimm laqueis ceperic. [τὰ Ὁ 
que judices, uter σα victor esfer; ignoratitez, 
fe non jtidicata¿ eos dimiferint; ornate Hanc/li- 
cm exponúnt Gellius N, A; V. to. et Apul. in 
Flor. 1. IVvvm, 18, pag. 87. Edir. Oudend. quis 
buscuin cf Diog. L. IX. 56. Hli tamen fe in- 
vicem exfcripfisfe aut ex eudem fonte haufisíe 
putandi funts At nos quidemi Protagoram falía 
hujiis litis auctorem haberi credimus: nam fimil- 
limum quid narratar de Corate ejusqúe discipulo ; 
apud Sextum Emp. adv. Math. p. 8 1.idque prio- 
ri isti narratiunculae ita par, ut idem, factiim res 
Spicere videantúr. Quodíi e duabus obscuris té= 
bus verifimillima eligenda est; Sexto.credere mas 
limus: qui παγαῖς cum ajrercantes a judicibiig 
dimitrerentur, hos dixisfe:- £x κακοῦ xópamós 
κακὸν ὦον. Temerarium autem esfer, historiam 
convellere conari, quae proverbio ortum dederit, 
Fortasíe hic liber δίκη ὑπὶρ μισθοῦ) fi tament 
Protagorás ejus δίστοῦ fuit, ἀπίαπι dedit confuns 
. gdendo Coraci ctim Protagora. Accesferic autemi, 
quod hotum esfet, Protagorae fuisfe simultacerd 
cum quodam Euachlo, a quo quidem nonnulli 
eum impietatis, erga Deos accufatum esíe fer- 

tent. Vid fupra $. 1. os 
"Ayridoy iv dúo. Credibile quideri est; dios 
libros ᾿Αντιλόγιῶν in eo fuisfe genere, de qua 
Aristoteles apud Cic. €. 12. 5, feriprasque ftisfe 
$9 et páraras a Protagorá tertim ¡illustrium dispura- 
3» tiones, quae nune communes appellantur lo» 
ss Ci,quodidemi fecisfe Corgiam, cum fingulatur 
w rerum laudes vituperationesque confcripfisfet ,” 
( credas tamen Diogeni, e Politico oxinino fue - 
F $ εἰπῇ 


. 
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rint genere. Hic enim 1. TIT. $. 37. teste' Aris 
toxeno et $. 47. teste Phavorino, 'tradit Platos 
nis Rempublicam totam fere e Protagorae Anfilos 
glis delumtam esfe; led jam haec cestium va» 
rietas arguit , eos Diogenem memoriter citavis- 
fe, idque ipfius testimonfi auctoritatem labefac- 
tat. Credere quidem praeftar, libros περὶ IToAro 
τείας εἰ περὶ τῆς En ἀρχῇ καταςάσεως tales 
fuisfe, ,e quibus Plato proficere potuis[et, 

E Polísico genere: ( 

- Περὶ HoArefas. Diog. L. ibid. 

- Tlepl τῆς ἐν ἀρχῇ xareacws. Diog. L. ibid, 

E Morali few mesaphy/ico genere : 

Περὶ Θεῶν. Est hic ille liber, qui Protago- 
ráe exitiofús fuit: vid. Diog. L. IX. 51. Plato, 
Theiñet. p. 12% Go οἱ, auctt, Ι, a Menagio ad 
Diog. 1.1 
- Περὶ φιλοτιμίας. Diog. ibid, - - 

. Hep) ἀρετῶν. Diog, ibid. In hoc forte libro 
egit de Periclis animi magnitudine, mortem filio- 
rum fine lacrymis ferentis. Vid. infra $ 4. 

Περὶ τῶν οὐκ ὀρθῶς τοῖς ἀνθρώποις. πρασσομέ: 
γων. Diog. Ibid. 

Προςακτικός. Diog. ibid. et fortasíe etiam 

Περὶ τῶν ἐν “Αἰδου. Diog. ibid. ! 

De variis fcientiis : 

Περὶ πάλης. Diog. ibid, c£ Plato in Soph. p. 
155. A. 

Περὶ τῶν μαθημάτων. Diog. ibid. 

Caeterum testante Porphyriojapud Eufeb, Pracp. 
Ev. X. 3. feripfit . Protagoras “libram - περὶ τοῦ 
ὄντος. Sed pont Porphyrius Protagoram cum 
Gorgia confundere, quorum hic libeltum rep) 
τοῦ μὴ ὄντος οοπίεεϊρῇε; de' quo vid, fupra 
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C.1. δ. 0. Ur ut est, Menagias ad Diog. δ. 55. 
Sexti Emp. locum (adv, Math. VII. p. 149) fe- 
cus accepic: ¡bi gnim non de Proragorae led de 
Gorgiae libro agitur.: Sed-hunc errorem jam re- 
fucavit Fabricius Bibl. Gr. 1. 1. 

. Idem Fabricius Bibl, Gr.“L, 1. c. 23. $. 28. 
jacer fcripra Proatagorae refere μῦθον de natura 
benignisfima animancibus matre, et mente. inftar ' 
omnium q Jove data hominibus, eumque doy 
laudari dicic:a Juliano, Orar, VI. P. 194. Apud 
hunc quidem haec leguntur: ἡμεῖς δὲ οὖν ἐπειδὴ 
συνίσμεν αὐτοῖς. oye τῶν ζώων ξυνετωτέροι ς᾽ 
κατὰ yop, τὸν Πρωταγόρου μῦθον, ἐκείνοις "μὲν 

ἡ Φύσις, ὥσπερ. μήτηρ , ἄγαν Φιλοτίμως Καὶ 
μέγαλοϑώρως προσηνέχθη. ἡμῖν δὲ ἀντὶ πάντων 
Ed Διὸς ὁ νοῦς ἐδόθη. τὴν εὐδαιμονίαν ἐνταῦθα 
θετέον ἐν τῷ κρατίξῳ καὶ σπουδαιοτάτῳ τῶν͵ 
ἐν ἡμῖν. Ar” quis non videat; primum, fignifis 
casfe Julianum illam Protagorae fabulam, quam 
hic in Platonis dialogo, fuo' nomine infcripto 
proferr: deinde Julianum non: aliquem ex es 
locum defumfisfe, fed univerfe otius exordil fen- 
tentiám paucis verbis memoriter comprehendis- 
le? nifi forte quis credat ;- fcripfisfe Protagoram 
¿talem fabulam, ejusque partem in fuum dialo- 
gum transcalisfe Platonem. Etfi nos quidem franc 
opinionery' non ampleciimar, rem tamen in me- 
dio relínquimes. .* ᾿ 

Sed αἰΐοδ' etiom libros eum fcripfisfe necesfe 
est, CUM: páTOS. μέρη χρόνου διώρισε, καὶ καίο 
ρου δύναμιν. ἐξέθετο: vid. 1 ορ.. L. ibid. $. 5... 
et ah eodem'auctore $. 42. dica:ur orationem 
in quatuor genera discribuis(e : διελέ τε, in- 
-QUic, τὸν δόγαν. mire: Es5 - TÉTTAOS ἐυχω- o. 


e. Ν᾿ λὴν 
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 Quandcquidem aute ex firpra disputatis ap» 

aret, hoc fibi imprimis- propoficum habubf 

rotagoram, ut Diafecticus fierer ec Orutor, ac 
talis quidem Orator qui auditrorum. animos, quo» 
quo vellec rapere ,juvenumque ftudiaad fe convers 
tere. posfer, fieri vix aliter poterat, quin :ejusmo- 
di placita amplectetur palamque profiteretur , quae 
ad hanc oratoris yim et faculentem quaú maoy 
ducerent. Iaque nunc yideamus. | 


$. 8: 
De Protagorae Placitis. 


Proragorae quidem philofophia “tribus maxime 

* logis gontinebacur, ponebarque 

1%, Omnia fluere. TS 
49. Hominem omnjum rerum esfe menfuram. 
9”. Jn utramque parpem de quavis re disputa» 
ri posfe, 

1% Haulerat jam, sicute supra dispuratis ap» 
aruit, Protagoras e Democritea disciplina eam 
dubitandi rationem, qua: rerum veriratem tolle» 
bar. Erat autcm tom: tempbris, imprimis in mag- 
qa Craeciaet Sicilia uberrimus proventus Philofo- 
horum phyficorum, qui de rerum namura mon 
fai intell. cta disputantes cum folida fundamen» 
ta fuae philofophjae fubfternere ' non posfent, 
-$am vanae captiolaegue dialeccicae adjumento Ἢ 
Ν τος }. 
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bilire conarentur , quibuscum ut probabile est 
Protasoram fuisíe vertatum, ita fponce intelligie 
«ur, virum bono ingenio, neque tamen diuturno 
philofophiac tudio fuvacco, fed Rhetoricae (tu- 
dio.isfimum (1): hunc ρίζαν Eleaticae maxime 
racioni adhactisfte, quippe fue confilio imprimis 
accommodatae. | | 
Itaque Protagoras, Sexto Emp. teste, ponebar 
«τὴν ὕλην feuziy εἶναι" Plato, Theder. p 118 P, 
. ἀκ δὲ δὴ Φορᾶς Te καὶ κινήσεως καὶ κράσεως rpde 
«ἄλληλα γίγνεται πάντα ἃ δὴ Φαμὲν εἶναι. οὐκ 
ὀρθῶς προσαγορεύοντες ἔςι μὲν γὰρ οὐδέποτ᾽ 
“Οὐδὲν. Gel δὲ γίγνεται" καὶ περὶ τούτου TéÉvo 
ses ἑξῆς δι σοφοὶ πλὴν Παρμενίδου. EuuPlo 
ρέσθον Πρωταγόρας τε καὶ Ἡράκλειτος καὶ *Ejan 
ἀτεδοκλής. | 
Et hujus quidem fententiae explicationem ex 
eodem Platonis peremus Thedeteso, quem nos 
-quidem ejus verum fontem esfe putamus. Vide- 
tur enim Plato in hoc dialogo eo maxime in- 
cubuisfe, ut Sophiscarum inanem de fcientia dis. 
puta:ionem confutaret: confutaret, inquam,nam 
facpius Plato, (fi quid ¡Hi cun Sophistis rei est, 
ílos "ridet, Socratemque talía ironia ¡lu lentem 
fingit; in Thegeteso autem agitur res inter So- 
crarem, Theñetecum et Theodorum , quorum 
hic, ut viderur, a Protagorae placitis non' erae 
alienus. Quam ferio autem ibi vocrares agar, vel 
haec verba documento fint: τίς dy οὖν, ὦ πᾶες 
λείπεται λόγος τῷ τὴν αἴσθησιν ἐπιςήμην τιβὲ- 
μένῳ: (p. 124. Δ.) quae prorlus abhorrent a 
o So- 
(1) Jam docuerat Protagoras Grammaticam, ficue 
Fs 
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Socratica ratione, Verofimile quidem est, Plas 
tonem Protagorae cogitata fuis yerbis enuntia: 
yisfe, fuosque orationis flores illis adípertisfe; 
gr cauía nulla erat quare manum cum umbra 
confereret, [ententiasque et argumenta (ibi finge- 
ret, quae deinde mulro cum labore esfent refu- 
fanda. . Praeterea videntur haec uberrime in ep 
Protagorae libro fuisíe tracrara y ubi ponebat y máy- 
Tuy χρημάτων μέτρον ἄνθρῳπον ¿mas qui quidem 
liber in omnium tum erar manibus y multumque le. 
gcbarur. Vid, Plato, Theies. p. 118. D. — Haec 
disputavimys contra Tennemannum , p. 386. (qq. 
gui quidem Sextum Empiricum maxime fequen- 
dum esíe putar, ejusque excerpíit Cap. 39» 
libri L Pyrrh. Hyp. cujus ciculus est πῶς Φιαφό- 
pe Tus Πρωτάγορείου ἀγωγῆς ἡ σκέψις. Ibi au- 
tem non illud tantum exponicur- placirum, de 
quo nunc agimus, fed imprimis alteram illud, 
domine omnium rerum esfe menfuram: quee 
quidem cum tam arcte cohaereane, ut yix divelli 
¿posfint, conjuncia ἃ Sexto exponuntur, quippe 
qui non unum aliquod Protagorae placirum rele- 
rebar, fed rotam ejus dubitandi rationem in 60 
dogmaricam esfe ostendebat , idepque a vero fcepti- 
-cismp differre y quod materiam fluere, hominis- 
que fenfibus fubjectam esfe affirmabat. Vid. Sex- 
.tus, L 1 p. 44. E. Cacrerum ab eodem etiam 
Tennemanno disfentimus, fcribente:  ,, auch 
a [£heint nach Sextus angabe, Prorágoras diefen 
ει 8812 (fc. es ley alles yeránderlich) ohne wei- 
> 99 

y» tere Grúnde entlebne zu haben,” Quamquam 
enim eorum argumentorum non meminit Sex» 
ps, non continuo verum .est, Protagoram il- 
lea fing argumentacione asfumíisie. AÁrque eQ 

᾿ ᾿ quí- 


- 
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..quidem minus, quod Plato Protagorae argumpen- 
-faticnem difertis verbis referat (1). . 
Locus autem Platonis, in Theñet. p. 120. hic 
est: ,, Univerfum hoc motus est, praetereg 
»» nihil. Morís vero duae fpecies sunt, quarum 
.» Quidem.:utraque diverfitare innumera est; fed 
“y €arum vis ejusmodi est, ut alrera motús fpe- 
w Cies efficiar, altera partatur, Ex harum cor» 
» gresfione et frictione:affectus gignuntur, nus 
» Mero infiniti, genere -duplices, quorum alte- 
y rum fenísbile est, alterum /enfis, qui femper 
y cum fenfibili cohaeret («el συνεκπίπτουσᾷ 
y xa) γενομένη peri τοῦ ἀισβητοῦ). Seníus 
.99 quidem fune vifus, audictus, oltactusy tactus 
.94ω9 frigidcrum et calidorum, voluptrates, tristitiag, 
y Cupidicates, timores, aliique innumeri, quorum 
3 dliquor nominibus infigniuntur, numero plu- 
»» rimi nomine carent: Sem/sbilia autem fingu- 
99 la fingulis femfíbus affinia suntz omnigenis 
 Yifibus omnigeni colores; .audiribus voces et in 
sy Caeceris fimiliter — Haec omnia motu ferun- 
yy tr, qui aut sardus est, aut celér. Quaecum- 
»» Que tarda sunty tardo motu ad affinig ferun- 
» tur: er lic sarda gignurt; quaecumque au- 
s, tem celeria sunt, celeri motu ad afinia fe- 
yy Tuntur, εἴ fic celeria gignunt (2).  *: 
o 3, Quum 

(2) Oppugnatur etiam hoc placitum apud Plat. 

in Cratylo, p. 980. | 
(2) Theiet. 120. C. ὅσον μὲν cuy βραδὺ ἐν τῷ ay» 
τῷ καὶ πρὸς τὰ πλησιάξοντα τὴν κίνησιν ἴφχει,. καὶ 
οὕτω δὴ γεννᾷ" τὰ δὲ γεννώμενα οὕτω δὴ βραδύτερπ 
ἐς ν᾽ ὅσον δὲ ἄν ταχὺ πρὸς τὰ πόβδωδεν τὴν κίνησιν 
"toga, καὶ οὕτω γεννᾷ. τὰ δὲ γεννώμενα οὕτω δὴ Jara 
τω ¿sie Nos loci fententiam expresfisfe nobis vide. 
mur; post verba Pe ceov δὲ du ταχὺ» fortasíe 
| ἜΝ OS 
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y Quum igieur oculus, cum aliquo eorem 
99 quae sub oculos cadunt congresfus, genuit albe- 
ᾧ dinemerfentum albedini aftinem(quod non οὔτ» 
»» gisfer, { alterutrum ad aliud quid accesfister,) 
p» Oculus quidem vifu repletur, et videt ficque 
3» non vifus fed oculus videns. Πα autem quod 
,» fimul cam oculo colorem genuit, albedine 
90 repletur, fitque non albedo, fed album quid, 
yy feu dignum, feu lapis, feu quodcumque tan- 
y dem ejusmodi colore fueric coloratum (1) 
pr Eodem autem modo el durum el .caliaum, et 
y» Caetera omnia accipienda fune, quae finguda 
» perfe nihil fune, fed motu, e mutua cog- 
49 grefione, omnia et omnigena fiunt. Nam 
9.0 neque.id quod agif, neque id quod patitur, 
99. feparatim confiderari potest. Nihil exiftit enim, 
y quod prius agere posfit, quam cum paliente 
5» Congrediatur: neque quidquam Patitur, antes 
-yy quam cum agente congrediatur, Quidquid 
.. Vero cum aliquo congreditur et efficit, fi in 
sp Aliudincidir, aliquando patiens eris (9... linde 

A | 2» [8- 
exciderunt verba ly τῷ durg, ex fuperioribus repe- 
'tenda. Est quidem Ficiniana hujus loci verfio pere 
quam manca, ᾿ 

(1) Ibid. D εἴτε ὅτι εὖν συνέβη χρῶμα γρωσδῆναι 
"yy τοιουτῷ χρώματι. Hic pleonasmus ne pleonas- 
mus quidem estz fí enim fanus esfet hic locus, de 
"colore ageretur quatenus color est, non alicujus rel 
quralitas., cum tamen hoc ultimum fignificet Plato. 
ltaque χρῶμα aut in pue mutandum est, aut de: 
lendum, Abundare quidem χρῶκοα crediderimus, 8 
Ficini verfione, cujus haec funt verba :,, five quid- 
ys Vis aliud quod forte. fir colore hujusmodi colora- 
, tun : 

” (2). Ibid. E. τό re τινὶ συνελθὸν καὶ ποιςῦν ἄλλῳ 
ἂν τριστεσὶν, πάσχον ἀνεφιώνης Si hoc dixit Prota- 
| go 
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” fequicur nibil usquam per fe esfe, fed (emper 
»» fieri.” 

Et huc quidem usque Plato mobis rem ferio 
agere viderur, Quae fequuntur: ,, verbum es/8 
p Plane tollendum est, quamvis nos mala con- 
95 fuetudine et ignorantia inducti, ea utamur: 
»» Unde fequitur, nihil praedicandum esfe vel meum, 
42 Yel iuum, vel hoc, velillud, fed fecundum ve= 
y» ram naturam esíe enuntiandum: nimicum y haec 
sw» Vel illa fleri, asi, interire, musari. Er hog 
.» quidem tum in fingulis pariibus, tum univer» 
s» fe in parcium collectione evenit, in qua col- 
s» lectione homo est, et lapis, et quodvis ani- 

y mal, quaevis forma.” Haec igitur etíi e fupe- 
peripre disputatione fequuntur, et quodammodo 
pc cum verbis Sexti 1, 1, p. 44. C. tas 
men ira a Socrate dicuntur, ut potius ἱρίδ ridi- 
¿ule ira concludere videatur; que etiam pertinent 
verbs: : TAUTE δὴ. ὼ Θεαίτητε, de ἡδές δοκεῖ 
σοι εἶναι, καὶ γεύοιφ ἂν αὐτῷν ὡς ἀρεφκόντῳν ; 
ibid. 109 F. Se extus Emp. l. 1. p. 44. haec habet ¿ 
» dicit Protagoras, materiem in continuo verfarj 

y» fuxu, quae quum asfidue fluat, quidquid tol» 

2» litur eo quod additur compenfatur, 

Sed fequebatúr inde, non folum. materiam,, fed 

fentus etjam opinionesque ' hominum murari et 

Vas 
goras , abíurde equidem dixit: Quid enim impedit 
quominus aliquid cum multis congrediatur, et in 
Mingula actiyam yim habeat? Nobis quidém in Plas 
toné pro dvebáv legendum videtur ὧν Φανέιη 
quod in nostro excerpto reddidimus. Pertinet autem 
hacer mutua agentis et patientis converlio, ad πηᾶν 
Joresp marerige Auxjonem Ggniácandams 
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vafiari, pro divería hominis aetate, diverfoque 
corporis habituz — homines autem alio tempore 
alia percipere, prout diveríe fe haberent; vid. 
Sextus ibid. Juque cum tanta esfer et maceriae: 
et fenfuum inconitantia, ponebat: 

2” -Homínem omnium rerum esfe menfuram. 
Celebrata est. haec fententia, quam fic enuncia- 
bar: πάντων χρημάτων μέτρον ἄνθρωπος" τῶν μὲν 
ὄντων ὡς Eqí. τῶν δὲ οὐκ ὄντων ὡς οὐκ ¿giv. vid. 
-Diog. L. IX. 51. ibique auctt. !l.. a Venagio» 
quibus adde Arist. Metaph. VIIL 3. ΙΧ. 1. er 
ΠῚ. 4. ubi hanc Protagorae fententiam fignifica- 
ri, manifeste testantur verba: ἔσαι ἄρα τὸ ἀυτὸ 
καὶ τριήρης καὶ τοῖχος καὶ ἄνθρωπος. El xavi. 
ταντός τι Y καταφῆσαι ἢ ἀποφῆσαι ἐνδέχεται a 
καθάπερ ἀνάγκη τοῖς’ τὸν Πρωταγόρου λέγουφε 
λόγᾳν. luque qualia quaeque alicui videntur, 185 
lia ei funt: Plato, Theñet. 118, D, Phantafia et 
fenfus in. unaguaque re idem valent: nam qualia- 
quisque fentic, talia ei videnmir esfa ; fenílus igi- 
tur existentis.rei lemper est, neque umquám fala _ 
(05. quippe-quo ipía fcrientia conítac. Placo, Jbid,, 
125. A, Omnia vila (φαντασία!) er opiniones 
vera funt. Sextus. Emp. adv. Marb. p. 148. G, 
nam.rationes, .(Aóyo) omnium rerym quae ap- 
parene, (ἀπ materia fubjectae funt; ¡ut mareria y 
quoad ipfam mater:am, omnia «οἶδ posfit, quae 
cuique videantur. Homines autem alias alia per- 
cipiunt y pro diverfo corporum animorumque ha» 
bicu, Nam qui fecundum naguram fefe haber, talig” 
e materia percipit, quae eis apparere posíunt, 
gui fecundum naturam fefe habent; fed qui con- 
tra naturám,.ea in materia percipit, quae eis ap 
parere posfint, qui contra affecci sunt. Est αἰ 
tem eadem ratio in actatibus,: in fomno,. a vs 

lia , 
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lía", et ln tinaquaque conditionis fpecie, Sextus 
Emp. Pyrrh. Hyp. p. 44. Cf. Plato ibid. p. 
120. G. Furiofus igitur idoneus est judex (F:5óv 
Es: χριτΤήριον.) eorum quae in furore el apparent; 
et dormiens eorum quae in formo, et infatis eo- 
fum quae in infantia, et fenex eorum quae in 
fenectute. Non licet vero diverfas has rerum et 
relarionum Condiciones tra corifundere (1), ut 
ex €eis, quae homini fanae rientis accidunt, im- 
probemus ea, quae furiofo appareant; ex els 
quae vigilariti accidunt, ea quae dormienti: et fic 
porro ; nam ficut illa quae his, rion eciatnillis ap» 

parent, ita contra illa quae eis, non etiam his 
- videntur: quamobte, fi furibúndus vel dor- 
miens ptopterea eorum quae fibi apparentidoreus 
judex non est, quod in incerta quadam conditió» * 
ne veríatur, fequitur etiam mentis compotem vel 
vigilantem Haud magis eorum esfe fide dignum ju- ' 
dicem, quae illi occurrant. Mihil ergo confide» 
rindum est extra quandam conditionem, fides» 
que habenda est eis, quae propria [ua condicione 
asfumuntur (2). 

Hucusque e Sexti et Platonis fragmentis Pro- 
tagoricum placicum aliquo faltem modo conflavi- 
mos, ΠΗ propriis Sophistae verbis, attamen eo 
fere ordine, quem ipfe in argumertando fequíi' de: 
buerit. Sed plura etiam 'in Platonis Theieteto 
inveniuntur ad hoc placitum fpectantia ¿ quae qui 

em 


(2) Sextus Emp. adv. Math. p. 149. A. οὐκ 
ἔφιν δὲ ὀικεῖον ἀπὸ τῶν διαϊερούσων ςάσεων τὰς δι2- 
Qopas περίςφασεις ἀθετεῖν. Nos fententiam expresft» 
mus, non verbo tenus tamen, quippe fubobscu» 
- Fam. 

(2) Sextus Emp. p; 149» 
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dem é Platonis ingenio hane tnaxime ob Cati. 
fam profecta videntur, quod Socrates Theieteto 
ostendity quo dtcat Philofophia Protagoraes 
Neque tamen proríus ornittenda erants nam ve- 
rofimile non est, Platonem argumenta attulisíé 
omnino aliena ab illisy quibúus Protigoras fuam 
fententiam aut in libro, quodam probavisfet, aut 
in disferendo palam confirmare folicus esfcr¿ tum 
Plato illum ipfum tanigit cardinemi, in quo omnis 
Protagorae disputario verfari videbatur, (cilicet 
ur probaretur nihil esfe att fieri per fé, fed om- 
nia esfe aus feri alicui, vel alicujus , vel ad alte 
guid: quod Sextus, in loco faepius laudato, fic 
enuntiavic: Φησὶ πάσας τὰς QPavrarías, καὶ 
rus δόξας ἀληθεῖς ὑπάῤχειν. καὶ τῶν rpós τί 
εἶναι τὴν ἀλήθειαν, διὰ τὸ πᾶν τὸ φανὲν ἢ dó- 
Eay τινὶ, εὐθέως προς ἐκεῖνον ὑπάρχειν. et 
alio loco: ἀυτὸς γὰρ ὁ τοῦτο λέγων. ἄνθρωπόῤ 
ἐςι. καὶ τὸ ὡς πρὸς αὐτὸν τιθεὶς φαινόμενον 
ὁμολογεῖ, καὶ αὐτὸ τοῦτο τῶν ὡς πρὸς αὐτὸὺν 
Qaivopévov ὑπάρχειν. Sed age tandem Platoni- 
ci illius loci longitudinem quoad ejus fieri posíit 

contrahamus. : | | 
»3 Quodcumque alterum onínino est, eandera 
pp cum altero potestatem (1) habere nullo mos 
» do potestz neque ex parte idem, ex parte al- 
.» terum, fed penitus alterum eric. Ímmo alterurs 
24 €talterum disfimilia funt : nam quaecumque fimi- 
y» lia fibi invicetn funt , quacenus fimilia funt , iden 
44 €síe oportet; quaecumque autem disGmilia fbl 
,.» invicem, divería et proríus altera, — Sunt an- 
39 [618 


(1) Plato Theáer. 121. G, δύναμις hoc loco 6: 
nifiat iplum es/e , esfentiamo 


TRAJECTINAL 98 


tem innumera agentia et ἱππυπίοτα patiemido 
Si quid cum alio et alio miscetur (1) nor : 
ead m fed altera gignecr, Atqui Socrates νάς 
lens et Socrases aesrotans prorlus disfimiles et 
alteri (σης: fic etiam Socrates vigilans er Ses 
crases dormieng Si igkhur aliquod agens cone 
Currie cum Socrate fano alterum giynet; 

concurrar cum Socrafe aezroto, alterum. Quos 
ties *ocrates fanus vinum δι 3 , fuave ac dul. 


' ce οἱ viderar: igivur gens illad er pasiens Mibi 


invicem' admota y dulcedinem ejesque feníua 
progignune, Et fenfius quidem a pariente pro» 


, lectes, linotiam fencientem facir; dulcedo aus 


tem a vino mota, efficit, tr vinúm fanae lin- 
guae non modo dulce appar.ar, fed fit fi ve- 
ro agers quid cum Socrate aegroto concarrit, 
alterum prorfus apprehendis igitur alterum 
quid vini potio et Socrates aegrotans giznunt: 
circa linguam faporis amari icnfum, circa ip- 
(um vinum amaritudinem. Et Socrates qui- 
dem», quamdit fic fentic, nihil aliud fiat: al. 
cerias enim alter esc fonfus y efficirque fentiene 
tem alienum et aliud ¿neque illud quod Socra- 
tem talem τοιοῦτον cfBcit, (i quardo cum al+ 
tero congrediatur, idem generabic, ica ut tale 
quicquam cxiítar. Jraque neque Socrates fibi 
ipfi talis, neque tilud fibi ipíi tale efficie- 
tur. Necesfe autem est, illum qui fentiar, ali» 
cujus fieri ; alioqui enim ne fentiat guidem; τ 

» ἦν 


CD Ibid. Ὁ. συμμίγνυσθαι hic ufurpatur de {8 


Bgentis εἴ patíertis concurfione, quam fupra extule» 
sat "lato verbis ¿ua ) τρίψις > δυνέρχεηθαι», πλην 
φιάνξειν y λαμβάνεινο 
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is illud etiam;z quod dulce aut amartim fic, als 
4. cui fieri deber: nám quod dulce aut amaruni 
s3 nemini est, ne dulce 8411 amarum quidem est, 
ἐν Sequicur igicter; five fimus, five flamus; nos 
3, invicem fieri: id est, vel alicujus, vel alicui;. 
3» Vel ad aliquid; neque quicquam esfe aut fie- 
29 Ti in feipío posíe. Qiandoquidem aucem ¡ilud 
.49) quod quemquam ejicis, ab iplo fenticur; non 
jy ab alio, fequitur verum uniuscujusque esfe 
5» fenfum:” ἀληθὴς ἄρα ἐμοι ἡ ἐμὴ ἄισθησις. τῆς 
γὰρ ἐμῆς οὐσίας ἀὲδε ἐς!» καὶ ἔγῳ κριτὴς. κατὰ 
τὸν Πρωταγόραν, τῶν τε ὄντων ἐμοὶ, ὥς ἔσι. καὶ 
τῶν μὴ ὄντων, ὡς οὔκ ἐστι. Plato Theidet p. 121: 

Alter locus minus etiami habet auctoritatis, 
quod originem traxic e disputatione Socratis cumi 
Theieteto ee Theodoroz fed quo melius ineelli: 
gatur , 'necesíe est paucis vefbis comprehen- 
damus quae in hae disputatione ad infirman- 
dum Protagorae placitum Socrates interrogando δ 
Theáeteto elicuit. 

.  Ttaque Sophistae objiciunt quod ipfe fuam doc- 

trinam refutabát, quippe alios mereede doeens; 
cum tamen neminem inftituere posfimus , fi quis- 
que rerum externarum ese menfuras fenfisque 
noster eum veritate congruit, iplaque adeo fcien: 
tia feníus est. Deinde objectum etiam fuerat , € 
Protagorae placito fequi, hominem aliquid £- 
mul fcire posíe atque ignorare. Si quis enim, 
aliqua re confpecta, oeulos claudir, meminit eo» 
Tum quae vidit: (οἷς igitur eatenus, quoad me- 
moria tenet; ignorat autem quoad rem non am: 
plius videt. 

Et his quidem objectis, Socrates Protagofae 
«pátrocinium fuscipit; ejus tamen caulam tam lar. 
guide tuetur, ut aut nihdl habuisíe videacur, quod 

| [- 


w 
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fupra memoratis objectionibus reponeret; áut 
Protagorae doctrinam ludere, ejusque vanitatem 
denudare voluisfe vidcatur: nam ad illam objecs 
tionem , heminem aliquid fímul posfe [εἰγὸ et. ig» 
norare y hace responder: δοκεῖς τινά σο; cup xs 
ῥήσεσθαι... μνήμην παρεΐναωί τῷ ὧν ἔπαθε ; τοιοῦ- 
τόν τι οὖσαν πάθος, οἷον ὅτε ἔπασχε μηκέτέ 


τάσχοντι: πόλλου γε δεῖ. Y a ἀποκνή-. 


σειν ὁμολογεῖν οἷόν τ᾽ εἶναι, εἰδέναι καὶ μὴ εἰδέο 
ἡῶι τὸν αὐτὸν τὸ αὐτό: ἢ ξάνπερ τοῦτρ dire; 
δώσειν ποτὲ τὸν ἀυτὸν εἶναι τὸν ἀνομοιούμενόν 
τῷ πρὶν ἀνομοιοῦσθϑαι ὄντι; Plato, Theiet, ᾿ὡ 
124. Ὁ. 

Quae fequuntar pertinent ad. Prótagofaé phi= 
lofophiam moralem, de qua infra videbimus, 

_Cacterum refutatur; eciam. hoc Protagorae plá- 
citum, in Platonis Cratylo, p. 258. cf. Sexta 
Emp. adv. Mach. Ρ' 209. οἱ 

3% Sequitur quod tertio loco ponebamiis plá- 
cium: 15 utramgue partem de quavis re disputas 
ri posfes nam- τρῶτοφ ἔφη δόω λόγους εἶναι ἡξερὶ 
πάντος πράγματος, ἀντικειμένους ἀλλήλσις ( 1) 
καὶ τὸν Αντισθέγρυς λόγον. τὸν πειρώμενον ᾿ἄπό- 
δεικνύειν ὡς οὐκ ἔσιν ἀντιλέγειν, οὗτος πρῶτος 
ϑιέιλεκτωι (5}. 

Et δος quidefn placieum cum. fuperiore arcte 


eos 


(1) Diog L. IX. 51. ibiqué Menagius, Hoctata 
im Hulenae Ene: C. 1. καὶ καταγεγηρακέάσιν οἱ μὲν 
có Táoxcures cds τε εἶναι ΨΨευδὴ λέγειν οὐδ᾽ ἀντιχές- 
γεῖν, οὐδὲ δυὸ λόγω περὶ τῶν αὐτῶν πραγμάτων ἄντεις 
«εῖνο Quibus fotrasíe Socrates. Dionyfodórumi vel 
Euthydemumj aliosve fignificat; fed 'hi Protagotad 
inaxime feztatores fuisíe videnturs 

Y Ibid. $. 52. 
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cohaeret. Nam Π tantam fenfibus habemus fidert. 
nt quidquid iis objiciatur, id nobis verum esíe 
arbicremur, fequitur, 

1%. Unamquamque rem multis diverfisque mo- 
dis confiderari posfe, prout ea senfíibus e nobis 
sel aliis comprehenditur, vel comprebendi pos» 

fit. 

2. Disputari prope de nulla re posfe, quod 
paradoxon Dionylodorus apud Platongm (1) im 
explicar , cum Crefi ippo disputans: πότερον οὖν, ἦδ᾽ 
ὅς: ἀντιλέγοιμεν 2, τοῦ ἀυτοῦ πράγματος λό- 
γον ἀμφάτεροι γνόντες. ἢ οὕτω μὲν ἂν ϑήπου 
ταὐτὰ λέγοιμεν ᾿Συνεχώρει. ᾿Αλλ᾽ ὅταν κηδέτε- 
pe. (ἔφη) τὸν τοῦ πράγματος λόγον λέγῃ. τότε 
ἀντιλέγοιμεν ἄν: 4 οὕτωγε Torapámar οὐδ᾽ ἂν 
“μεμνημένος Em τοῦ᾿ πράγματος οὐδέτερος ἡμῶν: 
Καὶ ποῦτο συνωμολόγει. ᾿Αλλ' pas (ἔφη) ὅταν 
ἐγὼ μὲν τὸν τοῦ πράγματος λόγον λέγω, σὺ δὲ 
«ἄλλου τινὸς» ἄρα τότε ἀντιλέγοιμεν  ἣ ἐγὼ Aé- 
yo μὲν τὸ πρᾶγμα. σὺ de οὐδὲ λέγεις TOTApó- 
may; ὁ δὲ μὴ λέγων τῷ λέγοντι πῶς Ey ἀντιλέ- 
705 Καὶ ὁ μεν Κτήσιππος ἐσιγήδεν. E fequen- 
-tibus ausem parer, Platonis animo obveríatum es- 
“fe Protagoricum istud effatum, cum “Socrates 
respondeat, talem [e faepe (ermonen audivisfe e 
“Proragotae dectatoribus, 


a 


Venimus nunc ad cclebratam illam Prota- 
-gorse de Diis fententiam , de quibus in 
¿Mibri  cujusdam exordio fic fcribebat: σερὶ 


| μὲν 
(1) In Euthyd. 228. cf. Tennem. p. 388 (q. 


PRAJECTINA£. ἐφ 


ἐν θεῶν dur ἔχω ἐιδέναι εἴθ᾽ ὡς ἐΐσιν, εἶθ᾽ de 
Que ἐἴςσιν. πολλὰ γὰρ τὰ κωλύοντα Esdéves, Y T8 
ἀδηλότης, καὶ βραχὺς ὧν ὁ βίος τοῦ ἀνθρώ- 
σου (1). Ob hoc eifarum Protagoras non folum 
capitis damnacus est ab Athenientibus, fed fe- 
quentia etiam tempora eum una cum Diagora 
Melio , aliisque impietatis datinaverunt: de οἱ" 
jus quidem judicil aequitate dubitari poteste Pri. 
mum enim minus verum esfe videcur, quod 
" MeinerGus feribit: 9, Les doutes de Protago- 
s Tas (fur Vexiftence de la divinicé n'étaiens 
ap Point différens de lachéisme (2).” Nam 
ex ipía doctrina Protagorae fequebatur, ¡llum nes 
que affirmare neque negare potuisfe Deos reve- 
fa existere. Habebaor enim homines guamdam de 
᾿ Dcis opinionem; huic tamen opinioni alia erar 
oppoliza (μντικειμέγος λόγος) (3. Talis atrent 
doctrina minime confundenda est cum vero Atheise 
mo, quippe qui Deos omnino e medio tollir, 
quod faciebar Diagorasy qui cum 80 adverlaria 
erjuro male habereryr, neque Deos maleficum 
hominem ulcisci videret, Deos omnino esfe ne» 
gabat. Verum vel ex Protagorae sentencia, de 
Qeis dubiranti non ramen ompis eorum metug 
excutitur. 
Enimvero cavendum estg ne hoc nimis urged» 


tur), 


(1) Diog. L. IX. 51. cf. auctt. ibi ll. a Menta» 
gio, et Plato, Theiet. 109. €. 

(2) In opere landato, Tom. 11, p. 481. 

(3) Aliter quidein hac de re judicat Tenfemnano» 
hius, p. 390. qui miratur , Protagoram ἀμ δ᾽ 1508 
de Diis, esfentne an non esfent. Cum enim hos 
mines aliqua de Diis esíent opinione imbuti, ne. 
cesfario illos existere, 


Gs 
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tur: “primi enim Sophistae nor usque eo ff 
fcepticismierant tenaces , quin quaedam etiam dog- 
matice affirmarent. Vil fupra. Quodífi Proragoras 
ld fibi revera perfuafum habuisfut, hominem om- 
nium rerum esfe menfuram, nihil de artibus, vel 
de quavis doctrina disferere aut Ícripto config. 
nare potuisí: τ, 

Dcinde quamvís negarí nequeat, Protagoram 
de VDiis dubitavisfe, ejus tamen dubitatio tan- 
am fpectasfe videwr myrhologicam Graecorum 
fuperftitionem, quod nobis quidem recte Tene 
nemannius ; ibid. p. 391) deducere videtur 
e verbis: ,, multa enim funt, quae quominus 
» hoc fciam impediunt, tum ipfius rei obscuri- 
j» tas, tum vitae humunae brevitas.” Et his 
quidem verbis nobis confirmari videtur, quod 


fnodo dicebamus, vidclicer Protagoram non adeo 
fuisfe fuae de opinionum controverfía fencentiae . 


tenacem , ut inde numquam ne latum quidem 
unguem discederert. Nam five librum fcriplerit, 
qui totus esfet de Deís, five aliud agens istam 
fementiam pronunciaverit 1), videbat vir calli= 
dus, tam feveros esfe Athienienfes fuorum Deo- 
rum vindices, ur capur fuum certisfimae morti 
esfer objecturus, fi incertas esfe hominum de 
Deis opiniones, quafi ex tripode afíirmarer, id 
est, tali argumentatione, quae nulla firma 
fcientia niterctur, fed levisfima quadam dubitan- 


di ratione, quam fibi ipfe fimxisfer * ltaque quum - 


tamen vanos intelligerer Deos, quos Graccorunt 

fuperítitio informaverar, et aliquid falcem de eo- 

ram 

(1) Sextus adv. Math. p. 319. κατά τινας. du» 
bíum igitur €ste 
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rum auctoritate pedetentim detrahere vellet, pro- 
᾿ fesfus quidem est, ignorare fe an Dei esfent ,: 
qualesve esfent (1 ), fed hujusignoranciae caufam 
este, tm ipíius rei obscuritatem, quam vitae 
humanae brevitatem , quae impediret quo minus 
ista obscuricas illuftraretur. — Atqui ne hic etiam 
Arheismus esc, cujus Meineríius Protagoram ac- 
cular. 


- Eadem illa cogitandi varietas et inconftantia 
caufa fueric, quare ín caeteris etiam Proragorae. 
placitis, ad Philofophiam moralem pertinentibus ,' 
tanta fententiarum deprehendatur diverficas: qua-' 
- tum quidem etfi haud larga est feges, quid- 
quid tamen in 115 est boni, eo majorem fidem 
meretur, quod efolo fere Platone petitur. Prius- 
quam autemn eas colligamus, paucis disputandum 
est de Platonis dialogo Protagora. 

Si quis ateente hunc dialogum pervolvit, faci- 
le animadvertar, Platonem fibi propofitum ha. 
buisfe, ut Sophisticam disputandi rationem lu- 
deret, non eam quidem inanem et ridiculam, 
quam in Euthydemo ludibrio haber, fed antiquio- 
rem Hlam a Protagora maxime. Gorgia et 
Prodico profectam, disputationis materiam Íatis 
dialectice partiíencem , et plerumque: ordine pro- 
cedentem. Inde faccum est, ut identidem τος 
tagorasa Socrate in angustias pellatur, nihilque 
habeat, quo fe expediat, niñ fubicam ad aliud 

are 


(1) οὐδ᾽ ὁποῖοί τινές Eme. Haec νεῦρα addita repo 
riuptyur apud Sextum Emp. adv. Math. p. 3190 
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argumentum tranfitionem. —Hujus rei exempla vi- 
de, p. 219. F. 220. E, et 223. E, Dubirare qui- 
dem non licet, hunc fuiste Sophistarum morem 5 

¿cum Socrate disputantium: Socratis enim interro- 
gandi ratio, quam referunt Plato, Xenophon s 
Aeíchines, ejusmodi erar ut Sophistae rebus rite 
definiendis impares, fed cujusvis argument su» 
perficiem leviter fere ftringentes, fi quando So- 
cratica tamquam 'circumvalatione obfepti, qua 
fe verterenet non habebant, hanc transilirent, 
alium locum capturi, unde hostem manibus ac 
pedibus propellerent , donec et hinc excusíi fu- 
gam capesferent et omne certamen prorfus de- 
trectarente Videtur tamen hace ratio porius recen- 
tiorum quam veterum fuisfe Sophistarum: quo» 
rum illi quidem eo majore tmagisque de(ultoria 
erant levitate , quo longius aberant a: germana 
philofophia, cujus pulchrae matris vetus Sophis- 
tica non puichra filia, ar filia tamen crac. Traque 
facpius copiole, eleganter, ornáte loquuntur Gor- 
gias ac Protagoras, quorum hic apud Platonem 
fabulam profert prolixiorem quidem, at elegan- 
tem nihilominus er lectu jucundam, quam mox 
excerpemus. 

Socratis Platonisqte aetate erat gravisfima con- 
tentio de hac quaestione, posfeine virsus doce. 
ri (1), cumque Sophisme-fe unumqueñique 
mercede vircutem docturos éste pollicerentúr , 
hanc eorum arrogantiam Socrates per totam vi: 
mm fiam exagitabar, Vid, Plato pasíim et Xe. 

πος noph, 


(1) Vid. quae eleganter disputat, et quos eru- 
gue laudat Texius V C, in Disputarione de Mur 
fica ex Platone 4 ἢ. 136 
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noph. Symp. p. 873 A., illosque hanc. ob cau- 
fam maxime ridebar, quod aliquando discipu- 
los fuos, quos justicia erudivisfene, ingrati animi 
acculabane; vid. Plato in Gorg. p.311. A. δ. — 
Videndum tamen est ne haec docendae vircutis 
promisfio fecus accipiatur: probabile enim est, 
veteres Sophistas eam voluisfe tradere virtutem , 
quae pragmatica esíer, -rebusque tam publicis 
quam privatis recte gerendis cenferetur. [ἃ vel 
invico Platoni excidit, qui Protagoram ita prue- 
dicantem facit de ipfius inflitutione: rd de μά- 
θημα ἐςὶν εὐβουλία περὶ te τῶν δικείων, bros 
ὧν ἄριςξα τὴν αὐτοῦ ὀικίαν διοικδι" καὶ πορὶ τῶν 
τῆς πόλεως, ὅτως τὰ τῆς πόλεως δυνατώτατος 
ἂν εἴη χαὶ πράττειν καὶ λέγειν. Protagor. 
p. 177. A. (1D. Et hac quidem promisfione 
juvenes ad fe alliciebant: nam nobis quidem pa» 
run veroíímile viderur, Sophistas, callidos im- 
primis viros, quiq::e temporibus prudenter fer 
virent , tale inftiturionis genus profesios esíe, 
quO , corruptis jam tum Athenienfium moribus, 
perpaucos auditores fibi esfent adjuncturi, 
Quodíi ponamus revera profesíum este Prota- 
goram, virtutem doccri posfe, argumenta quae 
ad hanc fententiam defendendam apud Platonem 
promit Sophista, 60 magis pro genuinís Prota- 
goricis babenda funt, quo magis fune probabilia, 
- quoque longius abfunt ab illa jacrabunda vari.- 
care, qua cacteri Sophistae apud Platonem fefe 
efferunt, Nam iniquios nobis quidem apparet ju- 
dicium Ficini in Progagorae argumento , p. 764. 
H. ἄς fcribentis: ,, ad baec Protagoras longis 
»» probar ambagibus , doceri posíe virtutem. In 
» 4υἱ- 
(1) Cf. Texius, V. C.1.1L p. 135 fq. 
| Ga4 
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»» Quibus notaenda quaedam priscorum refert mp- 
s» feria. )%ecer enim quamvis Saphista fit, non: 
“. nulla etiam legisfe bona: et cum prolixe lo- 
9.» Quatur apud Platonem, utilia quaedam addu 
9» £ere”. — Non enim omnino prolixe loquitur 
Protagoras, ncque fi prolixe loqueretur, inde 


equeretur , cum bene laqui, 


Sed age quae affert Protagoras, tandem bre- 

yirer comprehendamus. Omnis autem ejus org* 
tio triperrica est, oOriturque e tribus dubiis, 
quae Spcrares mopvérat:  miratus enim erat 
hic "» 
1”. Quad civilis quaedam prudentia omnibus 
givibus communis esfe. pu:abatur. Quum enim 
de caeteris artibus ([cientiisque illi tantum con- 
fuli folerent, qui aliquam earum exercerent , de 
Rei tamen publicae cammodis, in concione uni: 
veríos cives judicium terre, ac prudentige civi= 
lis peritos haberi. 

2. Virturem a Protagora “aliisque Sophistis 
fradi , cum tamen innata esíe neque disciplina 
tradi posífe videretur, 

3% Quod cives ob virtutem celebres filios 
fuos caereris quidem arcibus erudiri curabant, 
paterna vero virtute hos nihilo caeteris meliores 
reddebant. 

Et his quidem objectionibus ita obviam ig 
Proragoras: | 

32 Principio Dei animalia creaverant ; quae cum 
“ Pro fua quaeque natura, dotibus quibusdam 
y» £rant ornanda, hanc provinciam - Prometheo 
3» Epimetheoque mandaverune, Quod mandatum 
9 Cum exlequeretur Epimetheus folus, caeteris 

y Animalibus ira quidem celeritatem, robur, alías 
᾿ cerporis vircures impercile 3. Mt qua. a 

33 
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» inftruerec nihil amplius relinqueretur.  Itaque 
»» furacus est Prometheus Minervae artificiofam 
» fepienciam, (ἔντεχνον σοφίαν ) cum igne Vul- 
») Cani. Plis beneficiis, jam in hominum genus 
» Collatis, cum urbes codi, focietatesque coi- 
. Te coepisfint, civili tamen prudentia carebant, , 
» fine qua nulla hominum focietas diuturna es» 
y» le potest. “lum Jupiter mortlium mifercs 
97 Conditionem , Mercurium mifit qui ¡lis pudo- 
2) Tem justitiamque largiretur, non quidem tam- 
γγ) quam artem' aliquam fcientiamve, paucis quie 
2) busdam caeteros ingenio antecellentibus, fed 
.» Univerfis, Et hinc quidem facum est, ut, 
4. cum fingulae artes fingulos nacti fint profes- 
»» fores, civilis prudentia omnibus fit communis, 
9.) Et univerfi- in concione de Reipubl. commo- 
» dis confulantur, judiciumque de eis ferre pos-' 
» fin”, Protag. p. 197. fyq. (1) 

1 ΓΝ “Hoc 


(1) Eleganter admodum nuper de hac fabula dig» 
putavit vir doctisf, Arn. Ekker, in /p c. ím tlato- 
nis de Prometheo fabulam , quí id maxime egit, yt 
ostenderer e Protagorae verbis , quae Graecorum 
fuerint opiniones de hominis ad humanitatem pro» 
gresfione. Enim vero cavendum est, ne ín hujus- 
modi interpretationibus aliquam veteribus opinio. 
neñ tribuamus, quae e nostrorum temporum in: 
genio ducta fit. Ratio quidem fophistarum haec 
fuisfe videtur , ut vetustiorum poetarum fabulas 
denuo tractarent, quaeque [8 fubesfet philofopha 
-mens, explicarent, 'aliquid etiam ipíi affingerent, 
aut denique novis commentis fuas fententias Obs 
volverent. Plato autem, cujus ultro ingenium ag 
poeíin ferebatur , auresque quotidie Sophistarum 
exornatis fabulis , alegoricisque commentis perlona. 
IEBt y ex illorum doctrina tantum deluméisfe vide= 


ας tur y 


ve 
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Hac fabula Protagoras conatus erat probare, . 
omncs homines civilis vircutis participes esfe, 
Altero loco demonstrandum erat, non ifinatam 
esíe illam virtutem, fed ftudio comparari, disci- 
plinaque doceri Id hac fere ratione demon- 
ítrat: ,y Nemo ob illa mala punitur , quae ei 
» calu accidunt. Ced in illa animadverti folet, 
»» quae prava confuetudine, omnino de indus: 
3) tia peccantur. Quo in genere funt quaecum- 
s que civili vircuci funt contraria, injusticia, im- 
»» pietas, alia, Omnis autem in malos animad- 
sy Verlio hoc δ] propofitum haber , ut melio- 
yy Tes reddantur, et in posterum a maleficiis ab- 
s» fterreantur. Et hinc quidem fequityr, vircu- 
,» tem doceri posíe”. 

. Tertio loco exponendum erat, quare viri 
virmte celebres non femper filios fuos caete- 
ris probiorcs efficiant: 2) Nam a tenera inde ae- 
»» tate pueri monentur, Nutrix, mater, paeda- 
9. gOgus y pater eum erudiunt ostenduntque, 
.. Quid juscum, quid injuscum, quid honestum, 
s Quid turpe, quid fanceum , quid impium, 
s» Quid agendum , quid non agendum fit. De- 

] yy 10- 
tur, quantum 2d fuum propofitum faceret. Non 
poterat tamen , cum Sophistarum rationi bellum 
indixisfer, hujus ipíius rationis partem ab istis vi- 
ris mutuari, adeo ut, fi quid tamen ipfe ad eorum 
fimilitudinem finxisfet, commpde hoc alicui Soephis- 
tarum tribueret: et videndum estan hoc etiam fue- 
rit in caufis, quare Plato maluerit dialogos con* 
furibere, quam disputationes uno continuoque ora: 
tionis filo. Ut ut est, in hac fane Protagorea fa- 
bula multa inveniuntur , quae mere Platonica esfe, 
Ekkerius ipíe pasíim in fuo libello doctistime de: 
monftravit, 


a 
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»» índe ad ludimagistros deducuntur, qui eorum 
»» Mmoribus emendandis, haud minus quam in- 
»» geniis per litteras informandis incumbunt. Δὸν 
>» Cedir mufica, quae puerorum animos rhythmo 
»» 61 harmonia temperat; tum poetarum ftudium 
»» €t ars gymnastica, quae animum egregiis fen- 
»» tenciis fingunt et ornant, Corpus ira: corrobo- 
y ant, ut firmum fit adjumentum firmi: animi. . 
9. Denique fcholis gymnafiisque relictis , quod 
sy Teliquum est inftiturionis a magistratibus. (us- 
» Cipitur, qui quemque civium ad legum nor- 
,, mam imperare er obedire cogunt. Quum au- 
, tem ea fit ingeniorum natura., ut aliá aliis ap- 
¿y tiora fimt,.faciliusque discant , peritisfimique 
» fepe tibicinis filius patri longe inferior (it, 
»» idem etiam in virtute locum haber, multique 
2» in civicatibus reperiuntur, qui alios virtute an- 
99 tecellant”. Vid. Plato Ibid. 109. f3. (1) 
Et haec quidem e Protagorae oratione excer- 
pta nobis fufficiane, ad ejus fententiam de vir tute 
eaque docenda aperiundam : nam caeterae ejus 
. fententiae , quae per reliquum dialogum fparías 
fine, eo minore fide dignandae videntur , quod 
-Socratica interrogatione dubitanti quodammodo 
extorquentur. 
Non praetereundae tamen funt illae (ententiae, 
e quibus patet, quanti Protagoras vircutem fe. . 
cerit. Nám interrogatus a Socrate, num virtu- 
tem honestum quiddam ec pulchrum esfe puta- 
ret, eamque tamquam pulchrum quid doceret, 
κάλλιξον μὲν οὖν, inquit, εἰ μὴ posivomal ya 
(Prot. 209. ἢ.) Cui quidem fententiae Conve- 
venienter paulo post afirmar, bonum esfe jucunde 
vi= 


(1 σῆς etiamn Texius V, C. disp. l, Po 136. ÍQ 
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vivere , dummodo quis honestis delectetur; (ibid. 
210 A.) jucunda autem quaedam non bona, tris- 
tía quaedam non mala esfe pronuntiabat.: neutra 
autem quaedam neque bona neque mala esfe: — 
idque non folum fe praefenti quaestioni convee 
nienter respondere dicit, ἀλλὰ καὶ πρὸς πάντα, 
inquit, τὸν ἄλλον βίον τὸν ἐμὸν (ibid, B) quae 
verba duplici modo explicari posfe putamus: 
vel enim fignificant, Protagoram fic de bonis et 
malis cffari, prout per totam vitam fuam esfet 
philofophatus, vel hoc: ,, Quam nunc de bo- 
4. Sniis malisque proferret, in hanc fe fententiam 
»» deductum esfe: totius fuae vitae experientia”. 
Haec autem postrema interpretatio, eo magis am- 
plectenda est, quod a Platone invidiofe forte illa 
verba addita funt, ut detraheret aliquid de hu- 
jus fententiae praeftantia. | 
Haec fere funt, quae nobis de Protagorae 
philofophia morali colligere lícuit. Restat ta- 
men unus locus Platonis, qui Protagoreae phíi- 
lofophiae vim aperit, quamque utilitatem inde 
ad vitae ufum derivaret, ostendit, Nam in Thñe- 
aeteto ἢ. 124. E, haec protert Sophista: ,, A'o 
y) Unimquemque nostrum menfuram ésfe eorum 
» quae fit, ec eorum quae non funt; fed hanc 
y Maxime ob caufam alium ab alio differre, 
3) quod huic alía funt et apparent, ¡lli alia, Sa» 
o» Ppientem quidem et fapientiam existere mon 
9. Πόρος fed hunc fapientea nuncupo, qui ea 
y» quae alicui mala appareart, facere .porest ut 
3, tidem bona vidcantur”. Enim vero in hac 
fententia, fi quid inese boni,. fallax tamen est, 
et periculi plena: referebatur enim'magis ad 
ratiocinandi fubtilitatem , quam ad illam animi 
prudentiam et aequabiitarem, qua ς 
po 
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Sperat: infestis, metuit fecundis, 
Alteram fortem bene preparacun 


Pecius. 
$ 4 

De Protagorae dicendi feribendique 
genere. 


Pauca (une, quae de Pretagorae eloquentía . 
accurate disputari posfínta Omnia ejus fcripta 
-periisfe, plurimaque jam eo tempore quo Athe- 
nienfes eum capitis damnarunt, fúipra monuimus, 
Accedit quod, quantum nos quidem investiyare 
potuimus, ex eis libris qui ferius interciderunt, 
nihil in totá antiquitate, prácter unum a Plutar- 
cho fervatum locum, defcriprim aut citacum in- 
venitur, Nam quae de ejus placicis referunt Ph- 
ro et Sextus, haec utrumque pro ingenio fud 
vidímus expofuisfe arque ornasfe, Non tenleré 
tamen pronunciare videbimur, fi affirmamus, 
Protagoram cujus tami clarum ΜῊ ín antiquitacé 
nomen; qui quadraginta annos Sophiicam ar- 
tem cum maxima laude totiusque Graecide ap- 
plaufu exercuisfet, quin ipfe de Rhetorica Dia- 
lecticaque libros compofuisfer, hunc igicur tanta 
valuisfe eloquentia, quanta requireretur út fuam 
hon modo doctrinam fui temporis hominibus 
commendarét, fed ingentem ad fe alliceret dis» 
cipulorum concurfum. 

A Platone  quidem εἰ tribuuntúr ὀρθοέπειὦ 
τις καὶ ἄλλα πολλὰ καὶ καλά (1). O 

τ uae- 


(D Plato, in Phaedro p. 353: D. Verfaritur ibi So» 
Crates et Phacdrus, in principum Sophistarum R:he- 
tcerumque inventis Rhetoricis recenfendis» 
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Quae verba cum incertum fit quam vini habegnt, 
neque ad ejus orationem omnino cognoscendam du- 
cant, videntur. tamen fignificare, ¡llum in fcriben- 
do perfpicuitac ita maxime ltuduisfe, ut fuam cui: 
: que vocabulo tribueret certam vim ct porestatem: 
confirimarur hoc alio loco Platonis, in Crat. 269, 
E. ubi Socrates Hermogenem monet, út a 
fratre Callia discac, τὴν ὀρθότητα περὶ τῶν τοι- 
φύτων, ἣν ἔμαθε παρὰ τοῦ Πρωταγόρου. — Cae- 
terum illa priora Platonis verba, καὶ ἄλλα πολλὰ 
καὶ καλὰ non omnino tamquam in Protagorae 
laudem dicta accipimus:” later enim fub illis 
Socraticus ¡lle jocus, quo philofophus Sophis" 
tas perfequebatur , quique paulo post fefe ma» 
nifestius prodit. Sed locum , quippe pulcher- 
rimum, integrum dabimus: Τί dé; τὸν μελίγη“ 
ρὺν ᾿Αϑραςον οἰόμεθα, ἣ καὶ Περικλέᾳ, εἰ de 
κούσειων ὧν νῦν ἡμεῖς δίίμεν τῶν παγξάλων 
τεχνημάτων, βραχυλογιῶν τε καὶ εἱκονολογιῶν, 
καὶ ὅσα ἄλλα διελθόντες, ὑπ' αὐγὰς ἔφαμεν 
εἶναι σκεπτέα, πότερον χαλεησῷς ἂν αὐτοὺς 
ὥσπερ ἐγώ τε καὶ σὺ, ὑπ᾽ ἀγροικίας, ῥῆμά τί 
εἰπεῖν ἀπαίδευτον εἷς τοὺς ταῦτα γεγραφότᾳ; 
τε καὶ διδάσκογταρ,) ὡς ῥητορικὴν τέχνην» ἣν 
ἅτε ἡμῶν ὄντας σοφωτέρους, κἄν νῶϊν ἐπιπλῆ- 
ξαι: eimóyras, "O Daidpé τε καὶ Σώκρατες, οὗ 
Com χαλεπαίνειν, ἄλλὰ φσυγγινῴόκειν., El ries 
μὴ ἐπιςάμενοι διαλέγεσθα;. ἀῤύγατο, ξγένοντο 
δρίσωασθοι y τί ποτέ ἐςιν y ῥᾳτορική. ἐκ > τού- 
του τοῦ πάθους, τὰ πρὸ τῆς τέχνης ἀναγκαΐᾳ 
μαϑήματα ἔχοντες, ῥητορικὴν ᾧήθησαν ἑυρηκέ- 
νῶι. καὶ ταῦτα δὴ διδάσκοντες ἄλλους, ἡγοῦν- 
τῶι σῴίσι τελέως ῥητορικὴν δεββάχθῳι. τὸ δὲ 
ἕχαςα τούτων πιθανῶς λέγειν ve καὶ τὸ. ὅλον 
συνίξασθοι, οὐδὲν ἔργον αὐτοὺς ῥεῖν map ἔαυ- 

τῶν 
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γῶν τοὺς μαθητὰς σφῶν πορίζεσθαι Ey τοῖς AS- 
γοις. Placo, Phaedr, 354. A. B. 
ltaque, judice Platone, non folum non elo- 
quens fuic Protagoras, fed ne fcivit quidem quid 
Rhetorica esfer; quod judicium quamvis iniquius 
videri posfit, propter Platonis ingentum, hujus 
tamen iniquitatis eum neque convincere neque ab- 
folvere licer. Hoc faltem videmus, Protagoram 
habuiste τὰ rpd τῆς τέχνης ἀναγκαῖχ μαθή- 
pera, ie. linguae ejusque proprietacum cog- 
nitionem, nominum vim eorumque reccum ufim, 
verborum geminationes, fplendidas fententias, fi» 
militudinesque oratiomi inferendi artem, 4118. 
Quae quamquam oratorem non eficiunt, qualis 
Crant Adrastus ille er Pericles , fuavitare tamen 
quadam aliisque orationis. ornamentis Prota- 
gorae fcripta condica fuisfe necesfe est,' quippe 
quae plurimos lectores inveniebant. ΕΝ 
Plis autem conjecturis ducti suspicamur ΠΟΙ 
talem fuisfe Protagorae orarionem, quae nulla pror- 
fus dote -fefe commendaret ; quin imo, quae Plu- 
tarehws, de Confol. ad Apoll. p. 118. E. refert 
ἃ Protagora fcripta esfe , de Pericle filiorum 
morte fortiter frente, nobis quidem ob quan- 
dam dicrionis efficaciam admodam placent. [κα 
autern fcripíic: τών γὰρ ὑιέων γεηνίων ὄντων y 
καλῶν y ἕν ὀκτὼ δὲ ταῖς πάσῃσιν ἡμέρῃσιν ὑπο 
ϑανόντων. νηπενθέως dvétAg. εὐδίης γὰρ Exsl- 
τὸ (1). ἐξ ἧς πολλῶν ὥνητο κατὰ πᾶσαν ἡμέ- 
env εἷς εὐποτωίΐίην καὶ ἀνωδυνΐην, καὶ τὴν ἔν τοῖς 
πολλοῖσι δόξαν. Πᾶς γάρ τις μιν ὁρῶν τὰ qa 
: o ' TO 


N 
Ἀ 


(1) Wyrtenbach. V. Cel. ad h. 1, refcripíit εἶχεν 


ro y diquot codicum auctoritate. 
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τοῦ πένδεα ἐῤῥωμένως Pépovre, “μεγαλόφρονά rá 
καὶ ἀνδρεῖον ἐδόκει εἶναι, καὶ ἑαυτοῦ κρείσσω, 
κάρτα εἰδὼς τὴν ἑαυτὸῦ Ev τοιφῖςδε πράγμασὶ 
ἀμηχιανίην, Summus Wyrenbachius, in ἀπηοιά- 
tione ad h. 1. Jonicum dialectum neminem mi- 
raturum afirmar; qui cogitet, Jonice fcripliste 
Democritum Protagorae magistrum; verurh ( pace 
imagni viri dixerim) non hanc folam capíam eo 
valuisfe putem. Non enim verofimile est, Pro* 
tagoram dudum Atheénis commoratum, Joni: 
cum dialecrum femper frequentasfe, caeteris prat» 
ferim Sophistis Atticismum affectantibús. Spee: 
tavéric igityr hoc etidm negociim ad doctrinae 

estentationem. Do. 

e o εἴ ὁ 'ς “ἡ ¿ 6 e 
Sed minus quam Hippias aut Gorgias in pú- 
blicum 'fefe proferebat Protagoras. Nam οἱ 
fupra ejus_ valetudini adfcripfimus, quod plerum- 
que domi fe contineret, id hanc etiam caulani 
habuisfe pore'st, quod minore valebar fubito loquen- 
di faculrate qiiam caeteri Sophistae, domique 
fuae (quod postea etiam Ifocrares factitabar,) 
discipulos fuos inftituebat, aur confcriptas a fe 
commentationes illis praelegebat, Sed fi illos Pro- 
tagorae libros excipiamus, qui. esíent de arte 
gramatica aliisque artibus fcientiisque, id tamen 
cum caeteris Sophistis aequalibus vitii commune 
habuisfe videtút , ut plerumique in quaestionibus 
otiofis occipatus ésfet; — Tlocratis quidem haec 
funt verba: Ἐισέ τινες οἱ μέγα φρονοῦσι, ἣν 
ὑπόθεσιν ἄτοπον καὶ παράδοξον ποιησάμενοι; 
χερὶ ταύτης ἀνεκτῶς εἰπεῖν δννηβῶσι, --- Ἐγὼ de, 
εἰ μὲν ἑώρων νεωςφὶ τὴν trepiepyiav τἀύτην Ey τοῖς 
λόγοις γεγενημένην. καὶ τούτους ἐπὶ κἀινότητί 
τῶν εὑρημένων Φιλοτιμουμένους, οὐκ ἂν ὁμοίως 
᾿ἐθαὺμάξον αὐτοῦ ῥ᾽" γῦν δὲ Tie οὕτως ὀψιμαθής ἐξιν: 
ui 
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Sic δὺκ οἴδὲ, Πρωταγόμᾶν. καὶ τσὺς nar ἐκεῖνον, 
τὸν χρόνον γενὸμέϑους σοφιςὰς ὅτι καὶ τοιαῦτα ς 
καὶ πολὺ τούτων ἔτι πραγματωδέφεβα συγγράμ: 
para κατέλιπον qulv; (Helen: Enc. C. 1 et 2.) 
qúo imprimis faciurt quie “paulo post, eosdenl 
Sophistas fignificarts ν᾽ addit: ἐνθυμουμένους, ὅτὲ 
πολὸ κρεῖττόν ἐφι περὶ τῶν χρησίμων ἐπιεικῶς 
δοξάζειν. ἢ περὶ πῶν ἁ χρήξων ἀκριβῶς ἐτίςασθαι 
καὶ μικρὸν προέχειν ἐν TOO μεγάλοις, Y πολ 
διαφέρειν Ev τοῖς μικροῖς καὶ τοῖς μηδὲν πρὸς 
τὸν βίον ὠφελοῦσιν. " 

Hujus molestac πραγ μώτείαξ, δ᾽ latotie excitabiz 
mus exemplum5 quo fi quis caute utatur, de 
Protagorae ratione judicium faceré mielius pos 
fic. Nimirum Socrates, in Protagora, Sophistam 
quaestionibus circumfedit et fatigat; tdeo “ut 
hune feníim duccurus videatur dd negáridutn de 
virtute ejusque partibus, quaecumque arítea affir- 
maverat: donec eum interrogat; dicatne quae- 
dam bona esfe, Affirmante Protagorá, Socrates 
iterum;, num ea bona ἤπτ tagar, quae homini- 
bús conducunt. Tum  Protagoras fubiracuss 
immo vero, inquiti bona quaedam voco, διὰ πρὶ 
fi hominibus non fint utili, Verum redeunte 
ád pugnam Socraté, 'Sophistattique facesfánte 
- rogando, fumquid ea bona cenferet, quae nullk 
hominúm utilia, an quae nullo modo utilia es. 
fent, 'Protagoras: ὀυδαμῶς ἔφη. ἀλλ᾽ ἔγωγε Fok= 
Al 017 ἃ ἀνθρώποις μὲν ἀνωφελῆ Equ, καὶ dirías 
καὶ ποτὰ, καὶ φάρμακα; καὶ ἄλλω μύρ)ά" τὰ 
de Ye ὠφέλιμα, τὰ δὲ ἀνθρώποις μὲν οὐδέτες 
ῥα: ἵπποις δέ. τὰ δὲ βουσὶ μόνον" τὰ δὲ mus" 
χὰ δέγε τούτων μὲν ὀὐδέν). δένδροις δέ. τὰ δὲ 
τοῦ δένδρου ταῖϊς μὲν ῥίζαις ἀγαθὰ ; ταῖς δὲ βλᾶ- 
Feb πονηρά. οἷον καὶ ἡ κόπρος rávt τῶν Φύ- 
Η ἔα 
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λοις ἐπὶ Tops πτόρθους καὶ τοὺς νέοως κλίνει δ 
ἐπηβάλλειν, πάντα ἀπόλλυφιν. ἐπεὶ xa τὺ ἔλαιον 
τοῖς μὲν Φυτοῖς ἅπασιν EG) πάγκαρβκρν. HE ταῖν 
θριξὶ πολεμιῴτῳτον ταῖς τῶν ἄλλων [wo πλὴν 
ταῖς τοῦ ἀνθρῴπου. ταῖς. δὲ τοῦ ἀνθρώπου ἀρω- 
yan, καὶ τῷ ἄλλῳ σώματι. οὕτω δὲ πομοίλον τῇ 
ἐςὶ τὸ ἀγαθὴν. ul ravrodlarbv, ὥβρε καὶ ἐνταῦ᾽ 
la, τοῖς μὲν ἔξῳβεν τοῦ φώματος ἀγαθόν Eq: τῷ 
ἀνθρώπῳ. τοῖς δ᾽ ἐντὺς ταῦτὸ τφοῦτᾳ κάκιςον. 
καὶ διὰ τοῦτο οἱ ἰατροὶ πάντες ἀπαγορεύουσι 
φοῖς ἀσθενοῦσε μὴ χρῆσθαι EAmigo ἀλλ᾽ Y dre 
σμικροτάτρ ἐν τούτος pls μέλλει ἔϑεσθαι. ὅσον 
μόνον. τὰν ὁνεχέρειαν κατασβέσαι τὴν ἐπὶ ταῖς 
αἰσθήφεφε ταῖς διὰ τῶν ρἱνῶν γιγνομένην ἐν τοῖς 
φσιτίρι τε καὶ ὄψοις, Prot p. 203. A. Dixiamus 
e£pure unn hoc loce sum ceteris ejes fimilibus 68» 
Í£ urendtin, auipote ía quibus non occulte vic» 
soriis, ques de Sophista reportavit , Plato exfut» 
qat. Verum hoc offirmari posíe exiltimames, ur 
apulcorum Sophistaram ita. Protagorae etiam fuis- 
fe operofum quoddam dicendi genus, anili lo- 
quacitaii propius, quam veras, eloguentiae uber- 
161}. : 

Oriofís autem quaestionibus quantaepere indol- 
“fer, decumento finc quae refere Plutarchus im 
-Pericle. p 172. A. ,, Quun Epicimius Pharfalius 
ἃς in quinquertio egnum imprudens jaculo per- 
y <cusfum accidisfer, Periclem totum diem cum 
a» Proiagora confumfisfe, ut quaererent quis ve- 
q) Tus habendus esfer hojus cafts auctor, jacu- 
sg lim, jaculator, an agonothetae.” Nas gut 
dem hane narratiunculam pulla fide dignamur: 
galos enim de patre rumores (paergebantur a filio 
Periclis Xanthippo, prediga juvene, indigo 

€. 
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ference y quod proptett parentis frugalicacem, ge. 
hium fuum obleesare non fatis laute poterar: τὸ 
δὲ μειράκιον ὁ Hávimeros ἐπὶ τούτω xederde 
διατεθεὶς ἐλοιϑόρει τὸν πατέρα, πρῶτον μὲν Ens 
Φέῤων ἐπὶ γέλωτι τὰς οἴκοι δίωτριβὰς αὐτοῦ, τσὺς 
λόγουφ οὕς ἐποίει μετὰ τῶν eofigdv. Deinde 
vix credendum esty Pericleni, elegantisfimum fas 
gacisfimumque virum, cojus vica occupata esfer in 
gravisfimis civitatis rebus tractandis, ad tam 
abjectas núigas potuisíe descendere. Sed ex hoc 
loco id tancum effici velimús, hujusmodi quisqui. 
lias ton alienas fuiste a Protagorae ratione , quee - 
tali criminationi anfam praebuisíe videtur. 
Caeterum de ejus filo haec haber Philoftfatiis y 
p. 495. γνοὺς δὲ τὸν Πρῤωταγόρων ὁ Πλάτων 
δεμνῶς μὲν ἑρμηνεύονται, ὑπτιάξζοντα δὲ τῇ σεμ-» 
γότητι. καὶ που καὶ μακρολογώτερον 'τοῦ συμ- 
μέτρου, τὴν ἰδέαν αὐτοῦ μύθῳ μακρῷ ἐχαρακτέριο 
δεν, ad quae verba ΟἸθαγὶι5 ἐ nescio , inquit, an 
," Fespiciat locum in Theñeveto, ub μῦϑος di- 
3) Cuntur quaedain a Protagora prolata.” Vide. 
tur Olearius fignificasfe Theáer, p. 193. C. ubi 
Socrates refiitato Protagorae de homine Perum 
menfura placito, καὶ dure, inquit, δὴ μῦθος 
ὡπώλετο ὃ ΥἹρωτωγόρειος, καὶ ὁ σὸς ἅμα ὁ τῆς 
ἐπισήμης xa) αἰσθήσεως. ὅτι ταὐτόν ἐς. Ibi ves 
ro Socrates Protagorae dictionem minime respi= 
cit. Nos quidem postrema Philoftrati verba, fic 
interpretanda cenfemús: ,, Plato — ejus dicendl 
3, Tacionein in ἰοῦσα fabula adumbravic:” Adeo- 
que Philostrato obfervata ftieric: Protagorea illa 
fabula, cujus fupra excerprum dedimus, $. 3: 
Omnino probabile est, duplex fuisfe fcriberidí 
Pr oragorae getius: unum  teríum ac fimplex, 
qualeque esíe debebar ἡ icientiasque tradeñitis, 
9 
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de rerum caufis disputantis; alterum dialecticae 
fpinis- obíicum, perplexum, impeditum. Hujas 
autem generis fuerint ¡sti libri, er declamationes, 
in quibus illi fupra expofitae -fententiae adhaere- 
ret, in utramgue partem de quavis re disputa: 
ri posfe. Ejusdem forte generis fuerint pleraeque 
earum fcriptionum, in quibus de ipfa Rherorica 
ageret: neque nimis conj cturae indulgere vide. 
bimur, fi putamus Protagoram, quo longiwy acta» 
te proveheretur, eo magis vidisfe , capiendos es- 
fe, aut fane capi posíe Athenienfium juvenun 
animos), istis ambitiofae dialectices praeftigils, 
quarum vanitatem ostendit Aristoteles, in deo- 
bus libris rep) Σοφιςικῶν ἐλέγχων (1). 


$. 5. 
De Prosagorae docendi ratione. 


Si verum est, quod finpra, $. 4. fignificavimos, 
Protagoram docuisfe Grammaticam in quodam 
Thraciae vico, probabiliver admodum conjieicur, 

eumñ 


(1) Uno tantunr loco Protagorae difertis verbis 
meminit Aristoteles, -nimirum, 1. Lc. 13. ubi 
δες leguntur: Boacixiruds δὲν οἷον μέν ¿sv εἴρηται 
᾿πρότερονο ¿si δὲ τοῦτο καὶ ποιεῖν, καὶ μὴ ποιοῦντα 
Φαίνεσθχις καὶ πλισῦντα μὴ δοκεῖν, καθάπερ ὃ Tipura- 
εἰ γόρας ἔλδγεν. εἰ ὃ μῆνις» καὶ ὃ xro. ἄῤῥεν ἐς ν. ὃ 
μὲν γὰρ λέγων οὐλομένην y, σσλοικίξζει μὲν κατ᾽ ἐκεῖνον 9 
οὐ Φαίνεται δὲ τοῖς ἄλλοιε. ὁ δὲ οὐλόμενον, Φαίνεται 
μὲν. ἀλλ᾽ οὐ σολοικίζει. Recenfer εηΐῃὶ Aristoteles 
.Quinque illa, ὧν sogafwras οἱ ἐν τοῖς λόγοις; ὡγωνιζόμες 
vor, καὶ διαφιλονεικοῦντες. Ícilicet ἔλεγηος 9 Ψεῦδος y 
σεαράδοξιν y σ:λοικισιοὃς, καὶ τὸ πριῆσαι ἀδολεσχῆσαι τὸν 
πρισδιχλεγόζιοχονο. Vid. ibidemy, Cap. 3o . 
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eum vitae fustentandae “caufa hoc fecisle, pri- 
mumque fuisfe, qui alios mercede inítitueret: 
praefertim quum, Suida teste, λόγος ἔμμισθος 
a civibus fuis cognominatus fueric. At vero five 
hoc credamus» five potius arbitremur, illum in 
Sicilia ec in magna, quae dicebatur, Graecia 
alios hoc factitantes esfe imitacum , primus certe 
mercede docendi confietudinem Athenas incu- 
lisfe cenfendus est. ltaque Diogenes L. IX. 52. 
οὗτος πρῶτος, inquit, μισθὸν ξισεπράξατο μνᾶς 
ἑκατόν. Cf. omnino Auctt. ibi 1]. a Μοπαρῖο, 
Hanc autem , vel quantamcumque mercedem, eum 
annuam a discipulis accepisfe tradit Gellius, N. A, 
V. 3. ,, 1s tamen Protagoras acerrimus Sophis- 
9.0 tarum fuic. Pecuniam quippe ingentem cum ἃ 
3» discipulis'acciperer annuam, pollicebatur fe id 
»» docere, quanam verborum industria cauía in» 
»» firmior fieret forcior.” In 4114 omnia abit Ari- 
ftoteles Eth.ad Nicom. X. 1. ὅπερ Φασὶ καὶ Πρω- 
ταγόραν ποιεῖν. ὅτε γὰρ διδάξειεν ἃ δή ποτε, τι- 
μῆσαι τὸν μαβόντα ἐκελεύεν ὅσου δοκεῖ ἐπί- 
ςαόθαι, καὶ ἐλάμβανε τοσοῦτον. E quibus pa- 
tec (gravisfima enim apud nos est Aristorelig 
auctoritas), non talem fuisfe Protagorae avari» 
tiam, qualem vulgo primis Sophistis objiciunt; 
quamvis tamen haud infiteamur, fuisfe hanc 
Protagoream liberalitatem magis-mercatoriam ef 
caliponariam, quam vere ingenuam, 

Tametli Protagoram etiam ob oculos habuisfe 
purandus est Aristoteles, in 1.1. C. L $. 5. fi- . 
milesque inter le Protagorae ac Gorgiae do- 
cendi modi fuiste videntur (1) obfervandum 
᾿ Qe 

(1) Diog. L. TX. 50, οὗτος καὶ Πρόδικος ὃ Kejos Ace 
you ἀγαγινώσκοντες ἡἠρανίζοντο. ΕΝ 
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tamen £st, illius vicam magis quam Gorgise 
fpisse privatram: Vid. fupra, $. 4, Unde fortasíe 
factum fit, uc acrius fuventuti erudiendae incum- 
berer; iraque fueric jam ejus confisemdo, ut 
priscorum heroum laudes' oratione celebrarer; πὶ» 
nus tamen huic generi indulíiste videtur, verum 
Rhetorica arrificia, vel fiybito, vel de Ícripto» 
discipulis tradidisfe, In Platqnis quidem Protar 
ora fingitur Sophista, cum auditoribus modo 
fedens, mode deambulans domi Calliae; quam 
rationem eum pleremque fecurun) esfe eo probg» 
bilius est, quod discipulos fuos disputandi arta 
et audacia inftruxisfe dicicur. Ep fane educic il- 
lud Gellii, acerrimas Sophista, er Timon apud 
Viog. L. IX. 5s. 

Πρωταγόρης τ᾽ ἐπίμικτος ἐριζέμεναι εὖ εἰδώς, 
unde forta-fe non immerito ab. godem Diagene 


dictum fit, ὅτε τὸ Σωκρατιχὸν εἶδος τῶν λόγων 
τρῶτος ἐκίγησξ. 


/ Panprud 


Quodfi quis adimadvertit, id quam diverías 
facpe fententias, in Protagerge vita enarranda, 
fuerimus delaci, fateatur necesíe esc, jusram hy» 
jus Sophistae aeftimationem omnium rerum esía 
difficillimam. —Breviter amen nostram opinionen 
enunciabimus;' quam fi minus aliis perfiademus, 
pífirmare haud dubitamus, nas in quovis judicio 
de rebus Sophistarum faciendo, non temere ac 
negligentes egisíe, fed diu ponderaris ab utraque 
parte rationibus ef tamquam calculis fubductia, 
omnes ingenii vires, fi tamen aliquo ingenio va” 
Jebamus , intendisíe , ut pociorem fentenciam eli- 
Só EMUS 
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Traque Protagoras cum feto et setare jam adulta 
(ἃ ad -fcientiarum- ftudium' fe applicuisfet , et 
propter vagum vitae genus”, inftituendaeque jus 
vemutis occupationem, ias non ulfi a limine 
fáturasfet, imprimis accedente ingenio ftrbrili, fed 
ad vanitatem. propenfiore, faepius artium fcientias 
rumque cognitionem affectabat, quas tamen now 
penitus tenebac. Quum vero intelligeret, nomi. 
nis fui nullam fore celebritatem perpetuam, ni- 
ἢ verae doctrinae defectum aut vanae [cientiae 
ostentatione compensarec, aut arrificio celaret, 
pofuic nihil fciri, dici, affirmagi, laudari ¡olere , 
quod non etiam ignorari, negari, culpari pos» 
fer. Hanc fententiam cum faris avide amplecte- 
rentur homines inprimis juvenes, fenfim omnis 
ejus disciplina ad Rhetoricam, et Dialecticam de- 
flexa in his conflitic, quae quam longe eum ab- 
duxerint ostendunt Diogenis verba, L. IX. $. 52. 
καὶ λόγων ἀγῶνας ἐποιήσατο, καὶ σόφισμα τοῖς 
τραγματολογοῦσι προσήγαγε, καὶ τὴν διάνοιαν 
ἀφεὶς, πρὸς τοὔνομα diédex On, καὶ To νῦν ἔπι- 
πόλαιον γένος τῶν ἐριςικῶν ἐγέννησεν. Fuit igi- 
tur ejus ἀντικειμένος λόγος non oracio veritatis 
indagatrix , non errorum falfarumque opinionum 
expultrix, non denique fpeciofarum argumenta- 
tionum argutias refutabat, fed inani vocabulorum 
aucupio auditorum animos occupabat, ac voces, 
non res ipías refellebat, Iniquum autem fit, in 
hoc judicio requievisfe: non enim femper Pro. 
tagoram hac ratione ufum esfe putamus, fed de 
multis rebus aut disferuisfe doctius, aut fcripfisfe 
elegantus; at vero non fine periculo negetur,. 
eum Sophisticae patrem merito vocari, ac nifi 
ipfe omne elegantioris doctrinae ftudium in" per- 
ες, niciem vocaverit, eo tamen artibus [cientiis, ' 
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imprimisque philofophige abfuisfe , quad ex 
ejus disciplina orirentur alii, qui posthabica 
rerum ¡intima cognitione, in vocylis haererent, 
quaeque rationjbus evincere aur confutare non 
posient, haec milera argumentandi fubtilitate ar- 
gutiisque in omnes partes verlarenc, ac” nebulag 
yeritari objicerent, * Es 
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CAPUT ΠΕ 


PRODICUS, 


. δ. ἧς 


De Prodtci vita, ingenio, moribus, 


De rrodici via 

vALZe Prodici vitá rebusque gestis perpauca 
fognica funt. Quod eo magis mirandum est, cum 
1116 minime postremus inter sophi tas cenfeatur, 
fed a Plarone aliisque vulgo cum Protagora ἐξ 
Gorgia jungi ac componi foleat (1). Et dolen: 
dum quidem est, hujus viri fata ab antiquioribus 
Scriptoribus proríus esfe neglecta, cum a Xeno- 
phonte inde, celebracisfima fic per totam anti- 
quitatem illa fabula Prodicia de Hercule , quae 
guamvis fortasíe a Xenophonte orationis colori- 
bus ornara fit atrque exculta, eam tamen continet 
viruris, temperantiae, fobrieratis commendatio- 
nem, quae pugnet cum luxuriae mo litiaeque in+ 

ta, quam alii Prodico intulerunt, 
Solet Prodicus Ceus cogñominari, (2) quippe, 
uE 


(1) Vid. Plato, Theiet. 1184. ubi narrat Socra» 
tes , Te juvenes e quibiss obiftetricia Ñua arte fnetum 
elicere non posfer , Prodico tradere aliisve Sophistis, 
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ut videtur, natus in ínfula Ceo, ejusque urbe 
Julide “1). Quo tempore hac infula relicta, fe 
in alicujus philofophi disciplinam tradideric, diffi- 
cile "fit ad conjeccandum. At five Proragorae 
Graeciam peragrantis fama audita, ad eum pro- 
fectus fic, five forte ipfum Protagoram ,aliquando 
in Ceo infula commoratum, juvenis Prodicus 
fecutus fit, eum Protagorae *fuisfe discipulum 
tradit vuidas, in Πρύδικος. Nam quae Socrates 
apud Platonem “Hipp. Maj. 96. B>) dicit; 
3» 2micus noster Prodicus, et faepe alias publi: 
9» Cis muneribus tunctus ex, él neper ex Ceo 
s» infula publice veniens, cum in confilio 'verba 
9.2 fecisfet, fuimmopere probatus est, et privenim 
9) fui fpeciem praebens, juvenesque erudiens, in- 
,ν Aumeras pecunias lucracus est,” πες ¡gir 
de prima ejus ex infula profectione accipienda esíe 
videntur. Omni enim, ur ex hoc loco paret , So- 
phisticae fupellectili inftructus, quam quidem ἢ» 
bi in hac infula parare vix poruisfer, Athenas 
veniebar: cum illud super a Socrate ufurpari nofl 
powisfer, ἢ tum demum Prodicus cum Socrate 
familiaritacem contraxisfet, ἃ que tamen alibi ip- 
fe Socrates fe didiciasfe proficewr: (Pleto Men, 

p. 23. C. Crat. 257..L, 0 
Quod fi [εἴς Prodicus e Protagorae discipatis, 
jam inde fequitur eum moltum fuide perigrina» 
tum, Graeciamgue obiisfe, [ἡ Bocútia Hium dos 
- crinars luam explicuisfe, colligas e Philottrato 
A L referente, tanrum fuisíe Prodici eruditionis 
no- 


vid. Meneg. 2d Diog. L. EX. 50. Olear. ad Phie» 
ffratum , p. 496. Geerivs Diatr. in Pod Plat. prim» 
cipia, p. 7. in nota, et Baylius in voce Prediaisa 
(1) Suidas ἐπ Πρόδιιρξν 
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nomen, ut Xenophon quoque Grylli filius, in 
Boeótia carcere detentus, disferentem audiverit, : 
forporis vade conftituco, Sed non conftat unde 
hoc habuerit Philoftratus, cum caetera antiqui- 
tas hanc Xenophontis fervitutem ignore, 

De Prodici autem peregrinatione diferte Pla» . 
to, in Theag. 10. F. ,, Sin vera civilium viro» 
» "um confuetudinem Vheagus hic contemmnit, 
»» aliosque quaerit, qui fe posíe profircantur ju- 
» Venes inftituere, est hic Prodicus Ccus, et 
» Gorgias Leontinus , et Polus Agrigentinus, 
» aliigue multi, qui tam fapientes funt, ut ur- 
» bes circumeant, nobilisfimisque et ditisfimis 
» juvenibus perfuadean: ut fe audiant” Saepius 
sucem Athenis commoratus esfe videtur, ibique 
ultimam vitae partem degisfe, de cujus fine unam 
exiítit, idque levisfimum testimonium Suidae, 
qui eum Arhepis cicutam bibisíe tradit, quod 
juventutis mores corrumperer (1), quem locum 
fi conferimus cum Philostrati" verbis, 1.1. ἀνίχο 
veus de οὗτος τοὺς εὐπωτρίδας τῶν νέων, καὶ 
φοὺς Ex τῶν βαθέων οἴκων, ὡς καὶ προξένους 
κεκτήσῆωι ταύτης τῆς θήρας. Xpyuéroy τε γὰρ 
ἥστων ἐτύγχανε, καὶ ἡδοναῖς ἐδεδώκει (2), vix 

Ne 


(1) Id certe nondum accidisfe verofimile est, 
cum Plato illa fcriberet , quae leguptur in Menone,, 
Pp. ar. ubi miratur Socrates ,, quodomo potuerint 
20 Sophistae tandiu juvemutem pervertere, et tamen 
» Magno esíe honore ingentique auditorum turba 
29 Sftipari.”  Loquitur ibi Socrates post Protagorae 
mortem , de cujus genere ne verbo quidem memi- 
nit. Vid. Protagorae vita. 

(2) Putet fortasíe quis, Hlud ἐδεδώκει mutandum esfe 
19 ἐγεδεδώκε! , Cum vulgaris fit loquendi formula ἐνδιδό- 
yal 
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pegari posfe videbitur, fuisfe Prodicum prae ce- 


,teris Sophixtis colligendarum diviciarum ftudio- 


fum, 

Hanc autem fuspicionem augent verba Platonis', 
in Crat.257. E. el μὲν οὖν ἐγὼ ἤδη ἠκηκόειν παρὰ 
Προδίκου τὴν πεντηκοντάδραχμον ἐπίδειξιν, ἣν 
ἀκούσαντι ὑπάρχει περὶ τοῦτο πεπαιδεῦσθαι, 
ὥς φησιν ἐκεῖνος. οὐδὲν ἂν ἐκώλυσέσε αὐτίκα μά: 
λα εἰδέναι τὴν ἀληθείαν περὶ ὀνομάτων ὀρθότητος. 
νῦν δὲ pux ἀκήκοα, ἀλλὰ τὴν δραχ μαίαν. οὔκουν οἷ- 
δα πῇ πρτετὸ ἀληθὲς ἔχει περὶ τοιούτων. quibus- 
cum cf. Axiochus, 729 Ε΄, Προδίκου ἐςὶ τοῦ σο- 
Φοῦ ἀπήγήματα' τὰ μὲν διμοίρον ξωνημένα. τὰ 
de δυοῖν δραχμαῖν, τὰ de τετραδράχ μου. προῖ- 
κα γὰρ ἀνὴρ οὗτος οὐδένᾳ διδάφκει. In quibus 
locis quamvis acerbisfimus jocus facillime dignos- 
catúr, videtur tamen Prodicus hanc confuetudi- 
nem fervasfe, ut e fuae doctrinae penu aut, vilio- 
ra, ὃ pretiolora depromeret ac venditaret, 
prout discipuli vel parvam vel magnam pecuniae 
copiam offerrent (1).. Eum vero lectionum fua- 
rum quaíi quandam feriem compofuisfe, addito 


yniuscujusque pretio, qualem apud nos popina- 


rji tabernarym parietibus fiispendere folent, e qua 
quisque convivarum discat, quo pretio, habita 
k | ) | Crue 


yor ταῖς ἡδοναῖς. Verum διδόναι hoc fenfu frequentani 
folet aPhilostrato , quod fatis docte estendit Olear. 
ad ejus.Vit. Apoll. L, 1. €. 7. * 

(1) Nam nostra quidem fententía, dubitari non 
potest, quin celebrata illa πεγτηκοντάδραχμος ἐπίδει“ 
En fuerit de aliqua arte. praeceptum vel praecepta, 
non oratio accurate praeparata; in quo tamen dijur 


- dicando multum operae infumít Baylius, in voce 


Prodicuse * 
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éfutnienae ventrisque ratione, aut riodico fimpli- 
cique cibo famem fedare, aut exquificioribus cus 
pediis fefe ingurgitare posfit; hoc igitur commen= 
tum jocofo Plaroni refinquiñus, —— Quod tras 
dunt Suidas, in Πρόδικος, et Schol. Atistophanis ad 
ΝΡ, 360. πρῶτος δὲ οὗτος τὴν πεντηκοντάδῥαχ, μοῦ 
ἐπίδειξιν ἑποιήσατο. e Platohe confectum et n:.bis 
quidem fuspectum videtur : nam quid fignificant illa, 
nifi Prodicum primum fuisfe qui ad quirnquagintá 
'drachmas pro infticutrione poscerer? At Protago- 
ram et Gorgiam jam cerituní minaraúm pretiuit 
petiisfe, fopra vidimos. | o 

Mirari autem ftbicurum esfer, tam alum es- 
fe Platonis dé Prodici luxuria Gitencium, nifí hie 
faepius aut ferio aut Socratico joco fignificaret y 
'corrumpi folere jgenturem a” Sophíistis, num- 
quam tamen aperte ostenderet, quaenam esíet il- 
la corruptio, aut'quomodo fieret. Quod quuh 
dicimos, ¡dam fignificamus morum cofruptelam, 
"quae privatae vitae disfofutione et licentía cenfe- 
tur. Nam quis inficias eat, quosdam e Sophis- 
"tis: Athenienfium rationem politicam perverrisfe? 
Víd. omnino Ο οι 18. in disp. 1. Sect, II $. 4. 
Quicquid autem hoc'filetrium hábuerit caufae, 
(quam nos equidem explicare nos posfumus) 
non valére illud “arbitramur ad “Prodicum abfo!l- 
vendum vivendi generís crimine, dilicatioris qui- 
dem quarir quod epreziis illis fentenriis conveni- 
ret, quibus vitcutem in fabula fua Herculi per- 
fuadentem fecerat. 

Unus est locus Platonis, in Protagora, 206.C. 
ubi Socrares Protagorae affirmans, recte Prodicum 
quemdam Simonidis verfum interpreramm esfe y 

"fi alia Prodici mens fuislet; ὠχόλαςο» ἄν TIVA» 
Joquits Afyo Σιμωνίδην ὁ Πρόδικος, καὶ οὐδα- 
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μῶς Kelov: in quibús verbís laret fortasíé cotis 
vicium. Sed in toto illo dialogo ita leporibus 
εἰ festivitati indulíic Plato, tam pauca ibi ferio 
dicta inveniuntur, ut haéc etiam jocantíi, núllo 
calumniandi'confilio, excidere potuerint, * Quae 
haber autem Plato , in Prostagora , de Prodico in 
multis ftramentis decumbente, ea magis acci- 
pienda videntur de ejus corporis valetudine, 
quam ¿de animi . mollitie, Sed non reticendus 
est locus Aefchinis, Dial. IIL c. 49. ubi Socras 
tes ad Eryxian : ἴσωφ., inquit, οὖν καὶ ol π'αρόν- 
χες τόιόντόν τί reróvdaos πρός ce καὶ. Πρόϑικον. 
roy μὲν σοφιςὴν καὶ ἀλάξονα ἡγοῦντο εἶναι. σὺ 
de χολιτικόν τ καὶ ἀνδρὰ καὶ πολλοῦ ἄξιον, 
εἶτα οἴονται δεῖν μὴ αὐτὸν τὸν λόγον θεωρεῖν y dde 
Al τοῦς λέγοντας, ὁποῖοί τινες ἂν ὦσι. Dispu- 
taverat autem Prodicus de Divirsis, haud male 
uidem, ficur ipíe Socrates judicabat. — Signis 
σα igitur, quamvis minus aperte, non eum 
fuisfe Prodicum, cui de Diviciarum contenitu egte: 
gie disputare licetet, 

Enimvero nimium auctoritatis Suidae et Phila- 
Sftrato tribuere videntur, qui e fupra memoratis 
efficiunt, fuiste Prodicum disfolutisfíimis moribus, 
juvenumque animis vitiorum femina de industria 
infevisfe. Vid. Crefollius, Tbeatr. Rh. pasfim, 
Tennem. p. 379. Meinerf. in opere laud. Tom 
TIL p. 294. quorum bic in nota adfert Scho- 
liastem Aristophanis, ad Nubes. 360, ubi legi. 
tur ἐπὶ κιναιδείῳ δὲ διεβάλλετο. At quanta 

testimonii levicas, in re tam gravi, cujus nos. alia 
- vestigla frustra quaeíivimus. 

Tradic Philostratus , Prodici pranunciationem 
fuiste gravem auribusque injucundam.;. raped- 
Va Es τὸ βουλευτήριεν ἱκανώτατος ἔδοξεν e 

ρώ 
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βρώπων, καί ves duríxesy καί βαρὸ Φθεγγόμε- 
vos (1). At vel ex hoc loco apparer, quam 

exiguum fic Philostrati judicium Ín veterum ferip» 

torum testimoniis colligendi.: non dabitimus 

enim, quin hoc effecerit e Platone, Prot. 198. 

C., ubi Socraces narrat, :fe domi Calliae vidiste 

Prodicum in tabernaculo quodam (ὀινήματι} 

docen:em: ad quem οὑπὶ auscultandi cupidus 

propius accederer, le nibil audire potwiste, res 

fonante videlicec tabernaculo propter graviorem 

Prodici vocem, fonosque confundente: ἀλλὰ dile 

τὴν βαρύτητα τὴς φωνῆς βόμβός τις ἐν τῷ 

οἰκήματι γιγνόμενος ἀσαφᾷ exoíes τὰς λεγόμενα. 

Hinc etiam orta fine illa verba, ral Πλάτων 

ἦν τῷ Πρωταγόρᾳ Pue? βαρόφωνον elvas τὸν Πρό» 

dixo», apud Diog. L. 1X.:50. quae librario des 

bencar. Quamvis igicr gravior- fuerit vox Pro» 

dici, von tamen ingracam aut omnino ad distin» 

guendum difficilem fuisíe necesfe est, neque αν 

bernaculi viciom in iplum Prodicum eras con» 

vertendum. Ar majore jure posfit affirmari, fuis- 

fe Prodicum gracili corpore, ac non faris valida 

fanicae. Pluarchus enim, ín libro cui títolus 

εἰ τρεσβυτέρμῳ πολιτεύτεον, Tom. IL p. 791. E. 

ὥσπερ οὖν, irquit, ὁ Πρόδικον τὸν σοφιςὶν Y 

Φιλητὰν τὸν χοιητὴν ἀξιῶν roAireúcadas, γέουφ 
μὲν. ἰσχνοὺς de καὶ νοσώδεις, καὶ τὰ πολλὰς 
κλινοτετεῖς de ἀῤῥωςίαν ὄντας. ἀββέλτερός ἐφιν» 
οὕτως ὁ χωλύων ἄρχειν καὶ ςρατηγεῖν τοιούτους 
“γέροντας οἷος ἦν Φῳκέων x. τ. A. quae verba Of» 
nino funteunterenda cum Placone, Prot. 194. Ἐς 
ὁ μὲν οὖν Πρόδικος ἔτε κατέκειτο, ἔγκοκαλυ μυ- 


C1) Philostr.1.L cf. qui eum fecutus est, Brucko 
Hist. Phil. Tom. L, p. 525 not. K. 
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μένος ἐν Rudo τισὶ καὶ μάλα πολλοῖῥ, di 
ἐφαίνετο: in quibus illud ἔτι fic explicandum 
videtur; ut incelligamus Prodicum domi Calliae 
in tabernaculo per rioctem decubuisfe  Venerant 
Enim eo Socrates et Hippocrates, valde matutina 
horá. At eodem jam tempore ibi in vestibulo 
cum audicoribus deambulabat Protagoras,. fe: 
densque Hippias circumfedentes docebac: figni- 
ficat igitur «Soctates minus .robustam Prodici 
fanitacem, eumque corpotis habítum, :qui. de: 
licatiore cura indigebat. — Widecur fane Plu- 
tarchus aliquem habuisfe fontém, praerer Pla: 
tonemi, e quo -ista. hiauferit, :eoque mayis quod 
jtuvenem Prodicum morbofo corpore fuiste fiyni- 
ficet. Fortasíe aurem Prodicus; cum in Grae= 
eiae contincntem primiim .trajicerec, imbecilla 
fuerit valctudines quam deinde corpofis motu, 
continuisque icineribus, non adeo corroboraverit y 
quin' ea .femper laborarec virium- imbecillirate; 
quae diuturniorem. mollioremque requiem mem: 
brorum reqúireret: 

Sed age tandem ex his conjecturarimi δυσῇ 

nebulis in certiorem historiae: lucem progredia: 
mur, esque colligamus, quae ad Prodici inge: 
hium , philofophiam , eloquentiam enarrandawm peri 
tineant. 

Iraque e fupra disputatis videmiis,, imprimió 
valuisfe Prodicum rei politicae fcientia, et Phi- 
Jostratus, P. 496. πρεσβεύων de, inquit, παρὰ 
᾿ ᾿Αθηναίοις. παρελθὰν εἰς τὸ βουλευτήριον, ἱκα- 
ώτατος ἔδοξεν ἀνθρώπων. Era quidem illa 
-peritia divería ab hac. πολιτείᾳ, quae vero phi- 
-lofophiae fundamerito niteretur, et cujus Plato 
pasíim in dialogis praecepta promit. Vid, (.ees 
titis, disp. L e L et alibi, Fuerit adeo Prodici 

fcien” 
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fcientia múltarim rerumi cognitió ¿ conjinetá 
(cum orátionis minime vulgaris uft, qua civicaris 
fuae mandara facunde exponébat, ejusque 'com= 
moda etútilitates perite tuebatur. Infigni em fuisfé 
eruditione, tum fopra mémorati loci Platonici 
traditaque a Philostrato fatis manifeste declaranej 
tum diferte Socratés apud Platonem πάνσοφος 
yá μοὶ y inquit, δοκεῖ ἀνὴρ εἶναι καὶ θεῖος. Vid: 

lato , Prot. 195. C. Quodíi quis nobis objiciat 
folere Socrátem, apud Platonem, Sophistaruni 
ertditionem fummís laudibus celebrare, eodem 
tempore quo corum opiniones refuter, indequé 
hujus etiam de Prodico testimonii vim auctori- 
táatemque - infirmare velic¿ huic respondemus κα 
eam esíe fupra,memoraci loci natúrain¿ ut no- 
bis quideím málla dubitatio relinquatur, quin 
ex añimi fententia Socratem Prodici doctrinam - 
Plato magni aestimantem faciat; fed hoc animo 
quidem fentiri potes; verbis probari nequit. 
Praeterea vix aufus fueric Plapo Socratém finge» 
te euridem virum acerbo joco ludentem, a quo 
fe profecisfe testaretur in Menone, cújusque fa» 
pientia in proverbium abiisfer; de quo vid. Schol. 
ad Aristoph. Núub. 360. et $tid. in Πῤόδικος (1) 
quainvis illid Προδίκου ofiwrepos fequentibus. 
temporibus natum arbitremur , quippe cum ista fas 
bula Prodicia in omnnium ote esfer, et pro (fceri- 
ptione omnibus ñumeris abíblyitisfima ac vitae in- 
ftituendae exeimplo haberetur. Vid. Cubaeús dé 
Prodice, quem meminimus de Prodiei imitatori- 
bus copiofe disputare; 0% 
$: de 
(1) Nescio qui de cáifa Erasmus in Ádag. omis 
hino diverlam hujus proverbii interpretandi ratioriend 
ineat? vult enim Προδίκον εἰ equafi pracjullicatoreme 
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$ e. Y 
De Prodici Scripris. 


Fabulam de Hercule fcripfic Prodicus ἐν τῷ 
συγγράμματι τῷ περὶ τοῦ Ἡρακλέους: verba 
fune Xenophontis, Apomn. p. 737. D. Suidas tu 
Πρόδικος et Eudocia. p. 865. eam Ícriprar fuis- 
fe tradunt in libro , cui ticulas ὥρα. Nos quidem 
Xenophonti credimús. Praeter hune libellum 
nulla fere Prodici fcripta memorata invenimus: 
videturque fibi adeo cum hac fua Herculea fa- 
bula placuisle, tantumque in eam laboris im- 
pendisíe, ut quodammodo ejus effoetae vires in- 
-genii nibil in hoc genere, quod hujus (cri 
prionis laudem fuperarer aut dequaret , praestare 
potuerint, Nam quae extat ejus oratio apud 
Aefchinem, vel quisquis tandem fuerit auctor 
dialogi, cui citulus Axiochus (1) (Vid, Plato p. 

739. 

(1) Nos quidem hané litem dirimere non aude: 
mus, fed Miramur, quomodo extiteriínt, qui duos 
dialogos Aefchinis Socratici, fecundum et tertium, 
ab codem feriptore profectos esfe arbitrarentur. In 
tertio, five 4xiocho , omnia quae ad Sophistas , im- 
primis ad Prodicum pertinent, funt mere Platonica: 
1bi Socrates quidem de Prodici laude detrahit , fed fur- 
tim , jocofe , adeo ut laudari ab eo putes, quem revera 
ludit ac contemnit. In altero , five Exyxia, inducitur 
Prodicus dispútans cum juvene ab eoque victus , 
quo nihil alienius a Platonica ratione. excogitari po- 
terat, “Cul magis etiam repugnant , quae leguntur in 
Cap. 19. ὑποπτεύσας δὲ (μοι δοκεῖ) ὃ Πρόδικος, y 
ἔμελλεν ὃ λόγος χωρήσεσθαι αὐτῷ, σφόδρα πανούργως: 
Da μὴ πάντων παρόντων ἐναντίον Φαίνοιτο ἐξελεγχόμενος 
ὑπὸ τοῦ μειρακίου (μόνῳ μὲν γὰρ αὑτῷ τοῦτο males, 
εὐδὲν qero διαφέρειν) ἔφη ds Το λο 


sx 
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729. (q.) langitidior multd est, quam quae Xe: 
nophon fervavit: eaque an fcripta fieric, dubi- 
tacionem, habet, propter haec verba: (729. C.) 
χαὶ πρώην γοῦν παρὰ Καλλίᾳ τῷ Ἱππονίκου 
ποιούμενος ἐπίδειξιν, τοσάδε τοῦ ζῆν κατεῖχεν, 
ὥςε ἔγωγε μὲν παρὰ ἀκαρῆ διέγραψα τὸν 

ἴον. —. Mox cum Axiochus rogasíet: ríve δὲ 
ἣν τά λέχθέντα., responder Socrates: Φράσαιμὲέ 
ἄν 00 ταῦτα ἃ μνημονεύσω: quamvis Sophi- 
ftarum ἐπίδειξις tara fubita; quam praeparata 
-Oratio fuisfe videatur: Non eo tatneri haec dis- 
putavimús, ut putafemus, nihil aliud fcripto 
inandasíe Prodicum. 1d quidem parum verofi- 
inile videtur .11- viro; qui fimul cum Gorgid 
Tifiaque in Sicilia floruic. (Vid. -Dion. Hal. 
p. 94: Edit. Syib:) quorúm ille tune multos 
praelertim Rhetoricós libros fcribebat. Qúinct: 
Inftit. Orac. UL 1. tradic, Prodicum una cum 
Protagora aliisqire" logos tommiúnes conscrip- 
fisfe. Cum aurem maxime vacabulorim fignifi- 
Cationibiis recte distinguendis Prodicus ftuderer 
(de quo ftudio ejus infta pluribus agemus), eam- 
que vocabulorum doctrinam discipulis fis τὰ: 
derer¿ (Vid. Plato Euthyd. p. 217: D:) ommis 
ño probabile est, euni de hac etiam atte quae- 
dam con(fcripfiste; E Ciceronis verbis, de Orat; 
JH. 32. ἡ, quid de Prodico Chio (Ceo); quid 
:» de Thralymacho Chalcedonio; de Protagord 
35 Abderita loquat? quorum unusquisque pluris 
¿y mum» temporibus ¡His 'etiam de natura rerund 
3, €t disferivic et fcripfic,” ex his igitur Verbis; 
parum proficias, nifi credas librum “Opwy ejuss 
modi fuisfe ih quo de nattira et anni tempes 
taribiis disfereret, ii éoqiie fabulam de Herculé 
bivíio epilodii cujusdam locum obtinuisfe, 
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$. 3. 1 
De Prodici Philofopkia. 


- De Prodici philofophia fortasfe fatendum est, 
eam quippe Protagorea juniorem, a recta via 
etiam magis deflexisfe; quamvis in hac docu- 
mentorum penuria, difficile fit eam ex veritate 
aescimare. Quantum autem nostrae ejus. admira» 
tioni accedit, fabulam de HHercule bivio legenti- 
bus; in qua eae de virtute func fententiae, quae 
e Socratico fonte haustae videantur; tantum in- 
de detrabitur, fi Philostrato. credimus narranti, 
Prodicum hanc fabulam mercede declamitasfe, 
ciyitaces Obeuntem , hominesque Orphei et Tha- 
myridis modo oblectantem (1), eumque prop- 
terea magno in honore fuisfe- apud Thebanos, 
majore vero apud Lacedaemonios, quippe haec 
tamquam juventuti erudiendae perquam idonea 
avide excipientes, (Philostr. proóem ad So- 
phist. vitas, p. 482. fq.). Nihil quidem ob- 
ftare videcur, quominus huic Philostrari tes- 
cimonio fides habeacur: minime enim alienum 
est a Sophistica óstentatione. Et videtur cir- 
cumforanea hujus Allegoriae declamitatio im- 
. ᾿ pri- 

(1) Fortasfe hic Philostrati animo obverfati funt 
Platonis verba, in Prot. p. 195. D. c%s (ξένους) 
ayer ἐξ ἑκάξςων πόλεων ὁ Πρωταγόρας 9 de ὧν ὁχδξέρχεται 5 
κηλῶν τῇ Φωνῇ ὥσπερ Ὀρϑεύς.- οἱ δὲ κατὰ τὴν Φωνὴν 
ξτιγται κεκηλημένοι. Ex eodem fonte fluxit, quod de 
Sophista habet Dio Chryfoftomus Orat. XXXV. p.432. 
A οὗτος μὲν ἴσως οὐ μέγας κίνδυνος y El τις αὑτῷ καὶ 
ἑτέροις δηκεῖ δεινὸς elvas. καὶ περιάξει. πλῆθος ἀνθρώπων 
ἀνοήτων" ὥσπερ τὸν ᾿Ορφέχ φασὶ τὰς δρῦς , καὶ τὰς πόέ- 
apa; καὶ τοὺς λίϑουξ > : 


, 
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primis eo valuisfe ut et tum:omnium fermoni- 
bus celebraretur, et postea egregium imitationis 
exemplum a mulris auctoribus haberetur. Vid, 
imprimis Krug. Gefch. der Phslofophie p. 150. 
Verum quaecumque fuerie Prodici mens, ele- 
gantisfima fane est ejus fabula, ac Virturis Vo- 
Inptatisqué natúram tam egregie depingit, ut 
nefcias quid magis mireris, veritatemne argumen- 
torum.an orationis fuavitatem. Ut ut est, ne. 
minem in litreris ita hospitem esfe arbitramur, 
quin Prodiciam fabulam tamquam digitos fuos 
noverit, probeque fciat, quae in illa virtutis, 
quae . voluptatis fint partes: itaque nobis expo- 
fuiste fuficiar, quo redeat ejus fumma. 

Hercules adolescens in bivio fedit, dubitans 
ingredereturne vircutis viam an voluptacis. [δ] 
duae mulieres ad eum accesferunt, altera libe. 
rali elegantique corpore, νυ ac ve-timentis, 
altera fipra modum exculta, et quovis ornatu 
venustatem ac pulcrivudinem affectans. Er hu- 
jus, quidem nomen erar ¿gnaya Voluptas,, quae - 
prior Herculem allocuta. est, docuirque, quae 
brevisfima -eslet ad omnem felicitatem via, quam 
ἢ perfequi veller, fore ut cujusvis voluptatis. 
fructum fine uHo.labore adipisceretur. Cum 
finem dicendi fecisfer voluptas, .altera mulier, 
quae Virtrs appellabacur, ita voGem allocuta 
est ur ostenderer viam,. quam ipfa commenda- 
ret, ad quaevis honesta et praeclara ducere, non 
quidem fine aerumnis et fudore acquirenda, fed 
eo dulciora ac jucundiora, quo majores diffici-. 
lioresque conatus requifivisfent, Tum ποτα πὶ 
Jgnavia fermonem excipiens virtutem increpar, 
ejusque ingratam difficulcacem ostendit , cujus 
quidem orarionem Virus mox inrerpellat, et 

( 13 - γο- 
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voluptati defidiam'inertiamque objiciens, nuillury 
ejus verum fructum esfe demonftrat, quippe ip- 
" fum defiderium praecurrentis: deinde (ἃ ip6us 
bona enumerat, quantaque fic'earum rerum ju- 
cunditas exponit, quibus tempestive fruimur, 
non cibum capientes nifi efuriamus, non potum 
niá fitientes, non fomnum nifi labore et vigiltis 
corpus defatigatum requiem defideret, et fic por- 
ro de caeteris, Denique ita fermonem conclu- 
dic, ut doceat-Herculem, nomen ejus, qui vir- 
tutem confecutus fit, post mortem quoque cla- 
yum fare er aeternme memorias commendatum 
,. 111. A 
Operge quidem pretium fuisfer, totum hunc 
locum Graece defcribere, ut aliguod haberemus 
Prodiceae eloquentiag fpecimen, nifi conftaret, 
Xenophontem eum memoriter citavisfe, qui qui: 
dem, pag. 737. E. καὶ Πρόδικος, inquit, — 
ὡσαύτως περὶ τῆς ἀρετῆξ͵ ἀποφαίνεται, ὧδέ πως 
λέγων, ὅσα ξγὼ μέμνημαι, et in fine, p. 740, E. 
haec fubjungit: οὕτω πῷς διώκει Πρόδικος τὴν 
ὑπ' ἀρετῆς ᾿Ηρακλέρυς παίδευσιν. ἐκόσμησε pév- 
τοί τὰς γνώμας ἔτε μεγαλοτέροις ῥήμασιν, Y 
ἐγὼ ν΄ ὁ 
Sed minus coguita est ejús ἐς vitae miferiós 
| E 
(1) Elegantisfime Hhanc fabulam in paucis enarra-» 
vit Meinerf. in operelaudáto, “Pom.1IL pi. 286. (qq. 
. Defideravimus Ὁ. A. Cubari disferrationem de Pra. 
gico, quae prodiit.. Lipf. .1797. Ile autem, 'quan- 
tum e femel infpecto libro: meminiaus, non de om- 
nibus Pradici rebus egit, fed ejus lolum Herculena 
pivium explicuit. Cf, etiam Hardion. fur la RAé- 
jorique ctc. Mém. de P'Acad, des B.L. Tom. XXÍ. 
E: 257 lag; 0 ΜΝ 
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declamatio, quam fupra jam verbo tetigimus, 
quaeque inferta est in dialogo Axioskho (Vid. 
Plato p. 729. [q.) Hujus autem dialogi haec est 
occafio. 

Venit obviam Socrati Clínias Axiochi filius, 
qui Socrati cum lacrymis nafrat, patrem fuum 
ita Corporis viribus deficere, ut in vitae peri- 
culo verfetur; ejusque animum mortis metu 
tam vehementer esfe depresfum, ut nihil hac ca- 
lamirate magis timeat. Simul obfecrat Socra- 
ceem , ut fecum Axiochum adeat, patremqué' 
quavis ratione foletur et erigat. Sequitur eum' 
Socrates, qui quum aegrotantem, hanc maxime 
ob caufam, mortem horrere videret, quod re- 
lictis omnibus hujus vitae bonis, fine aliquo 
fenfu jacentem, vermium ferarumque praedam : 
reliccum iri fe putarec (1), — ita eum fere 
folatur , ut dicat, ,, imperite illum agere, quod 
» dis rebus fe orbatum iri ploret, quorum tamen 
s» defiderium non esfer fenfurus: foluris his cor- 
»» poris vinculis, animum in proprium locum 

re- 

(1) Pulchra haecin Graecis3 ἀλλ᾽ cuz dY ὅτως παρ' 
αὐτὸ μοι τὸ δεινὸν γενομένῳ οἱ μεν καρτεροὶ καὶ περιττοὶ λόγο! 
ὑκεκενέουσι λεληθότως καὶ ἀτιμάξονται, ἀντίσχϑι δὲ de 6 
τι» “ποικίλως “περικμώττον τὸν νοῦν. εἰ φερήσομαι τοῦ ἃ 
τοῦ Φωτὸς καὶ τῶν ἀγαθῶν 5 ἀειδὴς δὲ καὶ ἄπιξος 67 [ro 
re κείσομαι σηπόμενος . εἷς εὐλὰς καὶ κνώδαγα μεταβάλ» 
λων. AX. 729. D. Postrema minus accurate vertit 
Ficinus ,, in pulverem vermesque converfus.” li. 
autem xeprepol καὶ περιττοὶ λόγοι NON folum figvificant 
magnifica verba , fortes rationes ,. quibus antea Ario - 
chus hujus vitae bona contemnere, morteinque lay. 
dare folitus erat, fed ipfas orationes, quae de hoc 
argumento five a Prodico, five ab aliis Sophistis 
habebacur, ? 

[4 
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- 9, Festitutum iris naturam homines istis corporum 
2 Obyolucris non fine malo circumdedisfe: esfe 
52) enim voluptates breves , miferias diuturnas. 
2) Inde autem fieri, ut animus coelestem -origi- 
», hem repetere gestiat.”  Pofita est Prodici 
_Jamentatio de vitae miferiis inter hoc Socratis 
exordium, in quo jam beatae aeternitatis fpes 
ostenditur , et-iplas rationes quibus revera aeter- 
pam esíe animam demonftrarur, et tandem Axio- 
chi animum Socrates confirmat, Quamvis au- 
tem illa. de vitae incommodis oratio, primo ob- 
tura fola a Prodico profecta videatur, nos ta- 
men € toto hujus dialogi context, in hanc opi- 
nionem incidimus, esíe eriam aliquas in exor« 
dio et fine Prodici partes. Nam hae quidem fen- 
- gentiae, hujus vitae conditionem esfe miferrimam, 
et omnem nostram /pem in beasa acternitase es- 
fe pofstam, arcre conjuncrag funt, easque etiam 
Cicero conjunctim ex hoc, ut videtur, dialogo 
ig primum Tusc. Q. librum transtulic. Vid. ibi 
E. 3436. et pasíim. -Deinde illa Socraris ver- 
ba (p. 729: F.) ταῦτα de ἃ λέγω, Προδίκου, 
és) τοῦ σοφοῦ ἀπηγήματα. ad proxime etiam 
praecedentes rationes referenda esfe, cuivis lo- 
- cum atrente infpicienti facile patebit. 

Itaque cum Axiochus Socrati respondisfet , mi. 
ΤΑΙ fe, quod hic tam egregiis fententiis edoc- 
tus, famen in hac vita haereret atque morares 
qur ; Socrates: ,, et revera, inquic, jam ad mo» 
5. riendum facetas fum propenfior.” Quibus dicris 
Prodici haec verba refcrt ,P.729. C.Tí μέρος τῆς 
ἡλιχέας 00 Τῶν ἀνιαρῶν; οὐ κατὰ μὲν τὴν πρώτην 
γέγεσιν τὸ νήπιον «hades, τοῦ ζῆν ἀπὸ λύπης ἀρ- 
χόμενον: οὐ λείπεται γοῦν οὐδεμιᾶς ἀλγηδόνος, 
ἄλλ᾽ ἢ de ἔνδειαν, Y περιψυγμόν, ἢ θάλπος, ἢ 

TIA 
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κληγὴν ὀδυνᾶται. λαλῆσαι μὲν οὕπω δυνάμενον 
ἃ πάσχει. κλαυθμυριζόμενον δέ.. καὶ ταύτην 
τῆς δυσαρεςήσεως μίαν ἔχων Puviv. ὁπόταν δὲ 
εἰς τὴν ἑπτᾳετίαν ἀφίκηται. πολλοὺς πόνους 
diayrAjray, καὶ γυμναςαὶ καὶ παιδοτρίβαι τυ-͵ 
pavvovyres. αὐξομένου dE, κριτεκοὶ, γεωμέτραι y. 
τακτικόι" πολὺ πλῆθος δεσποτῶν, ἐπειδὰν δὲ elq 
τοὺς ἐφήβους ξγγραφῇ , καὶ φόβος χείρων εἴη» 
τὸ Λύκειον χαὶ ᾿Αχαδημία. καὶ γυμνασιαρχία. 
καὶ ῥάβδοι, καὶ καχῶν ἀμετρίαι' καὶ πᾷς ὁ τη 
εἰρακίσκου χρόνος ¿lu ἡπὸ σῳφροκιςὰς καὶ τὴν. 
ἐπὶ τοὺς νέους οἵρεσιν τῆς ἐξ ᾿Αρείου πάγου βου-.. 
λῆς. ἐπειδὰν δὲ ἀπολιθῇ τούτων. φροντίδες Luo 
τικρυς ὑπέδυσαν. καὶ διαλογισμὸι. τίγα τὴν τοῦ 
(βίου ὁδὸν ἔνςήσονται. καὶ τοῖς ὕςερος χαλεποῖς. 
ἐφάνη τὰ πρῶτα παιδικὰ. καὶ νηπίων ds ἀλη- 
θῷς φόβητρα. ςρατεῖαί τε γὰρ. καὶ τραύματα. 
καὶ συνεχεῖς ἀγῶνες. εἶτα λαβὸν ὑπεισῆλθε τὰ 
γῆρας, εἰς ὃ τᾶν συῤῥεῖ τὸ τῆς Φύσεως ἐπίκηρον 
καὶ δυσαλθές. κἄν μή τις θᾶττον ὡς χρέος ἀπο- 
διδῷ τὸ ζῇν, ὡς ὑβολοςάτης ἡ φύσις ἐπιςᾶσα 
ἐνεχυράζε, τοῦ μὲν ὄψιν, τοῦ δὲ ἀκφὴν (1), 
o FIAR 


(1) Dignisfimus est, qui cum his verbis confera» 
fatur 2 locus Mufonit, apud Stob. Serm. 1. p 19, 
καθάπερ καὶ ¿E οἰκίακὶ 9 Φησὶν ὃ Βίων 9, ἐξοικιζόμεθα., ὅτ᾽ 
Ey τὸ ἐνοίκιον ὃ μισέώσας οὐ κομιζόμενις τὴν θύραν ἀφέ- 
AY) Τὸν κέραμον altra, τὸ φρέαρ ἐγκλείσῃο οὕτω καὶ 
ἐκ τιῦ σωματίου, ἐξοικιζομαι, ὅταν Y μισθώσαφσα φύσις 
τοὺς ὀφθαλμοὺς ἀφαιρῆται. τὰ ὦτα. τῶς χεῖρχς, τοὺς 
πόδχε. οὖχ ὑπομένω. Neque Prodici in 4xiocho vet» 
ba fugerunt doctum Mufonii .editorem , Peerlkai= 
pium meum, quem vide p. 318. Videtur autem 
Prodicus eundem quem Mufonius respexisfe Athe= 
pienfium morem , apud 4005 Í1i quis debitor folven- 
do non esfer, licebar creditori tum alia tum 
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«ολλάκις de ἄμφω. κἄν ἐπιμείνῃ τὶς, παρέλυ- 
sv, ἐλωβήσατο, παωρήρθρησεν (1). ἄλλος πολὸ 
γήρως ἀκμάξουσι" καὶ τῶν de παῖδες οἱ γέροντες 
ἔγνονται. καὶ τοῦτο καὶ οἱ eo) τῶν ἀνθρωπείων 
ἐπιςήμονες. οὺς ἂν περὶ πλειςοῦ ποιῶνται. ἢᾶτο 
roy ἀπαλλάττουσι τοῦ ξῇν. ᾿Αγαμήϑδης γοῦν καὶ 
Τροφώνιος. οἱ δειμάμενδι τὸ Πυθοῖ τοῦ θεοῦ τέ- 
μένος, ξυξάμενδι τὸ χράτιςον αὑτοῖς γενέσθαι, 
xotuydévres, οὐκέτ᾽ ἀνέξησαν. ire τῆς ᾿Αργείας 
ἱερείας υἱεῖς, ὁμοίως ξυξαμένης αὐτοῖς τῆς μητρὸς 
γενέσθαι τὶ τῆς εὐσεβείας παρὰ τῆς “Ἥρας γέρας, 
ἐπειδὴ τοῦ ζεύγους ὑξερήσαντος ὑποδύντες αὐτοὶ 
διήνεγκαν αὐτὴν ἐπὶ τὸν νεὼν, peri τὴν εὐχὴν 
γυχτὶ μετήλλαξαν. μακρὲν ἂν εἴῃ ἃἀιεξιέναι τὰ 
γῶν. ποιητῶν., οἱ ποιήμασι θειοτέροις τὰ περὶ τὸν 
βίόν θεσπιῳϑοῦσιν. we κατοδύρονται τὸ ζῇν" 
ἑνὺς δὲ μόγου μνησθήσομαι τοῦ ἀξιόλογωτάτου, 
ἔγοντος, | 
“Ως γὰρ ἐπεκλώσαντο θεοὶ δειλοῖσι βροτοῖσι 
Ζώειν ἀχνυμένοις. καὶ 
Οὐ μὲν γάρ τι που ¿gl ὀἰξυρώτερον kvdpds 
Πάντων ὅσσά τε γαῖαν ἐπιπνείξι τε καὶ ἕρπει. 
φὺν δὲ ᾿Αμφιάραθν τί φήσι : 
Τὸν περὶ κῆρι Φίλει Ζεύς τ' ἀνγίοχος καὶ Απόλλων 
Παντοίῃ φΦιλότητ᾽ οὐδ ἵκετο γήραος οὐδόν. 
ὁ δὲ κελεύων τς 
., Τὸν Φύντῳ θρηνεῖν εἰς ὅσ᾽ ἔρχεται κακὰ, τὶ 
σοι Φαΐνεται: ἀλλὰ παύομαι. μή OTE παρὰ τὴν 
ὑπόσχεφξιν μηκύνῳ, καὶ ἑτέρων μιμνησλόμενος. 
| oía 


domus quoque januam pignoris' loco auferre, Vid. 
imprimis Demosth. contra Timocr. Tom, ἴ, p. 
762. Edit. Reisk. | | 

(1) Legendum videtur χαρήρθρωσεν, quod Sto: 
baeus habete 
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- rola δέ. τες ἐλάμενοφ ἐπιτήδευσιν ὃ :τέχνην, οὗ 


μέμψεται, καὶ τοῖς παροῦσι χαλεπαινεῖ; τοῦρ 
“πειρωγακτικοὸς ἐπελθῶμεν., καὶ βανωύδους., πο- 
γουμένους ἐκ νυητὺς εἰς vúwra, καὶ μόλις πορὶ- 
δομένους τὰ ἐπιτήδεια" κατοδυῤομένων τε αὐτῶν, 
Καὶ πᾶσαν ἀγρυπνίαν ἀνωπιμαλάντων ὀλοφυρμοῦ 
καὶ δακρύων. ἀλλὰ τὸν πλωτικὸν χωϊαλεξώμεθα, 
“σεραιούμενον διὰ τοσῶνδε: κινδύνων" καὶ μήτε (ὧφ 
ἀπεφήνατο Βίας) ἐν τοῖς τεθνηκόσιν ἄντα, pure 
ἐν τοῖς βιοῦσιν . ὁ γὰρ ἐπίγειος ἄνθρωπος, ὡς 
ἀμφίβιος, αὐτὰν εἷς τὸ πέλαγος ἔῤῥιψεν. em) 
τῇ τύχη γενόμενος πᾶς: ἀλλ᾽ ἡ΄ γεωργία γλυ- 
xú. δήλον. ἀλλ᾽ οὐχ ὅλον, ὥς φασὶν, ἕλκος 5 
ἀἰεὶ λύπης πρόφαφιν εὑρισκόμενον: κλαῖον γυνὴ 
μὲν αὐχμὸν. νυνὶ δὲ ἐπομβρίας. νυχὶ -δῈ ἐπί- 
dauvaiy, νυνὶ δὲ ἐρυσίβην., νυνὶ δὲ βόλπος ἄκωι- 
por, Y κρύος; ἀλλ᾽ ἡ πολυτίμητος πολιτεία 
(πολλὰ γὰρ ὑπερβαίνω) διὰ πόσων “ἐλαύνεται 
δεινῶν; τὴν μὴν χαρὰν ἔχουξα φλεγμονῆς δίκην 
σαλλομένην καὶ σφυγματώϑη" τὴν δὲ. ἀπότευ- 
Ey, ἀλγεινὴν καὶ θανάτων μυρίων χείρω. τίς γὰρ 
By εὐδαιμονήσειε πρὸς ὄχλον δῶν; εἰ ποππυσθείη 
ya) κροτηθείη δήμου παίγνιον ξμβαλλόμενον (1)5 
.. ᾿ . . A ἢ 3 TU» 


, “«᾿ . -» hn] * > 


- - . * . 3... .. . ns o MX 


- (1) Stobaeus , ἴῃ fine fermonis XC VÍ. totum hunc | 
loócum 'habet, ibique pro εμβαλλόμενον legit ¿Ban 
Aóuevov y, quam lecrionem Horreus , ad hunc Axiochi 
locum, pag. 146, perperam rejicit. Est enim haec 
vox € re fcenica defumta , dicebatorque actor e fcena 
dixlzicw , vel ἐκβάλλεσθαι. ἢ perfonam male vel in. 
decore ageret. Imprimis πὰς facit Lucian. in Nigr. 
EC. ὃ. ἑώρακας ὑποκριτὰς, τῶν συριττομένων λέγω goya 
Huy y 2al διαφϑδειρόνίων τὰ ποιήλατα,, καὶ τὸ τελευταῖον 
ἐκβαλλ:μένων.- Cf. Hemít; ibid. ad C. 9. Demosthe- 
Res quoque, de fal/a Leg. Tom. 1. p. 449. Edit. R. 
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συριττόμενον , ζημμούμενον » ἠνῆσκον, ἐλεούμ- 
γῶν. ΝΞ ΕΞ 
Quae tum fequuntur, de virorum Politicorum 
periculofa in republica ftatione, ex ipfius So. 
cratis períona dicuntur. Mox ita pergit: xou- 
qa δέ ποτῷ καὶ τοῦ Προδίκου λέγοντος. ὅτι ὁ 
βθάνατως οὔτε περὶ τοὺς -ζῶντας. ἐςὶν. οὔτε σπε- 
) τοὺς μετηλλαχότας. Ue οὔτε τερί σε νῦν 
ect (οὐ γὰρ τέθνηκας) οὔτε,. ἐΐ τι πάθοις, 
ἔςαι περί σε. σὺ γὰρ οὐκ toy. μάταιος οὖν καὶ 
λύπη περὶ τοῦ μήτε ὄντος, μήτε ἐσομένου περὶ 
᾿Αξίοχον. ᾿Αξίοχον δδύρεεθαι. καὶ Poor ὡς εἶ 
«ερὶ τὴς Σκύλλης $ τοῦ Κενταύρου τὶς ¿dúporra, 
φῶν μήτε ὄντων γῦν περί σε, μήτε Ugepos περὶ 
τὴν πελευτὴν ἐσομένων. τὸ γὰρ Φο(βερὸν τοῖς oy- 
σιν. ¿cl τοῖς δὲ οὐκ οὖσι πῶς ἂν sn; Ibidem 
7309 G, . ᾿ ΝΕ 
Et .hae quidem rationes non fatis valent ad 
perturbatum Axiochi animum fedandum, qui in 
iudignationem erumpit, Socratemque ita increx 
pac: σὺ μὲν Ex τῆς ἐπιπολαζούσης λεσ χηνείας 
τὰ σοφὰ ταῦτα ἐΐρηκας (ἐκεῖθεν γάρ ἐςιν ἥτε Á 
Φλυαρολογίᾳ, πρὰς τὰ μειράκιᾳ διωακεκοσ μένη) — 
ρὺκ ἐπάϊεὶ γὰρ ὁ vous ἀποπλανώμενος εἰᾷ ug» 
“είας λόγων, οὐδὲ ἅπτεται ταῦτα τῆς ὁμα-, 
χροίαφ᾽. ἀλλ᾽ εἰς μὲν πομπὴν καὶ ῥημάτων 
Ñ . yA 
ὅτε μὲν τὰ τοὺ Θυέςου. καὶ τῶν ¿rl Τροίᾳ κακὰ ἡγῶ; 
 yileroa ἐξεβάλλετε χαὐτὸνῳ καὶ ἐξεσυρίττετε ἐκ τῶκ 
θεάτρων. Δ Graecis hoc vocabulum fluxit ad Roma- 
nos: eodem enim fenfu accipiendum videtur jllud 
Terentiiz .4 Spectandae, an exfgendae fint vobis 
9 prius.” Prol. Andr. vs. 26. Cf, porro Luzac, 
in Orat. de Socrate cive, po $6. qui lectianem 


. 


ἐκβάλλεσθαι quoque defendit. , 
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ἀγλαϊσμὸν ἀνόττει, τῆς de ἀληθείας ἀποδεῖ. τὰ 
δὲ παθήματα σοφισμάτων οὐκ ἀνέχεται, μόνοις 
de ἀρκεῖται τοῖς δυναμένοις καθικέσθαι τῆς du» 
Aus. Huec de industria ab'aucrore fic fcripta 
videntur: et ( conferantur cum his verbis: 
(729. ἘΝ) καὶ ταῦτα δὲ ἃ λέγω, Προδίκου Eg) 
τοῦ σοφοῦ ἀπηγήματα , τὰ μὴν διμοίρου ξωνημές 
γώ. τὰ δὲ δυοῖν δραχμαῖν , ru de τετραδϑράχ μου" 
σροῖκα γὰρ ἀνὴρ οὗτος οὐδένα διδάσκει (1), fe- 
quicur , hujus dialogi fcriptorem Prodici fenten- 
* tias contemiisfe, ejusque fermonem vamum ha- 
buisfe, ostentarionisque plenum. Nos quidem, 
quicquid dicant Sophistaram obtrectatores, in- 
genue fatemur, cum voluptate has Prodici reli- 
quias a nobis et lectas esfe,--es femper leceum 
iris Injustum est, quae. quivis auctor egregie 
Icripítt, rejicere, cogitantem fieri posíe ut ip- 
fius auctoris veram animi fenteneiam non referant 3 
cenvenit quidem Axiochi fupra memorata quere= 
la, de Sopbhistis horum verborum tamquam in- 
cantamentis, fuaviumque fonorum illecebris, ju- 
venum animos capientibus: cum Philostrati tes- 
timonio , ireem fuo loco a nobis allato.  Itaque 
nemo potest quin fateatur, multorum Sophista- 
rum- rationem huic opprobrio locum dedisfe. 
At nobis quidem placet, de Prodico judicium 
ferre, non ex quorumdam Philofophorum ob- 

trec» 


(1) Est quidem hic jocus eo acerbior quo faniora 
funt, quae Prodicus pretio venditare dicitur. Ne 
dubites autem quid Socrates velit his verbis , addi- 
tur». Prodicum femper in ore habere illud Epichar- 
mi: 'A δὲ χεὶρ τὰν χεῖρα viceto δός τι καὶ λάβε Tie 
In quo li pro λάβε τι legas τὶ λάμβανε » eri verfus 
trochaicus. 
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trectacione , quos ih' Sophistis exdgitandis (28: 
pius justi terminos cranfiliisfe .fcimus, fed 
. ex viri librorum fragmentis, quie ad nos per- 
venerunt, quaeque illi, per quos fervata funt; 
Xenophon et «4xjochi auctor ifregra, id est; 
hulla in deterius mutatione- factaz posteritati tras 

-diderunt, ᾿ e 
Sed ad propofitiim rédeámtis. Docet Socrates 
Axiochums; - yy perpulchra etiam esíe argutnen- 
4. ta, quibus probetur , immortales esfe animos.” 
Ipía Graeca verba, quos neminem legisíe pige= 
bit, apponemusi οὐ γὰρ de θγητή ye Φύσις τόσον 
διήρατο μεγεθουῤγίας. ὥςε καταφρονῆσαι μὲν 
δπερβαλλόντων θηρίων βίας; διαπεραιώσασθα; δὲ 
πελάγη. δείμασθαι δὲ ἄφη. καταφήσασῆαι δὲ 
trodureiaj” ἀναβλέψωι δὲ εἰς τὸν οὐρανὸν, καὶ 
Ἰδεῖν σεριφορὰρ ἄςρων, καὶ δρόμους ἡλίου τέ καὶ 
δελήνης. ἀνατολάς ve καὶ δύσεις, ἐκλείψεις τέ 
καὶ. ταχείας ἀποκατας σεις" ἰσημερίας τὰ καὶ 
, ἀροπὰς διττὰς, καὶ πλειάδων “1) χειμῶνός καὶ 
θέρους, ἀνέμους τε καὶ xaraópis ὄμβρων. καὶ 
πρηςήρων ἑξαισίσυς συρμούς' καὶ τὰ τοῦ κόσμου 
ταθήματα παῤωτήξασθαι εἰς τὸν αἰῶνα" εἰ μή τί 
θεῖον ὄντως ἐνῆν πνεῦμα τῇ ψυχῆ. δὲ οὗ τὴν τῶν 
τηλιιῶνδε περίνοιαν καὶ γνῶσιν ἔσ χέν. ὥςε οὐκ 
Ele θάνατόν ἀλλ᾽ εἰς ἀθανασίαν μεταβάλλεις, ὦ 
᾿Αξίον ἐ' οὐδὲ ἀφαΐῤῥεσιν ἕξεις τῶν ἀγαθῶν, ἀλλ᾽ 
εἰλικρινεξέραν τὴν ἀπόλαῦσιν' οὐδὲ μεμιγμένας 
θγητῷ σώματι τὰς ἡδονὰς. ἀλλ᾽ ἀκράτους ἅπα- 
δῶν ἀλγηδόνων. κεῖσε γὰρ ἀφίξῃ. μονωθεὶς En 
γῇςδε τῆς᾿ εἱρκτῆς) ἔνθα ἄπονα πάντα καὶ ἀς ἐ- 
γῶκ- 


Ci) Clericus hioc loco inferit ἐπισημασίας , quod 
omnino defideratur. 
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vakra χαὴ kyúpara , γαληνὸς δέ vie, καὶ κακῶν 
ἔγονος βίος. ἀσαλεύτῳ ἡσυχία εὐδιαζόμενος, 
καὶ περιαθρῶν τὴν Φύσιν᾽ καὶ φιλοσοφῶν οὐ πρὸς 
ὄχλον καὶ θέατρον, αλλὰ πρὸς ἀμῷφιϑαλῇ τὴν 
᾿ἀλήθειαψ. 

Quid autem impedit quominus haee etiam Pro- 
dici fint? Non fane, quod recte Ícripta funca 
nam est confentiens vox veterum (Ícriptorum, 
perpulchre de virtute Prodicum fcripfisfez potuit 
igitur de animi immortalitate probabiliter disfereres 

Si quis nobis objiciaty debtisfe Socratem has 
- egregias de animi immortalitare fententias e pro- 
prio ingenio defumere, neque eas alicui Sophis- 
tarum acceptas referre, ille viderit, quomodo fe 
e fequentibus expediat, ubi alias etiam rationes 
Socrates affert, easque a Gobrya Mago auditas, 
ac tam egregias, ut Axiochus non modo mortent 
non amplius timear, fed vicam contemmr, Ete- 
nim hujus dialogí auctor meminerat Socraticas 
confuetudinis, qua Socrates fuam nullam pro- 
ferebar opinionem, fed alios interrogando, quid 
probabile esífer, ex his eliciebat. Hinc illa ver- 
ba, p. 729. Y. ᾿Αξίοχε, σὺ δὲ οὐκ ἔτυμα jos 
μαρτυρεῖς. οἴει de καθάπερ ᾿Αθηναίων ἡ πληθὺς. 
ἐπειδὴ ζητητικόρ εἶμι τῶν πραγμάτων, ἐπιςήμο- 
yá τοὺ εἶναί με. ἔγὼ δὲ ξυξαίμην ἄν τὰ κοινὰ 
ταῦτα εἰδέναι" τοσοῦτον ἀποδέω τῶν περιττῶν. 
καὶ ταῦτα de ἃ λέγω, Προδίκου ἐςὶ τοῦ σοφοῦ 
ἀἄπηγημάτα. — At juvenum, inquiunt, capien- 
dorum gracia ica fcripfic Prodicus. — Non hoc 
“quaerebamus, quamquam multo quídem proba- 
bilius hoc affirmaretur , quam fi quis putaret, 
orationem de vitae incommodis miferiisque ho- 
mini femper ímpendentibus, idoneam esíe ad ju- 
venes delectandos, quorum tamen animi, jacun- 
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disfimáa quaeque cupidisfime appetere, excipieñ: 

. disque gratis fenfibus maxime patere folent. 
De Divitiis quaenam Prodici fententia fue- 
Εἶτ, jam e fupra disputatis quodammodo colligi 
posfit Inducitur autem de divitiis disfeñens cuni 
juvene quodani, aqud Aefchinem , Dial. IL c. 165 
-£qq. in hanc fere fententiam; ;, Divicias esfé 
99 bonuim et malum: probis eniin hominibus, 
3» ἰά δος, illis qui bene titi fciant, bonim esíe; 
3) Mmalum malis, five eis qui uti nesciant: idem: 
3)» que evenire in aliis rebus: quales enim fint 
3» 1li quí urancur, tales etiam ipfis res estes”. 
“καλῶς δὲ, ἔφη, δοκεῖ μοι τὸ τοῦ ᾿Αρχιλόχου 
πτετοιῆσθαι, Καὶ Φρονεῦσι Tor ὁκοῖοις ἐσ᾿κυρέω- 
bw ἐρύμασι (1). Si re vera ita disputavic, a 
| ab: 


(1) Solent haec verba ita vérti? δὲ sia fentiunt , 
.prout funt arces , in quas inciderint , nullo pror(us 
fenfa. Codices variant: in Stobaeó legitur ¿syuasl 
pro ἐρύμασι. quod Horteus , ad h.l. Aéfchinis , dé- 
fendit, citato Hefychio, apud quem ¿pyuára expo- 
hitur +odyuara. Fifcherus legit xal Φρινεῦσι sil 
ὅκοίοις Eyxvotuwcdiv ἕργμάσι, δὲ hanc dddit interpreta 
tionem: homines, fi incidant it res; quibus que: 
modo utendum fit, fciant, recte faciunt; fed Jin 
eas, quarum ufus ipfos fugiat , delinquuñe eb pece 
cant. Sed non videtur hunc advertisfe difficultas ¿ 
quam Clericus et Horreus jam videfant. Videlicet 
hiaec fententia nequaquam convenit cum lis, quaé 
Prodicus modo effatus erat, ubi fignificaverat ¿ res 
ab hominum animis, non homiñuin animos a rebus 
pendere. Videndum igitur, an hic Archilochi ver- 
fus trochaicus ita emendari posíit, ut fimilis fenten: * 
tia exeatz ad hanc vero emendationem jam vianmi 
praeivit Valck. ad Herod. 11, c. 82: Pp. 141. qui; 
fuadente Hemfterhufio, verfum ita teftituit: xa 
φρυνεῦσι τοῦ óxols ἐγκυρέωφιν ἔργματαφ Hancego εν 


ΤΆΑΛΑΙΕΟΤΙΝΑΒ,, τ4 


ablirda 'profecto protulic Prodicus. Sed locus 
hic eadem difficultate laborat, qua ille fupm 
tractatus, de vitae aertumntt: nam et de hujus 
placiti bonitate ita detrahunc, ut Prodicum fic 
voce qlidem elocutum esfe, fed aliter animo 
fenfisfe tacite fignificene: quod faris liquer e 
verbis jam fupra laudatis: εἶτα οἴονται δεῖν μὴ 
αὐτὸν τὸν λόγον θεωρεῖν. ἀλλὰ τοὺς λέγοντας, 
ὁποῖοί τινες ἂν ὦσι. Sed quid facias de toto lo» 
co, quem fere ablurdum pronunciare aufim. Eji= 
citur paulo post Prodicus a Gymnaíiarcho e 
Gymnalio , ὡς οὐκ exirádeia τοῖς νέοις διαλεγόμε- 
γὸς, οἷ δὲ μὴ ἐπιτήδεια, δηλονότι μοχθηρὰ ( Dial. 
II. c.*zo. fine) Prodicus enim a juvene adver- 
fario victus eta Socrate ad certamen excitatus , 
juvenem iterum adoritur, indigne ferens quod 
Deos frustra precari videretur. Quod ut.melius 
intelligatur, ipfius- Socratis verba apponemus, 
qui c."so. *Evroy ébv ἐγὼ. inquic, πρὸς τὸν 
IIpódixoy, ὅτι μοι doxel” οὐχὶ φαῦλον πρᾶγμα᾽ 
rerovdévas, εἰ τυγχάνει τούτου διημαρτηκὼς » εἶ 

᾿ οἴ. 


plectorj¿ vetum pro óxolws malim retinere vulga- 
tum dxcio1g. Fifcherus, qui hujus emendandi ratios 
nis praestantiam non perípexisfe videtur , 99 at ve» 
.3 hementer, inquit, dubito, an doctrinae Archilo. 
.4 Chi et ingenio tribui posfit verítculus , cuju$ mem-. 
s,» bra fint adeo disfoluta et disjecta.” Vana difíte 
cultas: nam ἢ φρενεῦσι accipias pro dat. plur, par- 
ticip i, hic erit feníus; es. prudentibus accidit, us 
tales fint res, quales funt homínes, quibus illa 
res octurrunt. Eadem fere dixit Euripides, in Bel- 
lerophontis fragm, XXIV. | 

Τοῖς πράγμασιν γὰρ οὐχὶ θυμοῦσθχι χρέωνο 

μέλει γὰρ αὐτοῖς οὐδὲν. ἀλλ᾽ ὀύντυγχάνων 4 

Ta πράγματ ὀρθῶς ἦν ΕἾ τράσσει καλᾶφε" 
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¡dera ἡμῖν παρὰ τῶν Θεῶν E εὐχόμεθα yevtobos 
ἂν χαὶ ἅμα. el καὶ ἑκάφοτε σπουδῇ βαδίζων sig 
“πόλιν προσευχόμενος αἰτεῖς παρὰ τῶν Θεῶν δοῦ- 
ya σοι ἀγάθώ" οὐ μέντοι οἶσθα εἰ οἷοί τε σοι 
ἐκεῖνα; ταῦτα δοῦναι ἃ σὺ τυγχάνεις αἰτούμενος. 
ὥσπερ. ἂν εἰ πρὸς τὰς τοῦ γραμματιςοῦ Φοιτῶν 
θύρας; ἀντιβολοίης. δοῦναί 'σοι γραμματικὴν ἐπι" 
ρήμην,) μηδὲν ἄλλο πραγμωτενσαμένῳ, ἀλλὰ 
ἥντινα λαβὼν παρωαχιρήμα καὶ δυνήσῃ πράττειν 
τὰ τοῦ γραμματιφοῦ Epya. Sed. frustra nos 
quaefivimus ubi Prodicús hanc fententianx enun- 
ciavisfer; 818 feitieer haec quae cap. 18, inve- 
niuntur, eo pertineant.' Οὐκοῦν, ἔφη. Cjuvenis) 
ἂν δοκῇ σοι ἠλίθιος slvar dl τις οἴοιτο τοῖς beoig 
εὐχόμενος. γραμματικὸς ἂν γενέσθαι Y μουσικὸς 
ἢ ἑτέραν. τινὰ ἐπισήμην λωβεῖ» 9 εἰ. ἀγάγκῃ μαβθόνγ»- 
rá παρ᾽ ἐπέρφε. ἢ αὐτὸν ξξευρόντα κτήσασθαι; — 
Σωνέφη καὶ ταῦτα. fed haec nobis quidem ab 
illis proríus aliena videntur. Modo Prodicus 
afirmar, 'neminerm fubito a Diis Grammaticum 
fieri posta, fed adhibendam :esíe propriam ope- 
ras; modo accuíatur quod putat, confescim ἃ 
Deis nobis dari posfe, quae ab ¡is precemur. — 
Denique indigne fert, quod frustra Deos pre: 
cari aliis ipfe videatur! Fortasfe nos ipíi labi- 
mur, at hanc difficultartem non expedinus y ne- 
que ex illis. verbis aliquam Prodici de Diis pre 
cundis: opinionem deducere audemus. 
Ὁ Unúum nobis, idqué gravisfimum caput trac- 
tandum réstat, videndumque quae fueric Prodici 
de Difs fententia. Alii eum nullos omnino esfe 
Deos affirmasfe perhibent. Vid. Meinerf. Tom. 
111. p. 267. fqq.: Alii nihil adfeverant, fed du- 
biranter opinantury non fatis firme Prodicum 
credidisie esíe Deos. Vid. Krug. $. 58. et Ten- 
nem, 


| 
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hiel. BP. 377. T4q. Utriqué ftias opiniones meri 
lolent duobus loéis clasficis, “altero Sexti Em» 
piricl , Altero' Cicerónds. Et Sexti quidem ver- 

a haec fúnt; ádv. Math. p. 311. ᾿Εὐήμερος diz 
b ἐπικληθεὶς ἀδεὸς, Φησὶν, ὅτ᾽ ἦν ἄτακτος ἀνθρώ- 
των βίος, οἱ περιγεγόμενοι τῶν ἄλλων ἰσ χύει- cb 


δυνέσει, ge πρὸς τὰ ὑπ᾽ αὐτῶν κελευόμενα πάνω 


ras: βιοῦν, σπουδάζέντες μείζονος θαυμασμοῦ 
Κρ ἰσεμνότξητος Tux ev, ἀνέ λασαν rep) αὐτοὺῤ 
ὑπερβάλλουσάν τινα καὶ θείάν δύναμιν, ἔνθεν καὶ: 
τοῖς πολλοῖς ἐνομίσθησαν. Θεοί, ΤΙρόδιχος de $. 
Χήοῷ, “Hiiéón φησὶν καὶ Σελήνην, ΚΑῚ πόταμοὺφ- 
ΚΑῚ χρήνας καὶ καθόλου πάντα τὰ ὠφελοῦντα, 
χὸν βίον ἡμῶν, of παλαιοὶ" θεοὺς ἐνόμισαν, διὰ 
τὴν ἀπ αὐτῶν ὠφελείαν. καθάπερ *Alyórrior 
τὸν Μεῖλον: Καὶ die τοῦτό“ τὸν μὲν ἄρτον Δήμη-- 
rpeew' γομισθήναι., τὸν δὲ οἶνον Διόνυσον, τὸ de 


Udep Ποδειδῶνιδ.᾽ τὸ de πῦρ "Ἤφαιςον. ᾿(ὐυ δι. 
cum ormino 'conferendé' furit, quae 'jdem Sexs : 
tus pe 4172. Ὁ. referti τῶν: σὖν περὶ ὑπάῤξεως' 


Θεσῦ σκεψαμένων , ob' μὲν εἶναί Parr Oedv,' οἱ 
de μὴ elvas. καὶ εἶγαί μὲν οἱ πλείους τῶν Δογ- 


μάτικῶν, καὶ ἢ κοινὴ τοῦ flow πρόληψιφ. μὴ. 
εἶναι de, οἱ ἔπικληθῶτες ἔθεσι, καθάπερ “Evñ-” 


μερος [γέρων ἀλαζὼν dia βιβλία ψόχωνΊ], 
Καὶ Διαγόρας ᾧ Μήλιος,. καὶ ΤΙρόδικος ὁ Κεῖσῥῳ 
καὶ Or. 

pepos μὲν ἔλεγε, τσὺς νομιζομένους Θεοὺς. du- 
yarode τινὰς γεγονέναὶ ἀνθρώπους. Καὶ διὰ róós 
τὸ, ὑπὸ τῶν ἄλλων δεόποοιηθέντας δόξαι Θεούφ, 
Πρόδικος de. τὸ ὠφελοῦν τὸν βίον. ὑπειλξῷθαέ 
Θεὸν, ὡς Ἥλιον καὶ Σελήνην; καὶ rorajobe 
καὶ λειμῶνας καὶ καρηοὺς καὶ dv τὸ τοιόυτῶ- 


degs — Cicero; de Nat. Deor; Í. 42, haed has 
o ka becs 


Wpos, καὶ ἄλλοι παμπληθεῖς. ὧν "Eva * 


y 
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bet: ,, ni forte Diagoram aut Theodorúm, «qui 
-omnino Deos esíe negabent, cenfes fuperfti- 
tiofos esfe potuisíes Ego ne Protagoram qui- 
dem; cui neutrum liquerit. nec esfe Deos, 
nec non esíe, — Quid Prodicus Ceus? qui 
ea quae prodesfent hominum vitae, deorum 
in numero habita esíe dixit, quam tandem 
5. religionem reliquit? Quid? qui aut fortesy, 
“aut claros, aut potentes viros. tradunt post 
mortem ad Deos pervenisíe, eosque esíe ip- 
fos, quos nos colere, precari, venerarique [0 . 
»1 leamus, nonne expertes funt. religionum on: 

¿y mia 
Utrumque locum longiorem citavimus., quam 
quantum ad Prodicum fpectare videbatur: id ve- 
ro, duplicem ób caufam fecimus; primo ut lec- 
tores nostri viderent; Ciceronem  Sextumque 
ex eodem fonge haufisfe: «pon quia ab utro. 
que fcriptore eidem Athei citantur; id enim 
aliter vix fieri poterar, cum ista vulgo Atheo- 
rum_ nomina a Veteribus Jaudari foleant, ideo- 
que facile duo feriprores in eorumdem nominum 
mentionem incidere potuerint, Sed Atheismi Pro- 
dici et Euhemeri diverfi erant generis, et facil- 
lime omitti potuerant a Cotta disputante contra 
Epicuri fententiam, .Deos.quidem existere, fed 
nullam generis hugeani curam habere. Quin 
fupervacanea .quodammodo est haec apud Cice- 
ronem Atheorum enumeratio. In eo enim ver- 
facur Corta, ut probet, qui Deos esfe negent, 
hos haud minus vacuos esíe a (uperltitione , 
quam Epicureos: nibil igirur huc faciebant τὰς 
tionesy quibus istorum hominum Atheismus nite- 
batur. — Tum inde fecucurum arbicrabamur, tanto- 
0 run 


9 
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sum virotum'confenfum esm habere auctorita- 
tem; quam haud facile in dubium vocare quis- 
quam audeat, 

Itaque non asfentimur Tepnemanno (1. 1. pa 
877. lqq.) fic fcribentiz ,y Solet Prodicus ἴῃ 
Atheorum numero cenferi: id vero -rectene 
an fecus fiat, difficile est ad dijudicandum. 
Quod enim ille perhiber, folem, lunam, flu- 
mina, fontes, verbo omnia, quibús vita fis» 
tentabatur, ab hominibus Deorum loco culta 
esfe, haec non evincunt' Acheum fuiste Pro- 
dicum. Haud male quidem obfervatum est, 
in natura rerum multa ab hominibus, quorum 
ingenia non fatis esfent exculta, quique grati 
animi (δία impellerentur, Deorum Dearumve 
numero esfe habita : quin hujus rei habemus tes. 
tem historiam: ipleque Prodicus Nilum Aegyp- 
ciorum appellat. At nullus veterum fcripto- 
rum prodit, eum aut putavisse, aut docuisíe 
omnem de Diis opinionem ex illo grati ani- 
»» mi fenfa originem traxisfe.”  Nobis quidem 
e Sexti verbis hoc tuto efficere videmur, Pro. 
dicum non in eis rebus, fubítirisfe, e quibus 
infimae plebis Dei clone, effecti (> led ne 

Ls Ce. 


29 


() Clasfiéus est loci5 Atistoph. Ay.889. faq. et 
quo Ciceronís: Sextique testimonia “egregie confiv. . 
mantur: ita autem ibi chorus. avium mortales allo» 
quitur. 

Slposixere τὸν γοῦν  πὸῖς ἀὐανάτοις ἡμῖν τοῖς ἀϊπὲν ἐοῦσι 
 Ἴοις ἀιθερίοις 9 τοῖσιν ἀγήρως 9 τοῖς ἄφθιτα ᾿μηδομένοισιν 

Ἵν᾽ ἀκούσαντες! φάντα παρ' ἡμῶν ξῤῥῶς περὶ τῶν μετεώρωνῃ 

Φύσιν οἱωνῶν »᾽ 7ενεσίν τε helio 1 πυταμῶν τ᾽ ᾿Ἐρέβους 

PE χαῦὺξ Thy > 
Εδότες ὀρθῶς Πρϑδίχῳ re! duo χλάεμ εἴπητο τὸ λοιπόνο 
9 


1 
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Cereri_ quidern,): Nuptuno, Vuleano::pepercisfe, 
ld autem quid aliud est, quam quod. Cicero 
dixit, omnem religionem tollere, fi «uidem eo 
tempore religio apud Graecos erat, omnium Deo- 
fum in ciyitatere recepterum publicus - privatus 
que cultus..— PHaud magis nobis quidem placent, 
gui Prodicum' omnis religionis experrem fuisle 

erhibenc. Nam, nif nos omnia fallant, idem in 

redicum valet, quod fupra de Protagora ἀϊχίν 
mus. Videbar id, quod. mulii eo rempore phi- 
lofophi: perfpexisfe videntur, ..vanos esíe ficti- 
riosque Deosy quos (Graecorum fuperftititio co- 
Jerec. Ad hanc autem fuperibicionem evertendam, 
egregiam inibat rationem, docens genus huma 
pum, per calem religionem y grati;animi; debirum, 
pro naturae beneficiis,-antiquitus perfolvisfe. Sed 
minus prudenter hane doctrinam:explicuic, quem 
guum pimis aperte, nondum fatis praeparatis au 
ditorum animjis traderet, ¿impietatis crimen mor: 
se luica ἢ vera fupr quae fupra ᾽ς Suida aruli 
HuUS . - “ ΌΤΙ τρις δ, 


* Ñ nn e . ᾿ e 9 ᾿ 
De Prodici dicendi ratione, 


Profuic Prodicus-:linguae Graecae: tudio, vi- 
-dermrque et in loguendo, et .in feribendo plurl- 
-muin operae infumfisfe út rectas vesborum figni- 
ficariones et 1pfe rite distingueret, et discipulis 
suis traderet, Plato Eysh, σι. Ὦ, πρῶτον ya 
(bs Pug: Πρόδικος, rep! ὀγομάτων ὀρθότητοι 
pabela del. [ Y χρὶ ἐπιδείκγυφθόν φος τὼ ξέγω 
(Eurthydemus et Dionyfodorus). ὅτε que, pdeida 
Ed μανθάνει ἔτι οἱ ἄνθρωποι καλοῦφε μὲν ἐπὶ τῷ 
: ps τῇ 
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«τοιῷδε, ὅταν τὶ; ἐξ ἀρχῆς μηδεμίαν ἔχων ἔπ 
φήμην περὶ πράγματος tivde, ἔπειτα -ὕξερον a” 
ποῦ λαμβάνῃ τὴν ἐπιςήμην" καλοῦσι δὲ ταὐτὸ 
τοῦτο καὶ ἐπειδὰν ἔχων ἤδη τὴν ἔπτιςήμην. ταύς 
Ty τῇ ἐπιςήμῃ ταὐτὸν τοῦτο πρᾶγμα ἐπισκοπῇ 
Y πραττόμενον Y λεγόμενον. μᾶλλον μὲν αὖτ 
ξυνιέναι καλοῦσιν Y μανθάνειν. ἔς: δ᾽ ὅτε a 
μανθάνειν. Ἐπ᾿ ἰης quidem liquet Prodicam pro+ 
priam vim et potestatem verborum * discipulos 
fuos docuisfe: etfi omnino cavendum esta Pla. 
tonica festivitate, quaeet ín hoc loco, et in 
toto dialogo tanta est, ur incautos lectores -fá- 
cile ad contemnendum Prodicum inducat. Alios 
e Platone locos colligemus, in quibus haec Pre» 
dici doctrina tangitur, Crat. 257 E. *N sei [π᾿ 
rrovíxou “Epuoyéves, παλαιὰ παροιμία. ὅτι par 
λεπὰ τὰ καλά Equ ὅπη ἔχει μαθεῖν. καὶ δὴ καὶ 
σὸ περὶ τῶν ὀνομάτων. οὐ σμικρὸν τυγχάνει ὃν 
μάθημα. εἰ μὲν οὖν ἐγὼ ἤδη ἠκηχόδιν παρὸ Προ» 
δίκου τὴν πεντηκοντάδραχμον ἐπίδειξιν, ἣν ἀ- 
χούσαντι ὑπάρχει περὶ τοῦτο τεταιδεῦσθαι, ὥς 
Φησὶν ἐκεῖνος, οὐδὲν ἂν ἐχώλυσέ σε αὐτίκα μάλω 
εἰδέναι τὴν ἀλήθειαν περὶ ὀνομώτων ὀρθότητος. νῦν 
δὲ οὐκ ἀκήκοα, BAM τὴν δραχμαίαν" οὔκουν 
οἶδα πῇ ποτε τὸ ἀληθὲς ἔχει “τέρὶ τοιούτων. 
Meno 14. E. Λέγε γάρ por τελευτὴν καλεῖ 
ΤΙ) τοιόνδε λέγων οἷον πτέρας καὶ ἔσχατον: πάν- 
ve ταῦτα ταὺτόν τι λέγω. ἴσως Y ἂν ἡμῖν Πρό- 
δικος diaPéporro. Prot. 204 B. funt Critiae ver» 
ba: ᾿Αλκιβιάδης de del Φολόνεικός ἐξὶ ὅτι Ey ópa 
μήσῃ" ἡμᾶς δὲ οὐδὲν del συμφιλονεικέϊν οὔτὲ 
Σωκράτει. οὔτε Πρωταγόρᾳ. ἀλλὰ κοινῇ ἄμφο- 
γέρων δεῖσθαι μὴ μεταξὺ διαλῦσαι τὴν συνουσίαν, 
- Ἑιπόντος δὲ αὐτοῦ ταῦτα." δ᾽ Tlpódizos,' καλῶς 
pos, ἔφη, δοκεῖς λέγεὶν, ὦ. Kpitia. Χρὴ γὰρ 
ὌΝ Ka TOUS 
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σοφὸς ἐν. τοιοῖςδε λόγοις παραγιγνομένους , xemvods 
μὲν εἶναι ἀμφοῖν τοῖν διαλεγομένοιν ἀκροατὰς 9 
Teous de μή. ἔς: γὰρ οὐ ταὐτόν κοινῇ μὲν γὰρ 
ἀκοῦσαι δεῖ ἀμφοτέρων, μὴ ἴσαν δὲ γεῖμαι éna- 
σέρῳ. ἀλλὰ τῷ μὲν σρφωτέρῳ. πλέον. τῷ δὲ 
ἀμαθεςέρω ἔλαττον. ξγὼ μὲν καὶ αὐτὸς, ὦ Ἰ]ρω- 
ταγόρᾳ τε καὶ Σῴκρατες9. ἀξιῶ ὑμᾶς φυγχω- 
ρεῖν, κρὶ ἀλλήλοις περὶ τῶν λόγων ἀμφισβητεῖν 
μὲν. ἐρίξειν δὲ μή. (ἀμφισβητοῦσι μὲν γὰρ καὶ 
de εὔνοιαν φἱ Φίλοι τρῖς Φίλοις, ἐρίζουφι δὲ οἱ 
᾿ς δια Φοροί τε καὶ ξχϑροὶ ἀλλήλοις) καὶ οὕτως ἂν 
καλλίςη ἡμῖν Y συνουσία γίγνοιτο, ὑμεῖς TE YUp 
pi λέγοντες, μάλις᾽ ἂν οὕτως ἐν ἡμῖν τοῖς ἀκού- 
ουσιν εὐδοκιμοῖτε, καὶ οὐκ ἑπαιγοῖσθε, (εὐδοκι- 
μεῖν μὲν γάρ ἐς! παρὰ ταῖς ψυχαῖς τῶν ἀκουόν- 
σων ἄνεν ἀπάτης, ἐπαινεῖσθαι δὲ ἐν λόγῳ πϑλε 
λάκις παρὰ δόξαν Ψευδομένων) ὑμεῖς. τ᾽ αὖ οἱ 
ἀκούοντες μάλις᾽ ἂν οὕτῳς εὐφραινοίμεθα. οὐχ 
ἡδοίμεθα. εὐφραίνεσθαι μὲν γάρ ἔς! μανβθάνον- 
σῷ τί καὶ Φρονήξεως μεταλαμβάνοντα. αὐτῇ τῇ 
διανοίᾳ. ἥδεφθάαι δὲ. ἐσθίοντά τι. Y ἄλλο ἠδὲ 
φάφχοντα αὐτῷ τῷ σώματις. Ridicula profecta 
oratio, quam fi probari posíet revera ἃ Prodica 
habitam fuisfe y oleum mehercule opéramque 
perderet , quiqumgue tam aegri capitis somnig 
—perlequeretur. OS 
᾿ς Jbid. p. 205. E, fq. Agitatur ibi quaestio de 
Simonidis yerfu, in gua dixerat , difficile esfe 
wirum vere bonum fieri, Socratesque ad Prodi. 
cum conyeríus: καὶ γὰρ o4y,.inquit, καὶ δεῖται 
ὁ ὑπὲρ Σιμωνίδου ξπανόρθωμα τῆς σῇς μουσριῆς, 
ἢ τὴ τε βούλεσθαι καὶ ἐπιθυμεῖν διαιρεῖς, ὡς οὐ 
φαὐτὸν ón. — σὺ γὰρ. ὦ Πρόδικε. προᾳπόφῃναι 
τὰ φὴν γνώμη. ταυτόν. σοι δοκεῖ elygs τὸ γενέ" 
εἴαι καὶ τὰ clvon; Y ἄλλα; AñO, νὴ Ar. ὼ 
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£ Tipódimos. Et paulo post; κινδυνεύει γάρ Tor, ὦ 
Ilpureyópa, Y Προδίκου σοφία. θεία vis εἶναι 
φιάλαι (1) ἤτοι ἀπὸ Σιμωνίδου ἀρξαμένη. ἢ καὶ 
ἔτ, παλαιοτέρα, σὺ δὲ ἄλλων πολλῶν ἔμπειρος 
ὧν, ταύτης ἄπειρος εἶναι φαίνῃ. οὐχ ὥσπερ ἐγὼ, 
ἔμπειρος. διὰ τὸ μαβητὴς εἶναι Προδίκου Tour 
σουΐ, — Ὅταν ἐπαινῶν ἔγὼ $ σε ἢ ἀλλόν τινὰ, 
λέγω ὅτι Πρωταγόρας σοφὸς κωὶ δεινός ἐςὴν ἀνὴρ, 
ξρωτᾷ (Prodicus) εἰ οὐκ αἷἰσχύνρμαωι rayados 
δεινὰ καλῶν" τὸ γὰρ δεινὸν (Puri) κακόν ἐς ιν" 
οὔδεις γοῦν λέγει ἑκάςοτε δεινοῦ πλουτοῦ, οὐδὲ - 
δεινῆς εἰρήνης, φύδὲ δεινῆς ἁγιείως, ἀλλὰ δεινῆς 
Ψψόσου. 'καὶ δεινοῦ rodéuoy , καὶ δειγῆς πενίας» 04 
χοῦ δεινοῦ κακοῦ ὄντος. ΝΣ 
Ibid. a12. Ο, Ὁμολογεῖτε ἄρα (yv δ᾽ ἐγὼ) 
“τὸ μὲν ἡδὺν» ἀγαθὸν εἶναι" τὸ δὲ ἀνιαρὸν κακόν. 
σὰν δὲ Πρρδίκον τοῦδε diablperi τῶν ὀνομάτων 
sapasrobyua. ἐΐτε γὰρ 400, slre τερπνὸν λέγεις y 
εἴτε χαρτὸν, εἶτε ὁπόθεν καὶ ὅπῳς χαίρεις τὰς 
«οιαῦτα ὀνομάζων, ὦ έλτιςε Πρόδικε. τοῦτό 
μοι πρὸς $ βούλομαι ἀπόκριναι. Γελάσιᾳς oín ὁ 
Πρόδικος συνωμολόγηφε. (9) ΕΣ > 
- φ 


(1) Quod fcilicet haec accurata vecabulorym .die 
Stinctio , jam a Poétarum vetustisfimo fuerat ufurw . 
pata. Thucydidem fane imitatum esfe Tlo:díxoy τοῦ 
ἹΚεῖου τὴν ἐπὶ τοῖς ὀνόμασιν ὀκριβηλογίαν, foribit Mar- 
cell. in ejus vita. Vid. FPhtcyd. edit. Baueri; 
Tom. II. p. 727. 

(2) Fortasíe hoc loco Plato recordatus est alicu- 
jus in Prodici libro loci, ubi_de volwpratis vocabus 
lis earumque vi et potestate Sophista disputaverk : 
nobis enim eo etiam relpicere videtur Aristotele in 
Topicis 11. a. in fine: ἔτι (([c. peccat fcriptor) εἰ 
δαὶ αὐτὸ ἑαυτῷ teens unes > ὡς ἕτερῥν 9 διὰ, τὸ 

qe" 
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Ib. 913. A. Te οὖν ἔφην ¿yla ) καλεῖτε dos 
καὶ Φόβον: καὶ ἄρα ὅπερ ἔγὼ πρός ae λέγω, ὦ 
Πρόδικε, προσδοκίαν τινὰ λέγω κακοῦ τοῦτο, el 
re Φόβον. ἐΐτε δέος καλεῖτε; ᾿Εδόκει ΠΙρωταγό. 
poe μὲν καὶ Ἱππίᾳ δέος τε καὶ φόβος εἶναι τοῦτο. 
Προδίκῳ δὲς δέος, «Φόβος δ᾽ οὔ. 

. Charm. 239 G. Ὦ Kpería (verba funt Socra- 

tis) καὶ εὐθὺς ἀρχομένου σοῦ. σχεδὸν ἐμάνθανον 

«ὸν λόγον. ὅταν τὰ οἰκεῖζ τε καὶ τὰ αὑτοῦ ἀγα- 

ἐὰ καλοίης, καὶ τᾶς τῶν ἀγαθῶν ποιήσεις, πρά- 
εἰς. ᾿ Ἦν 

Et his quidem locis diligenter citandis neque 
nos lectoribus ingratum fecisfe, neque a nostro 
argumento aliena tractasfe fperamus. Nam pri: 
mo ex illis apparet, quam caute adhibendus fit 
Plato, ín rebus ec- disciplina Sophistarum diju- 
dicandis: quippe qui nusquam hoc Prodici Gram- 
maticom ftudium aut de industria, autaliud agens 
memoret, quin illud cum contemptú explodar, et 
tamquam insnem futilemque diligentiam rideat; 
guod ne temere dixisfe videamur, dabimus La- 
chetis verba: (Laches, 253. F.) ubi cum Nicias 
quaedam disputavit de fortitudine et temeritate, 
arque indignatus est Laches, -illum belle fele ver- 
bis ornasíe, responder Socrates, hanc verborum 
. fipientiam Niciam a. Damone Prodici discipulo 
accepisfe; ad quae Laches: χαὶ γὰρ πρέπει. in- 
quit, ὦ Σῴχρατες, σοφιξτῇ τὰ τοιαῦτα μᾶλλον 

κομ.- 


ἕτερον εἶναι ὄνομα. καθάπερ Πρόδικος διμρεῖτο τὰ »97 
vas εἷς χαρὰν9 καὶ τέρψιν καὶ εὐφροσύνην Ταῦτα γὰρ 
πάντα τοῦ αὐτοῦ τῆς ἡδονῆς ὀνοματός ἐφι. el οὖν τις τὸ 
χαίρειν τῷ εὐφραίνεσθαι Φήσει συμβεβηκέναι, αὐτὸ ἂν 
αὑτῷ φαίη συμβεβηκέναις 


4 
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κρμψεύεεθαι . ἢ ἀνδρὶ ὃν κἡὶ πόλιρ: ἀξιοῖ αὐτῷῇς 
προιςάναι. οἵ, “εἰ Meno, p. 14. E 
Quis tamen -credar , Prodicum tam folidum 
fuiste, ut hanc verborum diftinguendorum peri» 
-tiam, vel nulla dara occafione, unquam ita 03- 
rentare folitus fuerit, ut disputarionis alicujus 
famquam flumen objecra intempestiva loquacita» 
-te averterec aut impedirer. Quotus quisque est 
.qui non videar, festivam Platonis ingenium, jo». 
candi egregiam opportunitarem maligne arripuis- 
«fe, eaque tam lepide abulum esfe, ut: vel Ínvitis 
lectoribus rifism extorqueac? Nam quid tandem 
{Πα Prodici. aliorumque Sophistarum' folerria,, 
-praefertim ea tempestare y" habebac abfurdi, 4 
tempore atque .utilitaris confilio adhibebatur? ejus 
-quidem utilitacem ipfe Aristoseles agnoscebac», 
guod tur múlca in ejus Fopicis loca ostéñdunt, 
sum verba, quae"modo in ποτὰ artulimus, — Sed 
-eoégio nos 'aequitatis amor hanc addere- cohditio- 
nem: fi tempore atque usilisaris confilio. Yer 
enim hoc natura. humani'ingenii, ut cuí quis {τ 
dio impenfius incumbar, in-ejus- etíam abuíum 
facilius dilabacur. *-itaque, ut hoc utamur, haud 
-rari £uerunt, qui in critica arte, quae" circa vete- 
-rum fcriptorum reliquias verfatur, faepe felices, 
«aliquando divini, eo tandem hujus ftudii ardore 
¡Aoferrentur, ut nil nifi criticam creparenty resti- 
“titosque a fe locos femper in ore habentes , aliis 
moleste obftreperent, 
-“Faremur igitur potisfe Prodicum etiam in huno 
errorem incidere, . ui cum ejusmodi esfet, ut 
Jepidissimis jocis máteriam praeberet, Plato eum 
quaíl in Ícenam: traduxerit; ita tamen, quod op- 
fimi quique fabularum fcriptores factitant , Ut 
- quas 
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quas Ὁ] res exagicandas fumferat, earum putidam 
indolem omnemque pravitatem augeretz etíi nos 
quidem fuspicamur , Platonem eis maxime 80- 
phistis illudere, qui his temporibus circumvaga- 
-rentur, veterumque Sophistarum rationem ridi- 

cule imitando , contemnendam redderent. ( 1) 
. Caeterum Prodicum in eodem genere elabora- 
-visfe, in quo Protagoram et Gorgiam, aut dó- 
' cuisfe, qua ratione cauía inferior fuperior fierer, 
aut denique captiofae dialectices ftudium confec- 
taium esfe; hoc igitur neque affirmare, neque 
.negare audemus. Credibile quidem est , disci- 
- pulum Protagorae, Gorglae aemulum, Eleaticae 
eciam disciplinae, quae ab his Sophistis quo- 
.dammodo propagatetur, aliquarenus. adhaefisfe. 
At nihil usquam.invenimus , quod hanc fuspi- 
cionem augeret. Apud Platonem faepius mentio- 
«nem ejus offendimus; verum nullae. umquam ibi 
.ejus in fermonibus funt partes, quin proprium 
disputarionis argumentum transeat, fuumque 
grammaticae fludium prodat. Οὐ Δ aliquid in 
¿oratorio vel rhetrorico genere elaboravisfet ,: vix 
potuisíer ejus nomen omittere Cicero, in Bruto, 
Cap. 12. ubi .Proragoras et Górgias foli recen- 
fentur. Quin locus exftac in ¡Platone, nótandus 
in paucis, unde tuto conjicere licer, Prodicum 
ab omni commentatione de. rhetorico argumen- 
to fuisfe alieniorem : - (Phacdr. p. 353. C.) 
Τισιάν τε Γοργίαν τε ¿daopen εὕϑειν5 οἱ πρὸ 
, FO 


”» + . 


: .C1) Vid. fupra disputata.” Caeterum cff. Krug. 


. 


$. 58. p. 150. Meinerí. in nota, p. 478. Tennem. 
P» 376. [4. | 
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τᾶν ἀληθῶν τὰ εἰκότα εἶδον, ὡς τιμήτέα μᾶλλον. 
TÉ τε αὖ σμικρὰ μεγάλας. καὶ τὰ μεγάλα: 
σμικρὰ φαίνεσθαι ποιοῦσι διὰ ῥώμην. «λόγου. και-΄ 
yd τε ἂρ χαίως. τὰ τ᾽ ἐναντία καινῶρ. συγτομίαν., 
TE λόγων καὶ ἄπειρα μήκη περὶ πάντων EVEÚPOVO 
ταῦτα δὲ ἀκούων ποτὲ μοῦ Mpódixos ἐγέλασε, | 
καὶ μόνος αὐτὸς εὑρηκέναι ἔφη, ὧν δεῖ λόγων 
τέχνῃ. δεῖν δὲ οὔτε μακρῶν οὔτε βραχέων ἀλλὰ 
μετρίων- 

Prodicum de philofophia phyíica. disputavisle;, ὦ 
quamvis non aliunde conítet , probable tamen est 
ex Arisroph, Nub. 358. faq: 
| Qpács πρὸς ἡμᾶς. ὅ τι χρήξειε, 
Οὐ γὰρ ἂν ἄλλῳ γ᾽ ὑπακούσωμεν τῶν νῦν μθ-. 

τεωροροσοφιςῶν ᾿ 
Πλὴν A Προδίκῳ. τῷ μὲν σοφίας. καὶ γνώμην. 
οὕνεκα, σοὶ δὲ κο τ. A 
ubi illud μετεωροσοφιςῶν intelligi poterit de .phi-: 
lofophis, omnium rerum cauías, tam. metaphy- 
fice quam phyfice indagantibus; Phyficae tamen 
ftudium hinc excludere neque Aristophanis ra- 
tio 0 es Sophibtarum adeo .confuerudo pati-. 





tu 


ἮΝ Talis ufus' est vocis μετεῶρον apud eundem' , 
Avibus, 691. lag. 
Ἵν ἀκούταννες «άνφα rap ἡμῶν δρθῶς περὶ τῶν μετεώρων" 
Φύσις οἱωνῶν, γενεσίν τὸ θεῶν, ποταμῶν τ᾽ E: ἰβους TE) 
. Χάως τε 
Nub. 227. e 0) Y AD. ἂν ΧΑ 
Ἐξεῦρεν ὀρθῶς τὰ μετέωρα πράγματα. 
Schol. ὅτι τε ἀέρα καὶ ἥλιον καὶ νεφέλας καὶ cl ἔσα τοιαῦ». 
τα ἐφ ιόντιζε καὶ ἐφιλοσόφει. 
Jhid. 1281 ubi.cum Strepíiades ridicule foenerato- 
.yem rogasfet, utrum putaret , Jovem femper recen-. 
- tem pluviam ex aére demittere, an ¡Ham aquam fo= 
_ 115. calore furfum attrahi: — illeque respondisfet , 
ne- 
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tur, hegue .Scboliástae.ad ἢ, 1. annotacio, ἐπὶ 
καθαιρέσει: Ἑωχράτους τὰν Tipódexa) νῦν μέγαν, 
ἀποφαίνει dimPépoyros. autos δὲ σοφιςὴς ἦν μέ. 
τεωρολόγϑῃ.- os o. . 
- — Qúiiaenam igirur fueñit Prodici. dicendi ratio, 
e fupra disputatis, quantum illud a nobis .praefta- 
τὶ porerár, 'ostendimus.. Jaque ceníemus, eun 
rimgquam ut raro fefe tempori permifisfe, fed . 
antea meditatas fummaque cura elaboratas: oratio- 
nes - (ἐπ δείξεις.) .discipulis recitavisfe. Quarumi 
quidem plerumqhe ea vwidetur fuisfe elegantia, 
quam caeteri Sophistae fe asfequi posfe despera- 
banc. - Nam: in eam fentenciam nos interpretamur 
Philostratum, qui in Proóemio ad Sophistarum 
vitas, (p. 482. fq.) narrar, cum Prodico fabi= 
la quaedam de Hercule μαι inveneste esfer con- 
fcripra , quarn 'hic ubique .circumferrert, ac des 
clamitarer, Gorgiam eum male habuisfe, mm 
quam ἕωλά τε καὶ πολλάνις ἐξρημένα ἀγαρέυον- 
re, qui quidem ἐπαφῆκεν ἑαυτὸν τῷ καιρῷ. 
Primo, alia etiam Prodicum fcripúisfe, fúpra vi. 
dimus; tim quod vilgo dicitur de Sophistis, eos 
disputare folitos fuisle de fortittidine, justicia , 
Heroibus et Deis, Cvid. Pbhilostr. ibid. p. 481. 
et Platonem pasfim) in hujus igirur laudis pare 
tem quidni Prodieus imprimis venire potuerit, 

'a quo 


tieque' fe hoc Ícire, neque cufares baee reponit 
Strepfiades ; i 
Πῶς εὖν ἀπολαβεῖν racyúpico δίκαιος e, 
"Es μηδὲν οἶσθα τῶν μοτεώρων πραγμάτων ἡ 
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* quo, tam. egregie jam Bercules. fivister ἐππδης 
tus Deinde illa Prodici expoliendae limendae» 
que. orationis diligencia non videtur powrisfe 
Gorgiam movere, ut fubito postea de quu- 
vis argumento diceret; nifi antea eadem fcriber» 
di declamandique ratione uftis, fe a Pradico fu+ 
.perari vidisfet. Sed omne. πος. negocioni levius 
est, εἴ una Philostrati auctoricace: nitiear.. δ 
-praecipuis aurem.ejus oratiopia datíbus, - quid- 
quam «certi- in medium aflerre difficile fit. Ar». 
bitramur: quidem, aliquid ex eo genere adhaefis» 
te Hocraci, cujus ἃ fingulorum véerborum confis 
deremus justam collocationem,. vocabulorum 
numerum, cum ipfius quafí cagitatjonis particu- 
lis accurate. cóngruentium, «fenventiarum par» 
tes, ad certem.temporis menfuramt exactas, mo- 
- do alternentes; modo parites (irecedentes, fibi-de- 
nique invicem inftar faltantium in ehoro, certo 
ordine respondentes:. haec igicor fi confideramus, 
posthabitis caeteris Hocrati propriis dotibus ,-quibus 
non quidem aculeos in legentiim pecuoribus relin- 
quic, at eorum animos 'dulcedine perfundit: nobis 
quidem Sophistam audire videmur, qualem Prodi- 
cum fuisfe fingimus, quí firmmam in vocabulo- 
fum potestate , indeque recto eorum in oratione 
ufu definiendis, diligenciam -adhiberet, imprimis» 
que ctiraret, ne quod vocabulum in fuis fentene 
tiis aut deésfec, aut redundaret. : Nam hujus 
quidem ejus folertiae exítat taculentisfimum .resti- 
monium apud Plat, in Phaedro 1. modo l. ταῦτα; 
de ἀκαύων, ποτέ μου Πρόδικος ἐγέλασε, καὶ pués 
γας αὐτὸς εὑρηκέναι ἔφη. ὧν δεῖ. λόγων τέχνῃ, 
δεῖν. δὴ οὔτε μακρῶν, οὔτε βραχέων, ἀλλὰ pues 
ἐὼν. , 
- Piura de ejus dicendi modo conjicere non est 
| in 
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in promptu, cum ne haec quidem fatis valido fiin 
damento nitantur. Quae enim recentiora (int tes 
timonia de Prodici καλλιλογία (1), e Xenophon- 
te petita videntur , in cujus fabula Prodicia , fupra 
a nobis excerpta, multae voces dictionesque ροᾶ- 
ticae deprehenduntur, quod jam Schneideri dili- 
gentia animadvertit: cum illa Xenophontis ver- 
ba: ἐκόσμησε μέντοι τὰς γνώμας ἔτι μεγαλοτέ- 
por ῥήμασιν 5) ἣ ἔγὼ vúv, manifeste declarent, Pro- 
dici quóque fuisfe in dicendo tumorem nimiam- 
que fublimitatem ; quod vero in Xenopltonteun 
excerptum poética illa magniloquentia quodam- 
modo irrepfit, hinc fortasíe nata est praepostera 
Philostrati obfervatio, qui in Epist, XIL xa 
γὰρ dy y inquit, καὶ ὅ τοῦ Γρύλλου φλοτιμεῖ. 
res πρὸς τὸν τοῦ Προδίκου “Ἡρακλέα. 

Verofimile autem est, Prodicum imitatum esíe ' 
Gorgiam et Protagoram in hoc orationis tumore 
et vocabulorum poéticorum υἷι: et huc etiam 
facit fcholion ad Thucydidem L, IV. cap. postremo, 
prolatum ex MS. a Dukero (vid. Tom. Il 
p. 569. B. Edit Baueri). Ufurpaverat autem 
. Thucydides tragicam vocem κώδων: in quam 
Scholiastes ita animadverrit: ¿géoy ὅτι εἷς τὸ xop- 
doy rie φράσεως Θουκυδίδης ᾿Αἰσχύλον καὶ 
Πίνδαρον ἐμιμήσατο. sig δὲ τὸ γόνιμον. τῶν 
ἐνθυμημάτων τὸν ἑαυτοῦ διδάσκαλον ᾿Αντιφῶν- 
τα. €lg δὲ τὴν λέξιν πρόδικον, ὅθεν καὶ Tlpo- 
δίκου λέξεις Ev: τῷ κειμένῳ σημειούμεθα. 
Xx» T. A. Maximus quoque: Tyrius Prodiciam 
fabulam refert, Disí. XX, c. 1. fed fuo ftbique 

-pro- 

Ὁ) Vid. imprimis Maximus Tyrius Disfert. ΧΧΊΠ. 

ubi ¡Prodici καλλιλογία opponitur Hippiac xevecas* 
Ylgo o 
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ptoprio more; ie. brevibus abruprisque Sen 
tenttis, adeo.ut njhil inde ad .cognoscendam Sos 
᾿ pbistae orationem ἢ proficiamus. o ] 


$5 | 
De Brodici docendi raton 


De Prodici: etiam . docendi. ratione . - μοί 
verbis defungendum eric eum mercede docuig- 
-Se , «discipulis fis elaboratas orationes recitavis- 
Les idque cum in Lyceo tum domi principumi 
Civium factirasfe ,. e. fupra laudatis -Placonis * 
Aefchinisque locis fatis demonítratum est; ubi 
fimul conjecimus, eur non acis egis/e 5 ἢ unagi . 
orationem femel praelegisfer, fed discipulis eciam 
de artibus δε fgientiis  fubijo. praecegpta tradidis- 
fe, .-Plura nobis defúunt, vegerum testimonia, qui- 
bus aut ad certigg quid. afíirmandum, aut ad 
-probabilius conjectandym, «de ejus docendi ratio- 
he ducamur, 

- Unum. invenithus Aristotelis Ἰούδα, (Rhetor. 
1 ¡14.) quem referre operae precigm est: Ens 
τὸ προσεκτικοὺς “ποιεῖν πάντων τῶν μερῶν XOL- 
voy, ἐὰν, del. πανταχοῦ γὰρ ἀνιᾶξι' μᾶλλον «ἢ 
ἀρχόμενοι. διὰ, υγελοῖον ἐν ἀρχῇ Térrew, ὅτε 
μάλεσα͵ πάντες rportxovres ἀκροῶντομ. ὥφε ὅπου 
ἂν ἢ καιρὸς λέκτεον. «καὶ μοι προφέχετε «τὸν 
γοῦν! οὐθὲν, γὰρ: μᾶλλον ἐμὸν -ἢ ἡμέτερον. καὶ 
¿ph γὰρ. dado ( l, ὑμῖν) οἷον οὔῥε, πώποτε. ἀκηκόα- 
τε δεινὸν $. ero θαυμαςόν. Tauro δ' ¿ql ὥσπερ 
ἔφη. Πρόβριος: αὶ Ote γυξάζριεν οἱ ἀκροατὼι, τῶν 
ῥεμβάλλειν πῆς πειτηκογταδράγεμου aura. Haee 
yerba -Bayliusy.in;hora ad Prodici vitamy Cotiter 
. Pars ἢ L dic 
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-dit bifarica ἧς explicari posfé, 1% ,, Quil avale 
>, une harangug remplie de traits Δ vifs , . qu'ils re- 
7, Veillaienc Parcention des audiceurs,” a. 9 Quiil 
yy Avaic un traité de Rhétorique, οὐ fe trou- 
. 4. vaient des fecréts pour reveiller l'arrention des 
3» audiceurs.” At nos quidem veremur ne neu- 
tra harum interpregationum vera fic, Si primam 
enim ampleccimur, hunc [δία morem Prodici 
Credemus , ut ΗΠ. languidiores fieri videret audito- 
-res, nec fatis animos ad fua dicra advertere, Ít- 
bito aliums quemdam librim arriperet, e quo ali- 
quid facete dictum aut acute excogitatum prae- 
Jegereé; verum quis fibi in animum inducar, 
'adeo cerebrofum fuisfe Prodicum, úe ad auxilium 
'confugeret, quod ne auxilium quidem esfer? Sk 
enim excitasfer.quidem auditores, fed excirasfet 
“ad ftukiciam fuam: ridendam, 'eosque alieniores 
-etjam :reddidister ἃ taula quam perorarél. — 
-Altera interpretatio- probabilior quidem πέρ] 
estes fed Bitar, quod apud' Arisrotelem- ea orar 
tio y πεντακοντάδραχμος Cícil. ἐπήϑδειξιφ) vo- 
catur :! fuisfte igitur -Prodicus uftis eisdem -artibus 
δὲ calliditase, ques altis" occalionibus *diseipulis 
divulgare , et mercéde verideré (blebar, Nos Aris- 
toteiis” verba im fere iárerpreranda: *cenfemos: 
'Formúlae. Ístac: > antmidrerKite duditores : . Πρ 
Ὁ mea fed vestra res agita: mihil uaquan 
>» tam tubrabile - audivissis; - id gentis igivun for 
3, mutse, “imquit Prodicis -uditares haud ΠΡ 
E hús vattefitos - reddunc, : quara ᾧ ἐπίδειξιν re 
ys ταμονταδρά χ μον audiant ; *"et huic quidem ir 
—terpretacioni imprimis faver Quistibianas. Inft. Or, 
TV. 2. quí οὐ δ᾽ δεῖ Mmeniínit, ac taitum re” 
fert, eum identideih folicum fuisfe fudices mo- 
| : " ne- 
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fieñe, -ut fibi faciles attentasque aures praeberent, 
Videtur igitur Prodicus (haud male fane) ob- 
fervasfe, homines quo májore pretio aliquid 
fibi comparaverint, eo diligencias rem coiíipas 
ratam fervare et eustodirez audicoresque [1089 
quo majorem meércedeni' ibi folverent, eo mas 
gis cavisfe, ne quid verbuli inauditum aut fine 
fructu effluere finerent (1) 


(1) Perfcripta jemjudum hac Diatribe, non fitte ali 
qua voluptaté intellexi, Hemiterhufii eandem fuisíé 
de Aristotelicis verbis fententiam: ejus Hhanc otero 
vatiohem in fchedula annotatam inyeni; yy Face» 
᾽ν» tum ejus (Prodici) dictum refert Aristoteles, (fe. 
¿y quuntur verba Graeca :) quod qui citant , utinant 
45 explicare digoum habuisfent. Puto voluisfé : guar 
5, de dormitant dutlitores, eos esfe commonefacien» 
y dos -quinquagitta drachmaruí , ques perfobies 
89 Yint, πὲ fi parua fint atrenti , fuam tem agi ins 
4.5 telligant.” Perciuet haec Hemiterhuíii obfervatio 

d Lucianum. Tom. l. p. 8. δύο -yuvalkxes, > To. ἂν 

(ἢ auteni in annotatione edita nihil reperitur 9 quod 
ad hunc locum pertineat, multa tamen de Luciana 
Xenophontis' Prodicuit imitanté commentátus est, 
Sed haéc quidem aliquo cum labore conquitenda , 
disponenda et fapplenda funt , qui labor fi fatis bee 
ne fuocedar,: bfevi Hemiterhuñii Od/ervasiones ¿e 
vartos eructores literatis hominibus impertiam , qua» 
fum primus fasciculús continebit ineditam ejus 18 Lu. 
clanum annotationen. ' 


“-- 
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CAPUT 17. 
POLUS 


- 1. ΣΝ 


De. Poli vita, es Placitis. 


y 


Hacusque triumviros recenfuimus, veteris So» 
phisticae principes, quorum ratio aliquómodo 
cum Philofophia erat conjuncta.  Caeteri So- 
phistae, de quibus nobis quaerendam Testaty 
longinqua vel potius .nulla proríus affinitate 
cum philofophia le devinxerunt. ltaque qui vent- 
sunt, (ive 'veterúm Sophistarum . discipuli, five 
eum lis ín eodem genere verfantes, omnem 
fanam philofophandi rationem plane relinque- 
Bant, ec nihil fere nifi vanam doctrinae osten- 
títionem, deformem eloquentíae imaginem, et 
futilem ratiocinandi fubrilitarem confectabantur. 
Quod cum dicimus, nequaquam :tamen affirma- 
mus, illos nullam emolumentum artibus doc- 
trinisque δἰ! δίς immo his proftisfe exis: 
timamus Sophistas, quippe «quodam ue videtur 
vinculo cum illarum doctoribus conjunctos) 
adeo ut, verofimile fic, fcientias δὲ artes tum 
maxime pullulantes, Sophistarum curiofirate in- 
crementum cepisfe; fed de hoc infia agemus, 
Sect. ἢ. 

Et temporum quidem ordinem in caeterorim 
o Se- 


> á 
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Sophistarum vitis rebusque explicandis fervare, 
eo difficilius est, quo magis deficiunt veterum 
euctorum testimonia. Iraque nunc videamus de 
Gorgiae discipulis, qui proxime veteres Sophis- 
tas fequuntur et Socratis etiam aetatem actin- 
gunt. 

Polus a Suida vocatur *Axpayavrivos ῥήτωρ" 
μᾶλλον de σοφιξςὴς τῶν πάλαι. Natus igitur est 
Agrigentiz videturque Gorgiam aúudivisfe in Si- 
cilia adhuc degentem, cujus discipulus diferte 
vocatur ab eodem .Suida, in Γοργίας; et Phi: 
lostr. p. 496. Πῶλον. inquit, τὸν Ακραγαντῖνον 
Γοργίας σοφιςὴν ἐξεμελέτησε πολλῶν. ὥς φασι. 
χρημάτων. καὶ γὰρ δὴ καὶ CL. ἦν) τῶν πλουτούν- 
τῶν ὁ Πῶλος, quae. pugnant cum verbis Scho- 
liastae ad Aristotelem, infra citandi: ὅ Πῶλος. 
μαθητὴς, καὶ παῖς ἦν τοῦ Γοργίουι Quando 
“natus ; quibus parentibus ortus, quo tempore in. 
Graeciam profectus fit, ignoratur; etfi Gorgiam' 
fortasíe Athenas comitatus, aut eo huric profi- 
éiscentem brevi post fecutus est.  Multo: quideni: 
Gorgia junior erat. Apud Platonem enim in 
Gorgia 286, H. cum Polos Socraris Gorgiae- 
quae Termonem interpellavisfer, ille: ὦ κάλλιςε 
TléAs, inquit, ἀλλά To ἐξεπίτηδες κτώμεθα 
ἑταίρους καὶ ὑιεῖς, ἵνα ἐπειδὰν αὐτοὶ πρεσβύτε- 
pos γιγνόμενοι σφαλλώμεθα, παρόνπες ὕμεῖς οὗ 
γεώτεροι ἐπανορθοῖτε ἡμῶν τὸν (βίον » καὶ Ev ἔργοις" 
καὶ ἐν λόγϑις. Ex his verbis natus videtur quo + 
rumdam crror, Polum fuisfe Gorgiae filium pu- 
tcantium; quae illorum opinio forte confirmata 
fuerict a Scholiaste Aristotelis modo laudato, 
Ibi autem παῖς fignificar ferveum, et Socraticum 
illud κτώμεθα ἑταίρους καὶ ὑιεῖς ratione aeratis 


accipiendum est - - νι 
, L 3 Cum 
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digimus , dicentes aequitatem esfe. fervandam, 
idque pulchrum justumque esfe, Enim vero 
fi quis egregio vir ingenio existar, qui -has 
vestrasy Opinor, literas, terricula, fascinatio- 
nes, leges abjicere , contringere ac conculcare 
audeat; istud, inquam, mancipium vobis da-. 
minabicur, et in go naturae ipfius jus effulge: 
bit. Mihi quidem Pindarus hanc fentenrigm 


.confirmare videtur, in illo carmine, ubi air, 


legem omnium mortalium et immortalium esíe 
reginam: haec, (inquic) praepotenti manu, 
violenter jus exercet. Widetur autem Hercu- 
lem figuificare, qui non emptos neque dona 
acceptos, fed vi raptos Geryonis boves ab» 
duxic: videlicer hoc erar nacurá jus, ut .bo- 
ves Ct caerera bona, non infirmiorum et pe: 
jorum, fed potentiorum et meliorum propria 
esfent. Veritas igitur ita fe habet, idque ipíe 
experieris, fi relicto Philofophavdi ftudio, ad 
majora te converteris. Philolophia enim vez 
dusta. res est, fi quis illam in adolescentia 
temperantergue attingat; fin autem in illa (u- 
pra modum tempus conteritur, homines pes» 
fum dat ;' unusquisque . enim bona ingenio 
a natura inítructus, 61 diutjus, provectus acetato 
cum fit, philofophetur, necesfario omnium 
rerum imperitus evadit, quarum oportet cla- 
rum virum ingenuumque periciam habere. Nam 
et legum civilium, et werborum, quibus in 
cpetu er confiierudine hominum, tam publice 
quam privatim ytendum est), volupiatum prae- 
terea y cupiditatumque humanarum et, ut bre: 


y viter comprehendam, morum proríus ignari 


evadunto- Itaque quocies, ad aliquam rem ge- 
rendam.,. vel publicam vel privaram fe accio: 


, 3) gunt) 
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eunt, ridiculi funt, eodem opinor modo, quo: 
civiles viri, fi in vestras excreirationes et 
disputariones descendunt. Evenic enim illud- 
Euripidis: qua in re clarus quisque est, ad 
cam properat, et majorem diéi parcem in ea 
confumic, ur le ipfe fuperet. fUbi vero in» 
ferior fit, inde fugir, illudque vituperat; aliud 
vero collaudat, quadam erga fe ipfum bene- 
volentia , existimans fe ipfum ita laudare. Ve» 
rum praestare arbitror, amborum participem 
fieriz pulchrum quidem est. philofophiam at- 
tingere, quatenus ad disciplinam pertinet, ne+ 
que turpe est adolescenti philofophandi ftu- 
dium. Sed fi fenior quis,:o Socrates, philo- 
fophiae adhaeferic, ridicula res ost, Equidem 
fimiliter erga illos affeceus fum, qui philofo-= 
phiae operam dant, et erga. balbutientes ac 
ludentes: quoties enim puerulum video, quem 
iste balbuciens luforiusque fermo decer, delec» 
tor, et liberale mibi hoc et festivum videtur, 
puerilique aerati conveniens; quoties vero 
puerulum audio, verba distincte pronuncian- 
tem, molestum mihi videtur, ac (ervile quod 
dam, measque aures offendic; fin virum audio 
balbutienem, aut video ludentem, perridicu- 


“lum hoc quidem, a viroque alienum ac pla» 


gis dignum apparer. Idem mihi erga philofo- 
phantes evenit. In adolescente enim philofo» 
phiam deprehendens, probo id quidem et hoc 
decere,” juvenemque ingenuum esíe arbitror; 
eum vero qui non philofophetur, ¡lliberalem 
nec umquam praeclarum aliquod ac generom 
fum de fe ipfo praescituram. —Verum fi quan» 
do grandiorem natu philofophantem video, 


nequedum ista ftudia frelinquentem, verberin 
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» bus jam hunc virum , Socrates, dignam cen- 
»» ἴδος quum huic homini accidat, fícue modo 
y» dicebam, ur etiamíi bene natus fit, tamen 
3) iners et ignavus fiat; fugit enim mediam ci- 
99. Vitatem , forique negotia, in quibus poera air, 
» ἀνδρὰς ἀριπρεπεῖς fieri: abscorditque fe, et 
9. Caeteram acratem agit cum tribus vel qua. 
y tuor pueris in angulo, fufurrando, nihil wm- 
9Ψ quam liberale aut magnificum prolarurus. [τὰ 
ον que eodem modo nunc erga te affectus esfe 
3)» Videor, quo Zethus erga Amphionem, apud 
» Euripidem , cujus modo mentionem injeci: te 
99. enim ejusmodi fere verbis appellavi, quibus. 
» ¡lle fratrem; quod negligis.ea quae curae tibi. 
ον €síe oportebat, ac praestantem tuam naturae 
95. indolem juvenili fpecie effingis,- urpote qui 
s» nec in conciliis recte verba facere, neque con» 
»» vVeniens ac probabile eligere, neque aliis ala» 
criter confulere-fcias. Quare, o bone Socra- 
tes, (ne τ fuccenfe: benevolentia enim 
erga te mea ad haec proferenda nunc me 
, mOVEt) nonne pudet te, fic comparatum es- 
(e, quemadmodum arbitror er te er caeteros 
omnes , qui philofophiam diutius perfequuntur ! 
nunc enim fi quis te vel alium quemquam e 
vestris comprehenfum in carcerem rapiar ín- 
fontem , dicens te injuriam intulisfe; fane quod. 
agas non habcbis,' fed vertigine correptus,, 
oscitans obmutesces. Deinde, adductus in ju- 
dicium , vel ab ignavo abjectoque accufatore 
ultimo fupplicio, fi ira illi. videbicur, aficie- 
ris. Fuoim vero potestne haec (apientia appel- 
lari, Socrates, . ἢ qua ars ingenuum viram 
nacía, hunc deteriorem reddit, ¡adeo ut. nec 
9, iple (ibi opem ferre posfir, neque e ρχαν 5» 
ΜΝ 2. Mis 
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s» is periculis fe que aljum, quemquam expedi- 
»» Te, fed omnia fua ab adverlario agi ferrique 
s» Videat; verbo fi inglorius in civitate vivar? 
a» Ubi viro (quamvis ruscicius dicta (jr) alapas 
»» inferre impune licet,. Quam ob tem», Ὁ bo» 
y» ne vir, me audi, et Jam vanas argutias con- 
2» fecrari define. (πταῦσαρ δ᾽ ἐλέγχων p. 297. C.) 
»» decora rerum gerendarum exerce oficia, at» 
“y que £a e quibus veri.fapientis nomen con- 
2» fequaris. Ista vero arguta, five deliramenta, 
3)» five nugas, 
ἐξ ὧν κακοῖφιν ἐγκατοικήρεις δόμοις." 

» aliis relinque; denique imitare non illos qui 
» haec viliora captant, fed eos qui diviciis εὖ 

» gloria et aliis bonis abundant.” 

” Quod attinet ad illum philofophiae contemo 
pum, quem Callicles in fine fuge orationis prae 
le fert, notanda fumt verba Socratis ad cum) 
Ibid; p. 297. E. πεπαίδευσαί τε γὰρ ἱκανῶς. 
ὡς πολλοὶ ἂν φήσαιεν ᾿Αθηναίων Kal ἐμοὶ εἶ sun 
γους:- τίνι τεκμηρίῳ χρῶμαι, ἐγὼ σοι ἐρῷ. οἶδα 
ὑμᾶς ἐγὼ. ὦ Καλλίκλεις ν τέττᾳρας ὄμτας κοι- 
γωνοὺς γεγονότας σφφίας, φέ τε καὶ Τίσανδρον 
τὸν ᾿ΑφΦιδναῖον., καὶ ᾿Αψδρωνᾷ τὸν. ᾿Ανδρωτίονος,, 
καὶ Ναυσικύλην τὰν Χολαργέ te, καὶ ποτε ὑμῶν 
ἔγὼ ὑπήκουσα βωυλενοβένων μέχρις dre τὴν σα 
Φίαν sur av Ely. καὶ ode ὅτι ἐνίκα ἐν ὑμῖμ 
τείαδε τὶς δόξα, μὴ προθυμεῖσθα, τὴν ἀκρίβειαν 
Φιλασοφεῖν. ἀλλὰ εὐλαβεῖσθαι πιαραπελεύεαθε 
ἀλλήλοις, ὅπως μὴ πέρᾳ τοῦ δέοντος φοφώτερφε 
γενόμενφι, λήφετε διαφθαρέντες. 

Si quis autem rogats quare Plato aliquem po- 
stius Sophistarum discipulum, quam ipfum Gor 
glam aut Polum haec disputaniem *faciaty nos 
quidem habemus quod respondeamus. Etenim 


de 
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fic faciendo magistrorum disciplinam in contem- 
᾿ pum vocabat (1), poterarque hujus doctrinae 
abfurdiratem exaggerare impunius atque explo- 
dere. ¿lle exagitator Rhetorum omnium (2). 
Tum five Polum, five Gorgiam, five denique 
Protagóram istius doctrinae auctores tacite figni- 
ficaverit, equidem negari non posfe confitemur , 
ejusmodi . orationes a veteribus Sophistis haberi 
folitas fuiste. Attamen nobis perfuafum est, il- 
las fuisle ἀντικειμένους λόγους faniori disputandi 
rationi. Talia autem argumenta in Sophistarum 
Rhetorumque fcholis faepius pofita fuisfe pro- 
babile esc, propter egregiam copiofamque dicen- 
di in utramque partem materiam. Ipíam autem 
Calliclis" orationem propterea etiam retulimus, 
ut haberent nostri lectores aliquod Sophisticae 
prolixitatis fpecimen, quam tamen credimus Pla- 
tonem adauxisfe, a diviná fua fcribendi fublimita- 
ta ad humiliorem Rhetorum rationem altius 
etiam quam par esfer defcendentem, * * 


$. 2. 
De Poli feriptis es eloquentia, 


Videamus nunc quae Polus condideric ingenii 
fui monumenta, Meurfius ad Apoll. Dysc. C. r. 
re- 


(1) Acerbisfimum' exempl. gr. est illud (p. 797 D.) 
τὼ δὲ ξένω πότε. Γοργίας τε καὶ Πῶλος. σοζὼ μὲν 
xxi φίλω ἐςὸν ἐμκὼ., ἐνδεεςέρω. δὲ παῤῥησίας. καὶ aja 
σχυντηροξέρω μᾶλλον τοῦ deovgose Πῶς γὰρ εὖ 3 ἦγε εἰς 
τοσοῦτον αἰσχύνης ἐληλύθχτον. ὥςε διὰ τὸ εἰσχύνεσθαις 
τιλμᾷ ἕκάτερος αὐτῶν αὐτὸς αὑτῷ ἐναντία λέγειν. 
ἐναντίον πολλῶν ἀνθρώτωνν καὶ ταῦτα περὶ τῶν μεγίξφωνς 


(2) Cic. Orat. Co 12. 
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refert (cripfisfe Polum tragoediam, cui titulus 68. 
fet Tpuádss, Miramur autem tam doctum vi» 
sum in hunc errorem.incidisle, quem accuratius 
£í refutamus, Ooperae precium faciuros fperamus, 
Itaque Meurfius testem Jaudavit Scholiastem ad 
Aristotelis Rhetorica, fine loci, ut foler, indi- 
cio. Asistotelis quidem verba invenimus in libr. 
ΤΠ. c. 23. ἼΑλλλος (τόπος) ἀπὸ τοῦ ὀνόματος. οἷον 
ὡς ὁ Σοφοκλῆς. Σαφῶς σιδηρῷ καὶ φοροῦσα τοῦ- 
νομᾶ. — xa) ὡς Κόνων Θρασύβουλον θρασύβοωλον 
ἐκάλει. καὶ Ἡρόδικος Θρασύμαχος. añes θρασύ- 
μᾶχος el. καὶ Πῶλον., ales συ πῶλος el. — καὶ 
ὡς ἡ Ἑυριτίδου Ἑχάβη εἰς. τὴν ᾿Αφροδίτην. καὶ 
τοὔνομ᾽ ὀρθῶς ἀφροσύνης ἄρχεις θέα. Schol. ad 
Arist, ed. Parif. p..47. ad vocem. Πῶλος haec ha= 
ber: μαβητὴς καὶ παῖς. ἦν τοῦ Γοργίου. Ey ταῖς 
Τρωᾶσι τῷ δράματι εἰσάγει τὴν “Εκάβην λέγου- 
σὰν πρὸς τὴν ᾿ΑφΦροδίτην. ἅ φησιν ὃ βιάξων πρδα 
τὴν Σιδηρῶ, αὕτη δὲ μαχίμος ἐς. ὡς κεχρημένῃ 
σαφῶς σιδήρῳ . "καὶ. φέρουσα τοὔνομα. ls T..As 
Turbara funt hacc verba, adeo ur unum Scho. 
lium e tribus diverfis ¿ fcholiis fueric conflatum. 
Verba μαθητὴς — Γοργίου. pertinent ad Polum: 
quae fequuntur: ἐν ταῖς Τρωᾷσι. — *AQpodíryy , 
refpiciunt Aristotelis verba: ὡς 4 'Evpiridev'Exá- 
fu κ' 7. A. qui fignificavie Euripidearum Troa- 
dum vs. 99”..verbis paulo fecus laudatis, Tum 
certia Scholii pars, a verbis inde: Φησὶν ὁ βία- 
¿uv Cillud ἃ expungendum, quippe cepula. li- 
brario debita) couvenit in verfum Sophocleum. 
ab Aristorcle laudarum: quad' ne quis in dubium 
νοσεῖ. dabimus ejusdem Scholiastae verba quae. 
p. 46. inveniuntur, ad vocem.Zsdgpa ἡ Erdupio 
κόρη τίς qu καὶ ἐβιάζετο παρά τίνος, καὶ δὲ οὐ 
ὑπή- 
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ὑπήκουεν" exo γνῦν τοῦ ὀνόματὸς ἐπιχειρήτοον; 
ὅτι καλῶς ὠνομάσθη [σιδηρὼ. ὡς Φορούσα ] ἥτοι 
ἔρουσα τὸ ὄνομα τοῦ σιδήρου" ἀκαμπὴς γὰρ ἦν 
ὡς σίδηρος. Verfus atitem +ophocicus ex hujus 
Tyro defumcús videtúr, ubi fortasfe ipfa Tyto de 
hovereae 5Siderus crudelitate querelam fuderit. 
Vid. auctt. 1. a Simfone, Chron. ad Anrum M. 
1596 et 2641. > : ΝΞ 
Sed ad Polum -redeamuss quí ab hoc Trugoes 
dise fasrigio dejectiis, pocius Grammaricorum ef 
Rtretorum tido iricludendas -est, ΝΣ 
Scripfic libruth -cué Ticulus fuérit τέχνη puro: 
prxy. Vid. Plato, in Gorgia p. 287. C. ubi de 
Rhetoricae definitone- dispuratur, rogatque Po: 
lus: ἀλλὰ 12 σοι δοκεῖ y ῥητορικὴ εἶναι 5 refpon- 
det Socrates, πράγμα ὃ φὴς σὺ ποιῆσαι τέχνην 
ἐν τῷ συγγράμματι $ ἐγὼ --ἔνανιχος ἀνέγνων, 
fbid' p. 281. F. dixerat Pokis: Ὦ Χαιρεφῶν" 
ἀολλαὴ τέχναι 29 ἀνθρώπϑις εἰσὴὲν ἐκ τῶν ἐμπέι- 
μιῶν ἐμπείρως εὑρημέναι. ἐμπειρία μὲν γὰρ ποιεῖ 
τὺν αἰῶνα ἡμᾶν πορεύεσθαι κατὰ τέχνην" ὥτει- 
pía -δὲ, κατὰ τύχην. Ad húnc autem librum 
procul dubio refpexid Aris dreles, “Méraph, E 1. 
Alt enim: ἡ μὲν" γὰρ ἐμπειῤία, τέχνην ἑποίησεν y 
ὥς fuer Πῶλος ,: ὀρβῶς λέγων. ἡ δὲ ἀπειρία τύ- 
uv. Tune explicat, vim artís et experientiae, 
fc pergens: yiverar δὲ Λέχνη., ὅταν ἐκ πολλῶν 
τῆς ἐμπειρίας ἔννοημάφων ; καθόλου μία yevira! 
περὶ τῶν ὁμοίων 'ὁπόληψιφ' τὸ. μὲν γὰρ ἔχειν 
ὁπόληψιν. ὅτι Καλλίᾳ κάμνοντι τηνδὴ Τὴν νόδον 
2h) συνήνεγκέ y καὶ Σωχράτει, kal καθέκασον 
ὀὕτω, πολλῆς. ἐμπειρίαφ ἔξί" τὸ δ' ὅτι πᾶσι τοῖς 
γοιοΐοδε χατ᾽ εἶδος Ἐν ἀφορισθεῖσι , κάμνουσι τήν- 
δὲ τὴν νόσον, συνήνεγκε, οἷον τοῖς Φλεγματώδε- 
ΝΣ a 
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σιν ἢ. χολώϑδεδιν, -ἢ πυρέττοσσιν καύσω, Cr) 
᾿τέχνης Πρὸς μὲν οὖν τὰ πράττειν ἐμπειῤία -τέ- 

γῆς οὐδὲν δοκεῖ διωφερεῖν. ὡλλὰ καὶ μᾶλλον 
ὀπυτυγχάνοντας ὁρῶμεν τοὺς ἐμπείρους τῶν ἄνευ 
τῆς ἐμπειρίας λόγον ἐχόντων. αἴτιον δ᾽ ὅτι καὶ κἂν 
ἐμπειρία τῶν -καθέκαςά ἐςι γνῶσις, ἡ δὲ τέχνη ᾿ 
τῶν καθόλου. αἱ δὲ πράξεις καὶ αἱ γενέσεις πᾶ- 
σαι. rep) τὸ καθέκαςόν εἶσιν. οὐ γὰρ ἄνθρωπον 
ὑγίαζει ὁ ἱατρεύων, πλὴν ἀλλ᾽ ἢ κατὰ συμβε- 
βηκὸς. ἀλλὰ Καλλίαν. Y Σωκράτην. Y τῶν ἄλλων 
τινὰ οὕτω λέγομένων, E συμβέβηκεν ἀνθρώπο» 
εἶναι" ἐὰν οὖν ἄνευ τῆς ἐμπειρίας ἔχη τις τὸν 
γον, καὶ τὸ καθόλου' μὲν γνωρίζῃ. τὸ δ᾽ En αὐτῷ 
καδέκάςον ἀγνοῇ. πολλάκις -ϑιαμαρτήσεται τῆς 
ϑερωτϑίας. θεραπτευτὸν γὰρ τὸ καθέκαξον μᾶλλον, 
ἀλλ᾽ ὅμως τὸ γε eidévar καὶ τὸ ἐπαΐειν τῇ τέχνη, 
Pie ἐμπειρίας ὑπάρχειν οἰόμεθὰ μᾶλλον, καὶ 
φοφωτέραυς τοῦς τεχνίτας τῶν ἐμπείρων ὑπόλαμ»- 
᾿βάνομον, ὡς κάτα τὸ cidévas μιῶλλον ἀκολουβοῦ- 
ὅαν τὴν σοφίαν πᾶστ' τοῦτο ὃν ὅτι οἱ μὲν τὴν 
οἰ ίαν tedotv, οἱ δὲ αὖ. di μὲν γὰρ ἔμπειροι, Th 
A κὲν ἤσασι; διδτε δ᾽ οὐκ ἴσασιν. οἱ δὲ τὸ διὸ 
“Μὲς al my ἀϊτίαν γνωρίξφυσι" διὰ καὶ τοὺς ἀρ. 
erréntovees ππδρ). ὅναςον τικίωτέρσυς, καὶ μᾶλν 
λον εἶδέναν᾽ νομίζομεν τῶν χειροτέχνων., καὶ σδ- 
᾿ϑώτόρονς . ὅτι τὰς ἀντίας τῶν ποισυμέγων tego 
σιν. οἱ δὶ ὥσπερ καὶ τῶν boo Ev, ᾿ ποιέϊ 
μὲν, οὐκ εἰδότα δὲ ποιεῖ, οἷον. καϊει τὸ πῦῤ, 
ἔν ΕΣ δος τι Διο ς 7 τὰ 

(1) Lego: καύσων ardor, asstus: artis enim est 
haec obfervario, in piruitoris, bilofis,. ac febricio 
tantibus obtinere quemdan ardoris aestum. Est 
quidem-in promtu tráec emendatio; neque ipsum 
mendum forte quidquam aliud est, nifi lapfus opes 
Tarun in nostra Syiburgianz editione. 
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τὰ μὲν οὖν ἄψυχα Φύσει τινὶ ποιεῖν τούτων Exa 
ςον. τοὺς δὲ. χειροτέχνας de ἔθος. ὡς οὐ κατὰ 
τὸ πρακτικοὺς εἶναι σοφωτέῤους ὄντας, ἀλλὰ 
κατὰ τὸν λόγον ἔχειν αὐτοὺς, καὶ τὰς αἰτίας 
«γνωρίζειν. ᾿ 
.. Quae huc usque discripíimos, fi quis ab Aris» 
.totele e Poli libro defimta vel eleganter adum- 
brata esfe putet, (046 fententige nostram quoque 
adícribat; hanc tamen quibus rationibus firme- 
nus, nunc docebimus. Quae hunc locum proxi- 
me praecedunt, a primi capitis initio inde, eo 
Apectant, ut probetur: 2.0 hominibus innatam esíe 
9 discendi. cupiditarem, quod -cum-e- fenfuum 
yy diligentia pateat, .oculos tamen plurimum per- 
3) ficere: animalia quaedam memoria valere, alia 
22. nullam babere: nullum animal e memoria ex- 
42 Perientiam .colligerez hominem autem ratio- 
3» nem et arrem.excoluisfe:” cum fequitur locus 
Supra descriptus;.. quo; pertfactato y Aristoteles: 
ὅλως τες inquit, σημδῖον τοῦ εἰδότος. καὶ τὸ δύ. 
yardas διδξσκειν. ἐςί. καὶ διὰ τοῦτο τὴν τέχνην 
ús ἐμπειρίας διόμεθα, μᾶλλεν ἐπχιςήμην εἶναι: 
haec: deinceps demonftrantur.  “laque .videtur 
Aristoteles, expolita Poli opinione, ejus qual 
fummam conficere, et ad. propriam .fuam fenten- 
tiam .explanandam pergere: Praererea nen So- 
-Cratis tantum.mentío peculiaris .est, fed Calliae 
in primis in .mentem venire. debebgc. Sophistae, 
guippe prae caeteris Athenienfibus, Sophistarumi 
Hautoris, eorumque doctriram magna argenti pen- 
fione redimentis. -Vid. Plato Protag. p. 195. -ubi 
Calliam Hipponici filium esfe, apud quem tur- 
ba Sophistarutin divertit, inde liquet, quod in 
eorum enumeratione, qui cum Protagora dispu- 
tante deambulaut, hic tamquam bospes aedium- 
| que 
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que dominus primus in cenfum venis. Hot esnr 
ob caufam monuimus, ne confunderetur hic Cal+. 
lias cum Callia, Calliadae filio, ὃς Ζήνων: ἑκατὴν 
μνᾶς τελέσας, σοφός τε καὶ ἐλλόγιμος γέγονεν. 
Vid. Hato, Alcib. ἵν p. 31. F. Caererum eum- 
dem Hipponici filium fignificat Xenophon, Sym. 
p. 873. A. ubi Socrates ita :ad Calliam: ἀεὶ σὺ 
ἐπισχώπτεις ἡμᾶς καταφρονῶν, ὅτι σὺ μὲν Πρω- 
ταγόρᾳ τὲ πολὺ ἀργύριον δέδωκας ἐπὶ σοφίᾳ, 
καὶ Dopyíca, καὶ Πρρδίκῳ,, καὶ ἄλλοις πολλοῖς. — 
Quaenam igitur Poli fint in hoc excerpto par- 
tes, aegerrime distinguicur. Nam quis credar, 
Sophistam tam accurate Rheroricam Pereractas- 
le, quam expectari poterat a viro iplum «efis 
vocabulum accuratisfime explicante, cum .prop- 
tér perverlam, quae pervulgata erat, de Rheto- 
rica opinionem, Aristotelem' primum ad libros 
fuos de hac «arte :conferibendos fe .accinxisfe 
. coníter?- Immo Polo-tribuendum putamus , quod- 
.cumgque de.experientia artis genicrice.in Aristote- 
lico. loco .dispumatur; ques autem disíferuntur, 
quomodo differant ¡Hi qui folam experiéntiam du- 
cem fequántur;- ab his qui artem excolant: haec 
igitur e fibriliore Aristotelis ingenio prolecta 
-esfe cenfemus, 

Meurfius 1. 1, e Sopatro 9. in Prolegomenis ad 
-Aristidis Orar. Plat. quaedam verba laudar, 6 
quibus facile quis in fallam epinionem induca- 
tur y fcripíi síe Polum de .Adulatiorie. Iraque quid 
rei fic, breviter monebimus. | Verba . ἀποδεϑει- 
μένης τέταρτον μέρος ᾿κολακείας ῥητὸρικῆς Ems 
vEyxe lldAos , καὶ οἱ ῥήτορες ἄρα HORES 
ἤσαν. pertinent ad Aristidem,: Ἵν IL p, 8. ubi 
Gorgias Platonicus ad enmend brevitacemi con» 

Pars 11. ΟΝ 314: 
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- trabícur: quae qoum nec Meutffas, nec Jebbins 
Antellexisfe videntur ira vcrtenda funt: cum dot 
sur ostenfum-ésjes adulasionis guariam parten 
ele ἢ Raeoricam, fubjecit Polws: ., ergone om- 

- mes oOratores εἰν adultsores 9." Vid. Plato, 
Gorg. p. 288. ubi volus haec Socratem ro- 
gue Tí οὖν Φής; κολακεία δοκεῖ σοι εἶναι $ 
ῥητορική. 

Porro Suidas : ἔγραψε , inquir , Fevsadoyías 
-τῶν ἔπὶ "1AJO0D  φρατευσάντων Ἑλλήνων καὶ pa" 
βάρων, καὶ πῶς ἕκαςος ἀπήλλαξε' τινές δὲ αὐτὸ 
ε«Δαμάςου ἐπόγράφουσι. νεῶν κατάλογον, rep) 
“λέξεων,  Navium ille Caralogíás forte conjuncrus 
-fiie com illo hbello, ¿n quo omnium , qui lo 
- bello Trejano pugnarunt, fata :enarraworar, De 
-Damasta, cti natrat Suidas ,- htnc libeltum a qui- 
“busdam adfcribi folere, ipfe Suidas fatisfecit, ἢ 
voce Δαμάςξης. fic (cribens: Δαμάςης Σιγεύς - 
σύγχρονος Ἡροδότου. — γέγραφε. πῈρῚ τῶν ἐν 
᾿Ἕλλάδι γενομένων. περὶ γονέων καὶ προγόνων τῶν 
εἰς Ἴλιον ςρατευσαιμένων βιβλία doo. ἐβνῶν κατά" 
λογῦν. παὶ πολέων. Ke Ἐ. Δ. . 

Eloquencia - áueéem Poli «e. Gorgiae dicendi mo- 
¿do .efficta fuisle putanda ests mifi forte creda- 
mus, eum fentenciofa Ornataque dictione .et nu- 
"eri fuavitate magiseram ántecellúisic. Eo ἢ" 
vcie Plato, Phaedr. 353. D. τὰ di διώλου πῶς 
-Φράσομεν αὖ μουσεῖα λόγων, ὃς διιςλωσ᾽ιολογίαν» 
᾿χαὶ γωμολογίαν., χα φἰκονόλογίαν. ὀνομάτων τέ 
Δικυμνέων (1), ἃ ἐκείνῳ ἐδωρήσατο πρὸς πρίσιν 

εὖ!- 
4 
ms Olearlus ad Philostrat. p. 297. N. 4. monet 


Vivos Doctos vidisfe., defiderari νος δ χρῆσις vel 
Dis 
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ἐῤέχείαξ ; Orñatá quidéri perquarit funt, qitae ἐπ 
€ Plarone xipfo., in Gorgía p. 291. G, tribuun» 
tur, abi cum Socrates afhirmavk pejus :esle, nias 
lum inferre quam perpeti, haec Palus: aús Aé 
γεις S ἐὰν ἀδίκων ἄνθρωτος ληφθῇ τυρανν»ίϑι ἔστ - 
υλεύων.. καὶ ληφθεὶς φςρεβλῶᾶται. καὶ ἐκτέ- 
μνηται, καὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς ξκχάψτοαι (1), καὶ 
ἄλλας πολλὰς καὶ μεγάλας καὶ παντοδαπὰς 
λώβας λωβηθεὶς. καὶ τοὺς ἀὐτοῦ ἐπιδὼν παι- 
δάς re καὶ γυναῖκα (2), τὸ ἔσχατον ἄναφαυ- 
ῥωθῇ, καὶ κωταπιττωβῇ, οὗτος εὐδαιμονέςερος 
ἕἔζαι., Y Exv διαφυγὼν τύραννος καταςῇ καὶ ἄρ- 
χὼν 


fimilé quid, et corripit Ficinum vertentem ultima 
verba: proust a Licymnione didicit, cum hujus no- 
men fit Licymnius. Recte quidem Ficini errorem 
oppugnat V. D.; in eo tamen fallitur, quod Lis - 
cymnium Sophistae nomen fuisfe contendit. Apud 
Dionyfium enim Halicarn. bis vel quater occurrit 
nomen Δικύμνοςς. De ipfo Licymno vide quae dixw 
fputat, et quos laudát Heind. ad Platuonis Phaedr. 
p. 318. ΛΑ. | ᾿ 

(1) AÁstius, ad Plat. Rep. 1. JL €. 3. po. 407. 
legendum monet: καὶ ἐκτέμνηται τοὺς ὁ Ῥ)Ῥαλμοὺς καὶ 
ἐκκληταῖ. | . 

(2) Posfint haec ita accipi, ut huic hominí onis 
hés camificum cruciatus perferenti, uxor et pueri 
in confpectum ádmoveri putentur, €odem nempe 
confilio, quo Verres Gavium cruce fublimem sus» 
pendebars in ipfius Italiae cohípectu. Cum auten 
Ficinus verterit: yideat praeterca liberos ef uxg. 
fem pati eadem duriorque fit haec Ellipíts in 
Graecis , fuspicamur Ficini codicem habuisfes xa) 
«οῦς αὑτοῦ ἐκιδὸν παιδάς τὸ xxl γυνδῖκα ταὐτὰ πώς 
δι χονήδεε 


Ms 
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χων ἐν τῇ πόλει διαβιῷ, ποιῶν $ τι ἂν βού- 
ANTAS, ζηλωτὸς ὦ ὧν καὶ εὐδαιμονιξόμενος ὑσὸ τῶν 
πολιτῶν καὶ τῶν ἄλλων ξένων; ταῦτα λέγεις 
ἀδύνατον εἶναι ἐξελέγχειν; : 

Prolixiorem fuisfe Poli orationem, eo certius 
est, quod Socrares illam bis in Gorgía perftrin- 
git p. 2 281. G. et 287. A. 


CAPUT 











ΟσΟΑΡΟΤ. 


H IPPIA US, 


$. ἴω 


De Hippias vita es moribus. 


Hppise Elei iu paucis Sophistarum' celebra». 
tisfimum est nomen. Cujus nefcimus an malo . 
fato acciderit, ut folum fere Platonem (fuarum 
virtutum praeconem nactus fit, fiquidem melius 
est, plane ignorariz quam ita, laudari, ut vani- 
tas tua et magniloquentia in proverbium abeant. 

Etenim cum faepe in veterum fcripris Hippiae 
nomen memoretur, pauca tamen de illo testimo- 
nia invenimus , quae non e Platone tamquam 
fonte fluxisle viderentur. Philoftratus quidem e 
Platonis utroqueldippia ejus vitae enarrationem 
cam callide conflaviz, ut vix imitationis vestgia . 
appareant : in “caeteris auctoribus parum est 
praelidii. 

De Hippise aetate nihil amplius affirmare li- 
cer, nifi eum fuisfe Protagora multo juniorem : 
hoc iple testarur apud Platonem ¿Zipp. M. p. 96. 
C. Suida teste, in Ἱππίας. audivit Hegefidemum, 
de quo horum temporum Philofopho vel Sophi- 
fta, nos ne fando quidem audivimus; verofimile 
quidem est, Hippiam cum fui aequalibus So- 

M3 phi- 
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histis veríatum'esfe, quibuscum fane divertebar 
apud Calliam Athenienfem ; vid. idem Pror, 
p. 195. E. Credendum est eum muficam a Lam: 

roy Rheroricam: ab Antiplionte Rhamnufio di- 
dicisfe: Athenaeus enim, L, XL p. 506. F. ἐν 
de τῷ Mevecévg, inquit, οὐ μόνον Ἱππίας ὁ H- 
λεῖος χλευάξεται, ἀλλὰ καὶ ὁ Ῥαμνούσιος ᾿Αν- 
τιφῶν, καὶ ὅ μουσικὸς Λάμπρος. In Placonis 
.qutem Menexeno Hippiae nomen nusquaim 00- 
currit 5 fed Socrates Rhetorum laudationes, 
orarionesque funebres videns, fe has etiam facere 
posíe gloriarur αὶ quippe muficam edoctam a Con- 
no, Rhetoricam ab Afpafio: οὕγῳ μὲν οὖν Tp6- 
᾿ όμενον ἄνδρα (inquit, p. 403. E.) οὐδὲν θαυμα 
ρὸν δεινὼν εἶνα; λέγειν. ἀλλὶς καὶ ὅξις ἐμοῦ κὰν 
κίον Emaidevdn, μουσικὴν μὲν ὑπὸ Λάμπρου παι" 
δευθεὶς. ῥητορικὴν δὲ ὑπ᾽ ᾿Αντιφῷντος τοῦ Ῥα- 
μνουσίου,. ὅμως κἂν οὗτος οἷός τ᾽ εἴη * Abuyvañov 

e ὧν ᾿Αθηναίοις ἑπωαινῶν εὐδοκιμεῖν. Οὐυοόί 
Athenaeus tam certo (civic, Hippiam a Platone 
tacire defignari, necesfe esc aliunde 1} inpotúe- 
fit, hos Praeceprores Hippiam habuisfe. 

Minus frequenter Athenis commiorabatur, in 
quam urbem fe-raro venire fimulat, propter in- 
finicam legasionum -obeundarum laborem. Vid. 
Hipp. Maj p. 95. D. Xenophon. Mem. 8. p. 824» 
ῥιὰ χρόνου ἀφικόμενες ὁ Iris *Alúpade maps 

évero τῷ Σωκράτει. ¡itaque veteres Sophistas 

er Graeciam circumvagatñites fectatus fit, aut 
állos etiam arcióm magistros, jam tum in quovis 
genere orientes, diligenter audivefit, € quorum 
infticucione , cum felicisfima  valeret memoria 
(Plato Hipp. Maj. 97. E. Philoftr. p. 497 ) it 
rofecerit , ut omnem artium disciplinarumque 
-ambiruia  complecteretur , peque eas -tamum, 
. o ᾿ ᾿ guae 
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quae fola vi ingenii excolerentur, verum eciam 
quae manuum artificio exercerentur, probabiliter 
novisfet, (1d. Hipp. Min. 230 B. et 231 G. cf. 
Philoftr. 1. 1.) Quo factum est, ut a civitate 
fua idoneus habeietur aliquam Reip. curam ge- 
tenda , faepiusque legarus tum ad alias urbes, 
cum imprimis l.acedaemonem mitterewr. Plato: 
1,1, Ac per ipfam quidem harum legationum 
opportunitatem , fuam-: doctrinam divendkabat: 
Athenis, ubi a Platone (1) et Xcnophonte fer-' 
monem cum Socrate habens fingitur, in Sicilia, 
ubi e regione quadam Inyca, magna ¡inftitutionis 
mercede poscenda, imgentem pecuniam coégie: 
(Plato 1.1. 96, €. et Philoftr. 1. 1.) Lacedaemone , 
ubi cum homines minus avidos harum deliciarum 
deprehenderer, magis auftero utebatur dicendi 
genere gravioribusque loquen-i argumentis, re- 
rum publicarum genera recenfens, de coloniis 
aperibusque publicis disputans, (Philoftr. p 495.) 
περὶ τῶν γενῶν, ὦ Σώκρατες, τῶν TE Ἣρώων καὶ 
τῶν ἀνβρώπων., 08) τῶν κατοικήσεων, ὡς FOUP= 
xaioy ἐκτίσθησαν αἱ πόλεις, καὶ συλλήβδην πά- 
ens τῆς ἀρχαιολογίως ἥδιςω ἀκροῶνται. Haec 
ἱρέβ Hippias apud Plát. 97. E. Hactenus de ejus- 
vita er rebys gestis,  * 

Apud - 


(MN Athenaeus ,).V. p. 218. Platonem temporum 
ordinem non fervasfe, fatis firmis rationibus pro. 
bat , ostenditque non potuisfe Hippiam Athenis di.+ 
vertere, to tempore quo a Platone m Prof. cum 
Sacrate disputans inducitur. Sed haec, ut opinor 
nihil ad nos. Longuw fit rationes Athenzei ad ac- 
curatum examen revocare; atqui ἢ vel inde maxime 
pateret , Platonem erraviste , non ftatim fequeretur, 
pumquam Hippiam cum Socrate collocutum esfe; 
practerea hos Xenoplion uná disferentes facit, 


M4 
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Apud Platonem tanta ejus est arrozantía, quie 
legentibus mauleam faciat. Quis enim ferat ho- 
minem ita de fe praedicantem, (Hipp Maj p.os 
D.) καὶ γὰρ Ἦλις. ὅταν τὶ δέηται διαπράξασθαι. 
πρός τινα τῶν πόλεων, ἀεὶ Eml πρῶτον ἔμε ἔρ- 
χεται τῶν πολιτῶν. αἱρουμένη πρεσβευτήν. ἡγου- 

ἕνῃ δικαςὴν καὶ ἄγγελον ἱκανώτατον εἶναι τῶν 
λόχων. οὗ ἂν παρὰ τῶν πόλεων ἑκάςων λέγωνται. 
Jbidem p.97..E., ubi cum Socrates miratus est, 
quantam molestiam Hippiae facesfat oracionum 
memoriter discendarum labor, hic: πόθεν. in- 
quit, ὦ Σώκρατες: ἅπαξ ἀκούσας πεντήκοντα 
¿vónara, ἀπαμνημανεύω. ἴῃ fipp. Min, p. 230. 
A. Eudicus Socrati affirmat, Hippiam non esíe 
recufaturum, quo minus Socrati ad omnia re- 
fpondear.  Tum Hippias: καὶ γὰρ ἂν δεινὰ 
σοιοίην,. ὦ Eudixs, εἰ Ολυμπίαξε μὲν εἰς τὶν 
τῶν Ἑλλήνων πανήγυριν, ὅταν τὰ Ολχλύμπια ᾧ; 
ἀεὶ ἐπανιὼν ἐξ ἬἪλιδας, εἰς τὸ ἱερὸν παρέχω 
ἐμαυτὸν. καὶ λέγοντα, ὅ,, τι ἄν τις βούληται, 
ὧν ἂν μαι εἰς ἐπίδειξιν παρεσκευάσμενον ἧ, καὶ 
ἀποκρινόμενον τῷ βουλομένῳ $, τι ἂν τις Epa” 
τᾷ: Quem quum Socrates beatum praedicasfet 
cum hac ingenii praeltantia, Hippias: sixórws, 
inquic, ὦ Σώκρατες, ἐγὼ τοῦτο rémovda. ἐξ οὗ 
γὰρ ᾿ἤργμαι ᾿Ολυμπίασιν ἀγωνίζεσθαι , οὐδενὶ 
χώτοτε κρείττηνε εἷς οὐδὲν ἐμαντοῦ ἐνότυ χων. 
Denique ibid. p. 231. G. haec ϑοςτγαζθβ ad Hip- 
piam, ἔφησθα de ἀφικέσθαι ποτὲ εἰς Ολυμπίαν, 
ἃ εἶχες περὶ τὸ σῶμω. ἅπαντα , σαυτοῦ ἔργα 
ἔχων. πρῶτον μὲν δακτύλιον ( ἐντεῦθεν γὰρ ip 
gov) ὃν εἶχες) φαυτοῦ͵ ἔχειν ἔγγον' ὡς ἐπιςά- 
μένος δακτυλίους γλύφειν. καὶ ἄλλην σφραγίϑα, 
σὺν ἔργον», καὶ ςλεγγχίδα., καὶ λήκυθον, ἃ αὐτὸς 


εἰργάτῳ. ἔπειτα ὑποδήμᾳτᾳ ἃ εἶχες, ἔφησθα 
. . qu 
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αὐτὸς σκυτοτομῆφαι ᾿ καὶ τὸ ἱμάτιον vivas, 
nal TOY χιτωνίσκον. καὶ (ὅγε πᾶσιν ἔδοξεν ἀτο- 
πώτατον. καὶ σοφίας πλείξης ἐπίδειγμα) ἔπει- 
δὴ τὴν ζώνην ἔφησθα τοῦ χιτωνίσκου ἣν εἶχες» 
εἶναι μὲν οἷαι αἱ ἸΠερσικαὶ' τῶν πολυτελῶν, ταύ- 
τὴν δὲ αὐτὸς πλέξαι. πρὸς. δὲ τούτοις ποιήματα 
ἔχων ἐλθεῖν, καὶ ἔπη καὶ τραγῳδίας : καὶ didu- 
ράμβους, καὶ καταλογάδην πολλοὺς λόγους καὶ 
παντοδαποὺς συγκειμένους. καὶ περὶ τῶν τεχνῶν 
δὴ ὧν ἄρτι ἐγὼ ἔλεγον, ἐπιςήμων ἀφικέσθαι din 
Φερόντως τῶν ἄλλων. καὶ περὶ ῥυθμῶν καὶ ὥρμο- 
γιῶν καὶ γραμμάτων ὀρθότητος. 3 

Cicero quidem, de Orar, Π], go. Platonem in 
eam fententiam interpretatur, ut Hippiam cen- 
fuisfe putet , omnem rerum varieratem copiam- 
que Oratorem complecti debere. Áttamen non 
hoc fuisfe videtur Hippiae propofitum: Rheto- 
ricae enim quamvis prae caeteris artibus facultate 
valerec. harum tamen omnium fcientiam fibi com-. 
paraverat, non modo ut de quavis re diferte di- 
cere, fed ut ipíis artibus docendis, quaestum fa- 
cere posfer. Vid. omnino Philoftr. p. 496. et. 
Dio Chryfoftomus, Orar. LXXL init. 

Enim vero nos quidem cavendum arbitramur, 
ne Platoni impenfiús credatur, cui tum omnes 
adiofi erant Rhetores, tum haec multiplicis et 
variae doctrinae ostentatio facile bilem move- 
bat; licec haecc eo non disputemus, ut totum 
hoc fastus Ventofique ingenii crimen dilui pos. 
fe credamus; immo vere Hippiae morém depin- 
xisíe viderur Xenophon, in Mem.S, p. 804, C. 
ubi cum Socrates perhiber quaramvis arcium in- 
veniri doctores; neminum tamen esíe, qui alios 
justicia erudire posfit, Hippias: ἔτι γὰρ σὺ, ἔφη. 

ᾧ Σώκρατες, ἐκεῖνα τὰ αὐτὰ λέγεις, ἃ ἐγὼ πά.- 


Μς- Ags 
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Aus ποτέ σου ἤκουσα: ad quae Socrates” respon» 
dec, non folum de eisdem fe loqui, fed eodem 
etiam modo, nifi forte Hippias putet, de lite= 
ris,. de Arithmetica et fimilibus, aliter aliis tem- 
poribus disferi posfe. Ἔα flippias: περὶ μὲν 
τούτων, ἔφη, Ὦ Σώκρατες, ὥσπερ σὺ καὶ ἐγὼ 
ἀεὶ τὰ αὐτὰ λέγω" περὶ μέντοι τοῦ δικαίου πόνυ 
οἷμαι νῦν ἔχειν εἰπεῖν, πρὸς ἃ οὔτε σὺ, οὔτ᾽ ἂν 
ἄλλος οὐδεὶς δύναιτ᾽ ἂν διπεῖν. — Quin eo pro- 
penfiorem Hippiam fuisíe ad arrogantiam credi- 
bie est, quo longiore fpatio fuae aetaris homines 
in omnium fcientiarum ambitu percurrendo , post 
fe relinqui videret. Sed age harum fcientiarum 
nos quoque cenfum inftizuamus, ques σωρὸν καὶ 
ἐἑσμὸν σοφίας festive vocac Themistius, Orar, 
XXIX. p. 345. Do. 

Noverat Hippius τὰ περὸ τὰ ἀςρά τὸ καὶ τὰ 
οὐράνια πάθη, Plato, Hipp. Maj. 97. D. Haec 
etiam docens depingetur in Presagora p. 195. E. 
ἐφάιγοντο (auditores cum Athenieníes, tum pe 
regrini) δὲ rep Φύσεώς TE χαὶ μετεώρων ἀςρο- 
γαμικὰ ἄττα Φδιερωτᾷν τὸν Ἱππίαν. ὁ δὲ ¿y Θρό- 
yw καθήμένος, ἑκάςοις αὐτῶν διέκρινε καὶ διεξήει 
τὰ ἐρωτώμενα. --- Ceomeiriam ld. Hipp. Min, 
231. E. Tum docebar arithmericarm Plat. Flipp, 
Maj. et Xen. 1.1 porro, teste Philosttato., de 
picura, fatuaria er mufica disferebar, De pic» 
fura quid rei fit ignoramus, led faruariam for- 
taste memorar Philostratus ex male lecto : vel 
obiter tantum infpecto Platonis loco, p. 99. ubi 
abíurdam  pulcri definitionem ponict Hippias, 
ac ' Socrates eam ita oppugnat, ut multi de 
Phidia arccque ftatuaria dispurentur; — muficam 
etiam nescimus an incogitate addiderk idem Phi- 
lostratus, —Videfur enim cogitaste locos Plato» 
o, - ni- 


f 
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picos, Flip». Maj. 97. D. ἃ aú ἀκριβέξατα 
ἐπίςασωαι ἀνθρώπω» διαιρεῖν, TEPÉ TE γραμμάτων 
δυνάμεως καὶ συλλαβῶν καὶ ἀρμονιῶν καὶ pubs 
μῶν. εἰ Hepp. Min. 232. A. Καὶ περὶ τῶν τε- 

νῶν δὴ ὧν ἄρτι ἐγὼ ἔλεγον ἐπιςήμων ἀφικέσθαρ 
διακζϑερόντως τῶν ἄλλων, καὶ περὶ ῥυθμῶν καὶ ep- 
μονιῶν καὶ γραμμάτων opbérmros: in quibus 
imitandis, quamvis ipíe Cicero 1 1 de Οἴδῷ 
HH. 45. muficam invenesic, habent tamen illg 
Platonica aliquid dubitacionis. lo utroque enim 
loco tam arcte illae Harmoniae et Rhyehmi cum 


fyHabarum et vocabulorum doctrina cohaerenta: 


Ὡς Plata eam tantum Hippiae diligentiam figni- 
ficasfe videawur, quae veríaretur circa vocabue 
lorum ΠῚ oratjione aptam , fuavique pronun= 
tioni accommodatam collocationem.  Muficam 
tamen eum alíis tradidisfe, tum ex ipfius Hip- 
οἶδα ratione fequitor, um Plato diferte fignift» 
cat, in Prot. 196. H. ubi Protagoras aliorum 
Sophistarum confuetudinem carpens, fic alt: τὰς 
γὰρ τέχνας αὐτοὺς ([ς, νέου4) πεφευγότας» 
ἄκοντας πάλιν ἄγοντες ἐμβάλλουσιν εἰς τὰφ 
τέχνας, λογισμούς τε καὶ ἀςρανομίαν. καὶ 
γεωμετρίαν, καὶ μουσικὴν διδάσκοντες. (καὶ ἅμα, 


sig τὸν Ἱππίαν ἀπέβλεψε.) Themistius etiamy 


- Orar. XXIX. L 1. Platonis fere fententiam €x=» 
primens; ἐπιδεικνύμενος (inquit de Hippia) zroA- 
λοὺς λόγφυς καὶ παντοδαποὺς συγκειμένους. καὶ 
᾿ περὶ ῥυθμῶν, ἁρμονίας καὶ γραμμάτων ὀρθότη- 
τος, καὶ ἀςρονομίαν. καὶ γεωμετρίαν, καὶ μου- 
σικὴν. Κι 7. A. quae modo a nobis dicta con- 
firmant. 

Peculiare nihilominus est, quod habet. Lucia» 
nus, in Balneo, Tom. IU. p. 6€. ed. Reitzii : 


r 


ἀμείνων δὲ καὶ μουφιιὰς» οἶμωιγ τοῦ διακρίνειν 
€ 
ι y ΠῚ 


pu 


/ 


J 
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ἐἑυθμοὺς καὶ Epuovids ἐπιςαμένου y ὁ καὶ ψάλαι 
καὶ κιθαρίσαι αὐτὸς δυνάμενος. quippe qui for- 
te eundem Platonis locum ob. «culos habuit, e 
quo “1 hemistius fua adumbravic. Lucianus enim 
de Hippia quodam aequali fuo fcribens, ibid, 
p. 68. ἐν δὴ τούτοις, inquit, καὶ Ἱππίου “rou- 
του τοῦ καθ᾿ ἡμᾶς μεμνῆσθαι ἄξιον, ἀνδρὸς 
λόγοις μὲν παρ᾽ ὅν τινα βούλει τῶν πρὸ αὐτοῦ 
γεγυμνασμένου. καὶ συνεῖναί τε ὀξέως. καὶ ἐρ- 
μηνεῦσαι σαφεςάτου, τὰ δὲ ἔργα πολὺ τῶν 
λόγων ἀμείνω παρεχομένου. καὶ τὴν τῆς τέν 
aus ὑπόσχεσιν ἀποπληροῦντος [οὐκ Ev τοιαύταις 
μὲν ὑποσχέσεσιν. ἐν αἷς οἱ πρὸ αὐτοῦ γενέσθαι 
ἠυντύχησαν, κατὰ δὲ τὸν γεωμετρικὸν λόγον, 
ἐπὶ τὴς δοθείσης, Qariv, εὐθείας τὸ τρίγωνον 
ἀκριβῶς συνιςαμένου (1)] καί vos τῶν ye ἄλ- 
λων Exagos ἕν τι τῆς ἐπιξήμης ἔργον ἀποτεμό- 
μένος, ἐν ἐκείνω εὐδομικήσας , εἶναί τις ὅμως 

ἔδο- 


(1) Quae verba uncis inclefimus , aliquod habent 
diflicojtatis, adeo ut interpretibus crucem fixerint, 
quorum alii pro ὑποσχέσεσιν legunt ὅ τοθέσετιν. ΑἸ 
toruin locun:expungunt. ΑἸ denique Lucianum 
infcitine Ipsrmulant qui de hoc Geometrico proble- 
mate, tamguam difficiliori loquatur. « Doctiora 
quidem haec verba funt pro glosfematis ratione; 
aliquid tamen excidisfe putamus, non fine codici- 
bus fupplendam. Verum οὐ nunc quidem fingu- 
lorum verberum vim non fatis intelligimus , mhi- 
lominus fenientiam probabiliter nobis asfequi vides. 
mur, fic interpretantes: non fatis agebas Hippias, 
fin istiusmodi argumentis confifleret , in quibus 
Juperiorum diligentia verfabatur ; fed latius fpecta- 
bat, alierumque inyentis Abi ad majora viam mue 
nicbat, geometrarum inflar, quí datae rectac li» 
nac triangulum fuperfiruunt. 
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Ἔδοξεν" 6:02 μηχανικῶν τε ὃν τὰ πρῶτα καὶ ye 
μετρικῶν. ἔτι δὲ ἀρμονικῶν, καὶ μουσικῶν φαΐ 
peral. χαὶ ὅμως Exazoy τούτων οὕτως δντελῶς" 
δείκνυσιν, ὡς ἕν αὐτὸ μόνον ἐπιςμενὸς τὴν μὲν 
σγὰρ περὶ ἀκτίνων καὶ ἀνακλάσεων, καὶ κατό- 
σττρὼν θεωρίαν, ἔτι δὲ καὶ ἀςφρονομίαν., Ev y παΐ- 
δας τοὺς πρὸ αὐτοῦ are Pávev, οὐκ ὀλίγου xpó- 
sou ἂν ἐΐη ἑπαινεῖν. Comparas-igitur Lucianus 
hujus Hippiae rationem folidam cum illorum 
vanitate, qui de quavis arte tántum concinne co- 
piofeve loquebantur, Quum vero ambo Hippiae, 
Sophista er Luciani acqualis, ut nominis fimi- 
lisudine, ita: ftudiorum genere conveniant, omni 
fere dubio careta Lucianum de Hippia quoque 
Sophista cogitasfe, et huic Sermocinatori” fuum 
aequálem oppofuisfe. Quod fi verum est, illos 
ἑυθμοὺς καὶ ἁρμονίας de fola mufica accepit 
Sed ab hac quaestione discedimus, propterea 
quod, nostra quidem aetate non fatis conftat,- 
tum quae fuerit veterum mufica, tum quam late 
patuerit apud hos maficae vocabuli potestas et 
fignificatio; quancumcumque autem horum Hip- 
plarum rationes habuerint fimilitedinis, mireris 
tamen Olearium, ad Philostrat. p. 495. et J. F. 
Reitmzium, ad Lucian. 1.1 p. 69. eós.confudisle, 
qúos vel illud-Lucianeuth Ἱππίου τοῦ καθ᾽ ἡμᾶς 
prudentiores reddere debuisfer, uti jam monuit 
Solanus , ad p. 66. -Praeterea” balnei a Lu- 
ciano. infpecti et defcripti , luxus magnificen- 
ci , tempora - produnt “Hippia Sophista lonyge 
recentiora : «viderac enim ibi Lucianus. praeter 
alia exquifitiora artis monumenta, ὡρῶν. διττὰρ 
δηλώσεις, τὴν μὲν de ὑδάτος καὶ μυκήματος, 
τὴν δὲ de ἡλίου ἐπιδεικνυμένην.  Conttar aurem 
artificiofam. temporis per..aquam  indicationem 

Cte. 


/ 


ες 
ἐἑυθμοὺς καὶ ὡρμονιάς ἔπιςαμῷ 7 ATA μὲν ὁ 
χαὶ κιθαρίσαι αὐτὸς duvápew y Jas, καὶ rod» 
te .eundem Platonis locum. .}. “UE B, Gr. 


. . o ? y .* . M “ 
quo “f hemistius fua adurm-;* γον εἰς Aunowp- 
atticirr, probabile 


de Hippia quodam aer. Γ 

p. 68. ἐν δὴ τούτοις.  * luudationem Lace 
τουὶ τοῦ καθ᾿ gua, ᾿ “ Wid. quae diximus $ 
λόγοις μὲν παρ᾽ $ 
γεγυμνασμένου. AU, Pych. IV. 288. exa- 
μηνεῦσαι car φρίξος) διὰ τὴν μητρυιὰν Epa" 
λόγων ἀμείνο .» χωὶ ἐπεβουλεύβη. ὥςε Φεύγειν. 
AUS ὑπόσγ “μὲν Πήδαρος ἐν Ὕμνοις Δημοδίκην 
μὲν ὑποσ’ «perías δὲ Γοργῶπιν. Σοφοκλῆς de ἐν 
ἠυτύχησ “"ν Νεφέλην, Φερεκάδης ᾿Θεμίςω, Nos- 
ἐπὶ τὺ ¿ippiam fignificari , dubio caret: quippe 
ixpil pe ythologica tractasfe, fupra monuimus. 
Am (zm Scholiastes ,yad Pind. Nem. ΝῚ 53. qua" 
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DAN 


y ¿pos recenfet , quae Ephyrae nomine ἰα!- 
"ire fyerunt, in quibus τριτὴν de περὶ Ἦλιν m4 
ἱεπίας μνημονεύει. y Videtyr: praeterea conícrip- 
gste libram., in quibas vircurum quarumdam et vi- 
jiorum definiciones inveniebantur, cujusque infra 
fragmenta” dabimus $3. Nam. quin noster Hip- 
-pias fignificerur a Stobaca, non. dubitamus. ϑ0- 
lebane fane- Sophistae. virtutes. er vitia accurate 
-distinguere, erfi de illis magis Grammajice quam 
.philofophice disputabant. . Hujus generis erat 
Prodici folertia, de qua vidimus, hujus Sect. 


C, HL $. 4. ΝΣ 
0. De Hippie placitis 
| Duos locos ex Hippiae feriptis fervaverat Plu- 


tarchus , in depérdito libello de calumnia y quos 
ἫΝ Ñ 7 [ἃ- 


-Ὁ 
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Stobáeus , Serin. XXXVIIL -p: mío 
λέγει δύο εἶναι φθόνους, τὸν μὲν 
τοῖς κακοῖς Φθονῇ τιμωμένοις, 


Ei “y τοῖς ἄγαθοϊς" καὶ ᾿διπλῷ 
» y κακοῦνται" σὺ γὰρ μόνον 
e ζθονται, ὥσπερ ἐκεῖνοι ; ἀλ- 
νον ρίοις ἀγαθοῖς. Etorum ροβιγος: 


.elchylo fublegisfe videwr;, apud 
gamemnone, vs. 845. haet funt: 
soso γὰρ ἀνδρῶν E Eg! συγγενὲς τόδε. 

«λον τὸν EÚTU xo ἄνευ φθόνου σέβειν. 
Δύσῴφρων᾽ γὰρ ἰδὲ καρδίαν προσήμενος 
ἼἌχθος διτλοίζει τῷ πεπαμμένῳ γόσογ" 

Τοῖς: δ᾽ οὐτὸς αὑτοῦ πήμασιν βαρύνεται; 
Καὶ τὸν θυραῖον ὄλβον εἰσορῶν ςέγει- 
Cf. Τίοοσ. Evag. C.' ὃ. 

_ Alter locus .est apud eúmdem Stobaeuiti » Sérti 
XL. p. 238. Ἱππίας Φησὶν. ὅτ, δείγον ¿su 
Y διωβολία. αἴτως᾽ (ὀνομάζων, ὅτι οὐδὲ τιμωρία 
τὶς κατ᾽ αὐτῶν γέγραπται e ἕν τοῖς νόμοις, ὥσπερ 
τῶν RAENTÁV" καὶ τοι ἄῤιξον ὃν κτῆμα τὴν Φιλίωγ 
κλέπιτουσιψ. ὥςε «ἡ 1 ὕβιμις : κακοῦργος. οὖσα. dl» 
xarorápa ἐςὶ τῆς διαβολῇ, διὰ. τὰ en. “od 
εἶναι. - e ᾿ ¡ 

Vik -a «nobis impetrare. posfiamps; quamirius 
locum Xenophontis defcribamus , qui est in Mem: 
Socr. Ῥ.. 804. B. — 868. C.. Est enim in paut 
cisiclasficus, e quo Hippiae ingentum cognosca+ 
mr. Verum quia ibi maximae funt Socratis. par= 
tes¿ et Hippias:nil fere diff hune disputantem fe 
quitar; .ex illo fermone: ea tantum excerpemus 5 
quiaé “ad rem «praefentem [pectare cenfemus. lt" 
ques affireige . Flippias Socrati ,' multa fe habere 
novd y : quae de jufticia disferere posfits - - Quefki 
ubi Socrates beatuim 'praedicavit; cum tam: pub 
Bars 17, Ν chró 
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chro invento, petivitque ut ejus fibi copiam fas 
ciat, Hippias le id ante faccurum negat, quar 
audiverit, quae Socraris [it de “justo [ententia. 
Tum Phrilofophus fuam. ipfe vitam explicar: os 
senditque fe justa facientem exemplo probare, 
quid fie juscum, et quid non fit; inde deferuntur 
in fermonem de legibus civitatis, ques Pippi 
ita definit: (p. 805. D.) ἃ οἱ rodiras, auvbéne 
yos; ἅ τε δεῖ ποιεῖν καὶ ὧν ἀπέχεσθαι, δγράψαν- 
το. Cumque Hippias objecisfet, justum esfe 
noy posfe quodcumque legibus civitaris conftitu» 
tum esfer, quie ipff legum auctores eas facpius 
immutarent, facile haec objectio a Socrate refuta 
tur. aque hic porro copiofe et accurate dispu- 
sat de legum obfervantia, bonoque quod inde ad 
cives redundat, rogatusque ' Hippias, num: aliter 
de his rebus fentiar: ἀλλὰ μὰ τὸν Més, :inquit, 
ὦ Σώκρωτες. οὔ μοι ϑοχῶ τἀναντία γιγυώσκειν 
wep): τοῦ δικαίοῃ (p. 807. A.) Et hoc quidem 
de fcriptis legibus fermone.abfoluto y ultra Hip- 
pias facetur, divinam esfe legum non feriptarun 
originem; ἔγὼ μὲν, ¿Qu, θεαὺς οἶμαι ταὺς y 
μοὺς τούξουφ. τοῖς ἀνθρῴποις θεῖναι. καὶ γὰρ πα" 
μὰ πᾶσιν ἀνβρώποιφ πρῶτον νομίξετα; τοὺς Πεοὺς 
Φέβειν p. 807. Β.}) tum recenferar innata liberis 
piecas erga parentes; cum aurem ventúm est ad 
illam legem, ne parentes cum liberís misceantur, 
inficere Hippias hanc divinam este negat , pro- 
pueres quod multi mortales eam transgrediunus 
At paucis verbis a Socrare huec- redarguuntury 
Os Endeme, quam cerrae poemas eum fequantur, 
qui contra naturam delinquac, adeo .oripfe Hip: 
- pias fermioni finem ita imponat: yy τὰν Δίας ὦ 
Σώκρατες, θείοις ταῦτῷ «ἄντα tovts' To “γὰρ 
τοὺς νόμους τοῖς παραβαίνουσε. τὰς rupias 
no. A EXE 
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Exeiv, βελτίονός, Y κατ᾽ ἄνθῥωπον vojiodéreu 
δοκεῖ μοι εἶναι" πότερον οὖν, inquit Socrates, 
“ὦ Ἱππία, τοὺς θεοὺς ἡγῇ τὰ dixasa νομοθετεῖν. 
ἢ ἄλλα τῶν δικαίων : οὐκ ἄλλα μὰ Ar ἔφη. ςχό- 
AR γὰρ ἂν ἄλλος γέ τις τὰ δίκαια νομοθετή- 
esiey, el μὴ θέος. (Ρ. 8ο8. C.) Hie quidem ni- 
hil abfurdi protulic Hippias , mobisque Xeno- 
phon, qui huic fermoni adfuerar, (804. B.) ed 
majore fide dignandus videtur, quod ne Fhippiae 
quidem «vanitatem omific, etfi honianius in eumi 
animadvertar , quam Plaro fecit, (vid, firpra $. 1.) 
eoque confilio putat Socrarem cum Hippia fer- 
- trmonem de juftitia conferuisfe, ur hunc justiorem 
tedderet, Vid. 808. C. 0 
De palckro cum Socrate disputat Hippias apud 
-Platonem, in Hippia majore; fed ad illum fermo- 
-hem pertinere videnar, quae diximus fupra , hu= 
jus -Sectionis C. L $. 3. - Quo luculencius au- 
cem Jiquear, quentopere fibi :indulferic Plato ini 
Sophista exagitando, capita disputarionis fecen- 
-febimas; in qua quaecitir,: quid ipfum fic pul. 
chrum. Hoc igitur Plippims ita definit, (pag: 
93. B.) ἕξι ᾿χαρθένος. καλὴ ,. καλόμ-.. qua defini- 
tione festive evería per incognirum .fermonis par= 
Heipem , cujus períomam Socrates. agic, Hip- 
pios! ἐὼν γὰρ αὐτῷ ἀποχρίνῃ ὅτι τοῦτ᾽ ¿glo ὃ 
ἐρωτᾷς τὸ καλὸν οὐδὲν «ἄλλο ἢ χρυσὸς, ἀπορή- 
σει nal οὖκ ἐπιχειρήσει a? ξλέγχειν. ἴσμεν γὰβ 
τοῦ πάντες ὅτι ὅπρυ ἂν τοῦτα προσγένηται. 
κἂν πρότερον αἰσχρὸν Φαίνηται , καλὸν Φανεΐ- 
Far, χρυσῷ ye χοσμηθέν. Frustra: ridicule enini 
a Soctare demonftratur, «pulchrani etiam esfe 
posfe, quod non fit deavratums. Ad quae Hip= 
pias: ζητεῖν γάρ pos δοκεῖς τοιοῦτόν $l τὸ bd 
ἀποκρίνασθαι" μηδέδωτε alo py dao βή- 
3 έ 
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dev φανεῖται. — Λέγω Τοίνυν, ἀεὶ καὶ τάντι 
καὶ πανταχοῦ κάλλιφον εἶναι ἀνδρὶ πλουτοῦντι» 
ὑγιαίνοντι τιμωμένῳ ὑπὺ τῶν Ἑλλήνων , ἄφικο" 

ἕνῳ εἷς γῆρας. τοὺς αὑτοῦ γονέας τελευτήσαν. 
- TAG καλῶς «περιςείλαντι . ὑπὸ τῶν αὐτοῦ ἔχγό- 
ἐγὼν καλῶς καὶ μεγαλοπρεπῶς ταφῆναι. Cp. 100. 
- A.) denique una Socrates cum Hippia fequen- 
tium defmicionum periculum faciunt. 

Aoxeí τὸ πρέπον καλὸν εἶναι. p. 101, A. 

. Τὸ ὠφέλιμον ἔοικεν εἶναι τὸ καλόν, Pp. 102. C. 

. Socrates ad Hipp. ὁρῶ γὰρ εἰ ὃ 'ἂν χρίρεν 
ἡμᾶς ποιῇ ( μή τι πάσας τὰς ἡδονὰς» ἀλλ᾽ ὃ 
διὰ τῆς ἀκοῆς καὶ τῆς: ὄψεως) τοῦτο Φαῖμεν e 
vas καλύν. πῶς TL, ἄρ᾽ ἂν ἀγωνιζοίμεθας οἵ τέ γέ 
τοὺ καλοὶ ἄνθρωποι, ὦ Ἱππία, καὶ τὰ ποικίλμα- 
-τὰ πάντα, καὶ τὰ ζωγραφήματα καὶ τὰ πλά- 

σμᾶτα, τέρπει ἡμᾶς ὁρῶντας > ἃ ἂν καλὰ Y 
"καὶ οἱ φθόγγοι οἱ καλοὶ, καὶ ἡ ἡ μουσιχὴ ξύμπα" 
σα. καὶ οἱ λόγοι, καὶ αἱ pudodoyías ταὐτὸν 
roire ἐργάζονται , Us εἰ ἀπόκριναίμεθαι τῷ ὕρα" 
al ἐκείνῳ ἀνθρώπω. Cfignificarur incoguitus ¡lle, 
cujus partes - fustinet Socrates) ὅτε, Ὦ yevyais, 
τὸ καλὸν E ἐςὶ τὸ δε ἀκοῆς τὸ καὶ δὲ ἄψεως ἡδὺ, 
οὐκ ἂν (οἴει) αὐτὸν τοῦ θράσους ἐ ἐτίσχιοιμεν: 
τείροπάες Hippias : ἔμοιγε οὖν δοκεῖ γῦν. ὦ Σώ' 
xpares y εὖ λέγεσθαι τὸκαλὰν ὅ ἔςιν. 102. F. G.) 

Τὸ καλὸν Es) ἡδονὴ ὠφέλιμος (τος. D.) 

Has omues definitiones Socrates vel ferip, vel 
lepide ita oppugnat, ut Sophistanm in omnes par- 
tes verfet, neque vertigioe quafi titubanéi con 
fistendi locum relinquat , donee ille hujys- morae 
impatiens, postremam definitionem cum indigna- 
tione proferens, in haec verba :erumpic: ἀλλὰ 
δή Y, ὦ Σώκρατες. τὶ οἴει ταῦτα εἶναι ξύμπω»- 
TL; κυίσικατά τοι ἐςὶ καὶ περιτμήματα τῶν Ad: 

γῶν 
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γῶν (ὅπερ ἄρτι ἔλεγον) κατὰ βραχὺ διῃρημένα. 
ἀλλ᾽ ἐκεῖνο καὶ καλὸν καὶ πολλοῦ ἄξιον, οἷόντ' 
εἶναι, εὖ καὶ καλῶς λόγον καταςησάμενον ἐν 
δικαφηρίῳ, $ ἐν βουλευτηρίῳ, ἣ. ἐπ’ ἄλλῃ τινὰ 
ἀρχῇ πρὸς ἣν ἂν ὁ λόγος 4, πείσαντα, οἵχε- 
ade Φέροντα οὐ τὰ σμικρότωτα, ἄλλὰ τὰ μέγι- 
sa τῶν ἄθλων. σωτηρίαν αὑτοῦ τε καὶ τῶν αὖ- 
τοῦ χρημάτων καὶ Φίλων. τούτων οὖν χρὴ hv- 
τέχεσθαι, χαίρειν ἐάσαντα τὰς σμικρολογίας 
ταύτας. ἵνα μὴ δοκῇς λίαν ἀνόητος εἶναι, λήρους 
καὶ φλυαρίας, ὥσπερ νῦν, μεταχειριζόμενος. 
Quibus dictis finem disputandi Socrates facit, 
fubobscure fignificans, ridiculum esfe, qui de pul- 
chra vivendi rarione disíerere pulchrasque ora: 
tiones habere velit, neque tamen quid ipíum pul- 
chrom fit, rite definire fciar, 

Esc hojus quidem dialogi exitus Socrate et 
Platone dignus, quippe fubtile artificiom ad 
pungendos- Sophistas, Postquam enim” per mul- 
fas errorum ambages fe circumduci pasíus est 
Hippias, tandem ad Rhetoricam confugit, tam- 
quam- in municisfimum: castellum, a quo omnes 
adverfarii impétus propellat. Sed idem hoc Pla- 
tonis artificium documento est, quam levis fit 
hujus dialogi auctoriras ad cognoscendam Plip- 
piae de pulchro, aliisque locis quae ibi tractan- 
tr, fententiam, Etenim de his pulchri defini- 
tionibus Sophista foreasíe .ne per fomnium qui- 
dem cogitavit; verum perftrinxic Plato illam ho- 
minum eorum rationem, qua omnia ad Rheto- 
ricam referebant, atque huic univerías artes di- 
fciplinasque fubjicientes, nullaque certa defini- 
tione praemisfa temere disputantes, faepius qua- 
grata rotundis miscebant. 

Idem fere dici po de Platonmis Flippia mi- 
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more, in quo fermgnis habici inter Socratem et 
Hippiam haec .fumma est: Multum disputaverar * 
Hippias de Homero, ficut fignificatur in dialogi 
exordio ; qui quum loquendi finem fecisfer, agi- 
tatur a Socrate quaestio, uter melior fuerit , Ulys- 
fes an Achilles.  Disfentientibus autem Hippia 
er Socrate, hic callide disputationem eo conver- 
tit, ut anquiratur de mendacio: nimirum fubti: 
lisfima ratione Socrates adverfarium eo ducítut 
confiteri, cogatur y eos qui fponte mentiantur, 
meliores esíe quam qui non fponte. [τὰ tamen 
hic: Cp. 233. C.) καὶ σῶς ἂν. ὦ Σώκρατες, οἱ 
ἑκόντες ἀδικοῦντες. καὶ ἑκόντες ἔπιβουλεύσαντες» 
καὶ κακὰ ἐργασάμενοι, βελτίους ἂν εἷεν τῶν 
ἄκχρυτων: οἷς πολλὴ δοκεῖ συγγνώμη εἶναι ἐὰν 
μὴ εἰδώς τις ἀδικήσῃ. Y ψεύφηταιγ Y ἀλλή τι 
κακὸν ποιήσῃ. καὶ οἱ νόμοι δή ποὺ πολὺ χαλε' 
«τώτεροί εἶφι τοῖς ἑκοῦῶσι κακὰ ἐργαζομένοις y χαὶ 
ψνευδομένοις, ἣ τοῖς ἄκουσ. His Socrates in 
ρὈνογίαιΓ, ut Sephistam captiofis ratiunculis 
dicipiat , fermoneque abíoluto res in medio relin- 
guar. Itaque ne ex hoc quidem dialogo aliud 
quicquam efficias, nifi folicum fuisfe Hippiam 
de poétarum locis quaedam disíerere, indeque 
pccafionem capere de virttibus vitiisque ἐπι: 
ϑεμιτικῷς disputandio | 


δ: 4 
De Hippiae dicend; docendique modo. 
De Hippiae dicendi docendique, ratione, quo 
¿minus multa dispuremus, facit ejus fimilituda 
gum priorum Sophistarum confuetudine. 


la eo autem cum Predica conveniebar, ὟΝ 
. ἈΒΠῸ 
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Rhetoricam putabaet non paucis neque mulktis., 
fed mediocribus verbis egere. Vid, Plat, Phaedr, 
p. 353. Ὁ. et nos, in vita Prodici. Porro (upra 
jam vidimus e Platone, /Hipp. Maj. Ὁ. 97. D. 
calluisíe eum literarum fyllabarumque distinctio- 
nes, rhycthmorum harmonieramque naturas: neque 
, Ppraetereundum est Philostrati de eo cestimoniom , 
qui, p. 496. ἑρμηνεύε. inquit, δὲ οὐκ ἐλλιπῶς» 
ἀλλὰ περιττῶς, καὶ κατὰ φύσιν, Es ὀλίγα κα- 
ταζφεύγων τῶν ἐκ ποιητικῆς ὀνόματα. Defer- 
vescebar igitur jam Hippiae temporibus ille tu- 
mor aestusque magniloquentiae, quibus videbet 
llocrates τὴν ἄσκησιν τῶν λόγων πεφυρμένην 
ἃ Gorgia εἰ Protagora (1). Esc tamen quae- 
-dam ejus oratio, qua Plato eum utentem facit,, 
ab illa fimplicitare remota, et pro confuera con- 
fabulationis rarione .metaphoris turgidior. Cu» 
jus quidem magniloquentiae tametíi partem Pla- 
tonicae festivirati adícribere liceat, quodammo- 
do tamen eam Hippiae morem adumbrare cen- 
femus. Itaque disputantibus Socrate et Protago- 
ra, cum hic ad incitas compulfus, disputatio- 
nem recufaret, et res ad altercationem fpectare 
coepisfet, Prodicusque infulle quaedam -dixisfer,, 
Hippias pacem conciliaturus: Ὦ ἄνδρες, ἔφη, 
οἱ παρόντες, ἡγοῦμαι ἐγὼ ὑμᾶς. συγγενεῖς Te 
καὶ οἰκείους καὶ πολίτας ἅπαντας εἶναι, Φύσει 
οὐ νόμῳ. τὸ γὰρ ὅμοιον τῷ ὁμοίῳ, Φύσει συγ- 
γενές ἔςι. ὃ δὲ νόμος. τύραννος ὧν τῶν ἀνθρώπων, 
πολλὰ παρὰ τὴν φύσιν βιάζεται. ἡμᾶς οὖν αἰ- 
σχρὸν τὴν μὲν φύσιν τῶν πρωγμάτων εἰθέναι. 
σοφωτάτους δὲ ὄντας τῶν Ἑλλήνων, καὶ κατ᾽ αὖ- 
τὸ τοῦτο vúy συνεληλύθοτας τῆς τε Ἑλλάδος εἷς 

ay» 

(1) Verbz funt Dio Hal. ἢ. 94. VS. 91. 
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“Αὐτὸ τὸ πρυτανεῖον. τῆς σοφίας, χαὶ αὐτῆς. πόλεως 
εἰς τὸν μέγιςον καὶ ὀλβιώτατον 004 τόνδε, μη" 
δὲν τούτου τοῦ ἀξιώματος ἄξιον ἀποφήνασθαι. 
ἀλλ᾽ ὥσπερ τοὺς Φαυλοτάτρυς 'τῶν ἀνθρώπων 
διαφέρεσθαι. ἀλλήλοις. ἐγὼ μὲν οὖν καὶ δέομαι 
'κρὶ συμβουλεύω, ὦ Πρωταγόρα τε καὶ Σώκρα. 
TES, συμβῆναι ὑμᾶς, ὥσπερ ὑπὸ διαιτητῶν ὑ ὑμῶν 
συμβιβαζόντων εἰς τὸ μέσον, Καὶ μή σι τὸ ἄμμι" 
ὃς τοῦτο εἶδος τῶν διαλόγων ζητεῖν τὸ κατὸ 
βραχὺ λίαν. εἰ μὴ ἡδὺ Πρωταγόρῳ. ἄλλ᾽ ἐφεῖ» 
γῶι καὶ χαλάσαι τὰς ἡνίας τοῖς λόγοις. y ἡνῶ με' 
γαλοπρεπέςεροι καὶ εὖσ ᾿χηονέςξερρι ἡμῖν Φαίνων- 
Ta, μητ᾽ αὖ Πρωταγόραν πάγτα κάλων ἐκτεί- 
γῶντῶ . οὐρίῳ ἐφέντα, Φεύγειν εἰς τὸ πέλαγο; 
τῶν λόγων, ἀκοκρύψαντα, γῆν. ἀλλὰ μέσον τοι 
ἀμφοτέρους τεμεῖν. ὡς οὖν πριήξετε » καὶ Tel 
βεσθέ μοι, ῥαβλοῦχον καὶ ἐπιςάτην καὶ πρύτα:- 
yu ἑλέσθαι, ὃς ὑμῖν φυλάξει τὸ μέτριον μῆκος 
τῶν λόχων ἑκατέρου. (Prat. po 364: iz. F.) 


CE APUT 








δ APUT PL. 


THRASYMACHUS, 


$. 1. 
De Thrafymachi feriptis es dicendi genere, 


D. Thrafymackho priusquam dicamus, refu- 
.tandum viderur Philostrati de eo testimonium, 
qui in Soph. vitis, p. 497. οἱ de, inquit, καὶ 
Θρασύμαχον, τὸν Χαλκηδόνιον Ev σοφιςαῖς ypé- 
ᾧοντες, δοκοῦσί μοι παρακούειν Πλάτωνος, τάυ- 
σὸν εἶναι φάσκοντος λέοντα ξυρεῖν, καὶ euxo- 
Φαντεῖν Θρασύμαχον. δικογραφίαν γὰρ aura 
προφέροντός .¿qu δή που ταῦτα. καὶ τὸ Ev δικα- 
enpíass συκοφαντοῦντα τρίβεσθαι. Quae argu- 
mentatio eo fpeciofior est, quod plerumque a 
veteribus ejus tantum rhetorica inventa et dicen- 
di genus memorantur: adeo ut merito dubites, 
fuerime Sophista an rhetor. Ex ipfis aurem Phi- 
lostrati verbis patet, fuisfe jam antiquitus, qui 
Thrafymachum 'Sophistam appellarent, et pote- 
rat quidem in judiciis verfari, neque tamen ab- 
horrere ab epidicrica Sophistarum ratione. Gra- 
vius multo est Ciceronis testimonium, qui Thra- 
fymachum cum aliis Sophistis jungere foler, er 
de Orat. II 32. difertis verbis docer, eum quo» 
. que de natura relum' et disferuisíe et Ícripfisfe, 
PDenique., quantacumque fueric Platonis obtre- 
ctandi cupiditas, vix credere fas.est hunc Socra- 
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tem cum Thrafymacho de philofophico argumen- 
“to colloquentem fuisfe facturam, niíi hujus viri 
tulisfer confuerudo, tt talia argumenta tracto: 
reto 

Thrafymachi . aetas accurate definiri equic 
Dion. Hal. de 1 yfia, p. 83. καὶ γὰρ τοῖς χρό 
νοις οὗτος ἐκείνου (Θρασυμάχου) προέχειν ἔμοι 
γε δοκεῖ. λέγω δ᾽ ὡς. ἐν. ἀκμῇ κοινῇ βίου γεν 
μένων ἀμφοῖν. καὶ εἶ μὴ τοῦτο ϑοθείη. κ, τ. λ. 
Videtur_ igitur jam Dionyfii aetate haec res in- 
cerca fuisfe.” Ihciderunt autém Lyfiae natales 
in OL LXXX. annum 2. Vid. Tayl. in Lyfse 
vita. Quodíi ponamus, “hrafymachum paulo 
juniorem fuisfe Lyfia, floruic tamen eo tempore, 
'.guo Socratis aetas ad fenectutem vergebat: un- 
de fequitur, vehementer errare Suidam, in V. 
Θρασύμαχος et Eudoc; ap. Vill Anecd. p. 231. 
fcribentes, Thrafymachum fuiste discipulum Pla- 
tonis et Ifocratis, ec falílum esfe Harlefium, qui 
Fabricii annotarionem literariam de Thrafym- 
cho, Lib. IV. c. 34. his verbis auxit: ,, qui 
s» Ultimus locus (Cic. Orar, c. 52.) notatu dig- 
9 NUS 6519 €X quo, etiam patet, eum ante So- 
,»γ,. Cratem vixisle,”  Scilicet Cicero haec haber: 
»» horum (Gorgiae et Thrafymachi) uterque [{0- 
3» Cratem aciate praecurrit: ue eos 1116 modera- 
3» tione non inventione vicerir.”  Verofimilius 
multo est, eum Gorgiam audivisfe, 

Oriundus erat Chalcedone urbe Bithyniae, 
quod tum Suidas et Eudocia diferte docent, 
tum pater ex cognomine Chalcedonio, quod illi 
vulgo tribuitur (1). Athenis vixity quo tunc 

om" 

(Ὁ Vid. Olear. ad Phil. lo: l. Petav. ad Syn. Dio: 
pnem. p. 57. D. 
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omnes confluebant, qui aliquam Rhetoricae ope- 
ram dabant; ignoratur tamen, quae viri fuering 
fata et res gestae, quamquam in pacriam rediis* 
fe, ibique mortuus esfe putandus fic, ex Epi- 
grammate Chalcedone ejus tumulo infcripio 9 
quod AÁthen. Lib. X. p. 454. F. ex Neoptolew 
mo Pariano fic refert: 

Τ᾽ οὔνομα θῆἥτα. ῥῶ, ἄλφα, rav, Un, ἄλφα, χε; od, 

* Πατρὶς Χαλκηδὼς ἡ δὲ τέχνη σοφίη. (σαν, 
fed hae quidem ineptiae tulio posteriorem aeta- 
tem olent, et fortasíe isti ipfi Neoptolcmo de- 
bentur. 

Fuic Thrafymachus asperis moribus et petus 
lami indole: verum quod, teste Aristotele, Rher, 
Jl. c. 23. Conon dicebar: Θρασύμαχος. ales 
θρασύμαχος elí et quae de ejus in Socraiem 
couvicio habent Themistius, Orar. XX. p. 232. 
er Or. XXVL p. 328., ec Arrian. Disfert. 
Fpict. 1V. c. 5. haec fluxisfe videncur e Plato» 
pe, de Rep. lib. l. p. 413. D. ec p. 415. C, 
ubi Socratem Thrafymachus fycophantam ap- 
pellat: p, 419. E. ubi Socrates affirmar, fe tum 
primum vidisfe Thrafymachum erubescenteem; 
Lib. 11. p. 421. ubi dicicur Thrafymachus tam- 
quam ferpens a Socrate delinitus esfe. Ácer- 
bias fane ingenium indicar, quod de illo refert 
Aristoteles , Rher Jl. c. 11. Thrafymachus 
enim, cum videret ““iceratum rhapfodum , fqua- 
. Jidum et promisfis capiliis, a Pra:ye viceum, di- 
£ebar fe videre Philocteten a Pratye confosíum, 

A plerisque hujus terrporis rhetorivus in eo 
differebar, quod eloquentiam forenfem exerceret, 
et in judiciis veríaretur. Sed in hac quoque re 
fluctuant veterum ctestimonia,  —Dionyfius enim 
Hal. p. 111. τᾶς δ᾽ £qlv, inquit, ἐν τοῖς τε- 
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χνογραφικοῖς καὶ ἐπιδεικτίκοῖς, δικανικοὺς δὲ $ 
συμβουλευτικοὺς οὐκ ἀπολέλοιπσε λόγους: qui- 
buscum tamen digna funt quae conferantur ejus. 
dem Dionyfii verba, loco (upra laud. p. 83- 
μετὰ ταύτας ἀρετὴν εὑρίσκω παρὰ Λυσίᾳ πάνυ 
Pavas, % ἧς Θεόφραςος μέν φησιν ἄρξαι Θρα- 
εύμαχον. ἐγὼ δ᾽ ἡγοῦμαι Λυσίαν. καὶ γὰρ τοῖς 
“χρόνοις οὗτος ἐκείνου προέχειν ἔμοιγε δοκεῖ, 
λέγω δ᾽ ὡς ἐν ἀκμῇ κοινῇ βίου γενομένων dir 
Φοῖν. καὶ εἰ μὴ τοῦτο δοθείη, τῷ γέ τοι περὶ 
γοῦς ἀληθινοὺς ἀγῶνας ἐκείνου μᾶλλον τετρί- 
pde. οὐ μέντοι διαβεβαιοῦμαί γέ ὁπότερος ἦρξε 
τῆς ἀρετῆς ταύτης κατὰ τὸ παρόν’ «AA ὅτι Aus 
σίας μᾶλλον En αὐτῇ διήνεγκέ » τοῦτο θαῤῥῶν 
ἂν ἀποφηναίμην, τίς δ' ¿gl ἣν φημι ἀρετήν: ᾿ 
συςρέφυυσα τὰ γοήματα καὶ φρογγύλως ἐχφέ - 
ura λέξις, οἰκεία πάνυ "καὶ ἀναγκαία τοῖς dea 
κανιχοῖς λόγοις, καὶ παντὶ ἀληθεῖ ἀγῶνι. In his 
autem ut (ibi ipíe repuguat Dionyfius, ita non 
videtur recordatus esfe Orationis Thrafymachi, 
cujus fragmentum fervavit, quaeque minime ex 
epidictico genere fuisíe videtur. Neque etiam 
omnino negligenda est Philostrati obfervatio fu- 
pra commemorata: δικογραφίαν γὰρ ἀυτῷ προ- 
Φέροντός E eg: δή που ταῦτα. καὶ τὸ ἐν δικαςη- 
ίοις συκοφαντοῦντω τρίβεσθαι!ι. quo pertinet 
imprimis clasficus de eo locus apud Platonem. 
Phacdr. Ὁ. 353 3. ᾿Ὦ. τῶν ye μὲν οἰκτρογόων Em) 
γῆρας κα πενίαν ἑλκομένων λόγων κεχρατηκχέ- 
yal, τέχνη μοὶ Φαίνεται τὸ τοῦ Χαλκηδονίου 
σθένυς. op γίσαι τε αὖ πολλοὺς ἅμα δεινὸς ἀνὴρ 
γέγονε, καὶ πάλιν ὠργιφμένοις ἐπάδων κηλεῖν, 
ὡς ἔφη. διαβάλλειν τε καὶ ἀπολύσασθαι διωαβο- 

λὰς ὅθεν δὴ κράτιςος 
Egregie de arte Rketorica meruit , mens 
UM 
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fuis inventis amplificavit, de quibus et quzedani. 
habent Veteres Grammarici, .ec omnium optime y 
τ videturz disputac Cicero, qui ejus dicendi 
genus fic defcribit. Orar, c. 32. .. Nam qui Ho- 
:jy Cratem maxime mirantur, hoc in ejus fummis 
»» lauudibus ferunt, quod verbis fotutis numeros 
3, Primus adjunxerit.. (1) Cum enim viderety 
49 Oratores cum feveritate audiri, poétas atrrem 
y cum voluptare:: cum dicitor numeros fecucus y 
3, Quibus etiam in Oratione uteremur cum. jucun- 
49 ditatis caufa, cum ur varietas occurreret faties 
994 tati Nam neminem in .eo: genere Ícien iug | 
ys verlatum Hfocrate, confitendum est, fed prin- 
y, £eps inveniendi πῆς Theafymachus; cujus om- 
»» nia nimis etiam exftanc fcripta. numerofe.” et 
49 1bid. C. 12. .. Datur: etiam venia concinnita:i 
y fentenciarum: et arguti, certigue, et circum- 
3, Scripti verboram ambitus conceduntur: de in» 
y» dustriaque, non ex infidiis, led: aperte ac. pa- 
-49 lam elaboratur ;' ur verba verbis quafi demenfa 
et paria refpondeant,. ut crebro .conferantur 
3) Pugnantia , Ccomparenturque contraria: et ut 
“90 Pariter extrema terminentur, eundemque refe- 
3, Tant in cadendo fonum: quae in .veritate cau- 
.929. Ífarum et rarius multo facimus , et certe..oceul- 
4 .tius. In Panathenaico antem Hocrates .ea ftu- 
yy diofe confecutum. fatetur:. non eninr ad judi- 
», Ciorum certamen, fed ad voluptatem .auriura 

o e »» Ícri- 


(1) Thrafymachus” paeana in Orationém primus 
ínvexit, teste Arist. Rhet. III c. 7. Caeterun de nu- 
meris fcripfisfe Thirafymachum, affirmat 'quoque,, 
fed fecundum Ciceronem., ut videtur, Rufinus, 
de Compof, es metris Orat. in Gramm. Pitlhoci, 
P. 3. ὃ oi 
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4. fcriplerats Haee tractasíe Thrafymachum Chil: 
49 cedonium primum et Leontinum Gorgiam fe: 
3, Tunt.” etc. * Quamvis.autem 6115 loquendi mo- 
dus cum Gorgiae modo jungi ac componi folear, 
hunc tamen fiperasíe viderur: cum enim esfent 
duae dictiones, altera ἐξηλλαγμένη καὶ περιττὴ 
καὶ ἐγκατάσκευος , Καὶ τοῖς ἐπιθέτοις κόσμοις 
ἅπασι συμπεπληρωμένη : αἰτετα λιτὴ καὶ ἀφελὴς 
καὶ δοκοῦσα κατωσκεύην Te καὶ ἰσχὺν τὴν πρὸς 
ἰδιώτην ἔχειν λόγον καὶ᾿ ὁμοιότητα: Thrafyma- 
chus medium genus effinxic ex duobus ἢ} 115 gene- 
tribus tnixtum, μικτή τὰ καὶ cúvleros Ex τούτων 
γῶν δυεῖν, ἣν ὁ μὲν πρῶτος ἁρμοσάμενος καὶ κα. 
ταςζήσας εἰς “τὸν νῦν ὑπάρχοντα κόσμον, ἐἴτε 
Θρασύμαχος :ὁ. Χαλκηδόνιος Yu, ὡς οἴεται Θεό» 


" Qpagos , εἴτε ἄλλος τις, οὐκ ἔχω λέγειν. -- 


Tum quam Plato ei.cribuit facultatrem, loco fupra 
laudato',: haec ejusmadi est, quae maxima Org- 
τοῦς virerus haberi [oleat. 

Seripíic λόγους Téxveypadurode , ἔπιδοικτι- 
κοὺφ, dixtavimods ,  συμβουλευτικοὺς. Ut jam fu: 
pra vidimus, ex Philofirato et Dionyfio. His Sui: 
das et Eudocia addune 

réxvyy βῥηταρικήγ" παίγνια" ἀφορμὰς ῥῆήτορικάς, 

Scripíit et: disferuit de natura reram. Cic. l. l, 

Orationem ὑπὲρ Λαρισσαίων: in aun haec oc: 
cutrebant νεῦρα: ᾿Αρχελάῳ. δουλεύσομεν, “El- 
ληνεφ ὄντοῦ. βαρβάρῳ > fuffuracus autem eral 
haec “ἐσ Euripidis Telepho. Vid. Clem. Al 
Strom. VI, p. 624. er Valck. Uiatr. in Eur, 
fragm. p. 211, qui in Thrafymachi fragmento pro 
δουλεύσομεν legendam fuader δουλεύσωμεν. 

Laudan:gr ejus: Ὑπερβάλλοντεφ a Plurarcho, 
Symp. l..-p. 6»6. C. Oppartunitas . aucem hujus 
libri citandi haec est¿ disputatur de quaestione, 

ΔΗ͂ 
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an ille qui convivio excipit, convivas ipíe σοῖο: 
care debeat , ubi unus convivarum: οὗ γὰρ ld 
“ἀγᾶνα aabsíxacia, inquit, ἀλλ᾽ ὀπὶ δεῖπνον ἢ“ 
κουσιν. ἀλλ᾽. οὐδ' súxespho ἡ διακρίσις ¿gl πτῶκ 
μὲκ ἡλικίᾳ, τῶν δὲ οἰκϑιότητι διαφερόντων" ἀλλὼ 
δεῖ, καϑδάπερ. ὑποθέσει" μελετῶντα συγκριτὴνν 
τοὺς 'ApigoréAcus τόποις ἢ τοὺς Θρασυμάχου 
ὁἡπερβάλλονταρφ ἔχειν προχείρους. Yx hoc joco 
(ΟΠ Πρ πι}5.. (0. illo. libello de argumentorum vi 
et mamento .Tbrafymachum egisfe; eaque ira in 
ter le comparavisle, uz. ostenderet,: quo. ordíne : 
.Csfenr redigenda y ur validora continuo post mi- 
nus firma. fequerentur. (1) ' Forte tamen had 
opuscelum non fepararim fcripcum fuit, fed pars 
fic τῶν ἀφορμῶν Propia. 

- Ejus quoque exckantur ¿Aéorab Aristole , R het, 
TM. c,-1. Loquitur ibi philofophus de dicendi 
arte y cujus cui. magna fic vis in qyavis arte tra” 
depda, um. phantfía ἐς actio Orateris imbecil- 
μοῖραι! audiroris .occurmonc:. ἐκείμη" μὲν σὖν ὅπρα, 
¿Qu (videlicet phantafia) ταὐτὸ ποιήσει τῇ ὕπο- 
κριτικῇ" ἐγκεχειρήκασι δὲ ἐπ᾽ ὀλίγον περὶ αὐτῇρ 
εἰπεῖν vives, οἷον Θρασύμαχος, ἐν. τοῖς ἐλέοις" 
καὶ ἕσὶ ψύσεως τὸ ᾿ὑπχοχῤίτικὸν εἶναι, καὶ ἀτε- 
ovórepa: unde.pater hunc librum fuisfe de ges" 
tibus -et -omni acrione, quibus Orator audicorum 
aninmios iracuodia inflammare aut ad mifericordiam 
ΣΌΣ Ομ γα posfer..- Hhic facie locus; quem fu- 
pra atculimus, e Plaronts Phaedro,'p. 355. Do. 
- Denigue fragmenta ejus δημηγορικοῦ λόγρι! 
o o, ον νι 1 $ 


. o» 


ε΄ (1) Haec .quoque *Cal: Woyttenbaciíi fententia 
fuiste Videtur, qui in verfione hujus loci haec. ad- 
dit 3quibus de cacellendia' continentes argumenta. 


"e 
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fervavit Dion. H. de :Démosth. p. 165, quod 
hujusmodi est: ες 
ἘἘβουλόμην μὲν .. ὦ ᾿Αθηναῖοι,, μετασ χεῖν ξκεί- 
yoy Τοῦ xpávou τοῦ παλωιοῦ καὶ τῶν πραγμά- 
τῶν. ἡνίκα σιωπᾷν ἀπέχρη τοῖς νεωτέροις. τῶν 
τε πραγμάτων οὖκ «ἀναγκαζόντων ἀγορεύειν. καὶ 
τῶν πρεσβυτέρων... δῥθῶς. τὴν πόλιν ἐπιτραοϊτευόν- 
τῶν. καὶ ἐπειδὴ εἰς τοσοῦτον (1) ἡμᾶφ «ἀνέθετὰ 
Ζ , e? , e» » 
γρόνον «ὁ δαίμων... ὥςα' (2) ooo. a τῆς πό- 
λεὼφ ἀκούειν τὰς JE συμφορᾷ... o +" αὐτοὺς 
καὶ τούτων. τὰ μέγιςα μὴ."θεῶν ἔργα εἶναι. μηδὲ 
τῆς τύχης. Gm τῶν ἐπιμοληθέντων, ἀνάγκῇ 
db λέγει: (3). ἢ γὰρ ἀγαίσθητος. ἢ καρτερώτα- 
σός. ἐς!» .. ὅςις ἐξαμαῤτάνειν ἑαυτὸν ἔτι' παρέξει 
τοῖς βουλομένοις, καὶ τῆς ἑτέρων ᾿ξἔτιβουλῆς Té 
καὶ κακίας. αὐτὸς ὑποσχήσει. τὰς: αἰτίας" ἅλις 
ep ἡμῖν :ὁ. παρελθὼν “χρόνος. καὶ ἀντὶ μὲν, εἰρή: 
Yao, ἐν πολέμῳ γενέσθαι. καὶ' διὰ, κινδύνων y Edi 
τόνδε τὸν “χρόνον τὴν μὲν. σαρελθοῦσαν ἡμέραν 
ἀγαπῶσι. ty δ᾽ ἐπιοῦσιν δεδίοσιν (4:} ἀντὶ ὃ 
γος ον ἀνε δ νι O 
(1) Sylb, legit, τοιαῦτομ... . ς- -. 
(9) Reiskius: hianc' lacunam fic, probabiliter ex: 
plot: ss τὴν μὲν πρότέραν τῆς πόλεως. εὐδαιμονίαν rep 
ἄλλων ἀκούειν. τὰς “δὲ συμφορὰς ἀὐτιὺς ἐκ δεῖν». καὶ 
ἐορότων τὰξ elas aY θεῶν y ἂν ἐδ χοὶ “Ὁ τ 
: (3) Mule híc-movet Reiskius; ἀυ0 feilicet hian- 
tem fenteritiam expleat. Sed vide'an omnia integra 
liar, modo pro δὲ legas dé «Ὁ. ao 
(4) Frustra Sylburgius Gon Javi font enim 
dedico et ¿yaris dat.” plur. participiorum 3 fed a 
Réiskio 'quoque in hoc loco interpretando disfen- 
tiam. Sic enim vertendum cenfeo. 5, Sufficiunt 
2, nobiB témbpora prátteria” (jem -fatis in Mis injus 
»,:Tiarum. perpesíi. famus).s fufiicit nobis propter 
s»- pericula, presterico die -contentis, futuramque ti- 
" gy Mens 
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δ᾽ ἐμονοίας, εἰς ἔχϑραν καὶ ταραχὰς πρὸς ἀλ- 
λήλους ἀφίκεσθαι. καὶ τοὺς μὲν ἄλλους TO πλῆῇ- 
Dos τῶν ἀγαθῶν ἐσωφρονοῦμεν. Ev de τοῖς κακοῖς 
ἡμάνη μὲν ὃς τοὺς ἄλλους σωφρονίζειν ἐΐωθεν (1), 
τί δῆτα μέλλοι τις ἂν γιγνώσκειν εἰπεῖν, ὅτῳ 
γε λυπεῖσθαι ἐπὶ τοῖς παροῦσι xml γομίζειν Els 
θέν. 2) τί dura ἔχειν (3) τοιοῦτον, ὡς μηδὲν 
ἔτι τοιοῦτον ἔςαι; πρῶτον μὲν οὖν τοὺς διαφε- 
ῥομένους πρὸς ἀλλήλους καὶ τῶν ῥητόρων καὶ τῶν 
ἄλλων ἀποδείξω ye, προλέγων (4) τετονθότας 
| | | πρὸῤ 


24 meritibiis, quod pro pace in bellis verfamur, pro 
3) Concordia ad inimicitias ac tumultus inter nos 
3) desceadimus. 

(1) Quod hic quoque mancum est, Reiskius du. 
plici ratione inftaurar: e quibus una tantum admite 
tenda videtura καὶ τοὺς μὲν ἄλλους τὸ πλῆϑος τῶν ἀγα" 
Oy ἐκμάινει. ἡμεῖς δ' ἐν αὐτοῖς ἐσωφρονοῦμεν" ἐν δὲ «τοῖξ 
κακοῖς ἐμάνημεν y ἃ καὶ τοὺς ἄλλους σωφρενίζειν εἴα 


Ev» 

(2) Reisk. pro εἴωδεν legit repr. quod non pros 
bem. Forte legeidum: τί δῆτα μέλλοι τις ἂν γιὰ 
γνώφκειν $ εἰπέϊν, ὅτις Ye λυπεῖσθαι ἐπὶ τοῖς rap: ves 
καὶ αὐτὰ δεινὰ νομίζειν sitodevo 

(3) Reiskius pro ἔχειν vult ἐρεῖν. quod nor ne- 
tesfarium videtur, modo post ἔχειν ex praccedens 
tibus fubaudias εἰπεῖνο. | 

(4) Reisk. fe illud γε προλέγων intelligire negat, 
Guod miramur. Totam enim fententiam, quam 1116 
paulo obscurids reddidit, fic interpretamur: εἴ 
¿o Primum quidem indicabo vobis, quinam ἘΠ δ. 
torum Ccaeterofumque hominum inter fe digla» 
53 dientur, praefatus (aritea tamen monebo), ¡llos 
990 taliter erga fe invicem animo affectos esfe, qua- 
“35 Mier affecti esfe folent, qui fine ratione inter fe 
45 contendunt, *% Hlud, προλέγειν idem est quod Io» 
.Etadtictim πρ:διαλεχϑῆναι. Vid Panath. c. 3. €t esp) 
ásr. in qua oratione multa praefatur, δὲ e. 7. ἃ 

Párs ll. ἢ 0 αὐ 
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pos ἀλλήλους ὅπερ ἀνάγκη τοὺς ἄνευ γνώμης 
Φιλονεικοῦντας πάσχειν" οἰόμενοι γὰρ ἐναντία λέ- 
γεῖιν ἀλλήλοις, οὐ αἰσθάνονται τὰ αὐτὰ πράτ - 
rei (1) πράττοντες, οὐδὲ τὸν τῶν ἑτέρων λόγον 
ἐν τῷ ἑτέρω (2. λόγῳ ἐνόντα. σκέψασθε γὰρ 
ἐξ ἀρχῆς ἃ ζητοῦσιν ἑκάτεροι. πρῶτον μὲν. ἥ 
χάτριος πολιτεία ταραχὴν ἀντοῖς παρέχει, ῥᾷ- 
sy γνωσθῆναι, καὶ κοινοτἄτῃ τοῖς πολίταις οὖσα 
πᾶσιν. ὁπόσα μὲν οὖν ἐκείνων τῆς ἡμετέρας. γνῶ- 
μῆς ἔξιν ἀκούειν, ἀνάγκη λέγειν τῶν παλαιοτές- 
ρων" ὁπόσα δ᾽ αὐτοὶ ἐπεῖδον οἱ πρεσβύτεροι. 
ταῦτα δὲ. παρὰ τῶν εἰδότων πυνθάνεσθαι (3). 
Hoc corruptisfimum fragmentura ita in Lati. 
num fermonem convertit Reiskius: ,, Vellem , 
¿y Athenienfes, in antiqua illa tempora et cau- 
a, fas incidisfem, cum junioribus tacere fatis 
3» €rat, ἰρῇς caufis ad dicendum non compellen- 
»» tibus, ipfisque fenibus remp. probe admini- 
3, Strantibus, Verum, cum jam, nefcio quo fato, 


25 1π 


“μὲν οὖν, INQUÍIt, ἀναγκαῖον ἦν προειπεῖν, ταῦτά ἐςιν. 
Er fuit haec rhetorum confuetudo , ut in exordiis 
-Orationum aliqud praemonerent. 
- (1) [lud πράττειν dilendum est, ex fentenria ReiskH. 

(2) Reiskins ἑτέρῳ mutat in ἑχυτῶν 5 mea qui.:emp 
fententia, males centies enim ἕτερος duplicatur y ut 
Latinorum.elter. | . 

(3) Haec Reiskius; ita restituit, ur rem acu tetie 
.«gisfe videaturs legits ὁπόσα μὲν εὖν ἐπέκεινα τῆς ἡμε" 
“τέρας γνώμης ESIVy ἀκούειν ἐναγ ΚΉ λεγόντων τῶν TA 
'λαιςτέρωψε ὁπόσα δ᾽ οὐδ᾽ mural ἐπεῖδον xk. To A. ut fen- 
rentia fit: 99 quaecumgque ultra nostram cognitionem 
3» Íunt, ea necesfe est audire e grandiorjbus natu 5 
«9, Quae- autem me feniores quidem ipí viderunt, 
[99 cum gercrentur, δὰ necesfe est discere ab illis, 
* 3, Qui traditione cognita habent. ” 
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in haec tempora incidimus, Ut . . . + » Civi- 
tatis ateendere: damna autem . . “ . . 603 et 
horum praecipua, non esfe Deorum opera, 
nec fortunae fed ipforum rectorum, neces- : 
fario dicendum est. Nam profecro vel ftupi. 
dus vel patientisfimus est. qui fe ipfum of- 
ferat lis, cum damno afficere gestiunt, et 
ica aliorum perfidiae malitiaeque occaflionem 
praebeat. Praeterita enim tempora fatis id no- 
bis ostendunt, qui ec in hoc usque tempus 
per pericula praeteritos dies amemus), futuros 
metuamus: fatis, inquam, ostendunt, cum 
pro pace bcllum, pro concordia mutua disíi- 
dia inter nos habeamus, Et alios quidem 
abundantia bonorum faepe docuimus: at is in 
malis infanire vifus est, qui alios fapientiores 
reddere folet. Quid fcilicet quis commemoras 
re queat, quo et ipfe dolere, et quod quafí 
amplectendum aliis ftatuere confuevit? Quid 
vero confequetur hujusmodi, quod non am- 
plius tale fucurim est? Primum quidem di* : 
gladiari inter fe oratores et alios demonttra+ 
bo, dicamque, id fibi mutuo illos fecisfe, 
quod qui fine ratione contendunt facere ae» 
quum esfer, Rati enim, fibi mutuo contraria 
dicere, non incelligunt, fe eadem omnio.age- 
re, et-alcerius verba in alterius convenire. Ate 
tendite quaefo ab initio, quod utrique inten- 
dunt. Primum quidem ipía reip. conftitutio 
disfenfionis illis caufa est, quae tamen cogni- 
ur facilis est, ee omnibus civibus communis, 
Quaecumque igitur ex fis rebus, quae nostri 
inftiui estent, licuit audire, feniores ipfi di- 


“cant: quae vero fciunt feniores, haec ab 118 


cum fciant, investigemus, ἢ ΝΞ ΞΟ 
O 4 Et 
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Et haec quidem μεσότης τῆς λέξόοως a Pla- 
tone et Ifocrate, et prae caeteris a D)emosthe- 
ne exculta est, videturque profecto Fhrafymachti 
quidam fuisíe orationis vigor ac virilitas, quibus 
caeteros Sophistas ac rhetores antecellebar. 

Hucusque de Thralymacho oratore vel rheto» 
re. Diferte quidem Cicero, uti fupra vidimus , 
testatur, eum de natura rerum fcripíiste, Hoc 
tamen nullo alio, quantam nos invenimus, tes» 
timonio, firmatur, adeo ut fieri posfit, Ciceroni 
ente animum obver(atos esíe Platonis duos prio- 
res libros de Republic”, in quibus quaedam phi - 
lofophice cum Socrate disputat Thrafymachus, 
Ἐπ fortasíe hujus opera forenfis Philostrateae 
criminationi, de qua verbo .monuimus, aníam 
pracbuir.* Minus fane ejus temporis oratores cona- 
bantur aliis (04 eloquentia prodesíe, quam fuunr 
in dicendo artificiom ez callidirareny ostentare. 
Inde fequi poterat, ut de jure er justitia pro- 
“nunciarent y prout sequirebat cauía quam age» 
bant. Ft revera omníis ejus cum Socrate habi- 
eus fermo esc de fustitia; quem propterea tam 
tum nom cxcerpimus aut in latinam linguam 
convertimus, quod praeltare putamus , integros 
locos Graecos excitari, quoties verofimile est, 
Sophistarum in illis loquendi modum imitande 
expresíum y aut adumbratum ese, 


$. 4. 
Throfymechi placitum de justo es injusto. 


Affirmat Thrafymachus , apud Plat. de Rep. L. Ὁ. 
414. D. Juscum nihil aliud esfe quam quod. po- 
tentiori wile it, — Paulo post ita fere loquicur : 

9) ch 
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»» Civitatum aliae a tyrannis, aliae a populo, aliae 
»» 80 optimaribus gubernantur. In civitate autem ” 
3» illud plus valet quod imperar. Fert autem leges 
2» Magiltrams quisque ad fuam femper utilitacrem: - 
»,» Popularis quidem populares, tyrannus tyrannicas, 
9» in caeteris fimiliter. Ponentes autem leges, osten- . 
9.9. Juntid justum esfé his, qui fubditi funt, quod 
» fibi fic vtile, arque hoc transgredientem pu- 
2») Niunty tamquam injuscum et contra leges - 
3» agentem.” Quibus dictis, cum Socrates inter- 
rogando disputarionem eo deduxit, ut ad conclu- 
fionem huic fententiae contrariam perveniat, ac : 
prober, nullum imperantem, quatenus princeps 
fic, cogitare aut praecipere, quod δ᾽ confe- 
rat, fed quod fubjecro utile fit, vehementer 
Thrafymachus in Socratem invehitur eique obji- 
cit, quod nesciat, quodnam fir pecudis, quod- 
nam pastoris officiom: quem cum Socrates rOs 
avi, ur fuam fententiam explicer, fic pergit 
Phralymachus Cp. 416. D.) | 
Ὅτ, οἴει τοὺς ποιμένας Y τοὺς βουκόλους 
τὸ τῶν προβάτων ἢ τὸ τῶν βοῶν ἀγαθὸν σκϑ- 
rely, καὶ παχύνειν αὐτοὺς καὶ θεραπεύειν, πρὸς 
ἄλλό τι βλέποντας Y τὸ τῶν δεσποτῶν ἀγαθὸν 
χαὶ τὸ αὐτῶν. χαὶ δὴ καὶ τοὺς Ev ταῖς πόλεσιν 
ἄρχοντας, οἱ ὡς ἀληθῶς ἄρχουσιν, ἄλλως πως 
ἡγῇ διανοεῖσθαι πρὸς τοὺς ἀρχομένους. ἢ ὥσπερ 
ἄν τις πρὸς πρόβατα διατεθείη" καὶ ἄλλό τι σκο- 
πεῖν αὐτοὺς διὰ νυκτὸς καὶ ἡμέρας. Y τοῦτο ὅθεν 
αὐτοὶ ὠφεληθήσονται. καὶ οὕτῳ πόῤῥω εἶ περί τε 
τοῦ δικαίου καὶ δικαιοσύνης. καὶ ἀδίκοῳ τε καὶ 
ἀδικίας, ὦφε ἀγνοεῖς ὅτι ἡ μὲν δικαιοσύνη τε 
καὶ τὸ δίκαιον, ἀλλότριον ἀγαθὸν τῷ ὄντι. τοῦ 
κρείττονός te καὶ ἀρχόντος ξυμφέρον. οἰκεία de 
τοῦ πριθομέγοῳ τε καὶ ὁτηρετοῦντος βλάβη. ἡ ἣ 
AVE 
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ἀδικία τοὐναντίον καὶ ἄρχει τῶν ὡς ἀληθῶς eun 
θικῶν τε καὶ δικαίων. οἱ δ᾽ ἀρχόμενοι ποιοῦσι τὸ 
ἐκείνου ξυμφέρον, κρείττονος ὄντος" καὶ εὐδαΐμο- 
ya ἐκεῖνον ποιοῦσιν, ὑπηρετοῦντες αὐτῷ, ἑαυτοὺς 
δὲ οὐδ᾽ ὁπωςτιοῦν" σκοπεῖσθαι de, ὦ eundégare 
Σώκρατες.) οὑτωσὶ χρή" ὅτι δίκαιος ἀνὴρ ἀδίκου 
πανταχρῦ ἔλαττον ἔχει" πρῶτον μὲν. ἐν τοῖς 
πρὸς ἀλλήλους ξυμβολαίοις, ὅπου ἂν ὁ τοιοῦτος 
τῷ τοιούτῳ κοινωνήσῃ, οὐδαμοῦ ἂν εὕροις Ev τῇ 
διαλύσει τῆς κοινωνίας πλέον ἔχοντα τὸν δίκαιον 
τοῦ ἀδίκου, ἀλλ᾽ ἔλαττον" ἔπειτα ey τοῖς πρὸς 
τὴν πόλιν, ὅταν τινὲς εἰσφοραὶ ὦσιν, 6 μὲν δῖ- 
καιος ἀπὸ τῶν ἴσων πλέον εἰσφέρει, ὁ δ᾽ ἔλατο 
τον. ὅτων τε λήψεις. ὁ μὲν οὐδὲν, ὁ δὲ πολλὰ 
κερδαίνει... καὶ γὰρ ὅταν ἀρχήν τίνα ἄρχῃ ἐκά- 
τέρας. τῷ μὲν δικαίῳ ὑτάρχει κἀκεῖ el (1) μη" 
δεμία ἄλλη ζημία. τά ye οἰκεῖα δὲ ἀμέλειαν μο- 
χθηροτέρως ἔχειν. ἐκ δὲ τοῦ δημοσίου μηδὲν ὦφε- 
λεῖσθαι, διὰ τὸ δίκαιον εἶναι. πρὸς δὲ τούτοις 5 
ἀπέχθεσθαι τοῖς οἰκείοις καὶ τοῖς γνωρίμοις, ὅταν 
μηδὲν ἐθέλῃ αὐτοῖς ὑπηρετεῖν παρὰ τὸ δίκαιον. τῷ 
δὲ ἀδίκῳ πάντα τούτων τἀναντία ὑπάρχει. Λέ- 
yw γὰρ ὅνπερ. (2) νῦν δὴ ἔλεγον τὸν μεγάλα 


΄ 


TN 


- (1) lud ea Stephano infertum est, cum in 
quibusiam MSS. inveniatur fimplex κἀκεῖ. Itaque 
Astips y ad h. 1. pro κἀκεῖ εἰ logit καὶ εἶ, estamf 3 
gt hanc conjecturam in fuam editionem recepir. 
Nescio tamen, an Stephaniara ratio praeferenda fit. 
Jllud enim κᾷνεῖ habet peculiarem vim. Vult Thra- 
fymachus, non folum in commerciis, in tributis 
altisque , fed quod mirum videatur, in admini- 
Itratione quoque reip. justum homiñem dawnum pa- 
te, injustum contra aliquid lucrari. 


(2) Recte Ascius ad h. l. contendit ,- pro ὅνπερ 
ES le- 
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δυνάμενον πλεονεχτεῖν. τοῦτον οὖν σκόπει, εἴπερ 
βούλει κρίνειν ὅσῳ μάλλον ξυμφέρει ἰδίᾳ αὐτῷ 
ἄδικον εἶναι. Y τὰ (1) δίκαιον, πάντων δὲ PRE 
μαθήσῃ. ἐὰν ἐπὶ τὴν τελεωτάτην ἀδικίαν EMOS y 
ἣ τὸν μὲν ἀδικήσαγτα εὐδαιμονέςξατον ποιεῖ 
σοὺς δὲ ἀδικηθέντας., καὶ ἀδικῆσαι, οὐκ ἂν ¿dé 
Aoyras ἀθλιωτάτους. ἔςι δὲ τοῦτο τυραννὶς, ἣ 
οὐ κατὰ σμιζλρὸν τἀλλότρια καὶ λάθρα καὶ βίῳ 
ἀφαιρεῖται. καὶ ἱερὰ καὶ ὅσια. καὶ idia καὶ .δη- 
pória. ἀλλὰ ξυλλήβδην, ὧν ἐφ᾽ ἑκάςῳ μέρῳ 
ὅτων τὶς ἀδικήσας μὴ λάθη. ζημιόῦταί TE καὶ 
ὀνείδη ἔχει τὰ ppéyiga, καὶ γὰρ ἱερόσυλοι, καὶ 
ἀγδραποοιςαὶ, καὶ τοιχωρύχο; ς. καὶ ἀποςερί" 
Tal, καὶ κλέπται, οἱ κατὰ μέρη ἀδικοῦντες τῶν 
ποισάτων καχουῤβγημάτων., καλοῦνται. (2) ἔπει- 

ἐστι ιδὰν 


lesendum esíe ὅπερς Pertiner enim haec prioris [6 ἢ Ὁ 
tentiae repetitió et affirmatio -ad Sophiftican fu- 
p:rbiam. Aliquot hujus formulae “exempla ibi afo 
fert Astius, quibus commode addi pouisfent ver- 
ba Calliclis, apud-Pla. ,.Gorg. Ὁ. 296..(, ὃ γὰρ νῶν 
ἀν + 5ycv. ὑπάργεί τούτῳ τῷ "νὐρύπῳ. κι τι A. Εἴ in- 
fra Thrafymachi, p. 418. Εἰ, £ νῦν δὴ ἔλεγονο 
(1) τὸ delendum est. Vid Ast, ἢ. l. 

. (2) Animadvertenda est hoc loco: ista -artificiofa 
«"verborum collocatio, qua verba verbis. quali de- 
menfa et parig respondent, et comparantur, Ác- 
curate hoc artificiom explicuit: ÁsStius', Cujus ope: 
“tae pretium est: notulam defcribere: 05. κατά cut” 
45) xpd, inquit, Cfingul tim κατὰ μέρη, hoc vel il- 
«39 lud) ut ξυλλή δὴν (generatim, omnia fine discri- 
3, mine) fibi respondent, τἀλλότρια dupliceas habet 
9. Expolitionem : καὶ ἱερὰ καὶ ὅσια Ct καὶ ἴδια καὶ δη- 
9, μέσια y pariter ἀφαιρεῖται ἴῃ vezbis καὶ λάθρα καὶ 
.49ω, βίᾳ. Deinde voces καὶ λάθρα καὶ βίᾳ cum verbo 
κφν ἴιο ἀφαιρεῖται 5 nnexae funt y τἀλλότρια VCro ab 
is, quibus exponitur, divulfum et in fine oratio- 
“O 4 yy ἢϊδ 


. 
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δὰν δέ τις πρὸς τοῖς τῶν πολιτῶν χρήμασι, καὶ 
αὐτοὺς ἀνδραποδισάμενος δονλῴσηται, ἀντὶ ταύ: 
φῶν τῶν alo χρῶν ὀνομάτων 9 εὐδαίμονες καὶ po: 
HApPIOS κέκληνται, οὐ μόνον ὑπὸ τῶν πρλιτῶν y 
ἀλλὰ καὶ ὑπὸ τῶν ἄλλων, ὅσοι ἂν πύθωνται αὐ- 
σὸν τὴν ὅλην ἀδικίαν ἠδικηκότας οὐ γὰρ τὸ ποιεῖ! 
σὰ ἄδικᾳ. ἀλλὰ τὸ πάφχειν φοβούμενοι, ὄνεῖτ 
dicousiy οἱ ὀνειδίξοντες τὴν ἀδικίαν. οὕτως. ὦ Σώ- 
apartes. ἰσχυρότερον καὶ ἐλευθεριώτερῳν καὶ des 
σποτικώτεραν ἀδίκία δικαιοσύνης ἐςὶν. ἱκανῶς Yi 
γνομένη"κ αὶ (ἅπερ EE ἀρχῆς ἔλεγον). τὸ μὲν 
τοῦ κρείττονος ξυμφέρον, τὸ δίκαιον τυγχ ἄνες 
ὅν" τὸ Y ἄδικον, ἑαυτῷ λυσιτελοῦκ τε καὶ ξυμ» 
Φέρου. : 
- His congrua funt quae paulo post profert 
Thralymachus. p. 418. E. ubi justitiam vocat 
yevwalay εὐήθειαν : injusticiam ¿uflouAay. Nam 
οἱ τελέως dixo φρόνιμοι δοκοῦσιν elvas καὶ eya- 
dos: πόλεις τε καὶ ἔθνη δυνάμεγοι ἀνθρώπων ὑφ᾽ 
ἑαυτοὺς ποιεῖσθαι. λυσιτελεῖ μὲν οὖν τὸ, τὰ βα- 
λάγτιῳ ὠποτέμνεινγ) καὶ ἄλλα τοιαῦτα, ἐάνπερ 
Aay- 


y his collocatum est, ita ut oratio, quum verba. 
ga καὶ ἱερά — 3yudorx relpiciant nomen principate 
2.) τἀλλότρια in orationis initio, in principium fuum 
“y Yideatur recurrere. Postremo in vocis τὠλλότρια 
y» expofitione membrorum acqualitas non folum 
»» lenfu , verum etiam foni fimilitudine expresta 
qa Tepetitur: nimirum ἱερὰ funt res divipse, ad 
459 dgorum cultum fpectantes, ὅσια Vero res fanctage 
2» Quapropter fx yoci ἱερά respondet , Íicut 3y= 
oy liória Yoci fax, et adverte voces fimiliter ca. 
EU dentes ὅσια εἴ δημάσια᾽ἢ- Vide quae nos qua- 


que fupra colle¿im0s 2 Cap. 1, $: 5. hujus Sec= 


ti0nige 
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λανϑάνῃ. ἔςι δὲ οὐκ. ἄδια λόγφυ, RAM” ἃ νῦν δὴ 
tdeyov. . . 

in fine Libri primi de Rep. disputatio ita con» 
<ludicur, ur Thrafymachus concedac Socrati, 
juscom telicem, injuscum miferum esfe, er So- 
crates fateatur, cum jgnoret, quid fic justum , 
fe nullo pacto fcire, vircusne fic an contra, at- 
que utrum, qui id posíidear, bcarus lt, an non 
heasus» | 

Itaque initio Libri fecundi Glawcon quidam, 
vel- Thralymachi vel cujusvis “ophistae discipu- 
lus indigne fert, quod Thrafymachus fegnius puge 
nam reliquerar, illamque fermonem, quem (465 
pe ab hoc Sophista multisque aliis audivisíer, (8 
ioltgurarurum promittity quaeficurus nimirum : 
- 1% Quid justiddam esfe dicerent, et undenam 
ANI" > . o 
- 2. Ostenfurus , omnes qui illam exerceant, 


ánvitos exercere, tamguam necesíarium, nqn tam. 


quam banum, to 

3”. Recre illos fic agerez multa entm melio» 
rem esfe , ex illorum. fententia , - vicam jojusd 
guam justi, ΝΕ 
- L (p, 454. A.) Πεφυκέναι γὰρ (δή φασι, τὸ 
pon ἀδικεῖν» ἀγαθὸν, τὸ δὲ ἀδικεῖσθαι κακόν. 
πλέονι de κακῷ ὑπερβάλλειν τὸ ἀϑικεῖσθαι, Y 
ἀγαθῷ τὸ ἀδικεῖν. MU ἐπειδὰν ἀλλήλους ἀδικῷν 
aire καὶ ἀδικῶνται. καὶ ἀμφοτέρων γεύωνταις 


τοῖς μὴ δυναμένοις TO μὲν ἐκφεύγειν, τὸ δὲ ab 


peiv, δοκεῖ λυσιτελεῖν ξυνθέσθαι ἀλλήλοις. μήτ᾽ 
3 »- 9 23 e) 3 so . - NA » 
ἀδικεῖν μήτ᾽ ἀδικεῖσθαι" καὶ ἐντεῦθεν δὴ ἄρξα- 
σθαι νόμους τίθεσθαι, καὶ ξυνθήκας αὐτῷν καὶ 
- , € a «Φ 4 , 

“δνομάσαι τὸ ὑπὸ τοῦ νόμου ἐπίταγμα 9 νόμιμόν 
τε χαὶ δίκαιαν. καὶ εἶναι δὴ ταύτην γένεσίν τε 
yal οὐσίαν δικαιοσύνης, μεταξὺ οὐσὰν τοῦ μὲν, 


| O 5 ἄρ 
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ἀρίςου ὄντος , ἐὰν ἀϑικῶν μὴ διδῷ ϑίκην. τοῦ δὲ 
κακίςου ἐὰν ἀδικούμενος τιμὼρεῖσθαι ἀδύνατος 
ἢ. τὸ δὲ δίκαιον ἐν μέσῳ ὃν τούτων ἀμφοτέ- 
pur, ἀγαπτᾶσδαι, οὐχ, ὡς ἀγαθὸν, ἀλλ᾽ ὡς fa 
ἑωςίᾳ τοῦ ἀδικεῖν τιμώμενον" ἐπεὶ τὸν δυνά μενον 
QÚTO ποιεῖν. χαὶ ὡς ἀληθῶφ᾽ ἄνδρα; οὐδ᾽ ἂν ἂν ἑνέ 
σότε ξυνβέσθαι τὸ μήτε ὠδικεῖν ᾿ μήτε ἀδικεῖ. 
σθαι. μαίνεσθαι γὰρ ἄν. y μέν y οὖν δὴ Φύσις 
δικαιοσύνης ; ὠ Σώκρατες, αὕτη τε καὶ τοιαύτη. 
καὶ ἐξ ὧν πέφυκε, τοιαῦτα. ὡς ὅ λόγος. 

IL Ὡς di καὶ οἱ ἐπιτηδεύοντες, ἀδυναμίᾳ 
τοῦ ἀδικεῖν, ἄκοντες αὐτὸ ἐπιτηδεύουσι, μάλις' 
ἂν airbdoíueda , εἰ τοιόνδε᾽ ποιήσαιμεν τῇ δια. 
vote * δόντες ἐξουσίαν ἑκατέρῳ ποιεῖν , 0 τι ἂν 
βούληται, τῷ τε δικαίῳ καὶ τῷ ἀδίκῳ , εἶτ᾽ bra» 
κολουθήσαιμεν ϑεώμενοι", C1) TON ἐπιθυμία ἐχά- 
τερον ἄξει. ἐἑπαυτοφώρῳ οὖν λάβοιμεν ἂν τὸν 
δίκαιον τῷ ἀδίκῳ εἷς ταὐτὸν ἴοντα.. διὰ τὴν πλε- 
σνεξίαν" ὃ πᾶσα Φύσις διῴκειν πέφυκεν ὡς ἀγα» 
0, γόμῳ δὲ βίᾳ (2) “παράγεται ἐπὶ τὴν τοῦ 
ἥσου τιωήν" ἐΐη ᾽ ἄν. ἡ ἐξόυσία. ἣν λέγω. τοι- 
ἄδε pádiga, sí αὐτοῖς γένοιτο . οἵαν ποτὲ Φασὶ 
βύναμιν τῷ Γύγου 3) τοῦ Λυδοῦ προγόνῳ ys: 

έφθαι. εἶναι μὲν γὰρ αὐτὸν ποιμένα θητεύοντα 


παρὰ τῷ τότε Λυδίας ἄρχοντι" ὄμβρου δὲ TOA 


. δοῦ 


. (ὦ Ὀοοιθ 14. l. animadvertit Astius , frequen- 


ter post yoces eórco , τοιόνδε et fimiles , * participia 
poni pro verbis finitis: verum oblervandum quo: 


_que erat, hujus loci conftructionem esfe turbatam.: 


NAM ἐπ ακοχουθήσαιμεν θεώμενοι fcriptum est pro ἐπα" 


᾿χολουδεῖντες κτὶ θεώμενοι. * 


(5) ὝΤυπι (enfus postulat ,. tum Ficini. verlio, ut 


-Jegatur νόμῳ δὲ καὶ βίᾳ. Vid. Aste ad h. 1. 


e 


.(3) Qmavo.cum- Ástio legendum videtur Γύγὰν 
. Adeo Ut illud Λυδοῦ delignet roefumo. 











p 
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λοῦ γενομένου καὶ σεισμοῦ. ῥαγῆναί τι τῆς γῆς. 
καὶ γενέσθαι χάσμα κατὰ τὸν τόπον ἢ ἔνεμεν. 
ἰδόντα δὲ καὶ θαυριάσάντα., καταβῆναι, καὶ idsiv 
ἄλλά τε. δὴ ἃ μυθολογοῦσι. θαυμαςὰ , καὶ ἵπα 
roy χαλχοῦν κοῖλον, θυρίδας ἔχοντα" καθ᾽ ἃς 
ἐγκύψαντα. ἰδεῖν ἐνόντα νεκρὸν, ὡς Φαίνεσθαι, 
μείζω ἢ xar' ἄνθρωπον. τοῦτον δὲ ἄλλο μὲν οὐ- 
δὲν, περὶ di τῇ χειρὶ χρυσοῦν δακτύλιον φέρειν" 
ὃν περιελόμενον ἐκβῆναι" συλλόγου «δὲ γενομένου 
τοῖς ποιμέσιν εἰωθότος. ἵν᾽ ἐξαγγέλλοιεν κατὰ μῆ-- 
ye τῷ βασιλεῖ τὰ περὶ τὰ ποίμνια, ἀφικέσθαι καὶ 
ἐκεῖνον.» ἔχοντα τὸν δακτύλιον. καθήμενον οὖν μετὰ" 
τῶν ἄλλων.» τυχεῖν τὴν σφενδόνην τοῦ δακτυλίου 
περιαγόντα τερὸς ἑαυτὸν εἷς τὸ ἐΐσω τῆς χειρός. τού - 
TóU δὲ γενομένου, ἀφανῆ αὐτὸν γενέσθαι τοῖς πῶ- 
ρωκαβημέϑοις. καὶ διαλέγεσθαι ὡς περὶ οἰ χομέ- 
you" Καὶ τὸν θαυμζζειν TE, κἀὶ πάλιν emmly- 
λαφῶντα τὸν δακτύλιον, ςρέψαι ἔξω τὴν aer 
δόνην καὶ στρέψαντα, Φανερὸν “γενέσθαι. καὶ 
τοῦτο ἐννοήσαντα. ἀποπειρᾶσθαι τοῦ δακτυλίους 
δὶ τούτην ἔχει; τὴν δύναμιν" καὶ «αὐτῷ ὀὕτω συμ- 
 βαίνγεὶν, ςρέφοντι -μὲν. ἔισω τὴν σφενδόνην, ἀδή“ 
λῳ γίγνεσθαι" ἔξω δὲ δήλῳ" αἰσθόμενον dE, εὖ- 
θὺς διαπράξασθαι τῶν ἀγγέλων γενέσθαι τῶν πε. 
ρὲ (1) τὸν βασιλέα. ἐλθόντα δὲ καὶ τὴν ἀρχὴν 
κατασχεῖν el οὖν δύο τοιούτω δακτυλίω γενοΐί- 
σθην, καὶ τὸν μὲν ὁ δίκαιος περιθεῖτο, . τὸν δὲ ὃ 
ἄϑικος ;- οὐδεὶς ἂν γένοιτο, ὡς δόξειεν, οὕτως ἃ- 
δαμάκτινος ; ὃς: ἂν μείνειεν- Ey τῇ δικαιοσύνῃ. καὶ 
τολμήσειεν ἀπέχεσθαι τῶν ἀλλοτρίων, καὶ μὴ 
δητεσθαι" ἐξὸν αὐτῷ καὶ ἐκ τῆς ἀγορᾶς dde- 
δ | | 7 σε 

εν ἢ ' ὥς 


(1) Recte Astius ex duobus Codicibus pro περὶ 
relcripíli παρὰ | 
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ds Y, τί βούλοιτο λαμβάνειν, καὶ εἰσιόντι ele 
τὰς οἰκίας, συγγίνεσθαι ὅτῳ βούλοιτο. καὶ e: 
ποκτινγύγαι καὶ ἐκ δεσμῶν λύειν οὕςινας βούλοι- 
TO, καὶ τἄλλα πράττειν, ἐν τοῖς ἀνϑρώποις σό 
θεον ὄντα. οὕτῳ δὲ δρῶν, οὐδὲν ἂν διάφορον τοῦ 
ἑτέρου ποιεῖ, ἄλλ᾽ ἐπὶ ταὐτὸν ἴοιεν ἀμφότεροι. 
καίτοι μέγα τοῦτο τεκμήριον ἂν Φαίη τὴς», ὅτι 
οὐδεὶς ἑκῶν δίκαιος, ἀλλ᾽ ἀναγκαζόμενος " we. 
οὐκ ἀγαθοῦ ἰδίῳ ὄντος" ἐπεὶ ὅπου γ᾽ ἂν οἴηται 
tragos οἷος᾽ ἔσεσθαι. ἀδικεῖν, ἀδικεῖ. λυσι- 
τελεῖν γὰρ δὴ οἴεται πᾶς ἀνὴρ πολὺ μᾶλλον 
Ἰδίᾳ τὴν ἀδικίαν τῆς δικαιοσύνης, ἀληθῆ οἰόμε" 
vos, ὥς φησιν ὁ περὶ ποῦ τοιούτου λόγου (1) 
λέγων, ¿mel él τις τοιαύτης ἐξουσίας ἐπιλαβό- 
μένος. μηδέν ποτε (4) ἐθέλοι ἀδικῆσαι, μῆ- 
de ἅψαιτο τῷν ἀλλοτρίων, ἀθλιώτατος μὲν ἂν 
δόξειεν εἶναι τοῖς ἀισβανομένφις καὶ ἀνφητόται» 
τος. ἐπαινοῖεν δ᾽ Ry αὐτὸν ἀλλήλων EVAYTÍOV y, 
ἐξατατῷῶντες ἀλλήλους, διὰ τὸν τοῦ, ἀδικεῖσθαι 
Φόβον. ταῦτ μὲν δὴ οὕτω. 5 

1Π. Τὴν δὲ κρίσιν αὐτοῖν τηῦ βίου περὶ ws 
λέγομεν, ξὰν διαςησώμεθα τόν τε δικαιότατον 
χαὶ τὸν ἀδικώτατον, οἱοίτ᾽ ἐσόμεθα κρῖναι ὀρθῶς. 
εἰ Je μὴ, οὗ, τίς οὖν δὴ ἡ διάςασις ἥδε: μηδὲν 
ἀφαιρῶμεν μήτε τρῦ ἀδίκου, ἀπὸ τῆς ἀδικίας , 
μήτε τοῦ δικαίου, ἀπὸ τῆς δικαιοσύνης, ἀλλὰ 

ἔλεον ἑκάτερον εἰς To ἑαυτοῦ ἐπιτήδευμα τιθῶ- 
μὲν. πρῶτον μὲν οὖν ᾧ ἄδικος, ὥσπερ οἱ δεινοὶ 
δημιουργοὶ, ποιείτω, οἷον, κυβερνήτης ἄκροο. Y 
ἰατρὰς, τᾷ τε ἀδόγατᾳ En τῇ τέχνῃ καὶ τὰ due 

ya” 

- Κι) Ornino refcribendum λόγος, quod AÁstius in 
Cod. Reg. reperit | 

(2) Necesfe non videhatur, ut Ástius pro ¿e 
dty acre € Cod. regio refcriberet μηδέζοτες 


' 
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ψὰτὰ διαισθάνεται, καὶ τοῖς μὲν ἐπιχειρεῖ, τὰ de 
Ex. ἔτι δὲ ἐὰν ἄρα πὴ σφαλῇ. ἱκανὸς ἔπανορ- 
ϑοῦσθαι. οὕτω καὶ ὁ dimos, ἐπιχειρῶν ὀρθῶς 
τοῖς ἀδικήμασι. λανθανέτω, εἶ μέλλει σφόδρα 
ἄδικος εἶναι. τὸν ἁλισκόμενον de, φαῦλον ἡγη- 
τέον. ἐσχάτη γὰρ ἀδικία. δοκεῖν δίκαιόν εἶναι» 
μὴ ὄντα, δοτέον οὖν τῷ τελέως ἀδίκῳ τὴν TEAEW- 
τάτην ἀδικίαν, καὶ ox ἀφαιρετέον’ ἀλλ᾽ ξα- 
réoy, τὰ péyiga ἀδικοῦντα. τὴν βεγίφην δόξαν 
αὑτῷ παρεσκευάκεναι' εἷς δικαιοσύνην" καὶ Exv 
ἄρα σφαλῇ καί τι (1). ἐπανορθοῦσθαι δυνατῷ 
εἶναι. λέγειν τε ἱκανῷ ὄντι πρὸς τὸ πείθειν; ¿dy 
τι μηνόέηται τῶν ἀδικημάτων, καὶ βιάσασθαι ὅσω 
ἂν βίας δέηται. διά τε ἀνδρείαν καὶ ῥώμην, καὶ 
διὰ παρασκευὴν Φίλων καὶ οὐσίας. τοῦτον δὲ τὸ 
τοιοῦτον θέντες τὸν δίκαιον παρ᾽ αὐτὸν ἱςῶμεν 
τῷ λόγῳ, ἄνδρα ἁπλοῦν καὶ γενναῖον , κατ᾽ 
᾿Αἰσχιύλον, οὐ δοκεῖν ἀλλ᾽ εἶναι ἀγαθὸν ἐθέλοντα. 
ἀφαιρετέον δὴ τὸ δοκεῖν. el γὰρ δόξει δίκαιος el- 
ya, ἔσονται αὐτῷ τιμαὶ καὶ δωρεαὺὴ, δοκοῦντι 
τοιούτῳ εἶναι. ἄδηλον οὖν εἴτε τοῦ δικαίου, ἐΐτε 
τῶν δωρεῷν τε καὶ τιμῶν ἕνεκα y τοιοῦτοφ "εἴη" 
γυμνωτέος δὴ πάντων. πλὴν δικαιοσύνης, καὶ 
ποιητέος ἐναντίως διακείμενος τῷ προτέρῳ" μη“ 
δὲν γὰρ ἀδικῶν, δόξαν Exéro τὴν peyignv (2) 
ἀδικίας. lv ἢ βεβαφανίσμενος εἰς δικαιοσύνην y 
τῷ μὴ τἔγγεσθαι ὑπὸ κακοδοξίας, καὶ τῶν de 

| αὖ- 


(1) Cum Codex reg. hrabeat σφάλληται τι. merito 
refcripfisle videtur Astius σφάληταί Ti. 

(2) Omnino legendum τῆς psylong y Ut OPponan-= 
tur praecedentibus μηδὲν γὰρ ἀδικῶνε Praeterea core 
firmatur haec lectio ab Eufebio, Praep. Ev. ΧΙς 
ἽΡ. 583. B. et Theodoreto, Therap. XU. p, 667. 

3, quí hunc locum excitanto 
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αὐτῆς γιγνομένων. ἀλλ᾽ ἤτω (1) duerásaro 
μέχρι θανάτου. δοκῶν μὲν εἶναι ἄδικος dis βίου, 
ὧν dE δίκαιος. ἵν᾽ ἀμφότεροι εἰς τὸ ἔσχατον ἐλη- 
Aubóres, ὁ μὲν δικαιοσύνης, ὁ δὲ ἀδικίας χρίνων- 
Tas ὁπότερος αὐτοῖν εὐδαιμονέξερος. — ὄντοιν δὴ 
'τοιούτοιν y οὐδὲν ETE . ὡς ἐγώμαι,  χαλετὸν ἐπ- 
ἐξελήεῖν τῷ λόγῳ οἷος ἑκάτερον βίος ἐπιμένει" 
λεκτέον οὖν. καὶ δὴ κἂν ἀγροικοτέρως λέγηται, 
μὴ ἐμὲ οἵου λέγειν, ὦ Σώκρατες, ἀλλὰ τοὺς 
ἐπαινοῦντας πρὸ δικαιοσύνης ἀδικίαν. ἐροῦσι δὲ 
τάδε' ὅτι οὕτω διακείμενος ὁ δίκαιος μας! γώσε. 
ται. ςρεβλώσεται. dedíceras, ἐκκαυθήσεται τὰ 
ὀφθαλμώ. (2) τελευτῶν, πάντα χαχὰ παθὼν, 
ἀνασχινδυλευθήτεται. καὶ γνώσετα; ὅτι οὐκ el- 
vas δίκαιον ἀλλὰ δοκεῖν δεῖ ἐθέλειν. τὸ de τοῦ 
᾿Αἰισχύλου πολὺ yv ἄρα ὀρθότερον λέγειν κατὰ 
τοῦ ἀδίκου. τῷ ὄντι γὰρ φήσουσι τὸν ἄδικον, 
ἅτε ἐπιτηδεύοντα πρώγμα ἀληθείας ἐχόμενον; 
xa) οὐ πρὸς δόξαν ζῶντα, οὐ δοκεῖν ἄϑικον ἀλλ 
εἶναι ἐθέλειν. . 
Βαθείαν ἄλοχα διὰ Φρενὸς χαρπτούμενος. 
ἘΣ ἧς τὰ κεδνὰ βλας νει βουλεύματα, (3) 
πρῶ- 


(1) Leg. ἔξω: Vid. Astius ad h. l. 
. (2) Satis firmis rationbus Astius probavit, le- 
gendum esle ἐκκι υθύσεται καὶ ἐχκοπήσεται τὼ ὁ.θ.} 
po. Caeterum 116 λίψες ἀγριικέξεριςς quema Glau- 
con respicit, omnino est Sophisticus , ac verborum 
pigmentis et quadam raucitate infignis. Omnino 
conferanda funt verba Poli, in Georgia, p. 291 G. 

(3) » [τ hunclocum explico: hoc (τὸ elvas ἄρ» 
2) 509, ἀλλ᾽ οὐ 3:xelv) alte in animo inpresfum ha2- 
y, bens atque infeulptum, e quo proba efflorescunt 
.9 confiliz. Amant enim Tragici fimilitudines e ícr1- 
.» bendi arte petitas; feribendo vero quafi fulcos 
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πρῶτον μὲν ἄρχειν ἕν τῇ πόλει, δοκοῦντι δικαίῳ 
εἶναι, ἔπειτα γαμεῖν ὁπόθεν ἂν βούλοιτο, ἔκδι" 
dóves els οὺς ἂν βούληται ξυμβάλλειν) κοινω- 
γεῖν οἷς ἂν ἐθέλοι. καὶ παρὰ ταῦτα στάντας, 
ὠφελεῖσβαι κερδαίνοντα τῷ μὴ δυσχεραίνειν τὸ 
ἀδικεῖν. εἰς ἀγῶνας τοίνυν ἰόντα... καὶ ¡diz καὶ 
δημοσίᾳ “περιγίγνεσθαι καὶ πλεονεκτεῖν τῶν. ἐς 
χβγῶν, πλεονεκτοῦντα δὲ πλουτεῖν. καὶ τούς τε 
Φίλους εὖ ποιεῖν, καὶ. τοὺς ἐχθροὺς βλάπτειν. 
καὶ θεοῖς θυσίας καὶ ἀναθήματα ἱκανῶς καὶ μεγα- 
λοχρεπῶς θύειν τε καὶ ἀνατιθέναι, καὶ Depa 
πεύειν τοῦ δικαίαυ-πολὺ ἄμεινον τοὺς θεοὺς , καὶ 
'φῶν ἀνθρώπων obs ἂν βούληται. ὥςε θεοφιλέςε- 
poy αὐτὰν εἶναι μᾶλλον προφήκειν ἔπ. τῶν εἰκότων. 
Ah 2 “ 7 7 a 
ἢ τὸν dixasor. Οὕτω. φασὶν, ὦ Σωκρατδς , ταρὰ 
- ᾿ ἃ“ 


«sy ducimus. Sic Astius , dure admodum.” Quod de 
-metaphora ex-arte fcribendi defumta monet vit Cel. 
yerum est: fic Aesch. Choeph. VS. 442. τοιαῦτ᾽ 
ἀκούων ἐν φρεσὶν γράφου. Prom. Vinct. vs. 788. ¿y- 
γράφου σὺ μνήμοσιν δέλτοις Φρενῶν y et ab hac quoque 
libri fimilitudine fuxit verbum Jsarcóve 1d. Suppl. 
VS. 182, φυλάξαι τἄμ᾽ ἔπη δελτίυ κένας y quod a Scho= 
liasta exponitur ἀποψραφομένας. Sed fi hoc modo 
locum a Glaucone laudatum (Sept. ad Thebas. vs. 
577) interpretamur , duas metaphoras fibi invicem 
innexas admittamus necesfe est, cujus rei vereor 
ut ullum: exemplum apud optimos fcriptores exfteta 
Quidni amplectamer -Sehutzii interpretationem * 
.9 fruens ipfe animi fui foecunda fegete, infignis 
sy € qua prudentia et proba confilia nascuntur 2” 
Videlicer Amphiaraus nullis ornamentis infignis erat 
gut fe jactabat, fed intus in animi quafi fulcis con- 
ceperat prudentiae femina, € quibus largas fegetes 
᾿ demetebate δὰ φρενὸς idem est quod ἐν Qpevl » 
quod ab Aeschylo frequentatur: ex gr. Suppl. 
εὖ 106, ἱκετηρίσις — ἔχουσαι διὰ χερῶν. εἴ pasíimo 
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θεῶν καὶ Pap ἀνθῥώπχων τῷ ἀδίκῳ παρεσκευάσθαὶ 
roy βίον ἄμεινον Y τῷ δικαίῳ. 

Si hanc 1 hralymacheam philof>phiam compara. 
mus ctm Calliclis orarione, quam fupra Poli vitae 
inferuimus , videmus, quo tenderet horum homt- 
num doctrina. His enim temporibus , ubi quae- 
vis artes er fcientiae acrius exereerl coeperane , di- 
ligentia et folertia prae caeteris ingenki doribus 
-excolebattdir, Cumgue univeríe viri praeftantio- 
res in 'loquendi fcribendique artem involarene, 
facuum esc ur in hoc quoque genere folertisfimi 
quique praettantisfimi haberentur;- illud :autem 
ftudium mox fanetisfimas res aggrediebatur; eas: 
que veritates, quae hominum mentibus infixae 
esfé, neque refelli posíe putabantur. fubverte- 
re conabatur: quod cum facerent Sophistae et 
Rhetores, non ideo cenfemus (quod faepius in 
hac disputationé fignificavimus) istiusmodi (fer- 
.tentias eos intimis animis complexos esfe, fed 
fantiimmodo ostentavisfe credimus, quanta esfer 
loqueridi omnisque dialectices efficacicas, 


CA. 
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D. hoc quominus multa fcribamus , curavic 
Ruhnkenii diligentia, in VDisí. de .Antiphonte 
Riamnusio, Sect. 1V. qui de ejus vita et feripris: 
facisfecit. Sed commemoranda videtur hujus An- 
tiphon:is cum Socrare fermo, quem refert Xe- 
nophon, Apomn. I, p. 729. €, Antiphon enim, 
cum aliquando , invídia ductus, discipulos S5o- 
cratis ab hoc philolopho avertere cuperet, his 
eum verbis allocutus est: Ὦ Σώκρατες 9 ἐγὼ μὲν 
ᾧμην τοὺς Φιλοσοφοῦντας εὐδαιμονες ρους χρῆναι. 
γίγνεσθαι: σὺ δέ μοι δοκεῖς τἀναντία τῆς σοφίας 
ἀπολελαυκέναι. ζῇς γοῦν οὕτῳς, ὡς οὐδ᾽ ἂν εἷς 
δοῦλος ὑπὺ δεσπότῃ διαιτώμενος μείνειε, σιτία 
τε σιτῇ καὶ ποτὰ πίνεις τὰ φΦαυλότατα. καὶ 
ἱμάτιον ἠμφίεσαι οὐ μόνον φαῦλον, ἀλλὰ τὸ 
αὐτὴ θέρους τε καὶ χειμῶνος, ἀνυπόδητός τᾷ 
καὶ ἀχίτων διατελεῖς. καὶ μὴν χρήματά γε οὐ 
λαμβάνεις, ἃ καὶ κτωμένους εὐφραΐνει καὶ κε- 
κτημένους ἐλευθεριώτερόν τε καὶ ἥδιον ποιεῖ ζῇν. 
᾿ Pars ll, ΟΡ εἷς 
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εἰ οὖν, ὥσπερ καὶ τῶν ἄλλων ἔργων ol διδά- 
σχαλοι τοὺς μαθητὰς μιμητὰς ἑαυτῶν ἀποδει- 
κνύουσιν, οὕτω καὶ συ τοὺς συνόντας διαβήσεις 
γόμιζε κακοδαιμονίας διδάσκαλος εἶναι. Sequun- 
tur deinde fuavisfima Socratis verba, quibus An: 
tiphontis verba refellit, qui alio tempore ita So- 
cracem increpabac, (ibid. p. 731. A) ὦ Σώκρα- 
ves, ἐγώ τοί σὲ μὲν δίκαιον νομίζω, σοφὸν δὲ 
οὐδὲ ὁπωςιοῦν" δρκεῖς δέ μοί καὶ αὐτὸς τοῦτς 
γιγνώσκειν" οὐδένα γ᾽ οὖν τῆς συνουσίας ἀργύ- 
ριον πράττῃ καίτοι τόγε ἱμάτιον. Y τὴν οἰκίαν, 
ἢ ἄλλο τὶ ὧν κέκτησαι, νομίζων ἀργυρίου ἄξιον 
εἶναι. οὐδενὶ ἂν μὴ ὅτι προῖκα δοίης, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ 
ἔλαττον τῆς ἀξίας λαβών. δῇλον dy, ὅτι el καὶ 
τὴν συνουφίαν ᾧου τινὸς ἀξίακ εἶναι. καὶ ταύ- 
sus ἂν οὐκ ἔλαττον τῆς ἀξίας ἀργύριον Empár- 
του. δίκαιος μὲν οὖν ἂν εἴης. ὅτε οὐκ ¿bara 
τᾷς Em) πλεονεξίᾳ. σοφὸς de οὐκ ἂν, μηδενός 
γε ἄξια ἐπιςξάμενρ. 
᾿ Ex his imprimis patet ,' qualis fueric σοφία 
e Sophistaruny - fententia, Erar enim prudentia 
er folertía , quíbus efficiendum- erar, ut quis ju- 
cunde lautequé yitam traofigeret, ac videret 
guomodo ex hominibuús, quibuscuín. verfaretur, 
uam maximae ad fe utilitates redundarent. In: 
de fequebacur, ur non in fola fcholarum um" 
bra viverent, fed in mediam vitae aciem pro- 
irent, et hominum confortione fruerentur, Et 
bio repetendam est, quod idem Antiphon ob- 
jicic Socrati, ápud eundem Xen. p. 731. E. Mi- 
baryr enim, quo pacto fe alios rerym civi- 
um peritos efficere posíe Socrates putarer , quum ' 
ipfe reipublicae negotia non attingeret , fiqui> 
dem (8 [8 gererg posfe ες.  ” 
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Antimoerus Mendacts. 


De hoc viro ita (eribit Plato yin Prof.. Ὁ. 198. 
D. καὶ 'Ayrípospos ὁ Mevdaios ὅσπερ súdoximes 
μάλιςα ray Πρωτωγόρου μαθητῶν, καὶ ἐπὶ τές 
χνῃ ἐμάνθανεν, ὡς σοφιςὴς ἐσόμενος. οἴ. de ea 
“Themistius, Ora. XXIX. p.347. D. qui tamen 
Platonem fecutus est. 


$. 4. 


Herodicus Selymbriants, 
Y Pyshoclides Chitss. 
Agarhocies Musicos. 
Tansalus. i 


"Hi, teste Protagora apud Platonem, 196. B, 
fophisticam fuam rationem vel gymnastica vel 
muíica tegebant. Itaque de his viris, cum au- 
crores veteres fileant, propterea minus quate' 
rendum videtur, quod fuspicari licet eos artifi= 
ces tantum fuisfe. Quis enim credat Protago» 
rae, ibidem Homeram inter Sophiscas referen- 
ti? — Caererum Herodicus ille Selymbrianas 
idem forte est, de quo Aristoteles , Rher. IL 23. 
καὶ Ἡρόδικος, Θρασύμαχος, ἀιεὶ θρασύμαχος 
elo vixic igiur hice Socratis tempore, Herodi- 
_cus autem ille, cujus meminit Schol. Aristoph, 
ad Ranas vs, Eo. “Hpódixos δέ φησι, διττοῦ yeyo- 
.vévas τοῦ θανάτου καὶ τὴν τραγῳδίαν ταύτην 
CPerías Aeschyli) περιέχειν τὴν ἐν Πλαταιαῖς᾿ 
. μάχην: — hic igitur q primo diverfus fuerit, 
_ propter Grammaticum fcribeñdi argumentum. 

Pa. + Tano 
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Tantalus quoque domi Calliae cum caeteris Sa* 
phistis verfari dicitur apud Platonem, 1bid, po 


195. F- 
δ. 4 
Eurhydemus eg Diorysodorus. 


Futhydemum et Dionyfodorúm, etfi fortasfe 
Gorgiae et Protagorae aetare pares, non prios 
memoravimus , quia fenes fophisticam fuscepe- 
funt, Tum postremi in hac ferie veniunt, prop- 
fer inclinans eorum tempore hujus arcis Su” 
dium. | 

Novi erant Sophistae, Chio :infula oriundi, 
Inde ad “T'hurios migrarunt.* Plat, £uthyd. po 
214. F. ubi Socrates “addit: φεύγοντες δὲ ἐκεῖ: 
θεν. πόλλ᾽ ἤδη ἔτη περὶ toúsde τρὺς τόπους δια- 
τρίβουσιν. Quid hoc rei fueric, ni fallimur, 
ignoratur: : πέρυσι δὲ ἢ προπέρυσι y inguit Socrates, 
οὐδέπω ἤςην cow. De caeteris horum Duum- 
virorum fatis non liquet. 

Tradebanc rei militaris peritlam, ec_quaedam 
eloquéentige foreníís praecepta 'p. 5. E. F. τὰ 

ὰρ περὶ τὸν πόλεμον πάντα ἐπίξησθον, ὅσα 
Sa 7 τὸν μέλλοντα ἀγαθὸν ςρατηγὺν ἔσεσθαι. τάς 
τε τάξεις καὶ τὰς ἡγεμονίας τῶν ςρατοπέϑων. 
"el ὅσα ἐν ὅπλοις μάχεσθαι διδακτέρν" Οἵω τε δὲ 
καὶ ποιῆσαι. δυνατὸν εἶναι αὐτὸν αὑτῷ βοηθεῖν ἐν 
τοῖς δικαςηρίοις , ἂν τὶς αὐτὸν ἀδικῇ. His dictis a 
Sacrate, cum contemtu rident Eurhydemus et 
Pionyfodorus, feque longe fublimiora', νέμει 
feilicer, nunc docere profitentur, — Si idem est 
' Enthydemos, de qua nunc agimus, arque [18 cu- 
.. jes meminic Socrates apud Platonem , in Eras. ἢ 
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553. G. pofuic: πᾶσι πάντα ὁμοίως εἶναι ἅμα 
. καὶ ἀεὶ. 

Totus Platonis Euthydemus in do confumicur, 
ur horum Sophistarum ridiculae cavillationes -1u» 
dantur, in eoque ram festive verfatus est Plato, uk 
hesciamus, an in hoc dialogo fe ipfe fuperave” 
fic. Fingitur Socrates ab Euthydemo et Diony- 
fodoro flagicans , uc juvenicuidám Cliniaé praefenti 
perluadeant, fummis viribus ¿in philofophiam 
viriusisque fiudium esfe incumbendum. — Cujus 
guacscionis gravitas cum a: cocrate ostenfá est 
omniumque aúditorum animi expectaiione (uspen= 
fi tenentur, Evthydemus Cliniam rogar: πότεροί 
εἰς! τῶν ἀνθρώπων οἱ μανθάνοντες: οἱ σοφοὶ, ἣ 
οἱ ἀμαθεῖς, ez ablurdis captiunculis juvenem co- 
git ut respondear y ignorantes disceres At Diony- 
fodorus ltatim fermonem incerpellans, ab codemi 
juvene extorquet responfionem, fapientes discere, 
Auditores plaudunt; — juvenis incertus haercts 
δὲ erubefcic: quem Socrates bono animo esíe jus 
bet, affirmans hanc esfe illorum virorumi quaíi 
quandam prolufionem: mox enim doctrinae fuae 
pracitantiam esfe exhibirurose  Itaque illi Cliniam 
ierum quaestionibus adoriuntur, eumque veluti 
in ludo pilam vicistim jactant es excipitnt, ἀο- 
nec, Socrates ἃ Sophistis petit, ut definant juve- 
nem his caeremoniarum ἀπῇ ludis et praestigiig 
iniciari, jamque dd fcientiae facra ducant: et 
quo melitis fciant quidnam illos facere velit ¡pl 
cum juvene fermonem inchoat de virtute bene 
vivendi fine. Ín quo, fumma felicicate definira, 
euin docet, fólam fapientiam ad beatam vitam 
fufficere 3 quibus graviter et divinitiis disputatis, 
- tit habeant fcilicer Duumviri isti infticutionis eXx« 
eriplum quamvis ágreste er inconditum y. postres 
P3 m9 
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mo ab eis impenfe petit, ur Cliniam erudiant. 
Tum haec fequuntur: siré por (ἔφη Dionyfc«= 
dorus) ὦ Σώχρατές re καὶ ὑμεῖς οἱ ἄλλοι, ὅσοι 
Φατὲ ἐπιθυμεῖν τόνδε τὸν νεαγίσκον σοφὸν ye- 
γέσθαι. πότερον παίξετε ταῦτα λέγοντες; Y We 
ἀληθῶς ἐπιθυμεῖτε καὶ σπουδάξετε. κἀγὼ διε: 
γοήθην ὅτι φηθήτην ἄρα ἡμᾶς τοχρότερον παίζεινγ  * 
vino ἐκελεύομεν διαλεχθῆναι τῷ νεανίσκῳ abs 
τῷ χαὴὶ διὰ ταῦτα προσεπαιδάτην τὲ καὶ οὐκ 
ἐσπουδασάτην. ταῦτα οὖν διανοηθεὶς ἔτε μᾶλ- 
λον εἶπον, ὅτι θασμαφῶς σπουδάζοιμεν, καὶ ὃ 
Διονυσόδωρος, Σχόπει μὲν, ἔφη, ὦ Σόκρατες y 
ὕπως μὴ ἔξαρνος ἔσῃ ἃ νῦν λέγεις. Ἔσκεμμαι, 
hy Jiylo, οὐ γὰρ μήποτ᾽ ἔξαρνος γένωμαι. Τὶ 
οὖν, ἔφη. φατέ: βούλεσθε αὐτὸν σοφὸν γενέ- 
odas; Πάνυ μὲν οὖν. νῦν δὲ, ἦδ᾽ ὃς, Καεινίαφ πότε- 
poy σοφός ἧςιν ἢ οὐ: οὔκουν φησι γέ πω. Equ de 
(ἦν δ' ἐγὼ οὐκ ἀλαζών. ὑμεῖς δὲ. ἔφη. βού- 
Asobe γενέσθαι αὐτὸν σοφὸν, ἀμαθῆ δὲ μὴ εἶναι: 
ὡμολογοῦμεν. Οὐκοῦν ὃς μὲν οὐκ Et, βούλεσθε 
αὐτὸν γενέσθαι. ὃς δ᾽ ἔςι νῦν, μηκέτι εἶναι. Καὶ 
ἐγὼ ἀκούσας. ἐθορυβήθην" ὁ de μοῦ βορυβουμέ- 
you ὑπολαβὼν, ἄλλο τι οὖν. ἔφη. ἐπεὶ βουλέ- 
ade αὐτὸν, ὃς νῦν ἕξι, μηκέτι elvas, βούλεσθε. 
αὐτὺν. ὡς ἔοικεν. ἀπολωλέναι. 

Haec eo confilio delcripfimus ,ut haberent nostrt 
lectores Ípucimen argutiarum , quibus, ff Platoni 
eredendum est, hi sSophistae Dialeetices nomer 
daban. Nam plura ex hoc dialogo definmere , 
-non est Operae precio, quamvis aegre inde 
abltineamus , propter fummam leporumw testivita - 
tisque juennditatem. 

Er haee erat, fi dís placet, vírtutis tradendae ra- 
tio; fic docebatur fapientiac esfe ftudendum , vir- 
tutemque ad.bene beateque vivenduar [e ipía esfe 
E con- 
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Cortentam. Quid mirtim est, hujusmodi arde- 
liones, etfí ingentem multitudinem juvenum, li: 
tigandi artis et oimnis novicatis ftudioforum, fibi 
adjungerent, Athenienfibus tamen exofos fuisfe? 
adeo ut alli Gymnafiis ejicerentur, alii urbe 
expellerentir. 

Hujus generis denique fuertint Mli ἐριςικοὶ, ini 
quos faepius invekebatur fenex Ifocrates, quos 
rumquée artificia Aristoteles de industria expofuic 
et confutatione explofit: qui artem vel periciami 
a veteribus illis Gorgia, Protagora;, Prodico ac. 
ceptám, quamque illi infinica prope eruditione 
vindicaveranc, in contemptumi vocabant, éaque. 
ad -juvenum ingénia pervertenda abutebaúturs 


¿ae 


P4 SB. 


SECTIO TERTIA 
CAPUT L 


_De temporum, quibus floruerunt Sephistae 
opportunitate, ad eorum doctrinam 
provocandam es propagandam, 


e Miro forte vídeatur, hoc ecaput nunc de- 

mum ἃ nobis tractari, neque illi de Sophista- 
sum vitis et rebus gestis fuisfe praemisfum. 
Htaque priusquam in rem praefentem veniamus, 
hujus confilii ratio reddenda est. 

Et primo quidem, cum ejusmodi fit hujus 
fectionis materies, quae cum (upra tractata ar- 
etisfimo vinculo fit eonjúrrcra, ar quaestio nihilo» 
minus, quibus verbis concepta esfet, his vide= 
retur ejes materiae tractationem excludere, €o 
maxime enitendum esfe putavi,ut porjus addita= 
menti, fí ita libere, refecandi iucendítarern, quam 
operofi incrementi molestiam afferrem. Deinde y 
uc nostrum de hoc capite judiciom a prius in- 
- ftitutae quaestionis, de Sophistarum vitis .et re- 
bus gestis, evente pependerat, ita lectores ia 
nostram fententiam perduci posfe non fperavi- 
mus, nifí eandem in ordinanda disputatione [89 
queremur rationem, qua Mm perquirendo et feri- 
bendo ufi esfemus. — Praetulerunt autem nobis 
facem fummi Heerenii verba: ,, quamvis Mej- 
y REr- 


» 
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yy nerfius, Tennemannius, alfi, in rebus et plas 
3 Citis Sophistarum explicandis egregie fínt. 
as Verfati, omtis tamen hic locus veteris his 
3 ftoriae tenebris obvolutus est, quae dispelli 
y non. poterunt, priusquam accuracius eoruem 
s» tempora definiantur.” (Ideén etc. Tom. III, 
p. 439. not.) Et his quidem tenebris dimoven- 
dis, nos in fimperiore disputatione  operam 
dedimus , ac nifi ex fllis meridianam lucem 
depromferimus , robisque ipfis omnia fint dilu- 
cida et perífpicua, illud tamen affirmaré haud 
dubicamus, unica hac ab Heerenio monftrata 
via infistendum ac progrediendum esíe, fi quis 
propius ad veritatem accedere, neque omninó 

praepostere de Sophistis judicare velit, ... 
Erenim parum vidisfe iplos veteres in Sophi. 
ftarum origine indaganda , ostendic horum multi- 
plex de ea fententiarunr diverfitas, quas cum 
omnes recenfere infinicum fit, quatuor praeci- 
puis citandis defimgemur, quippe ad quas cae- 
terorum quoque fententiae aliquomodo funt re- 
ferendae. Iraque Seneca, Ep. 88. fule disputans 
de recto temporis ufu, non fufficiente homi- 
num aetate ad omñia amplectenda; ,, philofo« 
.9 Phi,” inquic, ,, quantum habent fupervacui, 
s Quantum ab ufu recedentis. Epíi quoque ad: 
s» fyllabarum distinctiones et. conjunctionum es 
sp Praepofitionum proprietates descenderunt, et 
s invidere Grammaticis, : invidere Geomectris. 
y Quicquid in illorum artíbus (upervacuumn es- 
99 fer, transtulere in fam; fic effectum est, ut 
4.0 diligentius fciant loqui quam vivere, - Aud? 
.9 quantum mali faciat nimia fubtilitas, et quam 
95 Infesta veritati lic. Protagoras ait, de omni re 
ss ln utramque partem disputari posíe ex aequo.” 
| Ps Lu- 
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Lucianus “722. c. 3. y, guod ” (Herodotiim li. 
bros fuos puúblice legentem  totius Gracciaé 
fuffragia tulisfe) ,, quidem postea confideran: 
2) tes, hanc nempe compendiariam qitandam ad 
8. noticiam hominum viam, Hippias ex ipía illa 
94. Elidis regione SopHista, er Ceus Prodicus, 
3» €t Anaximenes Chius, et Agrigentinus Po- 
55 lus, et trequentes alii, femper verba et ipfi 
3, fecerunt ad concilium , inde mobiles brevi teni- 
¿y pore facti funt.” | " 

Dio Chryf Orat. XXXV. ἢ. 431. B. , Vi: 
4. detur autem mihi et Sophistarum genus hinc 
53» Olim crevisfe, Quum enim multi adolescen= 
iy tes Ootiofi unum admirantur faltántes, ficud 
3 Pacehae circum Dionyfum: plane necesfe est, 
» hunc hominem brevi quodam temipore per- 
4. Muilcis aliis aliquid dicere videri, Fere enim, 
$ queinadmodum parentes infantulos loqui, do 
¿y Cent cum gaudio excipientes quidquid dixe= 
y Tinti (qui ex hoc quoque confidunt, magisqué 
49 in dies accedune (1), manifestiusque eloquun- 
4. tur, et tandem eorum discunt vocem, qui- 
> buscum convetíantur, five Graeci fint, five 
9, barbari:) ita er Sophistas necesfe est audito= 
» rúm fententiam recipere, ut talia et dicant el 
5» Cogitent, quales illi cumque fine.” 

Seneca quidem munifesto philofophos cum So- 
phistis confudit, ect in σης iple errorem ibci- 
- dit, quod Sophisticam esíe putabat, guafi philo 
fophiam errantem. — Luciani fencentia ita a ve- 
ro (quod ajunt) toto coelo differt , ut fe ipía 
Eo ever= 

(Δ) Durius quidem est illud accedunt, πρόσεισι 9 


pro quo Reiskius melius fane proponit πρόεισι» Pos 
1 ficiunt e 
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evertat, neque refutarionem mereatur. — Dia 
autem Chirysostomus fuam de fophistis opinio- 
nem e Platonis ratione effinxic, a quo pasfim 115 
li depinguntur trepidante multitudine cincti, et 
inter hos tamquam Dei deamtbulantes, e tripo- 
de prontntiantes et oracula fundentes. Verum 
caufam pro effectu -fumíit Dio, et magis explis 
cuit, quod fophisticae incrementiim, quam quae 
ejus origo fuisfer, 

Quarta his accedic opinio Plutarchi, in vita 
Themist, p. 112. D. qui de hujus praeceptoribus 
Scribens: μᾶλλον δὖν ἄν τις, inquit, Tp0g- 
έχοι τοῖς Μνησιφίλου τὸν Θεμιφοκλέα τοῦ 
Φρεαρίου ζηλωτὴν γενέσθαι λέγουσιν, οὔτε ῥή" 
τορος ὄντος, οὔτε τῶν Φυσικῶν κληθέντων 
Φιλοσόφων, ἀλλὰ τὴν καλουμένην σοφίαν, οὖ- 
σαν de δεινότητα πολιτικὴν, καὶ δραςζήριον cuys 
έσιν, ἐπιτήδευμα ποποιημένου καὶ ϑιασώξοντος. 
ὥσπερ αἵρεσιν ἐκ διαδοχῆς ἀπὸ Σόλωνος. ἣν οἱ 
μετὰ ταῦτα δικανικαῖς μίξαντες τέχναις, 1.0) 
perayayóvres ἀπὸ τῶν πράξεων τὴν ὥσκησιν ἐπὶ 
τοὺς λόγους, σοφιςαὶ προσηγορεύθησαν. Haec 
“fententia eo probabilior videri posftc, quo ma 
gis fuspici folec Plutarchi in judicando- ingenii 
acies, Est quidem ejus locus peculiaris, eoque 
uf funt cel. Heerenius, op. l. T. 1ÍL p. 435. 
et doctisf. Thorbeckias, in comment. de Perf. 
Oras. etc. p. 128. 14. ille ut ostenderer, fuisfe 
quamdam, 6 Solonis fuccesfíone Athenis fer- 
vatam et propagatam Scholam politicam: hic 
ut οὐδ fuisfer prima dicendi magistrorum origo y 
quaíí digito indicaret. — At enim, quodnam ik 
lid Mnefiphili negotium fuerit nobis quidem dif- 
ficile est ad dijudicandum, cum talis PoMticae 

fo. 
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fectae in cactera antiquitate nullum vestigitim res 
periacur (1) Verum haud immefito fane [685 
cisfimus ille harum rerum judex, Hecrenius , con* 
jecic illam δεινότητα πολιτικὴν καὶ δραξήριον σὺν" 
ἔσιν non fuiste doctrinam certis fcientiae regu- 
lis aditricram, verdm praecepta quaedam mora- 
lia ad vitae rite inftituendae, et reip. fapientet 
erendae curam facientia, Tum fi verám osten- 
ἥκει Sophisticae originem Plutarchus, fequeres 
tur Sophis:as neque phyficos fuisfe, neque pu- 
blicis rebus fe imumniscuisfe, (Omnino quicumque 
e veteribus aliquam de hoc argumento enuncia- 
verúnt opinionem , Sophisticam , quae eorum 
aetate vigerer , cum veteris ratione confudisfe 
videntur, eorumque judicio offecit, quod non 
fatis attendebanc, quae fuisfer antiquiorum So. 
phistarum cum philofophis conjtnctio. 

Sed cum ne illi quidem viri, quos tecentior 
nostra aetas tulic, quigiie de gentium rebus (unt 
philofophati, eamdem de hoc argumento opinio- 
nem finct fecuti, verúm alii aliter fenferint ,' nos- 
tram quoque fen'entiam interponemús , quae 
cum profecta fit, non ex pronuntiandi quadami 
temeritate, verum e diuturna hujus in historia 
loci confideratione , aliquam forte hábear veri 

"Tpeciem. | ΝΕ 

Itaque Sóphistarum origo e quatuor cauús 

repetenda videcur: | | 
1. Ex 


(1) Mihi quidem omhi dubio caret, hunc eun: 
dem esfe Mnefiphilum, cujus meminit Herod. Lo 
VIIL c. 8. quique Auctor fuit falutaris ¡llius cons 
filii, quo Graeci clasfiarii apud Salaminem retine: 
bantur. Erat profecti hoc fummae ptudentiae dos 
cumentume 
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1. Ex Elearicorum philofophia. 
2 Ex orta in >icilia arte Rbetorica. 
3. E temporum in (Graecia conditione, H- 
bertatis ftudio, democratia, aliis. 

4. E Periclis eloquentiae fama, 


I. De Eleaticar um philofophia. 

“Anriquitus Philofophia poética fuit quodam» 
modo et practica; a Pyrhagora vero inde, hu- 
manum fele ingeniom altius- atepllens de: rebus 
coelestibus anquirere et disfcrere cocpit... Et ma- 
lo quidem fato accidic, uc fi quid in his (cien- 
—tlis, non nifl longa expcrientla addiscendis, ho- 
'mines* non fatis intelligerent,, aut' parum inte” 
gram esfe animadvertérent, hoc phantafia * -fen- 
* fuum omínisque certae fcienciae yicaria fibt fingcrent 
ac repraefentarent ; inde factum est, ut alii ali- 
ter de jisdem febus cogitarent et: cominen- 
tarencur, er gliscente magis magisque disferen-. 
di pronunciandique gudacia, res ultra humani m- 
“genii terminos pofitas intelligi posfe putarent, 
Meraphyficesque: exercendae  rationem  inirent 
᾿ΘαΠΊ, qua a veritate longiys etiam aberrarent; 
- Eumque de rerum fenfibus vel omnino yel quo- 
dammodo percipierdarum natura in" tam divet- 
_fasfententias abirent, quid mirum est certamen 
fuisfe de ¿ntelligibilibus , er quot esfent philofo- 
" phantium capita”, tot fuisfe diverfisfimas ópinio- 
nes, ἀρπὸς tandem eo ferrentur” infante, ut fio 
rum errorum Culpam ἴῃ jipfam rerum naturam 
fuaque intelligendi inftrumenta convertentes, aut 
nihil esfe, aut nihil fenfibus “percipi posfé caffir- 
marent? “Era autem hic philofophandi modus 
dialecticae exercendae imprimis idoneus, quippe 
quo 
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fios quodammodo educarent, eorumque animos 
- continuis fermonibys asfiduaque  familiaritare 
ad vircutis ftudium informarent. : vid, Plato Ep» 
VII p. 718. Ὁ. et 719 1}. et Heusdium, vir, 
cel. laudawin a Texio, in disf. l. p.77.) Quum 
autem aljas etiam res , imprimis phyficam trar 
ctare coepisfer philofophia, quae privara fuerar, 
publicam magis urilirarem fpectare coepir Uli 
enim, quos caeferi homines ob fapientiae et 
eruditionis famam fuspicicbant, tum de rei pue 
blicae commodis confulebantut, tum ἱρὴ a pu- 
blica vita propter philofophandi rationem non 
amplius eranc alieni. — Itaque Parmenides civi- 
bus fuis optimas leges tulisíé dicitur, Eleaeque 
cives magistratus fuos jurare cogebant, fe Par- 
-menidis inftituta esfe fervaturos. νὰ, Plut. adv, 
Col. p. 1126. A. cf. Píog. 1.1X. S. 23. Co- 
gnita funt Zenonis merita in patriam fiam, quam 
quum a Demyli tyrannide liberare vellet, com- 
prehenfus vifam miferabiliter fed forciter ami- 
fic. — Melisfus Sami patriac praetor Athenien- 
les navali proelio vicit; vid, Plnt. l. 1 er Krug. 
(δ. 45,2) Fodem etiam loco Plutarchus , quip- 
pe principom phitofóphorum civiles laudes refe. 
.rens, de Empedocle: Ἐμπεδοκλῆς δὲ τούς τε 
rpúrovs τῶν rodri ὑβρίζοντας καὶ διαφοροῦνν 
Tus τὰ κοινὰ ἐξελέγξας, τήν TE χῴραν Ara» 
Augev ἀκαρτίας καὶ λοιμοῦ, διασφάγας ὄρους 
ἀποτειχίσας, δι’ ὧν ὁ νότος εἰς τὸ πεδίον ὑπερ- 
ἔβαλε." Vid, omnino Viog. L. VIIL ὅο et 66. 
M nagius ad priorem locum. Cf. etjam Heeren» 
Ideén, Tom. II. p. 436 fqg. er Tennem Oper. 
Jl. p. 345 fqg. Á postremo táamen in hoc 
disíencimus , quod antiquorum philofophorum 

ma” 
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imorem cum Sophistarúum : confuetudine compa- 
rat, quique inter hos medii fuerunt, Élcaticos 
omictcit. Ὁ 


1. De orita in Sicilia arte Rhe= 
᾿ Sorica, 

Locum Ciceronis, quem. fupra in úfum πσ- 
ftrum convertimus, cum clasficus* fir, hic repe- 
tere juvat: (Bruto, C. 12.) 090 Pacis estcomes, 
)» Otiique focia, er jam bene conftítutae civitar 
-99 tis alumna: quaedam y eloquentia: “Ttaque, att 
¿» Aristoteles, cum fublatis in Sicilia Tyrannis, res 
3» Privatae longo intervallo judiciis repeterentur, 
3 tum primum, quod esfetacuta illa gens , et σοῦ» 
yy trovería natura, dártem et praecepta :Siculos 
13 Coracem et Tifiam confcripfisfe::nam antea 
3) neminem folitum: via , nec .arrey fed accur 
3) fate tamen et de fcripto plerosque . ἤϊοοτε αὶ 
49 fcriptasque “ἰδία et” paratas ἃ Proragora 
25 terum illuscrióm: disputationes y πυρᾷ nunc: 
3», communes appellantur loci.  Quod idem 
δ) fecisíe Gorgiam ,. cum  fingularum * rerum 
.9 laudes vituperationesque confcripfister: quod 
ὁ judicaret hoc Oratoris maxime esfe pros 
9 prium, rem augere posfe laudarido, vitupes 
Ὁ. Tandoque rurfus, affligere,” Et haec quideni 
verba eo majus. habent montentum, quo aecus 
ratius Eleaticorum tempora et fara confideranW 
tur. Parmenides floruic Ol. 79. Zeno Ol. 803 
Melistus 84. Empedocles 84: (vid, Diog. Ls 
in horum vitis.) Hos autem viros propter locos 
rum vicinitatem verofimile est ; aut iñ Siciliant 
᾿ transjicere y áut a Siculis vifitari folitos fuisfes 
Ferebat enim jam istorum temporum confitetas 

Pars Il. Q do, 
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-do, ut vel in temotisíimas':verras itinera [σας 
“rent quicumque fapientiae artiumque discenda- 
rum. esfent ftudiofi. Practerea ipfe Empedocles 
Agrigentinus quibusdam Parmenidem Eleaticum 
audivisfe dicieur. Fuerumt artem memorati viri 
omnes Corace juniores, 4] verum est, quod fu- 
pra (Sect,IL c. 1. $. 1.), ut opinor, demon- 
Aravimus, Coracem floruiste circa Ol. 77, — 
Jraque ' collectis hís rationibus, fic coneludimus : 
gfflorescebar jam ars Rhetorica in Sicilia 9 prius- 
quam Eleatici Dialecricam excolerent; qui qué 
pbilofophandi genere fp, eoque quod freguem 
4er res publicas tractarent, eo ferrentur ut Dia- 
Jecticae Oratoriaeque artis utilitatem perfpice- 
sent, familiaritacem cum Siculis hominibus con- 
traxerunt, cumque his eommuniter illam disfe- 
sendi rationem excoluerunt aliisque tradiderunt, 
cujus ¿hufus mox ipíi philolophiae pestem erat 
jHacuras. 


IL Temporum $e Graecía condisio etc. 


Tempora quae in Graecia Perficum bellurm 
fecura funt., tam luculenter delcripta font a Mei- 
nerfio et Tennemannio 9 ur actum esfemus acturi, 
fi de illo argumento denuo fcribere, et arro- 
ganciae. culpám contracturi, fi quicquam melius 
ip medium ferre conaremur.  Jtaque quae ad 
propoítum nostrum pertinent., breviter compre: 
hendamus. ᾿ | 
"Bello Perfico ad eventum felicem perducto, 
magna et rerum publicarum et ingeniorum [8 
era est converfio: ageterna fane invictae virtuds 
fama y arque »indelebilis .profligati Xerxis memo- 
ria uniuscujusqure animum .percellebat, ec ad 


ἢ a 
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átriorem dibertatis fepfum. excitabat. ¿Inde Athes * 
nieníes imprimis, ex hostium manubiis ditiores 
Factos, incestit cupido omai.monumentorum ges 
here urbem ornandi, repetendumgue hinc vide» 
tur arcium fcientiarumque Studium, quod 'illis 
temporibus augebatur, ec fubito ad totam fere 
¿Graeciaih pertinebar. Accedebat, quod corrum- 
pencibus fenfim diviciis :luxtique civium animos , 
ab antiqua fimplicitate degenerabant, puerorum - 
. que educario, quae .antea , € Solonis inítituto , in- 
formandis ad .virrutem ingeniis ec gymnastica 
continebatur, nunc latius fpecrabat, pluresque 
Ames amplecri coeperat. Requirebantur igiur 
Vii, qui juventucem elegantioribys fcientiis im- 
dh eLenta' quae quidem cum ingénjis ornandis, 
non añimis virtire excolendis in(grvirent, faciks 
eo:inducebantur. praeceptores, ut mercedem ro- 
garent, parenres ut pro puerorum inftitucione pres 
tium (plyerent, 

Acrigr tiem Hle Tibertaris fenfus 66 valvit, 
.Q1:in multis aliis ciyitatibus pro Aristocratia in- 
-Sisuerecur. -Demotratia, et jpfis Athenis, -MAgis 
magisque tefoluris vinculis , quibus Salon Civio 
tatem adítrinxerat, popylas majorem fibi Teghan» 
di parte vindicarer. Cujus cum e voris faepe 
«Reipublicae fumma penderet, tantaque esfer lg 
vitas¿ αὐ puerorum inítar. £repundiis ludentium , 
inodo hoc modo illud aut arriperec aut abji- 
-ceret, originem dederunc ejusmodi hominibusz 
qui ipforum voluntarem quoquo vellent trahes 
sent, idque oratione maxime efficere conaren- 
tur, modo fuavitaris lenociniis demulcente ac 
¿permovente¿ modo deterrente gravitate ac ve: 
«hemientias o, 


Qa iv, 
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ΕἾΝ, Periclis eloquentiae fama. 


Quantopere autem haec tempora eloquentiae 
provocandae esfent idonea yPerielis exemplo com- 
'probacum est, ad cujus vocem pax er foedera 


-*pangebantur, urbes templis Deorumque ftatuis 


decorabantur, in tota Graecia belli incendium 
«fagrabac. Incomparabilis hic vir cum' vulgo € 
phHilofophorum, imprimis Anaxagorae, fcholis fum- 
-mus oraror evafisfe putetur, nostra quidem fen- 
-tentia, alios habuerit, e “quorum inltitutione ad 
dicendi artem percipiendam profeceric, A Plo- 
«tarcho fane nmarratur? eum auditorem fuiste Ze- 
“monis Eleatae, πραγματευομένου περὶ Púciv ὡς 
"Παρμενίδης. ἐλεγκτικὴν δέ τινα, καὶ di evayrio- 
λογίας él ἀπορίαν κατακλείουσαν ἔξασκήσαντος 
ἕξιν. quae postema verba: eo propofito addidis- 
fe videtur Plutarchus , ut indicarer, Zenonis dia- 
lecticam profuisfe Pericli, ad ómnem orationis 
Jacultarem comparandam. Wox enim fubjungit, 
eum plurima debuisfe Amaxagorae, οἴ τοῦτον, 
inquit, ὑπερφυῶς τὸν ἄνδρα θαυμάσας ὁ Περι- 
“λῆς καὶ τῆς λεγομένης perewpodoylas καὶ pe: 
"'ταρσιολεσχίας ὑποπιμπλάμενος, οὐ μόνον ᾿. ὡς 
tae) τὸ φρόνημα σοβάρὸν, καὶ τὸν λόγον ὑψη’ 
“Adv εἶχεν καὶ καθαῤὸν ὀχλικῆς καὶ πανούργου 
ββωωμυλοχίας., κ᾿ τ΄ A. Sicut enim hic Anaxago- 
«Tae tamiliaritarem ad orationem etiam Periclis in- 
-formandam conduxisfe «testatur, ita fopra quo- 
:que, quod de Zenonis svaebvricAoy ¡e fignificabat, 
“ad eandem Periclis eloquentiam referri debebat. — 
'Cacterum potuic etiam cum Parmenide verfari, 
'guem eodum quo.. /enonem tempore Athenas 
prolectum, c-fe, colligicur ex Platonis 1. ἢ, a 
XKrugio, $. 40 a, et "Jennem. Tom, L p. 152. 


Er 
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Ἐπ hae quidem - caufae , quas-: fupra ex- 
pofuimus, mirum in modum ad provocandam 
Sopistarum dicendi. docendique rationem. con- 
(piraverunt, Quantam Zeno in eo habuerit aucto- 
_ricátem , vebinde pater, quod.:a: quibusdam. So- 
phistis. ¿nnumerarur. , Quidquid autem dicant illi;': 
qui hújephitofophi caulam. agentes . perhibent”, 
eum non nifi disputandi concludendique regulas 
finemque :acenratius definivisíe, .et eatenus tan- : 
tuor Dialectica. nfum :esfe, .quatenbs- haec dispus - 
tandi argumentum αὐδῇ Jogicis terminis. circum- * 
fcriberer:, quis tamen. inficias. ear, eamfuisfe Zeho» 
nis, dialecticam, quae ab istiusmódi falutari pro- . 
pofito. fatis longe aberraret: quid enim facias fa-- 
mofa illa argumentatione,- qua. motum tollebar, . 
quamque Áchillem vocabat (1)? Id fane genus 
argutiarum Sophistae perfequi Folebant. Tum ne: 
mercedem quidem, Sophistae a discipulis-'primi 
poposcerunt. * ld -enim ante ¿llos “Zeno factira» 
bat; (vid. quos laudat: Krug “$. 43. c.), adeo- 
ut. mirum non «amplios videatur,.:a quibusdam, 
rem non fatis perpendentibus neque caufam ab 
effecru discernentibus, Zenonem Sophistarum 
principem fuiste habicum, *. ' DS, 

ΝΠ ΈΈΈΕΕΕΕΕΕΕ o CA. 

o, A ΞΞΕΕΕ ΟΣ τὰς 

(1) Arist. Phyf. Ν], 14. ἔςι δ᾽ οὗτος (ἸΑχιλλεύς). 
ὅτι τὸ βραδύτερον εὠέποτε κατ λυββήσστρι, Géov ὑαὸ τοῦ. 
ταχίφου. ἔμπροσθεν γὰρ ἀναγκαῖον ἐλβεῖν τὸ διῶκον., ὅθεν. 
piense τὸ (εῦγον. Un” ἀεὶ τί προέχειν ἀναγκαῖον τὸ 
βονδύτερον. Vid. Menagius ad Diog. L. ΙΧ, 232. 
Dubiratur quidem, fiene Parmenides an Zeno hujus 
grgumentationis , feu -potius 'ineptiae. auctor. Sed 
hoc nibil ad, nos: utrique.enim eandem in hac re 
tribuimps auctoritatems οἷ, porro de .Zenonis dial. 
ll. U.. ἃ Meinerlio , op. 1. p. 364. Et .de ejus 4chille 
acute fispuians Tennem op. loma. 111, P. 190» - 
o 3 


- 


. 


C. 4, Ρὺῦὺ Τ' .1Κ. | 
| De Sophisticae ufu es increvitentis; | | 


Quam pervería .fueric Sophistica ratio, inde 
patet, quod jam ipfius Socratis aetate y ad quam 
ejus origo pertinebar,. a primortum Sophísta- 
rum coníilio: le inclinavir, fibique-ipía intericom 
atulic: de quo: cum pasfim. in nostra disputatios 
ne (vid. Sect. 1. c. 2. et:Secr. H. Cc. 4. $. 15). 
egerimus , pauca addamús de Sophistarum meri- 
tis ἴῃ eloquentiam , fcientias, et philofophiam. ' 

Unaquaque demum arte er disciplina ad quan- 
dam perfectioneni exculta, earum norma et re- 
.gulae conftituuntur;. cujus contrarium accidit 
eloquentiag ftudio. Ηπες enim, quamquám pet 
Themistoclem, Cimonem,  Perictem,  Alcibia- 
dem, aliosque politicos viros incfementum Ce- 
perar , longe támen infra 'illéed perfecrionis 
fastigium fubltiterat, "quo .a Demosthene fuit 
evecra (1). Hinc quidem factum est ¿utcum a Co- 
a rd: 

(1) Ruhnkenius, in Hist. σεν Orat. Gr. p. 98; 
” Jyam aetatem, inquit, (Cimonis , Periclis , alio- 
99 TUM) fuerunt qui non ordine tantum , fed etiam 
9. Excelientia primam existimarent.” Quod tamen 
probat fummus Ruhnkenius uno tantim Plutar- 
ehi testimonio, quod est in Demosthenis yita , po 
854. DB. ds, εἴγε περὶ τὰς ὑποθέσεις αὐτοῦ Piroriulg 
καὶ τῇ τῶν λόγων εὐγενείᾳ παρῆν ἀνδρεία τε πολεμίς 
φήρι4. καὶ τὸ καθαρῶς ἕκαςα πράττὲϊν. οὐκ ἐν τῷ καἪ 
$2 Μυρικλέα καὶ Πολυεύκτον καὶ Ὕπερίδην ἄρίθμῳ τῶν 
ἑντόρων, ἀλλ᾽ ἄνω μετὰ Κίμωνος ζαὶ Θουκυδίδου καὶ 
Περικλέους ἄξιος ἦν τίθεσθχι. Nos αἰἱαδδ, ” qui ΔΠὶ 
auctotcs idem tradant ignóramus. - Sed pace más 
gui viril dizefimus, in Rubnkenii fenteritiani ne Plu- 

: ᾿ fate 
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race inde et Gorgia orirentur,- qui τας σΠ6Π| 
cértis regulis adítringerent, aliquando verum vie 
derent , faepius tamen alucinarentur. At quis ne: 
ger, hanc diligentiam ipíum eloquentiae ftudium 
adjuvisfe, praefertim cum ea esfec Graecoruim 
ingenii felicicas, qua naturám ducem fequentes 
fenfim in recam viam redirents nam, ut hoc 
utar, Ifocratis disciplina, e Sophistarum Scholis 
protetta neque ab omni plane vitiorum labe im- 
munis, perfectisfimam tamen loquendi rationem 
progeñuit ec disleminavit (1). De 


tirchum quidém interpretimuf, cujus locum longio = 
rei dediirus, quam a Ruhnkenio prolatus fuit; 
quo ntelius liquétet, fgnificaste Plutarchum virtas 
tem politicam invictamque in bello fortitudinem. 
tandem fententiam quee fequuntur accipiendg 
Lunt: τῶν γοῦν μετ᾽ αὐτὸν ὁ Θωχίων., οὐκ ἐπαινουμένη 
πραφάμενος πολιτείας, ἀλλὰ δοκῶν μακεδονίζειν. ὅκως 
3 ἀνδρείαν καὶ δικαιοσύνην οὐδὲν οὐδαμοῦ χείῤων ἔδηξε 
τοῦ Ἐφιάλτου καὶ ᾿Αριφείδου καὶ Κίμωνος ἀνὴρ ye” 
νέφθχι Nam ne ἰἶσ quidem de eloquentiae laude co” 
gitaste Plutarchum 9. Ostendunt quae feribit in ejus” 
dem Demosthenis vita, p. 850 Ὁ. ubí cum memo” 
ravit cognitum illud $ σῶν ἐμῶν λόγων κοπὶς Avisa” 
ται. haec Δα. τοῦτο μὲν οὖν ἄδηλον, εἶτε πρὸς δόα 
bar ἔπετόνδεις πόλλων πανὸ καὶ μακρῶν περιόδων ἕν 
ῥῆμά καὶ νεῦμα πίςιν ἔχοντος ἀνθρώπου κυριώτερον ἡψγούκ 
ἑενοφο Erat profecto illorum rei publicae ftatorum 
elvquentia ejusmodi, quae e conjunctis fumma rei 
politicae fcientia, virtutis bellicae , justitiaeque lau- 
de et elato animo existeret, ΝΣ 
(1) De rebus gestis et. philofophia Sophistarum 
tam copiofe et accurate egimus, quam hujus Dis. 
- fertationis, unius ari fpatio conferibendee, termini, 
et veterum óncerta plerumque vestiraenia finebant y 


Q 4 ted 


δ ¡ACTA SOCIETATIS 
" De artibus: quoque fcientiisque bene meruisfe 
Sophistas, 'ipfe Plato agnoscere videtur. Ita enim 
hic, in: Sophista, p. 191..G. ταύτης. τοίγυν τῇῆφ 
μαθηματοπωλικῆφ, vo μὲν. “περὶ τὰ . τῶν ANDA 
ψεχνῶν μαθήματα. ἑτέρῳ". Td de περὶ τὸ τῆς 
ἀρετῆς, ἄλλῳ -προεβῥητέον. E, quibus fequicur , 
Platonem Sophistas eo -tantum contemfisfe , quod 
praecepta morum mercede darent , neque adeo 
eorum afcium tradendarum .morem improbavis- 
fe. ὅτ. multos e -primorum >ophistarum disci- 
plina prodiisfe artifices fcientiarumque magistros κα 
tum e multiplici eorum doctrina credibile est, 
tum confirmatur Theodori verbis,- qui apud 
eumdem Platonem, in Fheaet. Ὁ. 123. fine, [ἃ 
Protagorae rationem reliquisíe ait,'(3eometram- 
que facrum esfe. Damon muficus Prodica fami- - 
liariter utebatur, adeo ur Plutarchus, in Pericle, 
Ρ. 153. fine, hunc Periclis praeceptarem dicat 
Muficae profesfione : Sophisticam rationem  te- 
Xisfe (1). ΝΞ 
DS De 
fed operae quidem pretium esfet, peculiari disputas 
tine agere de Sophistarum dictione, cujus tanta 
vis fuit, ut optimorum auctorum' feripta contagione 
infecerit. Quod fi quis ἴῃ dubium vocet, ut ex 
historicis Thucydidem, e poétis Euripidem, Xeno- 
phontig quoque Cyropaediam taceam, infpiciat, 
quaeío, Theopompi ffagmentum luculentistimum, 
fervatum a Polybio. | | 

(1) Texius Y. ΟἹ in disfertatiorie' doctisfima et 
elegantisfima , de Mufica e Platonis'fententia, pe 
$32. Sophistas “ait muficam profiteri fólitos fuisfe, 
qua artes fuas' et fraudes obregerent. Rectez ves 
yum, nostra quidem fententia, hoc non liquet e Pla. 
tonisloco ab illo allato ¿ qui estin Protagora , 196. B. 
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De ' Sophistarum philofophica ' ratione tum 
multa in fecunda Sectione. disputavimus , tum 
aequislimum est judicium Placonis, de Rep. V. 
Pp. 458 B. ,, multi incidunt 'in: arrem contradi» 
3, Croriam, quod nesciunt rem fecundum fpecies 
s» dividere, fed fecundum ipfum nomen contra. 
οὐ rium - propofiti confequentur ,. contendentes 
.» pocius quam disputantes (1 ,y” cui loco fi ad; 
das , quae a Socfate dicuntur, in Timaco, ps 
592. 3 yy Sophistas, quamvis in .caeteris egre- 
s» glas :viras; propierea quod nullas fixas fedes 
»habeant;.: igriorare quam multa: er qualia viri 
3» Philofopbi. agque: civiles ;, tam belio quam par 
550 Se, erga fingulos verbis et operibus agant; ” 
fatearis necesíe est, eorum -tationem  philofo-- 
phicam fuisfe perverfisiimam, - eosque imprimis 
cum religionemú Deorum tollérent, virrutemque 
᾿ E os 


” 


Ibi enim Protagoras gloriatur , 'amtiquiéfimos pot'as 
Homerunr, Heliodum , alioque ΠΥ generc-praeltantes 
viros Sophisticam artem disfkudlasit ,: invidiac 
vitandae caufa, fe vero hanc fialam profiteri, - ! 
- (1) In Platonis Gorgía, Poli Gorgiaeque de Rhe. 
torica opinionum haec fumma .est: quod ejus “vis 
perfpicitur . a 

1%. E fermonibus Meteorologorum , qui diverfis; 
fimas ferttentias tonciliant”, * homínésque pro aliis 
alias Opiniones amplecti cogi. + 002%. Ἐν 

2. E forentibus fermonibus, CS 

3 » E philolophicorum fermonum certaminibus , 
in quibus confpicitur, quanta 'ingenii celerjtate. opla 
nionum files muretur, O 
- Erant igitur haec philofophica. certamina nihil 
aliud, nifi declamationes in utramque partem * de 
fingulis virtutibus, de bonis et malisa aliisque huy 
Jus Seneris. ᾿ o 

Qs Ue 


eg ACTA SOCIETATIS TRAJ. 


utilitaris imixinte émolumentique σα! colendam 
este perhiberenit, Graecorum civitates fuisíe pes. 
fum daturos, nift exorcam esfee divinam Socratis 
ingenium , qui latius ferpenterm pestem fanarer, 
er Sophistas, jam artitim praefidio destituros , e 
- philofophiae quoque afce deturbáaret, Sed cum 
fororio vineulo fcientiae philofophiaque conti- 
sieantur y iniquus fic qui neget, ¿llos quorum in- 
dustria ingenio humanum ad inquirendum et. dis= 
ferendum deduxisfer, Philofophizse queque pro 
fuiíse , cujus incretientum caeterarum etiam dis- 
ciplinarum progresfu cenfetur. Vid. omriina Hee- 
ren. Ideén, Tom. IL p. 442 fq. 


ΝΟ ΤΩ ACA 
CoNcLusio. 


' Sophisticae igitur caeteris ornamentis fpolia 
tae nil nifi verborum ars nugatoria relinqueba- 
tur (1). Hinc illae inanes de poétarum verfibus 
disputatiohes (2), eorumque furta e philofó* 
phorum er Rhetorum fcriptis : hinc vulgares aní- 
lesque παραγ laudationes : 3) Quodfi postéa So- 
phistica ex hac ruina fe áliquantispér erexit, id 
factum est principum maxime vanitate, adulato» 
riam artem evocanre, áliisque de caufisy quarum 
Índicátio ñon est hujus loci, 

(1) Hocrates, in Helenée Ec. p. 206 ed. Co- 
ráji, 'Sophistarum zippelay πολὺν ἤδη Χρόνόν ἐξέλὲλεο 
ψμένην vocat: ᾿ 

(2) Vid Texium V. Cl. in disp. 1. p. 137. [ἃς 
(4) Vid. imprimis llocrates Panath. p. 236 Ho. 
fenaé Ehc. p. 206 ἴᾳ. Et contra Sophistás ; pasíima 
CrefoHlivs; Th. RA. in C. Y. AD 

A 
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p. 11, 
p. 13. 
Ῥ» 17. 
Pp: 22) 
pr 24 


—fotot fuerar Goregide, Totum Paufaniae 


Y 


A 
Eicymalus.: eg: Licyamtts. . 
nóbiiem: leg:.rrobillum. 
fignificaverar, leg. — rit. 
quintum. /£. :quantam, ( 
in nota, addawr Pánfari. X. c. 18, fine: 
ἐπίχροδος de εἰκὼν, ἀνάθημα. Γοργίου. 
τὸῦ Λεοντίνων, αὐτὸς Γοργίας ¿5d εἰκὼν. 
Nescio equidem; δή Paufanide, in his 
rebus, 'Oníniam gravisfima fit auetoritas, 
Aliatn ftattan: Gofglae im. Elide dedi- 


tatami tradic idem Paufan: (VI. e. t7.) ab 


Eumolpo, Peicritis pronepoté, ctm qua 


locum' defcribemos; quem omiitiere non 
debutrantasj  quippe gto eun! quaedam 
a nobis pofita confirmantar;; tii aliunde 
non cognita fuppeditatitur: -,, Nátus est 
s» Gorgias patre Catmantidé;' Et: primus 
y» neglectato  adhitic dicendi éx'arte τὰν 
5 tionem éxcitasít dicitor, tr ah homi- 
s.» muni oblivione vindicasfe. Dedit ma- 
," gnum .eloquentiae fpecitnen Górgias, et 
35 in quinquennali Olyriipiae celebritate, 
s €t in éa legarione, .qua fúncius est, 
55 Fifiae collega, apud Athcnienfes: nam 


- 4» Tifías orationis ficultáte omnes antecel- 


3) luic fui temporis 'orátores: - eujus rei 
yi fui; perfcicium documertúm orario ea 
| fub- 

9 ? 
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995 fubrilis hercule at peracuta, quam in 
»» lite 'mulieris Syracufanae habuic. Ve- 
99 Tun multo futt apud Athenienfes cla- 
99 ΤΟΣ (+orgias. Et hunc fane Jafon, 
3)» Qui in Thesfalia tyrannide potitus est, 


. y» Pluris-multo fecic quam -Polycratem, 


s» Qui nulli fuit in Athenienftum fcholis 
»» €loquentiae laude inferior. Vixisfe au- 
» tem Gorgiam annos ferunt centum 
99 QuINque. o 
De Polycrate illo Athenienfi, cujus 
Paufanias meminit, vid. Fabr. B. Gr. 
T. IV. p. 486. Quis aftirmet eundem 
fuisfe , arque illum, cujus fuit liber wep? 
σχημάτων ᾿ΑΦροδισίων, quem vulgavit 
fub nomine Philaenidis? vid. Athen. VIIL 
p. 335. Haec quidem vindicatio «istius 
mulierculae debetur Aefchrioni: vid. Phi- 
lacnidis epitaphium apud Arhenaeum», ibid. 
De ejus dicendi genere pauca haber Dion. 
Hal. p. 111. et 167. Edic. Sylb. 
Hunc autem Oratorem vel Rhetorem 
five putemus una cum Gorgia in T'hes- 


falia veríatum esfe, five: his hominibus 


operam' fuam forenfem feriptis orationi- 
bus venditasíe, videtur fane Thesfaliae re- 
gulis incerior cum Athenienfibus fuisíe licera 9 
rum ct humanitacis comimercium, quam Cu» 
jus nunc certa vestigia indagare posfumus, 
. Caeterum in gratiam. leétorum defcri- 
bam. vérba Olympiodori Comment, MS, 


. ad Platonis Gorgiam, eujus praefatio- 


nem edidit Routhius ,£vid. Platonis Gorg. 


¡ “Ed. Findeifen. p. 603. fqq.) 


Dopyiga:.ó Aeovrivos ar) Λεοντίνων τῶν 
᾿ a 
: ξὺ 


a 


ra 
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ἐν τῇ Σικελίᾳ ἦλθε, πρεσβευσόμενος rpdg 
᾿Αθηναίους περὶ συμμαχίας καὶ τοῦ πρὸφ 
Συρακουσίους πολέμου. εἶχε δὲ per db. 
τοῦ Πῶλον ῥητορικῇ χαίροντα. ἔμειναν 
δὲ ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ Καλλικλέους δημαγω- 
γοῦ τῶν ᾿Αθηναίων, Οὗτος δὲ ὃ Καλ- 
λικλὴφ ἔχαιρε μὲν τοῖς δεινοῖς ῥήτορσιν. 


- ἡδονὴν de ἐποιεῖτο τοῦ βίου. κἀὶ ἠἡπάτα 


τοὺς ᾿Αθηναίους. τὸ Ayuorbevizóy ἐκεῖνο 
προάγων ἀιεί" τί βούλεσθε: τί γράψως 
τί ὑμῖν χαρίσομαι; ὁ τοίνυν Γοργίας ἐπέ- 
δείξατο, καὶ οὕτως εἷλε τὸν Αθηναίων 
δήμον..: ὡς τὰς μὲν ἡμέρας ἐν αἷς ἔπε- 


᾿ δείκνυτο ἑσρτὰς ἀποκαλεῖν, τὰ δὲ κῶλα 


Aaurádas. 

Itaque nunc quoque. perfistimus in no- 
ftra fententia, folos Grammaticos eorum 
festorum lampadumque mentioriem face- 
re, Ipfa tamen res non tam incredibilis 
est, ut fidem'non mereatur, Vid. fupra 
Ρ. 22. et Findéifen, ad hoc 'Olympio. 
dori fragm, not. 13. qui haec inedita verba 
citar Prolegomenorúm in Herniogenem:- 
τὰς ἡμέρας ἐκείνας du αἷς ἐπεδείξατο, 
οἱ ᾿Αθηναῖοι ἑορτὰς ἐκάλουν' τοὺς δὲ Ads 
your λαμπάδας. ὥσπερ γὰρ τὸ πῦρ ἐκ- 
κρούεται τὸ σκότος, οὕτως καὶ: οἱ συνα- 
“Τοὶ. λόγοι τὴν ἄνοιαν. cf. Anonymus, 
apud Fabr, B.: Gr. Τὶ IX. p. 592. 

In ejusdem praefationis fine multa dis- 
putat Olympjodorus' de Gorgiae actate, 
quibus nempe :maniféstum fiat, -Platonem 
Gorgiamque eodem tempore vixisfe ; fed 
hoc 'quidem  operofa disputatione non 
indigebat. - Diferte Leontinus noster di- 

fci. 
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57. 
ρ8. 
31. 


58. 


54 


[cipulúus Empedoclis ab Olympiodoro vo» 
catur. | 

ingentiqui /eg. — que 

nimium leg. nimiam 

extemporanea leg. -- ralis 
extemporaneae leg. — ralis 

Sapuit quidem Mongicorius e Philostrati 
interprete et erravic; fed nos ἱΡΩ͂ erra? 
vimus fignificantes, Interpreiem Graeca 
verba non intellexisfe, 

e leg. el ' 

Nor. .cum rapóvópesió conjuncta est 
παρήχῃσιφ. quae tum maxime auditur, 
cym duo, vel plura vocabula gundem fo- 


. num feferunt, fibique invicem responden: 


:hujus figurae. exempla proculimus e Gore 


giae reliquiis; ab his autem orarjonis pig- 
mentis ut Demosthenes 'alienus fuic, id 
Cicero illa nonnunquam adhibuit. Vid. 
Abram. ad Cic. Orat. pro P. Sextio, 


¿Cs 7. quammiquamn ipía verba, ad quae ille 
Operole, ut felet, commentatúir, Cice- 


roni fponte excidisfe existimem. Ad Gor- 
giae quidem omninpque Sophistarum di- 
ctionem pertinet ejusdem Ciceronis locus, 
γαῖ, €. 19»? y, Sophistarum * magis di- 
s»» ftinguenda fimilivudo videtur, qui om- 
3, nes eosdem .volunt .fpres, quos abhi- 

, bet orator ἰῇ caufis, perfequi. Sed 
3» hoc differunt, quod, cun fit his pro- 
2» Ppíitam non permrbare animos, fed 
49 Placare potius: nec tam perftiadee 
29 Te, quam delectare, et apertius id fa - 
9» Ciant quam nos er crebrius: concin- 


y Mas magis fensentas . exquirunt, .quara 


429 pro > 
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3, probabiles; a re fnepe discedunr, ig» 
, texunt fabulas , verba apertius trans- 


- yy ferunty eaque ita disponunt, ut pi- 


22 Stores varierarem colorum: paria pari- 
s bus refefunt, adve:fa contfariis, faes 
»» pisfime fimilier extrema definiunt”, 
Quantí autem haec ornameñta fecerit 


- Plato , ostendit jocus ille, in Symp. 


p. 320. ἢ. Ileuzavgu de waurayuévoy 
(ϑιδάσκουσι γάρ με ἴσα λέγειν oúra- 
σὶ οἱ σοφοί...) Cf. porro. Ernest. Lex. 

Gr. Rhet. y. σοφίσματα et σοφιφεειν. ὁ 


57. τοῦτα leg. ταῦτα. 
60. xabovres leg. παύοντεφ. 
66. fi leg, fit. 


71. 


historiunculam /eg. — riolam. 


79. Euathelo leg. Euarhlo. 
86. amplectetur leg. amplecteretur. 
. 105. perfonarent Jeg. perfonabant, 


. 113. 


lacesíante eg, laceslente, 


. 115. Obfervata. leg. obveríata. 


. sema 


119. 
194. 
1592. 


153 


154. 
. 157. 
163. 
168. 


Philostrati locum de Protagorae fabula 
eodem, ut postea vidi, modo intellexit 
Wesfeling. Obf. L. IL. c. es. 
adimadvertit id Jeg. anim. in.) 
.pretiolora leg. pretiofioras 

δια Φοροί leg. διαφοροί. 

ὀκριβολογίαν. leg. ἀκρ. 

τὰς leg. τὰφ. ᾿ 

ἀκούταννες. leg. ἀκούσαντες. 

jamjudum leg. jamdudum, | 
De Poli in Graeciam profectione , vide. 
quae addidimus ad p. 24. 


, 172. fublimitata leg. — te. 
182. Aspañio, leg. Aspaía, 


, P. 190, 
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.p. 190. blaridienti leg. — té. Caeterum ad- 


datur Parasrapho 20 Hippias memora- 
e 2 ς € 2 , 
tur, 6 λεγόμενος ὑπὸ ᾿Ἑλλήνων γενέσθαι 
co)os:,:qut: elegos infcriplit ἔἕζατα!ς. juve- 
.num, quos frecum siculum . trajicientes 
naufragio periisfe, narrat Pauían. V. €, 25. 
quem vide. 


p. 195, quibús lez. quo, 
Ῥ 208. ἀντὶ ὁ. leg. ὠντὶ δ᾽. 
'Ῥ- 214. pate ¿ δ. cati. 


p. 231. alli leg. alii 
p».236. profecii leg. profecto. 
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EORUM, QUAE ὧν NOTIS MAXIMA 


TRA CTANTUR. 
ΝΞ ; Ν , 
A, : 


| Ay iMAede, argumentatio, 245. 

Aefchinis dialogi. 130. 
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